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Korte  inhoud

 

 

 

De stille  kamer

NADINE MATHESON

 

In  een kerk  onderzoekt  inspecteur Anjelica Henley samen  met  haar  team  de moord op  een geliefde  pastor. Bij  toeval ontdekt  ze  in een donkere  kamer  een tweede  slachtoffer.  De aan  een bed  vastgebonden man  is op sterven na  dood,  en zijn  lichaam  vertoont tekenen  van een  zware  marteling.

 

Terwijl de media  Anjelica  vanwege  haar  reputatie in een eerdere zaak nauwlettend  in  de  gaten houden,  moet ze  deze ingewikkelde zaak  zien  op te  lossen. Als er  weer een vastgebonden lichaam  wordt gevonden,  is  het haar  duidelijk  dat er een  meedogenloze  seriemoordenaar  actief is. Om  te  voorkomen  dat  de lijst  met slachtoffers steeds  langer wordt,  zullen  zij en  haar  team werkelijk  alles  op alles moeten zetten om deze  ingewikkelde  zaak  op te  lossen…
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Voor mam  (de beste  recensente ter  wereld)  en pap.

Ik hou  van  jullie en bedankt.  x
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…gelooft  niet in  een  iegelijken geest, maar  beproeft  de geesten  of  zij uit God zijn; want vele  valse  profeten  zijn  uitgegaan in  de  wereld.

 

1  Johannes  4:1
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Een  botsplinter  van een  rib  doorboort  het  dunne, glibberige  membraan van  zijn rechterlong.  Geel  pus  met de  doordringende  stank van  verrot  vlees druipt uit de kapotte, ontstoken  huid  op zijn rug. Een scherpe, roestige  matrasveer  is  net onder zijn schouderblad  zijn rug  binnengedrongen.

Vervormde stemmen zwellen aan en sterven  weer  weg,  alsof iemand  zit  te  prutsen  aan de  volumeknop  van een  goedkope  radio. Hij  schreeuwt, maar er klinkt geen  geluid. De  uitgedroogde spieren  van zijn  keel  houden  zijn  gebroken  noodkreten gevangen.

‘Je moet hiermee  ophouden.’

‘Wat  ben  je verdomme aan  het doen?  Ik heb  je gezegd  dat je moet ophouden.’

Zijn Iichaam verkrampt,  zijn  tenen verstijven en de  blaren  barsten open  als  een verschroeiende  hitte zich  over  zijn  voetzolen verspreidt.  Het  touw verstrakt  en snijdt dieper in het blootliggende  vlees  van  zijn  polsen.  Blauwe aderen  zwellen op  en glanzen tegen  de  doorzichtige  huid terwijl  zijn  bloed zwoegt om  vrijelijk te kunnen  stromen.

Zware voetstappen komen  op  hem  af.  Moeizaam  draait hij zijn hoofd naar de  muur.

‘Wat  moeten we nu? We kunnen niet…  Wat moeten  we –’

‘Hou  je mond.’

Zeven  woorden  galmen  keer op keer door zijn  hoofd. Ik  wil niet dood. Hou  alsjeblieft  op.

Hij  hoort  een fluistering terwijl  er  een kramp  door  zijn lichaam trekt. Zijn  hoofd  maakt een  schokbeweging naar  achteren waardoor zijn schedel tegen  de met bloed bevlekte  en  met mos bedekte  muur  stoot. De kracht veroorzaakt een tweede  breuk in  zijn  schedel.  Hij  voelt  de warme  hitte van andermans huid op zijn borstkas. Een  kort uitstel. Hete  lucht omhult zijn oor. Hij  hoort een  fluistering.

‘Ga weg.’

Handen duwen  hard op zijn borstkas en  er breekt een  derde rib doormidden die  zijn linkerlong doorboort en zijn adem afsnijdt.

Tranen  doordrenken de doek  die zijn ogen bedekt.  

‘Je vermoordt hem nog.’

Alsjeblieft.

Hij kokhalst en ademt  de rook  in  van zwaar  geparfumeerde wierook. Zijn hoest laat de gebroken botten in zijn borstkas rammelen. Verrot slijm vult de achterkant van zijn mond en  bedekt zijn tong.

Hij probeert te  schoppen. Een tweede paar handen duwt op zijn dijen  zodat de  nervus cutaneus femoris  lateralis tegen opgerold, dik littekenweefsel drukt en een stortvloed van pijn veroorzaakt. Hij heeft  het  gevoel dat  hij van binnenuit levend verbrandt.

‘We  moeten gaan.’

‘Kijk hem daar nou liggen.  Als  een hond.’

Een hand pakt zijn  kaak  vast en knijpt hard.

‘Ik zei toch al dat hij de  duivel in  zich had.’
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Henley  staarde naar de  kalender  op het bureau.  Het was  zo’n feelgoodkalender. Geniet  van  elk  moment was in  gouden letters op een abstracte  achtergrond in felle primaire kleuren gedrukt terwijl de datum naar  haar terugstaarde. Maandag 17 februari.  Er was niets  bijzonders  aan die datum.  Geen belangrijke gebeurtenissen,  zelfs geen afspraak  bij de tandarts. Gewoon een dag als alle  andere.

‘Is alles goed met je?’

Dokter Isabelle Collins hield op met het uitschenken  van  groene thee uit  een glazen theepot  toen Henley haar hoofd tussen haar knieën deed.

‘Ja, niks aan de  hand,’ antwoordde Henley. Ze deed  haar  ogen dicht en wachtte  tot het bekende, maar onaangename  moment wegtrok.

‘Weet je het  zeker?’

‘Dit gebeurt niet altijd. Het heeft  niets te betekenen.’

‘Alles heeft  iets te  betekenen. Wil je me vertellen waar  het door komt?’

‘Nee.’ Henley ging  weer rechtop zitten.

‘Ik heb je al verteld dat deze  sessies  doorgaans het beste werken wanneer jij praat,’ zei  dokter Collins, die thee  voor zichzelf in een porseleinen kop schonk. ‘Het  is  nu dertien over halfacht ’s  ochtends.’

‘En jij bent teleurgesteld dat ik  mijn hart niet heb gelucht in de afgelopen twaalf minuten.’

‘Een  pan gaat niet  koken als je ernaar  kijkt, Anjelica.’

‘God, nou klink je net als mijn moeder.’

‘Hm, dat is de eerste  keer in vijf maanden dat je  haar  ter sprake brengt. Om precies te  zijn heb je  nog nooit  zoveel gezegd in het eerste kwartier  van een  sessie.’

‘Een pan  gaat niet koken als je ernaar kijkt, zei je toch?’

‘Dat  is waar, maar zodra  je je blik  eventjes van  die  pan afwendt, kookt  hij over. Ik heb tijdens  onze  allereerste  sessie  tegen je gezegd  dat  ik niet van plan  was  om jouw  of mijn tijd  te verspillen.  Als ik zwijgend  gezelschap wil,  neem  ik wel  een kat.’

‘Wat ben jij prikkelbaar vanochtend,’ zei Henley met een opgetrokken wenkbrauw.

Dokter  Collins haalde haar  schouders  op. ‘Zoals ik  al  zei zijn we ondertussen vijf  maanden verder.  Ik  wil  het punt  bereiken  waarop ik  je naar  volle tevredenheid weg kan sturen in de wetenschap dat je  het  vereiste werk hebt  gedaan en je in  staat bent  te  accepteren  wat  er  met  je is gebeurd,  en je verder kunt gaan  met je  leven zonder bang te zijn dat  je zult imploderen. Je  zult eerlijk  moeten praten  over wat je is  overkomen en  daar hoort het verlies van je  moeder óók bij.’

‘Dat ik mijn moeder even  ter sprake heb gebracht  wil nog niet zeggen dat  er een  plotselinge  uitbarsting van verdriet komt,’ zei Henley. Ze ging met haar vinger langs de binnenkant van haar col en trok die bij haar huid vandaan.

‘Ik vraag  niet om geweeklaag en  tandengeknars, maar misschien wel om een bepaalde erkenning van het  feit  dat  het bijna  een jaar  geleden is dat je  moeder is overleden.’

‘Daar ben ik me van bewust.’

‘Baart dat je geen zorgen? Dat  gevoel van kille afstandelijkheid?’

‘Het is geen afstandelijkheid. Ik kan me niet van  mijn moeder losmaken alsof ze een lopend onderzoek is, maar ik kan het wel  in  een  hokje  stoppen zodat  ik er ’s nachts niet  van wakker lig.’

‘“Het”? Het  feit dat het je er ’s  nachts  niet van wakker ligt  of dat  je overdag,  nu,  op dit moment, niet aan haar denkt, wil zeggen dat je  haar  uit je gedachten  hebt  gebannen.’

Henley staarde terug naar  dokter Collins. Ze wist niet hoeveel  van dit soort momenten er waren geweest.  De provocaties waartegen ze zich niet kon  verdedigen.  Dokter Isabelle Collins was  geen liefhebber van  de gevoelige aanpak die Henleys vorige therapeut, dokter Afzal, had gehanteerd. Met pijn en moeite had Henley zich  door drie sessies met  dokter Afzal  geworsteld, waarna  ze de  handdoek  in de ring  had  gegooid.  Dokter Collins daagde uit, tergde en ging daarna ontspannen  zitten toekijken. Henley wist nog  steeds  niet  of dokter Collins al haar patiënten  op deze manier behandelde  of dat alleen Henleys aanwezigheid  haar elke tweede  maandagochtend  al enorm irriteerde.  Henley verschoof wat in haar stoel  en weerstond de neiging om haar jasje uit te trekken, al had dokter Collins ervoor  gezorgd  dat de temperatuur in haar  kantoor bijna tropisch was.

‘Het zit me dwars  dat je nog steeds niet  over je moeder wilt praten, of over je vroegere  chef, commissaris Rhimes,’ zei dokter Collins.

‘Ik hoef  het niet over Rhimes te  hebben, en mijn moeder is niet de reden dat ik hier  in deze  stoel  zit,’ zei Henley. ‘Ik wéét  waar zij is.  Ze  ligt in een eikenhouten kist, één  meter tachtig onder de grond, op begraafplaats  Brockley. Grafnummer  19R5QA.’

‘Maar je weet niet waar Olivier is?’

Henley verstijfde bij  het horen van zijn naam. Ze had  haar best gedaan om de man  te vergeten  die haar tot  twee  keer toe had willen  toevoegen  aan zijn lange lijst van moordslachtoffers. Henley had veel  te veel energie  besteed aan pogingen zichzelf ervan te overtuigen dat Peter Olivier dood  was en dat hij haar niets meer kon aandoen, maar toch  waren er dagen waarop  ze durfde te  zweren dat ze zijn adem in haar nek voelde.

‘Ik weet dat  we het  hier al eens  over hebben gehad, maar  we  zijn nu al  vijf maanden  bezig. Wat zeggen je hersens  verstandelijk gezien tegen  je? Beeld  je in dat je nu met de familie van een  slachtoffer praat.’

De knopen in Henleys schouders verstrakten. Ze ademde in en dacht terug aan wat Pellacia, haar chef en ex-minnaar, tegen  haar had  gezegd vanuit zijn ziekenhuisbed.

‘Ik zou tegen  hen  zeggen dat  niemand dat water  zou kunnen  overleven,’ zei Henley. ‘Hij was eerder al gewond  geraakt,  nog  voordat ik zelfs  maar…  nog  voordat hij mij aanviel.’

‘Maar jij twijfelt nog steeds of  hij wel echt dood is?’

‘Daar twijfel  ik  niet aan.’

‘Je hebt tegen  je man gezegd dat Olivier dood is.’

‘Omdat hij dat moest horen. Wat had het voor nut gehad  als hij zou  denken  dat Olivier nog  steeds  ergens rondloopt?’

‘Maar  wat  schiet  jíj  daarmee op?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Je hebt het  nog steeds niet  losgelaten,  Anjelica.  Zolang jij  je blijft  vastklampen aan het  idee  dat Olivier nog  in leven is,  zal er  geen plaats zijn voor andere dingen in je  leven.’

‘Misschien zou ik het makkelijker kunnen loslaten als ik had gezien  dat  Olivier  aan bloederige stukjes  was gesneden, met zijn ingewanden  verspreid over het tapijt, zoals  zijn copycat, Dominic Pine. Maar dat is nou  eenmaal niet gebeurd.’

Volslagen onaangedaan  pakte dokter Collins haar gebonden notitieboek dat ze  tussen  het kussen en de zijkant  van haar stoel had gestopt en  sloeg het  open.  ‘Ik heb je vorige maand een lagere dosering  zopiclon voorgeschreven. Helpt dat niet?’ vroeg ze.

‘O, helpen doet het  zeker,’ zei Henley.  ‘Ik val er meteen  door in slaap, maar als ik weer wakker word,  functioneer  ik niet. Dan heb ik het gevoel dat ik rondloop in een dichte mist.’

‘Dus eigenlijk vertel  je me dat je ze niet  meer inneemt?’

‘Ik moet mijn taken  kunnen uitvoeren.’

‘Over  welke  taken heb je het? Die van echtgenote, moeder of inspecteur?’

Henley voelde een golf van woede door zich heen  gaan. ‘Is dat kritiek? Suggereer je nou  dat  ik mijn  werk als  inspecteur belangrijker vind dan  mijn… mijn verplichtingen  thuis?’

‘Die vraag kan ik niet voor  je beantwoorden. Misschien moet je  daar je huiswerk voor de volgende keer van maken:  eerlijk  zijn tegen jezelf over  wat je wilt.’

‘Ik weet wat  ik  wil. Ik  wil wakker kunnen worden zonder  het gevoel te hebben  dat iemand mijn borstkas  plet.  Ik  wil me aan het einde  van  de  dag geen hoopje ellende voelen.’

‘Dat zal  pas gebeuren als jij hebt besloten waar je  nou echt  mee  in het reine moet  komen. Olivier is  een  trigger,  maar we weten  allebei  dat er veel meer bij je speelt.’

 

Het  begon te  sneeuwen. Henley  ritste haar jas zo  ver  mogelijk  dicht  en drukte  haar  muts stevig  op haar hoofd. Daarna  verliet  ze  het verbouwde pakhuis  aan de Shad  Thames, waar dokter Isabelle  Collins woonde en  werkte, en stapte een met keien  geplaveide straat op  die glad was van  de ijzel. Aan de ijzeren loopbruggen die de  gebouwen  aan weerszijden  van de straat met elkaar verbonden bungelden  vervaarlijke ijspegels. Henley sprak  zichzelf  streng toe  terwijl  ze naar  haar  auto liep. Zij was degene geweest die om hulp had  gevraagd.  Zij  had  dokter Collins’ verkreukelde visitekaartje aan Rob gegeven en hem gesmeekt  een afspraak voor  haar te maken. Een afspraak die Henley  tot twee  keer toe had afgezegd. Ze had zichzelf beloofd dat ze haar ziel  bloot zou leggen, in  de overtuiging dat het makkelijker zou zijn om met iemand te  praten die  geen persoonlijke  band met haar  had. Maar zodra ze  op de lichtgroene  sofa was gaan zitten, was  ze dichtgeklapt en  had ze de dampende koffie uit haar te volle  kop  gemorst op de met  littekens bedekte huid van haar rechterhand. Ze voelde zich een bedriegster.

‘Hé, jij daar. Donder op,’  riep Henley toen ze een parkeerwachter zag  die  net  naar  haar auto  liep. Ze probeerde te rennen, maar moest zich  bijna direct  vastgrijpen aan een lantaarnpaal toen  ze haar  evenwicht verloor op  het gladde trottoir.

‘Hier  mogen alleen bewoners  parkeren,’ zei de  parkeerwachter,  die zijn  handcomputer al pakte.

‘Niet  aan deze  kant van de straat. Waag het niet,  makker,’  zei Henley.  Ze bereikte  haar auto  en haalde  haar  autosleutel uit haar zak. ‘Het parkeerverbod gaat om halfnegen  ’s ochtends in, en het is pas…’ Ze keek op haar telefoon om  te zien  hoe  laat het  was. ‘…één  voor halfnegen.  Dus  ga bij mijn auto vandaan.’

Ze  weerstond de  neiging om met haar politie-ID  te gaan wapperen in het  gezicht van de parkeerwachter, die onwillig een stap achteruit deed, en opende het  autoportier. Ze startte de motor en wachtte tot de auto opwarmde terwijl de sneeuw op de voorruit viel en  de trottoirs  zich  vulden met mensen die met tegenzin naar hun werk in het  financiële  hart van Londen  gingen. Daarna reed  ze terug naar  de afdeling  Seriemisdrijven, de Serial  Crime Unit.
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Uliana Piontek hield zich stevig vast aan de leuning toen de  dubbeldekker  plotseling remde bij  de bushalte  tegenover  het station van de Docklands  Light  Railway in  Deptford. Ze rekte haar  hals  uit om  te  zien  hoe  laat  het  was. 13.32 uur, stond er op het digitale  display.  Wegomleidingen en een  ongeluk op Blackheath Road hadden ervoor  gezorgd dat bus 53, en Uliana,  te  laat  waren.

Uliana drukte  op de stopknop en zei een paar keer ‘sorry, sorry’ terwijl ze  zich tussen de grote groep passagiers doorwurmde die  onnatuurlijk dicht op elkaar stonden.  Omdat  ze  klem  zat,  boog ze zich  over het  hoofd van een te dikke vrouw  in een donsjas en  drukte  op  de rode noodknop,  waarna ze  de bus uit sprong en de chauffeur vloekend achterliet.

Knipperende  blauwe zwaailichten  weerkaatsten in  de etalageruiten en het schrille geluid van sirenes doorkliefde de koude lucht. Uliana nam niet  de moeite om stil te blijven staan. Ze hield haar hoofd  gebogen, begroef haar gezicht in haar lange paarse sjaal en  liep  naar het art-decogebouw dat achtereenvolgens een bioscoop,  een bank en een Vietnamees restaurant was geweest en dat  nu  Deptfords eerste megakerk was:  de Kerk van Annan de Profeet.

De afspraak was  dat ze de kerk  elke  zaterdag om  acht uur ’s avonds  zou schoonmaken en op maandag en woensdag om  één  uur ’s middags. Negentig pond.  Handje  contantje.  De pastor had  gezegd dat  ze  rijkelijk  zou  worden beloond in de hemel, en  nadat  ze akkoord was  gegaan  met de  overeenkomst had hij zijn hand  op haar knie gelegd.  Wat de pastor ook had  gedacht, het enige waarvoor  Uliana aanvankelijk op haar knieën  had willen gaan  zitten was bidden of de stekker  van de stofzuiger  in het stopcontact  steken, maar dat was voordat  hij haar nog eens  honderd pond extra had geboden. Ze zette  het  geluid op haar telefoon harder,  in de hoop dat de bassen de herinnering  aan de pastor  die  haar  bij haar haren greep en  haar op haar knieën dwong uit haar  hoofd  zouden  laten  verdwijnen.

 

Uliana  negeerde het gefluit van haar mede-Oost-Europeanen, die op  de bouwplaats  aan  de  overkant  van de straat werkten. Ze wuifde naar een werknemer van de gamestudio die  voor het kleine kantoorgebouw stond te  roken.

‘Shit,’ zei  Uliana toen ze de auto van  de pastor – een splinternieuwe Range  Rover  Discovery – op de geïmproviseerde  parkeerplaats  zag staan. Het winterzonnetje weerkaatste op een dof geworden gouden  crucifix dat aan de achteruitkijkspiegel hing.  Uliana  stak de sleutel  in  het slot  en hoefde die  maar één keer te draaien  om  de deur  open te doen. Er klopte iets niet.  Ze  liep  de donkere  hal in  en knipperde  twee  keer om haar ogen aan de duisternis te laten  wennen. Een dunne streep gedempt licht  viel door de op een kier staande deur van het kantoor rechts van  haar.

‘Caleb,’  riep ze terwijl ze het  licht  in de hal aandeed en daarna naar  het  kantoor liep.  Dat was leeg,  alleen Calebs  jas hing over een leunstoel. Het enige  geluid  kwam van het filter in het kleine  aquarium  dat in  een hoek  stond. Ze  liep  de trap op om  de  stofzuiger te halen en  sjouwde die  terug naar beneden,  binnensmonds vloekend dat  nog  niemand op het lumineuze  idee was gekomen om de schoonmaakapparatuur in de kast op  de  begane grond  te bewaren.  Ze  deed de  stekker van  de stofzuiger in het stopcontact, zette haar muziek harder en begon met  schoonmaken. Ze  duwde  de stofzuiger door  de dubbele deuren  die naar de kerk leidden.

Uliana Piontek  rook pastor  Caleb Annan al  voordat  ze hem zag,  en ze herkende de  geur van door geweld vergoten  bloed.
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‘We hebben allemaal verloren,’ zei  rechercheur Paul Stanford terwijl hij  Henley  een blik Quality  Street  voorhield.

‘Waar heb je het in godsnaam over?’ Henley trok haar jas uit en gooide hem op het reservebureau. ‘Zitten er nog toffee penny’s  in?’

‘Je kunt  je jas beter aanhouden. De verwarming is weer eens  kapot. Of anders  zijn ze  ons helemaal vergeten en hebben  ze de rekening niet betaald.  Er  zit honderdveertig  pond  in de pot en geen  enkele  toffee penny.’

‘Waarom  zit  er honderdveertig pond  in?’

Zogenaamd geërgerd rolde Stanford met zijn ogen. ‘Herinner je je onze  weddenschap nog?’  zei hij. ‘Op hem. Onze  illustere, volwaardige rechercheur  Ramouter.’ 

‘Wat heb ik  gedaan?’ vroeg Ramouter  vanuit de keuken, waar hij  vol walging naar de  bodem van een  mok had staan kijken.

‘Dit is belachelijk,’ zei Henley. Haar  oren vingen het gezoem  op van  de elektrische kacheltjes en de  ijskoude wind  die buiten floot en de ruiten liet  rinkelen.

‘Je bent gebleven,  Ramouter.  Dát heb  je gedaan,’ zei Stanford. ‘We hadden een wedje  gemaakt over hoelang je het bij de SCU zou volhouden.’

‘Dus  jij dacht  dat  ik  het geen zes maanden  zou volhouden?’ vroeg Ramouter. Hij pakte een andere mok op.

‘Maat, ik dacht dat je het niet eens zes  dagen zou volhouden. Zeg, als je toch koffie  gaat zetten,  doe  mij er dan ook een.’

‘Doe niet zo gemeen tegen hem.’  Henley deed haar sjaal af  en drukte die tegen het rottende raamkozijn om de ijzige  tocht tegen  te houden die  over haar bureau  blies.

‘Ik? Gemeen? Ik  geef hem verdomme een compliment. Na  alles wat  er is gebeurd  zou niemand het hem kwalijk hebben genomen als hij ervandoor  was  gegaan.’

‘Nou,  dat heeft hij  dus niet  gedaan. Hij is gebleven. Zeg, wat ga je  eigenlijk met dat geld doen?’

‘Ik zou  het  aan Ramouter kunnen geven. Dan kan hij  er een treinkaartje  naar Bradford van kopen of zo.’

‘Word je nou ineens sentimenteel?’ zei Henley. De  telefoon op haar bureau ging.

‘Of ik kan een  tafel boeken bij het  Indiase restaurant verderop  in de straat. Als  teambuilding.’

‘Of  als  een doodnormale vrijdagavond waarop we  met z’n allen uitgaan en jij  in slaap valt met je hoofd  in  de kip met  chilisaus.’

‘De brutaliteit,’  reageerde Stanford terwijl  Henley de telefoon opnam en  Ramouter naast hem kwam staan met  een  mok  dampende koffie voor hem.

‘Oké. Ik begrijp het.’  Henley pakte het blok blauwe post-its en  een balpen  met een afgekloven dop van haar  bureau.  ‘Ik wist niet dat we  nog steeds  dienst hadden. Kun je me de  gegevens van  de  meldkamer sturen?  Nee, die kan  ik niet zelf ophalen omdat het computersysteem weer  eens is gecrasht. Bedankt.  Wie heeft  het  lichaam gevonden? Oké.’

Henley trok een post-it van het blok  en  plakte het  op Ramouters mok.

Hij  trok het ervanaf en  las het met een nieuwsgierige blik. ‘Als het verkeer een  beetje meezit, kunnen we er  over tien minuten zijn.’

‘Je zult geen  tijd hebben  om die koffie te drinken,’  zei Henley.  Ze legde de telefoon neer en pakte haar sjaal.

‘Ligt  er  een lijk  in een kerk?’  zei Ramouter terwijl hij het briefje  las. ‘Echt waar?’

‘Dat staat er.’

‘Waarom moeten wij  dit onderzoeken?’

‘Wij moeten dit onderzoeken  omdat de stadsdeelcommandant heeft besloten dat de  Serial Crime Unit  de afdeling Moordzaken  en Zware  Criminaliteit  moet helpen bij het verminderen van hun  werklast,’ zei  Henley mat.

‘Iedereen zou denken dat we hier de  hele  dag  naar Netflix  zitten te  kijken,’ klaagde Ramouter.  ‘Is het eigenlijk  wel een moord?’

‘Dat weten  we pas als  we ter plekke zijn,  of  niet  soms?’

‘Mag  ik het zeggen?’ vroeg Stanford met een brede grijns op zijn gezicht.

‘Nee, dat  mag je niet,’ zei Henley. Ze pakte  haar tas en liep naar de deur, op de voet gevolgd  door Ramouter. Ze  kende Stanford goed genoeg om te  weten wat  hij wilde zeggen.

‘Wedden om  tien  pond dat het Dominee  Groenewoud met de kandelaar in de bibliotheek was?’  riep Stanford op het  moment dat Henley de  deur achter zich  dichtsmeet.

 

‘Ik waarschuw u niet nog eens. Blijf bij het afzettingslint vandaan.’

‘Wat is er aan  de hand?’

‘Als ik had geweten  dat ik  de hele middag buiten  in de kou zou moeten  staan, was  ik vanochtend in bed blijven liggen.’

‘Ik  durf te  wedden dat ze een  lijk hebben gevonden of zo.’

‘Kijk, daar  heb je  die forensische lui.’

‘Ik ging alleen even  een kop  koffie halen en nou  zeggen de juten dat  ik mijn  eigen  kantoor niet  meer in mag.’

‘Bekijk het  maar. Ik ga  naar huis.’

‘Echt, volgens mij  hebben  ze een lijk gevonden.’

‘Dat  zou  niet voor het eerst zijn.’

‘Ik begrijp de jeugd van tegenwoordig niet meer.  Te druk met het  elkaar overhoopsteken. Geen enkel  respect voor het  leven  van een ander.’

‘Je kunt  het zo  mooi maken  als  je wilt, maar zo is Deptford nou eenmaal. Of  niet soms?’

Het  gemompel  van de nieuwsgierige en geërgerde menigte kwam Henley en Ramouter  tegemoet toen  ze naar  de  plaats delict  liepen.

‘Is  dit  een kerk?’ vroeg Ramouter, omhoogkijkend  naar  de crèmekleurige bekleding van  het  metselwerk. ‘Ik  had  eigenlijk iets verwacht wat meer… ik weet het niet precies… meer op een kerk lijkt. Misschien met  een torenspits.  Dit lijkt  meer op een bankgebouw.’

‘Toen ik zeventien was, was dit een  filiaal van de Nat West-bank. In die tijd  kon  je hier goedkoop huren. Maar ik betwijfel of dat nog  zo is,’ zei Henley.

‘Ik  heb  het even  snel gegoogeld –’

‘Hoe kan het ook anders.’

‘En er zijn nog zeven  kerken aan  de Deptford Broadway.’

‘Dat  verbaast me niets,’  zei Henley. ‘In  elke Londense hoofdstraat  heb  je wedkantoren,  kerken en zaken  waar ze gefrituurde kip  verkopen.’

Henley en Ramouter  lieten hun identificatiekaart zien aan  de agent achter  het  afzetlint. Henley  wierp een  blik op  de menigte, die nog  steeds  groeide.  Geen van die  mensen deed  alarmbellen bij  haar rinkelen, maar  ze wist uit ervaring dat sommige  moordenaars van nature voyeurs waren.

‘Zo  te zien is dokter Choi er.’ Ramouter  wees naar de  auto  van Henleys  vriendin en tevens de favoriete patholoog-anatoom  van de  Serial  Crime Unit, die geparkeerd  stond  tussen een politiemotor en een kleine, witte  Ford Transit met FORENSISCHE OPSPORING  in  zwarte letters op  de  zijkant.

Henley  bleef  staan en liet haar blik over  het kleine parkeerterrein gaan.  Er waren geen  bewakingscamera’s. Er daalde  een kalmte over haar  neer terwijl ze  naar  de  plaats delict liep. Ze  verwelkomde het gevoel dat haar een korte adempauze gaf van  de onrust die doorgaans door  haar aderen  gierde  en die  ze alleen op afstand kon houden  als ze de moeite  nam om met  haar recept naar  de apotheek  te gaan. Ze  zag de politieagent die ze zocht tegen de zijkant  van een politieauto leunen terwijl hij met een  pen in  zijn mond door zijn notitieblok bladerde.

‘Agent Tanaka? Ik ben inspecteur Henley van  de SCU.’

Agent Tanaka keek op en  ging net wat te snel in de houding staan toen  Henley op hem afliep.

‘Ma’am,’ zei  agent Tanaka.

‘Dit  is mijn collega,  rechercheur Ramouter.’

‘Shit,’ zei agent Tanaka  toen hij zijn notitieblok  liet vallen. ‘Sorry.’  Hij veegde de natte sneeuwbrij van de omslag. ‘Het is verdomme  ijskoud.’

‘Was u als eerste ter plekke?’ vroeg  Henley.

Tanaka knikte. Henley  kon aan hem zien dat  hij alles correct  wilde  doen. Een meerdere informatie  geven over een plaats delict  was iets heel anders dan het  afhandelen van inbraken en huiselijke ruzies en het  beëindigen van een vechtpartij  tussen een stel crackverslaafden aan het begin van de  hoofdstraat.

‘Wij, dat  wil  zeggen brigadier Rivers en ik, waren in de  auto op weg naar het bureau. We zitten hier net om  de hoek op het  politiebureau van Deptford. Onze  dienst was net  voorbij en  we kwamen terug  van  McDonald’s een eindje  verderop aan  deze weg…’

Agent Tanaka zweeg even en haalde diep adem.

Henley voelde medelijden  met  hem  toen zijn  nervositeit of de schrik  vat op hem kreeg. Ze  zag ook een meelevende uitdrukking  op Ramouters  gezicht terwijl ze  allebei wachtten  tot agent  Tanaka zijn verhaal zou vervolgen.

‘Sorry chef, ik bedoel, ma’am.’ Agent Tanaka  vermande zich  en zette het volume op zijn  krakende politieradio zachter. ‘Zoals ik al zei, waren we onderweg naar  het politiebureau toen  een  van de mannen die bij  de gamestudio werken zich praktisch op de motorkap  van onze auto wierp. Hij schreeuwde iets over een lijk. In de  recherchekamer  van het bureau troffen we de schoonmaakster van de kerk aan, helemaal  hysterisch.  Ze weigerde om daar weg te gaan en  wilde ons niet  naar de kerk brengen. De brigadier is bij haar gebleven en ik ben  zelf naar de kerk gegaan. En wat ik daar zag, zal  me nog lang heugen.’
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Henley liep  om de resten  van  agent Tanaka’s McDonald’s-lunch heen. De kerk voelde steriel en  weinig  uitnodigend, maar de bekende geur  van  wierook en heilige olie om  te  zalven deed haar denken aan de kerkdiensten  van haar oom. Ook  rook ze bloed. De  geur  van de dood  verankerde zich in  haar  neusgaten en  kriebelde achter in  haar keel, terwijl ze  het  binnenste  heiligdom van de kerk betrad.

Ze bleef staan bij  een levensgrote kartonnen afbeelding van  een goedgeklede zwarte man  met gespreide armen en om zijn  hoofd iets  wat haar aan een aureool deed denken. Allen  die mijn Kerk van Annan  de Profeet  binnengaan, zullen worden gered. Verderop aan de muur hing een  foto  in  een goudkleurige lijst van dezelfde zwarte  man naast een zwarte vrouw.

‘“De Profeet,  pastor doctor Caleb Annan, en First Lady, Serena Annan”?  Dat  begrijp ik niet,’ zei  Ramouter.

Henley slaakte  een zucht en zag haar  adem eerst ontsnappen in  de lucht en daarna verdampen. ‘Zo noemen ze de vrouw van de pastor.  Een  Amerikaans eigenaardigheidje.’

Het was  een knap stel  om  te zien. Eerder glamoureus dan  spiritueel, vond  Henley, en eerder geïnteresseerd in luxe dan in liefdadigheid.

‘Doet ze ook iets? Die first  lady?’ vroeg Ramouter.

‘Dat hangt  ervan af. Soms is zo’n vrouw enkel een gezicht, een trofee om mee te pronken, maar  in de meeste gevallen is ze even  actief als de pastor.’ Henley was zich ervan bewust dat ze allebei  hetzelfde deden: het onvermijdelijke  uitstellen.

‘Wat voor kerk  is dit eigenlijk? Hij  lijkt niet  op zo’n kerk die je in Songs  of Praise op de  televisie  ziet.’ Ramouter bleef even staan bij een imitatieboekrol die  aan de deur naar  de  kerk zelf  was  gespijkerd. ‘“We zijn een  actieve  en gastvrije kerk en we  staan klaar om iedereen te ontvangen die gered wil worden,”’  las hij, waarna hij  de deur openduwde.

‘Kom  op,’ zei  Henley,  en  ze paste de  elastieken bandjes van haar masker aan die achter  haar oren  in haar huid sneden. Flets winterlicht viel naar binnen door de  kieren  in de zware gordijnen van rood fluweel. De aula van de kerk was reusachtig. Er stonden minstens  driehonderd stoelen, gescheiden door  een middenpad. Henley keek omhoog naar het  balkon en schatte  dat daar nog  eens honderd  stoelen  stonden. De kerk  was  niet schoongemaakt. De vloer was bezaaid met lege waterflessen, koffiekopjes en snoeppapiertjes.

Pastor Caleb Annan was  drieënveertig en lag onder het altaar in de  foetushouding  op zijn linkerzij. Zijn lange benen waren opgetrokken onder zijn  lichaam. Zijn  linkerschoen  ontbrak, zodat er een  mosterdkleurige sok zichtbaar was met een  gaatje in de hiel. De stoelen  van de  eerste rij, ooit uiterst  zorgvuldig  neergezet  om het verhoogde  podium met het altaar goed te kunnen zien, lagen verspreid over de  vloer.  Onder een ervan zag  Henley een zwartfluwelen instapper liggen.

‘Dat  zijn  Gucci-schoenen, mocht je je  dat afvragen. Niet mijn smaak,’ zei Anthony Thomas, de leider van het forensisch  team. Hij  volgde  Henleys  blik van de  eenzame schoen  naar  het witte laken dat half van het altaar hing en  onder de  bebloede handafdrukken zat, alsof een  kind  een ruwe tekening had  gemaakt. Op de  vloer naast de pastor stonden  twee koperen  kandelaars en naast zijn hoofd lag  een grote, in bruin nepleer gebonden bijbel met  een geknakte rug. De  patholoog-anatoom, dokter  Linh Choi, zat  in opperste concentratie  op haar  hurken naast hem,  terwijl ze een gehandschoende  vinger op de wond in zijn  nek legde.

‘Ik had niet verwacht dat jij ons met  je aanwezigheid  zou  vereren,’ zei Anthony terwijl hij  naar Henley liep.

‘Ik wist niet eens dat we  nog  dienst hadden,’ legde  Henley  uit. ‘Je boft  dat je ons nog  te pakken hebt  gekregen.  Hoe  gaat het ermee?’

‘Het oude liedje. Overwerkt, onderbetaald, ondergewaardeerd en het is hier verdomd koud. Maar goed,  ik heb een cadeautje  voor  je.’ Anthony  maakte een  zak voor bewijsmateriaal los  van  zijn klembord en  gaf die  aan  Henley.  Na  vijfentwintig jaar bij de forensische dienst was  Anthony nog steeds niet bereid om zijn  oude, vertrouwde klembord en papieren verslagen  te  verruilen voor  de nukkige, goedkope tablets die door zijn afdeling waren  verstrekt. ‘Ik  zie dat je hier nog steeds  werkt,  Ramouter. Dus we hebben  je  nog steeds niet teruggejaagd  naar de  heidevelden van  Yorkshire?’

‘Dat vraag je  elke keer dat je me  ziet,’ zei Ramouter.

‘Beschouw het maar als een  teken van mijn  belangstelling voor je emotionele welzijn.’

‘Dat stel ik op prijs. Bedankt,’ zei  Ramouter terwijl Henley hem de bewijszak  overhandigde. Met  tot spleetjes geknepen ogen  keek hij naar de  foto op het Britse,  lichtroze rijbewijs  dat  over drie weken zou verlopen.

‘Hoelang is hij al dood?’ riep Henley naar  Linh.

‘Ergens tussen de twaalf en  achttien uur.’ Kreunend  kwam Linh overeind. ‘God, mijn knieën.  Hoe gaat  het met  je?’

‘Niet  slecht,’  zei Henley, en ze knielde naast  het  lichaam  neer. ‘Heeft  iemand hem gestoken?’

‘Verscheidene  keren, in  zijn borst en in zijn rug. Zijn bijzonder dure kasjmieren trui is doorweekt.’

‘Wat  denk  jij ervan?’ vroeg Ramouter. Hij ging naast Henley staan en  zijn  overall  ritselde toen  hij  zijn handen achter zijn rug in elkaar sloeg.  ‘Uit de hand gelopen inbraak?’

Henley schudde haar hoofd.  ‘Uit wat we  tot nu toe hebben  gezien, heeft de hele  worsteling hier  plaatsgevonden.  Dit  voelt  niet aan  als een inbraak, tenzij de forensische dienst hier sporen  vindt van een verstoring. Agent  Tanaka zei dat de schoonmaakster aan de  late kant  was en dat  ze merkte dat  de deur  niet op het nachtslot zat toen ze aankwam.’

‘Als de  deur niet op slot zat, kan het een gevalletje  van de-gelegenheid-maakt-de-dief zijn geweest.’

Weer  schudde  Henley haar hoofd, waarna  ze ging  staan en  naar de grote kandelaars op de  vloer  wees. ‘Die kandelaars  zijn van  koper en  kosten minstens  driehonderd pond. Waarom zijn die niet  meegenomen?  En  heb  je gezien  dat de  auto  van de pastor buiten  staat?’

‘Die knots van een SUV?’  zei  Ramouter.  ‘Die is niet te missen.  Dat ding komt rechtstreeks uit de showroom, zo nieuw is-ie.’

‘Als we weer  op kantoor zijn, moet jij de registratiegegevens natrekken.  Het zou me  niets verbazen als hij  die met geld  van de kerk heeft gekocht en dat  ding  daarna  op zijn naam heeft laten zetten.’

‘Beetje cynisch, vind je  ook niet?’

‘Je moet nog veel leren, Ramouter. Maar  wat ik maar  wil zeggen: áls dit een opportunistische inbraak was, waarom zijn  de auto en de  kandelaars dan niet meegenomen? Voor zover  ik kan zien, is er  niets  waardevols verdwenen,’ zei  Henley, om het altaar heen  lopend.  

Linh zat op  haar  hurken en tikte  met een pen tegen haar notitieblok.

‘Dus  de schoonmaakster, Uliana, dacht dat de pastor vroeg naar de kerk was gekomen, maar  dat is onlogisch als  hij al  achttien uur dood  is,’ mijmerde Henley  hardop. ‘Of hij heeft gisteravond  de  deur geopend voor een bekende, of er was wellicht  een  ontevreden gemeentelid in  de kerk  achtergebleven of –’

‘Het kan alsnog een uit de hand gelopen  inbraak  zijn geweest,’  herhaalde Ramouter schouderophalend. ‘De  dader of  daders kunnen  zijn verrast. Misschien is deze vent op hen afgestapt, hebben ze hem vermoord en  zijn  daarna  gevlucht.’

‘Uit wat ik tot nu toe kan opmaken,’  zei  Linh terwijl ze opstond, zich uitrekte en bijna beschermend naast Henley  ging staan om de  klap  van  Ramouters ongevraagde staaltje mansplaining op te  vangen, ‘was dit een felle, wrede aanval.  Als  het om een  betrapte inbreker zou  gaan,  zou ik één, hooguit twee steekwonden  hebben verwacht. Maar  voor  zover ik kan  zien,  heeft hij  wonden op zijn handen, op  zijn  schouders,  in zijn rug en in zijn gezicht.’

Henley boog zich dichter naar de pastor  toe. In de huidplooien van zijn hals  zat een dikke gouden ketting met daaraan een groot,  met diamanten bezet en  bebloed  crucifix. Henleys wang trilde even  toen  ze het  gapende gat in  de wang van de pastor zag. De open wond onthulde zijn kaakbeen, zijn kiezen en zijn bespikkelde  tong, die  tussen  het gestolde  bloed genesteld lag. Het  rechteroog van de  pastor was  open. De pupil was gefixeerd en verwijd. Geronnen bloed bedekte  zijn wimpers als slecht aangebrachte  mascara.

‘Laten  we wat rondkijken,’ zei Henley  tegen Ramouter. Ze huiverde toen er een koude rilling langs  haar  nek trok. Alle muren hingen vol met Bijbelpassages  in vergulde lijsten of met foto’s van Caleb  die geanimeerd stond te  preken.

‘“Maar de Here  zeide tot hem, Gaat  heen, want hij  is het werktuig  dat  door Mij is uitverkoren  om te getuigen  van  Mijn Naam  tegenover  heidenen en koningen  en de zonen van  Israël,”’ las Ramouter hardop. ‘Zegt onze pastor nou dat hij  het  werktuig is dat  door God  is  uitverkoren? Beetje zelfvoldaan, hè?’

‘Spreek geen kwaad over de doden. Althans, nog  niet,’ zei  Henley terwijl ze de  zware gordijnen  van  namaakfluweel  opentrok. De ramen, die van de vloer tot aan het plafond reikten, hadden een schoonmaakbeurt nodig  en konden niet worden geopend. Henley  keek  omhoog en zag grote  ventilatiegaten voor de airconditioning in het  plafond. Dat was een hele verbetering  vergeleken  met de  kerken uit haar  kindertijd  die ’s  winters steenkoud waren en ’s zomers  zo  afgrijselijk heet  dat je je  afvroeg of  er misschien  een  gruwelijk pact met de duivel  was gesloten. 

‘Waarom ga je  niet even kijken  hoever de forensische opsporing  is in  de kantoren?’ vroeg  Henley aan Ramouter, terwijl  ze de  kerkzaal verlieten  en de  hal in liepen. ‘Ik wil dat je  erop  toeziet dat  alle documenten, laptops en tablets in  beslag worden genomen.’

‘Doe ik.’

‘En  vraag of er al  een  spoor is van het  moordwapen. Ik betwijfel of de moordenaar zo stom is geweest om het  achter  te  laten, maar je kunt nooit weten. Ik ga boven rondkijken.’
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De grote ruimte boven was opgedeeld in  een reeks  kamers die  van elkaar werden  gescheiden door wanden die  ooit van een serre leken te zijn geweest. Henley stond  in de deuropening van  een geïmproviseerde televisiestudio en zag  twee forensisch rechercheurs.  De ene nam foto’s  en  de andere bracht zorgvuldig poeder  aan op  zoek  naar  vingerafdrukken. De achterste muur was groen geverfd en  daarvoor  stond een glazen salontafel,  geflankeerd door twee bruinleren  leunstoelen. Behalve  twee glazen  met water en een halflege kan stond er ook  een groot crucifix  op de tafel. Alle objecten waren bedekt  met  een  laagje zwart  vingerafdrukpoeder. In de hoek van  het vertrek stond een  driepootstatief met een videocamera erop. De camera was niet uitgezet,  en een lampje  flitste afwisselend rood en blauw op, waarschijnlijk  om aan te geven dat de accu bijna  leeg  was. Het leek Henley  aannemelijk dat iemand was vergeten de camera uit te zetten, maar ze zou wel heel dom zijn als ze geen rekening hield met de mogelijkheid  dat de pastor de camera had bediend toen hij werd gestoord door zijn  moordenaar. In gedachten nam ze  zich voor om de  camera naar  Ezra, de forensisch analist van de SCU,  te sturen en  te laten controleren of er  iets was opgenomen. Aan de rechterkant van het  vertrek zag ze een  grote tafel die was ingericht voor het opnemen van podcasts. Twee microfoons, koptelefoons, een audio-interface en een laptop stonden naast een nieuwe iMac, waarvan ze, dankzij Ezra, wist  dat die rond de  vijfduizend pond  kostte. Niets  wees erop  dat er  boven was gevochten.

Henley liep naar de opslagkamer en ging naar binnen.  Tegen de achterste muur  stond een stellingkast met een laken  eroverheen.  Ze trok het laken weg en zag achter  de  kast een deur.

‘Jezus, wat  krijgen we nou?’ zei  ze hardop  tegen zichzelf. De deur was afgesloten met  een hangslot. De stellingkast was leeg, dus Henley schoof hem met gemak opzij. Ze plaatste een  vinger  onder  de beugel en voelde  dat  die losliet. Het hangslot had niet op slot gezeten. Henley deed  de deur  open, en haar zintuigen werden  ogenblikkelijk overvallen door de misselijkmakende geur van urine, ontlasting en vocht. Ze begon  onbedaarlijk te  hoesten. Terwijl ze haar tranen wegveegde, slaagden  haar ogen er niet  in  om aan het duister  te wennen, maar haar  oren  hoorden iets ritselen in de  hoek.  Ze pakte haar  telefoon en deed de zaklamp aan. De lichtbundel bescheen witte plassen van gestold kaarsvet op de vloer en kaarsen die tot op het einde  van  de lont waren opgebrand. Water droop langs met mos bedekte muren, en in de hoek hing de staart van een dode  rat  over de rand  van een rode emmer. Het was jaren geleden  dat Henley voor het laatst  had moeten overgeven op een plaats delict. Ze  had  zich gehard om bij het zien van  een dood lichaam  niet te worden  overweldigd  door walging, maar soms  zorgden de  kleine  dingen ervoor dat  haar maag zich  omkeerde.  Ze kon de woorden niet vinden  toen ze haar telefoon naar links bewoog en de lichtbundel de rand van een bevlekt  matras op  een oud  bedframe bescheen. Kapotte,  roestige veren staken door  de goedkope, rafelende stof heen.  Een dikke  metalen ketting, die aan  een pijp was vastgemaakt, zat om  de enkels van  twee skeletachtige, met viezigheid besmeurde benen. De huid  op  de voetzolen was een  lappendeken  van zwarte, beblaarde huid.  Op een ingevallen buik lagen een dode  kakkerlak  en rattenkeutels. Het  licht van de  zaklamp  weerkaatste tegen de  harde vorm  van  ribben die tegen  dunne huid met  paarse aderen  drukten. Huid  die onder  de droge korsten en brandwonden zat. Een rood touw met  een korst van geronnen bloed erop was om zijn polsen  gebonden.  Hij  was volledig vastgebonden.

‘Ramouter!’ schreeuwde  Henley terwijl ze zich over de polsen van de man  boog. De huid  was  weggesleten. Het  strakgetrokken touw had tot  op het bot in  zijn vlees gesneden. ‘Ramouter!’ schreeuwde  ze nog een  keer. ‘Linh,  Anthony!  Ik heb hierboven iemand nodig. Nu.’

Henley boog  zich verder over de  jongeman heen. De dood had de  diepe pijn die in  zijn gezicht gegroefd stond permanent  vastgebeiteld.  Zijn jukbeenderen waren scherp afgetekend.  Aan  zijn gebarsten lippen  zat opgedroogd braaksel gekoekt. Lange, vochtige  bruine krullen  hingen slap  over  zijn voorhoofd, waar vegen vuil op zaten. Aan een spijker in de muur  achter hem hing een dikke rozenkrans. Rechts naast zijn  hoofd op het  matras lag  een kleine bijbel, opengeslagen op Openbaringen 20:10.

 

En de duivel, die  hen verleidde,  werd geworpen  in den poel  des vuurs en sulfers, alwaar het beest en de valse profeet zijn; en  zij zullen gepijnigd worden dag  en nacht in alle eeuwigheid.

 

‘Godsamme, wat is  dit?’

Bij  het  horen van Ramouters stem strompelde  Henley geschrokken  een paar passen  achteruit.  Ze struikelde  over de  emmer en viel  boven op de dode rat. ‘Wil je dat voortaan laten? Ik schrok me dood.’

‘Sorry, chef. Gaat  het wel?’ Ramouter haastte zich  naar haar toe.

‘Ja, niks aan de hand. Waar  is Linh?’ Henley kwam snel overeind en  klopte haar  kleren af. Ze keek op en  zag een  lichtschakelaar met  een zwarte vingerafdruk erop. Ze  kon onmogelijk het licht aandoen  zonder  potentieel cruciaal bewijsmateriaal te vernietigen.

‘Ze komt  eraan,’ zei  Ramouter langzaam. Hij bleef  roerloos naast Henley staan en keek  gebiologeerd naar het lichaam. ‘Ze wilde net  wegrijden toen je riep. Is hij  dood?’

Henley  knikte.

‘Waarom zou iemand in hemelsnaam… Dit  is…’  stamelde Ramouter. Hij sloeg zijn hand  voor zijn  mond en  liep dichter naar het  lichaam  toe.  ‘Dit is gestoord.’

‘Ik  heb frisse lucht nodig,’ zei  Henley,  overweldigd  door een golf misselijkheid. Ze liep naar de deur en  botste daar tegen Linh op, die op de voet  werd gevolgd door  een  forensisch rechercheur.

‘Hé, wat  is er?  Gaat het wel?’ vroeg Linh. Ze zette  haar zwarte koffer op de grond en trok een stel  nieuwe latexvrije  handschoenen aan.

‘Niks  aan  de hand. Ik moet gewoon even naar buiten. Hij  ligt  daar.’

Linh schoof haar bril, die  boven op haar hoofd stond,  naar beneden en liep naar  het lichaam toe.

Henley trok de  capuchon  van haar overall omlaag omdat ze werd  overspoeld  door een golf van hitte.  Ze verwelkomde de scherpe  schok van koude lucht toen ze de gang op liep. Ze had vaker lijken gezien, dus het sloeg nergens op dat dit exemplaar haar zo van haar stuk bracht. Na  een paar minuten liep ze weer naar de kamer toe en keek vanuit de  deuropening naar  Linh,  die het lichaam  onderzocht. Ramouter keek zwijgend toe, terwijl  de forensisch rechercheur  het lichaam van de man voorzichtig optilde zodat  Linh een thermometer in diens  rectum kon steken.

‘Hm,’ mompelde  Linh nadat ze  de  thermometer er weer  uit  had getrokken en de temperatuur aflas.

‘Waarom zeg je ‘‘hm’’?’ vroeg Henley,  die de  kamer weer  in  liep.

‘Sst.’ Linh  tastte in haar  koffer, pakte een  stethoscoop en boog zich  over  het lichaam.

De enige geluiden die te  horen waren, kwamen van het voorbijrijdende  verkeer buiten  en  de gedempte bezigheden in de kerk  beneden.

‘Anjelica,’ zei  Linh, ‘we  hebben een  ambulance nodig.  Hij leeft nog.’
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Hij  had  dood moeten  zijn. Zijn hartslag was zwak, zijn bloeddruk laag. Hij was uitgedroogd en al zijn vierentwintig  ribben waren gebroken. Hij  had een schedelfractuur en een subarachnoïdale bloeding. Zijn nieren waren beschadigd en hij had een virusinfectie  in de lage bronchiën. Toen  de ambulancemedewerkers in de bovenkant van zijn linkerhand hadden geprikt om een canule aan te brengen, een  infuus  met een zoutoplossing  hadden aangebracht en een zuurstofmasker op zijn gezicht hadden geplaatst, had  zijn  lichaam een stuiptrekking gekregen.

‘Hij leek dood,’ zei Ramouter terwijl de deuren  van  de  ambulance werden  gesloten, de blauwe zwaailichten  werden aangezet en de sirenes begonnen te gillen.  ‘En hij rook  ook dood.’

‘Hij moet daar  weken hebben gelegen.’ Henley trok haar blauwe overschoenen en  overall uit, stopte ze in een zwarte vuilniszak en trok daarna snel haar jas weer aan.

‘Denk je dat de pastor  hier  weet van  had?  Een motief om hem  te vermoorden, misschien?’ vroeg  Ramouter.

‘Het zou  me verbazen als hij het  niet wist, maar dan  heb ik alsnog geen idee of dat een  motief voor zijn moord is geweest. Het enige wat ik weet  is  dat  de moordenaar van de pastor  geen flauw  idee had dat die  arme jongen boven gevangen werd gehouden.’

‘Eigenlijk weten we dat  niet. Stel  dat  de moordenaar het wél wist, maar hem daar gewoon  heeft laten liggen? Zo simpel  zou het  best kunnen zijn.’

‘Misschien  wel,  maar…’  Henley  keek op haar  horloge.  Het was  al over vieren, en ze wist dat  ze  absoluut  te laat thuis zou komen om Emma, haar dochtertje van drie,  in  bad  te  doen en naar bed te brengen. ‘Niets  is ooit simpel.’

‘Dus nu moeten we  een moord én een poging tot moord onderzoeken?’

‘Laten we hopen dat het daarbij blijft,’ zei  Henley toen de  deuren  van de  kerk opengingen en  een  lijkzak  met daarin de pastor  op een brancard naar  buiten werd gereden en  in de gereedstaande  privéambulance  werd gelegd. De ramen waren afgeplakt  met  zwart folie en  de passagier werd in anonimiteit gehuld.

 

‘Dus ons slachtoffer…’

Hoofdinspecteur  Stephen Pellacia liet een stilte vallen en keek  omhoog naar het plafond terwijl het geluid van oeroude, tegen  elkaar rammelende  verwarmingsleidingen  door het gebouw galmde.

Twaalf  seconden later legde rechercheur Stanford zijn handen op de radiator naast zijn bureau en riep:  ‘We  hebben warmte.’

‘Hoera,’  zei  rechercheur  Roxanne Eastwood  sarcastisch, waarna  ze de mouwen van haar trui omlaag deed en  haar hoody over haar  hoofd  trok.

‘Zoals ik al  zei,’ zei  Pellacia. ‘Ons slachtoffer.  Wie is hij, Henley?’

Henley probeerde Pellacia’s blik te vangen toen hij haar naam  noemde, maar hij weigerde haar recht in de ogen te kijken. In plaats daarvan staarde hij  naar  de plek net boven  haar hoofd.

‘Wie van de twee?’ reageerde Henley op een  toon  die Pellacia dwong haar aan te  kijken.

Hij wreef over  de  wallen  onder zijn ogen. ‘De  dode.’

‘Dat is Caleb Silas Annan.’

‘Maar hij noemt  zichzelf De Profeet,  doctor Caleb Silas  Annan,’ zei Ramouter.

‘De Profeet?’ vroeg  Pellacia  ongelovig. ‘Hoe weet je dat?’

‘Dat  staat  op  de posters en de nieuwsbrieven  die  in de  hal lagen,  en het staat talloze  keren op  de  website van de kerk,’ legde Ramouter  uit. ‘Hij heeft de  kerk waarachtig  naar zichzelf genoemd, en  hij is beslist  geen doctor.’

‘Hoe weet  je dat?’

Henley  glimlachte toen Stanford haar een alwetend knipoogje gaf. Hij wist dat ze  nu een beetje trots  op  Ramouter was.

‘Dat heb ik nagetrokken bij het algemene artsenregister,  en  hij staat niet  in de database. Niet als geregistreerd arts  en  ook niet als ongeregistreerd arts.  Sterker nog,  na  een snelle  zoektocht op Google denk ik  dat hij noch  arts  is, noch de academische graad  van doctor heeft,  maar hij is wel bekend,’ zei  Ramouter.

‘Bekend  bij ons?’  vroeg Pellacia.

Henley knikte en deelde kopieën uit  van Annans strafblad. ‘We hebben hem nog niet officieel geïdentificeerd, maar hij  staat in de nationale  politiecomputer. We  hebben zijn naam ingevoerd en daaruit is  gebleken  dat Caleb  Silas Annan drie aliassen gebruikte: Kaysen Abani, David  Onyeka en Edward Silas Annan.  In  2008 is hij door de rechtbank in Southwark veroordeeld tot drieënhalf jaar gevangenisstraf wegens  fraude.’

Vanuit  zijn hoekje van het vertrek liet Stanford een zacht gefluit horen. ‘Dat  moet een flinke zaak zijn  geweest. Je krijgt  geen  drieënhalf  jaar cel  voor het  rondrijden met  een vervalst  rijbewijs.’

‘Nee, inderdaad,’ zei  Pellacia,  door Annans strafblad bladerend. ‘Waar hij ook voor is veroordeeld, het  moet iets groots  zijn geweest.  Hier staat dat  hij op borgtocht was vrijgelaten, maar dat hij zich op 21 februari  weer op het politiebureau  van Stoke Newington moest melden.’

‘Nou, die  afspraak gaat  hij niet  halen,’ zei Stanford.

‘Weten we waarom er een onderzoek tegen hem  liep?’ Pellacia negeerde Stanfords opmerking.

‘Het computersysteem doet het momenteel  niet, dus ik heb  geen  idee,’  antwoordde Henley. ‘Ik  heb Joanna gevraagd  om contact op  te nemen  met  de arrestantenbewaarder van  het politiebureau Stoke Newington  om  erachter  te komen welke rechercheur deze zaak onderzoekt  en om te  vragen waarom Annan destijds is gearresteerd. Wat betreft  zijn naaste  verwanten lijkt hij  getrouwd te  zijn met ene  Serena Malikah Annan, die  in  tegenstelling tot haar man  geen  strafblad heeft.’

‘Heeft iemand haar al verteld dat haar man dood is?’

‘Nee, nog  niet.’

‘Hoezo, nog  niet?’ Pellacia’s lippen  bewogen terwijl  hij  geluidloos telde. ‘Het  is bijna vijf uur geleden dat zijn lichaam is  gevonden.’

‘Dat weet ik.’ Henley probeerde haar  stem gelijkmatig  en rustig te  houden. ‘Maar ik  wilde het  niet door  een stel plaatselijke  agenten laten doen  en Serena Annan  was niet thuis  toen Stanford  en Eastwood vanmiddag  bij haar langsgingen. Ramouter  en  ik gaan straks naar haar  toe  om  haar op de hoogte te brengen.’

Ramouter draaide verrast zijn hoofd om.  ‘Gaan wij dat doen?’

‘Ja. Het laatste wat ik  wil is dat twee onervaren agentjes  Mrs Annan  gaan vertellen dat haar man is vermoord en zij dan thuis moet blijven zitten  tot wij  en de familierechercheurs  zijn gearriveerd.’

‘Is het je dan in  elk geval gelukt om de familierechercheurs te regelen?’ vroeg Pellacia.

‘Ik  heb Bethany  Stewart  en brigadier Levine  te pakken gekregen.  Bethany was  er bepaald niet blij mee.’

‘Bethany is  nooit ergens blij mee.’

‘Dat kun je haar nauwelijks verwijten. Ze  is de familierechercheur bij  drie moordzaken  en een onderzoek naar  een vermissing. We gaan op  pad  zodra ze me een  appje stuurt met haar geschatte aankomsttijd.’

‘En  dat  andere slachtoffer? Enig  idee wie hij is?’

‘Geen  flauw idee,’ zei Henley. Hij ligt op de intensive care van  het Lewisham-ziekenhuis. Het laatste wat ik heb gehoord  is  dat de artsen niet eens weten  of  hij  de komende nacht zal  overleven.  Laten we duimen van wel.’

‘Poging tot moord of moord maakt in wezen geen verschil,’  zei Pellacia. De  telefoon in  zijn kantoor begon te rinkelen en Henleys mobieltje pingde om aan te  geven dat er een appje was binnengekomen.

‘Het maakt  een wereld van  verschil.’  Henley gebaarde dat Ramouter zijn jas moest pakken. ‘In elk geval is er voor  één familie nog  iets van hoop.’

 

Door  de stremming van de Rotherhithe Tunnel  eerder  die dag reed het verkeer  nu in een  slakkengang  over  de A2.  Toen  de  verkeerslichten op  Blackheath Hill  op rood sprongen, hield Henley haar blik strak op de  weg gericht. Aan de andere  kant  van de tweebaansweg,  midden  op de hei,  bevond  zich  de plek waar Olivier haar  bijna drie jaar geleden had  neergestoken.

Ramouter liet  een zacht gefluit horen  terwijl hij op  zijn telefoon zat te typen.

‘Wat  bekijk je?’ vroeg Henley.

‘Ik wilde weten  hoeveel  het huis van de familie  Annan  waard  is. Ze hebben het een paar jaar geleden gekocht.  Raad  eens voor  hoeveel?’

‘Het  is in Blackheath.  Vast voor  een belachelijk hoge prijs.  Anderhalf miljoen.’

‘Nee. Twee miljoen. Het  heeft  zes  slaapkamers, vier  badkamers en een  dakterras. Weet je wel wat ik  in Bradford  voor dat  bedrag kan  kopen?’

‘Heel Bradford,’ reageerde Henley met een grijns  terwijl het verkeer zich  eindelijk in  beweging zette.

‘Wauw, dat  is gewoon… Hoe zou jij  zoiets noemen?’

‘Ongepast grappig. Maar nu even serieus, waarom trek je dat  na?’

Ramouter haalde  zijn schouders op. ‘Je  zei dat hij al eens voor fraude  was veroordeeld. Ik zou  hebben gedacht dat  hij nooit zoiets had kunnen betalen met het  salaris van  een pastor, ook al stond er een SUV ter  waarde van zestig  mille  voor de kerk geparkeerd.  Hoe  kan iemand  eigenlijk geld verdienen  met het runnen  van een kerk?’

‘Dat zou je verbazen.’

‘Hij  kan er  schuldig  aan zijn dat  ons andere slachtoffer  is opgesloten en halfdood is gemarteld. Er kan  onmogelijk iemand opgesloten zitten  in een kerk  die je naar jezelf  hebt  genoemd zonder dat je daar weet van hebt.’

‘Het  zit je echt  dwars dat hij die kerk naar  zichzelf heeft  genoemd, hè?’

‘Ik vind het gewoon  een beetje  pretentieus.’

Met een zucht nam  Henley  de tweede afslag  op de  rotonde  en reed daarna naar  Shooters Hill. ‘Als,  en dan  bedoel  ik echt  áls, blijkt  dat Caleb Annan wist van  de man in die  afgesloten kamer, zullen we ons daarmee bezighouden, maar  onthoud: Caleb  Annan blijft ons  moordslachtoffer. Daar verandert niets aan.’

 

Een sikkelmaan stond boven  het  huis met drie verdiepingen, dat  onlangs kiezelgrijs was geschilderd.  Henley was  stilletjes  onder  de indruk  terwijl ze de met grind bestrate oprit opreed.

‘Hoe vaak heb je  dit al gedaan?’ vroeg ze aan Ramouter.

‘Wat bedoel  je precies?’

‘Hoe  vaak heb je al bij iemand aangeklopt om te  zeggen dat een dierbare  is overleden?’

Ramouter sloeg zijn sjaal om zijn hals maar hield zijn blik neergeslagen. ‘Nog nooit,’ zei  hij, het autoportier openend.

‘Ben je  dan  weleens samen met een andere agent –’  Henley maakte haar  zin  niet af toen de vlaag ijzige kou door de kier van het autoportier naar binnen drong  en haar gezicht raakte.

Ramouter schudde zijn hoofd.  ‘Je gaat mij het  toch niet laten doen, hè?’

Henley kreeg  geen kans  om antwoord  te geven omdat er een bewegingssensor werd geactiveerd en ze  ineens met  z’n tweeën in  het felle  licht stonden.
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De  vrouw die  de voordeur opendeed paste  niet bij het huis. Ze was halverwege de twintig en droeg geen make-up. Haar haar ging  schuil  onder een strak omgeslagen hoofddoek, marineblauw met wit, maar aan de  zijkanten waren  een paar losse lokken ontsnapt. Henley kon  de etniciteit van de vrouw niet  plaatsen, maar ze  leek  alles in het werk te hebben  gesteld om  haar  schoonheid  te  verbergen.  Henley hield haar ID-kaart op.

‘Goedenavond. Ik ben inspecteur Henley, en dit is mijn  collega, rechercheur Ramouter.’

Henleys  introductie was niet voldoende aansporing voor de  vrouw om de  deur helemaal  open te doen.  ‘Wat komen jullie doen?’  De toon van de vrouw was vriendelijk en zacht, en had  iets  zangerigs.  Ze stak een  hand door de kier en pakte Henleys ID-kaart.

‘We zouden graag even met Mrs Serena  Annan spreken. Is ze  thuis?  Het is  belangrijk dat we –’

De deur  werd  in haar  gezicht dichtgeslagen.

‘Niet echt hartelijk,’ zei  Ramouter,  net voordat de  deur opnieuw  werd geopend.

‘Verwacht  Mrs Annan  jullie?’ vroeg  de vrouw.  ‘Meestal vertelt ze het me van tevoren  als ze  bezoek verwacht.’

‘Dit is  geen  beleefdheidsbezoekje,’  zei  Henley geërgerd. ‘Wie  bent u?’

De vrouw kromp  ineen  alsof  ze een kind was  dat een  standje  kreeg van  haar ouders. ‘Dalisay Ocampo. Ik hoor bij de  familie.  Mijn excuses. Kom binnen.’

Henley hield een pokerface terwijl Ramouter haar snel zijn bekende  wat-heeft-dat-verdomme-te-betekenen-blik toewierp.

Henley  en  Ramouter liepen de hal in.  Het huis  zag er duur  uit  en  zo  rook het ook. De lucht was zwaar door de geur van  spicy fruit,  die  leek op de lucht in het glazen flesje met de lievelingsbadolie van  haar schoonmoeder,  een flesje dat Emma heel  behulpzaam  had  leeggegoten in het  toilet.  Eigenlijk had  Henley dat vervelend moeten vinden, maar het tegendeel was waar. Ze had lang geleden al beseft  dat  ze  haar  schoonmoeder alleen blij  kon maken door van haar zoon te  scheiden.

‘Zijn dit de kinderen van Mr en Mrs Annan?’ vroeg  Henley nadat ze de woonkamer binnen was gestapt. Ze  bleef staan bij een mahoniehouten  bijzettafel waarop  een foto  van twee glimlachende  kinderen  stond. Een  jongen en een meisje  in hun zondagse kleren. Geposeerd en plichtmatig.

‘Ja,’  zei Dalisay bijna samenzweerderig alsof  ze informatie  verklapte waarover ze niet behoorde te beschikken. ‘Maliah  is zeven en  Zyon  is vijf.’

Aan de muur boven de tafel hing een grote foto  van Serena Annan en  haar  echtgenoot, met  links daarvan  een gouden  crucifix.  Dat zag er eerder decoratief en rijk uit dan als  een teken van  vroomheid. Als  ze de foto’s  niet had gezien  zou Henley nooit  hebben gedacht dat er een gezin in dit huis woonde.  Nergens speelgoed, ongelijke sokken  of legoblokjes  op de trap.  Geen kleren die op  de radiator lagen  te  drogen.  Geen pakketjes  bij de voordeur. Het voelde klinisch aan,  alsof het beschermende plastic nog  maar net van  het meubilair was afgetrokken.

‘Alstublieft,’ zei Dalisay.  ‘Als u hier even wilt wachten,  dan  haal  ik Mrs Annan.’

Henley  keek Dalisay na,  die een hand op het blanke hout  van de trapleuning legde  en voorzichtig de met  tapijt  beklede trap op liep alsof  ze bang was voetafdrukken achter  te  laten.

‘Het is hier onnatuurlijk schoon,’ zei Ramouter.  Hij  stond wat naar de  zijkant, met zijn  voeten stevig op de houten vloerplanken,  en  waakte ervoor  om niet op het  fuchsiakleurige  kleed in het midden van de  kamer te gaan  staan. Aan  de muur hingen  nog  meer foto’s.  Bruiloften. Doopplechtigheden. De geijkte  schoolfoto’s van  jonge  kinderen die  hun voortanden misten. Op de  salontafel  in het  midden  van de  woonkamer lag  een bijbel met  een  witte omslag  naast een geopende  laptop. Henley  kreeg niet de kans om  te zien wat er op het scherm stond omdat een vrouw de woonkamer binnenliep.

‘Dalisay heeft me verteld dat jullie van de politie  zijn.’ Serena Annan was langer  dan zowel  Henley als Ramouter. Henley gokte dat  de vrouw zelfs op haar slippers bijna de één meter  tachtig benaderde. Haar  haar zat in een losse knot op  haar achterhoofd.  Ze deed de kamerdeur  achter zich dicht.

‘Dat  klopt, Mrs Annan.  Ik ben  inspecteur Henley  van de Serial Crime  Unit  van  het politiebureau in Greenwich.’

‘En wie bent u?’  Serena draaide  zich om en  keek  Ramouter aan alsof  ze net pas had gemerkt dat  er  nog  iemand in  de kamer  was en dat die persoon stonk.

Ramouter stelde zich voor. Hij  was beleefd,  maar Henley zag de rimpeltjes  van  spanning op zijn voorhoofd. Iets in haar  binnenste zei  haar dat Serena niet  verbaasd zou  zijn door het nieuws dat ze  zo  dadelijk  te horen zou krijgen. Er waren al drie minuten verstreken en ze  had  nog  niet  naar haar man geïnformeerd. ‘Mrs Annan, ik vrees dat ik heel slecht nieuws voor u heb. Uw man –’

‘Is er iets  met hem gebeurd?’

‘Ik vind  het  vreselijk om u te  moeten vertellen dat  Caleb is overleden.’  Henley wachtte op de gebruikelijke tegenwerpingen van  U liegt.  U bent op het verkeerde adres. U hebt zich vergist. Ik  heb  hem vanochtend  nog gesproken, maar hij is niet thuisgekomen. Maar  ditmaal was  er slechts onuitgesproken en verontrustende acceptatie.

‘Wat is er met hem gebeurd? Heeft hij een ongeluk gehad?’ vroeg Serena ten slotte.

‘Nee. Hij was niet betrokken bij  een auto-ongeluk.’

Er waren  bepaalde regels.  Je moest  een protocol volgen  als  je naasten  ervan op de hoogte  bracht dat  er een dierbare  was vermoord. Er  werden trainingen gegeven over  het juiste taalgebruik. Vriendelijk taalgebruik. Meelevendheid,  maar soms  moest je de pleister er in  één keer  aftrekken. Iets  vertelde  Henley dat Serena  Annan dat  aankon.

‘Hij is vermoord, Mrs Annan.’

‘Hoe bedoelt u “vermoord”?’ vroeg Serena terwijl  ze op de bank ging zitten.  Ze legde haar  handen op  haar  schoot en  draaide aan  de diamanten ring om  haar vinger. De huid op  haar voorhoofd  rimpelde iets toen ze haar blik op Henley richtte.

Henley keek  naar Serena’s  gezicht,  op zoek naar tekenen van  shock, ontkenning of boosheid, maar ze kon niets ontwaren. Serena’s gebrek  aan  emotie  bezorgde  Henley een  ongemakkelijk gevoel.

‘Vanmiddag om tien voor twee is het  lichaam van uw  man in  de kerk gevonden door de schoonmaakster, Uliana Piontek,’ zei  Henley  langzaam.

‘Weet u zeker dat  het Caleb is?’

‘Nou, hij is nog niet officieel geïdentificeerd.’

‘En u zegt dat de schoonmaakster  hem  heeft  gevonden?’

‘Ja.’

‘Ze kan  zich hebben vergist. Ze is niet  erg  betrouwbaar.’

‘U  zult Caleb officieel voor ons moeten identificeren,’ zei Henley  voorzichtig.

‘Wilt u dat ik dat  doe?’

‘Tenzij u zich niet in staat voelt om –’

‘Ja, daar ben ik  prima toe in staat,’ zei Serena ferm.

Henley  bleef  zich ongemakkelijk  voelen. Ze wachtte op  een teken dat  Serena aangedaan was door het nieuws.  Maar er was niets. Geen  tegenwerpingen.  Geen  ongelovig gemompel. Geen tranen.

‘Wanneer wilt u dat ik die…  man  die  jullie hebben  gevonden kom  identificeren?’  vroeg Serena.

‘Dat hoeft u niet nu meteen te doen, dat zou ik  echt  niet van u vragen. Dit moet een schok voor u zijn,’  zei Henley.  ‘U hoeft  het  niet alleen te doen. U zou –’

‘Ik zal de familie op  de hoogte moeten brengen,’ zei Serena op  zakelijke toon. ‘En de raad van bestuur van de kerk,  en… o, mijn god… de kinderen…’  Pas toen gaf  Serena Annan blijk van enige emotie. Ze beet  op haar onderlip en rende de kamer uit.

‘Ligt het aan mij  of leek ze  niet erg verrast?’ fluisterde Ramouter.

‘Nee,  inderdaad,’  zei Henley  rustig. De deurbel rinkelde schril en toen Henley zich omdraaide, zag ze Dalisay, de  vrouw die hen eerder had binnengelaten, door de gang snellen. Henley hoorde dat er  een deur  openging en daarna  klonk de bekende schorre stem van Bethany.

‘Sorry  dat  we zo laat  zijn,’ zei Bethany terwijl zij  en  brigadier Levine  de woonkamer  in werden geleid.

‘Geeft niet,’ zei Henley. ‘Het is altijd een kwestie van God zegene de  greep  als  je naar dit deel van de  stad  moet.  Brigadier Levine,  ik geloof niet dat u rechercheur Ramouter al kent.’

‘Nee,  dat genoegen  heb ik nog  niet  gehad,’  zei  brigadier Levine, en hij gaf Ramouter een  hand. Levine was de pensioengerechtigde leeftijd al  gepasseerd en zou  nu  eigenlijk thuis moeten  zijn  en golftripjes  moeten  plannen, maar dat was  hem te  saai. Hij was  een van Henleys favoriete arrestantenbewaarders geweest  toen hij nog op het politiebureau in Walworth  had  gewerkt, en  ze wist  dat mensen zich makkelijk voor  de gek lieten  houden door  zijn grootvaderachtige uiterlijk. Hij  was hartelijk en meelevend, maar  ook  scherp en opmerkzaam, en als  mensen onzin verkochten, sprak hij hen  daar altijd onmiddellijk op aan.

‘O, nog meer van jullie,’ zei Serena Annan toen ze  de  woonkamer weer  in kwam. Henley  keek of  ze tekenen van verdriet zag;  roodomrande ogen of  een snotterige neus,  maar er  was niets.  Serena’s haar  zat  netter en ze  had haar  lippen opnieuw gestift. Ze ging  weer  op de  bank zitten,  sloeg  haar enkels over elkaar en tikte  op het met diamanten bezette crucifix  dat aan  haar  gouden  halsketting  hing.

Ze  stelde geen enkele vraag toen Bethany uitlegde wie  brigadier Levine  en zij  waren en wat hun rol als familierechercheur inhield.

‘Jeetje, waar zijn mijn manieren?’  zei Serena. ‘Willen  jullie misschien  thee of koffie? Dat kan  ik wel even door  Dalisay laten  brengen.’

‘Nee, dank  u  wel. Ramouter en ik hoeven niks,’ zei  Henley. ‘Maar ik heb nog  wel een  paar  vragen  voordat we vertrekken. Wanneer hebt u uw  man voor het laatst gezien, Mrs  Annan?’

‘Gisteravond  rond  halfzeven. De laatste zondagsdienst was om twee uur ’s middags  afgelopen. Daarna  zijn  we naar  huis  gegaan en hebben we  warm  gegeten. Na afloop heeft hij met de  kinderen naar  een film  gekeken  en  ben ik een poosje gaan werken in de studeerkamer.  Om halfzeven is hij  weer  naar  de  kerk gegaan.’

‘Waarom is uw man  zo laat  nog naar de  kerk gegaan?’

‘Mijn man is een bekend  en  alom gerespecteerd pastor.  Wíj  worden  alom gerespecteerd,’ zei Serena iets fermer. Ze ging er niet verder op  door.  ‘Na de dienst  zijn  er altijd kerkleden die hem willen spreken.  Voor privébijbelstudie of  begeleiding,  of om te bidden of te biechten.’

‘Biechten?’

‘Mensen gaan vaak praten wanneer ze het  gevoel hebben dat  ze een stap dichter  bij God zijn.  Hoe onvolmaakt  de boodschapper ook is.’

Henley moest zich  inhouden om  niet  meteen te vragen: ‘Wat bedoelt u  met  onvolmaakt?’ Serena’s houding  was  zo beheerst dat Henley  er  honderd procent van overtuigd was dat  Serena haar  man opzettelijk  onvolmaakt had genoemd.

‘Wanneer hebt u daarna nog van Caleb gehoord?’  vroeg  Henley.

‘Hij  heeft  me een appje gestuurd toen Dalisay  de  kinderen  allang naar bed had gebracht. Daarin  schreef hij dat hij laat  thuis zou komen.  Dat  moet rond  kwart voor twaalf zijn geweest.’ Serena stond  op en  liep naar de schoorsteenmantel waar  haar telefoon aan  de oplader lag. Ze  scrolde over het scherm  en gaf  haar  telefoon  toen aan Henley.

Kom pas laat thuis. Lincoln was  te  laat en  moet nog  wat dingen regelen voor morgen.

‘Wie is Lincoln?’ Henley gaf de telefoon  weer aan  Serena.

‘Lincoln Okafor is  een van  de pastoraal medewerkers. Hij maakt al jaren  deel uit van de familie. Hij is ons toegewijd.’

‘Was u niet  bezorgd toen uw  man  niet  thuiskwam?’ vroeg Henley.

‘Nee.  Zoals ik al zei, stuurde  hij me een appje met de mededeling dat  het laat zou worden. Ik ben vroeg  gaan  slapen en  toen ik  vanochtend wakker werd, dacht ik dat hij alweer was vertrokken  voor een  sessie met zijn personal  trainer. Ik heb onze  huishoudster, Dalisay,  nog  gevraagd of zij  hem had gezien –’

‘Huishoudster? Vergissing van  mijn kant. Ik dacht  dat ze  een vriendin  van de  familie was,’ zei  Henley heel bewust.

‘Absoluut niet,’ Serena  glimlachte strak. ‘Ze  is de hulp.’

Henley besloot  er niet op door te gaan.  ‘Dus u hebt Dalisay gevraagd of ze Caleb had gezien?’

‘Dat klopt. Ze zei  dat ze  hem niet had gezien.’

‘En  u hebt  niet  geprobeerd hem te bereiken?’

‘Dat was niet nodig,  omdat hij me nog een appje stuurde nadat ik  de kinderen  naar  school had gebracht.’

‘Vanochtend?’ vroeg  Ramouter.  ‘Dus  u hebt vanochtend nog  een appje van uw man gekregen?’

‘Ja, dat zei ik net,’ zei  Serena geërgerd. Ze hield haar telefoon vlak voor  haar gezicht om  hem  te ontgrendelen en gaf hem daarna aan Ramouter.

‘Negen uur dertien vanochtend.’ Ramouter liet de telefoon aan Henley zien.

Sorry dat  ik je vannacht niet meer heb gezien. Wilde je niet  storen. Heb in  de  logeerkamer geslapen.  Ben vroeg  vertrokken voor afspraak met KJ. Beloof dat ik het later  goedmaak. Hou van je. 

‘Stuurde Caleb u wel  vaker dit soort appjes?’ vroeg  Ramouter.

‘Ja. Als er  iets uitliep,  liet  hij  me  dat altijd  weten,’  zei Serena.

‘Wie is KJ?’

‘Kareem Jarret.  Zijn personal trainer.’

‘Hebt u  zijn contactgegevens?’

‘Hij was  niet míjn  personal trainer,’  zei Serena ijzig.  ‘U kunt zijn gegevens  ongetwijfeld  op internet vinden.’

 

‘Doden kunnen geen  appjes versturen,’ zei Ramouter terwijl hij het portier van  Henleys auto  opende.  ‘Het bestaat gewoon niet dat Caleb  Annan zijn vrouw  om  dertien  over negen  heeft geappt.  Dat  is onmogelijk.’

‘Dat weet ik,’ was het  enige  wat  Henley kon  zeggen  toen ze op de bestuurdersstoel ging  zitten. ‘Daarmee kunnen  we  het  de-gelegenheid-maakt-de-diefscenario  afschrijven. De moordenaar van Caleb Annan kende  hem én  kent  zijn vrouw.’

‘Bedoel je dat dit moord met voorbedachten rade was?’

‘Misschien niet  met voorbedachten rade,  maar  iemand doet zijn best om zijn sporen uit te wissen.’
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Ramouter  pakte de mok en zette  die weer neer zonder een slok te hebben  genomen. Hij dronk nooit van de  thee, koffie  of het water wanneer hij een uur  ging  zitten om  de  vragen van zijn  therapeut,  dokter Mark  Ryan, in eerste instantie  uit de weg  te gaan en ze ten  slotte toch te beantwoorden.

‘Nogmaals sorry dat ik te laat  ben.’ Ramouter  probeerde zich tevergeefs te  ontspannen in de stoel.

‘Geeft niks,’ zei Mark.  ‘Je boft  dat mijn  cliënt  van acht  uur  heeft afgezegd. En  hoe  is het met je gegaan sinds onze laatste afspraak?’

‘Slecht,’ bekende Ramouter. ‘De laatste tijd gaat  het slecht.  De eerste weken na mijn terugkomst uit  Bradford heb ik redelijk  geslapen en  gegeten… Ik  deed wat ik moest doen.’ Hij  viel even stil toen zijn adem in  zijn keel  bleef steken.

‘Geeft niks,’ zei  Mark.  ‘Neem de tijd.’

‘Ik  dacht dat ik  je nooit meer zou  hoeven  te  bellen, maar ongeveer  veertien dagen  geleden…’ Ramouter zweeg even terwijl hij  met een hand over zijn baard streek, hard  snoof en de tranen uit zijn  ogen veegde.  ‘Shit, wat is dit gênant… het  spijt me. Het spijt me.’

Het  was  weken geleden dat hij  voor het laatst was  ingestort en had gehuild. De eerste keer  was een maand  na het verlaten van het  ziekenhuis geweest, waar hij terecht  was  gekomen na  Oliviers  aanval.  In Ramouters  straat was de  stroom  uitgevallen zodat  hij ineens in  het donker onder de douche had gestaan  en het water van  warm in koud was veranderd. Hij had  geluiden gehoord,  maar niet zeker geweten of  het zijn  eigen  ademhaling  of die van  een ander  was geweest. Hij had zich  op de vloer van de douche laten  zakken en zitten  huilen tot  de stroomstoring  voorbij  was.

‘Salim,  je  hoeft je nergens  voor te  schamen.’ Mark overhandigde hem een  doos tissues.

‘Ik val  altijd  gewoon in slaap.  Dat kost me geen enkele  moeite. Ik val gewoon  in  slaap, maar dan word ik  rond twee, drie uur wakker en  is het mis. Dan  gaat  mijn brein met me op de  loop. Dan zie  ik hem, ruik ik  hem en heb ik  het gevoel dat  hij  weer  boven op me ligt.’

‘Ik kan je wel een korte kuur slaaptabletten  voorschrijven.’

‘Nee,  geen medicijnen,’ zei Ramouter. ‘Ik ken mezelf. Ik  ben nogal…  nogal verslavingsgevoelig.’

‘Heb je  vroeger  verslavingsproblemen gehad?’

Ramouter haalde diep adem. ‘Ik  heb me een beetje laten gaan  met pillen en skunk, en daarna een tijdje  met cocaïne, maar ik  ben  er  weer mee opgehouden.  Ik wil liever eerst iets  natuurlijks proberen  voordat  ik aan chemische spullen begin.’

‘Even terug naar je  verslavingsproblemen,’ zei  Mark. Hij ging anders  zitten in  zijn stoel. ‘Hoelang  is dat  geleden?’

‘Het is begonnen na mijn studententijd. Toen  was het  nog helemaal niet  bij me opgekomen om bij de  politie te gaan.’

‘Wat voor  werk deed  je  toen?’

‘Ik had  een baan bij een verzekeringsmaatschappij.  Daar ben ik meteen na mijn  afstuderen aan de slag gegaan. De  baan betaalde  goed, maar ik vond het  werk  afschuwelijk.  Als je  al in de  twintig bent, klinkt het een beetje stom om te  zeggen dat er  veel groepsdruk  heerste, maar zo is het wel begonnen.’

‘Mensen kunnen  op  elke leeftijd groepsdruk ervaren.’

‘Nou,  ik had  gedacht dat ik verstandiger zou zijn, maar het begon met  een  paar lijntjes  op  vrijdagavond als we met z’n allen de kroeg in doken.  Toen werd het ook op zaterdagavond  en daarna  ook op maandagochtend,  nog  voordat ik  mijn eerste  koffie ophad.’

‘Hoelang heeft dat geduurd?’

‘Ongeveer  anderhalf jaar. Ik zag  mezelf niet als  verslaafde omdat ik  het niet elke dag deed.  Het was  gewoon het work hard, play hard-principe. Ik was een sukkel.’

‘Hoe ben je  ermee gestopt? Wanneer vond  je het welletjes?’

Ramouter  liet zich achteroverzakken  en  draaide  aan  zijn trouwring. Het was jaren geleden dat hij  voor het laatst had gedacht aan het  moment waarop hij besloot om te stoppen. ‘In de toiletten  van een club in Manchester zag ik iemand die  een overdosis had genomen. Ik schrok  me rot, want  ik had net een zakje van dezelfde dealer gekocht.  Het  was alsof iemand  het licht in mijn leven had  aangedaan. Die nacht ben ik  meteen gestopt.’

‘Heb je daar nog hulp bij gehad? Gesprekstherapie? Ontwenningskliniek?’ vroeg Mark.

‘Ik heb Narcotics Anonymous een paar keer gebeld en ben naar  een  paar van hun bijeenkomsten geweest, maar ik  vond het  niet prettig om in de buurt  te zijn van zoveel… Ik  weet  dat het  afschuwelijk klinkt.’

‘Je  wilde  niet in  de nabijheid van andere  verslaafden  zijn. Dat  is  niet  ongebruikelijk.’

‘Maar het is wel een rottige manier van  denken. Het is alsof ik  op die  mensen  neerkijk en mezelf beter  vind dan zij, terwijl ik  dat  helemaal niet ben.’

‘Natuurlijk  niet, maar die momenten dwingen ons  om  ons te concentreren op  onszelf en de dingen die  we hebben gedaan.’

‘Misschien wel,’ zei Ramouter  triest.

‘Maar laten  we de zaken even  in perspectief plaatsen.  Je  hebt je door een moeilijke tijd  heen  geslagen.  Er  zijn niet veel mensen met voldoende zelfbewustzijn om eerlijk  te zijn over de persoon in wie ze langzaam veranderen.’

‘Maar ik  ben nooit van plan geweest om in een  politieman te veranderen.’

‘Hoe is dat dan in zijn werk  gegaan?’

‘Nou, het  was geen opwelling. Ik geloof dat ik het sollicitatieformulier wel zes  keer  heb ingevuld en  weer gedeletet.  Tot ik op een gegeven moment dacht: wat kan mij  het  ook schelen wat mijn familie ervan  vindt? Ik doe  het  gewoon.’  Ramouter voelde zich een beetje ontspannen  toen  een  deel  van het onterechte schuldgevoel dat  hij  zo  lang had  meegetorst wegebde.

‘Ik vind  het  fijn dat je  me  dit hebt verteld.  Ik  weet dat  het  niet makkelijk voor je was,’ zei  Mark en hij pakte zijn thee van  de tafel.

‘Het scheelt dat ik je  vertrouw.’

‘Ik  weet dat  we  het daar eerder  over hebben gehad,  maar er zal tijd overheen gaan  om te  accepteren wat Olivier je heeft aangedaan  en  daarna de draad van je leven  weer op te  pakken. Je hebt  iets  heel  traumatisch meegemaakt.’

‘Yep, maar  dat hoort  toch zeker bij mijn werk? Ik heb niet voor  een gemakkelijk baantje bij financiële  misdrijven gekozen.  Dit hoort er  gewoon bij.’

‘Nee, dit hoort er níét bij,’ zei Mark heel beslist.  ‘Niemand tekent  ervoor om bijna  vermoord te  worden,  en de waarheid  is dat niets in  je politieopleiding je daarop had kunnen voorbereiden.’

‘Misschien als ik wat meer ervaring had  gehad.’

‘Wat voor verschil  zou dat hebben gemaakt?’  zei  Mark hoofdschuddend. ‘Of je nou twee  weken  of twaalf  jaar voor de SCU had  gewerkt, niets had je kunnen voorbereiden op een aanval door een… nou ja, door een  waanzinnige psychopaat.’

Ramouter ontspande  zich  nog  wat meer en krabde aan het litteken  onder  de mouw  van zijn  trui,  dat  Mark niet kon zien. ‘Weet  je hoe  het  voelt om je niet meer  te kunnen bewegen?’ vroeg  hij zacht. ‘Om  alles te  kunnen  zien en horen,  om  je eigen angst te ruiken, maar er niet voor te kunnen vluchten?’

‘Dacht je dat je  dood zou gaan?’

‘Dat ik  dood  zou gaan? Ik  dacht  al dat  ik  dood wás,  tot ik zag dat  Henley  naast me stond en  naar me  keek.’

‘Heb je hier  weleens met  haar  over gepraat?’ vroeg Mark. ‘Over hoe je je toen voelde en hoe het nu met je gaat?’

Ramouter schudde zijn hoofd.  ‘Zij moet me  het vak bijbrengen, ze hoeft me  niet  te  ondersteunen.’

‘Geef je haar  er de  schuld van?’

‘Nee, nee. Haar valt niets te verwijten. Ik wist  dat er  in  dat huis iets niet  in de haak was,  maar ik zou mijn  werk  niet hebben gedaan  als  ik  het  op een lopen had gezet.  Bovendien zou het team dan alle respect voor  me hebben  verloren.’

‘Hoe zit het dan met  je vrouw,  je  familie en je vrienden?  Heb je hun hierover verteld?’

‘Ik kan Michelle hier  niet mee lastigvallen,’  zei Ramouter. ‘Zij heeft  al meer genoeg op  haar bordje. Het is tot  daaraan  toe om de  diagnose  “dementie op jonge leeftijd” te krijgen,  maar iets heel  anders  om er  daadwerkelijk mee te  moeten leven.  Zij heeft geen goede dagen. Hoe kun  je genieten van  een  tijdelijk moment van  normaliteit als je weet dat je op een dag je  eigen naam  zult vergeten? Het is  al erg genoeg dat  Michelle en  Ethan ruim driehonderd kilometer  verderop in Bradford wonen en dat  ik hier ben.  Eigenlijk  zou ik naar  huis moeten gaan,  maar het is –’ Ramouter deed  er het  zwijgen toe.

‘Wat is het precies?’ Mark boog zich naar voren.

Ramouter durfde  niet hardop  toe te geven dat hij eigenlijk niet naar  huis wilde.  De  waarheid was dat hij makkelijker het hoofd kon bieden aan de  slapeloze  nachten en de  herinneringen  aan Olivier die zijn dagdromen  binnendrongen,  dan aan de levende nachtmerrie waarin hij zijn vrouw  voor zijn  ogen zag verdwijnen.
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Doden  kunnen geen appjes versturen.

Ramouters woorden galmden nog na in Henleys hoofd toen ze de sleutel in  het slot van haar voordeur stak. Caleb Annan  was minimaal twaalf, maximaal achttien uur  dood geweest op  het moment  dat  Henley en Ramouter op de plaats delict waren gearriveerd. Het  laatst  geschatte tijdstip waarop hij  was overleden was  02.30 uur geweest.  Zelfs  als Caleb zijn vrouw een appje had  gestuurd met  de  mededeling  dat  hij tot na middernacht zou  overwerken, kon  hij die boodschap dan  hebben  verstuurd in het bijzijn van zijn moordenaar?

‘Doe  de deur dicht. Je laat alle warmte ontsnappen,’ riep Rob  vanuit de keuken.

‘Sorry,’ riep Henley terug, waarna ze haar jas aan  de trapleuning hing en Luna, de  hond,  kwispelend van  blijdschap  op haar afkwam. ‘Dag, knapperd,’ zei Henley. Ze aaide Luna’s kop en  keek naar haar  huis  terwijl ze  zich probeerde  voor  te stellen hoe een  vreemde  dat zou vinden  als die hier voor  het eerst binnenkwam. Een golf hitte van  de  radiator,  de blauwe lievelingslaarsjes van haar dochtertje op de grond naast haar kleine paarse rugzak  met eenhoorns erop.  Het geluid  van de  televisie op de achtergrond,  de  deur van de  trapkast op een kier en de kruidige, zoete geuren  van de Caribische keuken.  In tegenstelling tot  het  huis van de familie Annan had het  huis van  Henley niets kunstmatigs, behalve misschien de genegenheid tussen haar echtgenoot en  haarzelf.

‘Gaat  het wel?’  vroeg  Rob toen  ze  bij hem kwam staan in de  keuken. ‘Je leek even helemaal  in gedachten verzonken.’

‘Ach, ik werk aan een nieuwe zaak. Ik had vroeger thuis willen komen, maar  alles liep uit. Het spijt me. Waar  is  Em?’

‘Die ligt al in bed. Ze heeft bij een  vriendinnetje gespeeld en was doodmoe.’

Robs stoppelbaard kwam  zacht tegen haar wang aan  toen ze hem kuste.  Ze legde een hand op  de  rechterkant van zijn  gezicht. ‘Je gaat je  baard toch niet  laten staan? Dat  is een stoppelbaard van minstens drie dagen.’

‘Maak je  niet druk. Morgenochtend ga ik me scheren. Hopelijk heb je honger, want ik  heb uitgebreid staan  koken.’

Henley  legde  een  hand  op haar buik. Het laatste wat ze  gegeten had  was een Twix en  een half  zakje chips  voordat Ramouter en zij naar  het huis van de familie Annan  waren gegaan.

‘Eigenlijk rammel ik van  de honger.’ Ze tilde  de theedoek op en  snoof de geur  van gekruide, gemalen spliterwten op  die opsteeg  van  de stapel roti’s op het bord. ‘Heb  je  een echte dhal puri  roti gemaakt?’

‘Ja. Je tante Celia  heeft  me uitgelegd hoe  het  moest.  Ik heb ook  een curry van geitenvlees gemaakt.’

‘Op dit moment zou ik  niet meer van je kunnen houden.’ Henley pakte een  roti van het  bord, scheurde er  een stuk af  en stopte dat in haar mond. De woorden klonken haar  onecht in de oren. Het afgelopen halfjaar had  ze haar best  gedaan om het  weer  goed te maken, maar  dat was moeilijk  geweest. Misschien zouden  haar woorden oprechter klinken als  ze zich daadwerkelijk schuldig voelde dat ze  vorig jaar met Pellacia naar bed  was geweest. Soms had ze het gevoel dat  Rob haar naar  buiten sijpelende  ontrouw  zou kunnen ruiken als ze  te veel tijd met hem doorbracht.  ‘Geef  me  twintig minuten,’  voegde  ze eraan toe. ‘Ik  wil eerst de dag even van me afspoelen.’

‘Goed. Dan  dek ik  de  tafel  vast.’

Henley kon  de loden last  niet  van haar  schouders schudden terwijl ze de  trap op  ging en naar de slaapkamer van haar dochter liep.  Bij Emma’s deur bleef  ze staan.  Het  nachtlampje in de hoek hulde  de kamer  in zachte, elkaar afwisselende  blauwe en roze lichtbundels.  Henley liep de kamer  in  en  raapte  het dekentje op dat Emma op de vloer had  geschopt. Ze wilde Emma pas aanraken of een kus  op haar voorhoofd drukken als ze zich weer schoon voelde. Het was alsof ze de rol  speelde  van een vrouw die haar best deed haar huwelijk in stand te  houden. Ze had echt geen  therapeut nodig  om  haar te vertellen dat er iets heel erg mis  was als ze  deed  alsof haar relatie  met Rob een schoolwerkstuk was waarvoor ze een voldoende móést halen. Ze voelde zich echter nog  beroerder  over het feit dat  ze bezig was  te  mislukken als moeder.

 

‘Hoe ging het vanochtend?’

Henley wikkelde het  laatste beetje geitencurry in haar roti en stak het in haar mond.  Ze  probeerde tijd  te winnen. Help. Ik heb hulp nodig. Dat had  ze  Rob gesmeekt  toen ze  een halfjaar  geleden was  ingestort op de traptreden van het bureau van de SCU. Help. Ik heb hulp  nodig.

‘Gewoon. Niks  nieuws  onder de zon,’ zei ze.

‘Je moet die therapie  wel  een kans geven, Anj,’ reageerde Rob. Hij pakte een fles rode wijn en schonk  haar glas vol.

‘Dat  doe ik ook, en die therapie helpt ook wel een  beetje. Maar zij wil dat ik over mijn moeder ga  praten, en mijn  moeder  is het probleem niet.’

‘Maar het is wel  een probleem dat je niet  over  haar praat. Zaterdag  is het  een jaar geleden.’

‘Weet ik.’

‘En je  broer  Simon houdt  zaterdagmiddag een herdenking  om haar  leven te vieren. Dan zal iedereen het  over haar hebben.’

‘Weet ik,’  zei Henley opnieuw  knarsetandend.

‘Dus  het  kan  best  een goed idee zijn om met  iemand over  haar  te praten. Misschien kunnen  we  zaterdagochtend met de hele familie naar  haar graf gaan om daarna door  te rijden naar je broer voor de herdenking.’

‘Dat wil ik niet,’  zei  Henley  hoofdschuddend.

‘Maar na de begrafenis ben je  nooit meer bij haar graf geweest.’

‘Daar zie ik het nut niet van in. Het idee dat ze er in haar eentje onder de grond ligt is  onverdraaglijk.’

‘Daar ligt alleen een omhulsel. Zij  zou de  eerste zijn geweest om  dat  tegen je  te zeggen.’

‘Waarom  wil je dan dat ik ernaartoe ga?  Wat heeft het voor zin om naar een koud  graf te gaan?’  Henley ruimde  de lege borden af en bracht ze naar de gootsteen.

‘Het lijkt me gewoon een  goed idee dat je  eerst wat tijd met haar doorbrengt in je  eentje  en  dan pas naar een huis gaat waar iedereen  het over haar zal hebben. Je weet niet  hoe  je dan zult reageren. Het kan overweldigend voor je zijn.’

‘Waarom wil je dat ik naar mijn moeders graf ga  om daar weer te worden herinnerd aan de dag dat we haar hebben begraven? Dat was een afschuwelijke  dag.’

Henley  dacht  terug aan de ironie van  die plechtigheid. Een zee van in zwart geklede  familieleden en  vrienden  op een ongebruikelijk warme  dag voor de tijd van het jaar. Henley wist nog dat er zweet langs haar rug omlaag had gelopen toen haar nicht Gayle in de kerk de  grafrede had voorgelezen. Door de weeïge geur van  lelies,  die Henleys allergie had opgewekt,  had  ze naast het graf overgegeven.

‘Ik vraag je niet  om die  dag te herbeleven  –’

‘Nee, Rob,’ zei Henley ferm. ‘Echt niet.’

‘Ik wilde je niet overstuur maken,’ zei Rob. Hij  liep achter  Henley  aan en leunde  tegen het aanrecht. ‘Ik wil  gewoon dat  je jezelf weer  wordt.’

‘Ik bén mezelf!’ beet Henley hem  toe.  ‘Ik ben geen kapotte pop die  met plakband bijeen wordt gehouden.’

‘Zo  bedoelde ik het  niet,’ zei Rob met  duidelijk hoorbare frustratie  in zijn stem.  ‘Ik  wil dat wij weer de “wij” worden die we waren  voordat  die hele ellende begon  met…  met hem.’

Henley draaide zich om en keek Rob aan. Zoekend naar aanwijzingen welke ‘hem’ Rob bedoelde. Olivier of Pellacia? Even overwoog ze om Rob ter  plekke  te kussen.  Ze  had het gevoel dat  ze  dat zou moeten doen, maar  ze  kon het niet.

In plaats  daarvan zei ze: ‘We zijn  nog steeds  “wij”.’

‘Maar we zouden  met  méér kunnen zijn. Niet alleen jij, ik,  Ems en Luna. Kijk hoe close Simon  en jij zijn.’

‘Als kinderen vochten  we  elkaar de tent uit.’

‘Maar die ervaring hebben wij in elk geval allebei gehad.  Ik wil niet  dat Emma opgroeit met  alleen de  hond en de  schoolhamster die ze tijdens  de zomervakantie moet verzorgen als gezelschap.’

Het  gezeur over baby’s. Dat  was  begonnen vlak  voor Guy Fawkes-avond op 5 november,  met het  nieuws  dat Simons  vrouw  in verwachting was  van hun derde  kindje.  Rob had altijd een  groot gezin gewild, en hij had zich niet laten afschepen met Henleys onmiddellijke  reactie dat Emma genoeg neefjes  en nichtjes had om haar bezig te houden.  Ze had hem  niet de  waarheid verteld, namelijk  dat  ze  geen tweede kind wilde.

‘Luister, Emma was niet gepland. Het  gebeurde gewoon. Emma was een heel mooi ongelukje,  maar  dat ga ik  haar nooit  vertellen, dus  laten  we gewoon  kijken  hoe het loopt.’

‘Al goed, al  goed.’

Henley kon  de  teleurstelling in Robs woorden niet  negeren.  ‘Ik probeer je echt niet met een  kluitje in het riet  te  sturen.’

‘Dat  weet ik, maar ik  wil gewoon niet  dat  we er te lang mee wachten. Binnenkort zijn  we allebei veertig.’ Rob  pakte nog  een fles rode  wijn uit  het rek. ‘Maar  goed, hoe was het  op je  werk?  Er moet iets zijn gebeurd  om  je  tot zo laat  bezig te  houden.’

Zijn vlaag van ergernis was  Henley niet ontgaan. Ze wist  dat hij zijn best  deed om begrip te  hebben voor haar  toewijding aan haar  werk, maar ze  wist ook dat Rob haar  zenuwinzinking van  vorig jaar  zag als een stok om  mee te  slaan  bij zijn pogingen haar  op te  laten houden met haar  werk.

‘Iemand  heeft een pastor vermoord.’

Rob staarde haar aan. ‘Wauw,’ zei hij. ‘Dat hoef je  niet  zo kil te  laten klinken.’

‘Je  kent me  toch?  Het is  alsof mijn geest  alles automatisch in  hokjes  stopt wanneer ik het over een  zaak  heb.’

‘Nou ja, niet iedereen werkt  met  het uitschot van de maatschappij. Als jij vertelt over de zaken  die je onderzoekt, dan lijkt het net alsof je een boodschappenbriefje voorleest. Daar zou ik zo langzamerhand  aan  gewend moeten zijn, maar…’

‘Sorry,’ zei Henley. Ze drukte een kus op zijn  wang en hoopte dat  hij  kon voelen dat  haar  gevoelens  oprecht  waren.

‘Wat is  er gebeurd?’

‘Ik heb geen flauw idee. Het  is frustrerend,’ ging Henley  verder op iets warmere toon.  Ze deed de deur van de  keukenkast  open en haalde er een zak popcorn uit, terwijl Rob  hun wijnglazen pakte.  Ondertussen dacht ze terug aan het kapotte lichaam van  de jongeman die ze  hadden gevonden.

‘Vertel  eens: wie is hij? Die dode pastor?’ Rob liep achter  Henley  aan naar de woonkamer. Hij zette  de  wijnglazen op de salontafel, pakte de afstandsbediening en schakelde over  naar MasterChef.

‘Dat  wil  ik  nog  even voor me  houden. Ik zal het  je vertellen zodra  hij officieel is geïdentificeerd.’

‘Nou, als iemand  die pastor van kant  heeft gemaakt,  durf ik met honderd procent  zekerheid te  stellen dat hij zich met slechte dingen bezighield.’
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‘De  politie beschouwt  de  dood  van een  drieënveertigjarige man, wiens lichaam is  gevonden  in de Kerk  van  Annan de Profeet in Deptford, als moord. In de kerk  is tevens  een zwaargewonde man van in de twintig aangetroffen.

Het gebied rondom het gebouw is afgezet terwijl er onderzoek  wordt gedaan. De politie zei dat  er sectie zal  worden verricht om  de doodsoorzaak  vast te stellen van het slachtoffer, wiens  lichaam gistermiddag om 13.30 uur is gevonden en  dat zijn familie  op de hoogte is gebracht.

De Serial Crime  Unit heeft een  moordonderzoek opgestart en de  vindplaats zal voorlopig  een plaats  delict blijven. Er is nog niemand aangehouden. Hoofdinspecteur Stephen Pellacia  zei:  “Hoewel de doodsoorzaak nog niet is vastgesteld, vertoonde de man die is gevonden verwondingen die helaas wijzen  op  de  betrokkenheid van  derden.  De identiteit van de  tweede man is tot op heden onbekend, en we verzoeken  iedereen die informatie heeft om  contact met ons op te nemen. Even voor de  goede  orde: dit is geen seriemisdrijf,  maar een  moordonderzoek dat de  Serial  Crime Unit op zich heeft genomen  om de afdeling Moordzaken  en Zware  Criminaliteit van Zuid-Londen te  ontlasten.”’

 

Dat was het  openingsitem van het  nieuws  die  ochtend. Henley had dat  verslag minstens  drie keer gehoord  voordat  ze van huis  was gegaan. Ze keek om zich heen in het café om  de reactie  te  peilen van het ‘grote publiek’, dat de vraag  had  gekregen  anoniem  informatie te verstrekken. Maar de  mensen gingen te veel  op in  de nuances van hun eigen leven,  gevangen  op het ledscherm van hun telefoon om ook maar enige aandacht te hebben voor  wat er om hen heen gebeurde.

‘Hoe  zit het  met de jongen die we in de andere  kamer hebben  gevonden?’ vroeg  Ramouter toen ze het café verlieten en naar het mortuarium in Greenwich gingen, waar Linh  de autopsie  van  Caleb Annan had afgerond. ‘Moeten  we niet als de bliksem aan de slag gaan om uit  te  zoeken  waarom hij halfdood is geëindigd?’

‘Natuurlijk wel.’  Henley  nam een slok van  haar koffie. ‘Ben je nog verder gekomen met de  database van vermiste  personen?’

‘Nee, nog niet. Heb  je enig idee  hoeveel witte mannen van begin  twintig  in het afgelopen halfjaar  als  vermist  zijn opgegeven?’

‘Nee, en dat  weet je best.’

‘Een hele hoop. Drieëndertigduizend achthonderdtweeënzestig om precies te zijn,  en  van  die vermisten wordt  vijfenzeventig procent  binnen vierentwintig uur  teruggevonden en vijfentachtig procent binnen achtenveertig uur. En onze jongen moet langer dan een week vermist zijn geweest.’

‘En hoe groot is de  kans dat  iemand na een  week wordt gevonden?’ vroeg Henley.

‘Vijf procent en laten  we  eerlijk zijn, chef, mensen maken een hoop  stampei  als er jonge witte mannen  verdwijnen. Stel je voor dat hij  nooit écht is verdwenen?’

‘Wat bedoel je?’ Toen ze bij het beveiligde hek kwamen,  gaf Henley haar beker koffie aan  Ramouter en toetste de  code  in.

‘Stel dat niemand  hem als vermist  heeft  opgegeven omdat hij ontvoerd is of omdat hij erin had toegestemd om  daar te  zijn?’

‘Wil je  dat  ik serieus in  overweging neem dat dit met zijn instemming  is  gebeurd?’ vroeg Henley heel langzaam terwijl ze Ramouter aanstaarde.

‘Kijk me  niet zo aan.’

‘Ramouter, je hebt  gezien  hoe  die kamer eruitzag en je hebt gezien hoe hij eraan toe was.’

‘Ik probeer alleen te  bepalen waarom er  niemand  die aan zijn  signalement voldoet in de database  van vermiste personen staat.’

‘Daar  kunnen  honderden  redenen voor  zijn.  Misschien  komt hij uit het buitenland, waardoor niemand hem hier  als vermist heeft  opgegeven. Of misschien  heeft  hij geen familie.’

Ramouter  schudde  zijn hoofd. ‘Iedereen  heeft familie.’

‘Nou,  laten we hopen dat iemand hem  heeft herkend als  we straks naar  het  ziekenhuis  gaan.’

Op Ramouters gezicht verscheen een uitdrukking die Henley  nog niet eerder bij  hem had gezien.  Een van opstandigheid. ‘Wat heb je?’ vroeg ze.

‘Hoe bedoel je?’

‘Dit is gewoon  een onderzoek. Het  verschilt niet  van alle andere  onderzoeken die  we hebben uitgevoerd  sinds je voor  me werkt. Waarom  gaan je stekels hierbij overeind staan?’

Schouderophalend trok Ramouter zijn kraag omhoog langs  zijn hals toen er sneeuwvlokken begonnen  te vallen.  ‘Mijn  stekels staan niet… Het komt  gewoon omdat… Er is gewoon iets aan de situatie wat  niet klopt.’

‘Aan de moord of ons  kidnapslachtoffer?’

‘We hebben  een moordslachtoffer,  namelijk de pastor, en in een achterafkamertje  in zijn  kerk hebben we  iemand gevonden die  op sterven  na dood was. Ik vind het gewoon moeilijk om medelijden voor de pastor op te brengen.’

‘Zo ken ik je niet,’ zei Henley. ‘Meestal moet ik constant  tegen je  zeggen dat je  je emoties in  bedwang moet houden.’

‘Misschien treed ik eindelijk in jouw voetsporen,’ zei Ramouter met  een grijns.

‘Dan verbaast  het je  vast  niet  als ik  zeg dat ik  je medelijden voor  de pastor niet  nodig heb. Ik wil alleen dat je je werk doet.  Onze emoties laten we  thuis. Oké?’

‘Yep.’

‘Laten we naar binnen gaan.’

 

‘Achtenveertig keer,’ zei Linh en ze  sloeg het beschermende plastic terug van het  lichaam  van  Caleb Annan.

‘Sorry? Hoe vaak?’ vroeg Henley. Ze kwam naast Linh staan bij de  autopsietafel.  Ramouter  stond op zijn gebruikelijke plek, halverwege de autopsietafel  en de  deur. In de kamer klonk het zachte gezoem  van de motoren van de koelingen waar lijken in lagen.

‘Caleb Annan is achtenveertig keer gestoken,’  zei Linh. Ze duwde haar gehandschoende  vinger in  een steekwond in Calebs linkerarm. Hij zag er niet uit  als een man die  veel aan sport had gedaan  en zijn  spieren waren  nauwelijks gedefinieerd.  Twee dagen na  zijn dood  was  zijn  lichaam slap  geworden en had zijn gevlekte donkere huid een groenige tint gekregen. Zijn  ogen waren  open  en staarden gefixeerd naar  het plafond. Zijn dijen,  borst en buik  zaten vol steekwonden.

‘Achtenveertig?’  Henley liep naar het lichaam  toe.

‘Ja. Wil je  handschoenen, Ramouter?’ vroeg Linh  met  een grijns.

‘Nee, bedankt.  Ik sta hier prima,’ antwoordde hij.

‘Nou, ik vind  van niet,’ zei Henley. ‘Kom hier.’

Ramouter  slaakte een  zucht  alsof hij een nukkige  schooljongen was, liep naar de tafel en ging tegenover  Henley staan.

‘Welke van de steekwonden  is  hem fataal geworden?’ vroeg Henley toen Linh  haar twee  A4’tjes  overhandigde waar de omtrek van de  voor- en achterkant  van het lichaam van de  pastor op  gedrukt  waren. Linh had een keurige reeks rode cirkels en kruizen  op de tekening geplaatst,  allemaal met een eigen nummer dat de plaats van elke steekwond  aangaf.

‘Ik weet dat het er  akelig uitziet,’ Linh gebaarde dat  Ramouter  naast Henley aan de andere kant van  de  tafel moest  gaan staan. ‘Maar  de  eenenveertig wonden op de voorkant van  zijn lichaam zijn  bijna allemaal  oppervlakkig.  De diepste waren  ongeveer vijfenzestig millimeter  en dat  waren de verdedigingswonden op zijn handen  en armen. Vreemd  genoeg  heeft geen  van die  steken een  ader geraakt  en van de wonden in zijn borst en buik was er  niet één  levensbedreigend.’

Henley zag alle kleur uit Ramouters  wangen verdwijnen toen  Linh haar vingers in de gapende wond  naast  het schouderblad stak.

‘Dit is de steekwond die hem  heeft gedood. Die  is  diep.  Bijna achttien centimeter,’ zei Linh. ‘Het mes is  met zoveel kracht in zijn  rug  gestoken dat  de punt is afgebroken.  Die  heb ik in een bewijszak gedaan en  naar het  laboratorium gestuurd. Al moet ik eerlijk bekennen dat ik niet  weet  hoever je daarmee zult komen.’

‘Is de bovenkant  van zijn oor weg?’ vroeg Ramouter. Ondanks  zijn eerdere opmerking dat hij zo dicht mogelijk bij de deur wilde staan,  boog  hij zich dichter naar  het lichaam  toe.

‘Heb je de tekening van  het lichaam  niet bekeken?’ Hoofdschuddend liep  Linh bij het lichaam vandaan, trok haar handschoenen uit  en gooide ze in de gele bak  voor klinisch afval. ‘Het puntje van zijn  linkeroor, zijn rechterwijsvinger en  zijn linkermiddelvinger zijn afgesneden.’ Ze deed  een plafondlamp aan en  trok hem omlaag. ‘Aan de  onderkant van  zijn rug  zit een blauwe  plek,’  zei ze. ‘Precies  tussen de  wervels T12  en L1. Er is voldoende druk uitgeoefend om een kneuzing op de rechternier te veroorzaken, die daardoor  wat is gaan bloeden, en  als je goed  kijkt…’

Zowel Henley als Ramouter boog zich dieper voorover  toen  Linh  met haar vinger om een afdruk in de  rug cirkelde  die in de huid was gedrukt alsof het boetseerklei  was.

‘Dat is een voetafdruk,’  zei Ramouter.  ‘Hoe  hard moet je op iemand  staan om een echte voetafdruk achter te  laten?’

‘Er is flink  wat druk nodig om je op hem af te zetten  en  een mes los te  trekken dat klem is  komen te zitten  tussen de wervels,’ zei Linh. ‘Hebben jullie al verdachten op  het oog?’

‘Nee,  nog niet,’  zei Henley, die van  slag was door  de voetafdruk.

‘Het zou me niets  verbazen  als het een lange lijst is,’ zei  Ramouter. ‘Hij  zou  niet  de eerste  vertegenwoordiger  van God  zijn die van zijn voetstuk  valt.  Neem  al die  priesters die zijn weggekomen met kindermisbruik of die imams  die haatzaaien. Er  is niet zoveel fantasie nodig om te bedenken dat  iemand het wellicht  zat was.’

‘Maar wát was diegene zat?’ vroeg Henley uitdagend. ‘Ik weet dat ik zonet tegen je heb gezegd dat  je je emoties thuis moet laten, maar wat  kan hij nou hebben gedaan  om achtenveertig keer  gestoken  te worden? Je moet  je op de  feiten richten.’

‘Voor  ik het vergeet,’  zei Linh. ‘De  vrouw  van jullie dode  pastor komt hem  om twaalf uur identificeren. Willen jullie op  haar wachten?’

‘Nee.  De familierechercheur zal erbij zijn, en  ik heb Eastwood gevraagd om ook te komen.  Heb je enig idee  wanneer ik  je complete autopsierapport tegemoet kan zien?’

‘Omdat jij het bent, zal ik mijn best doen om het je vanavond nog te sturen.  In het slechtste geval  krijg je het  morgenmiddag.  Tenzij het toxologisch  onderzoek iets oplevert, heeft het er alle schijn van  dat dit  een echte, ouderwetse  moord is. Jij hoeft alleen  uit  te zoeken wie het  heeft gedaan.’

‘Waag het niet, Linh,’ zei Henley, die  haar vriendin goed  genoeg  kende om te weten wat ze zou gaan  zeggen.  Linh was al net zo erg  als  Stanford.

‘Ik zet  mijn geld op Rosa  Roodhart in de biljartkamer  met  de dolk.’
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‘Heb je enig  idee hoe het met hem  gaat?’ vroeg Ramouter aan  Henley toen ze over de intensive care van het Lewisham-ziekenhuis liepen. De enige  geluiden waren  de nauwelijks verstaanbare gesprekken  van bezoekers, familie en  vrienden die om  bedden heen stonden,  niet wetend  of hun  woorden werden begrepen  of slechts vervlogen in de steriele lucht.

‘Nee, totaal niet,’ antwoordde Henley.

‘Nou ja, ze  zeggen toch  dat geen nieuws goed nieuws  is?’

‘Kut,’  mompelde Henley binnensmonds toen ze bij de lege verpleegbalie kwamen en ze de namen van de patiënten  en hun  kamernummer  las op het  whiteboard.

‘Wat is er?’  vroeg Ramouter.

‘We weten niet eens hoe hij heet,’ antwoordde Henley.

Er  kwam een  verpleger uit een zijdeur. ‘O, wij  hebben hem Mr Vraagteken genoemd,’ zei hij  nadat Henley  had uitgelegd wie  ze waren. ‘We konden hem niet de vent in bed acht blijven noemen en we  hebben al  een patiënt  Smith.’

‘Zouden we  de  arts  kunnen spreken  die hem behandelt?’ vroeg  Henley.

De verpleger  overhandigde Ramouter en haar ieder een plastic wegwerpjas en zei dat ze hun handen moesten ontsmetten. ‘Kunnen jullie een halfuur wachten? Dan komt dokter Chaplin zijn ronde  doen. Een van  jullie collega’s is vanochtend gekomen met een fotograaf. Weten  jullie al hoe hij  heet?’

‘Nee, nog niet.  Als het goed is verschijnt er een artikel over  hem  in de ochtendeditie van  de Evening Standard. Misschien  levert  dat wat op en weten we aan het einde van de  dag wie hij is.’

‘Ik hoop het. Hij  lijkt nog zo jong. Hij moet toch iemands kind zijn,’ zei de verpleger. Op dat moment ging er  een bel af op de afdeling en liet  hij  Henley en Ramouter achter om te wachten.

 

‘Om kwart over vijf vanochtend zijn we hem bijna kwijtgeraakt,’ zei dokter Chaplin.  Hij  stond  bij het voeteneinde van het bed, zijn handen ineengeklemd achter zijn rug. ‘Hij  haalde geen  adem  meer en kreeg  een  hartstilstand. We hebben bijna vijfentwintig minuten nodig  gehad om  hem te  reanimeren.  We stonden op het punt om hem dood  te  verklaren, maar  toen kwam  hij weer  terug.  Zijn hartslag  is zwak  en zijn bloeddruk bevalt me  nog niet, maar hij leeft nog.’

Hij leeft  nog. In gedachten  herhaalde Henley  de woorden terwijl  ze omlaag keek naar de jongen. Hoe  zou  iemand hem kunnen identificeren?  Zijn bruine wimpers knipperden even  tegen de gezwollen  geelpaarse huid  onder zijn ogen. De doorzichtige zuurstofslang  in  zijn mond had zijn  tong op groteske wijze  opzijgeduwd en  zijn speeksel  was opgedroogd tot een korst. De zuurstofslang had gezelschap  van een dun geel slangetje, dat tegen zijn hals  was geplakt. Henley zag de blauwe afdrukken  die wrede vingers op zijn  geschaafde huid hadden achtergelaten.  Zijn  blauw-wit geblokte ziekenhuishemd bedekte de helft van de ECG-sensoren op zijn  borst.  Hoe moest iemand hem herkennen als een familielid?

‘We hebben zijn rechternier moeten verwijderen,’ zei  dokter Chaplin terwijl Henley met  haar  blik de urine volgde  die van de blaas  van de patiënt in  de katheter en de urine-opvangzak stroomde.  ‘En we hebben vloeistof, of liever gezegd water, gevonden  rond zijn longen en hart.’

‘Water?’ Henleys gedachten gingen onmiddellijk terug  naar de emmer  en de plastic kan die ze in de kamer bij de nog  onbekende jongen  hadden gevonden. ‘Hoe kan hij water rond zijn hart  en longen hebben gekregen?’

‘Zoveel  vloeistof zien  we meestal  in de longen van  verdrinkingsslachtoffers, maar ik  ben  het ook tegengekomen  bij een patiënt  die een epileptische aanval  had gehad  en bijna was verdronken in bad.’

‘Toen  we  hem vonden, lag hij vastgebonden op een bed,’ zei  Henley. Ze keek van Ramouter  naar de dikke  verbanden om de polsen van de patiënt.  ‘En hij  was niet in de  buurt van  een bad,  maar er  stond wel een lege emmer in  de kamer  waar hij is gevonden.’

‘Waterboarding?’  vroeg de arts  schouderophalend. Hij liep  naar de  rechterkant van  het  bed  en controleerde  de inhoud  van de opvangzak.

‘Waterboarding?’ herhaalde Ramouter. ‘Dat ken ik alleen uit afleveringen van 24.’

‘Het zou niet de eerste keer zijn dat  ik  het tegenkom,’ zei  dokter Chaplin. ‘Maar meestal  gaat het dan om een  uit  de hand gelopen grap.’

‘Jezus christus,’  mompelde  Henley,  waarna ze naar het plafond keek.

‘Nou, wie  de dader  ook was,  hij  of  zij heeft  zich  echt op hem uitgeleefd,’  zei dokter  Chaplin. Hij  liep  naar de monitoren  en keek er aandachtig  naar. Hij pakte de status die aan de zijkant van het bed hing en maakte  een aantekening  op de  pagina.  ‘Als hij de komende  dagen overleeft,  denk  ik  dat  hij een redelijke kans  maakt om het te halen.’

‘Wat  bedoelt  u precies  met  “een redelijke kans”?’  vroeg  Henley.

‘Ik noem  liever geen percentages. Laten  we  maar  eens kijken  hoe hij de  komende twaalf  uur doorkomt.’

‘Denkt u  dat hij met  ons kan praten als  hij bijkomt?’  vroeg Ramouter.

Dokter Chaplin krabde over zijn kruin, als een automonteur die je een ongewenste prijsopgave moest geven.  ‘In de ambulance hield zijn  hart ermee op. Toen hij hier  gistermiddag aankwam, was hij technisch  gezien dood. We hadden acht  minuten nodig om zijn hart weer  op gang  te brengen, wat betekent dat  zijn hersens  gedurende die hele periode  geen zuurstof  hebben gehad. Ik  zeg niet dat het onmogelijk is, maar hou er  rekening mee dat hij jullie niets zal kunnen vertellen als hij bijkomt.’
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Uliana  Piontek zocht in de keuken naar  een schone  beker terwijl Henley  en Ramouter  daar stonden en hun best deden om de  werkbladen niet aan te  raken. In  de gootsteen  stond een stapel vuil servies.  De vuilnisbak in de hoek  was niet alleen vol, maar puilde uit.  Uliana huurde een kamer in  een  vierkamerflat op de  vierde  verdieping van een woningbouwflat in Crofton Park.  De flat  was erger dan alle  studentenkamers waar Henley in haar eigen studententijd had gewoond. Haar neus  tintelde door de geuren van gefrituurd eten en verschaalde olie die in het vertrek hingen.

‘Er  is geen andere plek,’  zei  Uliana  verontschuldigend. Ze gaf haar zoektocht naar een schone  beker  op, pakte een vochtige theedoek en veegde de kleine keukentafel schoon.  Haar  sluike haar zat in een hoge losse paardenstaart.  Ze wreef met haar vingers over  de gezwollen  huid  onder haar ogen.  Ze  was begin twintig, maar ze zag er  veel jonger  en kwetsbaarder  uit.

‘We kunnen ook op  het politiebureau praten,’ zei  Ramouter, die zijn best deed om  niet tegen het aanrecht te leunen  dat onder  de vetvlekken zat.  ‘Daar is het  misschien  comfortabeler.’

‘Nee,’ zei Uliana  snel.  ‘Nee.  Dat wil  ik niet.  Hier is  prima.’

Henley keek zwijgend  naar Uliana, die aan  de nagelriemen van haar  afgekloven vingernagels pulkte.  ‘Slaap je slecht?’ Henley  wist  al wat het antwoord was. Ze ging aan de tafel zitten bij Uliana, die een hand voor haar gezicht  sloeg om een geeuw  te onderdrukken, en ze keek het keukentje rond.

‘Ik wil hier niet meer zijn,’ zei Uliana. In  de  flat boven hen  liep iemand  lawaaiig  door de keuken,  wat gepaard  ging met hard  gebons. ‘Ik wil  naar  huis.’

‘Ik  weet dat je iets vreselijks hebt meegemaakt.  Ben  je van  plan om terug te gaan  naar huis? Naar Litouwen?’ vroeg Henley, in  de hoop dat het antwoord nee zou  zijn.

‘Dat  wil ik wel, maar ik heb mijn  studie.  En mijn werk. Ik weet het niet. Waar willen jullie  met me over praten?’ Uliana’s toon veranderde,  alsof  ze zich er  net  pas van  bewust  werd dat ze een gesprek  voerde met twee rechercheurs.  ‘Ik heb al met de politie  gesproken.’

‘Je  hebt  gisteren iets schokkends meegemaakt, en dan kun je kleine dingetjes  over het  hoofd  zien. We willen je alleen een  paar vragen stellen  over  je relatie met Caleb Annan  en je contact  met zijn vrouw en  eventuele andere leden van de kerkgemeente.’

‘Waarom?’ Uliana bleef  strak naar een ketchupvlek kijken  die ze niet had weggeveegd  met haar doek. ‘Ik maakte er  alleen  maar schoon.’

‘Wat deed je er  verder nog?’

‘Hoe bedoelt  u?’ Uliana’s  woorden klonken  gejaagd en haar toon was hoog en omzichtig.

Die verandering was  Henley niet ontgaan. ‘Sorry,’  zei ze. ‘Ik bedoelde alleen  dat je  agent  Tanaka hebt  verteld  dat je drie dagen per week  schoonmaakte in de kerk.  Het verbaast  me dat je daarvan kunt rondkomen. Ik weet  nog  hoe het was als student, wonen  op een studentenkamer  en mijn  best doen om een beetje leuk te leven.’

Henley  wist dat Uliana  minstens zeshonderd pond zou betalen voor de sjofele kamer die  haar huisbaas haar had toegewezen.

‘Ik heb mijn studielening en  ik werk in  een  café in Victoria,’  zei  Uliana op haar hoede.

‘Wat studeer je precies?’ Henley deed haar  uiterste best om Uliana op  haar  gemak te stellen.

‘Werktuigbouwkunde. Ik ben derdejaars.’

‘En hoelang werk je al in de  kerk?’

De tranen  sprongen  Uliana in  de  ogen. Ze  snoof en veegde haar neus af met haar  mouw. ‘Bijna een jaar. Makkelijk verdiend geld. Ik maak schoon en daarna ga ik naar  de  universiteit. Die is  in de  buurt.’

‘En hoe ben je aan die baan gekomen?’

‘Een vriendin van me maakte er eerst schoon. Zij  woonde hier vroeger ook, maar ze is verhuisd en heeft nu een baan in  Hammersmith.  Ik heb haar werk  overgenomen.’

‘Hoe heet je vriendin?’ vroeg Henley, een notitieboekje en een pen pakkend.

‘Hoezo?’ In Uliana’s ogen verscheen eerst  een  boze  en toen een angstige blik. ‘Jullie hoeven niet  met haar te  praten. Zij zal  niets weten.’

‘Maar  ze  kende de pastor,’ zei Ramouter. ‘Alle  informatie  die ze ons kan geven kan nuttig zijn. Soms  zit het hem in kleine dingen. We hoeven alleen  haar naam en telefoonnummer maar te  hebben. We zullen niet  zeggen  dat we die van jou hebben gekregen.’

‘Ze heet Nicole Fleming,’ zei ze na een poosje.  Ze pakte haar telefoon, scrolde door haar  contactenlijst en las het nummer voor.

‘Dus jij hebt bijna een  jaar in de  kerk van pastor Annan gewerkt?’  vroeg Henley ter  verduidelijking. ‘Wat was hij voor  iemand?’

‘Aardig. Hij was aardig.’  Uliana hield haar blik neergeslagen. ‘Ik  zag  hem  bijna  nooit. Hij  was er nooit echt als ik schoonmaakte, maar als ik hem  zag, was hij… aardig.’

‘Heb je ooit een dienst van hem  bijgewoond?’

Uliana keek  Henley aan alsof ze gek  was geworden. ‘Waarom? Nee, dat  heb ik niet gedaan.’

‘Heb je ooit een reden gehad om  te denken  dat de pastor gevaar  liep?  Heb je ooit  iets  gezien of gehoord  tijdens je –’

Henley hield op met praten  toen Uliana  haar hoofd boog, waarbij  haar nek bijna tussen  haar schouders leek te  verdwijnen, en ze begon te huilen.  Luidkeels. Ramouter trok de  laatste twee velletjes van  een rol  keukenpapier  en gaf  die  aan Henley.

‘Rustig maar. Ik weet dat het moeilijk is,’ zei Henley terwijl ze Uliana’s hoofd  teder ophief en de  tranen  van  haar  wangen  veegde. ‘Het zal nog een tijdje  moeilijk blijven, maar dan wordt het  weer beter.’

‘Hij  lag  daar gewoon. Op de grond. Er was zoveel  bloed.’  Uliana’s  woorden klonken gesmoord  omdat ze  haar best  deed om door de tranen  heen te  praten die haar  adem steeds lieten stokken.  ‘Ik… Ik… Volgens mij mocht iedereen hem graag.’

‘Dus je kunt geen enkele reden  bedenken  waarom iemand hem kwaad zou willen doen?’

Uliana schudde  heftig  haar hoofd.

‘En zijn vrouw? Kende  je haar  ook?’

Henley zag de lichte paranoia in Uliana’s houding  toen ze  naar de keukendeur  keek, alsof ze  Serena Annan daar  verwachtte te  zien.

‘Ik  had niets met  haar te maken,’ zei Uliana, haar  aandacht weer op Henley richtend.

‘Oké.’ Henley gebaarde dat Ramouter zijn  telefoon moest pakken.

‘Uliana, dit klinkt  misschien als een rare  vraag, maar hoe ben je de kerk  binnengekomen?’ vroeg Ramouter.

‘Ik  heb mijn eigen sleutels.’

‘Voor  de voor-  en achterdeur?’

‘Ja. Ik  heb van alles  een sleutel.’

‘En heb je de hele kerk schoongemaakt?’

‘Nee, ik ben niet ver gekomen  omdat ik Caleb vond.’

‘Ik  heb het niet over de  dag  dat je Caleb  hebt gevonden,’  zei Ramouter.  ‘Ik  bedoel  in  het algemeen. De  kerk  is een  groot gebouw.  Vier verdiepingen.  Maakte je die allemaal schoon?  Al  die kamers?’

‘Nee, alleen  de  begane grond en de eerste verdieping.’

‘In je  eentje?  Dat lijkt me veel  werk  voor  één persoon.’

‘Dat  is het ook. Caleb  zou  nog  een  schoonmaker  regelen, en ik geloof dat sommige vrouwen van de kerk  hielpen.’

‘Ben je ooit op de andere verdiepingen geweest  in de tijd dat je daar werkte?’

Henley  keek aandachtig  naar  Uliana,  die een paar  tellen zweeg.

‘Misschien een of twee keer,’ zei  ze uiteindelijk.  ‘Meer niet.’

‘Wanneer ben  je voor het  laatst op de  derde verdieping geweest?’ vroeg  Ramouter.

‘Dat… Dat  weet ik niet meer.’

‘Kun  je  daar in de  afgelopen  weken nog zijn geweest?  Ben  je op een  van de  kamers  op die  verdieping geweest?’

‘Ik weet het niet. Volgens mij niet.’  Uliana schudde haar  hoofd en liet  haar  blik zenuwachtig  tussen Ramouter en  Henley  heen en weer gaan.

‘En de vergaderruimtes?’ vroeg Ramouter. ‘Ben je daar weleens  binnen geweest?’

‘Nee. Nee,’  zei Uliana zacht.

Henley  legde Ramouters telefoon  voor Uliana neer.  ‘Aan  het einde van  de  gang op  de derde  verdieping is een  opslagkamer. In  die  kamer was een  andere kamer,  waar deze  jongeman is  aangetroffen. Hij was vastgebonden en op  sterven  na dood.’  Henley vergrootte een  foto  die ze in het  ziekenhuis van de jongeman  had genomen.

‘Hoe bedoelt u?’ Er  verscheen een gekwelde grimas  op Uliana’s gezicht toen ze aandachtig naar de  foto keek en daarna de  telefoon weer wegduwde. ‘Was die man daar… toen  ik er ook was? In de kerk?’

‘Precies  zoals ik het zei,’  zei Henley.  ‘Aangetroffen  in  een verborgen kamer in  die opslagkamer.’

‘Ik  weet niets over die kamer.’

‘Kijk er  nog eens naar.’ Henley  duwde  de telefoon weer  voor Uliana. ‘Herken je hem  ook ergens van? Ik  weet dat het  behoorlijk lastig is door alle blauwe plekken en slangetjes, maar probeer terug te denken aan de  afgelopen maanden. Heb  je toen iemand gezien die aan dit signalement  voldoet, in de kerk  of in de omgeving daarvan?’

‘Het spijt me, maar  ik heb  hem  nog nooit  gezien,’ zei Uliana.  Ze  gaf de telefoon weer terug.

‘Nog  één ding,’ zei Henley.  ‘Agent  Tanaka zei dat je hebt geweigerd om je vingerafdrukken of DNA te  laten afnemen door  de forensisch  rechercheurs.’

In Uliana’s  huilerige stem klonk duidelijk paniek door. ‘Ik heb  niet… Ik heb niets verkeerd  gedaan.’ Haar stem was  gespannen. ‘Zij gaven me het gevoel  dat  ik een  misdadiger was. Ik heb Caleb  geen kwaad  gedaan.’

‘Uliana, we zouden nu  niet in je keuken  met je zitten te praten als we  dachten dat jij  betrokken was  bij  de moord op Caleb Annan,’ zei Henley.

‘Ik heb geen  zin om jullie mijn…’ Uliana’s stem stierf weg en ze richtte haar blik op  het tafelblad.

‘Uliana,’ zei Henley  resoluut. ‘Ik heb helemaal  geen zin om je onnodig te arresteren, je mee te  nemen naar  het  bureau en je in een akelig koude  cel te zetten.’

‘Wat?  Me arresteren? Maar ik heb niks gedaan.’  Uliana ging met  een ruk rechtop zitten. ‘Ik heb hem alleen gevonden.’

‘En  dat is  nou precies waarom we je vingerafdrukken en DNA  nodig hebben. Om je als  verdachte uit te sluiten. Als  het onderzoek erop zit, zullen  je monsters worden vernietigd.’

Uliana zweeg even.  ‘Mag  ik erover nadenken?’

‘Tuurlijk,’ zei Henley.  Ze pakte  een kaartje en een pen.  ‘Maar  een  agent van  mijn team  zal een  dezer dagen contact met je opnemen,  alleen om de inhoud van je  verklaring te bevestigen. Hopelijk heb  je  voor die tijd geen ticket terug naar Litouwen geboekt.’

‘Ik  heb die jongen nog nooit gezien,’ zei  Uliana uitdagend, ‘en  ik  ken niemand die Caleb  zou willen vermoorden.’

 

‘Zeggen dat ze  terughoudend was  is nog zacht  uitgedrukt,’ zei Ramouter toen Henley en hij  over Marnock Road  liepen.

Henley bleef plotseling staan omdat er een intense  hitte  door haar  heen  trok. Zweetdruppeltjes parelden op haar voorhoofd  en  vermengden zich  met de koude lucht. Ze leunde tegen het hek dat  de afscheiding vormde van  de gemeenschapstuin achter  haar.

‘Wat is  er? Is alles goed met je?’ Ramouters stem klonk  heel bezorgd toen Henley haar voorhoofd afveegde  met de  rug  van haar gehandschoende hand.  De winterlucht, vermengd met  vieze dieseldampen, maakte haar misselijkheid  zo  mogelijk nog erger. Het hek  begon te trillen toen de  aankomende trein  station Crofton Park  naderde.

‘Het gaat wel weer,’ zei Henley na  een poosje en  ze  liet het hek los.

‘Daar lijkt  het anders niet op,’ zei Ramouter. ‘Ik dacht dat…  de PTSS.’

Henley vond het makkelijker om  over PTSS te praten alsof het  een  abstract  concept  was  dat ver van  haar af stond, en het was absoluut het laatste waar ze het over wilde  hebben als ze zich midden  in een paniekaanval bevond die  aanvoelde alsof er roodgloeiende haken  in haar borst klauwden. ‘Het gaat niet  zomaar weg. Het is geen  griep,’  zei  ze.  ‘Maar goed,  wat wilde je zeggen over Uliana’s terughoudendheid?’

‘Ze deinsde niet  eens  terug  toen je haar die foto liet zien van…’ Ramouter maakte  zijn zin niet af omdat hij niet wist hoe hij de man moest noemen.

‘We moeten hem zien te identificeren,’ zei Henley, waarna  ze  het autoportier  opende. ‘Hij heeft in elk geval recht  op een  naam, en je hebt gelijk. Uliana verbergt iets.’

‘Je denkt toch  niet dat ze  er iets mee  te maken heeft? Ik bedoel, ik  weet natuurlijk dat zij het  lichaam heeft gevonden  en dat ze  vierentwintig uur per dag toegang tot de kerk had.’

‘Mijn  intuïtie  zegt me dat  ze ons zeker niet alles  heeft verteld.’

‘Ik  vraag  me af over welk slachtoffer  ze iets verzwijgt,’ zei Ramouter op  het moment dat Henley de auto startte.
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Serena  Annan trok de mouw van  haar marineblauwe  jas wat op  en keek hoe  laat het was. Ondanks de gedempte verlichting in de opbaarkamer van  het mortuarium viel er toch wat licht op het gecompliceerde diamantenpatroon dat de buitenste  rand  van  de  wijzerplaat sierde.

‘Moet ik iets zeggen?’ vroeg Serena.  Ze pakte een pakje  zakdoekjes en  veegde haar  neus  af alsof ze allergisch was voor de plek die haar overleden echtgenoot nu innam. ‘Is er een bepaald  protocol?’

‘U hoeft  alleen te bevestigen  dat dit uw man  is, Mrs Annan,’ zei Eastwood,  die  een zijdelingse  blik  wierp op  Bethany,  de  familierechercheur  die op een stoel in de  hoek  zat. Ze  hield haar hoofd een beetje schuin alsof ze het spel van een acteur in een  amateurstuk analyseerde.

‘Moet ik hem aanraken?’ vroeg Serena.

‘Zoals ik al zei,’ legde Eastwood  behoedzaam uit, ‘hoeft  u hem  alleen te identificeren. Als  hij niet uw echtgenoot is, dan hoeft u dat alleen  maar  te zeggen.’

Serena  slaakte  een zucht en boog haar hoofd. Haar  lippen bewogen  geluidloos en daarna sloeg  ze  een kruis, waarbij  haar volmaakt gemanicuurde nagels haar  hoofd, het midden  van haar borst en de plekken vlak boven  haar linker-  en rechterborst  raakten. ‘Ik ben er  klaar voor.’

‘Wilt u  misschien een stap  naar voren doen?’ vroeg Eastwood vriendelijk. Ze trok aan het  koord en de dikke gordijnen van  grijs fluweel die  het glas aan het  zicht onttrokken schoven uiteen. Eastwood hield haar blik strak op Serena’s  gezicht gericht toen  de vrouw  naar voren  stapte. Tijdens de korte onderbreking wachtte Eastwood tot Serena zou reageren op de aanblik van haar dode echtgenoot,  maar er gebeurde niets. Serena’s gezicht bleef onbewogen,  alsof ze  een  poster in  de  praktijk van haar huisarts las.

‘Dat is  Caleb. Dat  is  mijn man.’

‘Dank u  wel, Mrs  Annan,’ zei Eastwood.  ‘Ik begrijp dat dit heel –’

‘Moet  ik  nog iets  tekenen?’  Serena nam haar telefoon uit  haar tas  en zette de beltoon  weer aan.

‘Nee, u hoeft  niets  te tekenen.’

‘Dus ik kan gaan?  Ik heb vandaag  nog veel te doen.’

‘Natuurlijk mag u  gaan.’

‘Ik zal jullie allebei even uitgeleide  doen.’ Met een  van pijn vertrokken gezicht stond Bethany op en ze drukte haar hand op  de linkerkant van haar  onderrug. ‘Ischias. Doet pijn als ik  ga zitten, doet pijn als ik opsta. Ik ben altijd de pineut.’

Serena legde haar hand al  op de deurkruk,  maar draaide  zich toen  weer om. ‘Wanneer  krijgen we  hem terug?’

Eastwood had een bloedhekel  aan die  vraag  omdat  geen  enkel antwoord bevredigend was.  Niemand reageerde positief als hij  of zij  te  horen kreeg dat het lichaam pas werd  vrijgeven als de patholoog-anatoom klaar was met de sectie, en  dat het zelfs dan nog niet zeker was, vooral niet  wanneer  er iemand was aangehouden voor  de moord en de  advocaten van de verdediging hun eigen  patholoog-anatoom  het lichaam wilden laten onderzoeken.

‘Die vraag kan ik helaas niet  beantwoorden,  want  dat  hangt af van –’ begon Eastwood.

‘Hoezo kunt u die vraag  niet beantwoorden? Waar kan het in vredesnaam van afhangen?’

‘Serena  –’ begon Bethany.

‘Mrs Annan,  graag. Wij zijn geen vriendinnen.’

‘Het is zoals ik u  al heb uitgelegd, Mrs Annan.’ Bethany’s stem klonk  vriendelijk, alsof  ze  tegen een meisje van vijf zei dat het een goed  idee was om haar  groente  op te eten. ‘Er zijn talloze reden  waarom er vertraging  kan  optreden.  Maar we zullen ons best doen  om ervoor  te zorgen dat Caleb zo  snel mogelijk aan  u wordt  teruggegeven.’

‘En zijn  spullen dan?’ Serena keek  naar Eastwood. ‘Zijn horloge, zijn ketting en zijn trouwring?’

‘Als  die niet zijn  aangemerkt als bewijsmateriaal, zult u  die zo snel mogelijk terugkrijgen.’

Serena opende  haar  mond alsof ze iets wilde  zeggen,  maar bedacht zich toen  haar telefoon ging.

‘En  de persconferentie? Wanneer wordt die gehouden?’

‘Persconferentie?’ vroeg Eastwood.

‘Mijn man was  een vooraanstaand lid  van de gemeenschap. Ik verwacht dat  er een  persconferentie wordt gehouden  waarin  de politie een oproep doet om de moordenaar van mijn echtgenoot  op te sporen, en daar wil ik  natuurlijk bij aanwezig  zijn.’

‘Ik ben niet degene die  gaat  over…’  Eastwood hield op met praten toen de lucht in de kamer plotseling killer aanvoelde.  ‘We  zullen u op de hoogte houden van eventuele ontwikkelingen, waaronder een  persconferentie.’

‘U hebt mijn  contactgegevens.  Ik reken erop  dat er  snel een wordt gehouden.’ Serena liep de opbaarkamer uit.

 

‘Pap, je moet de camera  omdraaien. Nu laat je  me  het  fornuis zien,’  zei Henley terwijl ze aan haar bureau ging  zitten.

‘O,  ja?’ vroeg  Elijah. ‘Simon heeft deze nieuwe telefoon voor me gekocht en  ik weet niet wat dat ding mankeert. Zie je me nu  wel?’

‘Ja,  pap. Nu zie ik je.’  Henley voelde haar wangen warm worden  van opluchting toen haar vaders gezicht  het  scherm  vulde. Ze zag  nieuwe rimpels  onder zijn ogen en zijn haar was  wat grijzer geworden,  maar  dit gezicht vormde een schril  contrast  met dat van de man die vorig jaar  in  een diepe depressie had verkeerd en had verklaard  dat zijn kinderen niet langer mochten zien dat hij kapot  was.

‘Hou je me in de gaten, meisje van me?’

‘Natuurlijk doe ik dat. Heb je al geluncht?’

‘Dat wilde ik net gaan doen toen  jij belde.  Rob is  eerder langsgekomen met Emma en hij heeft  curry en roti gebracht.’

‘En je  medicijnen?’

Haar vader  rolde met zijn ogen. ‘Je  vergeet  dat ik jouw vader ben  en jij  mijn kind.’

‘Begin  nou  niet zo,’  zei Henley. ‘Ik ben  alleen…  Ik wil gewoon zeker weten dat het goed met je gaat.’

‘Gaat het goed  met jou?’ vroeg Elijah op  een toon die aangaf dat Henley  de vraag  onmogelijk  kon  afwimpelen.

‘Vanochtend had  ik een vervelend moment,  maar  dat is weer weggetrokken. Het gaat  goed  met me.’

‘Oké, als  jij  het zegt. Trouwens,  Rob vertelde me dat je naar  de…’  Elijah slaakte een diepe zucht en keek  weg  van de camera. ‘Dat  je naar de begraafplaats  wilt gaan om  je moeder  te  bezoeken.’

‘Wat?’ vroeg Henley stomverbaasd.

‘Ja, hij zei dat hij me zaterdagochtend komt ophalen als  ik terug  ben van het zwemmen.’

‘Heeft Rob je verteld dat we naar mama’s graf  gaan?’ vroeg Henley precies op  het moment dat de deur  openging en Eastwood  binnenkwam.  ‘Weet je zeker dat  hij  het niet  over de herdenking bij Simon thuis had?’

‘Nee, ik weet zeker dat hij “de begraafplaats” zei.  Volgens  mij  komt je broer ook.’

‘A… ha,’  zei Henley langzaam.

‘Anjelica, dat is  iets positiefs.’

‘Ik heb helemaal niks gezegd.’

‘Dat hoefde ook niet. Je gezicht sprak boekdelen.’

‘Pap, ik  moet ervandoor. Ik  bel  je  later  nog wel.’

‘Goed, meisje. Ik  hou  van  je.’

‘Hoe ging het?’  vroeg Henley aan  Eastwood toen ze  het gesprek  had beëindigd.

‘Chef, het was  echt vreemd. Zíj was vreemd.’ Eastwood trok een stoel bij en ging voor Henleys bureau  zitten.

‘Wat bedoel je met  vreemd?’ vroeg  Henley  terwijl ze het rapport voor het onderzoek  bijwerkte op het CRIS, het Crime  Reporting Information System.

‘Ik bedoel niet vreemd in  de zin dat niemand naar  een  lijk wil  staan kijken. Luister,  ik heb  geen flauw idee  hoe ik zelf in die situatie zou  reageren, maar Serena Annan gedroeg zich alsof het  om iets zakelijks ging.  Of nee, alsof het een hinderlijke  onderbreking van haar dag was.’

‘Hoe reageerde ze? Moest ze huilen? Meestal moeten  ze  huilen.’  Henley schoof haar computerscherm opzij zodat ze Eastwood beter kon zien. De rimpel in Eastwoods voorhoofd was dieper  geworden en ze had  net een pakje  chocoladekoekjes opengemaakt.

‘Niks. Helemaal  niks.’

‘Je vroeg of ze het lichaam van  haar man  wilde  identificeren, dus misschien  was  het gewoon –’

‘De  hele  situatie  had iets eigenaardigs,’ zei Eastwood  met volle mond. ‘Ik had niet verwacht dat  ze huilend over de grond zou  rollen, maar er was geen  enkele  emotie  te zien. Niet één traan. Ze wilde alleen weten  wanneer we een persconferentie  zouden  houden. Volgens mij  moeten  we haar op  het  bord met verdachten plakken.’

‘We kunnen haar niet op  de lijst met verdachten  zetten  omdat ze  zich  een  beetje apart  gedroeg  tijdens een identificatie.’

‘Nee, dat  weet ik ook  wel.’

‘Goed, dus ze  heeft hem  geïdentificeerd. Verder nog iets?’

‘Ze  vroeg wanneer we  het lichaam  zouden vrijgeven, wat te  verwachten was, maar als je mij  vraagt, had ze meer belangstelling voor  het terugkrijgen van  zijn sieraden.’

‘Waar  vroeg ze precies om?’

Eastwood somde de  dingen op  haar vingers op. ‘Horloge, ketting  en  trouwring.  Volgens haar waren die  voor  de  kinderen. Maar als je het mij  vraagt is dat  onzin.’

‘Ramouter,’ riep Henley.  Ze richtte haar aandacht  weer op  de computer en  opende het doorzoekingsrapport  en  de foto’s van  de plaats delict  die Anthony haar  eerder had gemaild. ‘Het lichaam van de pastor. Herinner je je nog  dat je een horloge hebt  gezien?’

‘Ja,’ zei  Ramouter. Hij pakte zijn take-awaybeker met soep en  liep  naar haar toe. ‘Dat  viel niet te missen,  zelfs  niet met al dat bloed.  Het was een  Tag Heuer.’

‘Je wilde  zo snel mogelijk weg bij het lijk,  maar je weet nog wel welk merk  het horloge was?’ vroeg  Henley.

‘Ik heb iets met horloges. Ik  kan ze  niet betalen,  maar ik kijk er graag naar.’

‘Pak het doorzoekingsrapport  even van de printer.’

‘Waar  moet  ik naar kijken?’

‘Naar alle  persoonlijke  bezittingen  die  op het  lichaam van de pastor zijn gevonden.’

Ramouter zette zijn soep op haar bureau en  liep naar de printer. Daarna leunde hij tegen de tafel  en bladerde door de bladzijden. ‘Een gouden ketting van drieënvijftig centimeter  waar een met diamanten bezet crucifix aan hangt. Gouden armband. Zegelring  om zijn rechterpink,’ las Ramouter hardop voor.  ‘Tag  Heuer-horloge,  zie  je wel?’ Hij  floot  zacht. ‘Het is  een Carrera. Daar betaal je  zo vijfduizend  pond voor.’

‘Géén trouwring, dus.’ Henley vergrootte de  foto  van het lichaam van de pastor op de plaats delict. Dat  hielp niet. De foto’s lieten de  pastor zien in de foetushouding,  met  zijn  hoofd op zijn  armen  en  zijn vingers  om de rand  van een  altaarkleed geklemd.

‘Wat is  het probleem?’ vroeg Ramouter  toen Henley de telefoon op haar  bureau pakte en het mortuarium  in Greenwich belde.

‘Blijkbaar  heeft Serena Annan  gevraagd  of ze zijn trouwring terug  mag  hebben,  maar  ik kan me  niet herinneren dat ik  die op zijn  lichaam  heb gezien  en dat  ding wordt ook nergens genoemd in het  rapport.’ Henley hief haar hand op  toen er aan  de andere kant werd opgenomen.

‘Hoi, Linh, even een  vraagje.  Heb je ook ringen van het  lichaam van de pastor gehaald? … Alleen die? …  Ja,  natuurlijk zul jij  dat weten. Bedankt.’ Henley beëindigde het  gesprek. ‘Linh heeft bevestigd dat ze een  gouden zegelring van de rechterhand  van de pastor heeft gehaald. Aan  zijn  linkerhand  zat niks,  maar er zaten wel diepe  groeven in zijn  linkerringvinger en er waren  ook  schrammen van de onderkant  van de vinger tot de knokkels,’  zei Henley. Haar  computer pingde omdat er een  e-mail binnenkwam. ‘Kijk  maar.  Linh  heeft  foto’s  gestuurd.’

‘Heeft iemand die ring ruw van  zijn vinger getrokken?’ vroeg Ramouter, turend naar de  vergrote  afbeelding van de linkerhand van  de pastor.

‘Linh zei dat  de schrammen  vers waren.’

‘Dat slaat  nergens op,’  zei Eastwood. ‘Waarom zou de moordenaar  zijn ring meenemen maar – als  onze  eigen horloge-expert  het bij het  rechte  eind heeft – een horloge  van vijf mille, een gouden ketting  vol diamanten en een andere ring laten zitten?’

‘Om nog maar  te zwijgen van zijn auto van vijfenzestig mille die buiten stond,’ merkte Ramouter op.

‘Dat  is heel logisch,’ zei Henley.  ‘Een trouwring is een symbool van toewijding en hoort een bepaalde  betekenis te hebben.  Degene die  hem heeft vermoord  moet de pastor goed  genoeg  hebben gekend om iets persoonlijks van hem mee  te willen nemen. Hoe kwaad ben  je wel niet als je een trouwring van iemands vinger rukt nadat je achtenveertig  keer op  hem hebt  ingestoken?’ Henley  trok aan  haar eigen trouwring, die ze slechts twee keer in haar  leven had afgedaan.

‘Ik zet  mijn  geld  op  zijn vrouw,’ zei Eastwood.

‘Misschien heeft ze hem op iets onoorbaars betrapt,’ zei Ramouter.

Henley hief een vinger  op  terwijl  ze snel haar  e-mails  bekeek. Ze  stopte bij een mailtje van brigadier Rickman  van het politiebureau  Stoke Newington. Ze voelde een scherpe steek van  verwachting toen ze besefte dat  dit  het resultaat kon zijn  van  Joanna’s  taak om uit te zoeken waarom Caleb Annan vorig jaar was gearresteerd  en op borgtocht  was vrijgelaten.

 

Dinsdag  18 februari 2020, 13:07  uur

Van: Mason Rickman,  Metropolitan  Police, Sapphire  Unit

Aan: Anjelica Henley, Metropolitan Police,  Serial  Crime Unit

Re: Caleb Silas Annan

 

Goedemiddag  inspecteur Henley,

 

Caleb Annan  is  op dinsdag 12 november gearresteerd op beschuldiging  van verkrachting. Er is aangifte gedaan door Raina Davison, 28 jaar oud, die beweert dat Annan haar in oktober heeft verkracht.  Kunt u bevestigen dat  Annans  lichaam  officieel is geïdentificeerd?

Ik  heb het CRIS-rapport bijgevoegd, met daarin  de huidige contactgegevens  van  Davison.

 

Met  vriendelijke groet,

Brigadier  M.  Rickman
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Henley stond samen met  Stanford voor de deur van Pellacia’s kantoor.  Er was een tijd dat ze brutaalweg naar binnen zou zijn  gegaan, maar  tegenwoordig  had hij iets vijandigs en hield hij opzettelijk  afstand  van haar.  Henley wenste dat ze de vijandigheid kon  wijten aan Pellacia’s spijt dat ze vorig jaar  met elkaar naar  bed waren  geweest, maar ze wist dat er meer achter  zat. Na drie jaar moest ze zelf nog in  het reine komen  met wat Olivier  haar had aangedaan. Het was naïef om te  denken  dat Pellacia een  halfjaar na  Oliviers pogingen hem te vermoorden er al emotioneel afstand  van had kunnen nemen.  Ze vroeg zich  af of Pellacia met zijn  vingers langs de littekens op zijn  borstkas ging  als hij  voor  de  spiegel in de badkamer  stond  of  dat  hij  expres niet keek. Of het hem was gelukt om de herinnering  te verdringen aan Olivier die de maansikkel  en  de dubbele dolk  in zijn  borstkas kerfde terwijl hij naakt op de grond had gelegen, op enkele meters afstand van de rivieroever. Henley klopte twee keer op  de deur en wachtte  af.

‘Ik weet dat hij  in zijn kantoor is,’ zei Stanford, de sneeuw van zijn jas schuddend.  ‘Maar hij  gedraagt zich de laatste tijd  echt als  een chagrijnige lul.’

‘Dat heeft hij  waarschijnlijk gehoord,’ zei Henley.

‘Heb  ik  dan iets gezegd  wat niet klopt?’

‘Nee, helemaal niks.’

‘Ik bedoel maar.  Trouwens,  je  broer heeft  me  vanochtend  een appje gestuurd. Hij  vroeg  zich af of Gene en  ik  zaterdag nog steeds naar  de  herdenking voor je  moeder bij hem  thuis  komen.’

‘Je  komt toch wel? Ze  was dol op  jou  en ik  zou het heel fijn vinden als  je  erbij bent.’

‘Tuurlijk  kom ik, en Gene  is  zeker  van de partij. Hij popelt om  te zien wat  Simons  vrouw met de renovaties heeft gedaan.  Ik had verdomme nooit met een architect moeten trouwen. Maar goed, heb je straks  even tijd voor  een drankje?’

‘Ja, waarom niet?’  zei Henley. Ze hief haar hand op om nog een keer op Pellacia’s deur te  kloppen, maar  bedacht  zich  en deed hem open.

Binnen zat Pellacia op zijn computer te tikken en hij  keek niet op.  ‘Kon je niet  kloppen?’

‘Dat heb  ik gedaan. Twee keer.’

‘Wat  moet  je  van me?’

‘Ga je echt zo  tegen me praten?’ vroeg  Henley terwijl ze zich  omdraaide  om de  deur  dicht te doen. Daarbij negeerde  ze  Stanford, die  geluidloos  Ik zei het toch zei. Overdreven  beschermend bleef hij voor de deur staan.

‘Nou?’ vroeg Henley.

‘Ik heb geen tijd voor  een woede-uitbarsting van jou omdat ik je  niet hoorde kloppen.  Ik neem aan dat je hier bent voor de  huidige  stand van  het onderzoek.’

Henley trok een stoel  bij en ging zitten. Ze opende het exemplaar  van  de Evening Standard dat ze in  haar hand had en  bladerde naar pagina acht.  ‘Ten eerste staat onze jongen uit  de  verborgen kamer in  de krant.’

Pellacia’s gezicht verzachtte iets toen hij  het artikel snel doornam.  ‘Arme knul,’ zei  hij. ‘Heeft er  al iemand  gereageerd?’

‘Nee, nog niet,  maar de papieren versie is pas een uur geleden verschenen  en toen is dit  ook  op internet  geplaatst.  De  plaatselijke  nieuwszenders zenden het verzoek om informatie al uit.’

‘Heeft ons  forensisch team  nog iets gevonden waaruit we kunnen afleiden  wie hij  is?’

‘Helemaal niks. Hij lag spiernaakt vastgebonden op dat bed.  Er was niets  in die kamer, behalve een bijbel, wijwater, een emmer en een  paar dode ratten.’

‘Maar Ramouter en jij zijn van mening dat hij  is gemarteld?’

Henley sloeg haar armen over  elkaar. Het leek  alsof  Pellacia alle zuurstof uit de kamer  zoog. ‘Jij hebt  niet gezien  hoe hij eraan toe was.’

‘Ik heb de foto’s  gezien.’

‘Maar je  hebt  hem niet gezíén of  geroken,’ zei Henley gedecideerd. Ze ging rechter zitten. ‘Jij zat hier pennenlikker  te zijn.’

Pellacia schoof zijn stoel  naar achteren en de  poten schraapten over het goedkope parket. Henley  zag  het: een flikkering van pijn in  zijn ogen toen hij opstond en  het raam  opende,  waarmee hij een straffe  wind binnenliet  die langs  haar wang streek. Ze wist dat  haar opmerking dat hij  gedwongen op kantoor zat als een soort administratief  medewerker in  plaats van als rechercheur  aan het werk te zijn een  gevoelige snaar  bij hem had geraakt.

‘Hoe zit het met die priester?’ vroeg Pellacia terwijl hij een  sigaret opstak.

‘Hij is een pastor. Bij de pinkstergemeente hebben  ze geen  priesters.’ Henley wist niet precies waarom ze dat  feit moest  herhalen.

‘Het  komt  op  hetzelfde  neer.’

‘Jij  bent katholiek.  Je weet  wel beter.’

‘Dat ben jij ook, al heb  je  de geboden  aan  je laars gelapt.’

Daar reageerde  Henley  niet op. Ze hadden een  afspraak gemaakt. Ze zouden niet praten  over wat  er  vorig jaar  tussen hen was  voorgevallen en dat  zouden  ze ook niet herhalen. Ze had zichzelf voor de gek gehouden  door  te geloven dat Pellacia tevreden was met  de status quo.

‘Nu  we  het toch  over Gij zult geen  overspel plegen  hebben, het zesde gebod voor de  katholieken onder ons en het  zevende voor  alle andere mensen: de  vrouw van Caleb Annan heeft  haar man daarstraks  officieel geïdentificeerd, en hij  was ook beschuldigd van verkrachting. Brigadier Rickman  heeft me de  belangrijkste details gestuurd.  Een  vrouw van achtentwintig, Raina  Davison, heeft drie beschuldigingen tegen  hem geuit,  die teruggaan tot oktober  vorig jaar.  Hij is  ondervraagd, maar  ontkende de  verkrachting en  zei dat het  met  wederzijdse instemming was gebeurd.’

‘Verkrachting?  Dat is  een motief voor  moord,’  zei Pellacia. ‘Hoe zit het  met getuigen  en camerabeelden en  dat soort dingen? De kerk  ligt  aan de hoofdweg. Iemand moet iets hebben gezien.’

‘Niet als onze moordenaar  via  de achteringang  naar binnen is gegaan, en daar lijkt  het wel op. Bovendien was het zondagavond laat. Ik  betwijfel of we  getuigen  zullen vinden.’

‘Je hebt  er  een.’

Henleys gedachten schoten  naar de jongeman  in het ziekenhuis, wiens gebroken lichaam aan de beademing lag. Voor zover  ze wist,  was zij de enige die voor hem bad. ‘En ik heb je al  verteld dat  zijn toestand nog kritiek is. Ik  betwijfel ten zeerste of hij ook maar iets heeft gehoord.  Toen  ik hem vond,  dacht ik dat hij  dood was. Dat dachten we allemaal. Hopelijk overleeft  hij het.’

‘Goed, wat  nu?’ vroeg Pellacia. Hij  hield zijn blik strak op de papieren op zijn  bureau gericht. ‘Je  onderzoek  lijkt te stagneren.  Dat is niet wat ik wil horen tijdens de eerste achtenveertig  uur.’

‘Ga nou niet tegen mij beginnen,’ snauwde Henley  terug. Ze was Pellacia’s vijandigheid spuugzat. ‘Je weet maar al te goed dat sommige  zaken nou eenmaal  zo gaan. Langzaam en zonder enige vaart, maar we doen  ons werk  en dat zou makkelijker gaan  zonder dat jij hier zit te kniezen en stekelige  opmerkingen maakt  omdat je je persoonlijke gevoelens er niet buiten kunt houden.’

‘Zo kun je niet  tegen me  praten,  Anjelica,’  zei  Pellacia met een rood aangelopen gezicht.  ‘Je kunt niet tegen me praten  alsof ik niets  voorstel, alsof ik niet je meerdere  ben.’

‘Nou, doe dan beter  je  best. Wat  er ook  gebeurt…  ik verwacht  dat je beter je best doet, Stephen.’

‘Ik snap  niet hoe je kunt –’

‘We  hebben al met  Uliana gesproken,’ onderbrak Henley hem. ‘Zij is de schoonmaakster die de pastor  heeft gevonden.  Ramouter gaat zo op  pad om de leden van de kerkgemeente te ondervragen en ik ga  een  begin  maken met  Raina Davison. Hopelijk is dat allemaal niet  te  stagnerend voor  je.’
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‘Wat doen jullie eraan? Hij is  vermoord  in zijn eigen kerk en tot nu is  er  niets gebeurd.’

De vrouw die sprak zat op het puntje van haar bank. In  haar gezicht  stond kwaadheid  gekerfd, geen  verdriet.

Wat Ramouter wilde zeggen,  was: Geef ons een kans.  Dit  is  geen tv-programma. Wij lossen  geen misdrijven op in een  uurtje.

Maar in  plaats daarvan zei hij:  ‘Mijn oprechte deelneming met uw verlies.’ Hij kon zichzelf er  niet  toe brengen  om  wreed te zijn.  ‘Kristen Palmer,’ zei  hij terwijl hij zijn  notitieboek tevoorschijn haalde. ‘U  staat vermeld  als  lid van het kerkbestuur.’

‘Ja,’ zei Kristen  sniffend.  Ze haalde een zakdoekje uit een pakje op  haar schoot terwijl haar man, Gordon, de kamer binnenkwam en een  kop thee op de  salontafel  voor  Ramouter zette.

‘Ja, we zijn met zijn zevenen,’  zei Kristen. ‘We zitten al vanaf de eerste  dag in het bestuur.’

‘Nou, dat klopt niet,’ zei  Gordon. ‘We zijn maar  met  zijn vijven, of liever gezegd met zijn vieren, nu Caleb is…  Maar goed, Derrick en Tameka Sullivan zijn een  paar maanden geleden opgestapt.’

‘O  ja,  dat is  waar,’  zei Kristen.  ‘Ik kan het nog  steeds  niet  geloven. Ik dacht… nou ja, ik  wist niet wat ik ervan moest denken toen  Serena  me  gisteravond belde.’

‘Heeft  ze u gisteravond gebeld? Niet vanochtend?’ vroeg Ramouter. Het was  een  beetje vreemd dat Serena  het nieuws over de  dood van  haar man al rondvertelde toen  ze  zijn  lichaam nog niet  eens had geïdentificeerd.

‘Ja,  ze belde me gisteravond om een uur  of negen en  we hebben vanmiddag het nieuws gezien,’  zei  Kristen. ‘Hebt u enig idee wie het  heeft  gedaan?’

‘Ik kan niet geloven dat iemand Caleb  kwaad zou willen doen.  Het moet een  doorgedraaide  junk zijn geweest of  zo,’ zei  Gordon.

‘Op dit moment  weten  we  het nog niet, het onderzoek bevindt zich nog in een  vroeg  stadium,’ legde Ramouter uit. Hij nam  een  slokje van zijn  thee, waar veel te  veel  melk  in zat. ‘Maar ik wilde  u vragen hoeveel mensen  toegang  hebben tot de kerk?’

‘Wat bedoelt u met toegang?  Iedereen is  welkom in onze kerk.’ Kristen  en haar man  wierpen elkaar  een  blik toe.

‘Sorry, wie  er sleutels van het gebouw heeft,  bedoelde ik.’

‘O. De sleutels. Alleen Caleb  en Serena.’

Ramouter keek op van zijn aantekeningen en hoopte dat zijn gedachten niet  op zijn gezicht  te lezen stonden. Uliana  Piontek  had  bevestigd dat zij  ook  een stel sleutels had.  ‘Dus verder niemand?’ vroeg hij.

‘Nee, alleen Caleb en Serena,’  zei Gordon.  ‘Het gebouw  was  van hen, maar zoals  mijn vrouw net  vertelde, waren we altijd open  voor kerkaangelegenheden  en  als we dat  niet waren, drukte  Caleb of Serena  op  de  zoemer om ons  binnen te  laten.’

‘Het lichaam van Mr Annan is gevonden  door Uliana Piontek, de schoonmaakster.  Heeft  een van u haar weleens ontmoet?’

‘Nee,’ zei Kristen verbaasd. ‘Ik wist niet  dat Caleb of Serena al een  schoonmaakster in dienst  had genomen.  Na  de diensten hielpen vrijwilligers van  de kerkgemeente met  schoonmaken  en wij hadden  offertes aangevraagd  bij schoonmaakbedrijven. Misschien is hij vergeten om  het  ons te vertellen.’

‘Juist,’ zei  Ramouter. ‘Er is  nog  iets  wat ik u moet vragen.’

‘De  jongeman die in het kerkgebouw is gevonden?’ vroeg  Gordon  behoedzaam. Hij nam de handen van zijn vrouw in de zijne.  ‘We weten  niets over hem. Ik heb  zijn foto  vandaag in de krant gezien en we kennen  hem niet.’

‘Wanneer zijn jullie voor het laatst in de kerk geweest?’ vroeg Ramouter.

‘Zondagmiddag voor de  dienst en we horen er morgenavond naartoe te gaan  voor onze wekelijkse vergadering,’ zei Gordon.

‘Geweldig.  Ik  dank u beiden hartelijk voor uw  hulp.  Iemand van het onderzoeksteam  zal nog contact  met u opnemen.’

‘Waarom?’ Kristen  keek bezorgd naar haar man.

‘Niets om u druk om te maken,’ zei  Ramouter. ‘We zullen  alle  leden van het kerkbestuur  om  een DNA-monster  vragen.’

‘Waarschijnlijk alleen om ons uit te sluiten van  verdenking,  zodat ze Calebs…  moordenaar  kunnen vinden,’ zei  Gordon tegen zijn  vrouw. ‘Ja toch, rechercheur?’

‘Ik kan het  nog steeds niet geloven.’ Kristen begon  te huilen.  ‘Ik  kan het gewoon niet geloven.’

‘Goed, ik moet weer gaan,’  zei Ramouter.  Hij dronk zijn  thee  op. ‘Hier is  mijn  nummer voor het geval een van u nog iets te binnen schiet. Een  kleine  waarschuwing:  nu Calebs naam is vrijgegeven aan  de pers,  zullen  er misschien journalisten bij  u  voor de deur  staan. Dit is zo’n zaak die veel publiciteit genereert, dus  trek vooral aan  de  bel als iemand u beiden echt  komt lastigvallen.’

Gordon knikte. ‘We zullen  alles doen  om te  helpen,’ zei  hij.  ‘We bidden  voor de familie.’

 

Ramouter controleerde  nog  een keer of het hek aan de  voorkant van de familie Palmer goed dichtzat en liep toen bij hun  huis vandaan. Hij had verwacht dat Gordon en Kristen even vijandig zouden zijn als Serena Annan, maar was verrast geweest door de openheid en naïviteit waarmee  ze over hun beperkte rol  binnen de  kerk  hadden  verteld.

Ramouter zette zich schrap tegen de kou en liep  naar het treinstation. Hij had nog  geen  minuut gelopen toen  het felle licht  van  de  koplampen van  een  politieauto in  zijn gezicht scheen. Hij  ving  de blik van  de agent op de bijrijdersstoel  toen de auto hem passeerde. Ramouter versnelde zijn pas, maar  kon niet ontsnappen aan het ontmoedigende, onvermijdelijke piepen van  autoremmen  toen de straat ineens werd verlicht door blauwe  zwaailichten.

‘Hé, kerel. Staan blijven,’ brulde de eerste agent. Ramouter stak zijn handen in zijn  jaszakken en tastte al lopend naar  zijn politie-ID.  Hij haalde een halfleeg zakje  zuurtjes en  een klantenpas  tevoorschijn, maar geen identiteitsbewijs. Hij voelde de spieren in zijn  armen spannen  toen  de agent  hem bij  de  elleboog greep en hem omdraaide.

‘Hoorde  je  me  soms niet? Ik zei  “staan blijven”. Hoe  heet je?’

‘Waarom wil je dat weten?’ vroeg  Ramouter, die snel het schoudernummer van de agent in zijn geheugen  prentte.  Beide mannen leken even oud als Ramouter, maar  hadden een arrogante, zelfvoldane uitstraling.

‘Hij vroeg je wat.’ De tweede agent legde  zijn hand over zijn schoudernummer  en pakte  tegelijk  zijn radio.

Ramouter wierp een blik op de  bodycams, die elke  geüniformeerde agent op het lichaam droeg. De twee rode lichtjes die meestal knipperden  als ze opnames  maakten, waren donker.  ‘Ik kan niet  geloven  dat  jullie tweeën  dit  echt doen,’ zei hij.  Hij probeerde  zich te herinneren waar hij  zijn  ID-kaart had opgeborgen.

‘We zeiden dat  je  moest  blijven staan, maar dat deed je  niet, en  nu vragen  we hoe je heet en  weiger je je  naam te geven,’ zei  de eerste agent die ondertussen zijn  hand naar  de linkerkant  van zijn  riem bracht waar zijn wapenstok hing.

‘En hoe heet  jij?’ vroeg Ramouter  terwijl hij zijn  jas losknoopte en zijn hand in  zijn binnenzak  stak.

‘Haal je handen uit  je zakken.’ De agent draaide  Ramouter om. ‘Ik ga  je fouilleren. Er  is een overval gepleegd en jij bent  in de buurt  en voldoet aan  het signalement van een Aziatische man die zich  verdacht  gedraagt.’

‘Naam!’ brulde  de tweede agent. Hij kwam vlak voor Ramouter staan,  zo dichtbij dat  Ramouter  de verschaalde  koffiegeur van  zijn adem  kon  ruiken.

‘Rechercheur  Salim Ramouter, van de Serial Crime Unit. En laat me  nu meteen  los en stap bij me  vandaan.’

Ramouter  zag de aarzeling op het gezicht van de  eerste agent.  ‘Hij lult uit zijn nek,’ zei  hij tegen de tweede.

‘Ik heb je schoudernummer al in mijn  geheugen geprent,’ zei Ramouter terwijl hij zijn hand in zijn binnenzak stak en daarin rondtastte. Hij voelde een golf van opluchting toen hij het koord voelde waar zijn kaart aan zat.  ‘EP  2816. Daarmee  zal het niet moeilijk  zijn om te achterhalen  hoe je  achterlijke partner heet.’

Ramouter hoorde de  geluiden van  een dubbeldeksbus die tot stilstand kwam. In gedachten zag hij  wat zich in  die bus afspeelde: passagiers die de  condens  van de raampjes veegden en hun  telefoons omhooghielden om  te filmen.

‘Shit,’  zei de  eerste  agent  terwijl hij Ramouter  losliet.

‘Dus hoe  heet  je?’ vroeg  Ramouter.

‘Agent  Douglas,’ zei hij.  Zijn toon was  bepaald niet  verzoenend, wat Ramouter  nog kwader maakte.

‘Je  hebt elke  regel van Sectie A van  de  Gedragscode gebroken,’ zei  Ramouter. ‘Geen wonder  dat  mensen  de politie niet vertrouwen.’

‘Luister makker, het is –’

‘Waag het niet om me  makker te  noemen.’

‘Hoor  eens, gebeurd is gebeurd. We deden gewoon  ons werk.’

‘Kom niet  aanzetten  met dat gelul dat  jullie gewoon je werk deden. Jullie hebben allebei niet de moeite genomen om je camera  aan  te doen. Het laatste  waar jullie  mee bezig waren, was jullie werk. En sodemieter nou op.’

Ramouter  was  nog steeds nijdig  toen de agenten weer in hun auto stapten en wegreden. Hij twijfelde  nog of hij hier een officiële  klacht  over moest indienen, maar  toen  dacht hij aan alle keren dat de politie hem  had  aangehouden  voordat dat  hij zijn  ID-kaart en het  beschermende  schild van zijn status  als politieagent had gehad. Er  waren talloze zwarte en Aziatische  jongemannen die dat geluk niet hadden en  wier luide protesten waren genegeerd, bespot of  afgedaan als een overdreven reactie.  Ramouter wist  dat  hij al die  jongemannen zou verraden als hij  het  er nu bij  liet zitten.  Het had  een makkelijk besluit moeten  zijn, maar Ramouter  worstelde nog altijd met  de eventuele  gevolgen  toen hij  het treinstation in liep.
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Henley wachtte op Stanford aan hun gebruikelijke  tafeltje  in de Tavern. Ze  zat op een plek vanaf waar ze de deur  kon zien.  Dat  was  vroeger altijd de plek geweest die haar oude baas  en het eerste  hoofd van  de Serial Crime Unit, Rhimes, had  uitgekozen. Hij had verklaard  dat  hij niet overrompeld  wilde  worden door iemand die hem met een mes  in  zijn rug zou  steken.  Henley voelde  tranen prikken  in  haar ogen. Ze wachtte  nog steeds tot het  verdriet zou afnemen,  maar Rhimes’  dood bleef  als een pijnlijk gemis voelen. De  stamgasten van de  pub kenden Henley en  het SCU-team  en liepen  met een ruime boog  om hen heen omdat ze  niet in  gezelschap van  de politie wilden worden gezien.

‘Voor  jou een dubbele  wodka met tonic,  want zo te  zien kun je die wel gebruiken,’ zei Stanford terwijl hij zijn pint en  Henleys drankje op  tafel zette.

‘Dank je.’ Henley  pakte  haar hoge  glas en nam  een  grote slok.

‘Nu ik je gezicht wat  beter  bekijk, had ik er beter een  driedubbele van kunnen maken.’ Stanford trok een zakje cheese  & onion-chips  open. ‘Wat is er  aan de  hand?’

‘Ik  ben kwaad op Rob.’

‘Je hebt mijn volledige aandacht.’  Stanford ging  wat rechter zitten.  ‘Waarom ben je  boos op manlief?’

‘Hij  heeft gewoon… Ik  weet  wel dat hij denkt dat  hij het juiste deed, maar…’

‘Maar wat? Wat heeft hij  dan gedaan?’

‘Hij heeft afgesproken  om zaterdagochtend met zijn  allen naar het graf van mijn  moeder te gaan.’

‘Wat  bezielde hem?’ vroeg  Stanford, en zijn  toon veranderde  van joviaal  in een combinatie  van bezorgdheid en  woede.  ‘Daar ben je nog helemaal niet klaar voor.  En als ik dat  al weet, moet hij dat toch zeker weten?’

‘Waarschijnlijk reageer ik te heftig. Misschien weet  Rob dat niet,’ zei  Henley.

‘Waarom  verzin  je uitvluchten  voor hem? Hij weet  het  wel,  maar  hij kiest ervoor het  te negeren. Dit gaat niet om  hem. Hij  moet jou je verdriet op je eigen manier en in je eigen tempo laten verwerken.’

‘Maar  ik  ben mijn verdriet  niet aan  het  verwerken,’  zei ze verdrietig.

‘Hou op  met aan jezelf te twijfelen,’  zei Stanford heel  gedecideerd.  ‘Zal ik met hem gaan praten? Dat doe ik met alle  plezier.’

‘Nee,  alsjeblieft niet. Dat is wel  het  laatste wat ik nodig heb.’

‘Nou,  het aanbod staat,’ zei Stanford.  Hij sloeg zijn arm om Henley  heen  en  ze legde haar hoofd  op  zijn schouder.

‘Waar zijn de  anderen?’ vroeg ze  toen de  deuren van de  pub  opengingen  en  er twee  jonge  vrouwen binnenkwamen met een  tochtvlaag  winterkou.

‘Eastie rondt  een telefoongesprek af, Ezra zei dat hij  over tien minuten komt, Joanna is  naar huis gegaan voor  de verjaardag van  haar  ouweheer en Ramouter  komt zo.’

‘Heb  je Pellacia niet gevraagd?’

‘Nee,  die gedraagt zich als een klojo,’  zei  Stanford beslist.

Henley sprak hem niet tegen. ‘Ik probeer zijn gedrag te vergoelijken omdat hij  gewoon  zijn  werk probeert te  doen en hij onder zware druk staat. Hij  leidt in zijn eentje de SCU  en hij  moet vechten om ook maar een cent los  te peuteren bij  de bazen.’

‘Waarom neem je  hem  zo  in bescherming?’ Stanford nam een slokje van zijn pint. ‘Het lijkt wel alsof je je ergens  schuldig over voelt.’

‘O, kijk,’  Henley was blij  dat ze Ramouter, gevolgd door  Eastwood en Ezra, de pub zag binnenkomen.

‘Daarmee ontspring je de dans,’ zei Stanford met  een  grijns. ‘Maar  de volgende keer kom je  er niet zo makkelijk van af.’

 

‘Mijn tante Maureen  ging naar de  kerk van jullie slachtoffer,’  zei Ezra  terwijl  hij de  schuimsnor afveegde die zijn  pint  Guinness  had achtergelaten. ‘Ze heeft me gebeld  toen  ze het nieuws  had gezien.’

‘Wat zei  ze?’  vroeg  Henley. ‘Is  ze  een trouwe kerkganger?’

‘Nee. Ze is altijd op zoek naar  spirituele verlichting.  Afgelopen zomer is ze een blauwe maandag boeddhist  geweest.’

‘Maar wat  zei ze over de  kerk?’ herhaalde Henley, en ze gaf  hem een por met haar  elleboog.

‘Ze  zei dat het de eerste kerk was die zij had  bezocht waar ze tegelijk  met  de  collecteschaal  een  pinapparaat rond  lieten gaan.’

‘Echt waar?’ vroeg Stanford, die  met  zijn eigen  pinpas tegen  zijn lege bierglas  tikte.

‘Tante Maureen vertelde me dat ze een paar pond wilde geven, wat behoorlijk veel geld  is voor  haar, want ze  is gierig, maar dat de mensen daar twintig  of  vijftig pond  gaven of betaalden met hun bankpas.’

‘Wat is daar zo  bijzonder aan?’ vroeg Ramouter bij  het  zien van de verbaasde gezichten van zijn collega’s.

‘Heb je  nooit een normale dienst in  een katholieke of  een anglicaanse kerk bijgewoond? Mensen gooien  alleen wat  muntjes op de collecteschaal, of hoogstens een briefje  van vijf,’ zei  Eastwood. Ze trok Stanfords pasje uit zijn  hand. ‘Wat ben je toch lui  en  ergerlijk,’ zei ze, waarna  ze opstond en naar de  bar liep.

‘Ik ben in geen eeuwigheid naar  de gurdwara  geweest,’ zei Ramouter.

‘Wat is een gurdwara?’ vroeg Ezra.

‘Dat is  de  tempel van  de sikhs. Daar brengen we offergaven zoals  voedsel en je kunt geld geven, maar er  loopt  niemand rond met een  pinapparaat. Ik kan  me niet herinneren  dat er contant geld is aangetroffen  in  de kerk. Al kan  dat zijn  gestolen  door de moordenaar van Annan.’

‘Dat  lijkt me niet,’  zei Henley met gedempte stem.  ‘Achtenveertig keer op iemand insteken is nogal extreem als je alleen wat  contant  geld wilt stelen.  Deze  moord lijkt gericht  en  als de moordenaar het  alleen op Caleb Annan had voorzien, zou  dat verklaren waarom de jongeman boven met rust is  gelaten. We moeten er alleen achter  zien te komen wát dat motief is. Maar goed, hoe  is  het  gegaan met het  kerkbestuur?’

‘Gordon en Kristen Palmer. Niks mee aan de hand. Ze  wisten nergens van, maar verder niks mee aan  de  hand,’ zei Ramouter effen.

‘Wat  is er gebeurd?’ vroeg Henley bij het  zien van de  duistere uitdrukking die over Ramouters  gezicht schoot.  Telkens als  hij iets zei, ontstond er een subtiele verandering in de sfeer.  In het halfjaar dat ze nu samenwerkten had  Henley  de  veranderingen in  Ramouters stemming  leren herkennen, maar ze zag nu voor  het eerst dat hij iets onderdrukte wat  aan hem  knaagde.

‘Wat heb ik gemist?’ vroeg  Eastwood toen ze terugkwam met hun drankjes.

‘Het is niet  belangrijk.’ Ramouter pakte zijn  pint aan van Eastwood.

‘Er  is  duidelijk iets  aan  de hand,’ hield  Henley vol. ‘Je lijkt van streek en volgens mij komt  dat niet door  je  ontmoeting  met het echtpaar Palmer.’

‘Er  is zeker iets aan  de hand,’ fluisterde Eastwood tegen Stanford.

‘Goed dan,’ zei  Ramouter, en zijn  stem klonk diep  en boos. ‘Een stel  overijverige  agenten probeerden me  staande te houden en te fouilleren.’

‘Jou!’ zei  Ezra. ‘Hielden  ze jou aan?’

‘Ja.’

‘En je drukt  je beleefd uit. Met “overijverig” bedoel je “racistisch”,’ reageerde Ezra  zakelijk. ‘Wat  gaven  ze als reden? Je voldeed zeker aan het signalement van iemand  die zich verdacht  gedroeg?’

‘Kennelijk  was er een beroving in die buurt  geweest.’

‘Dit is  Londen. Wanneer zijn hier nou  geen berovingen?’

‘Het spijt me, makker,’ zei Stanford.

‘Waarom verontschuldig  jij je?’ vroeg Ezra. ‘Jij bent niet zo’n  idioot als  sommigen van die lui op straat. Ik noem het geen staande  houding en fouillering meer, maar een staande houding en een douw,  want  zo  gaan  ze te werk.  Ze duwen je over je motorkap.  Bij mij  staat de teller op  zesentwintig  keer en het einde is nog niet  in zicht. Ze probeerden het zelfs  een keer op een ochtend toen ik naar mijn  werk ging.  Bij een politiebureau. Je had hun gezicht moeten zien  toen Rhimes aan kwam rijden.’

‘Heeft  hij ze hun verontschuldigingen laten aanbieden?’ vroeg Henley toen  het stil werd  aan het tafeltje.

‘Ja, natuurlijk,’ zei Ezra  met een glimlach. ‘Stelletje sukkels.’

‘Ga je er werk van maken?’  vroeg Henley.

‘Dat overweeg ik wel,’  zei  Ramouter.

‘Je  moet  het niet alleen overwegen, je moet het echt  doen,’  zei  Henley.

‘Het is niet zo makkelijk om je collega’s erbij te lappen.’

‘Die twee die  je  hebben staande gehouden, zijn geen collega’s van je,’ zei Stanford  streng.  ‘Je bent hun niets verschuldigd.  Wij zijn je collega’s, of nee… wij  zijn je vrienden.’

‘Hé, Ramouter,  volgens mij probeert Stanford je te vertellen dat hij je aardig vindt,’  zei Ezra.

‘Hou je kop,’  zei Stanford warm. ‘Ik zeg alleen  dat Ramouter die idioten niets verschuldigd is.’

‘Herinner je je  die keer dat ik  staande werd gehouden?’ vroeg  Henley  aan  Stanford,  die zijn  lippen tuitte  toen hij eraan  terugdacht.

‘Vlak nadat je  je rechercheursexamen had gehaald,’ zei hij.

‘Precies, en ik  kwam net uit Tottenham waar ik vier uur met getuigen naar line-ups had gekeken, toen  ik op nog geen  honderd meter van het bureau  werd  aangehouden.’  Henley  zag de gezichten van de agenten  die haar hadden staande gehouden nog duidelijk voor  zich. ‘Als eerste  beschuldigden ze me ervan dat ik roekeloos reed.  En daarna zeiden ze dat mijn  auto in  verband  werd  gebracht met  vuurwapens.’

‘Heb je ze  verteld  dat je politieagent  was?’ vroeg Eastwood, niet in staat haar geschokte  gezichtsuitdrukking  te verbergen.

‘Ja, natuurlijk,’  antwoordde Henley. ‘Toen beschuldigden ze me  ervan dat ik me probeerde uit te geven voor  een politieagent. Ik was  razend en  zei dat  ze mijn naam  en de gegevens van mijn auto moesten controleren.’

‘Het was  de  algemene  auto van  de recherche  van Lewisham,’ zei Stanford  grijnzend.

‘Echte klootzakken. Ze hebben  zich er met  een slappe  verontschuldiging van afgemaakt en zijn toen  weggereden.’

‘Heb jij een  klacht  ingediend?’  vroeg Ramouter.

‘Nee,’ zei Henley. Na  al  die jaren voelde ze nog steeds de felle  hitte  van schaamte. ‘Dat had ik wel moeten doen, maar ik durfde geen onrust  te  stoken. Kun je je voorstellen wat ik allemaal naar mijn hoofd geslingerd  zou hebben gekregen? Een  zwarte  vrouwelijke brigadier die twee  witte mannelijke agenten beschuldigt van  etnisch  profileren? Ze zouden me kwaad, overgevoelig, een  aansteller  en een matennaaier  hebben genoemd. Wie  wil  dat nou?’

‘Godsamme nog aan toe. Nou, er  ligt dus geen enkele  druk op Ramouter,’ zei Ezra  terwijl  hij  zijn  lege bierglas  met een dramatische klap op tafel zette. ‘En  ga  je het doen?’

‘Ja, ik denk het wel,’ zei Ramouter.

‘Mooi  zo. Goed,  nu  even  terug naar het echtpaar Palmer,’  zei  Henley in een poging de  avond  in normale banen te leiden.

‘Kristen  en  Gordon  Palmer hebben  wel iets  interessants  gezegd,’  zei Ramouter.  ‘Ze vertelden  dat Caleb  en Serena de enige  bestuursleden  waren die  sleutels van het gebouw hadden.  Geen  van de andere leden heeft die.’

‘Waarom  is  dat  van belang?’ vroeg Stanford.

‘Omdat Uliana in haar  eerste verklaring zei dat zij ook sleutels heeft, en dat heeft  ze tegen  ons herhaald,’ legde Henley uit.

‘Misschien is  het niks, maar  waarom zou je iemand die je pas een paar maanden kent sleutels geven,  zelfs als diegene  de schoonmaakster is, terwijl  alle  andere mensen met de  zoemer naar binnen  worden gelaten?’  vroeg Ramouter.

‘Misschien  is ze méér  dan alleen de schoonmaakster,’ zei Ezra.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Henley.

‘Dat is gewoon logisch nadenken,’ zei hij. ‘Bijna alle mensen die echt  wat voorstelden binnen  de kerk, mochten hun eigen gebouw alleen in als de  pastor hen  binnenliet,  maar iemand die hij pas net kende, gaf  hij een stel sleutels zodat ze een  paar  keer  per week een stofzuiger door het gebouw kon trekken? Ik  geloof er geen  bal van.’

‘Stel  dat, en ik speel nu  even voor  advocaat  van de duivel,  Caleb  Annan  haar leven gewoon iets gemakkelijker wilde maken?’ zei Eastwood.

‘Maar  ze  mocht niet gewoon haar gang gaan,’  zei  Ezra  vol zelfvertrouwen. ‘Het draait  toch zeker  allemaal om  controle? Ze krijgt een stel sleutels van hem en  hij geeft  haar  het gevoel dat zij  de macht heeft,  maar  in werkelijkheid  is hij  degene die aan  alle touwtjes trekt.’

‘Ja, daar zeg je zo  wat.’ Henley liet zich achteroverzakken.

‘Dank je, baas,’  zei Ezra vol trots.  ‘Nu hoef je alleen nog maar  uit te zoeken  waarom Caleb  Annan  aan de touwtjes van  zijn schoonmaakster wilde trekken.’

 

‘Dus het leek jou een goed  idee  om rechtstreeks  naar  mijn  vader te gaan, zodat ik  met geen mogelijkheid meer kon weigeren?’  vroeg Henley toen  Rob hun slaapkamer in kwam. Ze trok haar  kleren uit en gooide ze in  de wasmand.

‘Waar heb je het over?’  vroeg Rob.

‘De begraafplaats. Ik  had  tegen je gezegd dat  ik daar niet naartoe wilde, en  toen ben je  naar  mijn vader gegaan.’

‘Zo is het  niet gegaan. We zaten  wat te  praten  en toen  zei hij dat hij ernaartoe wilde.’

‘Je  had het eerst met mij kunnen overleggen.’ Henley  sprak  zachtjes  omdat ze Emma niet  wakker wilde maken. ‘Heb je het  al  tegen Simon gezegd?  Want pap verkeert in de veronderstelling dat hij ook komt.’

‘Nee, dat heb ik niet gedaan,’  gaf Rob toe. ‘Maar  ik heb  wel met Mia gesproken en –’

‘Nou,  fantastisch.  Haar een beetje je vuile  werk  laten opknappen.’ Henley ging  op de rand van  het bed zitten  en wachtte tot haar woede zou wegebben.

‘Niet  alles draait  om jou, Anj. Je hebt  een hele familie die  je moeder heeft verloren. Zelfs Mia vindt dat je moet –’

‘Ik wil  niet  dat je met mijn schoonzus praat over  wat jij  denkt dat ik moet doen. Je hebt  geen flauw benul,’ zei  Henley,  waarna ze de badkamer  in  stormde. Ze zette  de  douche aan en wachtte tot de ruimte vol stoom  stond terwijl zij  op de dichte wc zat. Het liefst zou ze huilen en zich  ontdoen van het  verdriet dat als een permanent dood gewicht in haar binnenste voelde,  maar de tranen kwamen niet.

Toen ze onder  de douche  stapte,  zag ze zichzelf in de spiegel en het  viel haar op  dat  de  fijne lachrimpeltjes aan de rechterkant van haar mond dieper waren geworden.  Het  littekentje op haar  wang leek bijna een pijl  die op  de wallen onder  haar ogen wees. Henley  liet  het gloeiend hete water over  zich heen stromen. Om de rondmalende gedachten  in haar hoofd te kunnen stoppen,  moest  ze  iets anders  voelen dan kwaadheid. Al haar frustraties werden veroorzaakt door  de mannen  in haar leven. Ze was  woedend omdat ze niet méér had kunnen doen voor Ramouter. Alleen advies  geven  was niet goed genoeg,  maar ze wist niet wat ze anders  nog had  kunnen doen  om hem te helpen in  het bestrijden van  de  inherente vooroordelen die ze zowel in hun privé- als in hun professionele leven nog zo  vaak tegenkwamen. Bovendien was Henley kwaad dat ze zelfs  nu nog contact wilde zoeken  met Pellacia, die in crisissituaties altijd  voor  haar had klaargestaan. En dan  was  haar echtgenoot er nog. Ze  kon het gevoel  niet  van zich afschudden dat  Robs vastberadenheid om haar het  graf van haar moeder te laten bezoeken een poging was  om een zekere macht over haar uit te oefenen. Ze wist dat  dit  altijd  de eerste stap  richting dwingende  controle was,  en dat  maakte haar bang. Ze moest een manier  zien te vinden  om de controle  over haar huwelijk  en  zichzelf terug te krijgen.
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Door  de  blinddoek zou ze kalmeren, hadden ze  gezegd, maar ze  vond  geen rust. Ze  had pijn.  Toen  ze de blinddoek net voor haar ogen hadden gebonden, had  ze de duisternis verwelkomd, maar haar tranen en het zoute  zweet dat van  haar schedel was gedropen hadden  het goedkope materiaal vochtig gemaakt. Ze  had zoveel  langs  het smerige kussen gekronkeld en gedraaid dat de blinddoek half los  was geraakt en  nu was haar linkeroog onbedekt. Door de  gele korsten in de hoeken  waren haar ogen  bijna dicht gelast.  Ze voelde dat haar dunne wimpers  bij de wortels werden  uitgerukt toen  ze zichzelf dwong haar linkeroog  te openen,  maar ze kon nog steeds niet wennen aan de duisternis.  Met  moeite slaagde ze erin de flakkerende  schaduwen op de muur te  volgen die werden  veroorzaakt  door de  kaarsen in de hoek  van  de kamer.

Alle spieren in haar  lijf waren stijf  en uit de bevlekte lakens steeg  de overweldigende  geur van zure  melk op. En dat  terwijl ze alleen hulp nodig  had gehad.

Waarom helpen ze me niet?  Waarom doen ze  me pijn?

Er fladderde  een lichte paniek door haar  borst toen ze iets over haar benen voelde  schieten,  dat vervolgens in  de zweren op  haar kuiten beet.  Ze probeerde  zich te  bewegen, maar daardoor sneed  het touw  nog dieper in haar gezwollen enkels.

‘Waar is  hij?’

Ze probeerde zich  naar  de stemmen te draaien,  maar de botsplinters van de breuk in haar nek drukten tegen de zenuw in haar  ruggengraat en beknelden die. Ze gilde het uit, haar stem schor, toen een scherpe  pijn als van roodgloeiende naalden langs haar rug  en billen  omlaag  schoot. Ze  kon niet  voorkomen dat haar lichaam kronkelde  alsof ze  bezeten was. Haar verzwakte  spieren konden  de stroom waterige ontlasting die aan haar  darmen ontsnapte niet tegenhouden. Door de  brandende pijn schoten haar spieren  op slot en was haar lichaam onbeweeglijk als een gebroken  marionet die  in  cement was gegoten.

‘O, mijn god.  Dat is  walgelijk.  Kijk nou toch.’

Ze  probeerde ‘Ga  bij me vandaan! Raak me  niet aan!’ te schreeuwen toen ze  ineens de stem hoorde die doordrong tot  in haar nachtmerries. Die stem was  altijd aanwezig, haar kwellend en  bedreigend, zelfs als ze  alleen was.

‘Ik zei toch dat je op mij moest  wachten.  Je had  niet zonder me moeten beginnen.’

‘O, hou toch op. Je doet net alsof jij de enige  bent  die dit kan.  Als  we nog langer hadden  gewacht, was het te  laat  geweest.’

Haar  huid prikte door scherp kippenvel  toen het raam achter haar een stukje werd opengezet en de kille lucht over haar bijna naakte lichaam streek. Ze kon zich niet verzetten tegen de hand die haar kaak vastgreep. Weer ging er een golf  van pijn langs de  rechterkant van  haar  lichaam  toen  haar  hoofd naar  links werd  gedraaid.

‘Later zul  je me dankbaar  zijn.’

De blinddoek werd weer over  haar ogen  getrokken. Ze  kon er  niets  tegen doen. Ze verlangde naar de duisternis, maar  die kon niet  voorkomen  dat ze voelde wat er daarna gebeurde.
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Zeven  uur op  een  woensdagochtend  en Marcia Whittaker stond in de  keuken  met een fles wodka  in haar ene en een pak  cranberrysap in  haar andere hand. Het proefexamen  geschiedenis  van de vijfde  klas lag  op  het  aanrecht. Ze had geprobeerd om de  koffie te drinken die ze  eerder had  gezet, maar  die had  haar een  raar gevoel  in haar maag bezorgd. Ze hield de wodka  tegen het  licht. Het  was  een  literfles die  ze zondag  na  afloop van de  kerkdienst had gekocht. Ze schonk het  laatste restje  ervan  in haar  glas  cranberrysap. Nadat ze haar  schuldgevoel  opzij had gezet nam ze een  slok en voelde opluchting, al  vermeed ze het om naar haar weerspiegeling in het fonkelende glas van  het keukenkastje te kijken.

‘Goed. Verman je,’ zei ze  hardop.  Ze spoelde haar glas om en zette het op  het  afdruiprek.  Vervolgens pakte ze de lege fles  Smirnoff en gooide hem in de vuilnisbak, ineenkrimpend toen ze hem  hoorde  rinkelen tegen de  twee lege  wijnflessen.  Ze wist  dat ze te veel  dronk, maar wat  moest ze  anders? Ze verlangde naar vrede. Zelfs als die maar tijdelijk  was.

Op  blote voeten liep Marcia de woonkamer in  en zette de tv  aan.  Nadrukkelijk niet  naar de foto’s op de schoorsteenmantel  kijkend, zette ze het geluid harder toen het landelijke nieuws was afgelopen en het plaatselijke nieuws begon. Het scherm werd  gevuld met de beeltenis van  een bont  en blauwe  jongeman, die weliswaar aan allerlei slangetjes lag, maar  desondanks  herkenbaar was. De nieuwslezer vroeg of alle  bekenden van de jongeman, die momenteel  op de intensivecareafdeling  in het Lewisham-ziekenhuis lag, zich  wilden  melden.  Marcia’s gil klonk  haar vreemd in  de oren.  Het glas  viel uit haar hand en  versplinterde in scherpe scherven op de vloer. Ze voelde helemaal niets toen ze naar de tv  liep en scherven gebroken glas zich in de huid van haar voeten boorden. Marcia gilde opnieuw, liet zich  op  haar  knieën vallen  en begon  te bidden.

Hij was  het.
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Pellacia  zat  ongeduldig te  wachten voor  het kantoor van de stadsdeelcommandant  in het  politiebureau van Lewisham. Het  lukte hem niet  om  de wirwar  van  ergernis en gekrenktheid in zijn  binnenste opzij  te duwen toen hij de appjes op zijn telefoon  nogmaals las.

 

Zaterdag  is  de herdenking  voor  mijn moeder en de  SCU zal  daarbij zijn.

De uitnodiging  staat, maar het  lijkt me niet verstandig als jij komt.

Ik  wil niet  dat  je je buitengesloten voelt,  maar waarschijnlijk zal dat wel gebeuren.

 

Dat was  een ding dat hij Henley niet kon verwijten: haar nietsontziende eerlijkheid. Onwillekeurig las hij echter tussen  de  regels door. Ze had niet gezegd dat zij  niet wilde dat hij kwam, alleen dat het niet verstandig zou zijn.  Pellacia kon  zichzelf niets  wijsmaken. Die afwijzing deed pijn.

Hij probeerde tevergeefs een geeuw te onderdrukken terwijl  de vermoeidheid jeukte op  zijn huid. Het afgelopen halfjaar had hij geen nacht lekker doorgeslapen. Zijn slaap werd nog altijd verstoord  door  nachtmerries over Olivier die symbolen in zijn blote borst kerfde terwijl hij  zelf telkens  opnieuw  het bewustzijn  verloor en  weer bijkwam.

 

Op  straat  werd met verontwaardiging  gepraat over de  moord op pastor Caleb Annan en die geluiden van  onvrede  waren opgepikt  door Laura  Halifax, het parlementslid voor Lewisham en  Deptford.

‘Het laatste wat  ik wilde,  was u helemaal hierheen  laten komen.  We hebben hier allebei geen tijd voor,’  zei hoofdcommissaris Geraldine Barker, de stadsdeelcommandant  van de commando-eenheid  Zuidoost-Londen, die  daar het bevel had overgenomen na het plotselinge opstappen van hoofdcommissaris Larsen.

‘Dat geeft  niet, ma’am,’ zei  Pellacia.

‘Toe,’ zei Barker afwijzend  terwijl ze  een grijze haarlok naar  achteren  streek en aan de andere kant van de kleine  tafel ging zitten,  in  haar kantoor op de vijfde verdieping van  het  politiebureau van Lewisham.  ‘Bewaar  dat  ma’am  maar voor ons geachte  parlementslid. Ze heeft  een hoop stampei gemaakt over de  vorderingen van uw onderzoek.’

‘Welk  onderzoek?’ vroeg Pellacia. ‘We hebben  twee lopende  zaken. De  moord op Caleb  Annan  en de poging  tot moord  op die jongeman  die  is  gevonden.’

‘Is hij nog niet  geïdentificeerd?’

‘Nee,  maar we hebben het publiek gisteren pas  om hulp  verzocht, dus hopelijk weten we aan het einde van de  dag meer.’

‘Nou,  ik hoop dat er snel  iets komt,  maar  dat is niet de  reden dat u hier vanochtend bent. Laura  Halifax  lijkt uitsluitend geïnteresseerd in Caleb Annan.’

‘Het onderzoek is pas twee dagen oud. Het  enige wat we tot  nu  toe hebben, is een  lijk in het mortuarium.’

‘Wat  denkt  inspecteur Henley? Een crime  passionnel? Een  uit de hand gelopen inbraak?’

‘Nou, een inbraak heeft  ze nadrukkelijk van de hand gewezen, en dat ben ik met haar  eens. Achtenveertig keer op iemand insteken wijst op  een  crime passionnel,  maar u  weet  hoe Anj  – sorry,  inspecteur  Henley  – is. Ze weigert  zich tot een  bepaalde zienswijze te  laten dwingen als het bewijs haar daar niet  naartoe leidt  en  ze zal zeker  niet blij zijn met… nou  ja,  met wat dit ook is,’ zei Pellacia.

‘Precies,’ zei  Barker,  op  haar horloge kijkend. ‘En daarom leek het  me het beste om Henley zich op het  onderzoek te laten concentreren  in plaats van –’

Geraldine werd onderbroken door een  zachte klop  op de deur, die vervolgens voorzichtig open werd geduwd.  Pellacia  streek zijn das glad en  stond op toen Laura Halifax de  kamer  binnenkwam.

‘Hoofdcommissaris Barker,’ zei  Laura toen ze aan de tafel  ging zitten. ‘Ik stel het  bijzonder  op prijs  dat u me  op dit  vroege tijdstip te  woord  wilt  staan. ‘Mijn ochtendspreekuur met mijn  kiezers begint om halftien en  het  is  mijn gewoonte om daar  nooit te laat voor te komen.’

‘Geen  probleem,’ zei  Barker,  wier stem  afgemetener en  gereserveerder klonk dan daarnet.  ‘Dit  is  hoofdinspecteur Stephen Pellacia.’

‘U hebt  de  leiding over de Serial Crime Unit,’ zei Laura glimlachend tegen Pellacia.  Ze gaf hem een  hand. ‘Ik  geloof niet dat ik u ooit bij een bijeenkomst tussen  de politie en  de gemeenschap heb  gezien sinds ik in het parlement  ben gekozen.’

‘Nee, dat klopt,’ reageerde Pellacia.  ‘Dan had  ik  telkens al andere  verplichtingen.’

‘Laten we ter zake  komen,’ onderbrak  Barker hen. ‘Pastor Caleb Annan. Hij is de reden  van uw  komst.’

‘Ja.’ Laura  pakte haar  iPad en opende die. ‘Zoals u beiden weet, heeft het nieuws over de afschuwelijke omstandigheden van de moord op pastor  Annan zich  als een lopend vuurtje verspreid, en ik vrees  dat de plaatselijke  gemeenschap, waar ook  de familie van Mr Annan  toe  behoort, uiting heeft gegeven aan  haar ontevredenheid.’

‘Pastor Annan en zijn gezin  wonen in Shooters Hill,’  zei Barker.  ‘Die wijk hoort niet bij uw kiesdistrict.’

‘U  hebt  helemaal gelijk,’ zei Laura zonder  dat haar  glimlach ook maar iets verflauwde. ‘Maar de Kerk  van Annan  de Profeet en een groot deel van de  kerkgemeente ervan behoren wel tot mijn kiesdistrict, en  die mensen zijn  niet gelukkig. Vooral  Mrs  Annan niet, en eerlijk gezegd kan ik hun – en  haar –  dat niet kwalijk  nemen.’

Pellacia liet zich achteroverzakken in  zijn stoel, blij dat hij Henley niets over dit gesprek  had verteld. Zij zou vinnig hebben gereageerd.  ‘Mrs  Annan  heeft haar  man pas gisterochtend  geïdentificeerd,  en die middag heeft  inspecteur Henley een officiële verklaring gegeven. In dit vroege stadium  hebben we de plaatselijke  gemeenschap  hard nodig om  óns  te helpen.’

‘Hoe zit het  met  de getuigen?  Die hebben uw onderzoek toch zeker wel vooruit kunnen  helpen?’ vroeg Laura.

‘Welke getuigen  bedoelt u  precies?’ vroeg  Pellacia behoedzaam.

‘In  het rapport stond  dat Mr Annan gevonden  is door een vrouw en dat er  ook  een andere man op  de plaats delict  was. Ik  heb  begrepen dat de  onderzoeksleider hem heeft aangetroffen  in de kerk en dat hij nu  in  het Lewisham-ziekenhuis  ligt.’

‘Nou,  in de eerste plaats is de  vrouw geen getuige geweest van de moord op Caleb Annan, en tevens  kan de  jongeman die daar  is aangetroffen onmogelijk een rol  hebben gespeeld bij de moord op Mr Annan.’

‘Maar –’

‘Het spijt  me,  maar ik  ben  niet  bereid  om nader in gaan op de bijzonderheden rond de zaak-Annan,’  zei Pellacia effen. ‘Het enige  wat u  in dit stadium hoeft te  weten is dat  wij die jongeman, tot het  bewijs ons anders leert,  als een slachtoffer beschouwen en dat  we ons uiterste  best  doen om zijn identiteit te achterhalen.’

‘Kijk, dat  is  nou precies  het probleem.  Of nee,  sorry, probleem is niet het juiste woord.’ Uit Laura’s toon  bleek dat ze niet bereid was  om zich  rustig bij de situatie neer te leggen. ‘Het is iets  wat ons  zorgen baart.’

‘Wat baart  u precies zorgen  over  een  jongeman die we proberen  te identificeren?’ vroeg Pellacia.  ‘Hij is  tenslotte  ook een  slachtoffer.’  Hij verschoof  wat op zijn stoel.

‘Nou, uw onderzoek lijkt  zich  uitsluitend  op hem  te richten,’  zei Laura, die zich naar voren boog en een kop koffie voor zichzelf  inschonk. ‘Mrs  Annan vreest, vreest  zelfs ernstig,  dat er niet voldoende  wordt gedaan voor haar man, aangezien haar –’

‘Dus Mrs Annan heeft u opgebeld om  haar beklag te doen,’ viel Barker haar in de rede.

‘Ik ken de  familie al jaren,’ legde Laura uit. ‘En vanwege mijn positie is het volkomen  begrijpelijk  dat  ze  zich tot  mij heeft gewend.’

‘Wat is precies het probleem van Mrs Annan?’ vroeg Pellacia terwijl hij Laura recht in de ogen  keek.

De  glimlach verdween  van  Laura’s  gezicht toen ze een  slok koffie  nam en vervolgens vol afschuw haar neus optrok. Daarna richtte ze haar  blik op Barker. ‘Kunt u  zich voorstellen hoe ze  zich gisteravond, slechts een  paar  uur nadat ze het lichaam van haar man had  geïdentificeerd,  voelde toen  ze naar het plaatselijke nieuws keek en  haar kranten opensloeg en letterlijk werd gebombardeerd met afbeeldingen van de jongeman  die  in de kerk is gevonden, en  verzoeken om informatie over  hem, maar helemaal niets zag  over haar man?  Haar  vermóórde man. Ik ben niet gekomen om de politie te vertellen  hoe die haar werk moet  doen…’

‘Nee, nee,’ mompelde Pellacia binnensmonds terwijl hij naar Barker keek,  die  langzaam een slok van haar koffie nam.

‘Wat zij momenteel moet doorstaan  is  op zich al traumatisch genoeg, maar het  gevoel krijgen dat de zaak van je echtgenoot, een moordonderzoek nota bene, ondergeschikt  is of  minder belangrijk  wordt gevonden dan  –’

‘Het  is  pas  twee dagen  geleden gebeurd en  we hebben Mrs  Annan op –’

‘Er is een verklaring gegeven.  Eentje maar.’ Nu  keek  Laura  naar Pellacia. ‘En dat is  niet  genoeg. Pastor Annan was een gerespecteerd lid van  de gemeenschap,  en zijn familie, en mijn kiezers,  willen graag dat er stappen worden ondernomen. Het verbaast me eerlijk gezegd  dat inspecteur Henley hier niet  is.’

‘Die heeft haar handen vol  aan  het onderzoek naar een moord en een poging tot moord,’ beet  Barker haar toe. ‘Goed, laten we even  ophouden met  deze onzin.  Wat suggereert  u nou precies?’

‘Ik suggereer dat de  plaatselijke  politie en  de SCU moeten zien  te voorkomen dat de spanningen binnen de  gemeenschap worden aangewakkerd.’

‘Welke  spanningen?  Het is  pas twee dagen geleden gebeurd. Hoor eens, dit is geen zaak  van zwart-witte spanningen.  Dit  draait om een  ongeïdentificeerde,  halfdode  man  in het  ziekenhuis  die is  aangetroffen in  een afgesloten kamer in de kerk van uw bijzonder dode pastor,’ zei Barker.

‘Ik heb  niks gezegd  over  raciale spanningen,’ reageerde  Laura onaangedaan. ‘Ik som gewoon de feiten  op. Namelijk dat er, zelfs in  dit vroege stadium,  een duidelijk verschil is tussen de aanpak  van het ene en het  andere onderzoek, en daar maakt Mrs Annan zich zorgen over.’

‘Volgens mij  suggereert u wel  degelijk dat hoofdinspecteur Pellacia en  de Serial Crime Unit  voorrang geven  aan de  onbekende man omdat  hij toevallig wit is  en Mr Annan een zwarte  man was,’ zei Barker.

‘Een zwarte  man die zes keer een klacht heeft ingediend bij het Onafhankelijk Kantoor voor Politiegedrag omdat hij de  afgelopen  drie jaar in totaal  vijfendertig keer  staande is gehouden. En met  die klachten is absoluut  niets  gedaan,’  zei  Laura.

‘Suggereert  u nu echt dat  mijn team het onderzoek  niet naar behoren  uitvoert  omdat hij klachten heeft ingediend  bij het OKP?’

‘Nee, dat suggereer ik helemaal  niet,’ zei Laura. ‘Maar wat Mrs  Annan beangstigend vindt, is dat  inspecteur Henley zich meer bekommert  om de jongen  dan om iemand uit haar eigen gemeenschap, en –’

‘Als u denkt  dat inspecteur Henley  zich  niet ten volle inzet of  dat ze op enige manier bevooroordeeld is, dan vergist u zich lelijk.  Ze zou nooit iemand  voortrekken vanwege haar of zijn ras.’ Pellacia probeerde  zijn woede smeulend  te houden. Hij voelde een verantwoordelijkheid  om Henley in haar  afwezigheid te verdedigen. Zij zou Laura Halifax’  insinuaties nooit pikken.

‘Nee, dat zou ik  nooit toestaan,’  zei Barker instemmend.  ‘Dergelijke suggesties doen de gemeenschap meer kwaad  dan uw  perceptie over het  onderzoek van de SCU.’

‘Ik  vertel u alleen welke zorgen mijn kiezers en de familie Annan hebben,’  zei Laura met  een uitdrukking van oprechte verbazing. ‘Een toegewijde  huisvader  is op brute wijze  vermoord en de familie Annan heeft het gevoel  dat ze geen  enkele steun krijgt.’

‘De familie wordt bijgestaan door een  familierechercheur en ze  kunnen rechtstreeks contact opnemen met inspecteur Henley,’ zei Barker.

‘Maar ze krijgen geen enkele aandacht in de  media,’  legde  Laura uit. ‘Zoals altijd  heeft die  alleen belangstelling voor een witte  jongeman.’

Pellacia  vroeg zich af hoe hartstochtelijk Laura  Halifax  zou pleiten voor media-aandacht als ze  wist dat Caleb Annan was aangehouden wegens  verkrachting.

‘Uitgerekend  u  hoort  te weten  hoe onvoorspelbaar en  gevaarlijk de media zijn,’ zei Barker streng.  ‘Vooral  als het een  man als  Annan betreft.’

‘Begrijpt  u me  vooral niet verkeerd. Ik ben hier  niet bezig om me te laten gelden.’

‘Nou, het  is dat u het zegt,’ zei Barker.

‘Dit heeft niets met politiek te  maken,’  zei  Laura met een uitgestreken gezicht.

‘Alles heeft met politiek  te maken,’  zei Barker.  ‘Ik vind  het geen enkel probleem dat wij gaan samenwerken  en dat we  ons best zullen doen voor  alle betrokkenen, maar ik  weiger om  een van  mijn agenten of een onderzoek als  speelbal van de  politiek te laten gebruiken.’

Barker  stond op ten  teken  dat de ontmoeting voorbij was.

‘Ik  hoop dat we  u bij de volgende  gemeenschapsbijeenkomst zullen  zien,’ zei  Laura tegen Pellacia, en  ze overhandigde hem  haar kaartje.  ‘Hopelijk  zal inspecteur  Henley dan ook komen.’

Dat kun  je wel vergeten, Henley zal een bloedhekel aan  je  hebben, dacht Pellacia.

‘Mijn privénummer staat  op  de achterkant van het kaartje,’ zei Laura. Ze pakte  haar spullen. ‘We zouden gewoon graag zien dat  er meer wordt  gedaan.  Zichtbaar, bedoel ik, en niet alleen een korte  soundbite op  het zesuurjournaal.’

 

‘U zult  haar in de gaten  moeten houden.’ Barker stond in de deuropening van haar kantoor en  keek Laura Halifax na die door Barkers  assistent  naar de lift  werd gebracht. ‘Ze is bij uitstek een vrouw  die  een  politieonderzoek  zou politiseren om  er  zelf  beter van  te  worden. Misschien is het  een goed idee  om  haar voor te stellen  aan Henley, gewoon om haar tevreden  te stellen.’

‘Ma’am, ik kan  u  nu al zeggen dat Henley  niet zal staan te  juichen bij dat voorstel,’ zei Pellacia terwijl hij  zijn jas van  de  rugleuning van de stoel pakte.

‘Dat weet ik, maar we moeten  de feiten  onder ogen zien. Onze relaties  met de lokale gemeenschappen zijn in het beste geval gespannen.  Ik weet nog heel goed hoe het was als jonge agent van half-Aziatische afkomst. Ik kreeg allerlei benamingen naar mijn  hoofd geslingerd. Het is  heel lastig om  vertrouwen  op te  bouwen  bij  mensen, en dat  ook te  behouden, als  ze op  het nieuws alleen  het slechtste van ons  te  zien krijgen.’

‘Ik zal wel  met  Henley gaan praten,’ zei Pellacia vermoeid.

‘Mooi, en kijk ook of  er een persconferentie geregeld kan  worden. Hoe  eerder hoe beter.’
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‘Meisje van  me, mama vindt  het  heel  vervelend dat je je niet lekker voelt, maar ik moet  naar  mijn werk,’ zei Henley en ze  probeerde Emma’s armpjes los te maken van  haar hals.

‘Nee.’ Jammerend  klampte Emma  zich steviger aan haar vast. ‘Niet naar je  werk gaan.’

‘Papa is toch bij je?’

‘Ik wil papa niet. Ik wil jou.’

‘Rob,’ zei Henley  smekend terwijl ze naar  de  klok aan de  muur in de  woonkamer keek. Het was  al na negenen en eigenlijk hoorde  ze aan haar bureau te  zitten in het gebouw van de SCU.  ‘Ik kom nog  te laat. Sterker nog,  ik ben al  te  laat.’

‘Je hoorde  wat  Ems  zei. Ze wil mij  niet. Ze wil jou.’ Zo spraakzaam was  Rob sinds de  vorige avond niet meer  tegen  haar  geweest.  Hij pakte de  afstandsbediening  en  schakelde naar het kanaal met financieel nieuws. ‘En jij bent niet  de enige die naar kantoor moet. Ik  heb vanmiddag  een vergadering in Holborn met  de nieuwe redacteur Zakelijk Nieuws. Kun  jij  vandaag  niet vrij nemen?’

‘Een vergadering? Daar heb  je  gisteravond  niets over gezegd.’

‘Omdat  jij  het  gisteravond  te druk had met mij de  mantel uitvegen.’

Henley tuitte haar lippen  om te voorkomen  dat ze ging vloeken  toen Emma haar armen nog strakker om  haar hals sloeg.  ‘Ik zit in  de beginfase  van een onderzoek,’ zei  ze. Ze wist  Emma’s armen los  te maken,  legde  haar  dochtertje op de  bank en dekte haar toe met een deken. ‘Ik  kan  niet zomaar een dagje  vrij  nemen  wanneer het me uitkomt.’

‘Maar  je verwacht wel  dat ik  mijn  werk opzijzet wanneer het jou uitkomt,’ zei  Rob, het kussen  oprapend dat Emma op de  vloer  had geschopt. ‘Denk  je  soms dat het  mijn  carrière  als journalist  niet beïnvloedt  wanneer ik niet  naar  vergaderingen ga? Of vind je mijn  werk minder belangrijk dan het jouwe?’

‘Wanneer heb ik dát ooit  tegen je gezegd?’  beet Henley hem  toe. ‘Het is verdomme geen wedstrijd.’

‘Ja, blijf jezelf  dat maar wijsmaken, maar ik ben  altijd degene die iets  moet opofferen als  Ems ziek is, er  een pakketje wordt verwacht of de  loodgieter  langskomt.  Ik  heb gisteravond nog  tegen je gezegd dat  niet alles  om  jou draait. Probeer eens  een  keertje een echte moeder te zijn. Ik  moet ervandoor.’

Henley was  zo  verbaasd dat ze  geen woord kon uitbrengen  toen Rob  de kamer uit liep. Luna protesteerde blaffend toen de  voordeur werd dichtgeslagen.  Ze  wist niet zeker of de  hete tranen  die  waren gaan stromen  het gevolg waren  van boosheid of van de bijtende woorden waarmee Rob haar vaardigheden als  moeder in twijfel  had getrokken.

‘Mammie,’ jengelde Emma. Ze sprong van  de bank en sloeg  haar armpjes om Henleys  benen.

Met een  kreun veegde  Henley de tranen uit haar  ogen.  Ze tilde  Emma op  en  legde  haar handpalm  op het voorhoofd van haar  dochtertje. ‘Je hebt een beetje verhoging, lieverd.  Zo te zien zijn we vandaag met  z’n  tweetjes.’

‘En  oom Paul.’

‘Nee, oom Paul  is op zijn  werk, maar we  zullen hem  straks bellen.  Kom, we gaan je even andere kleertjes aantrekken. Je bent helemaal klam.’

‘Mammie.’

‘Ja, lieverd?’

‘Mijn buik doet pijn.’

‘O,  shit,’  zei Henley toen Emma de inhoud van haar  maag over haar borstkas uitbraakte.

 

‘Waar is Henley?’  vroeg Ramouter terwijl hij  op  zijn telefoon keek  hoe  laat het was. ‘Het is al na tienen. Het is niks voor haar  om –’  

‘Emma  is  ziek,’ zei Joanna,  de  officemanager van  de  SCU, terwijl ze een dossiermap op  zijn bureau liet vallen. ‘Ik weet zeker dat  je het wel een  dagje zonder  haar redt.’

‘Toevallig hoeft  niemand  mijn  handje vast te  houden, Joanna,’ snauwde Ramouter terug.

‘Hé,  niet zo’n toon aanslaan,’  zei Pellacia, die net  binnenkwam  en zijn sjaal afdeed.

‘Hoe ging het  bij de  grote baas?’ vroeg Joanna. ‘En bij Hare  Koninklijke Hoogheid,  Laura Halifax?’

‘Wie is  Laura  Halifax?’  vroeg Ramouter, precies op het moment dat  de  intercom begon te  zoemen.

‘Een  plaatselijk parlementslid dat wil dat we meer aandacht  gaan besteden aan het  onderzoek naar  de  moord op Caleb Annan. Hoe weet jij  dat ik bij Laura  Halifax was?’ vroeg Pellacia.

‘Tss,’ zei Joanna. ‘Alsof ik niet  weet wat er hier allemaal  speelt. Vertel, wat had het zeer geachte parlementslid voor het kiesdistrict Lewisham-Deptford te  melden?’ Joanna’s stem droop van het sarcasme.

‘Mag je haar niet?’ vroeg  Pellacia.

‘Nee. Zij is zo’n vrouw die denkt  dat  ze alleen een  stukje van haar  been  hoeft te laten zien om haar zin te  krijgen. En als dat niet werkt, gaat ze op haar  strepen  staan. Ik heb heel wat  verhalen over haar gehoord.’

‘Dat verbaast me niks.’

‘Ik  durf te wedden dat ze in  jouw geval  met haar wimpers heeft geknipperd  en daarna  heeft  gezegd dat ze opkwam voor de belangen  van de inwoners  van haar  kiesdistrict.’

Pellacia’s  gezicht werd  rood van  schaamte.

‘Wat moeten we dan precies gaan doen van haar? Met alle respect voor  het  slachtoffer,’ zei Ramouter behoedzaam, denkend aan  Henleys woorden over het betonen  van medeleven. ‘Wat heeft ons  moordonderzoek  met dit parlementslid  te maken? Weet  je wel hoeveel  mensen  er vorige week in haar district  zijn vermoord?’

‘Dat  ga  je  me  nu ongetwijfeld vertellen,’  zei Pellacia.

‘Vijf moorden in de afgelopen zeven dagen,’ zei Ramouter. ‘Dus waarom heeft ze zoveel  belangstelling  voor deze  zaak?’

‘Ze kent de familie en  ze is bang voor raciale spanningen  omdat het momenteel lijkt alsof we al onze energie richten op de zaak van een nog niet geïdentificeerde, nog altijd ademende witte  man en niet  op die  van een vermoorde zwarte man.’

‘Wát?’ riep Ramouter  uit. De intercom zoemde  opnieuw. ‘Dat is  ronduit belachelijk.’

‘Allemachtig. Jullie  hoeven niet allemaal tegelijk  naar de deur te  snellen,’ zei Joanna  toen de  intercom nogmaals  klonk. Ze  pakte haar sjaal  en liep  het kantoor uit.

‘Ik  weet dat  het belachelijk is, maar helaas kan  het op dit moment wel die indruk wekken.’ Pellacia liep  naar de  keuken. ‘Het wordt  tijd om wat vooruitgang  te boeken in deze  zaak.’

‘Wat is er?’ vroeg  Ramouter toen Joanna terugkwam en hij de  verbijsterde  uitdrukking op haar  gezicht  zag.  ‘Wat is er gebeurd?’

‘Beneden staat een  meisje,’ zei Joanna. Elk woord  werd gevolgd door een klein,  mistig  wolkje van  haar adem toen de temperatuur  in het vertrek plotseling  scherp daalde.  ‘Ze  zegt dat de man  die  vastgebonden in de kerk is  aangetroffen  haar broer is.’

 

Een jonge vrouw zat rillend  in  een kamer die vroeger was  gebruikt om kwetsbare getuigen te  verhoren. In een  vriendelijk  aandoende  kamer  met lichtroze  geschilderde muren  waren slachtoffers  van seksueel geweld en kinderen uitgenodigd om lekker op de bordeauxrode bank te  gaan zitten.  Aan de  muur  hing een reproductie van  een zonsondergang  boven  Waterloo Bridge en de rode  lichtjes van de  drie camera’s hadden  regelmatig geknipperd terwijl  ze hun verhaal deden. Tegenwoordig lag  er  een grauwe gloed van verwaarlozing over de muren en  krulden de hoeken van  de bevlekte blauwe tapijttegels  omhoog. Ramouter zette de mok thee met veel melk  en twee suikerklontjes, waar de vrouw hem om had gevraagd,  op  de salontafel en deed de  ventilatorkachel aan.

De vrouw zette  haar grijze  muts  met  pompon af en  schudde  een massa weerbarstig kastanjebruin haar  los  terwijl de verwarming in het  gebouw eindelijk begon te werken.  Ze maakte een haarlok los,  die verstrikt was geraakt in een van haar zilveren creolen. Ramouter gokte dat ze eind twintig was.  Haar ogen waren roodomrand en gezwollen en  er zaten donkere wallen  onder. Ze  zag eruit  alsof ze de afgelopen vierentwintig uur  alleen maar had gehuild.  De kamer  was  inmiddels  warm geworden, maar het rook  er  nu  wel naar een vreemde geur  van oud tapijt en schroeiend rubber  terwijl de goedkope ventilatorkachel hard werkte om  het vertrek warm  te krijgen.

‘Ik hoop  dat  de  thee naar  wens is,’ zei Ramouter.

‘Ja, heerlijk. U zet hem precies zoals mijn oma. Ik heb u onlangs op televisie gezien,  samen met die  andere rechercheur.  Ik heb  haar naam toen niet meegekregen.’

‘Inspecteur Henley.’

‘Ik wist niet eens  of dit bureau eigenlijk wel open  was toen ik hier kwam,  maar toen zag ik  binnen licht branden.’

‘Technisch gesproken zijn we  ook niet open. En ik heb  uw naam  ook niet  meegekregen.’

‘Amy. Amy Whittaker.  Brandon  is mijn broer.’

Amy zette haar  mok neer  en haalde haar  mobieltje  uit haar tas. ‘Dit is Brandon. Mijn broertje. Hij  vindt het  vreselijk wanneer ik hem  “mijn broertje”  noem, maar dat  is  hij wel.’

‘Hoe oud is  hij?’ vroeg  Ramouter. Hij pakte  het mobieltje van haar aan. Hij was het: de jongen die in een van ratten  vergeven kamer had  gelegen,  vastgebonden  op een  bed, en daar voor  dood was  achtergelaten.  Hij leek  niet veel  jonger dan Amy. Op de foto  zat  hij onderuitgezakt in een ligstoel  in  een tuin met een  Schotse terriër  op schoot. Ramouter zoomde  in op de  groene ogen en de  gebruinde huid van de jongen. Hij  herkende de vorm van zijn mond  en zijn  neus. Met een brede glimlach keek  de jongen in de  camera. Hij had  hetzelfde weerbarstige haar  als Amy.

‘Hij is drieëntwintig. In mei wordt hij vierentwintig,’ zei Amy. ‘Ik ben  vanochtend vroeg naar het ziekenhuis gegaan, maar  de verpleegster daar weigerde me bij hem te laten. Ze was vreselijk  onaardig. Ze zei dat ik iedereen wel  kon zijn.’  Amy snoof en haalde  een  verfrommeld zakdoekje  uit haar zak.  ‘Zodra  ik het wist, ben ik gekomen. Ik zag de krant vanochtend pas. Ik  heb niet eens de tijd genomen  om mijn haar te borstelen.  Ik heb mijn kleren aangeschoten  en ben hiernaartoe  gegaan. Ik  wil  niet dat u  denkt dat dit  me niets kan schelen.’

‘Waarom zou ik dat denken?’ vroeg Ramouter.  Hij gaf de  telefoon weer aan haar  terug en  pakte zijn notitieboekje.

‘Omdat er in de krant  staat dat hij op maandag  is  gevonden  en dat  hij  al twee  dagen alleen  in het ziekenhuis ligt.’

‘Zit  u daar maar  niet over in,  maar  ik moet u vragen  of u  iets hebt waaruit  Brandons identiteit  en de  uwe blijkt. U zei daarnet dat u  zijn oudere zus  bent, maar  dat wil ik  graag verifiëren.’

Er  verstreken een paar seconden  in stilte  terwijl de ventilatorkachel  zoemde.

‘Tja, er  zijn vast mensen die van  alles proberen,’ zei Amy. Ze  haalde haar  portemonnee uit haar tas. ‘Ik heb  mijn rijbewijs bij me, maar  daar  staat mijn oude adres nog op.  Ik ben er nog niet  aan toegekomen om een  nieuw aan  te vragen.’

‘Geeft  niet,’ zei Ramouter, en hij pakte  het rijbewijs aan.

‘En ik heb dit,’ zei  Amy.  Ze opende  haar tas opnieuw en  haalde er een  A4-envelop uit.  ‘Hier  zitten Brandons geboortebewijs en  paspoort in. Dat is verlopen.  Na zijn laatste bezoek heeft hij het  bij  mij thuis laten liggen. Eigenlijk had hij  het moeten opsturen  om  het te  laten verlengen, maar  hij kan soms zo verstrooid  zijn.’

Ramouter pakte  het paspoort aan en  sloeg het  open op de  bladzijde met de pasfoto. Daar had je de jongen opnieuw. Hij leek zijn uiterste best te doen om  te  verhinderen dat zijn  grijns  nog breder zou worden.

‘Hebt u een minuutje? Ik ga heel even de  kamer uit voor  een snel telefoontje.’

Ramouter deed de  deur achter  zich dicht om de warmte niet  te  laten ontsnappen.  Hij  belde naar de  telefoon op Joanna’s bureau en vroeg haar om te controleren of Amy Whittaker was  wie  ze  beweerde  te zijn, en ook  om in de database voor vermiste personen te kijken of Brandon ook als vermist  was  opgegeven.

‘Nee. Nergens een spoor  van hem te bekennen,’ zei Joanna. ‘Ik heb zelfs nog  op Google, Facebook  en Twitter gezocht om te zien of er mensen waren die  hebben  gevraagd of iemand hem heeft gezien. Niets.’

Ramouter wachtte even voordat  hij de verhoorkamer  weer binnenging. Amy was wie ze beweerde  te zijn,  maar  waarom had  ze haar broertje niet als  vermist opgegeven? Ze kwam onschuldig en oprecht  over,  maar voor hetzelfde geld probeerde ze haar sporen  uit te wissen. Het zou niet voor  het eerst zijn dat iemand die zich voordeed  als ontdaan familielid  en de politie smeekte de moordenaar  van zijn of haar  dierbare  op te sporen  uiteindelijk  degene  bleek  te zijn  die het slachtoffer  had  gewurgd.

‘Is  dit de  recentste  foto  die u  van  uw  broer hebt?’ vroeg Ramouter aan  Amy  nadat hij  weer terug was in de  kamer.

‘Ja, we hadden afgelopen zomer  een  feestje om  mijn opa’s  tachtigste  verjaardag  te  vieren bij hem thuis in Eastbourne. Dat was eind juli. Ik ben in augustus  op reis gegaan en in  december teruggekomen om aan mijn nieuwe baan  te beginnen.’

‘Wanneer hebt u  uw broer voor het laatst gesproken  of gezien?’

‘Een paar dagen na Kerstmis. Misschien op de zevenentwintigste.’

‘Dat is ruim zes  weken  geleden.’

‘Ik woon  niet met hem samen. Ik woon  in  Leytonstone.’

‘En waar woont Brandon?’

‘In  Isleworth, bij mijn ouders.’

‘U hoort waarschijnlijk wel aan mijn accent dat ik hier  niet vandaan kom,’ zei Ramouter. ‘Waar ligt Isleworth?’

‘In het uiterste westen van West-Londen,’ zei Amy. ‘Het  is  een hele toer om er te komen en daarom vind ik het ook bizar dat  mijn broer in Deptford  is gevonden. Ik  begrijp  er niks van.’ Ze  trok haar mouwen  over haar handen en sloeg haar  armen  over elkaar. ‘Het is gewoon bizar. Wat moest hij daar?’

‘Dat  proberen  we uit te zoeken,’ zei Ramouter vriendelijk.

‘Wat is  er met hem gebeurd? In de krant stond dat hij in een kerk was gevonden.’

‘Dat klopt.’

Ramouter vroeg  zich  af hoe hij moest uitleggen in welke toestand  Henley Brandon  had aangetroffen. Dat  was een eigenschap van  Henley die hij bewonderde,  haar vermogen om  alle getuigen dusdanig  te benaderen  dat ze niet  het gevoel kregen  een willekeurig  radertje in de onderzoeksmachine te  zijn. Henley  kon  je  het idee geven dat ze voor  de volle honderd  procent met je begaan was en om je gaf, maar tegelijk glashelder maken dat zij de leiding  had.

‘Wat is er  met Brandon gebeurd?’ vroeg Amy opnieuw,  maar nu  dwingender.

Ramouter  wist intuïtief  dat hij op zijn tellen moest passen, maar het had  geen  enkele zin om details te  verzwijgen. ‘Inspecteur  Henley en  ik waren  in de Kerk van Annan de Profeet omdat  daar een lichaam  was aangetroffen. Hebt u weleens van die  kerk  gehoord?’

‘Nee,  nog  nooit.  Dus iemand heeft Brandon gevonden?’

‘Niet precies. Het lichaam was  van een zekere Caleb Annan. Misschien hebt u  dat  in de kranten  gelezen. Caleb Annan  is degene die  was  vermoord.’

‘U denkt toch niet  dat  Brandon dat heeft gedaan? Dat  zou  hij nooit  doen. Hij –’

‘Nee,  Brandon  kan er onmogelijk verantwoordelijk voor  zijn  geweest. Inspecteur Henley  vond  Brandon in een afgesloten kamer,’ legde Ramouter uit.

‘Een  kamer. Wat voor kamer?’

‘Het was een  kamertje  achter in een opslagruimte van  het  kerkgebouw.  We weten niet hoelang hij daar heeft gelegen.’

‘Heeft die man…  Caleb. Heeft hij Brandon pijn gedaan? Op die foto  lag hij aan zoveel  slangetjes.’

‘We zijn nog  aan het onderzoeken wat er  precies is gebeurd, maar uw broer had allerlei verwondingen  en hij was ondervoed.’

De tranen  begonnen nu  vrijelijk over Amy’s wangen te stromen terwijl ze  haar neus afveegde met haar  nog amper  bruikbare zakdoekje.

‘Het spijt me,’  zei  ze.

‘Nee, u hoeft zich nergens voor  te verontschuldigen,’  zei Ramouter terwijl  hij in zijn zakken  tastte naar zakdoekjes.  Henley  zou hierop zijn  voorbereid, dacht hij.

‘Hoelang is  hij daar geweest?’

‘Dat weten we niet precies,’  moest  Ramouter toegeven. ‘Maar het moet een  behoorlijke tijd zijn geweest. Misschien wel zes  weken.’

Amy’s gezicht verbleekte, maar Ramouter zag duidelijk woede in  haar groene  ogen opflakkeren.  Die maakte echter even snel weer plaats voor de griezelige zelfbeheersing van  iemand die zojuist  de puntjes met  elkaar  had verbonden.

‘Ze hebben tegen me gelogen,’  zei ze.

‘Wie  hebben tegen u gelogen?’ vroeg Ramouter.

‘Mijn  ouders.  Ze hebben gelogen.’
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‘Het gaat  al  een hele tijd niet goed  met Brandon,’  zei  Amy verdrietig  terwijl de radiatoren rammelden  vanwege  luchtbellen in  de  leidingen. ‘Op zijn veertiende begon hij zichzelf te verwonden en  op zijn  vijftiende  heeft hij voor  het eerst een zelfmoordpoging  gedaan. Mijn  moeder  vond  hem op de  vloer van de badkamer, in een  plas braaksel. De eerste keer heeft hij het geprobeerd met pillen en de tweede keer probeerde hij zichzelf  op  te  hangen.’

‘Waarom wilde hij  zich van het leven beroven?’ vroeg Ramouter vriendelijk.

‘Hij werd gepest op  school,  maar ik weet niet zeker  of de angststoornis en de  depressie  daarmee zijn begonnen,’  zei Amy.  ‘De artsen verwezen hem door naar de CAMHS  –’

‘Dat is toch de  organisatie  voor kinderen en volwassenen met psychische problemen?’  zei  Ramouter.

Amy  knikte. ‘Hij had  een heel goede wijkverpleegkundige voor  mensen met psychische  klachten. Hij  kreeg antidepressiva voorgeschreven en  CGT.’

‘Wat is CGT?’

‘Cognitieve gedragstherapie.’

‘Ik begrijp  het. Had dat succes?’

‘Ja,  in  het  begin wel, maar toen Brandon negentien was zijn  we verhuisd  en  stopte zijn  therapie. Zijn huisarts stond geregistreerd in de ene deelgemeente en  Brandon woonde  toen in een  andere.  En daarna is Brandon gaan studeren. Het werd een  nachtmerrie omdat de plaatselijke  instanties ruzieden over  wie er financieel verantwoordelijk was.’

‘Dus hij is tussen de  mazen van  het systeem doorgeglipt?’

‘Volledig. Het  ging  een  tijdje goed met hem, maar in zijn laatste studiejaar begon hij  stemmen te horen en dingen  te zien. Hij was er ooit van  overtuigd dat  er  spinnen in zijn  haar woonden. Hij was  bang. Ik was bang. Op een  nacht  werd ik gebeld door zijn huisgenoot.  Brandon had ingebroken bij de buren en, geloof het of  niet,  een kamerjas gestolen. Een halfuur later hebben  ze hem gevonden,  terwijl hij naakt over  straat rende. Gelukkig hebben ze  hem  toen niet gearresteerd. Er  werden schizofrenie  en een psychotische stoornis bij hem vastgesteld. Hij heeft toen ongeveer  een maand in het ziekenhuis gelegen. Nadat hij  was ontslagen is hij  er zelfs nog in geslaagd om cum laude af te studeren in geschiedenis.  Daarna is hij weer  bij mijn ouders gaan  wonen. En  ik zeg wel “zelfs”, maar Brandon is altijd heel  slim geweest. Hij was zo’n irritant kind dat  het hele  semester kon lanterfanten en dan alsnog  voor al zijn  examens slaagde.’

‘U  zei dat  hij weer bij zijn  ouders is gaan  wonen?  Wanneer  was dat?’

‘Afgelopen juni.  Het is hetzelfde  adres als  op  mijn  rijbewijs staat.  Hij is naar  hen  teruggegaan om geld te sparen, maar toen werd  hij weer ziek.  Volgens  mijn ouders  was  hij gestopt met  het slikken van zijn medicijnen.’

‘Geloofde  u hen?’

‘Nee,’ zei Amy terwijl ze  haar jas  weer aantrok. De temperatuur in het  vertrek leek ineens te dalen.

‘Waarom geloofde u hen niet? Ik bedoel, als hij zijn medicijnen niet  meer innam, dan  lijkt het me  logisch dat hij weer ziek  werd.’

‘Brandon was obsessief  wat het innemen van zijn medicijnen betrof. Hij  haatte  het gevoel  dat hij geen controle over zichzelf  had. Ik  kan  niet geloven dat  hij zomaar met zijn medicijnen is gestopt. Toen we  elkaar voor het laatst spraken,  zei  hij  dat hij zijn medicatie met zijn artsen wilde bespreken omdat hij  de bijwerkingen niet prettig vond, maar hij zou  nooit  zomaar  stoppen met  medicijnen  slikken. Hij wist wel beter.’

‘Wat  denkt u dat er is gebeurd?’  vroeg Ramouter.

‘Een paar maanden  geleden vertelde  hij dat onze vader het telkens had over mensen die  de verkeerde diagnose hadden gekregen en die behandelingsresistent waren.’

‘Behandelingsresistent?’

‘Een achterlijke theorie  dat iemands lichaam te  sterk is  voor medicatie.  Hij zei ook dat papa onderzoek deed naar alternatieve behandelingen.’

‘Hebt u het met uw  vader gehad over wat Brandon u heeft  verteld?’

‘Nee,  mijn ouders en  ik staan bepaald  niet op  goede voet  met  elkaar.’

‘U zei dat uw ouders tegen u  hadden  gelogen. Waar hebben  ze precies over gelogen?’

‘Ik heb sinds Kerstmis niets meer van Brandon gehoord.  Ik wist dat hij ziek was, maar zelfs  dan wilde hij altijd met me praten, ook al  waren het onzingesprekken, dus toen heb ik  mijn ouders  gebeld. Ik vroeg of  ik Brandon via FaceTime kon spreken, maar mijn moeder zei dat  ze  hem  voor een  behandeling naar een  privékliniek  hadden gebracht.  Dat verbaasde  me ontzettend omdat mijn  vader meestal een enorme  krent  is.’

‘Hebben ze ook gezegd naar welke kliniek?’

‘De  Webster  Clinic in St Albans. Die heb ik gebeld, maar daar werd ik afgescheept met  de mededeling dat zoiets  onder beroepsgeheim viel. Mijn  ouders zeiden  alleen  dat  het  heel goed met hem ging in de kliniek en  dat ik voor hem moest  blijven bidden. Ik  had beter moeten weten. Ik  heb hem in  de steek gelaten. Ik ben  zijn grote zus. Ik hoor een oogje  in het zeil  te houden.’

‘Wanneer  hebt u  uw ouders  voor het laatst gesproken?’

‘Vorige week, en  toen  zeiden ze hetzelfde.’ Er  trok een vlaag woede  over Amy’s gezicht. ‘Ik heb hen gebeld en gevraagd hoe het met Brandon ging. Mijn vader zei dat hij hem die middag nog  had gezien, maar  dat was  een leugen, want u zei toch dat hij zes weken in  die kamer opgesloten heeft gezeten?’

‘Wat denkt u dat  er met uw broer is gebeurd?’

‘Ik weet alleen  dat het iets  met mijn ouders te maken heeft,’ zei Amy. ‘Ze  waren  altijd al godsdienstig, maar dat  bleef  beperkt tot naar de kerk gaan  met Kerstmis en Pasen, en  voor doopplechtigheden  en trouwerijen. En om  ervoor te  zorgen dat we op de juiste scholen werden toegelaten.’

‘Bent u godsdienstig?’

‘Ik  geloof in God, maar ik zou u niet kunnen vertellen wanneer  ik  voor  het laatst naar de kerk ben geweest.  Maar  mijn  ouders  zijn wedergeboren  christenen geworden,  en  dan heb ik het niet over van  die  vrolijke psalmzingende  types.’

‘Hebben uw ouders geprobeerd om u over te halen  met hen mee te gaan?’ vroeg Ramouter.

‘Nee, helemaal niet.  Dat zou  totale  tijdverspilling zijn  geweest. Ik ben op mijn achttiende het huis uit  gegaan. Maar zoals ik al  zei zijn  mijn ouders  altijd  al  godsdienstig geweest, en mijn  vader  had de  neiging om  wat prekerig te  worden over bepaalde  onderwerpen,  waaronder Brandons  geestelijke gezondheid.’

‘Heeft hij  misschien nog  dingen  gezegd die u zorgen baarden?’

‘Alleen dat de arts niet wist  wat hij deed. Maar  dat  zei  hij altijd.’

‘Wanneer zijn ze  wedergeboren christenen geworden?’

‘Afgelopen mei zijn ze naar een  kerk in  Acton gegaan. Dat moet  mijn vaders  idee zijn geweest. Mijn moeder is heel slecht in  beslissingen nemen,’ zei Amy  bitter.

‘Is Brandon samen met hen naar die kerk gegaan?’

‘Niet dat ik weet, maar  het zou me niets verbazen als ze hem hebben weten over  te halen om mee  te gaan. Brandon  is geen  ruziemaker. Hij houdt niet van confrontaties. Hij zou mee zijn gegaan om de  lieve vrede te  bewaren.’

‘Weet u ook hoe die kerk heet?’

‘Nee, maar ik weet  wel dat het niet lang  duurde  voordat ze  allebei begonnen te verkondigen dat  psychische  aandoeningen een door mensen  verzonnen concept zijn, een  manier waarop farmaceutische  bedrijven  geld  verdienen  aan mensen die  Jezus  niet hebben  aanvaard  als hun  persoonlijke Heer en Redder.’

‘Wat dachten  zij dan  dat uw broer mankeerde?’

‘U zult  me niet geloven als ik  het zeg.’ Amy keek omlaag naar de stofspikkeltjes op het tapijt.

‘Als dat ook maar  enigszins kan verklaren  waarom uw  broer  in een kerk  is opgesloten  en mishandeld,  zult  u  het  ons  moeten vertellen.’  Met een klap deed Ramouter  zijn  mond dicht.  Als  Henley op dat moment in de  kamer was geweest, zou ze  hem  een  van haar blikken  hebben toegeworpen.

‘U hebt helemaal  niet gezegd  dat  hij is mishandeld,’ zei Amy overstuur. Ze  kwam overeind. ‘Die  foto in de krant… ik dacht dat hij een ongeluk had gehad,  en nu vertelt u  me dat –’

‘Het spijt me,’ zei Ramouter.  ‘Het was niet  mijn  bedoeling om  het zo ongevoelig te  laten  klinken.’

‘Ik  wil  naar mijn broer toe. Ik moet hier weg. Ik wil  hem  zien.’

‘Het spijt  me vreselijk. Echt,’  zei Ramouter.  ‘Ga  nog  even  zitten en vertel me wat  Brandon volgens uw  ouders mankeerde.’

Amy keek hem  achterdochtig aan.

‘We  willen gewoon  weten wat uw broer  is overkomen,’ zei Ramouter rustig.  ‘Hij kan het ons  op dit moment  niet vertellen,  dus alles  wat u me vertelt, zal ik  serieus nemen. Dat beloof ik.’

‘Echt waar?’ vroeg Amy terwijl ze bleef staan.

‘Ja,  echt.’

Amy nam  weer  plaats en haalde even  diep adem. ‘Ze  geloofden dat  hij stemmen  hoorde omdat hij zijn geloof  had verwaarloosd.  Ze geloofden dat de duivel bezit van hem had genomen.’

 

‘Wát  zei  ze?’ vroeg  Henley via de  telefoon, terwijl ze op de vloer van de woonkamer naar een  spelende Emma  zat te  kijken.

‘Bezeten,’ zei Ramouter. ‘Ze  zei  dat  hun  ouders dachten  dat  Brandon –’

‘Heet hij zo?  Brandon?’

‘Yep. Brandon  Christopher Whittaker.’

Henley voelde iets van opluchting  bij het besef dat de jongen in de kamer  nu een naam had.  ‘Heeft  ze daadwerkelijk het  woord “bezeten” gebruikt?’

‘Nou ja, niet  exact dát woord,’ gaf Ramouter toe.  ‘Maar volgens  mij  komt “de  duivel had bezit van hem genomen”  dicht genoeg in de buurt.’

‘Shit,’  zei Henley.

‘Mammie,  stout woord,’  gilde  Emma.

‘Ze  klinkt weer een  stuk beter,’ zei Ramouter.

‘Als  ze niet over me heen had gekotst,  was ik  ervan overtuigd geweest dat ze zich  aanstelde.  En? Hebben  we  de adresgegevens van de ouders al?’

‘Yep. Marcia  en Patrick Whittaker.  Ze wonen in Isleworth en er  is  verder niets over hen bekend, behalve  dat Marcia lerares  is en dat Patrick een baan in marketing  heeft.’

‘Isleworth?  Weet je wel hoe ver dat bij  Deptford vandaan is?’

‘Ja, nu wel.  Zevenentwintig  kilometer van deur tot  deur. Je moet zowat je paspoort  meenemen.’

‘Hoe  is Brandon vanuit Isleworth in vredesnaam  helemaal  in een  achterkamertje  in  Deptford  beland?’

‘Ik heb geen flauw idee, en  het is zijn zus ook een raadsel.’

‘Waar is  die nu?  De  zus?’  vroeg Henley terwijl haar  telefoon piepte omdat er een appje  binnenkwam.

‘Nog hier. Ik heb haar bij Ezra  achtergelaten. Dat leek  me beter dan haar  beneden te laten  doodvriezen.’

‘Wat is  het voor type?’

‘Vriendelijk, overstuur en  in de war. Ze wil heel graag naar haar broer toe,  dus ik heb gezegd dat  ik haar  naar het ziekenhuis zal  brengen. Is er  een kans  dat je ons daar kunt ontmoeten?’

‘Geen enkele. Tenzij Robs vergadering wordt  ingekort.’

‘Geen  probleem. Ik  bel je later nog wel.’ Ramouter beëindigde  het  gesprek.

‘Jij hebt mijn dag echt overhoopgegooid, juffertje,’ zei Henley. Ze keek naar Emma die een puzzel maakte, gekleed in haar Spider-Manpyjama en  een roze tutu met glittertjes.

‘Telefoon,’ riep  Emma toen Henleys mobieltje nog een keer piepte om aan te geven dat er een appje was binnengekomen.

‘Weet ik, weet  ik,’ zei Henley. Ze las het appje  van  Pellacia. ‘Kut, dat  méén je  niet.’

‘Mammie, dat is een stout woord.’

‘Het spijt me, engeltje van  me.’

Annan  Persconferentie.  16.30 uur. Politiebureau Lewisham.  Geen excuses. Aanwezigheid  vereist!!!
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Henley keek toe terwijl de  legitimatie van de  journalisten werd gecontroleerd en  ze werden  gefouilleerd, waarna  ze eindelijk hun plekje in  de voorlichtingskamer konden  opzoeken.  Callum O’Brien, de journalist  die vaak in het bezit was  van informatie die hij niet behoorde te hebben, was  op een  stoel in  de eerste rij  gaan zitten. De camera’s en  de microfoons waren op de tafel gericht. Een agent in  burger bracht nog een  stoel binnen  en zette die naast de  drie lege stoelen die al achter de tafel  stonden.

‘Je lijkt  niet erg onder  de indruk, chef.’ Eastwood kwam  bij haar staan in  de smalle  gang.

‘Dat ben  ik ook niet.’ Henley deed geen moeite haar ergernis te verbergen terwijl ze de deur van de voorlichtingskamer  dichtdeed.

‘Hoe gaat het  met je kleine  meid?  Ze moet wel  erg  ziek zijn geweest  als jij  niet naar je  werk  bent  gekomen.’

‘Ze is bijna de hele ochtend  flink ziek geweest, maar  nu rent ze rond en doet ze alsof  ze  Spider-Man  is. Maar  goed, wat doe jij hier?  Jij hebt een  bloedhekel aan dit soort gelegenheden.’

‘Ja,  maar  ik wilde zien  waarom de  baas wil dat  we ons in allerlei bochten wringen om  Serena  Annan tevreden  te houden.’

Henley kreeg niet de gelegenheid om  nog iets terug  te  zeggen, omdat de veiligheidsdeuren openzwaaiden  en Pellacia  binnenkwam in gezelschap  van Serena  Annan en een vrouw die Henley  niet  herkende. Hij leidde hen  naar  een wachtkamer.

‘Hoofdinspecteur Pellacia,’  zei  Henley luid terwijl ze naar  hem toe  liep.

‘Ik ben zo terug,’ zei Pellacia  tegen de vrouw, waarna hij de deur achter hen  dichtdeed. ‘Inspecteur.’

‘Kon dit niet tot morgen wachten?’ beet  Henley hem toe.  ‘Moest je me echt bij mijn zieke kind vandaan slepen voor een goedkope publiciteitsstunt?’

Pellacia beet op de binnenkant  van zijn  wang, wendde  zijn blik even  af en deed daarna de deur  van een  kleine spreekkamer open. ‘Naar binnen.’

Na  een korte aarzeling liep Henley de kamer  in. De automatische  verlichting ging  aan.

‘Wil  je soms  dat  er een klacht tegen je wordt  ingediend?’ zei Pellacia en  hij  trok  de deur  met een klap dicht.

‘Door wie dan? Door  jou?’

‘Doe niet  zo idioot. Weet  je wel wie  die vrouw bij Serena Annan is?’

Henley zweeg en  deed haar best om  haar woede te beteugelen.

‘Dat is Laura Halifax, het plaatselijke parlementslid,’ zei Pellacia.  ‘Ze zit in  de gemeentecommissie  voor politiezorg en ze volgt dit onderzoek op  de voet. Soms is het  beter  dat de mensen je  iets zíén  doen als –’

‘Ik dóé ook iets,’ zei Henley  ferm. ‘Ramouter  en  ik  zitten níét te  lanterfanten op  dat  werkelijk schandalige politiebureau waar  we zowat doodvriezen.’

‘Dat  zeg ik ook niet,’ zei Pellacia  zonder zijn  toon te  verzachten. ‘Maar  dat  is  wel wat  de media  en  het publiek  denken. Annan  was een prominent persoon en  –’

‘Prominent?  Hij was de pastor van  een kerk in Deptford.  Hij is alleen maar  bekend geworden omdat hij dood op  de vloer van zijn kerk is gevonden.’

‘Volgens Ms Halifax  maakt de plaatselijke gemeenschap zich zorgen.’

‘Gemeenschap?’ zei Henley spottend. ‘Politici gebruiken  het  woord “gemeenschap” alleen  wanneer  ze  het over zwarte mensen, Aziatische mensen of lhbtq-mensen  hebben. Of  eigenlijk over iedereen die niet hetero en wit  is. Is dát de bedoeling van  die  vrouw? Van die politica? Mij te  laten opdraven als de symbolische  zwarte  vrouw zodat zij zich  lekker  belangrijk kan voordoen? Doe alsjeblieft niet alsof  ik  achterlijk ben. Dat  pik ik  niet.’ 

‘Niemand denkt dat je achterlijk bent.’

Henley deed een  stap  naar  achteren. Ze wist  dat dit niet helemaal zijn schuld was,  maar dat was niet voldoende  om de woede in haar binnenste te beteugelen. Ze had absoluut geen spijt van  wat  ze zonet had gezegd en ze  was meer dan  bereid om het voor de camera’s  te herhalen,  en dat  wist Pellacia. De sfeer  in het kleine vertrek was zo gespannen  dat  Henley  hoofdpijn voelde  opkomen. ‘Ik vind het niet fijn om  te worden  gebruikt.  Dat  pik  ik niet.  Heb je dat  goed  begrepen?’

‘Ja, dat  begrijp ik heus wel.’ Pellacia  stak een hand naar haar  uit, maar trok die snel weer terug toen hij  de onwil op  haar gezicht zag.

‘Wat is het  probleem dan?’ Hoewel Henley de vraag stelde, wist ze  het antwoord eigenlijk al. Zodra ze de artikelen in  de  kranten en het  uitgevaardigde perscommuniqué had gezien,  had  ze het geweten. De  naam van  Brandon  Whittaker had in vetgedrukte letters gestaan en aan Caleb Annan was slechts één alineaatje onderaan de  bladzijde besteed. Het  was een  gevoelige kwestie die als  een loden  last op Henleys schouders woog.  Ze had zelf  gevochten tegen het  vooroordeel dat zij er,  als inspecteur  die een zwarte vrouw was, medeschuldig aan was  dat misdrijven tegen gekleurde mensen  geen prioriteit kregen. Henley had het gevoel dat  ze  vaak op twee fronten  streed,  maar ze zou wel  heel dom zijn om te negeren dat de media vaak pas  ergens aandacht aan besteedden wanneer  de mensen het zat waren om genegeerd en  gestigmatiseerd te worden.

‘Je  weet donders goed  wat iedereen die er niet zo  uitziet als ik straks  gaat zeggen,’ zei  Pellacia ten slotte. ‘Ik  sta niet toe dat iemand  de  SCU ervan beschuldigt dat de brute moord op een zwarte man  niet  onze  prioriteit heeft.  Zo zijn we  niet, en jij weet dat  ik ook niet zo –’

‘Je hoeft het  niet te zeggen,’ viel Henley hem in de rede. ‘Je  hoeft mij  nergens van te  overtuigen.  Ik kén  jou,  ook al kennen de  media je niet.’

‘Ik heb Laura  de toezegging gedaan dat –’

‘Je hebt Láúra iets  toegezegd?’  Henley kon de bittere smaak van  haar woorden bijna proeven. ‘Noem je  een parlementslid dat je nog maar  net  hebt  ontmoet nu al bij de  voornaam?’

‘Nou  ja, ik ben veel  over  haar  te  weten gekomen in de  korte  tijd die we samen  hebben doorgebracht.  Ze  heeft bewonderenswaardige eigenschappen, en ik kan haar  professionele meningen niet zomaar naast me neerleggen.’

Met een spottend  lachje  zei Henley:  ‘Bewonderenswaardige  eigenschappen?’

‘We moeten deze persconferentie houden, Anjelica,’ zei Pellacia  streng.

‘Ik zeg ook  niet  dat  we het niet moeten doen, maar laten we het  hebben over wat  Stanford  “de  opinie”  zou noemen. Die broodschrijvers zijn helemaal niet geïnteresseerd in wie  de moordenaar van de  pastor is. Dát is niet het verhaal.’

Henley wist wat het publiek dacht. Het was hetzelfde wat  zij had  gedacht vanaf het moment  dat ze de deur had  geopend en Brandon Whittaker vastgebonden  op een bed  had zien  liggen. Zij had  gedacht dat Caleb  Annan ervoor  verantwoordelijk was. Onwillekeurig voelde Henley  tevredenheid toen ze alle kleur uit Pellacia’s gezicht zag trekken toen dat ook  tot hem doordrong.

‘Brandon Whittaker is het verhaal,’  zei Henley. Het gaat ze  niet om de moordenaar  van  Caleb Annan, ze willen  alleen weten waarom een drieëntwintigjarige  jongeman met psychische problemen  voor  dood is  achtergelaten  in  een  afgesloten kamer in een  huis van God, en of Caleb Annan hem daar heeft opgesloten.’

 

‘Ik ben Serena Annan. De echtgenote van pastor  Caleb  Annan. Mijn twee kinderen hebben hun vader verloren  en onze gemeenschap is hun leider kwijt.’

Serena’s  stem  brak terwijl de tranen uit haar ogen stroomden en de camera’s  snel  flitsten. ‘Iemand is verantwoordelijk voor de moord  op mijn  man,’ ging ze verder. ‘Iemand moet weten  wie  mijn kinderen hun  vader  heeft ontnomen.’

Henley hield  haar adem  in  terwijl de camera’s  onophoudelijk  klikten en  Laura Halifax Serena een tissue aanreikte.

‘Ga maar verder,’ fluisterde Laura en ze gaf Serena een zacht klopje op haar arm.

‘Mijn  man was een belangrijk en zeer gerespecteerd lid  van de gemeenschap,’ zei  Serena terwijl ze recht in de  camera keek. ‘Hij was niet  alleen onze kinderen toegewijd, maar ook ieder lid  van de  kerk en alle  mensen die in deze wijk wonen  en werken.  Hij  discrimineerde niemand. Het enige  wat hij wilde  was mensen  steunen  en inspireren. Voor hem was het niet  belangrijk  of ze  wel  of niet in God geloofden.’

De cameralampen flitsten  ongeorganiseerd toen Serena  haar  hoofd boog. De enige geluiden  in  het vertrek waren de klikkende camerasluiters en het huilen van Serena. Henley  was  onder de indruk van het feit dat Serena’s  make-up perfect bleef ondanks  de  tranenstroom.

‘Het spijt me,  het spijt me,’ zei  Serena toen ze haar  hoofd ten slotte weer ophief.  ‘Jullie  hebben geen idee  hoe groot dit verlies voor me is en hoeveel pijn dit  doet. Caleb was er een  uit duizenden. Hij  hield van zijn gezin, en ik  kan  niet  geloven dat hij ons  is afgenomen. Dank u wel,’ zei ze  terwijl ze nog  een  tissue van Laura  aanpakte. ‘Ik  ben helemaal  kapot,’  ging Serena verder. ‘Toen ik vanochtend wakker werd, wachtte ik tot  Caleb me een  kop  koffie en een bagel met roomkaas en zalm kwam brengen, zoals  hij dat  elke ochtend deed voordat de kinderen wakker  werden, maar  hij kwam niet. En daarna zag  ik in gedachten  alleen het beeld van hoe hij koud en eenzaam in het mortuarium lag. Hoe  kan  iemand een ander zoiets aandoen? Ik  kan  het gewoon niet… Ik kan  het gewoon niet bevatten.  Ik begrijp niet waarom.’

Serena draaide  zich naar Laura toe  en legde haar  hoofd op  Laura’s schouder.  Haar  lichaam schokte zichtbaar.

Henley hoopte maar dat ze  haar gezicht in de  plooi zou kunnen houden terwijl ze  dit Oscarwaardige toneelstukje aanschouwde. Een toneelstukje  dat Serena  en Laura  hadden ingestudeerd. Weg  was de kille, afstandelijke vrouw  die  Henley op maandagavond  had  ontmoet. Alsof het zo was afgesproken duwde Laura Serena zachtjes van  zich  af, waarna ze haar hand pakte  en in de camera keek.

‘Ik  ben nog maar  achttien  maanden parlementslid voor het district Lewisham-Deptford,  maar ik weet uit  eigen ervaring hoeveel  de ingezetenen uit  mijn district om elkaar geven  en hoe hard ze werken  om ervoor te zorgen dat hun kleine stukje van de  wereld, dat zo lang  is verguisd, goed gedijt. De brute moord  op pastor Caleb  Annan, een man die deze  hechte gemeenschap even toegewijd  was als ik dat ben, heeft ons diep geraakt. We willen niet dat  de afschuwelijke moord op Mr Annan het zoveelste onopgeloste misdrijf  zal worden.  Er zou geen tussenkomst van een parlementslid voor  nodig moeten zijn  om er zeker  van te  zijn dat de zaak van Mr Annan de aandacht krijgt die hij terecht  verdient.’

Henley moest zich inhouden om niet  naar voren te leunen  en Laura een  klap in  haar gezicht te geven.  Ze kon de reactie op  Pellacia’s gezicht niet zien, maar ze wist dat hij even  kwaad was als zij. Het maakte niet uit hoe  behoedzaam Laura Halifax haar woorden koos,  ze had Henley  er zonet van beschuldigd dat ze  haar  werk  niet  deed.  Voor de eerste  keer in haar carrière wenste  ze dat Callum  O’Brien, de  permanente doorn in haar vlees, zou opspringen om  een  vraag te stellen.

‘Alstublieft, het enige wat ik wil is dat de moordenaar  van mijn man  zich meldt,’ zei Serena  terwijl ze  haar  tranen afveegde. ‘Iemand moet iets  weten.  Onze kinderen vragen  telkens  wanneer  hun  vader thuiskomt. Ze  begrijpen  niet wat  er  aan  de  hand  is en ik  begrijp het  ook niet. Ze  missen hun vader.  Ik mis mijn man.’

In gedachten telde Henley tot  tien. De  camera’s zoomden in en fotografeerden de rouwende weduwe van een moordslachtoffer en het  parlementslid  dat haar steunde.

‘We vragen nogmaals of iedereen die informatie heeft over  de moord op pastor Caleb  Annan zich wil melden. Dank u wel,’ zei Henley terwijl ze naar de  zee van  journalisten  voor zich keek.

‘Inspecteur Henley.  Hebt u enig idee over  het motief  voor de moord  op pastor Annan?’  vroeg Olivia Cooper, een journalist van ITV-News.

‘Nee, nog niet. Dit onderzoek bevindt zich nog  in het beginstadium, maar  we zullen  alle mogelijkheden onderzoeken.’

‘Inspecteur Henley,  is de jongeman  die in  de kerk is gevonden verantwoordelijk voor de moord op Annan?’

‘Nee.  Gezien de lichamelijke toestand  waarin hij verkeerde, is dat onmogelijk,’  zei Henley opstandig. Naast zich voelde  ze dat  Serena  een schokbeweging maakte, en toen stond  Callum O’Brien op.

Henley wenste dat hij  dat vijf minuten eerder had gedaan.

‘Is die  man al officieel geïdentificeerd?’ riep  Callum.

‘Er zijn  mensen naar  voren  gekomen  met informatie,’ zei Henley. ‘Ik kan  u vertellen dat hij drieëntwintig is,  maar  we maken zijn  naam pas bekend als we  zijn  identiteit officieel hebben  vastgesteld en  zijn familie op de  hoogte hebben  gebracht. Daar  zult u  het voorlopig mee moeten doen.’

‘Inspecteur Henley, klopt het  dat u deze nog niet nader  geïdentificeerde jongeman in  de Kerk van Annan de  Profeet hebt gevonden? Uit de  foto’s die zijn vrijgegeven, lijkt het erop  dat hij wellicht geruime  tijd in dat gebouw heeft gelegen.  Is dat  juist?’

Plotseling  begonnen alle journalisten in  de  zaal  Henley  met vragen te bestoken:

‘Zijn er  al getuigen gevonden?’

‘Wat hebt u tot  nu  toe ontdekt?’

‘Kende Caleb Annan de jongeman die u hebt ontdekt,  inspecteur?’

‘Is er sprake van een seriemoordenaar?’

‘Is Annan slachtoffer én  verdachte?’

‘De familie Annan maakt op  dit moment een onvoorstelbaar verdriet  door  en wil graag dat dit onderzoek eerlijk  wordt uitgevoerd zodat hun recht  wordt gedaan en ze alles  een plek  kunnen  geven,’  zei Laura Halifax.

Iets ergers had  Laura Halifax  niet kunnen zeggen. Hoewel  Henley minstens drieënhalve  meter bij Callum vandaan zat, zag ze de  ondeugende  schittering in zijn  ogen.

‘Hoe  zit  het dan  met gerechtigheid en rust voor  de  man die in  de kerk van Caleb Annan is aangetroffen?  Zijn familie wil ongetwijfeld  weten  of Caleb Annan daarvoor verantwoordelijk was.’

‘Dit is  een heel  gecompliceerd  onderzoek,’  zei Henley terwijl ze de batterij microfoons bij Laura en Serena vandaan trok. ‘We waarderen  de steun van  het publiek en vragen iedereen om geduld en  begrip. Overige  vragen kunt u aan de afdeling  Persvoorlichting  stellen.  Ik  dank u  allen hartelijk.’

Henley ging snel  staan en  Pellacia leidde  Serena en Laura naar de uitgang. Vanuit de deuropening aan het  einde van de gang zag  ze  dat  hij  Serena naar een  kleine  spreekkamer bracht terwijl Laura in de  gang bleef staan.  Henley kon niet horen  wat er werd  gezegd, maar ze had durven zweren dat Pellacia zijn excuses aanbood.  Dat kwam door  de  manier  waarop Laura naar hem opkeek terwijl ze een hand tegen haar  wang legde,  alsof zij zich aangeslagen  voelde. Pellacia sloeg  een  arm om Laura heen, waarna  zij zich heel even tegen  zijn schouder drukte.

 

‘Ik heb je gewaarschuwd,’  zei Henley tegen Pellacia, en  ze pakte haar jas van de haak aan de deur.  De journalisten hadden het gebouw  verlaten, de camera’s flitsten niet meer en Laura was weggereden met een  woedende Serena Annan, die haar  rol van rouwende weduwe kennelijk was  vergeten  en vanaf de achterbank  kwaad  naar  Henley  had gekeken.  ‘Denk je dat  de kranten  of het journaal van zes uur ook maar enige aandacht  zullen besteden aan  het opsporen van Annans moordenaar?’ zei  Henley.

‘Volgens mij overdrijf  je en ben je kwaad omdat ik op mijn strepen ben gaan  staan en je heb bevolen om  te komen,’  zei Pellacia terwijl hij achter haar aan liep naar het parkeerterrein.

‘Potverdomme, natuurlijk ben ik  kwaad,’ zei Henley  woedend.  ‘Dat mens, die Laura, zat doodleuk een beetje  te insinueren dat  de SCU zowel incompetent  als bevooroordeeld  is.’

‘Ik geloof niet  dat  ze dat  heeft  gezegd. Dit was niet gemakkelijk voor haar.’

‘Neem  je  me nou in de maling? Die vrouw  zit elke week in  het Lagerhuis met een stel brallende bavianen. Waarom  verdedig je  dat mens in godsnaam?’

‘Dat doe ik niet,’  zei Pellacia. Hij keek  naar  de grond.

‘Ga me nou  niet vertellen dat je  dit wel oké vindt.’

‘Natuurlijk vind  ik dit niet oké,  maar feit blijft dat we  die persconferentie wel móésten  houden. Het kon gewoon niet  anders,’ zei Pellacia weinig overtuigend. Bij Henleys auto bleven ze staan.

‘Het  moest gebeuren,  maar  niet op  deze manier,’ zei Henley en ze grabbelde in haar tas naar  haar sleutels. ‘Nu heb je ervoor gezorgd dat het verhaal  weliswaar om  Annan draait, maar wel  op  de  verkeerde manier. Het enige wat  iedereen nu zal zeggen is:  “Heeft Annan geprobeerd om een  jongen  van drieëntwintig  te vermoorden?”  En  je hebt  mij in een onmogelijke positie gebracht waardoor ik niet het juiste  antwoord kon geven op Callums vraag.’

‘Nou,  als  je hier was geweest om je  werk te  –’

‘Wáág het  niet, Stephen.’ Henley  deed een stap  naar  achteren om te voorkomen dat ze hem een  klap gaf. ‘Ik heb als kip zonder kop moeten rondrennen om een oppas voor Emma te vinden omdat  jij je  zo  nodig moest  laten gelden.’

‘Hou op met  dit  allemaal op jezelf te  betrekken.  Dit  draait niet  om  jou, maar om het  onderzoek,’ zei Pellacia  zacht.

Henley wist dat ze geen  echte  verontschuldiging van  Pellacia hoefde te verwachten, maar ze was niet van plan  om zich zijn gedrag  zomaar te laten welgevallen.

‘Je hebt gelijk,’ zei ze. Vier agenten te paard kwamen het parkeerterrein op. De Zuid-Londense symfonie van sirenes  en verkeer galmde door de lucht.  ‘Dit draait  niet om  mij, Stephen. Dit  draait om jou en je gekrenkte ego.  Laat het  achter je.  Laat  ons  achter je, zodat ik mijn werk kan doen.’

[image: ]


23

 

 

 

‘Het  spijt me vreselijk,’  zei Henley. Ze gaapte hartgrondig  en  vroeg zich  af of  ze misschien per  ongeluk een kop decaf had gepakt. Ze liep samen met Ramouter over een  bevroren straat in  Ealing, op weg naar de  Trinity Secondary School. De  vroege ochtendmist hing  nog zwaar in  de lucht. Er  had niemand opengedaan  toen  Henley  en  Ramouter  hadden aangeklopt bij Marcia en Patrick  Whittaker. Even had  Henley zich  afgevraagd of Amy Whittaker haar  ouders wellicht  had verteld dat Ramouter en zij zouden  langskomen, maar dat idee had ze snel weer verworpen.

‘Heeft  Emma  je wakker gehouden?’ vroeg Ramouter, snel het laatste stukje van zijn  koffiebroodje naar binnen proppend.

‘Eigenlijk hoor  ik dit  niet te zeggen,  maar ze was een enorme lastpost vannacht,’ zei  Henley. Ze wreef over de  plek waar Emma haar had geschopt toen  ze  bij hen  in bed had geslapen. ‘En toen  had ze  ook nog het lef  om om  vijf  uur wakker te worden  en tegen haar vader  en  mij te zeggen dat ze heerlijk had geslapen  en  dat ze ons over haar droom wilde vertellen.’

‘Soms zou je ze wel weg  willen  geven,’ zei Ramouter lachend.

‘Hoe gaat het met jouw kleine jongen?’ vroeg  Henley.

‘Volgens zijn leraar heeft  Ethan ontdekt dat  hij  erg goed is  in een grote  mond geven.’

‘Goh, van wie zou  hij  dat nou hebben?’

‘Ik kan je verzekeren dat ik een engeltje was op school,’  zei  Ramouter  terwijl ze  naar de ingang  van  de  school  liepen.

‘Ik  niet,’  zei Henley. ‘Kennelijk kletste ik te veel  en liep  ik rond alsof  de  hele school van mij was.  Ik ben nu eind dertig en ik weet nog  steeds niet hoe een meisje van acht kan rondlopen  alsof de school van háár is.’

‘Ik had een hekel aan  school,’  zei Ramouter en hij rilde even.  ‘Slim Aziatisch jochie  dat een  tulband  draagt en een tikkeltje brutaal  is,  dat  is geen  goede combinatie. Volgens mij belandde ik om  de week  in  een vechtpartij.’

‘Jij?’  Henley keek  hem aan alsof ze  hem voor het eerst zag. ‘Daar  lijk je  me  helemaal het type niet voor.’

‘Zo’n type word je  heel snel wanneer pukkelige  kinderen om de vijf minuten  de tulband van je hoofd proberen te  trekken. En mijn  school koos, heel progressief,  de kant van  de pestkoppen en dreigde mij van school te trappen.’

‘Ben je toen gestopt met het  dragen van een tulband?’

‘Yep. Daar  was mijn vader niet blij mee, maar  mijn  oudere  broer had dat al eerder  gedaan omdat hij meer meisjes wilde versieren. De  sukkel,’ zei Ramouter  met een  ondertoon  van genegenheid in zijn  stem.

‘Ik wist  niet dat je een  oudere broer had.’

‘Ik  heb  er zelfs twee.’

‘Dus jij  bent  de benjamin van de familie.’ Henley opende de zijpoort  die naar de hoofdingang van  de school leidde.

‘En  jij  dan? Zijn Simon en jij de enigen?’

‘Ja, alleen hij en ik. Hoewel mijn moeder me heeft verteld dat hij  op  zijn vierde  aan haar heeft gevraagd of hij me  aan  de buurvrouw mocht verkopen  omdat hij genoeg van me had. Toen was ik één,’  zei Henley lachend.

‘Ik  denk dat alle oudere  broers hetzelfde zijn.’

‘Ja, en toch  zou ik hem niet  willen inruilen. Hoe gaat  het  trouwens met Michelle?’

Met een  zucht wreef Ramouter  over zijn nek.  ‘Wel  goed, al is dat op  zich raar, want een paar  maanden geleden  was  ze vaker… nou  ja, niet vergeetachtig, maar verstrooid. Als ik haar dan sprak, leek het alsof  ik haar verveelde,  maar de afgelopen  weken is ze weer meer  zichzelf. Ik was zelfs even vergeten dat ze iets mankeert.  Dat schijnt vaker  voor te komen bij  dementie op  jonge leeftijd, maar daardoor is het extra moeilijk wanneer  ze normaal is omdat ik niet weet hoelang dat zo blijft.’

‘Zou het makkelijker zijn  als jullie  dichter bij elkaar waren? En daarmee bedoel ik  niet dat ik  van je af  wil, want eigenlijk  vind ik…  nou ja, je bent  een goede  partner.’

‘Wauw.’ Ramouter straalde. ‘Je vindt me aardig. Het is voor het eerst dat je  dat tegen me  zegt.’

‘En waarschijnlijk ook voor het laatst, als je  nog  verder naast je schoenen  gaat lopen. Ik zeg alleen dat  het misschien beter  voor jullie is om bij elkaar te zijn. Zou zij naar Londen willen verhuizen?’

Ramouter zweeg eventjes. ‘Ik  ben dol op mijn werk,’  zei hij ten slotte. ‘En  ik vind het  echt fijn om  hier te zijn, al mis ik mijn vrouw en kind. Ik wil dat  zij gelukkig  zijn, maar ik weet ook dat Michelle wilde  dat ik  hiernaartoe zou gaan.’

‘Het  is niet  alsof hier  geen goede artsen zijn,’ zei Henley. ‘Maar ik neem  aan dat je Michelle en Ethan niet uit  hun vertrouwde omgeving wilt  halen.’

‘Het  is iets  om over  na te denken,’  zei Ramouter.

Henley zag  het  verdriet  op zijn gezicht  en besloot  er  niet op  door te gaan. ‘O,  dat ben ik je gisteren  nog vergeten te vragen.  Heb jij nog nagetrokken of Amy is wie ze  beweert  te zijn?’ vroeg ze terwijl ze de  telefoon in haar zak voelde  trillen. ‘Momentje.’ Ze pakte haar telefoon en las het  appje van haar broer, Simon:

Kom  net bij pa vandaan. Kennelijk heeft je man een  familie-uitstapje naar de begraafplaats  georganiseerd!!! BEN WOEST! Bel me  later.

‘Haar  rijbewijs was echt,  ze heeft geen  strafblad en  ze  werkt voor  de GCHQ: het hoofdkwartier  voor regeringscommunicatie,’ zei Ramouter.

Henley borg haar telefoon weer op,  maar kon de scheuten van opkomende paniek  in haar borst  niet  negeren  terwijl ze  zich weer op Ramouter probeerde te concentreren.  Ze praatte  graag met haar  broer,  maar niet als het  over de komende zaterdagochtend zou gaan.

‘Als ze  voor  de GCHQ werkt, moet ze een gedegen antecedentenonderzoek  hebben ondergaan.’

‘Precies.  Ze  heeft me de contactgegevens van haar  directe  leidinggevende gegeven, mocht je voor je eigen gemoedsrust navraag naar haar  willen doen,  en daar  komt bij dat er nog  vier  andere mensen  naar  de SCU  hebben gebeld om te zeggen  dat de man die jij  hebt gevonden Brandon Whittaker is.’

‘Wie waren dat?’

‘Uit mijn hoofd:  zijn oom van moederskant, zijn beste vriend, een directeur van een gemeentelijke psychiatrische kliniek  en een  vroegere baas. Hun contactgegevens liggen bij  ons op kantoor.’

‘Wacht even,’ zei Henley. ‘Dus geen  van de bellers  was zijn vader of moeder?’

‘Nee.  Misschien hebben ze onze oproep niet gezien,’ zei Ramouter.

‘Die oproep is  inmiddels van  een etmaal  geleden,  en hun zoon wordt al sinds God mag weten hoelang vermist. Die oproep hebben ze  zonder meer gezien.’

‘Je lijkt behoorlijk zeker van je zaak.’

‘Ben ik ook. De vraag is waarom zij de politie niet hebben gebeld. Je zei dat zijn oom van moederskant  had gebeld?’

‘Ja.’

‘Je  zou denken  dat hij  daarna zijn zuster, Brandons  moeder  dus,  zou hebben gebeld. Of dat hij haar als eerste  had gebeld om  te vertellen  dat hij een foto  van zijn  neef in de krant  heeft gezien.’

‘De ouders hadden ons moeten bellen,’ zei  Ramouter.

‘Ja, precies,’ beaamde Henley. ‘Je  kunt je instincten niet negeren. Hoe is het Amy bij haar  broer  in het ziekenhuis vergaan?’

‘De eerste minuten  hield  ze zich heel flink,  maar daarna stortte  ze in,’ zei Ramouter.  Hij  dronk het laatste  restje koffie  op.

‘Was je erbij toen ze haar ouders probeerde te bellen?’

‘Nee, ik denk dat ik  toen even  de  kamer uit  was,  of  ze heeft  hen gebeld toen ik  terug was  gegaan naar de  SCU. Hoezo? Waar  denk je aan?’

‘Ik hou gewoon  overal rekening mee.  Onderzoek alle  vreemde mogelijkheden.  Geloofde jij dat ze echt niets wist  over de vermissing van haar  broer?’

Over die vraag  dacht Ramouter na terwijl ze de receptieruimte van de  Trinity Secondary School binnenliepen.  ‘Als ze  het wél wist,  heeft ze een  verdomd overtuigend toneelstukje  opgevoerd,’  zei  hij ten slotte.

 

Marcia Whittaker hield haar  hoofd  gebogen en  trok aan een  los  draadje in de  zoom van haar  vest.

‘Hebt u wel gehoord wat ik zei?’ vroeg  Ramouter. Hij hield zijn hoofd  iets schuin en probeerde Marcia’s blik te vangen.

Marcia had naar  adem  gehapt  toen ze bij  de receptiebalie van de  Trinity Secondary School was  gekomen  en  daar  werd opgewacht door  twee  rechercheurs die  haar wilden spreken. Ze was hun  voorgegaan naar een leeg klaslokaal  en was daar vervolgens roerloos blijven  zitten toen  ze te  horen kreeg  dat  de man in  het ziekenhuis  was geïdentificeerd als  haar zoon. Marcia zag er ouder  uit dan vijftig en Henley wist intuïtief dat dit door  meer dan alleen vermoeidheid werd veroorzaakt. Haar ogen waren rood en bloeddoorlopen, maar Henley betwijfelde of  dat kwam door  het huilen om haar zoon. Marcia’s  dikke laag foundation was in alle  vouwen en rimpels  van haar gezicht  getrokken. De make-up op haar voorhoofd bladderde en Henley zag kleine zweetdruppeltjes. Marcia’s  hele  lichaam was gespannen, maar haar  handen beefden.

‘Uw  zoon, Brandon Whittaker,  is drie dagen geleden  aangetroffen in  een  afgesloten  kamer  in een kerk in Deptford.  Het lijkt  erop dat  hij daar meer dan  een maand  opgesloten heeft gezeten,’ ging  Ramouter  verder.

‘Dus hij is niet dood?’ vroeg Marcia toen ze eindelijk het draadje uit het polyester-wolmengsel van haar vest had getrokken  en de zoom loskwam.

‘Nee, hij is  niet  dood, maar leven doet hij  ook nauwelijks,’ zei Henley, die achter  de leraarstafel zat. ‘Uw dochter  Amy is bij hem. Ze is naar hem toegegaan zodra ze het krantenartikel zag  waarin zijn familie  en vrienden werden  opgeroepen om contact op te  nemen  met de politie  om hem  een naam  te geven, wat meer is dan –’  Henley beet op haar tong om  zich in  te houden.

‘Is Amy bij Brandon? Ze is –’ Marcia perste haar lippen op  elkaar, boog haar hoofd en liet zich onderuitzakken op  haar stoel.  Haar knokkels werden wit toen ze haar vuisten balde.

Ramouter zette grote ogen op en Henley deed haar best om rustig en  vastberaden  te blijven.  Marcia schrok toen  de  schoolbel het  einde van  het ene  en het begin van het volgende lesuur aangaf. Op de  gang  klonk het lawaai  van veel  te rumoerige  tieners.

‘Amy heeft ons verteld dat uw zoon Brandon afgelopen zomer weer thuis is  gaan wonen.’

Marcia probeerde haar aandacht eerst  op Henley te richten en daarna op Ramouter, alsof ze  wilde inschatten hoeveel ze  wisten.  ‘Dat klopt,’ zei ze. ‘Hij woonde  weer  thuis en heeft een baantje genomen, gewoon  werk achter de  bar, en daarna is  hij  ziek geworden. Hij was uitgeput.’

‘Uitgeput?’  zei Ramouter. ‘Uw dochter zei dat Brandon de diagnose schizofrenie  en  psychotische –’

‘Nee, nee,’ zei Marcia ferm. ‘Het  was  alleen  maar uitputting,  en  hij  was ook  een beetje  gedeprimeerd. Dat kwam door de druk van zijn  studie.  Hij werd ziek en we hebben hem naar  een kliniek  gebracht  waar hij kon uitrusten. Na zes weken werd  hij uit de kliniek ontslagen en is hij  op reis gegaan.’

Henley verloor haar geduld met  deze vrouw.  ‘Vertelt u me nou  dat uw  zoon op reis is gegaan  nadat hij uit  de kliniek was ontslagen?’

‘Ja.  Net  na Kerstmis is hij een trektocht door Europa gaan  maken. Spanje,  Italië  en  Frankrijk. Hij  is dol  op fietsen,’  ratelde  Marcia  door. ‘Zijn fiets kostte bijna tweeduizend pond, een  belachelijk bedrag voor  een fiets,  maar als  onze  Brandon zich iets in  zijn hoofd  heeft  gehaald,  dan… nou ja, dan is  hij daar met geen tien paarden van af te brengen.’ Marcia knikte bij zichzelf, alsof ze  tevreden was met haar verhaal. ‘We wisten niet eens dat hij  weer  in het land was.’

‘Dat sluit niet  aan bij wat  uw  dochter ons heeft verteld,’ zei Henley.

‘Wat heeft Amy  dan  gezegd?’

‘Dat ze Brandon sinds Kerstmis  niet  meer had  gesproken en  dat u haar had  verteld dat  uw man en u Brandon naar een kliniek in  St Albans hebben gebracht,’  zei  Ramouter.

‘Dan heeft  ze zich vergist,’ zei  Marcia. ‘Ze moet  de  data door  elkaar hebben  gehaald, want dat heb  ik niet  gezegd.’

‘Amy heeft op  geen enkel  moment gezegd  dat  Brandon op fietsvakantie is  gegaan,’ onderbrak  Henley  haar snel. Ze  wilde niet dat  Ramouter op dat moment zou  zeggen  dat Amy ervan  overtuigd  was dat haar ouders dachten dat Brandon bezeten  was.

‘Amy kletst maar wat,’ zei Marcia.  ‘Ze is… Er is geen onderling begrip.  U kunt haar niet zomaar geloven.’

‘Beweert u nu dat uw dochter heeft  gelogen?’ vroeg Henley.

Marcia viel  een tel stil. ‘Ik… maar…  u kunt haar niet vertrouwen,’ zei ze  ten slotte, en  ze keek  weg van  Henley. ‘Brandon is weggegaan. Gaan fietsen. In zijn eentje. Zoals ik al zei… wij, mijn man en ik. We wisten het niet.’

Henley keek naar Ramouter, die alleen zijn hoofd schudde.  ‘Nou, wilt u niet naar uw  zoon toe nu u weet hoe  hij  eraan toe  is?’ vroeg ze. ‘We kunnen u nu naar hem  toe brengen. Ik weet zeker  dat de school daar begrip voor  zal  hebben.’

‘Nee,  ik wacht  wel tot  mijn  man er is.  Die is momenteel  op zakenreis. In Zweden.  Morgenavond komt hij weer thuis.’

‘Je zoon redt  het misschien  niet tot vrijdagavond. Kijk eens goed naar hem, Marcia.’

Henley pakte  haar telefoon en  opende de  foto van Brandon die niet in de kranten  had gestaan. Ze wist  dat  het wreed was wat ze ging doen,  maar  ze wilde zien  hoe deze vrouw zou reageren. Henley hield de telefoon voor Marcia’s gezicht en wachtte op haar reactie. ‘Dit  is je zoon. Hij is vastgebonden op  een  bed. Als je goed kijkt,  zie je een dode rat op de vloer  liggen. En iemand  heeft  zijn voetzolen verbrand.’

Marcia keek omlaag naar haar vest, alsof ze plotseling besefte  welke schade ze had aangericht aan de gerafelde randen, en  vouwde het op.

‘Ik  moet zo lesgeven,’ zei ze. Ze  stond op  zonder naar de foto  te kijken.  ‘U  weet hoe  kinderen zijn als  er geen  toezicht is.’

‘En je eigen kind dan?’

Marcia keek Henley  aan met een heldere  blik in  haar ogen, iets  wat Henley  nog niet eerder  had gezien.

‘Alleen God kan over mij oordelen.’  De schoolbel ging opnieuw. ‘En God zal  hem behoeden.’

 

Veertig  minuten later, toen ze zich aan de goede  kant van  de rivier bevonden,  merkte Ramouter dat Henley dusdanig was gekalmeerd dat hij veilig iets kon zeggen. Toen Henley optrok  bij de verkeerslichten op de Newington Causeway, vroeg hij: ‘En wat  gaan we met haar doen? Met  Marcia Whittaker?’

‘Ik zou haar graag een  paar tikken  verkopen om  haar  wat  gezond verstand bij te  brengen.  Dát  zou ik  graag met haar  willen doen,’ antwoordde  Henley. Ze zette de ruitenwissers aan  toen er natte sneeuw begon te vallen.  ‘Of haar van een brug gooien, verdomme,’ mompelde ze zacht.

‘Nou,  als  je  haar  van een  brug gooit, zal  haar  niets overkomen.  God behoedt  haar immers,’  grinnikte Ramouter.

‘Ik heb er geen  probleem mee dat God haar behoedt. Maar het ergert  me  mateloos dat ze keihard tegen  me  liegt.’

‘Je  bedoelt die onzin over die reis  van hem?’

‘Precies.’

‘Want Amy had zijn paspoort  en dat  was maanden geleden al verlopen.’ Ramouter greep  het handvat van het portier stevig vast  toen  Henley  flink moest  remmen om  een bus  te ontwijken die plotseling voor haar kwam rijden op  haar weghelft.  ‘Het was slimmer geweest als ze had gezegd dat ze  van  elkaar waren vervreemd of  dat hij was weggelopen. Soms  begrijp ik mensen niet.’

‘Er is iets niet helemaal  in de haak  met haar,’ zei Henley terwijl  ze  voor het grote  hek van het  politiebureau  in Southwark  tot stilstand  kwam  en wachtte tot  dat openging. ‘En dan heb ik het niet  over dat gedoe van “Ik ben  niet van  plan  om mijn zoon te  herkennen”.’

‘Wat denk jij dat er aan de hand is? Psychische problemen  kunnen soms erfelijk zijn.’

Henley  bleef even  stil terwijl ze nadacht over  de strijd  die haar vader tegen depressiviteit had gevoerd en hoe  zij nog steeds worstelde met haar  PTSS.  ‘Haar handen trilden, haar ogen waren opgezet  en bloeddoorlopen en haar blik was wazig,’ zei ze toen. ‘Kijk,  ik kon het niet  aan haar ruiken, maar ik kreeg de indruk dat…’

‘Denk jij  dat ze  drinkt? Dat ze alcoholiste  is?’

‘Misschien, maar het  kan ook  gewoon  door de spanning zijn  gekomen,  omdat  wij onverwachts  voor haar  neus stonden.’

‘Ik  denk niet  dat onze komst echt een verrassing  voor haar was,’  zei Ramouter.  ‘Het hele  verhaal klonk veel te  gerepeteerd. Brandon die aan uitputting lijdt, het  korte verblijf  in de kliniek en daarna die  vakantie. Ze  moet  hebben geweten waar  hij echt  was.’

‘Niet  per se,’ concludeerde  Henley met tegenzin.  ‘Misschien wist ze niet wáár  hij was, maar ik ben  er voor honderd  procent  zeker van dat  ze wist wat er met  hem gedaan werd.’

‘Wat?  Waarom zou ze  dat hebben geweten?’

‘Heb je  het  dan  nog niet door,  Ramouter?’  vroeg Henley terwijl ze uit de auto stapte en de kraag van haar  jas strakker om haar hals trok.  Boven  het lawaai uit van het voorbijrijdende verkeer en de sirenes van ambulances in de verte, galmde telkens dezelfde  gedachte  door haar hoofd, die door Amy Whittaker onder woorden was gebracht.  ‘Ze probeerden zijn  demonen  uit te drijven.’
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‘Er is me alweer een andere baan  aangeboden,’ zei Anthony terwijl hij de deur openhield  voor Henley  en  Ramouter. Hij leek kleiner  zonder het opbollende witte materiaal van zijn beschermende pak. ‘Eigenlijk is het dezelfde baan, maar  dan beter  betaald.’

‘Het is  altijd dezelfde  baan, en een dezer dagen  zal een van die  privébedrijven je  verleiden om de overstap te maken,’  zei Henley. Ze volgden hem naar de grote, open  kantoorruimte die  onnatuurlijk  leeg was. Zelfs op hun drukste dagen  waren daar  wel een paar  leden van Anthony’s team  te vinden  die  hun opdrachtformulieren  kwamen pakken of hun verslagen  zaten af  te ronden. ‘Mag ik  egoïstisch zijn en zeggen dat ik niet wil dat je vertrekt?’

‘Natuurlijk mag dat.  Dat  geeft me een warm gevoel vanbinnen.  Maar  goed, jullie zijn niet hier  om over mijn  carrièreproblemen te praten. Jullie dode pastor.’

Anthony duwde een volgende deur open,  die naar het forensisch laboratorium leidde. Op een grote tafel lag  alles wat van de plaats delict  was  meegenomen: kleding, schoenen,  de  met bloed bevlekte bijbel, het altaarkleed en de kaarsen.

‘Zoals jullie  zien, zijn dit  de voorwerpen  die  uit de kerk zijn meegenomen.’ Anthony trok handschoenen aan. ‘En dit is  de kleding die  Annan droeg.’

Anthony wees op  het overhemd,  de trui en de  broek, die allemaal met bloed bevlekt  waren. Het eens witte overhemd had nu een vlekkerige, matte bordeauxrode kleur. De zwarte onderbroek en de sokken  waren  hard geworden. Anthony pakte de trui  en draaide die om. ‘Zien jullie dat?’

Henley en  Ramouter bogen zich  voorover terwijl Anthony zijn vinger over  de bloederige vegen op de trui  liet gaan.

‘Dat is een duidelijke voetafdruk. We  hebben  ook voetafdrukken  op  het tapijt veiliggesteld. Onze voetafdrukexpert heeft bevestigd dat degene die  op de  rug van onze man heeft gestampt Gucci-hardloopschoenen  maat  eenenveertig  droeg.’

‘Dus  we zijn op zoek naar iemand met maat eenenveertig. Nou, geweldig,’  zei Ramouter. ‘Dat beperkt onze  zoektocht enorm.’

‘Hij is wel een  beetje sarcastisch  vanmiddag, vind je ook niet, Henley?’ zei Anthony.

‘Negeer hem maar. Volgens mij moet hij zijn  flesje hebben. Een maat eenenveertig dus. Ik durf er  geld op  te zetten dat het een damesschoen  is.’

‘Bingo,’ reageerde Anthony. Hij liep naar het computerscherm  op een andere tafel. ‘We hebben dus één voetafdruk op de trui veiliggesteld. En kijk eens  naar deze foto’s.’  Op het scherm  stonden de afbeeldingen van de bebloede voetafdrukken die  van het  marineblauwe tapijt  in de kerk waren gehaald. Zelfs met haar ongetrainde  blik zag ze  dat ze  naar  twee verschillende sets voetafdrukken keek.

‘En als je  deze foto’s bekijkt…’ Anthony tikte  op de  muis,  waarna  het scherm overschakelde naar  een vergrote afbeelding van  een  bureau dat vol lag met losse papieren en een lamp. Het  was het kantoor  van de pastor.

‘Is  dat bloed?’ Ramouter wees naar de vier donkere  spikkels op de achterkant van het  computerscherm.

‘Ja, dat is  het bloed van de pastor,’ bevestigde  Anthony.  ‘We hebben bloedspetters  aangetroffen op de  computer, op het bureau  en op het  tapijt in  het  kantoor op de begane grond. Daar hebben we geen voetafdrukken gevonden, maar we hebben wel twee sets  afdrukken  gevonden  bij het lichaam van  de pastor.’

‘Dus er waren  twéé mensen beneden  in  de  kerk toen Annan  werd vermoord?’ vroeg Henley.  Dat  nieuws leek Ramouter op  te  vrolijken.

‘Absoluut.  Jullie  tweede persoon heeft in het bloed gestaan  en een perfecte voetafdruk  achtergelaten.  Onze voetafdrukexpert zegt dat het om maat  zesenveertig  gaat. Herenschoenen. Dure. Prada. Als je het van wat dichterbij bekijkt, kun je op de  hak de  D en de A onderscheiden. Ik  heb mijn zoon gevraagd  hoeveel  zo’n  paar kost.  Hij  zei dat hij aan  een  paar  kon komen voor  honderdvijftig pond,  maar dat  je er bij Selfridges vierhonderdzestig pond voor betaalt.  Geldverspilling als je het mij  vraagt,  maar  goed, zo liggen  de feiten.’

‘Gucci? Prada?  Wie die lui ook zijn,  ze hebben  een dure smaak.’

‘Shit,’  zei  Henley. Ze  ging op  de kruk voor de tafel zitten en liet het belang van deze informatie  langzaam  bezinken.

‘Dus  het eerste paar Prada-voetafdrukken bevindt  zich op  71,12  centimeter vanaf het  lichaam van de pastor, en het  paar Gucci-voetafdrukken bevindt  zich op 30,48 centimeter van zijn lichaam,’  legde Anthony uit. ‘Daarna voegen de Prada-voetafdrukken zich bij  die van Gucci, maar als je dan naar de volgende  foto kijkt…’

Anthony klikte  op de  plek waar  de Gucci-afdrukken uitgesmeerd  waren en daarna werden  gevolgd door  langgerekte  vegen.

‘Zo te zien  sleurde  degene die de  Prada-sneakers droeg degene  mee die de  gympen van Gucci droeg,’ zei Henley.

‘Precies,’  zei Anthony. ‘Volg nu  beide sets voetafdrukken eens naar de ingang.  Dan  zul  je zien  dat die van Prada als  eerste vervagen, en dat suggereert dat  degene die de  Gucci-schoenen  droeg  een  behoorlijke tijd in  het bloed  van  de pastor heeft  gestaan.’

‘Twee moordenaars?’ vroeg Ramouter. ‘Een man  en een vrouw, maar  het lijkt  erop  dat de  vrouw het mes  in de  rug  van de  pastor heeft gestoken.’

‘Er is iets wat ik  niet helemaal snap,’ zei  Henley terwijl ze Anthony’s plek aan het  computerscherm innam en  door de foto’s heen  klikte. ‘We hebben de pastor gevonden bij  het altaar.  Als hij is gestoken in het kantoor,  waarom is hij dan niet meteen de voordeur  uit gerend? Dan  had hij midden op Deptford Broadway  gestaan en had hij om hulp kunnen roepen. Of waarom is hij niet door de gang gerend en via de achterdeur naar buiten gegaan? Waarom is  Annan juist verder de kerk in gerend?’

‘De voordeur zat op  het  nachtslot,’  zei  Anthony. ‘Die kon  je  alleen van de buitenkant openmaken.’

‘Dus het is  mogelijk dat de moordenaar  of moordenaars hem  hebben ingesloten,’  zei Ramouter.  ‘Er  moeten bewakingscamera’s op Deptford Broadway hangen. Of misschien heeft  de  Prada-man  de pastor de weg versperd toen  hij naar de  achterdeur  wilde  lopen  en had hij geen andere keus dan verder de kerk in  te gaan.’

‘Waar de  vrouw de pastor opwachtte en hem  doodstak. Daarna is ze  op hem gaan staan en heeft ze het mes eruit getrokken,’ concludeerde Henley.

‘De Zuid-Londense versie van Bonnie en Clyde,’  zei Anthony  en hij  pakte een  zwarte herenonderbroek. ‘Maar er is nog meer.  Ramouter, zou  je zo goed willen zijn om het licht  uit  te doen?’

Ramouter gehoorzaamde en Anthony pakte een UV-lamp. Op  de voorkant  van de onderbroek gloeiden vegen opgedroogde vloeistof op  tegen de  stof.

‘Moet ik  echt  vragen waar we nu  naar kijken?’ Henley  trok  een vies gezicht.

‘Is dat zaad?’  vroeg Ramouter.

‘En vaginaal vocht, en die  twee  overlappen elkaar,’  zei Anthony. ‘DNA-onderzoek  heeft uitgewezen dat het zaad afkomstig is van Annan, maar dat  vaginale vocht…’

‘Ik heb sterk het gevoel dat  je  me gaat  vertellen  dat het  niet  van zijn vrouw is,’ zei Henley. ‘Het  zou niet  voor het  eerst zijn. Een vrouw genaamd Raina Davison heeft hem beschuldigd van  verkrachting,  maar hij beweerde dat het met wederzijdse instemming was. Is het van haar?’

Er verscheen een grijns op Anthony’s  gezicht  en hij schudde zijn  hoofd. ‘Zoals gewoonlijk  hebben we  DNA-monsters  en vingerafdrukken  genomen  om te  zien  of  we bepaalde mensen konden uitsluiten, inclusief de schoonmaakster  die  hem heeft gevonden.’

‘Heb  je haar  DNA en  vingerafdrukken  dan?’ vroeg Henley. Ze wist  nog  dat Uliana had geweigerd  om  die  af te staan.

‘Ja, ze belde gistermiddag,’ zei Anthony.  ‘Ik heb Samuel meteen naar haar appartement gestuurd om haar DNA en  vingerafdrukken af te nemen.’

‘Wil  je nou  zeggen dat háár DNA op Annans boxershort zit?’  vroeg Henley.

‘Dat meen je niet,’ zei Ramouter, en hij deed het licht weer aan.

Anthony schudde zijn  hoofd. ‘Zaad is zelfs na een jaar nog traceerbaar, dus ik kan  jullie niet vertellen wanneer  Annan seks heeft gehad  met  de schoonmaakster, maar –’

‘Uliana.  Ze heet Uliana Piontek,’  zei Henley.

‘We hebben zijn zaad en haar vaginale vocht aangetroffen op de bank in het kantoor van de  pastor. En  het is beslist het DNA  van Ms  Piontek.  Ik heb een volledig profiel, en zoals jullie weten: beter dan dat bestaat niet.’

‘Nou, dat verklaart  waarom ze zo onwillig was. Ze  wilde niet dat wij zouden ontdekken dat zij  met  Annan naar bed ging.’

‘Waarom heeft ze dan de moeite genomen om ons toch  haar DNA te geven?’ vroeg Ramouter.

‘Mensen zijn vreemd,’ zei Anthony. ‘Misschien dacht ze  dat  jullie niet naar  tekenen van geslachtsverkeer zouden  zoeken omdat  jullie een moord onderzochten. O, nog iets. We  zijn nog  steeds bezig met het onderzoeken van de  kamer  waarin Brandon Whittaker is gevonden. We  hebben drie sets  vingerafdrukken  gevonden. Een ervan komt overeen met de  pastor, de  andere twee  zijn onbekend.’

‘Waar heb je die  afdrukken  gevonden?’ vroeg  Ramouter.

‘Op  de emmer, het lichtknopje, de bijbel… Overal eigenlijk,  ook op het  lichaam van Whittaker, maar dat is niet  het interessante.’ Anthony liep  terug  naar het  computerscherm en klikte op  een foto  van Whittakers  gezicht.  ‘Samuel  heeft deze foto genomen  voordat Linh  besefte dat  Whittaker nog leefde,’  legde  Anthony  uit. ‘Kijk  eens  naar  zijn  voorhoofd.’

‘Het lijken gewoon zwarte  vegen,’ zei Ramouter.

‘Weet je het zeker?  Kijk nog  eens goed.’  Anthony pakte  een  pen en ging ermee  langs de vegen.

Henley  volgde de  pen en bewoog haar  mond zonder geluid te  maken.  ‘Wat is dit  in hemels–’ zei ze. Haar telefoon ging  over.  Het was rechercheur Stanford.

‘Zijn  dat letters?’ vroeg Ramouter en hij  boog  zich  dichter  naar de foto toe.

Henley  liep een  eindje bij hen  vandaan om het  telefoontje te  beantwoorden.

‘Er ontbreken er een paar, maar volgens mij is dat een  G, dat  een  A,  die weet ik niet, en daarna misschien een E en dat daar is echt  alleen  een veeg,’  zei  Anthony. ‘Als  je het mij vraagt –’

‘Zo te zien  is er “ga weg” op zijn voorhoofd geschreven,’ zei Ramouter.  ‘Waarom zou iemand in gods–’

Henley bracht haar wijsvinger naar haar lippen en zei geluidloos  ‘wacht’ tegen Ramouter,  waarna ze  naar de andere kant van  het  vertrek  liep. ‘Hé, Stanford. Wat is  er aan de hand?’  vroeg  ze.  ‘Nee, we zijn nu in Borough bij  Anthony.’ Een korte stilte.  ‘Weet je het zeker?  Wanneer is  dat gemeld?  Oké. We vertrekken nu meteen.’

‘Wat is er?’  vroeg  Ramouter  toen  Henley het telefoongesprek beëindigde en  snel haar jas  van de rug van de stoel  pakte.

‘De gemeente heeft  een team  van  Ongediertebestrijding  naar  een van hun flats in  Tanner’s Hill gestuurd. Toen het team daar aankwam, was de voordeur dicht maar niet  op slot.  Ze  dachten dat  de  huurder  was vertrokken en de voordeur niet goed  had  afgesloten.  Om een lang verhaal kort te  maken:  ze zijn  naar binnen gegaan  en hebben daar een vrouw aangetroffen. Bijbel, wijwater, dezelfde attributen  die bij Brandon Whittaker zijn  gevonden.’

‘Leeft ze nog?’ vroeg Ramouter.

‘Nee. Deze is hartstikke dood.’
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‘Leuke buurt.’

Henley  wist niet of Ramouter het echt meende  of dat hij oefende op sarcasme  toen  ze de woonwijk Tanner’s Hill in reed. Zijn humeur was behoorlijk versomberd na het  telefoontje van  Stanford. Hun  slachtoffer  lag in Florence House,  een grauw en vies geworden wit  flatgebouw dat eruitzag alsof het pardoes in het  midden deze wijk vol sociale  huurwoningen  was gedumpt  en  vervolgens  door  de eigenaars was vergeten.

De  verzamelde politieauto’s hadden geleid tot het onvermijdelijke groepje nieuwsgierige toeschouwers dat bestond uit tieners die net uit  school  kwamen en enkele toevallige bewoners die moedig genoeg waren om de  dalende temperatuur te trotseren, zogenaamd omdat  ze vuilnis  in de gemeenschappelijke containers moesten gooien of omdat  ze de plotselinge  aandrang hadden  gevoeld om de hond uit  te laten.

‘Klaar?’  vroeg Henley aan Ramouter terwijl  ze haar auto naast  die  van Stanford parkeerde en vervolgens de motor uitzette.

‘Yep,’ zei Ramouter met gemaakt enthousiasme.  ‘Ik betwijfel of het erger kan zijn dan alles wat  we tot nu toe hebben gezien.’

De gemeente  mocht  de hoop dan hebben opgegeven, de  bewoners  bekommerden zich  nog  wel om het flatgebouw. Naast de  kapotte deuren  van de hoofdingang  stonden  plantenbakken met weelderig  groeiende klimop  en gesnoeide rozenstruiken. Achter het  glazen deurtje van het mededelingenbord  hingen posters voor een nieuwe yogagroep, lessen Engels als tweede taal  en  een beleefd  verzoek aan pakjesbezorgers of  ze  hun pakketjes niet zomaar  ergens  wilden dumpen wanneer er  niemand thuis was omdat  er in dit flatgebouw geen ‘veilige plek’  was.

‘Op welke etage  ligt ons  slachtoffer?’  vroeg  Ramouter  toen ze  bleven  staan bij het bordje waarop stond dat de  lift  defect was.

‘De  achtste,’ verzuchtte  Henley.

Tien  minuten later  bereikten ze de achtste etage. ‘Jezus,’ stamelde  Ramouter.

‘Volgens mij ga ik  dood,’ zei Henley naar adem  happend.

‘Ik dacht  dat jij aan hardlopen deed,’ zei Ramouter.  Hij leunde tegen  de muur en Henley  ging  naast  hem staan.

‘Ik? Hardlopen? Daar heb ik een  hekel  aan,’ zei  Henley toen ze  eindelijk weer op adem was gekomen.  Het duurde nog een minuut voordat Ramouter en  zij  in  staat waren  om  het laatste eindje naar de  plaats delict te lopen.

Op de  achtste  etage  was de  lucht wat kouder en gierde als  een  waarschuwing door de gang terwijl de kapotte branddeur  heen en weer  sloeg  en het  geluid van stemmen en politieradio’s  luider werd. Nummer 62 was de op een na laatste flat aan de galerij.  Een Chinese  vrouw van  middelbare leeftijd  stak haar  hoofd om de deur van de  flat ernaast  en wierp een afkeurende  blik naar Henley en  Ramouter, waarna  ze de  bovenkant van haar  pastelblauwe vest met een  hand dichttrok en de deur  weer  dichtdeed.

Bij  de  halfopen deur van nummer 62 stonden twee  agenten  in uniform. Stanford stond buiten en leunde over de balustrade van  de galerij die uitkeek  op het parkeerterrein. De kleur van zijn  gezicht  fluctueerde tussen het ruwe rood van de kou en het  bleke van misselijkheid.  De gezichten van de  twee andere politieagenten zagen  er niet veel beter  uit  toen ze Henley en Ramouter  toeknikten.

‘Laat ik  alvast maar vertellen  dat het er daarbinnen  niet prettig  uitziet,’  zei  Stanford.  Hij overhandigde Henley  en Ramouter overschoenen, een masker en plastic handschoenen. ‘Als ik jullie was, zou  ik de overall helemaal tot bovenaan dichtritsen en je sjaal om  je gezicht binden.  En als jullie toevallig een Vicks-stick  hebben, zou ik die  maar  in je neus steken.’

‘Zo erg?’ Ramouter boog  zich voorover  om de  blauwe plastic overschoenen  aan te  trekken.

‘Ik vries hier buiten nog liever dood  dan  dat ik daar weer naar binnen ga. Het is gewoon… Ik  ga  een kop thee halen.’

‘Is de forensische opsporing er al?’ vroeg Henley terwijl ze  haar overall  aantrok.

‘Die  komen over een  kwartiertje. We  krijgen  het team uit Bromley,’ zei Stanford.

‘Wie is  onze  patholoog-anatoom? Linh?’

‘Nee. Die  onderzoekt een  moord  in Beckenham. Een man  die het vriendje  van zijn vrouw heeft vermoord  en  daarna zelfmoord heeft gepleegd. Verlaat  valentijnscadeautje. In plaats  van Linh hebben we  haar chef, Joel.  Altijd lachen met die  man,’ zei Stanford  schouderophalend.  Er reden nog meer voertuigen  de parkeerplaats op.

‘O,  geweldig,’ zei  Henley.

Ramouter kreunde vol  teleurstelling. ‘Joel  maakt alles zo ongemakkelijk,’ zei  hij, zijn  overall dichtritsend. ‘Hij behandelt iedereen als  een sta-in-de-weg.’

‘Als je beter oplet, zul je merken dat  hij alleen jou zo  behandelt,’ grinnikte Stanford.

‘Even  geen gezeik, Stanford,’ zei Henley.

‘Ik  probeer  alleen de stemming wat luchtiger te  maken,’ protesteerde Stanford. ‘Dat zullen  jullie hard nodig hebben.’

Henley  duwde de deur van nummer 62 verder open en keek omlaag. Witte en bruine  karkassen van maden, dode  vliegen en kakkerlakken waren in het  tapijt getrapt. Het  golfpatroon  van  het  oude tapijt was versleten en zat onder het  aangekoekte vuil.  Henley sloeg een  vlieg weg en zag  de  stapel ongeopende brieven, afhaalmenu’s en gratis wekelijkse  tijdschriften van de  gemeente  liggen. Die  waren allemaal tegen de muur aan gedrukt.

‘Bekijk dat  slot  eens,’ zei Henley  tegen Ramouter terwijl  ze  de  deur openhield.  In  de zwarte verf bij  het sleutelgat  en bij  de rand van de deur zaten diepe krassen. Het hout was versplinterd en uit de deurhendel miste een  schroef.

‘Iemand  heeft  er duidelijk mee geknoeid,’ zei  Ramouter  en hij volgde Henley het  appartement in.

‘Joel!’ riep Henley. Ze drukte  een  gehandschoende  hand tegen haar mond in een vergeefse poging te voorkomen dat de ontbindingsgeuren een laagje op de binnenkant van  haar keel  zouden vormen. Achter haar begon  Ramouter  onwillekeurig  te hoesten  toen ze  door de smalle  gang liepen.  Henley  gaf  de  voorkeur aan de ijzerachtige, warme,  bijna  verwelkomende  geur van vers bloed vergeleken  met die  van ontbindend vlees.

‘De slaapkamer  zit aan de rechterkant,’ riep Joel.

Henley  bleef  even staan  voor de  keuken en deed er toen een stap naar binnen. Een radio stond  zachtjes aan en  om de lamp  cirkelden vliegen. In een hoek stond  een nieuwe  koelkast die zacht zoemde.  Op  het aanrecht stonden vier mokken  met theevlekken.  Een halflege fles melk stond naast  een verfrommelde  zak van een afhaalmaaltijd. Er was  schimmel ontstaan  op de resten  mayonaise in de  lege sandwichdoosjes, die  tussen  de muizenkeutels en de verdroogde pantsers van  dode  kakkerlakken  lagen.  Henley voelde de huid van haar nek  tintelen.

Henley hoorde Ramouter naar adem happen  toen ze bij  de deur  van de tweede  slaapkamer  aan  de  rechterkant kwamen.

‘Ja, deze is dood.’ Joel  stond als een standbeeld aan  de andere kant van de deur en schreef  iets in zijn notitieboekje.

Hij  keek niet naar Henley  toen ze langs hem heen liep. Linh had  haar  een keer verteld dat Joel niet graag met mensen omging,  of die nou dood  of levend waren.

‘Hoelang al?’  vroeg Henley,  en ze liep  verder de slaapkamer in. Achter zich  hoorde  ze  Ramouter kokhalzen.  ‘De houdbaarheidsdatum van de melk in de keuken  is bijna drie weken geleden  verstreken.’

‘Zo lang kan ze al  dood zijn, maar ik durf nu  nog geen schatting van het tijdstip van overlijden  te geven. Er is al flink  wat ontbinding, maar die schijnt te zijn vertraagd. Het  lijkt alsof  iemand eraan heeft  gedacht de verwarming uit te  zetten, anders zou jullie slachtoffer  nu een plasje vloeibare rommel zijn,’ zei Joel.  Hij pakte een tissue en veegde  zijn neus  af.

Het  wegstervende zonlicht viel door  de ongevoerde gordijnen  op het lichaam van een zwarte vrouw op een tweepersoonsbed.  Haar  ooit  blauwe slipje  was  bijna onzichtbaar  in een toch al zwaarlijvig  lichaam dat  extra opgezwollen was door de dood.  Maden krioelden  als  sekteleden om  een afgodsbeeld  tussen de opengebarsten, zwart  en  groen geworden  huid van haar buik,  die te strak was komen te  staan door de gassen in haar lichaam.

‘Jezus,’ zei Ramouter en hij deed een  stap bij  het lichaam  vandaan.

‘Ja, die  heeft er  waarschijnlijk wel wat mee te  maken gehad,’  mompelde Joel.

Henley ging  dichter bij  het bed staan.  Er kroop  een spinnetje  over  de bovenlip van de geopende  mond  van de vrouw en uit haar  oor  kronkelde  de dikke  witte staart van een made. Henley kon niet bepalen  of  ze naar blauwe plekken keek of naar de  huidverkleuringen waarmee  de dood gepaard ging, maar tussen  de rattenbeten in de wang  van de dode vrouw zag ze  wel langgerekte  snijwonden. Haar  samengeklitte afrokapsel  lag als een zwart aureool om haar hoofd  op  het  matras. Het zonlicht  weerkaatste op de  spikkels  stof en vuil alsof het goedkope glittertjes waren. Het lichtblauw gebloemde  beddenlaken zat  onder het geronnen bloed en  gele  vlekken van urine en sappen van ontbindende organen, die uit haar lichaamsopeningen waren  gelopen. Haar  armen waren boven haar hoofd  vastgebonden  aan  de houten latten van het hoofdeinde  van het bed.  Het rode koord, van iets wat op  waslijn leek, was bijna onzichtbaar tussen de huidplooien van haar polsen.  Henley boog  zich wat  verder naar het hoofdeinde en weerstond de neiging om haar vingers over de kruisen te laten  gaan die met  kaarsvet  in de latten waren  aangebracht.

‘Dit is erger dan… Dit  had  ik  niet verwacht,’ zei  Ramouter. Hij liep naar het voeteneinde van  het bed, waar  de  voeten van de vrouw aan elkaar vast waren gebonden.  De muizen en de ratten hadden eerst aan  haar tenen geknaagd en waren daarna aan haar  kuiten begonnen.

Henley  wist wat hij bedoelde. Het was erger om deze vrouw te zien, uitgekleed, gemarteld en achtergelaten in haar eigen huis.  Alles wees  erop dat degene die haar  in deze  staat had  achtergelaten  ook verantwoordelijk was  voor Brandon. Een emmer naast een spiksplinternieuwe commode van IKEA. Een fles Florida Water Eau de Cologne, een open bijbel en de as  van wierookstokjes lagen op een  toilettafel naast goedkope make-up en zo  mogelijk nog  goedkopere parfum.

‘Zo zou Brandon ook zijn geëindigd als  jij  hem niet had  gevonden,’  zei  Ramouter.

‘Het  heeft zeker geen  zin om je  naar de doodsoorzaak  te  vragen, hè?’ vroeg Henley aan Joel toen ze ten slotte een  stap bij  het lichaam vandaan zette.

‘Pas wanneer we haar  op de  sectietafel hebben. Ik kan pas iets vaststellen als we haar hebben opengesneden. Als je  me nodig  hebt, ben ik buiten,’  zei Joel.

Henley hoorde  verschillende voetstappen  naar de slaapkamer komen.

‘Wat een  tafereel.  U bent toch wel voorzichtig  geweest, inspecteur?’

Henley  herkende  de stem  van Katherine Simmons,  de leidinggevende forensisch rechercheur van het politiebureau in Bromley.

‘Bijzonder voorzichtig, Katherine. We hebben niets aangeraakt,’ zei Henley.

Ramouter  knikte opgelucht naar Katherine en  liep daarna achter Joel aan de kamer uit met  een  gehandschoende  hand tegen  zijn mond gedrukt.

‘Echt,  je zou denken dat  hij pas gisteren met dit werk is begonnen.’ Katherine liep verder de slaapkamer in, totaal niet uit  het veld geslagen door  het  tafereel.

Henley  was ervan overtuigd dat Katherine wel  ergere dingen had gezien, maar op dit moment  had ze geen idee wat er  ‘erger’  kon  zijn. Ze hield zich op de achtergrond  toen er een  andere forensisch rechercheur de kamer binnenkwam en Katherine hem vertelde hoe ze het registreren  en  veiligstellen van bewijsmateriaal zouden  aanpakken.  Bewijsmateriaal.  Deze vrouw  was niets meer dan  dat, een stuk  bewijsmateriaal dat op de foto  moest worden gezet. De houding waarin  ze lag, zou worden  getekend in een schetsboek, haar  lichaam zou  worden veiliggesteld en in  een  zwarte  vuilniszak worden gestopt die er precies hetzelfde  uitzag als de  duizenden  zwarte  vuilniszakken die op de  gemeentelijke  vuilstort werden gegooid.

Henley verliet de  kamer terwijl  er meer forensisch rechercheurs de kleine  flat betraden. Toen ze door  de openstaande voordeur keek, zag ze dat Ramouter tegen  de balustrade leunde  en stond te  praten met  Stanford, die was teruggekomen met thee en koffie  voor de agenten in uniform, maar nog  altijd een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht had.

‘Je zei  dat Ongediertebestrijding de melding  had gedaan, maar ik heb de  voordeur bekeken en  er  zijn  duidelijk sporen te zien dat iemand ermee heeft  geknoeid,’ zei Henley terwijl  ze bij Ramouter  en Stanford op de galerij  ging staan. Ze deed  de  capuchon van haar overall af,  trok  het masker van haar gezicht en ademde de  koude, frisse lucht in. Afzettingslint van  de politie bedekte de kapotte  branddeur als de touwtjes van een afneemspel.

‘Ongediertebestrijding breekt  niet  bij  mensen in.’

‘Ja, je hebt  gelijk. Ongediertebestrijding heeft het alarmnummer  gebeld,’  zei Stanford.

Henley trok haar  handschoenen  uit  en pakte  de laatste beker  thee uit de kartonnen bekerhouder. ‘Zoals ik je aan de telefoon al vertelde dacht Barry,  dat  is  de  man die de  melding heeft gedaan,  dat de huurder de  deur open had gelaten  zodat zij naar binnen  konden.  Hij  heeft er verder niet bij stilgestaan omdat het  volgens  hem  wel vaker zo gaat bij  huurders in flatgebouwen. Ik denk  dat er iemand heeft ingebroken, misschien de plaatselijke crackverslaafde, en  dat die het op een  lopen heeft gezet toen hij het lichaam zag. Ongediertebestrijding is pas gekomen nadat een  benedenbuur had  geklaagd over  de muizen en  maden die langs zijn plafond  omlaagvielen.’

‘Hebben  we de naam van die benedenbuur?’

‘Frank Nicolls.  Er was niemand thuis  toen we er  daarstraks langsgingen.’

‘En de naam van  de directe buurvrouw?’ vroeg Henley  op het moment  dat de deur van nummer 63  iets  openging en de  kleine Chinese vrouw nog een  keer om het hoekje keek.

‘Die hebben we nog niet.  Ze  weigerde om open te doen, maar heeft  zich ondertussen  wel de hele tijd als een  strontvervelend nieuwsgierig aagje gedragen,’ zei Stanford.

Henley  wurmde zich langs Stanford heen en liep naar  nummer 63. Toen de  vrouw  de voordeur probeerde  dicht te doen, zette Henley  snel haar voet ertussen als een opdringerige verkoper van dubbele beglazing.

‘Goedemiddag.’ Henley hield haar identiteitskaart voor de kier.

De vrouw  kromp ineen, deed  een stapje naar achteren en zei:  ‘Ik heb  mijn  bril niet op.’

‘Ik ben inspecteur Henley.  Ik  wil  u  wat vragen  stellen  over –’

‘Ik weet niets  over haar.’

‘Hoezo weet u niets over  haar?  Ze  is uw buurvrouw.’

‘Is ze dood?’

‘Kende  u  haar naam  niet eens?’

De  vrouw  staarde  terug naar Henley alsof ze nadacht  over de brutaliteit  van de vraag. ‘Ze kende mijn naam  ook niet. Ze praatte niet met me.’

‘Oké, wanneer  hebt u haar dan voor  het laatst gezien? Of  wanneer hebt  u haar  televisie voor  het laatst door de muur heen gehoord of wanneer  bent u  haar voor het laatst tegengekomen op  de  galerij?’

‘Dat weet  ik niet.  Een paar weken geleden.’

‘Een paar weken geleden? Kunt  u misschien  iets  preciezer zijn?’

‘Ik  weet  het niet precies. Misschien begin januari.’

‘Dat is méér  dan een paar weken geleden, Mrs…’

‘Zhang. Ik weet  niet zeker hoelang  het geleden is, maar ik weet nog wel dat ik een pakketje bij haar  heb opgehaald en dat  was rond de  verjaardag  van mijn man.’

‘En wanneer was uw  man jarig?’  vroeg Henley, die  steeds ongeduldiger werd.

‘3 januari.’

‘Hebt u  ook  met haar gesproken toen u haar  voor het  laatst hebt gezien?’ vroeg Henley, die snel een  tijdberekening  probeerde te maken.

‘Dat weet  ik niet meer.’  Mrs Zhang sloeg  haar armen  over  elkaar.

‘Oké, ik wil gewoon zeker weten dat ik  alles goed heb begrepen,’  zei Henley  terwijl  Mrs Zhang  haar aankeek alsof Henley net een tweede  hoofd had gekregen. ‘U hebt  dus zes  weken geleden  voor het laatst contact gehad met uw buurvrouw?’

‘Ja. Ik weet  het  niet. Misschien een maand  geleden.’

‘En  daarna hebt u haar niet meer  gezien  of  gehoord?’

‘Nee.’

‘Zelfs niet  het geluid van de televisie  of de radio? Hebt  u zelfs  geen  stoom  uit de  pijp van  de boiler zien komen?’  Henley wees op de pijp boven Mrs Zhangs eigen keukenraam.

‘Zoals ik al tegen  u zei: nee.  Ik  dacht  dat  ze misschien was verhuisd of dat de gemeente haar  een  andere woning had  gegeven nadat ze de  baby had gekregen.’

‘Pardon?  Over welke baby  hebt u het?’ Henley  dacht koortsachtig na of ze in de flat  ernaast een spoor  van een baby  had gezien.

‘Ze had een baby.  Ik weet  niet of het  een  jongetje of een meisje  was, maar nu  ik erover nadenk, heb ik het kindje ook al een tijdje niet  meer  horen huilen.’

 

Henley keek rond in het keukentje  terwijl  Ramouter in de  deuropening stond. Nergens op  het aanrecht stonden lege flesjes of blikken babyvoeding. In de  vuilnisbak  lagen geen lege pakjes babydoekjes of  vieze luiers. Ze trok de koelkast open en werd begroet door de treurige aanblik van verlepte  groenten, hard  geworden kaas, een paar sneden  brood die  uit de zak waren gevallen en waar ruim twee centimeter  wit dons en groene schimmel  op  groeide.

‘Misschien heeft de buurvrouw zich vergist,’ zei Ramouter. ‘Of  heeft iemand hier heel goed opgeruimd.’

‘Sporen van een baby  kun je niet verbergen,’ zei Henley. Haar oog  viel op de rand van een  bord met een blauw patroon en  de gebroken  zwarte steel van een steelpan die uit de  gootsteen staken. Ze rolde haar mouw op en  stak haar hand pardoes in het grijze,  stilstaande water. Op het oppervlak begonnen dode vliegen en kakkerlakken  rond te draaien toen ze door de  kleine gootsteen viste. Ze trok een  vies gezicht toen het koude, slijmerige  water  haar handschoen in liep.

‘Ramouter,’ zei  ze zachtjes toen haar  vingers zich om iets van hard plastic krulden  dat  een vertrouwde  vorm  had.  Ze haalde een  babyflesje uit het water en zette het op  het afdruiprek, samen met een vieze  speen.

‘Shit,’ zei Ramouter.
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‘Waar is die baby?’

Pellacia had  een stoel  naast het bureau van  Stanford geschoven. Hij was  lichamelijk  dichter bij Ramouter dan  bij Henley, iets  wat haar niet was ontgaan.

‘Ga je gang, Ramouter,’  zei Henley.

‘We hebben alleen een flesje gevonden en  een standaard  voor een  mozesmandje dat onder de bank in  de  woonkamer  was geschoven,  maar verder  niets. Als  ons  slachtoffer inderdaad een baby had, dan heeft degene die het kindje heeft meegenomen alle sporen ervan uit de woning verwijderd.’

‘Misschien is er geen baby,’ zei Pellacia.

‘Jawel,’  zei  Henley.  ‘Mrs Zhang,  die op nummer 63 woont, is ervan overtuigd dat het gehuil bijna drie weken geleden  is opgehouden,  en het gezin dat op  nummer  61 woont heeft ook bevestigd dat er een baby was. Ik heb  met Terry Rutherford van  nummer 61 gesproken en hij vertelde  me dat hij het slachtoffer  heeft geholpen om de kinderwagen de trap op te  dragen omdat de lift kapot was, en dat was meer dan een maand geleden. Ik  heb hem gevraagd  hoe het op dat  moment met haar ging  en  hij  zei dat ze overstuur  was, al kan dat  ook zijn  gekomen omdat ze  via de trap naar  de achtste verdieping moest met een  kinderwagen.’

‘Wie is ze  eigenlijk? Dat  slachtoffer  van jullie?’  vroeg Pellacia.

‘Volgens het verlopen personeelspasje  dat het forensisch team heeft  gevonden heet zé  Alyssa Hadlow. Ze was  vierendertig.’  Henley merkte dat ze huiverde. Niet door  de koude tochtvlaag die langs haar nek trok, maar door het  besef  dat zij bij de geboorte van Emma  slechts een paar jaar ouder was geweest dan  het slachtoffer.  ‘Haar DNA is vergeleken met de database en er is een match gevonden. Ze heeft veroordelingen voor een aantal vergrijpen.’

‘Hoe ernstig zijn  die?’

‘Het  zijn er zeven, maar allemaal kleinigheden.  Winkeldiefstal, verbale en lichamelijke intimidatie en een  geval van geweldpleging. Maar het  eerste  van die vergrijpen  is pas van  drie jaar  geleden.’

‘Er moet  iets zijn  gebeurd,’  zei  Ramouter. ‘Je begint niet zomaar  op je dertigste met winkeldiefstal. Dan  moet er iets in je  leven  zijn  gebeurd.’

‘Precies,’  beaamde  Henley. ‘Ze  huurde  haar flat van  de  Hexagon Housing  Association, en tot vier maanden geleden hadden ze daar nog nooit problemen met haar gehad.’

‘En wat  gebeurde  er vier maanden geleden?’ vroeg Pellacia.

‘Ze hebben  geen flauw idee.  Ze was  de ideale huurster  die  trouw de huur betaalde tot  ze daar ineens mee ophield. Toen ze  een huurachterstand  kreeg, hebben ze  haar geschreven en geprobeerd  haar te bellen, maar daar heeft  ze nooit op gereageerd.’

‘Hoe zit het met familie of vrienden?’  vroeg  Pellacia.

‘We zijn nog  maar net  met het onderzoek begonnen,’ zei Henley gepikeerd. Ze keek op  de klok  aan de muur.  ‘We hebben haar woning pas  twee uur  geleden verlaten. Tot nu toe  hebben we haar naam en  haar laatste werkgever weten te achterhalen.’ Het  ergste  wat ze zich kon voorstellen was  dat  een onfortuinlijk familielid naar het ontbindende gezicht van een  overleden verwante  zou moeten kijken, en dat als laatste herinnering aan haar zou hebben. Er  ging geen dag voorbij dat Henley het niet betreurde dat ze haar moeder als een slecht opgemaakte  wassen paspop  in haar kist had  zien liggen.  ‘En voordat je het vraagt,’ zei  Henley, zich rechtstreeks tot Pellacia wendend, ‘we hebben navraag gedaan  bij de burgerlijke stand, maar daar hebben ze geen documenten  van ene Alyssa Hadlow, of  variaties op die  naam, in combinatie met  een kind dat in de afgelopen maand geboren  is.’

‘Je hebt tweeënveertig dagen  om aangifte van een geboorte  te doen,’ zei Ramouter. ‘Ik denk dat ik Ethan  heb aangegeven toen hij ongeveer  vier  dagen  oud was.’

‘Ik ben niet eens gegaan. Twee  dagen na Emma’s geboorte stond Rob  al bij de burgerlijke  stand,’ zei Henley.

‘Is er een  verband  tussen haar  en de  zaak-Whittaker?’ vroeg Pellacia. Henley  had hem  een gezicht zien trekken bij  het horen van  Robs  naam. ‘Als ik afga op jullie  beschrijving van de toestand waarin haar lichaam verkeerde, dan  lijkt het daar wel op.’

‘Het  belangrijkste verschil is dat Brandon  nog  leeft en zij dood is. Bovendien lijkt niemand haar  te missen,’ zei Henley.  ‘De buurvrouw  die  bijna  vijf  jaar naast haar heeft gewoond wist  niet eens  hoe  ze  heette. De  enige reden  dat iemand de politie heeft gebeld was dat de maden  die  uit haar lichaam  waren gekropen, tussen de  vloerplanken zijn beland en  daarna via  de gaten voor de plafondverlichting in de flat onder haar zijn gevallen. Bovendien lijkt het erop dat iemand bij  haar heeft ingebroken en haar lijk heeft gezien,  maar  niet de moeite heeft  genomen om de politie  te bellen.  De politie is gekomen omdat haar rottende lichaam voor  overlast zorgde.’

Er viel een stilte in het vertrek. Henley haalde even diep adem  en richtte  haar aandacht vervolgens op het raam. De intensiteit van haar boosheid  verbaasde haar niets. Ze zou nooit kunnen begrijpen  hoe  de ene mens  de  andere ijskoud in de  steek kon laten.  Hoe kón je een ander  gewoon  aan  zijn lot overlaten en zelfs de geringste menselijke waardigheid ontzeggen? Dat wees  op een gebrek aan  respect  dat ze  nooit  ofte nimmer zou kunnen tolereren.

‘Enig idee wanneer  de  patholoog-anatoom en  de forensische opsporing  klaar zijn?’  vroeg Pellacia.

‘Jij weet  net zo goed als ik dat ze zullen bellen zodra  het lichaam kan  worden verplaatst. Dat is gewoon vragen  naar de  bekende  weg,’ zei Henley, die steeds  geïrriteerder raakte.

‘Zei je zonet  niet dat  haar personeelspasje  verlopen was?’ vroeg  Eastwood met haar mond vol chips.

‘Al bijna twee jaar,’ antwoordde Ramouter. ‘Ik heb  het  nagetrokken op internet. Ze was docente  Economie  aan de University of  Greenwich.’

‘Meen  je dat? Is  jullie  slachtoffer universitair docente Economie?’

‘Tegenwoordig staat  ze  niet  meer op de personeelslijst, maar  op hun website heb ik een  paar oude  berichten over haar gevonden.’

‘Ben je op internet nog meer over  haar aan de weet gekomen?’ vroeg  Stanford.

Voor  Henley was het zonneklaar wat Stanford en  Eastwood deden: ze sloten de  rijen om haar  in  bescherming  te nemen  tegen Pellacia’s stekelige rotopmerkingen.

‘We  gaan  het als volgt aanpakken,’ zei Henley. ‘Stanford en Eastwood, ik  wil dat jullie Uliana Piontek opsporen. Het enige directe  bewijs dat we hebben is haar DNA  op het  lichaam van Caleb  en in  het kantoor. Ik  betwijfel ten zeerste of ze bereid is zich vrijwillig te melden voor een  politieverhoor. Ze  had  al geen  zin  om  haar  DNA af te staan en  nu  weten we waarom  niet.’

‘Dus  je wilt dat we haar arresteren?’ vroeg Eastwood. ‘Voor welk vergrijp dan?’

‘Laten we  er  meteen maar  vol ingaan  en haar aanhouden wegens moord,’  zei Henley.

‘En wat ga jij  doen terwijl  deze twee  de door jou bevolen arrestatie  uitvoeren?’ vroeg Pellacia.

‘Mijn  werk,’ snauwde Henley terug en  ze pakte haar  jas. Ze moest even  naar buiten om  iets  nuttigs te doen  en om te ontsnappen aan de giftige uitstraling van Pellacia. ‘Kom, Ramouter. Pak je  jas.  We  gaan een eindje wandelen.’

 

Het met  rijp bedekte gras kraakte onder  de  voeten  van Henley en Ramouter.  Er hing  een griezelige  sfeer  in de lucht en de vijandige,  donker wordende winterhemel  liep naadloos over in het loodgrijze  water van de  rivier en aan de overkant ervan weer in het land. De  ijzige wind die  van de Theems kwam  prikte in Henleys  wangen als de scherpe  punt van een chirurgisch scalpel. Ze had een  bloedhekel aan deze tijd van het jaar,  die  even deprimerend en storend leek als de hopeloosheid die ze  had gevoeld sinds  ze de  flat  van Alyssa Hadlow had verlaten.

‘Ik  blijf me maar  afvragen wat Alyssa Hadlow de afgelopen jaren kan zijn  overkomen waardoor ze uiteindelijk is geëindigd  in…  nou ja, in de staat waarin  we  haar hebben aangetroffen,’ zei Ramouter.

‘Een mensenleven  kan een onverwachte wending  nemen,’  zei Henley. ‘Er wordt  weleens gezegd dat de helft  van alle mensen die  een baan hebben  en een huis huren in de privésector slechts anderhalf maandsalaris verwijderd is van dakloosheid.  Er zijn gezinnen die voor de  keuze staan: eten kopen  voor hun kinderen of de huur betalen. Er zijn zoveel mensen in deze maatschappij die  het moeilijk hebben.’

‘Ik begrijp gewoon niet  hoe iemand haar zo heeft kunnen  achterlaten. Als het niet goed met  haar ging  en ze hulp nodig had, dan… soms denk ik dat  ik te  onnozel ben.’

‘Nee, jij wilt gewoon  het  beste in  je  medemens zien,’ zei Henley. ‘En daar  is niks mis  mee.’

‘Nou, op  dit moment  kost het me  anders moeite om het beste in onze chef te  zien,’ zei Ramouter.

De sfeer  op het bureau was zo  verziekt  geweest  dat Ramouter zich vanzelfsprekend afvroeg wat er aan de hand was.

‘Ramouter,  ik  moet je iets  vertellen,’ zei  Henley. Op enige afstand van het  universiteitsgebouw  bleven ze staan.

‘Wat  is er? Heb ik iets verkeerds  gedaan?’

‘Nee, helemaal niet.’ Henley haalde even diep  adem. ‘Het gaat om mij… en Pellacia.’

Ramouters gezicht bleef uitdrukkingsloos, maar in zijn ogen  verscheen een zweem van nieuwsgierigheid.

‘Je weet  toch  dat Pellacia en ik elkaar  al jaren kennen  en dat  we samen op de  politieacademie hebben  gezeten?’

‘Yep.’

‘Nou, we hebben ook een relatie gehad. Dat was  nog voor  mijn  huwelijk,’ zei Henley  snel  terwijl de ijzige wind in  haar gezicht beet.

‘Dat wist ik niet. Dat  heeft  niemand  me ooit verteld,’ zei Ramouter.

‘Dat zouden  ze ook niet  doen,’  zei  Henley zelfverzekerd.

‘Weet  iedereen dat dan? Jo ook? Eh… vergeet maar  dat ik  dat heb gezegd. Joanna weet alles.’

‘Ja,  dat klopt. Ik weet dat de sfeer op dit moment  een beetje… gespannen  is,  maar dat komt gewoon  doordat ik hem  te goed ken, en  zoiets kan een hindernis  zijn. Het is echt niet zo dat ik  zijn gezag niet respecteer…’

‘Ik  snap het,’ zei Ramouter.  ‘Soms kunnen  de grenzen  vervagen.’

‘Ja, zeg dat  wel,’ zei Henley zacht.
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De University  of  Greenwich was gehuisvest  in het gebouw van het Old Royal Naval College dat ooit had gefungeerd als ziekenhuis voor  zeelieden  van de marine en nog  langer geleden het lievelingspaleis  van Hendrik VIII was geweest. Henley had het verhaal  van deze historische  plek op haar achtste  uit haar hoofd geleerd  toen  zij  en de rest van  haar klas waren meegesleept naar  het college, het museum en het  Koninklijk Observatorium van Greenwich. Ze schudde de  onschuldige herinnering van zich af en liep samen met Ramouter langs de grote witte tenten  die waren opgezet op de gazons, die ’s zomers doorgaans vol toeristen en  zonnebadende studenten zaten. De enige kleur  kwam  van  de gele fluorescerende  jacks van  de beveiligers  die een groep  studenten bij een filmset vandaan leidden.

Henley  kon  één  telkens terugkerende gedachte  maar niet van zich afzetten terwijl Ramouter en  zij koers zetten  naar  de imposante  galerij met Toscaanse zuilen.  Waarom had  Alyssa Hadlow deze schitterende historische  zalen  van het hoger  onderwijs  verlaten en was ze  geëindigd als ontbindend  lichaam in de slaapkamer  van een  verwaarloosde sociale huurflat?

 

‘Ik kan  het niet geloven. Weet u  het zeker?’ Giana Courtney, de  faculteitsbeheerder van de universiteit, haalde een tissue uit  haar zak en depte haar ogen.

‘Ja, we weten het zeker,’ zei Henley. Ramouter en zij gingen  ieder  op  een  bezoekersstoel  in  Giana’s  kantoor zitten.

Giana nam plaats aan de andere  kant van het bureau en schoof  een leeg chipszakje  en een koffiekopje aan de  kant. ‘Kunt u me vertellen wat er met Alyssa  is  gebeurd?’ vroeg ze.

Henley ging ontspannen zitten. Ze vond deze vrouw aardig, vanwege haar  pragmatische instelling en omdat ze vroeger  om  het slachtoffer had gegeven.  Tja, wat wás er met  Alyssa gebeurd? Die vraag  brandde op Henleys borst als  een stigma. ‘Haar  lichaam is vanochtend gevonden  in haar flat.  We weten niet precies hoe ze is gestorven, maar de omstandigheden  zijn verdacht,’ legde ze  uit.

‘Heeft iemand haar vermoord?’  vroeg Giana.  Haar  ogen werden groter en er  verschenen tranen  in.

‘Dat kan  ik pas  met zekerheid zeggen als  we de  onderzoeksresultaten van de  sectie binnen hebben. Hoe goed hebt  u  haar gekend?’

‘Ze heeft  hier ongeveer vier jaar gewerkt.  Ze kon goed  opschieten  met  het personeel,  en de studenten waren altijd heel  positief over haar.’

‘Was u bevriend met haar?’

‘Ja, dat  denk ik wel.  Tot  op zekere hoogte. We zijn  hier  tegelijk  komen  werken  en er waren de gebruikelijke  uitstapjes  voor mensen die jarig  waren of weggingen,  of we  gingen na het werk met zijn allen de kroeg in. En ze kwam vaak  naar de barre-lessen die ik gaf in een pilatesstudio  in Chalk Farm,  in  de  buurt van mijn huis.’

‘Wanneer  hebt u haar voor het laatst gezien?’ vroeg Ramouter.

Giana  slaakte een zucht. ‘Dat weet ik niet meer. Misschien  anderhalf of zelfs  twee  jaar geleden. Alyssa en ik  hadden geen hechte  vriendschap, we waren geen hartsvriendinnen. Het is niet zo dat we onze  diepste en duisterste geheimen met elkaar deelden, maar  ik weet wel dat  ze een miskraam  heeft  gehad en daar  bijna door is ingestort. Ze kwam niet  meer naar mijn barre-lessen  en ze  is twee maanden met  ziekteverlof geweest.’

‘Wat mankeerde  haar?’

‘Dat heeft ze nooit gezegd,  maar  ik  neem aan dat het een soort inzinking was na de miskraam. Dat  is althans  mijn conclusie.  Alyssa dronk niet. Ze heeft me  een keer  verteld dat  alcohol een negatieve uitwerking had  op de medicijnen  die  ze slikte  en  toen hebben we  het over  depressies  gehad, maar het waren oppervlakkige gesprekken. Ze  heeft nooit  gezegd dat ze  gedeprimeerd was of zo.’

‘Is ze na haar ziekteverlof  weer teruggekomen?’

‘Voor een paar weken, maar het ging niet goed met haar. Ze  was dikker  geworden, ze kwam  te laat  voor een paar lessen en daarna verdween ze een week. En  dan  is er nog die vechtpartij van ongeveer drie  jaar geleden.’

‘Een vechtpartij? Weet  u met wie ze heeft gevochten?’  vroeg Henley terwijl ze  terugdacht aan de eerste vermelding op Alyssa Hadlows strafblad.  Een  veroordeling wegens  mishandeling.

‘Ik heb geen idee. In eerste instantie probeerde ze die veroordeling te  ontkennen, maar die hadden we zwart  op wit staan,’ zei Giana. ‘Die  hebben we bij toeval  ontdekt omdat we ons personeelsregister moesten bijwerken en toen hebben  we voor al onze medewerkers ook de standaard  strafbladcheck bij de DBS,  de Disclosure  and Barring Service,  laten doen.’

‘Hebt  u geen toestemming  nodig om  die  check  te laten doen?’ vroeg  Ramouter.

‘Ja, inderdaad. Ongeveer een  maand voordat Alyssa met  ziekteverlof ging, had ze het toestemmingsformulier ingevuld, maar wij  waren  achterop geraakt bij het uitvoeren van die  controles. Ongeveer een week nadat ze weer  aan  het  werk was  gegaan ontdekten we de veroordeling. Die had ze verzwegen en daarmee had  ze de  voorwaarden van haar arbeidscontract  geschonden. Daarom  is ze  geschorst, en  daarna  is  ze nooit meer teruggekeerd.’

‘En dat was bijna  twee jaar geleden?’

Giana  knikte en  draaide haar  hoofd toen  naar het raam.  ‘Ik  heb haar niet in de  steek  gelaten,’  zei ze bijna fluisterend.

‘Waarom zegt u dat?’ vroeg Ramouter. De woorden van Amy Whittaker bleven door zijn  hoofd spoken: Ik heb hem  in  de steek  gelaten. ‘Wij hebben niet gezegd dat u haar in de steek hebt  gelaten.’

‘Ik heb gewoon het gevoel dat jullie  vinden dat ik meer had moeten doen.’

‘Nee, dat  zeggen  we niet,’ zei Henley vriendelijk.  ‘Soms  verwateren vriendschappen gewoon.’

‘Ik  heb wel geprobeerd om  contact met haar  te zoeken,’ zei Giana, bij wie  de tranen over haar wangen stroomden,  ‘maar ze reageerde niet  op  mijn  telefoontjes of  mijn appjes. Ik  ben zelfs een paar keer naar haar  huis gegaan, maar toen werd er niet opengedaan. Ik heb  mijn best  gedaan en daarna… wat had  ik verder nog kunnen  doen?’

‘U zei “huis”, maar ze is gevonden in  een  sociale huurflat in Tanner’s Hill,’  zei  Henley. ‘Waar bent  u destijds  naartoe gegaan?’

‘Naar Tufnell Park. Daar woonde ze met haar man.’

‘Was Alyssa getrouwd?’

‘Sorry, ik bedoel haar ex-man. Kort nadat ze erachter kwam dat ze in verwachting was, zijn ze uit elkaar gegaan.’ Giana  schudde haar hoofd en  er  verscheen even  een  boze uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik kan er  nog  steeds niet  bij dat hij haar dat heeft  aangedaan.’

‘Wat bedoelt u?  Wat heeft haar  ex-man dan gedaan?’  vroeg  Henley.

‘Hij is  bij  haar  weggegaan. Hij  heeft een einde  aan hun huwelijk gemaakt. Nota bene nadat ze…’ Giana liet een  stilte vallen en keek uit het raam.  Na een paar seconden draaide ze haar  hoofd terug  met een blik in haar ogen die Henley herkende.  De blik  van iemand  die onlangs  iemand  had verloren.

‘Mijn eerste zwangerschap  eindigde na vijf  maanden in  een miskraam,’  zei Giana. ‘Ik weet  hoe  dat  voelt en hoe  belangrijk  het  dan is om mensen te  hebben  die  je steunen. Alyssa had  niemand. Hij heeft  haar  gewoon in de steek gelaten.’

‘Kunt u ons de naam van haar ex-man  geven?’ vroeg Henley.  Ze probeerde geen  voorbarige  conclusies te trekken over het op de klippen lopen  van Alyssa’s huwelijk. In plaats  daarvan deed  ze haar  best om  haar  eigen gevoelens erbuiten  te houden, maar  dat viel niet mee, want het stond  haar nog helder voor de geest  hoe het was geweest  toen  ze vijf maanden  zwanger was en  ze  Emma had  voelen bewegen in  haar buik.

‘Dr.  Bryan Ekubu. Hij  is  een  van onze gastdocenten bij International  Business. Hij is ontzettend  intelligent, maar ook een enorme eikel.’

‘Zou u ons  zijn  contactgegevens willen geven?’ vroeg Henley.

‘O,  ik weet iets beters. Ik  zal  u naar hem toe brengen.  Hij geeft nu college.’
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Dr. Bryan Ekubu  keek  geërgerd  toen Henley  en Ramouter  vijf minuten voor  het einde van  het  college binnenkwamen.

Dr.  Ekubu zag eruit alsof hij begin vijftig was  en hij  leek bijna te glanzen  vanaf de  bovenkant van zijn  gladgeschoren  schedel tot zijn  schoenen. Hij was  niet zo lang  als Henley, maar door zijn  houding  leek hij groter.  Terwijl hij op zijn laptop typte, keek Henley  naar de dikke gouden ring om  zijn ringvinger.

‘Kan ik  iets  voor u  doen?’ vroeg  dr. Ekubu  nadat de laatste student de deur achter zich dicht had  geslagen.  Het was meer een opmerking dan een vraag, en hij deed zijn  laptop al  dicht  en kwam overeind uit zijn stoel.

‘Ik  ben inspecteur Henley en dit  is rechercheur Ramouter.  We zijn  van  de  Serial Crime Unit. Ik wil u graag even spreken over Alyssa  Hadlow.’

‘Alyssa.’ Dr. Ekubu sprak de naam uit alsof hij zich een  oud-student voor  de  geest probeerde  te halen.  Geen spoor van bezorgdheid of een afgedankte liefdesrelatie. Henley  zocht naar  tekenen van herkenning  in  zijn ogen of naar enige nieuwsgierigheid waarom er twee politieagenten voor  hem stonden  die naar zijn ex-vrouw  informeerden.

‘Alyssa,’ zei hij  nogmaals. ‘Die naam heb ik al heel lang  niet gehoord.’

‘Zolang  geleden  is  het nou ook weer  niet,’ zei Ramouter.

‘Hoe  gaat  het met  haar?’ Dr. Ekubu  stelde de vraag duidelijk alleen uit beleefdheid en niet omdat het hem werkelijk iets  kon schelen.

‘Ze is  dood,’ zei Ramouter luid.

Henley zag de  subtiele verandering  in dr.  Ekubu’s houding. Hij  draaide  zijn hoofd  naar  Henley en toen  weer naar Ramouter alsof hij hem  nu pas  echt zag. ‘Waar hebben jullie het over? Ze  kan niet dood zijn.’

‘Haar lichaam is  vanochtend aangetroff–’

Henley en Ramouter pakten  dr. Ekubu allebei beet  toen zijn benen het  begaven. Zijn  pogingen om stoïcijns over  te komen verdwenen even snel als  een winterse middaghemel  plaatsmaakte voor de kille leegte van de  avond. Henley  voelde zijn armspieren  trillen.

‘Het gaat alweer,’ zei dr.  Ekubu  vinnig en hij trok zijn arm  terug.  Het zat  hem duidelijk dwars dat hij was ingestort in het bijzijn van anderen. Hij pakte de armleuningen  van  de stoel achter zich. ‘Het  gaat alweer. Het gaat alweer,’  zei hij opnieuw.

‘Wanneer hebt u Alyssa  voor  het laatst  gezien?’ vroeg Henley,  die naast het bureau ging  staan.

‘Wat is er met haar gebeurd? Hoe is ze gestorven?’ Dr. Ekubu negeerde Henleys vraag,  want hij besefte niet  dat de  bordjes waren verhangen  en  dat het nu niet aan  hem  was om vragen te stellen. ‘U zei dat u van  de Serial Crime Unit  bent. Dan doet  u toch onderzoek naar seriemoordenaars? Waarom bent u  eigenlijk hier?’

‘Wanneer hebt u voor het  laatst  contact gehad met uw ex-vrouw?’  vroeg Henley  opnieuw.

Het woord ‘ex-vrouw’ leek dr. Ekubu  terug te brengen  in het hier en nu en hij boog zich voorover en  masseerde zijn slapen. ‘Ik  heb sinds de scheiding geen contact meer met haar gehad. We  zijn drie jaar geleden uit elkaar gegaan.’

‘Jullie zijn gescheiden toen zij in verwachting  was?’

‘Het  kind was niet van mij. Ik wilde  dat  het van mij  was geweest, maar dat was het niet.’

‘Wie was de vader?’

‘Geen idee. Dat  heeft ze me nooit verteld.’

‘Bent  u van haar gescheiden omdat Alyssa een verhouding  had gehad?’

‘Nee, nee.  Ik  wilde bij  haar blijven, maar ons huwelijk was voorbij.’

Henley wilde dolgraag  weten waarom dr. Ekubu haar  vraag niet  had beantwoord.  Ze zou hem makkelijk een tweede keer naar het ‘waarom’ kunnen  vragen,  maar  als de man bereid was  geweest bij  zijn vrouw te blijven en  het kind van een  andere  man  op te  voeden, was het antwoord misschien simpel: Alyssa had niet meer bij hém willen zijn.

‘Maar na de breuk hebben jullie hier nog wel samen aan de universiteit gewerkt?’

‘Ik  ben gastdocent.  Ik kon  haar gemakkelijk uit  de weg gaan. En u hebt me nog altijd  niet verteld wat haar  is  overkomen,’  zei dr. Ekubu in een duidelijke poging weer iets van controle over de situatie  te krijgen.

‘Dat weten we niet,’ bekende Henley. ‘Ze  is dood aangetroffen in haar  appartement en ik kan  alleen zeggen  dat de omstandigheden verdacht  zijn. Vertelt u eens verder over Alyssa. U hebt net  uitgelegd dat het kind niet van u was.’

‘En  zoals ik net tegen u  heb  gezegd, is dat  niet  de reden waarom we uit elkaar zijn gegaan.’

‘Waarom dan wel?’

Dr. Ekubu’s gezicht ontspande even. ‘Ze was opwindend,’  zei hij. ‘Ze  was alles. Geestig. Slim. Spontaan. Maar daarna  werd  ze meer  manisch.’

‘Had  Alyssa een bipolaire  stoornis?’

‘Toen we een  relatie met elkaar  kregen, wist ik dat niet. Ze had het me niet  verteld en er was geen enkele aanleiding  om te denken dat ze ziek was.’

‘Wat is er precies  gebeurd?’ vroeg Henley. ‘We  hebben begrepen dat Alyssa een  miskraam heeft  gehad. Leidde dat tot  een  depressieve periode?’

Dr. Ekubu knikte. ‘Maar eigenlijk begon  het daarvoor al. Ik heb  pas ontdekt wat  ze had  toen ik de  auto  schoonmaakte en  het medicijndoosje  in de kofferbak vond. Dat  moet  uit haar  tas zijn gevallen.’

‘Hield  ze  het voor u verborgen?’

‘Ja. Ze gebruikte lithium. Dat is  een stemmingsstabilisator. Ze heeft me verteld dat  ze dat al  vanaf  haar zeventiende slikte.’

‘Wat denkt u dat er met Alyssa is gebeurd?  Want  u zei net  dat  het al  vóór  de  miskraam  was begonnen.’

‘Ik denk dat  ze een manische  periode moet hebben gehad. Ik was toentertijd vaak  op reis, maar ik heb  haar nooit bedrogen. Nooit.’

‘Maar  Alyssa bedroog  u wel?’ vroeg Henley.

‘Ja,  maar ze wist niet  wat ze deed,’ zei dr.  Ekubu vergoelijkend. ‘Ik  weet  niet  of ze haar medicijnen niet  meer  slikte of dat haar huisarts de dosis had veranderd, maar tegen  de tijd dat ik thuiskwam,  was  ze volledig  manisch.’

‘Hoe ging  u daarmee  om? U wist  niets over haar aandoening. Dat  moet  een steile leercurve  voor  u  zijn geweest.’

‘Zeg dat wel,’ zei dr.  Ekubu  triest. ‘De manie  duurde ongeveer tien  dagen en gedurende twee daarvan was ze verdwenen. Daarna kreeg ze een  depressieve periode en  vervolgens keerde de manie terug. Zo ging het drie  maanden. We ontdekten dat  ze in verwachting was  toen we de uitslag  van  haar  bloedonderzoek  terugkregen. Ze  had  geen idee  wie de vader  was en  het  kind was  beslist niet  van mij. Ze was ongeveer vier maanden zwanger toen ze een  miskraam kreeg. Ze  maakte me  om drie  uur ’s nachts wakker. De  lakens zaten onder het bloed.’

Henley keek naar Ramouter, die al  net zo uitgeput leek als zij door  de  ernst van het gesprek en het verdriet van  dr. Ekubu.

‘Wat is er  na  de miskraam gebeurd?’  nam  Ramouter het stokje van Henley over.

‘Ze werd opnieuw  depressief,’  zei dr. Ekubu. ‘Dat duurde een paar maanden en toen  begon ze weer manisch  te worden. In eerste instantie zat het  hem  in  kleine dingen, maar daarna werd het erger. Ze begon  me allerlei  verwijten te  maken.  Ze beschuldigde  me ervan dat ik  verhoudingen had,  maar dat was  niet zo. Ze ging  zichzelf verminken  en begon  mij aan te  vallen.’

‘Hebt  u niet geprobeerd  om hulp  voor haar te  krijgen?’ vroeg Henley.

‘Ze wilde geen hulp.’

‘Zelfs  niet terwijl ze die duidelijk wel nodig  had?’

‘Hebt  u weleens te maken gehad  met iemand die ernstige psychische problemen heeft?’ Dr. Ekubu verhief  zijn stem.  ‘Denkt u soms dat het makkelijk is om iemand ervan te overtuigen  dat  je iets voor haar bestwil doet als je daarna lichamelijk en verbaal wordt aangevallen?’

Henley deed mentaal  een stapje terug.  Alles aan dr.  Ekubu was een façade. Achter het  strakke pak en  de  strenge blik ging veel verdriet schuil.

‘Wist de universiteit van Alyssa’s psychische problemen?’ vroeg Henley ten  slotte.

‘Nee,’  zei dr. Ekubu. ‘Nee, Alyssa  was  bang voor de stigmatisering waarmee  geestesziekten gepaard  gaan. Als het goed  met haar  ging, was ze goed in  haar vak. Ze was  slim.  Dat is een  van haar eigenschappen die  ik  bewonder… sorry, bewonderde. Haar arts heeft  haar met  ziekteverlof gestuurd vanwege stress.’

‘Waardoor  is het uiteindelijk  misgelopen tussen Alyssa en  u?’ vroeg Henley vriendelijk. Ze  wilde koste wat kost voorkomen  dat haar  woorden venijnig  zouden klinken. Het was zonneklaar dat dr. Ekubu nog steeds  van Alyssa hield.

‘Ik heb echt  mijn best gedaan, maar uiteindelijk moest  ik haar gedwongen laten opnemen,’ zei dr.  Ekubu.  Hij  zette zijn bril af en  veegde de tranen uit  zijn  ogen.  ‘Dat leek me het beste. Ze heeft  twee maanden  in de psychiatrische kliniek Templey  in Stamford Hill gelegen.  Ze weigerde naar huis te gaan nadat ze uit het  ziekenhuis  was ontslagen en vervolgens heeft ze de  echtscheiding  aangevraagd. Ik wilde niet scheiden. Ik  heb geprobeerd  om  hulp voor haar te zoeken,  maar  wanneer iemand zich continu tegen  je verzet… tja, wat  kun je dan nog doen?’

‘Wanneer hebt u Alyssa voor  het  laatst  gezien?’ vroeg Ramouter.

‘Op de  avond dat  de politie  naar mijn huis kwam en zij werd opgenomen.’

‘Bent u nooit bij haar  op bezoek gegaan in het ziekenhuis?’

‘Ze weigerde om me te zien.  Ik had beter mijn best moeten doen. Ik had iets moeten doen om haar  bij  me te houden,  maar zij wilde  mij  niet  meer.’

‘Had Alyssa  familie?’

‘Nee. Haar ouders  waren allebei overleden.  Er moet ergens een  halfzus zijn, maar eigenlijk  had ze alleen mij. Ik  was de  enige die ze had.’

Henley keek  naar  Ramouter en wist voor het eerst  niet goed wat haar volgende  stap moest zijn. Ondertussen had dr. Ekubu  zich  met een  moedeloze en  schuldige uitdrukking  op zijn gezicht  achterover laten zakken  in  zijn  stoel.

‘Ik heb  echt  mijn best gedaan, weet  u,’ zei dr. Ekubu toen hij  eindelijk  opstond, naar  het bureau liep en  zijn laptop pakte.  ‘Ik heb  haar niet in de steek gelaten.’

‘Dat is opmerkelijk. Giana  zei precies hetzelfde,’ zei Ramouter.

Dr. Ekubu rechtte zijn  rug  en tuitte zijn  lippen. ‘Zij  had Alyssa moeten steunen.’

‘Hoe zou u uw relatie met Giana omschrijven?’  vroeg Ramouter. ‘Jullie werken allebei aan  de universiteit en  Giana liet doorschemeren dat u degene was die  Alyssa heeft verlaten. Ze heeft ons niet verteld  dat  Alyssa een  tijdje  opgenomen is geweest.’

Dr.  Ekubu boog zich voorover  en drukte  zijn  hoofd in zijn handen toen de tranen eindelijk begonnen te stromen.  ‘Ik wilde Alyssa  in bescherming nemen,’ zei hij.  ‘Ik kan het wel  aan, maar Alyssa was kwetsbaar. Het was makkelijker  om de mensen te laten geloven dat ik  bij haar was weggegaan.’

Henley gaf Ramouter  een seintje dat het  tijd werd  om een eind aan  het gesprek te maken. Het  was duidelijk dat  dr. Ekubu had gedaan wat hij kon  om zijn vrouw te  helpen.

‘Ik wil naar huis,’ zei  dr. Ekubu toen hij eindelijk zijn  hoofd  weer  ophief.

‘Natuurlijk,’  zei Henley. Ze  tastte  in  haar zak, pakte haar visitekaartje en gaf het aan hem.  ‘Ik weet dat u Alyssa  een tijd niet had gezien en dat u net heel wat heeft moeten  verwerken, maar belt u me als  u nog iets te binnen schiet  wat  ons wellicht verder kan  helpen.’

‘Wilt  u me laten weten wanneer haar… Ik was haar  enige familie  en  ik wil graag op een waardige manier  afscheid  van haar nemen.’ Dr. Ekubu  stopte  het visitekaartje in zijn laptoptas.

‘Natuurlijk,’ zei Henley. ‘Zodra ze  gereed is  zal ik het u laten weten.’

‘Nog  één ding,’ zei Ramouter.

‘Ja?’  zei dr. Ekubu.

‘Ik vroeg me gewoon af of Alyssa misschien lid van een kerk  was.’

‘Van een kerk?’ Heel  gedecideerd schudde hij zijn hoofd. ‘Alyssa zou nooit een stap in  een kerk zetten. Ze geloofde nog maar net in het huwelijk. We zijn  op het gemeentehuis getrouwd. Alyssa was  atheïste.  Ze geloofde  nergens  in.’
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‘Pap,’ riep Henley  terwijl ze  door haar ouderlijk huis liep en de  diepe ritmische basklanken  van Gregory Isaacs volgde  die door het huis denderden. Henley glimlachte  toen ze de woonkamer bereikte en  haar vader en dochter samen luidkeels vals zingend zag dansen.

Muziek draaien was iets goeds. Dat Henley haar  vader vals  hoorde  zingen  was een positief teken. Ze duwde de vlaag verdriet opzij toen zich in haar gedachten een beeld opdrong van haar  perfect zingende moeder die in de keuken  vlees stond te kruiden.

‘Hoi,  knappe kanjer van me,’ zei Elijah buiten  adem toen de muziek  ophield en hij Henley zag staan.

Wat een  verschil  met een  halfjaar geleden,  toen haar  vader er helemaal doorheen  zat en gevangen werd gehouden  in  de klauwen van een diepe depressie. Henley en haar broer Simon hadden  hem om de beurt  geprobeerd over te halen zijn huis  te verlaten en bij Simon in de logeerkamer te gaan slapen. Vervolgens  hadden ze hem zover gekregen om naar  zijn  huisarts te  gaan.  De andere antidepressiva  die de dokter had  voorgeschreven plus haar  vaders  regelmatige bezoek aan de polikliniek in het ziekenhuis waren voldoende geweest om  hem op het pad naar herstel te brengen.

‘Nog een  keer. Draai  het  nog  een keer,’ zei Emma, die rondjes  rende om de benen  van haar opa en haar  moeder straal negeerde.

‘Nog  een  keer? Ik heb het al drie keer gedraaid,’  zei Elijah  lachend.

Henley  liep naar hem toe, omhelsde hem en snoof zijn geur op. Hij rook  naar  haar vader, een  combinatie van de  aftershave  die hij  al  gebruikte voor zolang ze zich  kon  herinneren, talkpoeder en de vage geur van zaagsel. ‘Dus ze is vandaag lief  voor je geweest.’ Henley boog  zich voorover en drukte een kus op Emma’s bezwete voorhoofdje.  Ze voelde  zich  niet beledigd toen  haar  dochter zich  loswrong, op de bank  sprong  en aan haar opa vroeg of hij de televisie aan wilde doen. Afgelopen zomer had ze  nooit  kunnen  denken dat haar  vader  op haar  dochter zou passen,  al was het maar  voor een middagje,  maar Rob had gebeld om te  zeggen dat zijn trein uit Manchester was uitgevallen  en hij niet  op tijd terug zou  zijn  om  Emma van  de  crèche te  halen.

‘Ja, hoor. Ze was heel lief. We hebben samen een  leuke  middag gehad. Ze heeft me  geholpen  met het schilderen van een kastje,’  zei Elijah  vertederd. Hij liep naar de  keuken en zette de waterkoker aan.

‘Wat fijn dat je weer aan  het werk bent,’ zei  Henley  en ze liep  achter haar  vader  aan. Door  het keukenraam zag  ze de grote schuur  die lang  geleden  was uitgebreid en  verbouwd tot timmermanswerkplaats, waar haar vader op bestelling meubilair had gemaakt.

‘Ach, het stelt  niets voor. Het is maar een eenmalige opdracht. Ze  wilde dat het  kastje shabby-chic werd geverfd. Stom, hoor.’  Elijah rolde met  zijn ogen en  pakte twee kopjes uit  de  keukenkast.

‘Doe voor mij geen moeite, pap. Ik  kan  niet blijven. Ik kom alleen even  Emma’s pyjama en haar  kleren  voor  morgen  brengen en dan moet ik meteen weer  terug  naar het bureau. Het is beter dat ze een nachtje bij haar  opa blijft slapen. Ik  heb geen idee  hoelang dit verhoor  gaat  duren en Rob komt pas laat thuis.’

‘Je hebt  toch wel tijd  om  een kop thee te drinken?  We kunnen niet hebben dat je omvalt van uitputting.’

‘Nou, goed dan.’ Henley  wist  dat  het geen zin  had  om  met hem in discussie te  gaan. ‘Blijf  jij  maar zitten. Ik zet het wel.’

‘Voor  mij maar één suikerklontje. Ik probeer  te minderen,’ zei Elijah terwijl  hij aan de keukentafel ging zitten.

‘Ja, vast,’ zei  Henley toen ze het geopende  koekblik op  tafel  zag  staan.

‘Ik heb je gisteren op televisie gezien.  En? Heeft die  pastor geprobeerd om  die jongen in de kerk te vermoorden?’

‘Is dat het enige wat je van die persconferentie is bijgebleven?’

‘Mensen herinneren zich altijd  het eerste  en het  laatste  wat je  tegen ze  zegt. En het laatste wat  ik me herinner is dat  een van die journalisten vroeg of  de  pastor het had gedaan.’

‘Je wordt bedankt,  pa,’ zei Henley terwijl ze theezette.

‘Je  hoeft niet zo kribbig  tegen  mij te doen. Het maakt het verhaal alleen  maar smeuïger.’

‘Het is geen verhaal,  het is een moordonderzoek.’

‘Als  je het mij  vraagt,’ zei Elijah  terwijl  hij  een handvol Jammie Dodgers uit het koekblik haalde en er eentje  aan Emma gaf,  die de  bank had verlaten  en  naar  de keuken was gegaan, ‘dan heeft de pastor het gedaan.’

‘Jij hebt  te veel naar dat true-crimekanaal zitten kijken.’

‘Je hebt  vast al een verdachte op het oog. Bij zo’n soort man  moeten  er talloze verdachten zijn.’

‘Waarom denk je  dat?’ vroeg Henley, oprecht nieuwsgierig.

‘Omdat  ik hem heb gegoogeld. En op YouTube stond een filmpje van  een dienst in zijn  kerk. Hij  kwam op me over als een charlatan. Hij  wilde dat de gelovigen  hém  vereerden,’  zei  Elijah. ‘Als ik jou was,  zou  ik die filmpjes eens bekijken.  Ik zal je  de link toesturen.’

‘Ja, doe dat.  En om je  vraag te beantwoorden: nee, we hebben tot nu  toe nog geen verdachten en  dat is  frustrerend. Maar  tussen ons gezegd en gezwegen, en dan bedoel ik ook echt tussen jou en  mij, dus ga dit  vooral  niet rondbazuinen bij je vrienden in de  pub…’

‘Alsof  ik dat ooit  zou  doen,’ zei Elijah  met geveinsde afschuw.

‘Ik denk  dat je  weleens  gelijk  kunt hebben.  Dat hij aanbeden wilde  worden,  bedoel  ik. Al hield hij  zich bepaald niet aan wat hij predikte,  vooral niet waar het…  nou ja, andere vrouwen betrof.’

‘En daarom  heb ik het nooit erg op de  kerk gehad,’ zei  Elijah. Henley  gaf hem zijn thee aan  terwijl  hij aan tafel zat en Emma kroop  bij  haar opa op schoot.  ‘Mensen gebruiken religie graag als  rechtvaardiging voor hun eigen slechte gedrag.  Waarom krijg  jij nooit simpele zaken?’

‘Waarom zou mijn leven makkelijk moeten zijn? Dat  mocht ik willen.’

‘Je moet niet  zo  streng zijn  voor jezelf. Jij  verdient een gelukkig  en vredig leven,’ zei Elijah. ‘Je hoeft  niet altijd sterk te zijn, engeltje.’

‘Ik ben  niet  ongelukkig. Ik ben gewoon  een beetje…’ Henleys stem stierf weg. Liegen tegen  haar vader was het  enige  wat ze niet  kon.

‘Je bent gewoon  een beetje… wat?’

‘Ik ben  moe.  Ik ben  het  zat  om aan mezelf te  twijfelen. Om steeds spoken te zien als ik ga slapen. Misschien  zou het  makkelijker  zijn als ik  ander werk zoek.’

‘Dat is niet de oplossing,’ Elijah snoof minachtend. ‘Daar maak je alleen Rob  gelukkig  mee.  Jij zou  je ellendig voelen en Stephen  ook.’

‘Hè ja, begin  daar  nog even over.’ Henley nam  een slok  van haar thee. Haar vader  had  vroeger altijd  gedreigd haar vriendjes het huis  uit te jagen, maar  vreemd genoeg was Pellacia de  enige  geweest  die hij daadwerkelijk  had  gemogen. Henleys  moeder  had meer dan eens tegen  haar gezegd  dat  haar vader het  erger had  gevonden  dat ze haar relatie met Pellacia had verbroken dan Henley zelf.

‘Ik begin  nergens over,’  protesteerde Elijah. ‘En? Komt Stephen zaterdag nog  naar  de  herdenking voor je  moeder?’

‘Dat  weet  ik  niet.’ Henley  dacht aan haar  appje aan  Pellacia waarin ze had gezegd dat hij niet  moest komen.  Daar had hij nog  steeds niet op  gereageerd.

‘Ik hoop  dat hij komt,’  zei Elijah. ‘Je  moeder vond hem  aardig,  en ze zou het  fijn hebben gevonden om te weten  dat hij bij de  viering van haar leven is.’

‘Hoe doe  je  het toch,  pap?’ vroeg Henley terwijl ze hun lege theekopjes  naar de gootsteen bracht. ‘Ik mis haar zo erg, maar ik  kan niet… Het doet gewoon  te veel pijn.’

‘Ik sta mezelf  toe om  te  huilen wanneer ik wil  huilen en te lachen wanneer ik wil lachen, en ik neem  het mezelf niet  kwalijk als ik  vergeet dat ze er  niet  meer is  en ik  ’s ochtends een kop thee voor mezelf zet en een kop koffie  voor  haar. Ik sta mezelf  toe haar  te missen,  Anjelica,’ zei Elijah.

‘Ik  wil haar niet missen,’  bekende Henley en  ze ging weer bij haar vader aan tafel zitten.  ‘Als  ik haar mis, moet ik accepteren dat ze  er niet  meer is.’

‘Je kunt je er  niet tegen blijven  verzetten,’ zei Elijah. Hij schoof het koekblik bij  Emma  vandaan.

‘Weet ik, weet  ik.  Ik denk dat ik me beter zou voelen  als ik  mijn gevoelens meer  in bedwang  had.’

‘Wat bedoel je  met “meer in  bedwang”?’ vroeg Elijah  lachend. ‘Jij hebt je  gevoelens veel te veel  in bedwang.’

‘Hoe  bedoel je?’

‘Ik  heb je  gezicht gezien  bij de  persconferentie toen die vrouw van de pastor aan het woord was. Dat is me er een,  zeg. Ik  begrijp niet  hoe  je je gezicht in de plooi kon  houden en  de verleiding kon  weerstaan om haar achter die tafel vandaan  te sleuren.’

‘Pap,  geloof me, ik had haar wel  kunnen…’

Henley maakte haar zin  niet af toen haar  telefoon  ging.  Ze draaide zich om  en diepte het toestel op uit haar tas  die aan  de  rugleuning  van  haar stoel hing.  ‘Sorry, het is Stanford,’  zei ze toen ze  het gesprek aannam. ‘Hoi. Is ze gearresteerd?’

‘Ja,’  zei Stanford. ‘Er  was geen  plek meer in Lewisham, dus we hebben haar naar Plumstead moeten brengen. Ze begon keihard te huilen toen Eastwood tegen  haar zei dat ze werd aangehouden wegens moord.’

‘Heeft ze nog iets gezegd?’

‘Alleen dat zij het niet  had gedaan,  maar  zo stom  is  ze nou ook  weer niet.  Zodra we  de arrestantenruimte  binnenliepen, vroeg ze  om  een  advocaat.’
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De  arrestantenruimte in  Plumstead  was veel  minder modern dan die  van het politiebureau  in Lewisham.  Henley rook de  duidelijke  geur  van instantnoedels kip-champignon vermengd met de penetrante  stank van  een arrestant die zich  een week  niet had gewassen.

‘Denk jij dat ze zal praten?’ vroeg Ramouter, die achter  Henley  aan de  verhoorruimte in liep. ‘Uliana mag er dan  uitzien als een meisje  van twaalf, ze  is slim genoeg om om een advocaat te vragen.’

‘Ik denk dat ze misschien wel  gaat praten, maar niet  met mij,’ zei Henley. ‘Ik denk dat ze met jou zal  praten.’

‘Echt?’ vroeg Ramouter verbaasd.

‘Ja.  Ik ben degene  die heeft gedreigd haar te zullen arresteren en haar  in een koude cel  te  stoppen. Zodra ze me ziet, zal ze al kwaad worden. Begin  jij maar. Tegen jou zal ze echt wel praten.’

 

Uliana Piontek zat met een rood gezicht  en opgezwollen ogen op de harde plastic bank met een hoopje vochtige en  verfrommelde tissues voor haar. Haar  advocaat, Aaron  Lodge,  zat er –  en dat strekte hem tot eer –  met een  uitdrukkingsloos  gezicht bij terwijl  hij zijn papieren recht legde  en het  strafdossier  gladstreek dat Ramouter hem  een uur  geleden  had overhandigd.

‘Ik heb  niets gedaan,’ barstte Uliana uit voordat Henley en Ramouter  waren gaan zitten.

‘Niks  zeggen,’ zei Aaron  streng.

‘Maar –’

‘Uliana. Ik heb je uitgelegd hoe dit werkt. Hou gewoon even  je mond,’ zei Aaron waarna hij  zijn  pen pakte en  een aantekening maakte.

‘Goed,  zullen  we dan maar beginnen?’ vroeg Henley.  Ze  duwde op de  opnameknop van de monitor en ging ontspannen zitten terwijl ze Uliana observeerde toen  Ramouter de cautie voorlas. Uliana zag er zelfs nog beroerder uit dan toen Henley haar had  ontmoet in haar appartement. De  ernst van de situatie had haar beroofd van haar laatste restje  zelfvertrouwen.

‘Ik heb  helemaal niets verkeerds gedaan,’ zei Uliana zodra Ramouter klaar was  met het voorlezen  van de  cautie. ‘Ik heb hem niet vermoord.’

‘Toen je werd aangehouden, zei je  precies hetzelfde,’ zei Ramouter.  ‘En volgens  het  arrestatiedossier  heb je dat nog eens gezegd toen je werd ingeboekt.’

‘Ik spreek  de waarheid. Ik  heb hem niet vermoord.’

‘Ja, dat zeg je nou wel  steeds, Uliana, maar  er liggen twee feiten voor  me  waardoor ik betwijfel of dat waar is,’ zei Ramouter  kalm.

‘Ik zou nooit  tegen jullie liegen.’

‘Maar dat heb je wel gedaan, Uliana.’

‘Waarover  dan?’

Henley  stond altijd  weer verbaasd over het vermogen van mensen om zichzelf ervan  te overtuigen dat ze nooit zouden  worden betrapt, dat de kluwen  van hun leugens nooit zou worden ontrafeld.  Ze pakte een vel  papier en legde het voor Uliana op tafel.

‘Wat  is  dit?’ Uliana pakte  het vel papier met  trillende vingers op. ‘Ik begrijp het niet.’

‘Dit is  een beknopt verslag van de onderzoeksresultaten van de  forensische  opsporing waarin het forensisch  bewijs dat op  het lichaam  van  Caleb Annan is aangetroffen uiteen  wordt gezet,’ legde Ramouter uit.

‘Ik heb zijn lichaam nooit aangeraakt.  Toen ik  hem  op de vloer zag liggen,  heb ik het  direct op een lopen  gezet.’

‘In dat  verslag staat  dat jouw  vaginale  vocht op de boxershort, de penis en het kruis van Caleb Annan  is aangetroffen. En jouw vaginale vocht is  ook aangetroffen op  de bank  in zijn  kantoor.’

‘Die informatie  is  niet aan ons doorgegeven,’ zei Aaron terwijl hij  het verslag uit Uliana’s hand pakte. ‘Ik wil bij dezen officieel verklaren dat ik jullie uitdrukkelijk heb gevraagd naar het  soort DNA  dat was aangetroffen, maar dat jullie hebben  verzuimd me dat te vertellen.’

Henley hoorde een lichte trilling in Aarons stem. ‘U  hebt de  benodigde informatie gekregen,’ zei Henley. ‘In het  strafdossier dat u hebt  gelezen én ondertekend staat duidelijk  vermeld dat  er DNA  van Uliana Piontek is  aangetroffen op het  lichaam  van Annan en op de  plaats delict,  Mr Lodge.’

Er  viel een korte stilte terwijl Aaron het dossier doornam. Het  sierde Uliana dat  ze onbewogen voor zich uit  bleef  kijken tot Aaron zich naar haar  toe boog en iets  in haar oor fluisterde. Haar gezicht  verbleekte.

‘Ga door,’ zei Aaron.

‘Dat vaginale vocht komt voor  99,9 procent  overeen met  jouw DNA,’ zei  Ramouter.

‘Ik, eh… Er moet een vergissing zijn gemaakt.’

‘Nee, er is geen  vergissing  gemaakt.’

‘Misschien  heeft  iemand het daar geplaatst.’

Henley ving  Aarons blik even  op  toen hij zijn pen boven  het papier liet zweven.

‘Dus iemand heeft het daar geplaatst?’ vroeg Ramouter zonder enige spot. ‘Jouw  DNA?’

‘Het is mogelijk.’

‘We  zitten  hier niet  een beetje te speculeren,’ zei Ramouter. ‘Niemand  heeft  jouw  DNA aangebracht op Caleb Annan.’

‘Niemand probeert je erin te luizen,’ zei Henley.  ‘Als er een reden is waarom  jouw DNA op het lichaam  van Caleb Annan is  aangetroffen, moet  je ons dat  nu vertellen.  Hij is dood  en jij leeft nog. Op dit moment  bevind je  je in de weinig benijdenswaardige positie dat jij  de enige bent  die wordt beschuldigd van de moord op  hem.’

Met haar mouw veegde Uliana de tranen uit haar  ogen.

‘Je  bent  nog  maar…’ Henley trok het arrestatiedossier naar zich  toe. ‘In juni word  je eenentwintig. Een veroordeling voor  moord  is niet echt een levenslange gevangenisstraf. In  het beste geval legt de rechter een een straf op van vijfentwintig of  dertig jaar.’

‘Wat houdt dat in de praktijk in?’ vroeg Uliana  terwijl ze  Aaron aankeek in  de hoop dat  hij haar gerust zou stellen.

‘Dat betekent  dat je vijftig bent voordat  je in  aanmerking komt voor vervroegde  vrijlating,’ zei Ramouter.

Henley had niet  gedacht dat Uliana’s  gezicht nog bleker  kon  worden.

‘Vijftig,’  fluisterde Uliana.

‘Als  je boft,’ zei  Henley.

‘We weten dat je  seks  hebt gehad met Caleb Annan,’ zei Ramouter.  ‘En  dat  houdt in  dat je vlak voor zijn dood  bij  hem was of dat  jij hem hebt vermoord. Dus welke van de twee is het?’

‘Zo is het niet gegaan… Ik heb hem niet… Ik heb niets gedaan.’ Uliana leunde naar achteren  en haalde even diep adem.  Het duurde  ruim  een minuut voordat ze weer iets zei. ‘Ik  was daar. Op  zondagavond.’

‘Ik weet dat dit  een beetje pedant klinkt, maar  ik wil graag  dat  je duidelijk vertelt wáár je precies  was,’  zei Ramouter.

‘In de kerk.’ Uliana boog zich  voorover en drukte haar  hoofd in  haar  handen.

‘Waarom was je daar?’

‘Caleb had  gebeld  omdat hij  me wilde  zien.’

‘Waarom  wilde hij  je zien? Je was  zijn  schoonmaakster.’

Uliana ging  weer  rechtop zitten,  boog zich naar Aaron toe en  fluisterde  iets in zijn oor.

‘Dat kan geen kwaad. Vertel  het ze maar,’ zei Aaron.

Onwillekeurig  voelde  Henley een  scheut  van medeleven bij het zien van de angst op Uliana’s gezicht.

‘Hij wilde  me zien. We… hadden  iets  met elkaar,’  zei Uliana zacht.

‘Op wat voor manier hadden jullie iets met elkaar?’ vroeg  Ramouter.

‘We  gingen met elkaar  naar  bed.’

‘Dus hadden jullie een relatie?’

‘Nee, nee.  Geen  relatie. We deden het alleen af en toe.’

‘En hoelang deden jullie het  al met  elkaar?’

‘Ongeveer vier maanden. Kort nadat  ik daar ben gaan werken  is het begonnen. Hij zei  dat  hij me  aardig  vond en dat ik bijzonder was. Hij maakte me wijs dat het  iets goeds was.’

‘Dus je ging al  vier  maanden met hem naar  bed?’

Uliana knikte.

‘Je zult het hardop moeten zeggen. Vanwege de opname,’  zei  Aaron.

‘O, sorry. Ja,’ zei Uliana.

‘En waar  hadden jullie seks?’

Uliana haalde even diep adem.  ‘De  eerste keer was in de kerk, in  zijn kantoor,  maar meestal ontmoette ik hem in een  hotel. Een keer  zijn we naar een appartement in Wapping gegaan.’

‘Uliana,’ zei Ramouter vriendelijk,  ‘Caleb Annan was getrouwd  en had twee kinderen.’

‘Hij zei  dat zijn huwelijk voorbij was en dat hij alleen  maar  bij zijn  vrouw  bleef vanwege de kinderen.’

‘Heb jij ooit het  idee gehad  dat Caleb ook  nog  verhoudingen met andere  vrouwen had?’

Er verscheen een flits  van verwarring in Uliana’s ogen. ‘Waar heb je het over? Wat heeft  Nicole jullie verteld?’

‘Nicole?’  vroeg Ramouter  en hij keek even naar  Henley. ‘Je vriendin die vroeger voor Caleb schoonmaakte?’

Uliana  knikte langzaam.

‘We  hebben haar nog niet gesproken.’

‘Nee?’ vroeg Uliana zacht.  Haar  gezichtsuitdrukking sprak boekdelen. Het  was  net tot haar doorgedrongen dat  ze een kuil voor zichzelf  aan  het graven was.

‘Nee, dat  hebben we  nog niet gedaan,’ zei Henley. ‘Wat dacht je dat Nicole ons  had verteld?’

Uliana beet op haar lip.

‘Uliana, tijdens ons  eerste gesprek  in jouw  flat  zei  je dat we niet met Nicole  hoefden te praten,’  zei Henley.

‘Ik kan me niet herinneren dat ik  dat heb  gezegd.’

Henley pakte haar notitieboekje uit het  dossier dat op tafel lag en bladerde erdoorheen tot ze bij de  pagina met  een ezelsoor in de  linkerbovenhoek kwam.  ‘Kijk,  hier staat het. “Zij zal niets weten.” Dat is  de  aantekening die  ik toen heb  gemaakt. Waarom  wilde je  niet dat we met  Nicole zouden gaan praten?’

‘Dat  is onbelangrijk.’

‘Volgens  mij niet,’ zei  Henley. ‘Ik zal het je nog een keer vragen:  waarom wilde je niet dat we met Nicole zouden gaan  praten?’  Ze hoorde het zachte zoemen  van de  airconditioning terwijl ze wachtte tot  Uliana zou antwoorden.

‘Hij  ging met  Nicole naar bed,’ zei Uliana ten  slotte. Ze boog haar hoofd.  Haar stem was nauwelijks hoorbaar.

‘Uliana,  je  zult echt harder  moeten praten,’  zei  Henley ferm. ‘En je hebt er niks aan als je dingen verzwijgt, want daar komen  we toch  wel achter, goedschiks of kwaadschiks.’

‘Wanneer ben je erachter  gekomen  dat Caleb  met Nicole naar bed ging?’  vroeg Ramouter.

‘Ik ben in september  begonnen  als schoonmaakster  van de  kerk,’ zei Uliana. ‘Ik geloof dat Nicole in augustus  was opgehouden met daar te werken. Caleb en ik  hebben… in oktober  wat  met elkaar gekregen.  Ongeveer  een week  nadat  de universiteit weer was begonnen.’

‘Hoe is  het begonnen?  Tussen Caleb  en jou,  bedoel  ik,’ vroeg Ramouter.

‘Hij heeft me op een  dag heel vroeg laten  komen.’ Uliana’s  stem stierf  weg terwijl ze strak naar de opnameapparatuur  bleef kijken. ‘Ik stond te  wachten  tot  hij de kerk zou openen.’

‘Dus  hij heeft  jou  geen  sleutels gegeven?’

‘Niet meteen.’

‘Oké. Dus  toen  moest je vroeg komen  van hem?’

‘Ja, ik  was  er alleen met hem. Hij was heel vriendelijk  en vroeg welke studie ik  deed en  hoe het met  mijn familie  ging.  Daarna, toen  ik zijn  kantoor schoonmaakte, deed  hij de  deur dicht en  kuste me. Hij zei  dat  ik bijzonder  was en  dat  hij me aardig vond.’

‘En wat deed jij toen hij je kuste?’

‘Eerst zei ik “nee”  tegen  hem,  maar  daarna…’ Uliana leunde tegen de harde  rugleuning van  de  bank  en keek Ramouter recht in de ogen.  ‘Daarna  heb ik  hem teruggekust en  heb ik me  door  hem laten betasten.’

‘Was dat alles?’

‘Ja, toen hebben we geen seks  gehad  omdat  hij plotseling ophield en tegen  me zei dat  het verkeerd was  wat  hij  deed en dat hij  er spijt van had. Hij  heeft me wat  geld gegeven om het  goed te maken.’

‘Heeft  hij je geld  gegeven?’  vroeg Ramouter. ‘Hoeveel dan?’

‘Honderd pond. Hij wist dat ik  financiële problemen had.’

‘Wanneer ben je voor het  eerst met Caleb naar  bed gegaan?’

‘Ik denk één of  twee  weken  later. Hij en ik waren alleen in de kerk  en we hebben boven in een van  de  vergaderkamers  seks gehad.’

‘Maar je hebt tegen  mij  gezegd  dat je nooit in die vergaderkamers kwam.  Ik heb  je  uitdrukkelijk gevraagd of je  weleens in die  kamers was  geweest en toen zei je  nee,’ zei  Ramouter. ‘Waarom heb je toen  gelogen?’

‘Ik…  Ik weet het niet  meer…  Het spijt  me,’ zei Uliana. Ze begon aan een paar lokken  van haar haar te trekken.

‘Hoe  vaak ben je met  Caleb  naar bed geweest?’

‘Elke week. Na  drie weken gaf  hij me de sleutels.’

‘Hadden jullie  altijd seks  in de kerk?’

‘Nee. Dat is maar één  keer gebeurd, en daarna hebben  we  een paar keer seks in zijn auto gehad, maar  meestal belde  of appte hij me  ’s avonds met het  adres  van een hotel.’

‘Heeft  Caleb je nog meer geld  of cadeaus gegeven?’

‘Het  spijt  me… Het spijt  me,’ zei Uliana. Ze draaide  haar  gezicht  naar de  muur en  begon te huilen.

‘Misschien moeten we even een pauze nemen,’ zei Aaron, verwijtend naar Ramouter kijkend. ‘U  ziet toch wel dat ze overstuur is?’

‘Nee,  nee, het geeft  niet. Het gaat  wel weer,’ zei Uliana  sniffend.  Ze duwde zich in het hoekje  zodat ze er  zo mogelijk nog  kleiner  en kwetsbaarder  uitzag.

‘Heeft Caleb je steeds  betaald nadat  jullie seks hadden gehad?’ vroeg Henley.

‘Ik ben geen  prostituee,’  schreeuwde  Uliana.

‘Dat suggereert  inspecteur Henley  ook niet,’ zei Ramouter vriendelijk. ‘Maar je begrijpt toch wel dat ze dat moet vragen?’

‘Dat kan me  niets  schelen,’ zei Uliana. ‘Ze  laat het klinken alsof ik  een… maar dat ben ik  niet. Ik heb niets verkeerds gedaan.’

‘Oké, dan wil  ik je  graag  iets anders  vragen. Laten we even teruggaan naar Nicole,’ zei Ramouter. ‘Wanneer ben je erachter gekomen dat Caleb met  je vriendin  naar bed  ging?’

‘Vlak voor Kerstmis,’ zei Uliana. ‘Caleb wilde me  nog  even zien  voordat ik met de  kerstdagen terug zou gaan naar Litouwen.  Hij zei  dat  hij een  cadeautje voor me had.  Hij zei dat ik  naar een  hotel aan Tower Bridge Road moest komen en…  Nicole  was  daar al.’

‘Wat deed Nicole  toen jij binnenkwam?’ vroeg Ramouter.

‘Ze lag  in bed,’  zei Uliana. Haar  stem brak  en  ze begon te  huilen. ‘Hij dreigde  dat hij me zou  ontslaan als ik  weer  wegging  en dat  hij tegen  de politie zou  zeggen dat  ik geld van hem had gestolen.  En  dat was  niet waar.’

‘Wat gebeurde er na Calebs dreigement?’  vroeg  Ramouter.

‘Toen heb ik  met  hen meegedaan.  Ik  heb het gedaan,  maar  het  was maar één  keer.’

‘Heeft Caleb je ooit pijn gedaan of je gedwongen om seks  met hem te hebben?’  vroeg Henley vriendelijk.

‘Hij heeft me  niet gedwongen, maar hij…  Hij  heeft  me wel pijn  gedaan.’

‘Ik vind het  heel vervelend, maar ik moet  je helaas vragen hóé hij je pijn heeft gedaan,’ zei Henley.

‘Soms was hij gewoon…  ruw, en dan kneep hij in mijn  nek.  Eén keer  heeft hij een blauwe  plek achtergelaten, maar  dat gebeurde  niet elke keer,’ zei Uliana haastig. ‘Ik  geloof niet dat hij me expres pijn deed.’

Henley keek er niet van op. Het was niet de eerste  keer dat een slachtoffer van seksueel geweld zich bijna verontschuldigde voor het gedrag van de dader.  Een dusdanige machteloosheid kon aanleiding zijn voor onterechte gevoelens  van  zelfbeschuldiging. ‘Jij  hebt helemaal niets verkeerds  gedaan, Uliana,’ zei ze. ‘Hij  heeft  misbruik  van je gemaakt.’

‘Ik bleef maar  denken  dat  ik misschien iets verkeerds had  gezegd of dat ik de  verkeerde signalen afgaf.’

‘Nee, dat  heb  je niet gedaan,’ zei Henley ferm. ‘Ander onderwerp,’ fluisterde ze tegen Ramouter.

‘Vertel eens wat er op zondagavond is gebeurd.  Hoe  laat  ben je bij de kerk aangekomen?’ vroeg  Ramouter.

‘Caleb had me om halfnegen ’s  avonds geappt  om  te zeggen  dat  ik moest  komen.’

‘Ging dat vaker  zo? Dat hij je op  zondagavond zo’n berichtje stuurde? Daardoor  gingen er geen  alarmbellen bij je af?’

‘Niet  echt. Hij zei dat hij een  Uber voor me zou laten komen.  Ik denk dat ik rond kwart over negen  bij de  kerk was.’

‘Hoelang  ben je toen bij hem  geweest?’

‘Misschien  drie kwartier. Ik ben  even na tienen weer  weggegaan in een andere  Uber.’

‘Heb je de kerk  via de voordeur of  de  achterdeur verlaten?’

‘Via  de achterdeur,  maar de  auto wachtte op me  op de doorgaande weg,  op Deptford  Broadway.’

‘Is je nog iets bijzonders opgevallen toen je vertrok?’

‘Niet toen ik vertrok,  maar ik moest  nog een  keer terug. Ik  kwam erachter  dat  ik mijn  telefoon had laten liggen. Dus toen heb ik  de chauffeur gevraagd om  om te keren. Toen ik  weer bij de  kerk kwam,  stond er een  auto naast die van Caleb  geparkeerd.’

‘Kun je die  auto beschrijven?’

‘Zilverkleurig. Het was een kleintje.  Ik weet niet meer van welk merk. De  achterdeur van de kerk  was al open  en ik ben  meteen naar Calebs kantoor gegaan.’

‘Weet je nog  hoe laat dat  was?’  vroeg Henley.

‘Nee, eigenlijk niet,’ zei Uliana. ‘Misschien  tien over tien.  Ik weet nog wel dat  mijn  zus  belde toen ik weer in  de taxi stapte.’

‘Heeft je zus je  gebeld op de telefoon die  de arrestantenbewaarder heeft  ingenomen toen je hier werd ingeboekt?’

‘Ja.’

‘Hetzelfde nummer? Dus je hebt de SIM-kaart niet verwisseld?’ vroeg Henley terwijl ze een pen en een notitieblok  naar Uliana  schoof.

‘Nee. Het is dezelfde. Ik heb niets veranderd.’

‘Geef je ons toestemming  om die telefoon  te  onderzoeken en na te gaan of  je ons de waarheid  hebt verteld over  die telefoontjes?’

‘Ja.’  Uliana slaakte een vermoeide zucht.

‘Mooi,’ zei  Henley. ‘Schrijf de pincode maar op.’

‘Wat heb je gezien toen je terug was in de  kerk?’ vroeg Ramouter nadat Uliana haar kleine  taak had afgerond.

‘Ik hoorde Caleb en een vrouw  ruziemaken  in  zijn kantoor. Ik  wilde net  weer  weggaan, maar toen ging de deur open  en kwam  Caleb naar  buiten.’

‘Hoe  gedroeg hij zich?’

‘Hij was kwaad.  Hij schreeuwde tegen me. Toen zei ik tegen  hem  dat ik mijn telefoon  was vergeten. En daarna kwam zij  naar  buiten.’

‘Wie?’

‘Zijn vrouw. Serena Annan.’

Henley keek Ramouter aan terwijl  Uliana opnieuw begon te huilen. ‘Weet  je zeker dat het  Serena Annan was?’ vroeg  Henley.

Uliana knikte.

‘Ik wil graag dat je  hardop  “ja” of  “nee”  zegt,’  zei  Henley zacht.

‘Ja, zij was het.’

‘Heeft  zij toen nog  iets tegen je gezegd?’

‘“Ga weg”. Ze gaf me mijn telefoon en zei  dat ik  weg moest  gaan.’
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De nachtmerrie bestond uit een reeks onsamenhangende beelden. Ramouter lag  op  de  vloer, bedekt door de  bloederige ingewanden van Dominic Pine, en toen lag Olivier ineens  boven op haar  en  likte haar gezicht met  zijn warme, natte tong. Ze voelde dat hij  op haar lichaam  drukte  en zijn knieën  tussen haar  benen  zette  om  die te  spreiden,  maar uiteindelijk  schrok ze  wakker door het beeld van Pellacia’s naakte lichaam dat aan een  balk hing.  In  de nachtmerrie had Olivier haar gezicht  hard  tegen de bloedende wonden op Pellacia’s borst  gedrukt.

‘Stephen!’

Henley  wist niet zeker of ze  Pellacia’s  naam  hardop had gezegd of  hem alleen  in haar nachtmerrie  had uitgesproken.  In de slaapkamer  was het steenkoud. Door het angstzweet dat op haar  borst en voorhoofd stond  moest  ze  rillen.

‘Wat is  er aan  de hand?’  Robs stem klonk gesmoord en  slaperig.

Henley kneep haar ogen  tot spleetjes om  beter in het  donker te  kunnen zien.  Op de wekker  stond 04.28  uur.  Ze voelde de Chinese afhaalmaaltijd van  de vorige avond een onwelkome terugkeer door  haar keel  maken  en toen werd haar tong bedekt  met zure gal.

‘Anj?’ zei  Rob toen ze het beddengoed terugsloeg,  uit bed sprong en naar de badkamer rende.

Henleys maag stampte  als een schip op woelige wateren.  Haar buikspieren trokken pijnlijk samen terwijl ze de dampen van het bleekmiddel in het wc-water opsnoof, maar er gebeurde niets. Er kwam geen ontlading. Ze  ging op  de koude badkamervloer zitten met  haar  rug tegen de toiletpot.

‘Je kunt niet op de  vloer blijven zitten, Anjelica. Het  is steenkoud,’ zei  Rob, die bij de badkamerdeur stond  en in zijn  ogen  wreef.

Henleys  benen voelden slap aan  toen Rob haar arm  pakte  en  haar overeind trok.

‘Het gaat  niet  goed met je,’ zei Rob. Hij leidde haar terug naar de slaapkamer en haalde een schoon  T-shirt uit de ladekast. ‘Ik ga wat water voor je halen. Of heb je liever thee?’

‘Nee,  water  is prima.’ Ze trok haar klamme pyjamajasje uit en terwijl ze  in het donker zat, hoorde ze  haar hart bonzen. Rob liep  de  slaapkamer uit.

‘Het is niet eerlijk,’ fluisterde ze tegen  zichzelf, een traan wegpinkend. Ze wilde dat het voorbij was. Ze wilde haar  pijn, haar fouten en Olivier in het  verleden  achterlaten, maar ze slopen steeds het heden  binnen.

‘Hier.’  Rob keerde  terug en gaf haar een mok hete thee.

‘Ik zei  dat ik gewoon water  wilde.’ Henley  hoopte dat ze vastberaden klonk, al was alle  puf uit haar weggevloeid. 

‘Je  kunt net zo  goed thee drinken, aangezien  ik  weet dat je toch niet  meer zult gaan slapen. Ik  dacht dat je geen last meer  had van die  nachtmerries.’

‘Ze komen en gaan.’

‘Zeg,  ik zat  zo te denken,’ zei Rob gapend. Hij stapte weer in bed naast  Henley. ‘Misschien moet ik  met  je meegaan naar therapie. Om beter  te begrijpen wat  er  aan de hand is.’

‘Rob, dit  gaat niet om jou,’ zei Henley.

‘Maar wel om hém.’

Ze was blij dat Rob het  licht niet had aangedaan  omdat ze met  geen mogelijkheid de schuldbewuste uitdrukking op haar gezicht  had kunnen verklaren.

‘Je  riep  zijn naam,’ zei Rob.  ‘Daardoor werd ik wakker. Je riep zijn  naam.  Tot twee  keer  toe.’

‘Dat  kan ik me niet  meer  herinneren,’ zei ze,  en ze nam  een  slok  thee. ‘En zelfs  als ik dat heb  gedaan –’

‘Nee, niet  als.  Dat dééd je.’

‘Het is  gewoon  mijn  hoofd dat  rotgeintjes  met me  uithaalt.’

‘Doe nou niet alsof  ik gek  ben,  Anj,’ zei Rob. Hij deed de lamp aan, draaide  zich om en keek Henley aan.

‘Rob,  dit is niet het goede moment. Ik moet over een paar uur alweer op  kantoor zijn en ik kan mijn werk niet doen als  dit gesprek telkens door  mijn  hoofd blijft malen.’

‘Toch zal er  iets moeten  gebeuren,’ zei Rob. ‘Als je hier overheen wilt komen… Als je dit huwelijk  in  stand wilt houden,  zal  er iets moeten  gebeuren.’
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‘Goedemorgen zonnestraaltje.’

Henley keek  op  en zag Stanford op haar aflopen met  een  vettige papieren  zak  en  een  draagkarton met twee  grote bekers koffie erin. ‘Wat doe jij  hier zo vroeg? Het is  nog maar net  acht uur,’ zei ze.

‘Genes moeder logeert bij  ons  en ik wil mijn kostbare tijd niet  verknoeien met  het aanhoren  van  haar rechtse gebral  terwijl ik cornflakes eet.’

‘Je  hebt een hekel aan cornflakes.’

‘Daar gaat het  niet om,’  zei  Stanford. Hij zette de bekers koffie op Henleys bureau  en  nam haar onderzoekend op. ‘Sorry dat ik het zeg, maar je ziet  er belabberd uit. Heb je niet  geslapen?’

‘Ik  weet  niet waar ik  last van heb,’  bekende Henley.

‘Ik weet  precies waar je last van hebt,’ zei Stanford. ‘Je doet waarschijnlijk  niet wat  je  moet doen tijdens die therapiesessies.’

‘En  wat  zou ik  dan moeten doen?’

‘Praten  en  je niet  laten beïnvloeden  door dingen  waar jij geen  invloed op hebt. Welke wil je? De bagel  met worst en ei  of die  met bacon en ei?’

‘Ben je gekomen  om me dat te  vertellen?  Doe mij die met worst maar,’ zei ze.

‘Ja, eigenlijk wel, en bovendien wist ik dat je een  ontbijt nodig had.’

‘Bedankt,  Paul.’  Ze  pakte  haar bagel uit. ‘Ik mis je als mijn partner.’

‘Ik jou ook,’ zei Stanford terwijl hij Henley zakjes met  brown sauce  aanreikte. ‘Werken met Eastie  gaat best  goed, maar jij kent al mijn geheimen. En  nu we  het daar  toch over hebben,  ik heb nieuws.’

‘Goed nieuws,  alsjeblieft.  Ik kan wel wat goed nieuws gebruiken.’

‘Gene en ik zijn eindelijk  goedgekeurd  door het adoptiebureau,’  zei Stanford,  een hap  van zijn broodje nemend.

‘Wat?’ Ze legde haar bagel neer. ‘Dat is  fantastisch.’

‘Weet  ik,’ mompelde  Stanford met volle  mond.

‘En  jij  zit je  een beetje  vol te proppen,’  zei Henley  lachend. Ze wist dat Stanford dolblij was, hoe relaxed hij zich  ook  voordeed. ‘Je wordt vast een geweldige vader.’

‘Dank  je. Dan  heeft Emma eindelijk nog een neefje of  nichtje om mee te spelen.’

‘Hoe heeft  Gene het nieuws opgevat?’

‘Hoe denk je? We hebben gisteravond  de bevestiging  gekregen en sindsdien  loopt hij door het huis te springen. Hij  zal het arme kind  gaan  aanmelden bij elke voetbalacademie die  hij kan  bedenken, ook die van  Crystal Palace.’

‘O,  gedraag je,’ zei ze. ‘Ik  durf met je te wedden dat hij of zij al onder contract zal  staan bij Crystal Palace  voordat  de manager  van Arsenal  zelfs maar uit bed  is  gestapt.’

‘Maak daar alsjeblieft geen  grapjes over,’ zei  Stanford. ‘Ik heb  het gevoel dat ik een bijzonder ongezonde  relatie met  Arsenal  heb.’

‘Nu we  het toch over relaties hebben,’ zei Henley.  ‘Ik heb Ramouter over Pellacia  en mij verteld.’

‘Was dat wel zo verstandig?’ vroeg Stanford met  opgetrokken wenkbrauwen.

‘Ik vertrouw hem, en ik  was hem een  verklaring schuldig voor Pellacia’s gedrag van de laatste tijd.’

‘Ik wil met alle plezier een keertje met Pellacia gaan  praten,’  zei  Stanford. ‘Hij gedraagt zich als een enorme hufter.’

‘Dat  waardeer ik,’ zei Henley. ‘Nee, ik  red  me wel, maar wat jij kunt doen is Joel achter zijn  broek gaan  zitten voor het autopsierapport van  Hadlow. En herinner Ramouter eraan dat hij moet vragen waar de  uitslag van  het forensisch  onderzoek blijft. We moeten zo snel mogelijk  weten wat de officiële doodsoorzaak is  en of  Caleb Annan er iets mee  te maken had.’

 

‘Praat me  bij,’ zei Henley toen Ramouter bij haar  kwam staan in  de keuken  en de  waterkoker aanzette.

‘We hebben de voorlopige  autopsieresultaten  voor Hadlow,’  zei Ramouter.

‘Wat  bedoel je met  voorlopig? Ze hebben  het lichaam al sinds gisteren.’

‘Volgens  Joel  is er  een  wachtrij,  en direct nadat hij dat had gezegd,  beëindigde hij het gesprek. Maar goed,  de eerste  toxicologische resultaten laten sporen  van sepsis zien en dat  kan  tot een  hartstilstand hebben geleid.’

‘Hadlow kan een  bacteriële  infectie hebben  opgelopen via  de brandwonden op haar  voeten,’ zei  Henley.

‘Of  via de snijwonden  op haar  polsen. Je hebt gezien hoe strak ze was  vastgebonden,’ zei Ramouter.

‘God,  wat moet die  vrouw hebben geleden.’

‘Maar dat is nog niet alles.  Katherine van de forensische dienst in Bromley  heeft gebeld, en ze hebben vier sets vingerafdrukken  gevonden in het appartement  van Hadlow. Een daarvan is  natuurlijk van Hadlow  zelf.’

‘En de andere drie?’

‘Die komen  precies  overeen met de drie sets  die  zijn aangetroffen  in de kamer waar Brandon Whittaker werd vastgehouden. De ene  is  van Caleb Annan en de  andere twee zijn een  match  met de andere twee  paar  ongeïdentificeerde afdrukken.’

‘Shit.’ Henley legde  haar vork  neer.

‘Ja, dat is niet  goed,’ zei Ramouter.

‘De  zaak  raakt in  een stroomversnelling,’ zei ze. ‘En wij zijn  onderbezet. We moeten  Serena  Annan  spreken nu Uliana haar rond het tijdstip van  Calebs overlijden op de plaats  delict  heeft  geplaatst.’

‘Maar we moeten ook met  Nicole  Fleming gaan praten. Caleb Annan  was duidelijk een seksueel  roofdier. Denk je dat zijn vrouw dat wist?’

‘Het zou  me verbazen als ze er geen vermoeden van  had,’ zei Henley.  ‘En als  Serena het wist,  welk beter motief kan er dan zijn voor moord?’

‘Het enige probleem is  dat Serena’s  vingerafdrukken  weliswaar overal  in de kerk te vinden zijn, maar dat haar DNA niet is aangetroffen op Calebs lichaam  en ze bovendien een alibi  heeft,’ zei  Ramouter. ‘Ik heb gisteren  met haar huishoudster, Dalisay, gesproken, en die heeft bevestigd  dat Serena zondagavond het huis  niet  heeft verlaten.  Bovendien had Serena die  avond  veel gedronken  en heeft  Dalisay  haar naar bed geholpen.’

‘Nou, wie spreekt de waarheid?’ vroeg Henley. Ze opende de doos  met pains au chocolat die Stanford ook had meegenomen.

‘Had hij niet  minstens één ding  van  de schijf van vijf  kunnen meenemen?’ vroeg Ramouter toen  Henley hem een  broodje aanreikte.

‘Stanford  is allergisch voor  groente en  fruit,’ zei ze.  ‘Goed,  zo  gaan  we het aanpakken. We gaan eerst met Nicole Fleming praten, en  daarna met Raina Davison.’

‘De vrouw  die  Caleb heeft  beschuldigd  van verkrachting?’

‘Ja,  laten we  zorgen dat we  hun kant van het verhaal  kennen voordat  we ons  met  Serena  gaan bezighouden. Hoe meer  bewijzen we  tegen  Caleb hebben, hoe sterker het motief van  Serena is  om een moord te plegen.’
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‘Weet je zeker dat dit het juiste  adres is?’ Ramouter leunde tegen het autoportier.

‘Galena Court. Dat is  het adres dat Uliana ons heeft gegeven,’ zei Henley. Ze  gooide haar gehavende,  in blauw leer gebonden logboek  op het  dashboard,  wat er heel misschien voor zou zorgen dat een parkeerwachter die een maandelijks quotum moest halen deze auto met rust liet. Sinds ze ’s ochtends van huis  was gegaan, was  het nog  kouder geworden  en ze wikkelde haar sjaal om haar hals  terwijl ze omhoogkeek.  Ramouter had groot gelijk  om eraan te twijfelen of dit wel het juiste adres was. Het  strenge grijs van het onbetrouwbare beton van het  viaduct van Hammersmith  torende  aan Henleys rechterkant hoog boven  hen uit.  De  zwarte uitlaatgassen hingen bijna doodstil  in de lucht terwijl  het langzaam  rijdende verkeer zich  in een lange  stroom  voertuigen over Talgarth Road voortbewoog.  Galena Court was  een nieuw, glanzend appartementencomplex met een glazen façade dat hier heel erg uit de  toon viel. Het  lag ingeklemd tussen de reeds lang verlaten politierechtbank,  die nog altijd wachtte  op een verbouwing tot het zoveelste boetiekhotel, en een  rij victoriaanse kunstenaarsateliers, die waren omgebouwd tot peperdure huizen,  maar waarvan het prijskaartje geen enkele barrière  vormde  tegen de zwarte aanslag  die alles langs de A4 bedekte.

‘Je  hebt Uliana’s  woning  gezien,’ zei Ramouter terwijl  hij achter Henley  aan liep  naar het gebouw. ‘Zij leefde bepaald niet in luxe.  Een typisch studentenonderkomen, maar  dit gebouw  heeft een ondergrondse parkeergarage  én een portier. Ze bleven  staan  toen  het grote hek aan de zijkant van het complex  omhoogging en er langzaam een gloednieuwe  Porsche  Cayenne  naar buiten reed. ‘Ik begin  te geloven dat we hier  voor niets  naartoe zijn  gegaan.’

‘Dat  hoop ik niet, anders leg  ik Uliana verspilling  van politietijd ten laste,’ zei Henley.

‘Dat is wel een beetje wreed  als je bedenkt wat ze heeft meegemaakt. Het is erg genoeg  dat ze  op borgtocht vrij  is wegens moord.’

‘Hou op  om mij overal de schuld  van te  geven,’ zei  Henley.  Ondertussen  waren ze  bij de  hoofdingang van  het  gebouw aangekomen en  ze drukte op de  bel voor goederenafgifte.

‘We kunnen gewoon  bij haar aanbellen  en vragen of ze ons wil  binnenlaten.  Ik  had mijn handschoenen moeten meenemen.’  Ramouter duwde zijn handen dieper  in zijn jaszakken.

‘Nee, ik wil  Nicole niet  de gelegenheid geven om ervandoor  te gaan.’ Henley klopte hard op de  deur om  de  aandacht  van de portier te  trekken,  die zijn uiterste best deed  om de zoemende bel te negeren.

‘Ervan uitgaande  dat Uliana  haar nog niet heeft gewaarschuwd,’ zei Ramouter  net toen Henley voor  de tweede  keer op  de deur bonsde.

De portier,  die hoogstens vijfentwintig leek, stond op en liep  traag naar de  deur, maar deed die  niet open. ‘Wat moeten jullie?’  vroeg hij.

‘Godsamme nog aan toe,’ zei Henley.  Ze viste haar politie-ID uit  haar zak en  drukte die tegen het  glas. ‘Doe  open,’ riep ze.

Het  gezicht van de  portier trok  bleek weg toen  hij naar de ID-kaart keek. In  minder  dan een seconde  drukte hij op een knop rechts van hem. ‘Sorry,  hoor. Er komen  hier heel veel daklozen die naar binnen willen vanwege  de kou,’ zei hij.

‘Zien wij er soms uit of we dakloos  zijn?’ vroeg Henley terwijl ze samen  met  Ramouter de lobby in  liep.

‘Nee,  zo bedoelde ik het  niet,  sorry. Ik was gewoon… Vorige week was hier iemand die  een van de huurders aanviel, dus het management heeft  ons opgedragen om…’ Zijn stem stierf  weg  toen Henley hem onbewogen aanstaarde.

‘Kun je ons vertellen op welke verdieping appartement 53G is?’  vroeg ze.

‘53G?  Dat  is  verdieping Calla.’

‘Pardon, wat?’ vroeg Ramouter.

‘Sorry, op de  zesde verdieping.  Alle  verdiepingen zijn naar bloemen genoemd. Een beetje suf, als je  het mij vraagt, maar goed… Zal ik ze vertellen dat jullie eraan  komen?’

‘Nee. Je houdt je  stil,’ zei Henley terwijl  Ramouter en zij zich naar de  lift begaven.

 

‘Nicole Fleming?’ vroeg Henley. Weer pakte ze  haar  politie-ID.  Ze zag dat Nicole de kaart bestudeerde en  toen  een steelse blik op  haar wierp.  In haar groene ogen stond een mengeling van angst en nieuwsgierigheid  te lezen.

‘Ja,’ zei Nicole. Haar zachte  stem  klonk behoedzaam en ze trok haar lange,  bruine  haar over haar linkerschouder.

‘Ik ben inspecteur  Anjelica  Henley en dit is rechercheur  Ramouter.  We willen je spreken over Caleb  Annan.’

Als Nicole  al  schrok bij  het horen van de naam van haar vroegere baas, dan liet ze dat niet merken. Haar gezicht  bleef uitdrukkingsloos,  maar Henley zag haar vingers  wit worden toen ze  haar  greep op de rand van  de  deur verstevigde.

‘Waarom willen jullie  met mij  over  hem  praten?’ vroeg ze.

Henley hoorde een kribbige  klank  in haar  stem sluipen  en  op  dat  moment  was ze ervan overtuigd  dat Nicole  iets te verbergen had.  ‘Omdat hij zondagavond is  vermoord,’ zei ze bot.

De deur sloeg met een  klap dicht.

‘Niet de reactie  die  ik had  verwacht,’  zei  Ramouter.  Hij klopte opnieuw  aan en een halve minuut later ging de deur nogmaals open.

‘Het spijt me,’  zei Nicole terwijl ze de deur  verder opentrok. ‘Ik  was  niet fatsoenlijk aangekleed.’

 

Nicole beefde, alsof ze in een bad  met  ijsblokjes was gegooid. Ze  had de  beker thee  die  Ramouter  voor haar  had gemaakt aan de  kant geschoven en om een groot glas  wijn gevraagd.

‘Hoelang woon  je hier al?’ vroeg Henley.

‘Vijf maanden,’ antwoordde Nicole,  het glas uit Ramouters  hand pakkend.

‘En  je woont hier alleen?’

‘Ja, alleen  ik.’

Henley hield haar blik  strak op  Nicoles  zwaar  opgemaakte gezicht gericht.  Onder  de  dikke lagen  foundation en  concealer  zag ze de zwelling onder Nicoles linkeroog,  een  kleine snee op haar onderlip  en diepe schrammen aan de  zijkant  van haar hals.

‘Is  Caleb… Dat wist  ik niet.’

De  wijn klotste  over de rand  van het glas doordat Nicoles handen  trilden.

‘Zijn lichaam  is maandagmiddag gevonden.  Het is volop in  het  nieuws geweest. Je had  geen  idee?’

‘Nee, nee.’

‘Heb je Uliana dan  niet gesproken?  Ik bedoel,  zij is toch  een vriendin van je? En heb je  vroeger niet als  schoonmaakster bij Caleb gewerkt?’ vroeg Henley  op  scherpe toon.

‘Ik heb Uliana al een poosje niet gesproken. Ik  heb het druk gehad met mijn studie  en… Ik  wist  het niet.’

Het glas viel uit Nicoles hand en  de  witte wijn drong in het hoogpolige  tapijt.

‘Laat mij maar,’  zei  Ramouter. Hij pakte snel een theedoek  van het  aanrecht en depte het vocht op.

‘Kun  je me vertellen  wat  er  tussen  Uliana  en jou is gebeurd?’  vroeg  Henley zodra Ramouter  weer naar het keukengedeelte was gelopen.

Nicoles hand beefde  toen ze het glas  op de  salontafel  zette. Ze trok  haar benen onder  zich  op en liet zich  achteroverzakken  in de fauteuil alsof ze wilde  verdwijnen.

‘Oké. Laten we het dan  over Caleb Annan  en jou hebben. Je  was dus zijn schoonmaakster?’ Henley gooide het  over  een  andere boeg.

‘Eh… ja.’ Nicole snufte  en weigerde nog  altijd  om  oogcontact te maken met Henley terwijl ze met  twee  armen  een kussen  omklemde. ‘Ik heb daar ongeveer zeven  maanden gewerkt.’

‘Heb  je toen een andere baan gevonden?’ vroeg  Henley voorzichtig.

‘Nee.  Ik zit nu  in  mijn laatste jaar  op de  universiteit en ik wilde  me concentreren op  mijn studie. Ik moest…’ Nicole  deed er het zwijgen toe en draaide haar hoofd om bij het horen van  glazen  die het metalen afdruiprek raakten.

‘Sorry,’ zei Ramouter, die  een hoog glas omhoogstak.  ‘Ik wilde een glas water pakken.  Is dat goed?’

‘Ja. Best,’ reageerde Nicole aarzelend. ‘Maar… maar wees  wel  voorzichtig.’

‘Goed, dus je  werkt niet en  je woont in je eentje in dit appartement,’ zei Henley, zich afvragend wat Ramouter precies in  de keuken deed.  ‘Geen huisgenoten.’

Nicole hief haar  hoofd op, maar wendde haar blik af. ‘Er  blijven weleens vrienden slapen,’ zei ze.

‘Een vriendje?’

‘Nee.’

‘Heb je  nooit een vriendje gehad of is  hij nooit blijven slapen?’

‘Nee,  hij was mijn… ex.’ Nicole verschoof onrustig in  haar  stoel. ‘Hij is een paar keer blijven slapen, maar  we zijn uit elkaar.’

‘Helpen je ouders je met het betalen van de huur?’ vroeg Henley,  die zo haar twijfels had  bij Nicoles antwoord over  een  ex-vriend. ‘Een  studielening?’

‘Iedereen heeft een studielening.’

Henley boog zich naar voren op  haar stoel  en  liet haar stem zachter  klinken. ‘Wanneer  heb je Mr  Annan voor het  laatst gesproken?’

‘Dat  weet ik niet.  Een  tijd geleden.’

‘Nicole. Je begrijpt toch wel dat we  zijn dood onderzoeken? Zijn  moord?’

‘Ja, maar daar heb ik niets mee te maken. Met  wat hem is overkomen, bedoel ik.’

‘Dat houdt  in dat  we alles en iedereen die een rol speelde  in  zijn leven aan  een grondig  onderzoek zullen  onderwerpen, ook degenen die zijn vertrokken. We gaan al zijn telefoonverkeer  en  e-mails na. Snap je wat ik bedoel?  Dit is geen spelletje.’

Nicole knikte langzaam en begrijpend. ‘Ik heb  hem vorige  week een appje gestuurd, maar dat was alleen omdat een vriendin van  me werk zocht  en ik dacht  dat  hij misschien op  zoek was naar  een schoonmaakster voor de kerk.’

‘Ook  al  werkte Uliana  daar al?’

‘Ik wist  niet dat Uliana daar nog steeds  was.’

‘Wist je  dat niet?’

Henley zag de aarzelende blik  in  Nicoles ogen toen ze  een  leugen probeerde te verzinnen. ‘Het was iets stoms.  We  hebben ruzie gekregen toen we een avondje uit waren. Ik weet niet eens meer waarover.’

‘Maar  Uliana en jij waren toch goede vriendinnen?’

‘Ja, dat klopt.’

‘Hoelang  waren jullie al  bevriend?’

‘Een paar jaar. We hebben elkaar op de universiteit leren  kennen.’

‘Nou, waar hebben jullie dan ruzie over gemaakt?’

‘Ik weet het echt niet  meer… we zijn  gewoon geen vriendinnen meer.’

‘Oké. Nou, ik wil je graag wat vragen stellen over je tijd bij de kerk,’  zei Henley. ‘Heb  je daar ooit  iets  verdachts gezien?’

‘Nee, niks. Er waren  nooit problemen. Ik  bedoel,  het is  een kerk. Welke problemen kun je nou krijgen in een kerk?’

‘Wat waren je werktijden?’

‘Ik  was  er alleen ’s ochtends.  Als ik aan  het werk was,  kwam ik bijna  niemand tegen,  alleen  Caleb… sorry, Mr  Annan.’

‘Zelfs zijn  vrouw  niet?’

Nicole  krulde zich nog  strakker op  in de stoel en  legde beschermend een  hand  tegen  haar hals. ‘Nee,  niet zijn vrouw.’

‘En  ben je  ooit bij  Caleb Annan thuis geweest?’ vroeg Henley.  Ze  stak een hand  in  haar zak en pakte haar laatste visitekaartje.  Ze verwachtte niet dat Nicole  haar een eerlijk antwoord  zou  geven.  Henley vond dat  alles erop wees dat Nicoles relatie met Caleb  Annan niet was geëindigd toen ze niet langer voor hem  werkte.

Nicole schudde haar  hoofd.  ‘Nee, nooit. Ik  weet  niet eens waar hij woonde.’

Henley stond  op en  overhandigde Nicole haar kaartje. ‘Bel me als je  nog iets te binnen schiet.’ Ze gebaarde naar  Ramouter dat het tijd  was om op te stappen.

Nicole stond op  uit haar stoel. Ze leek klein, jong  en  heel  onzeker.

‘Maak je  niet druk,  we laten onszelf  wel  uit. Er ligt  ongetwijfeld veel  studiewerk op  je te wachten. Het is  weliswaar al jaren geleden, maar ik weet nog  hoe het was in het laatste jaar, hard werken om je scriptie af te krijgen,’ zei Henley  met een  warme glimlach. ‘O, dat ben ik nog vergeten  te vragen. Zondagavond. Waar  was je toen?’

‘Ik was hier.’

‘Je  bent  de deur niet uitgegaan?’

‘Nee. Ik  werkte aan mijn  scriptie. Vraag maar na  bij de portier.  Er  hangen hier overal  camera’s. Ik ben niet  weggegaan.  Ik  zweer het.’

‘Dat zullen we doen. Dank je wel,’ zei Henley. ‘O, zou  ik  even van je toilet gebruik mogen maken? Wie weet  hoelang we op de terugweg naar Zuid-Londen vast zullen  zitten in  het  verkeer.’

‘Ja, natuurlijk. De  eerste  deur rechts.’

 

Het geluid van Ramouter  die  wat stond  te babbelen met Nicole werd zachter toen  Henley door  de gang liep, de badkamer  vond  en de deur  op  slot  deed. Het vertrek baadde in fel ledlicht dat  weerkaatste op de koperen badkamerarmaturen. Ze was onder de indruk  en  zou een moord  doen voor  een badkamer die niet vol lag  met  badspeeltjes,  niet bij elkaar passende handdoeken en goedkope douchegel  omdat  Emma altijd  per  se een hele  fles  in bad  wilde doen.

Jezus, wat  zie  je er beroerd uit, dacht ze toen ze bij het handen wassen  in de spiegel keek en haar rode,  door  allergie gekwelde ogen zag.

‘O, Nicole, toch,’ zei  ze toen  ze twee tandenborstels in een witte stenen  tandenborstelhouder zag staan.  Ze  deed het badkamerkastje open en zag  een haarborstel met  stugge  haren,  dezelfde olie  die Rob gebruikte, een halfvolle  bus deodorant voor  mannen, aftershave en een mannenscheermes met  wat zwarte  haartjes op het mesje.  Henley was ervan overtuigd  dat het mesje onder het DNA van Caleb Annan zou zitten als ze het zou pakken  en naar de forensische afdeling stuurde.

‘Dank je wel,’ zei Henley toen  ze zich weer bij Ramouter en  Nicole  op de gang voegde.

‘Denken  jullie… Weten jullie wie het heeft gedaan?’ vroeg  Nicole,  die  haastig de voordeur  van het slot deed.

‘Nee, nog niet, maar  zoals we al zeiden, gaan we alles na. En even een goede raad:  als ik alles omspit,  dan doen  journalisten hetzelfde. Dus  als je nog iets  te binnen  schiet, zorg  dan  dat  je mij belt,’ zei Henley waarschuwend.

‘Ik heb  niets  verkeerds gedaan,’ zei Nicole  zacht.

‘Dat beweert ook niemand.  We  zijn hier om  je te helpen, dat is alles.’

 

‘Ik  wil  je iets laten zien,’ zei Ramouter toen de liftdeuren dichtgleden en ze  omlaag gingen. Hij haalde zijn telefoon uit  zijn zak,  vergrootte de foto’s  en gaf  de  telefoon toen  aan  Henley.

‘God, ik  moet je  echt beter opleiden. Ik  vroeg me al af wat je allemaal  in de  keuken deed.  O,  shit,’  zei Henley.

‘Ja,  ik weet het,’  zei Ramouter.

Henley zoomde in en schudde haar  hoofd.  Op het scherm stonden foto’s van  enveloppen die naast de magnetron  op  het aanrecht waren  gelegd. Vijf  enveloppen, waarvan  er slechts één – een brief met als  afzender Westminster University –  aan Nicole was geadresseerd.  De overige  vier brieven  waren geadresseerd  aan Caleb Annan.

‘Milton Greco.’ Ramouter wees op het blauwe logo  in de linkerbovenhoek  van de  envelop. Dat is een  makelaardij, maar dan uitsluitend voor  van die dure, exclusieve woningen.’

‘In de  badkamer  stonden toiletartikelen voor mannen,’  zei  Henley toen de lift stopte op de begane grond. ‘En dan was dit er nog.’  Ze stak  haar hand  in haar zak  en haalde er een klein bewijszakje  uit.

‘Is dat een mannenscheermes?’ vroeg  Ramouter. ‘Uit Nicoles… Zeg,  zei  je net  niet dat je mij beter  moet  opleiden?’

‘Ik weet  dat ik elke regel heb overtreden,’  zei Henley. ‘Maar zij zal  het niet missen en ze gaat zeker niemand bellen om te vertellen  dat wij, sorry,  ik, het heb meegenomen. Het kan geen kwaad om te  controleren of het DNA overeenkomt met dat van  Caleb.’

‘Als  de uitslag positief is, zullen we die informatie niet kunnen gebruiken  als  bewijs,’  zei Ramouter waarschuwend.

‘Weet ik,’ verzuchtte  Henley. ‘Maar ik  zou het  nooit hebben  gedaan als ik Nicole als een aannemelijke verdachte had gezien.’

‘Aha. Nou, misschien sprak  ze de waarheid toen ze zei dat zij alleen in  het  appartement woonde als  ze dacht dat je dat “wonen” letterlijk bedoelde.’

‘Hoe  oud is  ze  nou helemaal? Twintig, eenentwintig?  Annan was drieënveertig,’  zei  Henley toen ze naar  de lobby  liepen. ‘Hij bedroog  zijn vrouw  met Uliana,  was  seksueel gewelddadig  naar Raina en had  een liefdesnestje geregeld  met  Nicole.’

‘De huur bedraagt iets meer dan tweeduizend pond  per maand,’ zei Ramouter. Hij liet Henley nogmaals het schermpje van zijn  telefoon  zien,  waarop een soortgelijk appartement  te huur stond op de  website van  Milton Greco. Gaan we terug  naar  boven om  haar ermee  te  confronteren?’

‘Nee. Als Caleb haar huur betaalde, denk ik  niet dat ze de komende  maand ergens naartoe gaat. Maar laten we  haar alibi  even  controleren bij de portier,’ zei  Henley toen ze de lege portiersbalie  naderden. ‘Heb je  die  schrammen op  haar hals gezien?’ Ze zocht en vond de  bel op de balie.

‘Nee.  Ze heeft  heel veel  haar.’

‘Volgens mij heeft ze  dat gedaan toen ze de deur in ons gezicht dichtsloeg. Haar schrammen wegwerken.’ Henley  drukte nogmaals  op de  bel.

Ergens  werd een deur dichtgeslagen  en de portier slenterde naar  binnen met  een zakje  chips en  hete thee.

‘Je zei  tegen ons dat een van de  huurders vorige  week is  aangevallen,’ zei Henley.

De  portier  zette  zijn beker op de balie en trok  het zakje chips open. ‘Ja, dat  heeft  Duncan,  mijn baas, me verteld  toen ik  het  afgelopen vrijdag van hem overnam.’

‘Wat heeft je baas precies tegen  je gezegd?’  vroeg Henley, in de wetenschap  dat  ze uiteindelijk meer nodig zou hebben dan  een verhaal  uit  de  tweede hand als  haar vermoedens  bleken te  kloppen.

‘Hij zei  alleen dat hij net een aantal pakjes van een  koerier  in  ontvangst  nam toen de huurster van  buitenaf de lobby  in rende,  gevolgd door een  andere vrouw,  die haar  beetgreep, haar in haar gezicht sloeg en haar uitschold voor teef. Duncan  en de koerier moesten de vrouw van haar  aftrekken en de  huurster  is naar boven gerend.’

‘Heeft Duncan gezegd hoe  die vrouw eruitzag?’

‘Hij heeft alleen verteld dat het een  zwarte vrouw was. Hij wilde de politie bellen, maar de huurster zei dat  hij dat niet moest  doen.’

‘Maar jullie hebben wel camera’s?’ zei Ramouter, wijzend  op de  zwarte koepels  in het plafond,  die de bewakingscamera’s aan  het  oog onttrokken.

‘Ja, maar ik  weet niet hoe je die  beelden  eraf  krijgt. Ik werk hier pas een  paar  weken. Dat moet  je aan mijn  baas vragen.’

‘Weet je wie  die huurster was?’

De  portier graaide in zijn  zakje chips  terwijl  hij bedremmeld van Ramouter  naar Henley keek.  ‘Ik  dacht dat jullie daarom waren  gekomen. Het was dat meisje dat op 53G  woont.’
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Ramouter had alles om  van  zijn appartement een echt thuis te maken: familiefoto’s op de plank boven de  verwijderde open haard, Ethans kinderschilderijtjes ingelijst aan de muur  en een verzameling  ongelezen boeken  op  de grond. Maar na een halfjaar voelde hij  zich er  nog steeds niet thuis. Thuis was  bij zijn vrouw,  zijn  zoontje en zijn irritante  parkiet.

‘Nou, dit is echt triest,’ zei Ramouter terwijl hij het middelmatige aanbod in zijn koelkast bekeek.  Hij pakte snel het  flesje pils van de plank en de laatste zak chips van  het  aanrecht en ging weer terug  naar de woonkamer.  Het was bijna negen uur  ’s avonds toen  hij zijn  telefoon pakte en Michelle belde.

‘Papa,’ gilde Ethan opgewonden en zijn gezicht  vulde  het scherm.

‘Hé,  mannetje,’ zei Ramouter. Bij het zien  van  zijn  vijfjarige zoontje verscheen  er  een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Ik  had  niet verwacht dat jij nog op zou  zijn. Het  is allang  je bedtijd geweest.’

‘Nee, hoor,’ giechelde  Ethan.  ‘Oom  Alex zei dat we op  mochten blijven om de  tekenfilm van Spider-Man te zien.’

‘O, je bedoelt  dat  oom Alex jou en je neefje  gebruikt om  te verbergen  dat hij in werkelijkheid  pas vijf is en cartoons wil  kijken.’

‘Oom Alex is geen vijf.  Kom je  thuis?’

Ramouter slaakte een diepe  zucht en hoopte maar  dat zijn gezicht  niets verried van de last die hij  op zijn  borstkas voelde  drukken. ‘Dit  weekend niet, mannetje. Papa moet een  belangrijke klus afmaken met inspecteur Henley. Herinner je je  de  mevrouw nog  die  je hebt  ontmoet  toen je  bij  me  op  bezoek  kwam?’

‘Ja, die was aardig.’

‘Ja, dat is  ze zeker. Ethan, waar is mama?’

‘Boven. Ik zal haar de  telefoon geven.’

Ramouter wachtte  terwijl  Ethan  de trap op  rende en  hem een blik gunde  op  de  trapleuning  tot hij  de telefoon aan  zijn moeder  gaf.

‘Miche, hoi liefje,’ zei Ramouter.

‘Hoi,’ zei Michelle terug.

‘Is  alles goed?’ vroeg hij. Hij ging wat  rechter  in  zijn stoel  zitten toen hij hoorde hoe afstandelijk Michelles  stem klonk. ‘Ik heb je  vanochtend  gebeld en een  paar voicemails ingesproken.’

‘Ja, dat  weet  ik.  Ik heb  de telefoon in  Pamela’s auto  laten liggen  en daarna…  Het  is me gewoon ontschoten. Een  normaal  vergeten,  geen  vergeten waar jij je ongerust over hoeft te maken.’

‘Oké.  Dat kan gebeuren.  Hoe is je  afspraak  van vanochtend gegaan? Ik had je willen spreken  voor je de deur uitging. Voel je je goed?’

‘Salim, doe even wat rustiger,’ zei Michelle effen. ‘Ik krijg  hoofdpijn als je zoveel vragen stelt. Sorry.  Sorry.  Maar… Ik kan er  echt niks aan doen.’

‘Dat weet  ik.  Je klinkt  alleen zo… Ik weet  het  niet. Heel erg  neerslachtig.’

‘Ik ben alleen moe,’ zei Michelle.  ‘Vanochtend hebben ze me een  heel stel tests  laten doen  en  daar ben  ik toch  zo kwaad om  geworden. Ze lieten  me  een foto zien van een vork, maar ik wist niet meer  hoe  die  heette. Ik  wist wat  het was,  maar de naam ervan wilde  me  niet te  binnen  schieten. Een vork,  godsamme nog aan toe.’

‘Raak nou niet  van  streek,’ zei Ramouter.

‘Je mag  niet  tegen  me zeggen  dat  ik  niet van streek moet  raken.’

Ramouter  kromp ineen. ‘Sorry. Ik  bedoelde gewoon –’

‘Nee, nee, jij  kunt er niks aan doen,’ zei Michelle.  ‘Het  is gewoon frustrerend omdat  het gisteren prima met me  ging. Echt hartstikke goed. Ik  heb Ethan naar school gebracht, ik ben verdomme zelfs naar yogales geweest en ik ben wat  gaan drinken  met  Pamela’s “als  ik brood zie, val  ik  flauw”-vriendinnen.’

Ramouter lachte toen hij het licht  in Michelles ogen zag terugkeren terwijl ze  de  vriendinnen van  haar zus  belachelijk bleef  maken. Tegelijk  probeerde  hij er niet  aan te denken dat ze wellicht niet meer wist wat ze de avond  erna had gegeten.

‘Hoe  gaat jouw  therapie?’ vroeg ze.

‘Goed.  Het voelt niet als therapie.  Dokter Ryan is  heel goed.  Hij geeft  je niet het  gevoel dat je daar  een potje  zit te  jammeren.’

‘Misschien  moet  ik  ook  naar hem toe.  Misschien moet ik  bij jou zijn. Ethan en ik allebei.’

‘Wil  je  dat ik terugga naar Bradford?’

‘God, nee. Dat zou  ik nooit van  je  vragen.  Je vindt je  werk  leuk.  Ik  dacht gewoon dat we misschien kunnen  doen wat we aanvankelijk  van  plan waren, voor  ik de diagnose kreeg.’

‘Wil je dat we met zijn allen in Londen  gaan  wonen?’  vroeg Ramouter.  ‘Echt waar?’

‘Ik  weet het  niet. Het was maar een  idee.’

Ramouter kende zijn vrouw  goed genoeg om te weten  dat het  meer dan zomaar  een idee was.  ‘Laten we dit een andere  keer bespreken,’ zei hij toen Stanfords  telefoonnummer bovenaan het scherm begon te knipperen.

‘Oké. Het wordt  tijd dat ik Ethan  naar bed  breng. Ik hou van je, Sal.’

‘Ik ook  van  jou,’ zei  Ramouter toen Michelle hem een kus  toeblies en het gesprek  beëindigde. Hij  nam even de tijd voordat hij Stanfords  telefoontje aannam. Het laatste wat hij nu  nodig  had,  was de mededeling dat ze nog een lijk hadden  gevonden.

‘Hoi,  Stanford? Is  er iets… Waar ben je?’ Ramouter hoorde  het duidelijk herkenbare  geluid van  vrijdagavonddrinkers.

‘We zijn in een pub, niet  ver bij  jou vandaan,’  zei  Stanford. ‘Ik, Ezra en Eastie. We gaan zo Chinees eten  en ik betwijfel  ten zeerste dat jij al plannen hebt voor vanavond.’

‘Heeft Henley gezegd dat je  mij moest bellen?’

‘Hoe durf je te  suggereren dat ik niet  in staat ben om zelf  na te  denken?’ vroeg Stanford zogenaamd geshockeerd.

‘Dus het  antwoord is ja.’  Lachend  nam Ramouter de laatste  slokken van zijn  bier.

‘Natuurlijk heeft ze dat gedaan,’  zei Stanford.  ‘De mensen zouden nog gaan denken dat ze je aardig  vindt.’
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Drie maanden eerder…

 

‘Wil je dan niet dat ik je red?’

Hij bleef op zijn knieën zitten en keek  naar de naakte  man voor  hem. Het  was vier uur  geleden dat Charlie voor het laatst een geluid had gemaakt. Vier uur geleden  dat Charlie  ineengedoken in de hoek  had gezeten en met  zijn gebroken vingernagels  over  de met  mos begroeide bakstenen had gekrabd. Nu lag hij stil.

‘Charlie.’

Het  kaarslicht  flakkerde toen er druppels ijskoud water van het plafond op Charlies ogen vielen en daar  bleven  liggen,  want zijn ogen waren  dichtgemaakt  met kaarsvet. Hij legde een hand op  Charlies  blote borst. Zijn vingers  drukten tegen de knokige  groeven  en ribbels,  achtergelaten door vlees dat voedsel was onthouden.

‘Dit is wat je  nodig hebt,’  zei hij. Hij legde zijn hoofd op  Charlies borstkas en ademde al  luisterend de zurige  stank  van zijn lichaam in.

‘Is hij nog  bij ons?’

De stem van de vrouw klonk kalm  toen ze  de wierookstokjes boven  Charlies  blote benen hield. De naar lavendel geurende rook  zweefde  door de  kamer terwijl de hete  as  van  de wierook op Charlies droge huid  viel. De man  drukte zijn  oor nog dichter op Charlies borst  en luisterde  aandachtig. De  ademhaling ging zwoegend. De  hartslag was zwak en onregelmatig. De man viel naar  achteren toen  Charlies lichaam heftig  begon te schokken. Zijn torso verwrong  en zijn armen  spanden zich tegen de  boeien  om zijn polsen.  De vrouw hielp de  man  overeind toen het goedkope metalen frame over de vloer verschoof.

‘God  zal hem beschermen,’ zei  de man  toen  er barsten ontstonden in de  was op Charlies ogen.

‘God zal hem beschermen,’  zei de man nogmaals  op  het  moment dat Charlies ogen  naar achteren rolden in hun kassen. Er stroomden tranen over zijn gezicht  en die vermengden  zich met het schuimende speeksel  dat  door zijn  mond vloeide.

‘God  zal hem beschermen,’  zei  de man en  hij pakte de zwarte emmer  die bij zijn voeten stond  en hield die  boven  Charlies hoofd.

Het geluid van Charlie,  die stikte toen  hij zijn tong  inslikte,  ging verloren  door het water  dat door zijn neus  stroomde en achter  in zijn  keel belandde. Boven hun hoofden ratelde de trein van 22.42 uur naar station Liverpool Street.
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‘Het is  verdomme steenkoud,’ zei  Simon. Hij greep de kraag  van zijn  jas beet en  trok  die strakker om zijn hals. ‘Ik hou je  man  hier  verantwoordelijk voor.’

Henley stond  zwijgend  op het smalle pad van begraafplaats Brockley met haar hand strak om de plastic  wikkel van de bos bloemen die ze op haar  moeders graf had  gelegd. Daar stond haar vader nu om zijn  vrouw te  vertellen  wat zijn  geheimen en  angsten waren  en hoe erg hij  haar miste.

‘En  zelf is hij er niet  eens,’  zei Simon. ‘Hij  had op zijn minst kunnen komen nadat  hij papa had overgehaald om te  gaan.  Zeg zusje,  luister je eigenlijk wel naar me?’

‘Wist  je dat pap  een graf voor twee personen heeft gekocht?’ vroeg Henley. Ze  draaide de  bijtende  wind haar rug toe zodat ze met  haar gezicht naar  haar broer stond. ‘Op de grafsteen is zelfs plek voor zijn naam.’

‘Ja,’ antwoordde Simon.  ‘Je kent  hem  toch. Hij  is  heel praktisch ingesteld.  Of  anders was  het een twee halen één betalen-aanbieding.’

‘Jezus, Simon!’

‘Sorry. Ik  zou het liefst  ergens anders  zijn. Ik ben  blij  dat we hebben  besloten om de  kinderen  niet mee te nemen.’

‘Ja,  ik ook. Maar je hebt gelijk,  Rob hoort  hier te zijn, maar ze wilden  hem  vanochtend in de studio van de BBC.’

‘Wie had  kunnen denken  dat je beroemd kon  worden als freelance financieel journalist?’ vroeg  Simon sarcastisch. ‘Maar goed,  ik ben blij dat  pap  het  heeft gehaald. Zoiets  wil ik niet nog een keer  meemaken. Wat  een kutjaar.’

‘Niet vloeken. Mam zou  zeggen dat je op je woorden moet letten,’ zei  Henley, rillend van de kou. 

‘Ik kan nog steeds niet geloven dat ze er niet meer is. Ik heb  haar  berichten nog op mijn voicemail staan.’

‘Luister je  daar weleens naar?’

‘Dat heb ik wel  geprobeerd, maar dan wil ik haar altijd meteen terugbellen,’ zei Simon verdrietig. Hij keek naar  Elijah, die hun kant weer op kwam.

Henley  dwong zichzelf om niet te huilen, maar ze voelde barsten in de dam ontstaan.  Nadat  ze twaalf maanden  lang  alle pijnlijke emoties had onderdrukt en weggeslikt, voelde ze die nu opwellen in haar keel en  naar buiten komen als  een onbedwingbare  jammerklacht.

‘Ik wil mam hier  bij me hebben,’ zei ze, terwijl de tranen  haar in de ogen sprongen. ‘Ik heb mijn moeder nodig.’ De  plastic wikkel  viel  uit haar  hand toen  ze  een onzichtbare pijn probeerde vast  te grijpen en onbedaarlijk begon te huilen.

‘Pap!’ riep Simon.  Hij greep Henley beet. ‘Pap,  kom snel.’

‘Kom hier, meisje  van  me.’  Elijah sloeg zijn armen om  Henley  heen en trok  haar tegen zich aan. ‘Je hoeft je niet sterk te houden, engeltje van  me.’

Henley  ademde  haar vaders geur  in toen ze zich  dicht tegen  zijn borst drukte  en het verdriet dat zich  maandenlang in haar binnenste  had  opgehoopt  liet wegvloeien.

 

Henley keek naar  alle mensen die haar moeders leven vierden.  Het  voelde als een feest.  Simon had  erop gestaan  dat er geen sporen van verdriet of rouw zouden zijn.  Het huis was vol familieleden en  vrienden,  die totaal geen  acht sloegen  op de  kinderen  die vrolijk  rondrenden en  zich kostelijk amuseerden.

‘Ik schenk  je glas nog  eens vol,’ zei Linh, die naast  Henley  kwam staan met een fles  wijn. ‘Hoe gaat het met je?  Simon heeft me  verteld wat  er  op  de begraafplaats  is gebeurd.’

‘Ja, uiteraard.’ Henley rolde met haar ogen. ‘Hij grijpt echt elk excuus aan om met  jou  te praten.’

‘Toevallig ben ik  verrekte goed  gezelschap. Ja toch, Mia?’ vroeg  Linh  aan Simons vrouw  die  net de keuken binnenkwam met  Gene, Stanfords man.

‘Ja, dat ben je zeker.’ Mia  gaf Gene  een paar dienbladen aan. ‘Neem hem alsjeblieft van me over en  probeer hem ervan te overtuigen dat  er betere namen voor een baby zijn  dan de spelers van het  eerste van Crystal  Palace.’

‘Zorg dat hij dat  niet doet,’ zei Gene, die  ditmaal achter Mia aan de keuken uit  liep. ‘Ik ben  er nog steeds van overtuigd dat Stanford alleen met  me is getrouwd omdat mijn  tweede voornaam  Arsène  is. Dat krijg  je  ervan  als je moeder Frans is.’

‘Je  boft dat ze je aardig  vindt,’  zei Henley.

‘Ik vertel je  de hele tijd dat iedereen mij  aardig  vindt, zelfs overleden mensen,’ zei Linh.

‘Jij hebt echt hulp nodig.’  Henley  begon  te  lachen.

‘Dat geldt toch  voor iedereen? Hoe dan ook, het is het  meer dan waard om  een glimlach  op  je gezicht te zien. En,  voel je  je  nu beter?’

‘Ja, stukken.’ Henley  nam een slokje wijn.  ‘Ik heb een uur zitten huilen op de achterbank van Simons auto en  thuis heb ik  nog  meer gehuild.  Na afloop was  ik  bekaf.’

‘Nou,  je  moest die  gevoelens echt kwijt.  Ze zeggen  dat verdriet een teken is  van hoeveel je van iemand hield, maar het  kan ook een anker zijn dat je meetrekt onder  de golven op weg naar  de mythische  kraken.’

‘Wat  ben je  toch melodramatisch,  Linh,’ zei Henley. De deurbel ging.

‘Je  zou het  niet anders willen.’

‘Nee, dat is  waar, en daarom weet ik  dat je  het niet  erg zult  vinden als ik je iets  vraag. Het heeft met  het werk te maken.’

‘Met het  werk? Je meent  het. Oké,’ zei  Linh.  Ze zag  de serieuze blik  op Henleys gezicht  en pakte een fles  wijn op.  ‘Laat me eerst even  mijn glas  volschenken. Wat  wil  je  weten?’

‘Tja,  dit is waarschijnlijk een domme vraag, maar  zou jij kunnen vaststellen of mijn slachtoffer onlangs is bevallen?’

‘Hoe onlangs is onlangs?’

‘Kweenie. Zo’n zes weken geleden?’

Linh  slaakte een  diepe zucht. ‘Zes  weken.  Dan  hangt het er  helemaal van af of ze borstvoeding gaf of niet. Als  ze dat niet  deed,  dan is er  geen enkele manier om dat vast te stellen, tenzij ze  een  keizersnee  heeft gehad; maar er kunnen  diverse redenen  zijn voor een litteken in dat gebied, Anj. Wat denk jij  dat er met  de  baby is gebeurd?’

‘Ik bid  dat er geen  baby is,’ antwoordde  Henley toen Rob met een strak  gezicht de keuken in kwam. Iets had hem kwaad  gemaakt.

‘Wat is er aan  de hand?’ vroeg  Henley terwijl  Linh discreet de  keuken verliet.

‘Je had het tegen me kunnen zeggen,’  zei Rob.

‘Wat had ik  tegen je kunnen zeggen?’

‘Nou ben je  echt  te ver gegaan. Veel te ver.’

Henley hoorde hem al  voordat ze hem zag. Zijn stem liet een  huivering  langs haar nek gaan. Ze hoorde haar  broer lachen zoals  hij  dat nooit  deed  als hij met  Rob stond  te praten.

‘Hoi, Anjelica.’

Henley draaide  zich om en zag Pellacia in de deuropening van de keuken  staan.

‘Hij heeft mams lievelingsdrank meegenomen,’ riep Simon vanuit de gang.  Hij stak een fles  Rémy  Martin omhoog en liep toen door naar  de andere gasten.

‘Goedemiddag, Rob,’  zei Pellacia terwijl hij zijn hand uitstak.

‘Wat doe  jij  hier?’ Rob negeerde Pellacia’s uitgestoken hand. ‘Vandaag is alleen voor familie en  vrienden.’

‘Elijah  heeft me  opgebeld om me uit te nodigen. Dat kon ik onmogelijk  weigeren,’  antwoordde Pellacia.

‘Ik ga  even bij onze dochter kijken.’ Rob  beende ruw langs  Pellacia heen.

‘Ik kan niet geloven  dat je echt bent gekomen.’  Henley liep de gang in. ‘Ik  heb je nog zo gevraagd om het niet te  doen.’

‘Wat had ik dan moeten  doen?’  vroeg  Pellacia. ‘Had ik je vaders uitnodiging soms af moeten slaan? Alleen omdat  jij niet kunt verwerken wat  er  vorig –’

‘Hou je kop,’ fluisterde Henley. ‘Wat mankeert je?’

‘Ik ben  niet gekomen  om een scène te trappen. Ik ben hier uit respect,  en jij  zou  precies  hetzelfde  hebben gedaan als de situatie omgekeerd was.’

‘Daar gaat het niet om,’  zei Henley, die een stap bij hem vandaan  zette. ‘Het lijkt wel alsof je het hem inwrijft.’

‘Weet hij  ervan?’ Even verscheen er een bezorgde uitdrukking op Pellacia’s gezicht.

‘Nee, hij weet van  niks  en  ik  ben  ook  niet  van plan het hem  te vertellen.’

‘Ik  wil je  niet van streek  maken,’  zei Pellacia zacht, net toen Stanford  de gang in liep  en hem een  blik toewierp  die Medusa van haar werk  zou kunnen beroven.

‘Ik kwam  alleen even kijken,’  zei  Stanford. Hij draaide zich weer om en liet hen alleen.

‘Het  verbaast me dat  hij niet heeft  voorgesteld om buiten een  potje met  me te knokken,’  zei  Pellacia.

‘Dat komt omdat  hij een kater heeft, maar dat wil  niet zeggen dat hij Gene niet zou vragen  om je knock-out te slaan,’ zei Henley. Ondanks haar tegenstrijdige emoties begon  ze  te lachen, al bekende ze daarna:  ‘Ik ben moe, Stephen.’  Ze leunde met haar rug  tegen  de  muur.

‘Laat me er  dan voor je zijn. Al is het  alleen vanmiddag  maar.’  Pellacia liep  wat  naar voren en drukte een kus op haar wang, gevaarlijk  dicht bij haar lippen. ‘Meer vraag ik niet.’

Henley zei niets toen Pellacia  zich naar  de woonkamer  begaf, want ze had  het  te druk met de vraag die door haar  hoofd spookte. Kon  ze haar  man verlaten?
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‘Ik zou het erg moeten vinden, maar dat is niet zo.’

Het was maandag en Raina Davison sloot de glazen  deur van de bloemisterij die in een  van de omgebouwde treinbogen  van station London  Bridge  was gevestigd. De  vrouw die  Caleb Annan  had  beschuldigd van  verkrachting was heel anders dan Henley zich had voorgesteld. Ze leek  niet  geknakt  of schichtig  door  wat Caleb  haar had aangedaan. Ze leek  veerkrachtig,  gesterkt door  haar woede. Door de harde uitdrukking  op haar  gezicht leek ze ouder  dan haar achtentwintig, en in haar ogen lag een behoedzame blik die Henley bekend voorkwam. Het was de blik van iemand  die heel alert was.  Iemand  die iets  traumatisch had  meegemaakt en nu permanent hyperwaakzaam was. Op dat moment wist Henley  dat  ze de juiste beslissing  had genomen door  Ramouter op de SCU te laten. Er waren  richtlijnen voor het verhoren van  slachtoffers van seksuele  misdrijven, en een  daarvan  was om  blijk te geven  van empathie,  een bereidwilligheid om de  situatie  vanuit Raina’s  standpunt  te begrijpen,  maar ook  om  eerlijk  en onbevooroordeeld bewijs te  verzamelen. Hoe meer ze over Caleb Annan ontdekten, hoe  minder vertrouwen Henley had in Ramouters  vermogen om onpartijdig  te blijven  en niet  uit het oog te verliezen dat Caleb ondanks  alles een  moordslachtoffer was.

‘Gaat  het wel?’ vroeg Raina toen  Henley drie keer achter elkaar moest niezen en  haar ogen begonnen  te tranen.

‘Sorry,’ zei Henley.  Ze nieste nog een  keer  en tastte in haar zakken  naar een zakdoekje.

‘O, stik,’ zei Raina terwijl ze naar de emmers met bloemen in de winkel keek. ‘Waar ben  je  allergisch voor?’

‘Lelies?  Zouden we misschien ergens anders  kunnen…’

‘Ja, boven. Kom maar mee.’

Henley liep achter Raina aan de smalle wenteltrap op naar een kleine  overloop en volgde haar  een kantoor in.

‘Dank je  wel.’ Henley  snifte toen Raina het raam opende en haar een flesje water  uit de kleine  koelkast  in de hoek aanreikte. ‘Met andere bloemen heb ik geen probleem, alleen met  lelies. Beneden zei je dat je  Calebs dood  niet erg vindt.’

‘Kun je me dat kwalijk nemen?’  Raina  kneep  haar ogen  tot spleetjes.  ‘Heb  je mijn aangifte gelezen?’

‘Jazeker,  maar  ik wilde het  hele verhaal  van  jou persoonlijk horen.’

‘Ik  heb niet gelogen.’

‘Dat zeg ik ook niet, maar iemand heeft Caleb Annan vermoord en  ik probeer uit te zoeken waarom.’

‘Nou, ik heb  hem niet  vermoord. Ik heb in mijn leven heel wat dingen gedaan waar ik niet trots op ben, maar ik  zou nooit iemand kunnen  ombrengen.’

‘Waar  was  je een week geleden  op zondagavond en  maandagochtend?’

‘Op zondag was ik thuis, want dat  is mijn  enige vrije dag. Ik deel een appartement met mijn  beste  vriendin. Zij  was zondag bij  me en maandag heb ik me ziek  gemeld.’

‘Wat had je  dan?’

‘Nou,  ik heb tegen  mijn zakenpartner gezegd dat ik migraine  had, maar in werkelijkheid had  ik een kater en kon  ik het idee  om de  hele dag  te moeten werken niet aan. De afgelopen maanden zijn heel zwaar geweest,’ zei Raina.

‘Daar kan  ik inkomen,’ zei Henley. ‘Maar  ik moet je vragen of je kunt bewijzen  dat  je op zondagavond  en  de vroege maandagochtend thuis  was.’

‘Wil je  dat ik je een  alibi geef?’

‘Ja.’

‘Nou, zoals  ik al  zei  was Katie, dat is mijn  vriendin  en  huisgenote, bij me.  We hebben  gebingewatcht op Netflix,  een pizza besteld en  wijn  gedronken. Ik wilde me  gewoon eventjes  niet “mezelf” voelen. Snap je wat ik bedoel?’  vroeg  Raina,  frutselend aan de banden van haar schort.

‘Jazeker,’ zei  Henley. ‘Maar hoe zit het  met maandagochtend?’

‘Katie  is  naar haar werk gegaan  en ik werd om  acht uur  wakker en toen heb ik  mijn zakenpartner Debbie  een appje gestuurd, om  te  vertellen  dat ik niet  zou  komen werken,  en daarna ben  ik  weer naar bed gegaan,’ zei  Raina. ‘Ik geloof dat ik om elf uur weer  wakker  werd en  ik ben het appartement  niet uit geweest, maar  ik kan je  alleen mijn  woord geven dat ik  thuis was.’

‘Ik  geloof je,’ zei Henley. ‘Ik  wil graag wat meer  over Caleb  weten.  Hoe ben je betrokken geraakt  bij  de kerk?’

‘Door mijn vorige  huisgenote,  Morgan. Zij heeft me op een zondag gevraagd om mee  te  gaan. Ze bleef maar  zeggen dat deze kerk  anders was, dat ik het leuk zou vinden  en dat het  niet als een  kerk voelde.’

‘En had ze gelijk?’

‘Ja, het  was er anders.  Morgan  is zo iemand die  nooit iets volhoudt en na een  maand ging  ze niet meer, maar ik ben wel  blijven gaan.’

‘Waarom ben jij ermee doorgegaan?’

‘Ik vond het er heel leuk  en ze gaven  je het gevoel dat  je familie  was. Ik kan niet goed opschieten met mijn  eigen  familie, maar  de kerk gaf  me het  gevoel dat ik  bij die van hen  hoorde.  Caleb liet  me geloven dat ik werd gehoord en als hij preekte,  leek het soms net  alsof hij  het  rechtstreeks tegen  mij  had.’

Henley probeerde neutraal te blijven kijken  en ze  hoopte dat haar gezicht  niet  verried  dat ze die eigenschappen van Caleb herkende; die wezen op zijn wellust en zijn gave  om de kwetsbaarste  vrouwen seksueel te manipuleren. ‘En hoe hebben Caleb en jij iets gekregen?’ vroeg  ze uiteindelijk.

‘Hij  kwam hier naar  de winkel. Hij wist dat ik bloemist was  en eerst  bestelde  hij bloemen voor zijn vrouw, en toen was zijn  schoonmoeder  jarig en daarna deed hij een enorme bestelling  voor  de  kerk, en gaf hij me tijdens zijn kerkdienst  een complimentje.’

‘Dat klinkt als grooming.’

‘Ja, waarschijnlijk heb je  gelijk,’ zei  Raina, een traan  wegvegend. ‘Ik  voelde  me gevleid,  en hij nam  me  in vertrouwen. Hij vertelde me over de fouten die hij in het verleden  had gemaakt  en dat hij in de gevangenis had  gezeten. Hij zei dat de gevangenis hem  op het pad naar verlossing had gebracht. Ik vertelde al dat hij er heel goed in was om je het gevoel te geven dat  je bijzonder was, en ik  was op dat moment nogal kwetsbaar  omdat het net uit  was met  mijn vriend. Dat is  trouwens ook de  reden dat Katie en  ik een appartement zijn gaan  delen.’

‘Raina, vorig jaar heb je een  verklaring afgelegd  bij brigadier  Rickman  waarin je de beschuldiging van verkrachting tegen  Caleb  Annan tot  in  detail  hebt beschreven  en  je –’

‘Ik heb níét  gelogen,’ zei  Raina nadrukkelijk. ‘Alles wat ik heb verteld was  waar.’

‘Raina, ik zeg  ook niet dat je liegt.  Ik wil alleen  iets ophelderen wat je  in  je verklaring hebt  verteld. Je zei dat jullie twee keer eerder seks hadden gehad, maar toen met wederzijdse  instemming.’

‘Op een dag  kwam  hij hier toen  ik de zaak net aan het afsluiten was. Hij beweerde  dat hij toevallig voorbijkwam.’

‘Geloofde  je hem?’

‘Ik had  geen reden om dat niet  te doen, en  waarom zou een pastor liegen?’ vroeg Raina geërgerd.  ‘Uiteindelijk  zijn we  iets gaan drinken  bij de pub  hier om de hoek. We zijn gebleven tot sluitingstijd. Die avond  is er niks gebeurd,  we hebben alleen gepraat. Ik kan me  niet eens herinneren dat hij echt met me heeft geflirt. Hij  leek  alleen belangstellend.’ Raina huiverde, al was het warm in het kantoortje. ‘Hij vertelde dat zijn huwelijk  niet was zoals het leek en dat hij wenste dat hij  mij eerst had  leren kennen.’

‘Heeft hij dat gezegd?’

‘Hij kwam aan met alle  clichés.’ Raina schudde haar hoofd, alsof ze nog steeds  niet kon  geloven wat er was gebeurd.  ‘En ik trapte overal  in. Hij  gaf me  gewoon het gevoel  dat ik… begeerlijk  was.  De volgende avond kwam hij  weer  en toen  zijn we  eerst  wat gaan drinken en daarna een hapje gaan eten en toen we terugkwamen  bij  de  winkel, hebben we… nou  ja,  hier  is  het  gebeurd.  Ik hield mezelf voor dat het niet  verkeerd was  omdat  hij me had verteld dat zijn huwelijk voorbij was.’

‘Hij  manipuleerde je,’ zei  Henley.

‘Ik had gedacht dat  ik sterker in mijn schoenen zou staan. Ik  was ten slotte  geen naïeve tiener meer.  Ik had  nooit verwacht dat ik  iets zou  krijgen met een getrouwde man. Zo  ben  ik  niet.’  Raina  begon te  huilen. ‘Sorry.’

‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. We hebben  allemaal… Soms negeren  we  gewoon wat ons verstand  ons vertelt.’

In gedachten zag Henley  Pellacia, die haar een kus op  haar  wang gaf bij haar broer thuis. Ze wist  precies wat er zou zijn gebeurd als ze  alleen waren  geweest.  Waar het  haar relatie met Pellacia betrof, leek het alsof haar gezonde  verstand haar lichaam had verlaten.

‘Ik dacht dat  ik verliefd op  hem was,  maar  toen  ontdekte ik dat ik  niet de enige was.’

‘Hoe  heb je ontdekt dat  er anderen  waren?’

‘Dat heeft zijn vrouw me verteld.  Ze  belde me op,  zegde  een bestelling van de kerk af en vertelde me dat ik niet de  enige was en dat Caleb  me  aan  de kant zou zetten zodra hij genoeg  van  me had.’

‘In je verklaring heb je niet  gezegd dat  je zijn vrouw had gesproken.’

‘Dat leek me niet  belangrijk.  Zij  heeft me niet verkracht.’

‘Ik  ga je een vraag  stellen die jij wellicht  heel  dom vindt, maar  weet je zeker dat het Serena was die  je  heeft  gebeld?’

‘Ja,  het was zonder  enige twijfel Serena,’ zei Raina.  ‘Maar ze  heeft  me wel voor de gek gehouden door zijn  telefoon te gebruiken. Ik dacht  dat  Caleb me belde. Ik nam zowaar  op  met: “Hoi, schatje.” Ik was  echt  zo’n sukkel.’

‘Heb  je Caleb verteld wat er was gebeurd? Dat Serena je  had gebeld?’

Raina knikte. ‘De manier waarop ze tegen me sprak… Ik was bang. Ik heb tegen Caleb gezegd  dat het  voorbij was tussen  ons. Een week  lang heb  ik niks van hem  gehoord en toen kwam  hij ineens naar mijn appartement toen  Katie een weekend  weg was.  Ik zei dat hij moest ophouden, maar…’

‘Ik weet dat dit  moeilijk  is.  En ik weet dat dit het laatste is  waar je zin in  hebt, maar je moet me precies vertellen wat  er is gebeurd,’ zei  Henley  vriendelijk. ‘Ik ben hier niet om je  te  veroordelen,  ik  moet  het gewoon weten.’

Raina  hief haar hoofd op en haalde  een keer diep adem, en toen  nog een  keer. Vervolgens begonnen de tranen weer te stromen. ‘Eerst was er niks aan de hand,’ zei ze.  ‘Hij  verontschuldigde zich voor Serena. En voor  zichzelf.  Hij zei dat hij zwak was en  vroeg of ik hem wilde vergeven.  Ik zei  dat ik hem vergaf en toen zei hij dat hij me niet kwijt wilde.’

‘En  hoe reageerde  jij toen?’ vroeg Henley.

‘Ik was…  Ik  voelde me  gevleid.  Dat kan ik  niet ontkennen.  Hij heeft  een hele vlotte  babbel,’ zei Raina. ‘Heb je hem weleens horen preken?’

‘Ik heb een aantal opnames van hem gezien  op  YouTube. Hij had inderdaad een hele vlotte babbel,’ beaamde  Henley met tegenzin.

‘Ik had hem weg moeten sturen, maar dat deed ik niet en toen kuste  hij me, en  ik liet hem  zijn gang gaan… Ik neem dit mezelf al zo lang kwalijk.’

‘Raina, wat  er ook is gebeurd,  het was  niet jóúw schuld.’

‘Weet  ik, weet ik, maar ik  had  het gevoel  van wel. Ik kuste hem terug  en  ik vond het goed dat hij me aanraakte, maar nee, je hebt  gelijk,  het was  niet mijn schuld,’ zei Raina opstandig. ‘Ik zei dat hij moest  ophouden, maar dat deed  hij niet. Hij duwde me op de  grond, trok mijn  legging  naar beneden  en drong  bij me naar binnen. Ik bleef zeggen dat  hij moest stoppen, maar hij zei telkens:  “Dit vind  je  lekker,  hè?”’

Henley  pakte Raina’s hand en hield die simpelweg vast.

‘Ik  vond het niet lekker,’ zei  Raina huilend. ‘Ik wilde het niet.  Ik  zei  dat  hij moest stoppen,  maar dat deed hij niet. Hij stopte pas toen hij was… Pardon.’

Henley stond  op  en rolde haar nek los toen Raina de kamer uit  ging.  Ze  vond het vreselijk  om  het  spoor van vernieling te zien dat Caleb had achtergelaten. Vrouwen  die hij  had gemanipuleerd en emotioneel en fysiek  had  misbruikt.  Hoe erg  Henley het ook vond dat iemand  deze man met geweld van het leven had beroofd, onwillekeurig  vond ze  dat Caleb  Annan elk van zijn  achtenveertig steekwonden had verdiend

‘Sorry hoor,’  zei  Raina  toen ze het  kantoor weer binnenkwam en op haar stoel ging  zitten, een prop  wc-papier in haar  handen geklemd.  Haar  mascara bestond nu  uit donkerbruine vlekken onder haar  ogen.  Haar  wangen waren rood  aangelopen.

‘Ik had eerder iets moeten zeggen,’  ging ze verder. ‘Ik had de politie moeten bellen zodra hij was  vertrokken.’

‘Het belangrijkste is dat  je de politie hebt gebeld. Heb je  iemand  anders verteld wat Caleb je heeft aangedaan? Vrienden? Familie?’

‘Nee, nee,’  antwoordde Raina. Afwezig pakte ze een lange bruine haarlok en begon aan de  punten te frunniken. ‘Ik kon het hun niet vertellen,  toen  nog niet, maar ik heb wel…’ Raina boog  zich  naar  voren  en sloeg haar handen  voor haar gezicht.  ‘Dat had ik niet  moeten doen,’  zei  ze,  haar  stem  gesmoord en gespannen. ‘Ik  weet  niet  waarom ik het heb gedaan. Ik kan me alleen nog herinneren dat ik  zo verschrikkelijk kwaad was.’

‘Wat  had je niet  moeten doen?’ vroeg Henley,  al  wist  ze eigenlijk al bijna zeker  wat Raina  had gedaan.

‘Ik heb haar  gebeld,’ zei Raina.  Ze ging rechtop zitten, haar gezicht bleek en  haar ogen vol pijn. ‘Ik heb  Calebs vrouw gebeld  en  haar verteld wat hij me  had  aangedaan.’
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‘Dus Caleb Annan is  echt een lul,’ zei Ramouter tegen  Henley terwijl hij  naar het whiteboard keek waarop de  lijst  met  verdachten leeg was en  de lijst met slachtoffers steeds langer werd. De foto van Caleb Annan was helemaal links gehangen maar met een bloedrode lijn  die zijn  beeltenis verbond met de foto van Brandon  Whittaker. ‘Wanneer gaan we Annans naam aan de lijst met verdachten toevoegen?  Zijn  vingerafdrukken zijn overal in Hadlows appartement gevonden.  Hij heeft daar zelfs  gegeten. Herinner je  je die dozen van  afhaalmaaltijden nog?’  Zijn  vingerafdrukken  zaten op  de doos en op het rietje. Bovendien hebben we zijn afdrukken  gevonden in de kamer waarin Brandon werd vastgehouden, en speelde dit zich allemaal  af binnen zijn kerk. Of hij Brandon nou  echt kwaad heeft  gedaan of  alleen  op de uitkijk stond, hij zat  er tot over  zijn oren in.’

‘Dat bestrijd  ik ook niet,’ zei  Henley. Ze pakte  een  zwarte markeerstift en liep  naar het board.  Ze  schreef  Annans naam naast verdachte nummer één onder de foto van Whittaker en  plaatste een vraagteken bij nummer  twee en drie. ‘Maar we  hebben  meer  nodig dan alleen een plek en vingerafdrukken.’

‘Had Raina nog iets te melden over  Whittaker of Hadlow?’  vroeg Ramouter terwijl ze  naar het bureau van Eastwood liepen.

‘Nee. Ik heb  haar naar hen  gevraagd, maar ze herkende hen niet, en ze gaat al vier maanden niet meer naar  de  kerk, vanaf het  moment dat Serena Annan haar heeft gewaarschuwd om bij  haar man  uit de buurt te  blijven. Hoe  staan de zaken er bij jou  voor,  Eastie?’ Henley keek  naar de  inhoud van een plastic tas die Eastwood zonder enige logica op haar  bureau had verspreid.

‘Dit is alle  administratie die het forensisch team  uit Hadlows woning heeft  meegenomen,’ antwoordde  Eastwood,  die al even  weinig onder de indruk leek  van de inhoud. ‘Er is  geen paspoort en geen rijbewijs, zelfs al staat ze  geregistreerd bij het Centrale Rijbewijsregister,  er  zijn geen pasjes  van het  nationale ziekenfonds, de NHS, geen bankafschriften, geen brieven  van artsen.  Ze was universitair docent,  maar behalve haar  werknemers-ID hebben we niets gevonden  waaruit  blijkt wat ze in haar leven had bereikt. Het enige wat we hebben  is  een  stapel reclame, een  aantal  kerstkaarten en aanmaningen. Geen geboortebewijs. Hier  ligt niets tussen wat haar  leven documenteert.’

‘Er moet toch iets  zijn,’  zei Henley. Ze ging  zitten en  begon de  karige hoeveelheid papieren  door te  nemen. ‘Iedereen heeft thuis wel een  doos  of een  lade vol met  rotzooi die je  eigenlijk weg wilt  gooien, maar waar je nooit aan toekomt.’

‘Ik heb onlangs de  registratie  van de microchip van mijn kat  gevonden,’  zei Eastwood.

Verward hief Henley haar hoofd op. ‘Je hebt geen  kat.’

‘Nee,  precies. Monty  is  bijna vijf  jaar geleden zoekgeraakt en  ik  vind zijn zooi nog  steeds. Ik ben  er nog altijd van overtuigd dat mijn vroegere buurman hem heeft  gejat, maar  wat ik  maar wil zeggen is: als  we  kijken naar de spullen die  we hebben gevonden…’

‘Lijkt het  net alsof iemand  de woning  heeft leeggehaald,’ reageerde Henley.  Ze trok  een lange bruine envelop  die  nog  dichtzat uit de stapel.  Ze herkende het logo van een creditcardmaatschappij die  krik-je-kredietwaardigheid-weer-op-rekeningen tegen  woekerrentes  aanbood. ‘Maar waarom  zou  iemand dat  doen? Als je iemand hebt  omgebracht, kan ik begrijpen  dat je  alle  sporen  uitwist die kunnen verraden dat jíj in de woning  was, maar waarom zou je  alles  weghalen  waarop staat  wie het slachtoffer was, maar haar lichaam laten liggen?’

‘Het slaat  nergens op,’  zei  Eastwood.  ‘Waarom zouden ze niet willen dat iemand te weten  komt wie ze is? Ik bedoel,  dat zouden  we uiteindelijk toch wel hebben  ontdekt. Haar DNA staat in  de database.’

‘Misschien gaat  het niet om  het achterhalen van haar  identiteit.’ Henley maakte de envelop open. Haar  hart sloeg  een  keer over toen ze het vel  papier openvouwde  en haar ogen er snel overheen liet gaan. ‘Shit.’

‘Wat is  er?’  vroeg Eastwood.

‘Dit is  geen ongewenste  reclame. Het is  een creditcardafschrift van vorige  maand,’ zei  Henley. ‘De  eerste afschrijving  is  van 26 december. Ze heeft 759 pond uitgegeven in de webshop van John  Lewis, 180 pond  bij Tesco’s en 585 pond bij Zaida & Pia.’

‘En  wat is Zaida & Pia precies?’

‘Een soort chique babyspeciaalzaak in Dulwich. Mijn schoonzus Mia  is er  dol op.’

‘Ons slachtoffer  kocht dingen voor  een baby. Haar baby.’

‘Onze  navraag bij Sociale Zaken heeft  aangetoond  dat ze een uitkering kreeg,’ zei Ramouter. ‘Wat was de  limiet van haar  creditcard?’

‘Tweeduizend,’  las Henley voor.

‘Zeg je nou dat  ze speciaal een  creditcard heeft aangevraagd  om babyspullen te kopen? En hoe heeft ze die kaart gekregen als ze  een uitkering  had?’

‘Het  is een creditcard met een hoge rente. 39,9 procent. Ik  betwijfel of ze haar zelfs maar  hebben  nagetrokken,’  zei Henley  bitter.

Eastwood  trok  het afschrift uit  Henleys hand.  ‘Degene die Alyssa heeft  vermoord, heeft  ook haar baby meegenomen.’

‘Ik zal even  voor advocaat van de duivel spelen,’ zei Ramouter. ‘We weten nog steeds niet of Alyssa echt een  kindje heeft gekregen. Haar ex-man  zei dat ze psychische problemen  had, stel dat ze zich  alleen  inbeeldde dat ze een baby had?’

‘Maar  als Alyssa alleen schijnzwanger was,  waar zijn  die babyspullen  ter waarde  van  bijna tweeduizend pond die ze had  gekocht dan gebleven?’ vroeg Eastwood. ‘Iemand  moet nu voor dat kind zorgen.  Ik bedoel,  als de baby iets was overkomen, was het  niet nodig geweest om de kinderwagen  of kleertjes mee te  nemen.’

‘Ze kan  in  een manische periode  hebben gezeten,’ zei Ramouter. ‘Haar man, sorry, ex-man,  heeft ons verteld dat ze  bipolair was. Stel dat  ze een manische periode had  en  gewoon… spullen  aan het  kopen was?’

‘Dan zouden we  die “spullen” hebben  gevonden, Ramouter,’  zei Henley.  ‘Hadlows flat  was niet  alleen ontdaan van paperassen, maar ook  van  andere dingen. Er was geen tv,  er lagen geen  kleren  en zelfs  geen schoenen. Niets in  die flat  was nieuw.’

Caleb had een bepaalde  kwetsbaarheid  bij Uliana, Nicole  en Raina bespeurd.  Caleb had ook contact  gehad  met  Alyssa Hadlow, wier kind was weggenomen. Henley  kon  onmogelijk de  twee vragen negeren die ze voelde  jeuken als een muggenbeet. Had Caleb Hadlow seksueel misbruikt en had hij haar kind weggenomen? Henley haalde een keer diep  adem, zette haar persoonlijke gevoelens opzij en  deed  haar best om  het  stemmetje  in haar achterhoofd te  negeren dat fluisterde dat ze  dit  moordonderzoek  moest laten voor  wat  het  was.  Vermoedelijk  was dat  de vraag die mensen altijd  aan advocaten stelden. Hoe  kun je iemand verdedigen die schuldig is?  Nu stelde  ze zichzelf de vraag  hoe ze leiding  kon geven aan een onderzoek  naar de moord op een man die zondig was geweest  en vrouwen kwaad had gedaan.

‘De moordenaars probeerden niet te  verhullen  wie Alyssa was,’  zei  Henley. ‘Ze  wilden voorkomen dat iemand dat kind zou vinden.’

 

‘Ik geloof dat we eindelijk  ergens  komen,’  zei Ramouter terwijl hij de telefoon  neerlegde. ‘Volgens  de database van Statistieken van Ziekenhuisopnames  is er bij geen enkel ziekenhuis in het VK  een  aanmelding van Alyssa Hadlow of  een variant op die naam bij de  afdeling Verloskunde, maar er staan wel twee  afspraken, met een tussenpoos van drie  maanden,  van  haar geregistreerd bij een polikliniek van het King’s  College-ziekenhuis, een opname in Oxleas van anderhalf  jaar geleden en de  opname in de  kliniek Templey,  waar haar man  haar gedwongen heeft laten  opnemen. Wat  is  Oxleas?’

‘Het psychiatrische ziekenhuis in Woolwich,’ antwoordde Henley.  ‘Ben je ook iets over haar huisarts te weten gekomen?’

‘Het Rosefinch-gezondheidscentrum in New  Cross Road,’  bevestigde Ramouter.  ‘Ik  heb vrijdagochtend  al een  verzoek ingediend om  haar medisch dossier toegestuurd te krijgen. Ik zit ze achter de broek, maar  ze  hebben  nog  altijd niet gereageerd.’

‘Ga ze nog een  keer  achter  de  broek zitten en dreig  met forsere  stappen,’ zei  Henley. ‘Laat zo nodig de naam van  Laura  Halifax maar vallen.  Dan is  ze tenminste nog  ergens nuttig voor.  We mogen deze zaak niet onderzoeken  met  het  idee dat er  eventueel  een vermiste baby is, we moeten  dit  onderzoek uitvoeren alsof er écht een kindje  wordt vermist.  We hebben geen  tijd om  te wachten  tot ze ons bellen.’

Henley liet zich achteroverzakken in haar stoel en bekeek  haar e-mails. De toestand van Brandon  Whittaker was onveranderd,  wat aan de  ene  kant gunstig was, omdat dat betekende dat  ze niet nog een moord hoefde  te  onderzoeken, maar onveranderd  betekende  ook dat  de kans langzaam afnam dat Brandon ooit bij zou  komen en haar enige  informatie zou kunnen geven.

‘Hoewel  Whittakers moeder het  ontkende, had  zowel  Hadlow  als Whittaker psychische problemen,’  peinsde Henley  hardop. ‘Ze zijn allebei  in  een soortgelijke toestand gevonden, en dan is er  nog het feit dat Whittakers zus ons heeft verteld dat haar ouders dachten dat haar broer bezeten  was.’

‘Probeer je me nou serieus te vertellen dat  er  in  deze tijd  nog mensen bestaan die in duivelse  bezetenheid geloven en  ervan overtuigd zijn  dat The  Exorcist geen speelfilm is, maar een  documentaire? Dat  is bespottelijk,’ zei Ramouter.

‘Op  zich  ben ik het met je eens, maar we kunnen niet  negeren wat we op de  plaatsen delict van  Whittaker  en  Hadlow hebben aangetroffen,’ zei Henley.

‘Maar welk feitelijk bewijs hebben we  nou dat Caleb en  het anonieme tweetal echt aan duiveluitdrijvingen deden?  Daar hebben we  toch  meer voor nodig dan  alleen  de bijbel die  we in Alyssa’s  appartement  hebben gevonden? En daar lag  niets wat  erop  wees dat ze bij  de kerk van Caleb  Annan hoorde  – of bij  welke andere kerk  ook.’

‘Caleb  Annans lichaam  is een  week geleden gevonden  en  we hebben  in de tussentijd  slechts met  twee leden van het kerkbestuur gesproken. Verder heeft niemand van het  bestuur  op onze telefoontjes gereageerd.’

‘Ik heb mijn best gedaan,’ zei Ramouter  met  duidelijke  irritatie  in zijn  stem. ‘Het lijkt net  alsof ze de rijen gesloten hebben.  En  als  ze barricaden  hebben  opgeworpen, hebben ze iets te verbergen.’

‘Daarom wil ik dat  je  bij hen langsgaat.  En denk  eraan,  misschien laten ze  je binnen, maar  dat wil niet zeggen dat ze eerlijk tegen  je zullen zijn.’

‘Je  laat ze klinken als  een sekte,’ reageerde Ramouter,  driftig  tikkend op zijn toetsenbord.

‘Nou, ik hoop dat het geen sekte is, maar laten we eerst het onderzoek naar de  vrouwen afronden voordat we met de kerk  beginnen.  De  portier van Nicoles appartementencomplex heeft inmiddels bevestigd  dat ze het  gebouw op zondagavond niet  heeft verlaten. We weten ook dat Caleb Annan naar bed ging met Uliana en dat  hij Raina heeft verkracht. Op dit moment wijst het enige echte bewijs dat  we hebben erop dat Uliana hem  heeft vermoord.’

‘Baas.’  Ramouter duwde zijn stoel naar achteren en trok een gezicht. ‘Denk je niet dat het beter  is om geen verdere actie tegen haar te ondernemen?  Ik denk echt niet  dat zij het  heeft gedaan.’

‘Kijk me niet zo aan,’  zei Henley. ‘Wat moeten we  anders  doen? Zij heeft hem gevonden, en zoals ik al zei: DNA. Overal.’

‘Maar ze is zo… Nou, je hebt haar  zelf gezien. Klein.’

‘Is lengte ooit  van belang  geweest  bij  een moord?’

‘Het voelt gewoon verkeerd,’ reageerde Ramouter koppig.

‘Dit hele  onderzoek voelt verkeerd,’ verzuchtte Henley.
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‘Alyssa Hadlow was lid van de Kerk van Annan  de Profeet,’  riep Stanford.

‘Weet je  het zeker?’ vroeg Henley.  Ze liep  naar hem toe. Zijn  bureau lag vol paperassen en  ze  zocht  tevergeefs  naar een plekje voor de beker thee die ze voor  hem  had gezet.

‘Honderd procent.’ Stanford sloeg een map open. ‘We  zijn begonnen met  het doornemen van de administratie uit het  kantoor  van  het echtpaar  Annan in de kerk. Ezra  is nog bezig  met de  computer, maar  dit is een  lijst van  de huidige kerkleden en hun  maandelijkse donaties. Het  is heel vreemd,  want het lijkt net alsof ze contributie  betalen aan de kerk.’

‘Hoeveel leden zijn  er?’

‘Op dit  moment driehonderdzevenentachtig,’  antwoordde Stanford,  ‘maar dat is zonder de  betalende  leden van  het  filiaal in Deptford. Hebben kerken filialen?’

Henley haalde haar schouders op.

‘Nou,  hoe je het  ook  noemt, ze  hebben  nog een filiaal van de Kerk  van  Annan de Profeet  in Plaistow  en ook  nog een in East Acton.’

‘Er zijn net geen  duizend leden,  en die  lijken  allemaal  een contributie van vijfhonderdvijfennegentig pond per  maand te  betalen,’  zei Stanford. ‘Dat is net  geen  zestigduizend  per jaar, en dat nog  voordat iemand is opgestaan en  heeft  gezegd: “Wil iedereen  zijn  liedboek openslaan  op pagina achtenveertig?”’

‘Lidmaatschapsgeld. Voor  een kerk?’ zei Henley ongelovig. ‘Maar dat  is gewoon –’

‘Afpersing. Afzetterij. Een sekte,’ viel Ramouter haar in de rede.  Hij  trok  een stoel bij en  ging  voor  Stanfords  bureau zitten.  ‘Ik  durf te wedden dat er bij elke dienst  ook nog geld van ze  wordt  gevraagd.’

‘Dat  heet een  collecte,’ zei Stanford. ‘Maar goed, Alyssa  Hadlow is al sinds december  2018 lid  van  de kerk in  Deptford.’

‘De universiteit heeft  haar in maart 2018  op non-actief gezet.  Daarna is ze niet meer aan het  werk gegaan  en  leefde ze van een uitkering.  Hoe kan ze  de  kerk  in  godsnaam elke  maand bijna zeshonderd  pond hebben  gegeven?’  vroeg Henley.

‘Misschien had ze spaargeld,’ suggereerde Stanford. ‘Ik  bedoel, ze was per slot van rekening  universitair docent  Economie, dus zij zou toch moeten weten hoe je met geld omgaat.  Of anders heeft de kerk  misschien  een uitzondering  voor haar gemaakt.  Geloof,  hoop en  naastenliefde.  Daar hoort het  bij een kerk  toch om te  draaien?’

‘Die contributie slaat echt nergens op,’ zei Henley.

‘Even daargelaten  dat het  je reinste uitbuiting is, waarom niet?’ vroeg Ramouter.

‘Omdat ik  nog nooit heb gehoord van een kerk,  welke kerk dan ook, waarvan de leden  maandelijks voor hun  lidmaatschap moeten betalen. Als het nou  een tiende  was.’

‘Wat  is een tiende?’

‘Jezus nog aan  toe.’ Stanford rolde met zijn ogen. ‘Soms sta  ik er echt van te kijken dat  jij het rechercheursexamen hebt gehaald. Ik zal het je  even uitleggen,  Ramouter. Een tiende is  een contributie die  je  betaalt aan de kerk. Tien procent van je inkomen. Dat geld hoort gebruikt te worden voor  het onderhoud van de  kerk. Als je meer kunt missen, geef  je meer, maar als  je niets betaalt, zal de  priester  niet bij  je aanbellen en  dreigen je knieschijven te breken.’

‘Maar hoe  zit het dan met Brandon Whittaker?’  vroeg Henley, die de  namenlijst bleef bestuderen terwijl  ze zich afvroeg hoeveel van  die mensen blijmoedig hun geld hadden afgestaan. En hoeveel anderen die moeite hadden gehad  hun  hoofd  boven water te houden, hadden Calebs kerk  belangrijker gevonden dan  een gevulde provisiekast?

Hoofdschuddend zei Stanford:  ‘Brandon  is geen lid, maar  zijn ouders zijn in 2014 lid geworden van  het filiaal in  East Acton.’

Henley liet haar ogen over het  vel met  namen gaan, waarop de namen van  Patrick en Marcia  Whittaker met stift waren gemarkeerd. ‘De  Whittakers wonen  in Isleworth, dus  het is logisch dat ze  naar  het filiaal  in  East Acton gaan, maar hoe is Brandon in vredesnaam in  een achterkamertje  in Deptford terechtgekomen? Iemand heeft  hem daar met  een specifieke reden naartoe  gebracht. Het kan niet zijn gebeurd omdat  zijn ouders een  keertje een andere  omgeving wilden.’

‘Ja, nou, misschien werpt dit wat licht op  de situatie,’  zei Stanford  grimmig. Hij  draaide zijn computerscherm naar Henley. ‘Ik had  even genoeg van die papierwinkel en  ben het net op gegaan om  te kijken of  er  ook iets negatiefs  te vinden was over de  Kerk  van Annan de Profeet. Eventuele klachten en zo.’

‘Wat heb  je gevonden?’

‘Het eerste is dat  je man een artikel heeft geschreven over de  kerk en zijn financiële strubbelingen.’

‘Rob?’ vroeg Henley stomverbaasd.

‘Hoeveel mannen  heb je? Tenzij er iets  is veranderd nadat meneertje Chagrijnig zondag  zijn opwachting  maakte.’

‘Even dimmen, Stanford,’ zei Henley  terwijl  ze  snel  het artikel op het scherm doorlas.

‘Het was een  verslag over de Commissie Fondsenwerving, en daarvoor heeft  hij David Onyeka geïnterviewd, en  we  weten dat dat een van  de drie aliassen is  die Annan  gebruikte.’

‘Weet je het zeker?’  Henley vroeg zich  af  waarom Rob er niets over  had  gezegd  terwijl  ze de eerste  pagina van het  artikel las en de  foto zag  van Onyeka oftewel  Annan.  Momenteel spraken Rob en zij  nauwelijks met elkaar, maar het  was  ruim een week  geleden dat  Annans  lichaam was gevonden, en de moord was breed uitgemeten  in de media.

Met opgetrokken wenkbrauwen zei Stanford: ‘Ik ken  geen  andere  financieel journalist die Robert Campbell heet. Maar  goed, terwijl  jij een manier  bedenkt om dit onderwerp vanavond tijdens het eten ter sprake  te  brengen,  heb ik dit  nog. Het is  een blog.’

‘Die is  al ruim een jaar oud,’ zei Henley.

‘Het doet er niet toe  hoe  oud hij is,  lees gewoon het  lemma dat als titel “Mijn geestelijke gezondheid is niet jouw demon” heeft.’

Henley had het gevoel  dat er een steen door de  laag gal in haar maag zakte toen ze de derde alinea  las:

 

Ik wist dat  het  niet goed  met me ging. Dat wist iedereen, maar  ze weigerden het  bij de naam te noemen. Bipolaire  stoornis. Mijn  familie hield bij hoog en laag  vol dat bipolariteit, schizofrenie,  psychose of  antisociale persoonlijkheidsstoornis  niet bestond. Toen ik had besloten om naar de  universiteit  te gaan  om psychologie te studeren, dachten ze  dat ik therapeut  wilde worden  zodat ik naar mensen kon luisteren  die me over  hun  mislukte huwelijk vertelden. Maar  daar  deed ik het  niet om.  Ik wilde leren over het  deel van me dat mijn lichaam en mijn zintuigen overnam, dat ervoor zorgde dat ik  me  onhandelbaar gedroeg en  dat me vervolgens liet  wegzinken in  het donkerste graf. Die kant  van me noemde ik  ‘Bippy’.

Mijn familie weigerde te geloven  dat Bippy  een geestesziekte  was, want zij waren van mening dat geestesziekten in  het  leven  waren geroepen  om  te verdoezelen dat onze zielen worden blootgesteld aan duivelse krachten. Ik heb mijn familie  altijd  al  eigenaardig gevonden, maar  niet gekker dan ikzelf.  Zij wilden  de duivel  wegbidden. Ik werd zieker en  zieker,  maar ergens diep vanbinnen wist ik dat  ik hulp nodig had. Op een  ochtend maakte mijn moeder me  wakker en zei  tegen me dat  ze iemand had gevonden  die  me zou helpen. Mijn  tante  Gretta zat  in de keuken,  samen met mijn moeder en een man die  Keith heette.  Tot op de dag van vandaag weet  ik  niet precies hoe Keith aan ons verwant is; hij kan  een achterachterneef zijn, maar net  zo goed de loodgieter. Zij  noemden het een interventie en  ze  zeiden dat ze me zouden meenemen  naar een kerkelijke  bijeenkomst  voor steun;  niet  voor  hulp. Ik zat  aan het begin van mijn manische periode en  Bippy heeft me gedwongen ermee  in  te stemmen.  Toen  ze  het over een  kerk hadden, verwachtte  ik  een kathedraal en plafonds beschilderd met hemelse kunst. Maar  in plaats  daarvan verlieten we  de  doorgaande weg en reden we een donker  bedrijventerrein op. Ik zag  de koplampen  van  de  treinen boven  ons en ik herinner me dat ik  dacht dat ik  niet op die manier  wilde  sterven.  Volgens hen was het  een kerk en toen ik naar  binnen ging,  rook  het ook als een kerk. Als ik heel eerlijk ben, was de kerk op zich  niet slecht. Ik vond het  zingen heel leuk, maar na afloop namen ze me mee  naar boven.

Ze waren vastbesloten  om Bippy weg te  bidden.  Mijn tante stond in de  hoek  van de kamer psalmen te lezen. Mijn moeder trok mijn  kleren uit. Keith duwde me op  een bed  en bond mijn handen vast. Ik herinner  me  gezang,  hete vlammen en handen die  hard  op  mijn  borst drukten. Ik schreeuwde.  Bippy schreeuwde. Een hand duwde  mijn hoofd op het kussen dat naar  oude olie en  de pastor rook.  De  pastor met de mooie  zangstem beval  de  duivel om weg te gaan.

 

‘Hebben we enig idee wie dit heeft geschreven?’ Ramouters stem doorbrak de doodse  stilte.

‘De blog is anoniem,’ zei Stanford. ‘Ik heb Ezra  gevraagd om, nou ja… om  zijn kunsten  te vertonen,  en uit  te zoeken  wie  dit heeft  geschreven.’

‘Dit bevalt me niets,’ zei Henley. Ze gaf  kopieën  van Robs artikel en de blog  aan Ramouter.  ‘Die  blog  kan nep zijn.  De namen erin kunnen nep zijn.’

‘Dat kan,’  zei  Ramouter. ‘Maar  dat  weten  we  pas  zeker als we de  schrijver hebben achterhaald. Deze persoon kan de ontbrekende  schakel  in deze zaak zijn.  Dit  kan ons belangrijkste  spoor worden, tenzij  Brandon Whittaker  bijkomt en ons kan  vertellen wie de twee andere mensen  bij Caleb Annan  in de kamer waren.’

‘Als hij  ooit  bijkomt,’ zei Stanford.  ‘Hoelang ligt hij nu al in  coma?’

‘Een  week,’ zei Henley. ‘En zijn ouders hebben nog steeds niet de moeite  genomen  om  hem  in het  ziekenhuis te bezoeken of om contact  met ons op te nemen.’

‘Daar zit iets helemaal verkeerd,’  zei Stanford met een  frons. ‘Goed,  heeft iemand zin om snel even een borrel  te  gaan pakken?’

‘Ik dacht  dat jij niet meer ging drinken,’ zei  Eastwood, die net was binnengekomen.

‘Nou, volgens  mij kunnen  we dat wel gebruiken. Deze zaak maakt me gestrest,’  zei Stanford. ‘Wat zeg jij,  Henley?’

Henley slaakte  een zucht. Ze had  bepaald  geen haast om  naar  huis  te gaan en de confrontatie met Rob aan  te gaan, maar ze probeerde wel haar  best te doen om meer  tijd  met haar dochtertje door te brengen.

‘We blijven niet  lang,’ waarschuwde  ze. ‘Geef me een uurtje, dan geef ik het eerste  rondje.’

 

‘Deze zaak bevalt  me in het  geheel niet,’  zei Eastwood  toen Henley  voorzichtig het dienblad met drankjes  op  het tafeltje  zette.

‘Ik  zou verbaasd zijn als ook maar íéts van  deze zaak  je beviel,’ zei Henley, die eindelijk ging zitten en haar glas wodka-tonic pakte.

‘Ik  kan geen enkele sympathie voor  Annan opbrengen, echt  geen  greintje. Hij  is een akelige klootzak.  Ik  weet dat we om het slachtoffer moeten geven, maar dat gaat toch  niet  wanneer  hij  vrouwen en mensen  die geestesziek  zijn  heeft mishandeld? Ik kan  dit gewoon niet aan.’

Henley keek de tafel rond naar  haar andere  teamleden.  Ze hadden alle vier ‘Dit  komt veel  te  dichtbij’-ervaringen met mentale gezondheid gehad, zowel in de privésfeer als beroepsmatig.

‘Vergeet die andere twee, want we hebben geen flauw idee wie dat zijn; maar  mensen als  Caleb  horen mensen met psychische  problemen te  helpen,’ zei  Ramouter verbitterd. Tegelijk draaide hij  aan zijn trouwring.

‘Alles  goed met je,  makker?’ vroeg Stanford bezorgd.  

‘Ja, prima,’ zei Ramouter.  ‘Maar ik  denk telkens: stel dat Michelle niet de steun van haar familie zou hebben en ze op iemand anders zou leunen? Een priester of zelfs een therapeut?  Dat is het ergst denkbare verraad.’

‘Waarschijnlijk  moeten  we blij zijn dat  mensen tegenwoordig anders  tegen  mentale problemen  aankijken,’ zei  Henley. ‘Weten jullie hoelang mijn vader al vecht tegen depressie? Meer dan veertig jaar. Sinds zijn eenentwintigste.’

‘Zo  lang al?’ Stanford nam  een slok van zijn  bier.  ‘Dat wist  ik niet.’

‘Niemand  wist het, want  wij  praatten er nooit over. Niemand  praatte erover vanwege het  stigma,’ zei Henley.

‘Wat  dacht jij dan dat  er met je vader aan de hand was  toen je klein  was?’ vroeg Ramouter.

Schokschouderend zei  Henley: ‘Ze vertelden ons niets. Alleen dat hij zich niet lekker voelde. Dat hij griep had,  of  een migraineaanval. Het  is maar goed  dat hij een eigen bedrijf had, want ik denk niet dat een werkgever  had  geaccepteerd dat hij af en toe twee maanden  niet op  zijn  werk kwam omdat hij depressief was.’

‘Vandaag de dag wel,’ zei Eastwood. ‘Neem jezelf nou, Henley. Ik  wil niet lullig  doen, maar  jij kreeg steun.’

‘Dat  was  omdat  Rhimes voor me klaarstond,’ legde  Henley uit. ‘Ik  wist dat  hij me door dik en dun  zou steunen. Ik weet niet of ik zoveel  vertrouwen zou hebben gehad als ik bij een  andere  eenheid had gewerkt.  Het is erg  genoeg dat ik racisme en seksisme het hoofd  heb moeten  bieden  in dit  werk, maar kun  je je  voorstellen dat daar  ook  nog psychische problemen  bij  waren gekomen? Dat  bedoel ik nou met stigma.  Ik zou er  niet bang  voor hoeven zijn dat mensen  achter  mijn rug  over  me kletsen en  zeggen dat  ik het  niet aankan.’

‘Je kunt  altijd op ons rekenen,’ zei Stanford en hij sloeg  zijn arm om  Henley  heen.

‘Ik wilde dat Rhimes ook had geweten dat  hij altijd op ons  kon  rekenen,’ zei Eastwood  treurig.

‘Dat moet hij  hebben geweten,’  zei Stanford.

‘Hoe kun  je dat nou zeggen?’ vroeg Eastwood. ‘Hij  heeft ons aangenomen  en ons als team bij elkaar gehouden, maar hij heeft nooit tegen een van ons  opgebiecht dat hij het  niet  meer aankon.’

‘Ik  weet het niet.’  Stanford  haalde zijn schouders op. ‘Misschien dacht hij dat  we het  zelf wel zouden redden en  de SCU draaiende konden houden, ook als hij er  niet meer was.’

‘Dat was alsnog geen  reden voor hem  om zich zomaar  van het leven te beroven,’ zei Ezra  boos. ‘Dan had hij net zo  goed  met pensioen  kunnen gaan  en op Mallorca kunnen gaan wonen,  maar hij heeft zich vergast  in zijn garage.’

‘Ez,’ zei Henley in  een poging hem te  kalmeren. ‘Ik snap  dat –’

‘Snap je het echt?’  vroeg  Ezra. ‘Ik namelijk  niet. Ik zal het nooit  snappen. Waarom  heeft hij met geen van jullie gepraat  als hij problemen  had?  Hij had zelfs met  mij kunnen praten.  Ik heb meer  dan eens bij hem gelogeerd en Mrs Rhimes en  ik hebben zelfs samen gekookt. Het is  gewoon klote.’

Ze wisten allemaal hoe hecht de band tussen Ezra en  Rhimes was geweest.  Zelfs Rhimes’ eigen zoon had gegrapt dat Ezra de zoon was die hij altijd  had gewild. Er heerste  even  een ongemakkelijke sfeer aan  het  tafeltje terwijl ze allemaal aan hun  eigen worstelingen dachten, en aan het  feit  dat Rhimes de zijne met niemand had gedeeld.

‘Ik ben nog  steeds kwaad op hem,’ zei Ezra zacht. ‘Het was egoïstisch van hem.’

‘Zeg dat wel,  maat,’ zei Stanford.  ‘Tjonge, wat is het  vanavond een gezellige  boel.’

‘Het lijkt verdorie wel  een wake.’ Henley probeerde  de sfeer een beetje op te  vrolijken. ‘Ik  praat liever over het werk.’

‘Eén  ding  kan ik jullie wel vertellen,’ zei Eastwood  terwijl ze  naar Ramouter gebaarde dat hij zijn glas moest leegdrinken.  ‘Ik begrijp niet hoe  Annan  en zijn vrienden Whittaker en  Hadlow hebben  weten  over te halen om  mee  te doen aan…  Nee, ik  weiger  om het  een  duiveluitdrijving te noemen.’

‘Ze  waren  ziek, Eastie,’ zei Henley. ‘Het  enige wat  ik kan  bedenken is dat je niet in  staat  bent je grenzen  aan te geven  als je psychische problemen  hebt, dat je dan alleen wilt dat  de pijn die  je voelt ophoudt.’

‘Willen dat de pijn  ophoudt  is één ding,  maar  wat Caleb en  zijn vrienden deden  was ronduit boosaardig. Het  draaide om macht,’ zei Eastwood, die  haar glas  in één teug leegdronk. ‘En  in feite komt  het erop  neer  dat alles is gebeurd  zoals het is gebeurd omdat  Caleb  Annan een narcistische  bullebak was die het had voorzien  op  mensen die  niet konden terugvechten.’
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Henley stond midden in de woonkamer en keek naar haar man. Rob  was  halverwege Terminator 2  in slaap gevallen. Op de salontafel  stonden  lege bierflesjes en een half verorberde  pizza. Henley raapte een kussen op dat  hij op de grond  had geschopt en gooide  het naar zijn hoofd.

‘Au! Jezus, wat –’ riep  Rob uit terwijl hij  een  beetje versuft overeind ging zitten. ‘Gooide je nou een kussen naar  me?’

‘Waarom  heb je het  me niet verteld?’  vroeg Henley.

‘Wat  heb ik niet… Hoe laat is het?’

‘Bijna elf  uur.’

‘En je bent  pas  net thuisgekomen?’

‘Rob!  Caleb Annan.’

‘Wie?’

‘Godsamme nog aan toe!’ Henley ging naast hem op de bank zitten.  ‘Dat moordonderzoek waar  ik mee bezig ben?’

‘We  hebben afgesproken  dat je je werk niet mee  naar huis neemt en  dat je  onder  het  eten  niet over zaken  praat, als je tenminste ooit op tijd thuis  bent voor  het avondeten.’

‘Wáág  het  niet.’  Henley werd pissig bij het  horen van Robs  scherpe steek onder water.  ‘Het  gaat nu niet  om jou en mij.  Dit  gaat om Caleb Annan. De pastor die  vorige week  is vermoord.  Heb je de  persconferentie niet gezien?’

‘Ik kijk nooit  naar  jouw persconferenties, vooral  niet als die  klootzak van een  Pellacia er –’

‘Jij hebt het slachtoffer ontmoet.’  Henley verhief haar  stem om te  voorkomen dat  Rob  een hele tirade over Pellacia zou afsteken.

‘Hoe bedoel je,  ik  heb hem ontmoet?’ vroeg Rob  achterdochtig.

‘Ongeveer  vijf  jaar geleden heb je  hem  geïnterviewd  toen je een artikel voor  The Guardian schreef,’ zei Henley.

‘Vijf jaar? Anj, ik kan  me  nauwelijks  meer herinneren  wat ik  vijf  minuten geleden  heb gedaan,’  reageerde Rob. Hij schudde  de slaap van  zich af.

‘Het was een stuk over de Commissie Fondsenwerving,’ zei Henley. Ze pakte Robs laptop van de grond en klapte  hem open.

‘Ken  je  mijn wachtwoord?’  vroeg Rob  terwijl hij bij Henley vandaan  schoof  op de bank.

‘Ja, natuurlijk.’

‘Ook dat van mijn e-mail?’  vroeg  Rob argwanend.

‘Je moet  wat creatiever worden,’ zei Henley. Ze vond het artikel  en  wees op een  foto. ‘Dat is  Caleb Annan.’

‘O, hem  ken  ik wel.’

‘Wat bedoel je  precies met kennen? Ik  heb je  nog  nooit zijn naam horen noemen.’ Henley zette het geluid van de tv  uit.

‘Waarom zou ik zijn naam hebben genoemd? Het is  niet alsof ik  hem écht kende. Hij is geen vriend van me of  zo. Ik heb  hem  een paar jaar geleden geïnterviewd, net als  een heel stel andere mensen, en dat is  een oude foto.’

‘Wat was hij voor iemand?’

‘Je kon zijn gewiekstheid gewoon ruiken. Hij  had ijs aan eskimo’s kunnen  verkopen.  Dus  dit is jouw  dode pastor?’

‘Ja.  Maar goed,  eerlijk is eerlijk,  hij is wat  aangekomen sinds  jij hem hebt gezien.’

‘En  toen ik hem interviewde,  noemde hij zich  niet Caleb Annan,’  zei Rob, die zijn artikel snel doorlas. ‘Zijn naam  was David Onyeka. Kijk, dat staat  ook in mijn artikel.’

‘Dat was een  van  zijn valse namen.’

‘Nou, dat verklaart  waarom de naam Caleb  Annan  geen belletje bij me deed rinkelen.’

‘Vertel me  eens wat over  hem. Hoe ben  je  hem op het spoor gekomen?’

Rob liet zich achteroverzakken  op  de bank en kneep zijn ogen samen. ‘Nou, een jaar  of vijf  geleden is  de  Commissie  Fondsenwerving allerlei onderzoeken gestart naar een  aantal van  die  megakerken.  Je weet dat  liefdadigheidsorganisaties niet aangemeld hoeven te  worden  bij de Belastingdienst; die betalen geen inkomstenbelasting zolang  ze  kunnen aantonen dat ze het  geld aan goede doelen besteden.’

‘Dus als onze kerk  verderop in de straat  hard  kan maken  dat de  vijftig  penny die wij in de collecteschaal gooien  echt gebruikt wordt om het dak van de  kerk te repareren, dan is alles goed.’

Rob lachte niet. ‘Precies,  maar er gingen talloze geruchten dat er  bij  veel van die megakerken, die ineens als paddenstoelen  uit de grond schoten, allerlei  onregelmatigheden waren, en  dat was voor de commissie  aanleiding  om een onderzoek  te  starten. Ik heb  heel veel  mensen van verscheidene kerken en goede  doelen  voor kinderen geïnterviewd. Je  dode  pastor noemde zich  toen niet “De Profeet” of Caleb  Annan,  maar zijn naam kwam wel voor in het 168 pagina’s tellende rapport van de commissie. Dat  wekte  mijn belangstelling, dus  heb  ik contact met hem opgenomen.’

‘Wat was het voor man?’

Rob deed zijn ogen  dicht,  alsof hij een opname in zijn brein probeerde terug te  halen. ‘Hij was heel openhartig.  Wat mij  onmiddellijk  nog nieuwsgieriger maakte.  Niemand is ooit  zo openhartig als  een journalist bij hem aanklopt om vragen te stellen over aantijgingen van procedurele en  financiële  onregelmatigheden. De  kans  is groter  dat  de  deur in  je  gezicht wordt dichtgeslagen.’

‘Maar hij vond het geen enkel  probleem om  je te woord  te staan?’

‘Hij  nodigde  me zelfs uit in zijn kerk en ik mocht de  vergaderingen van  zijn kerkbestuur bijwonen. Hij heeft  zijn  uiterste best gedaan  om me te laten zien dat  alles volgens de regels ging.’

‘En geloofde je hem?’

‘Je kunt het  aankleden  zoals je wilt en ten  overstaan van  de hele wereld met een bijbel  in je  hand  op een preekstoel staan om iedereen te vertellen dat je  gered bent,  maar dubieus blijft dubieus.’

‘En waarom vond je hem dubieus?’ vroeg Henley.

‘Intuïtie.  En bovendien had hij overal een antwoord op  en droeg hij een  heel duur horloge, hoewel hij vertelde dat de kerk  het  financieel moeilijk  had.  Toen  ik  navraag deed bij de Commissie Fondsenwerving, had zijn kerk een jaarverslag ingediend waarin  een  inkomen van zes  miljoen  pond werd opgegeven.’

‘Zes miljoen?’  riep Henley uit.

‘Ja, maar toen ik  wat dieper groef… Nou ja, de  cijfers  klopten  gewoon niet. Het merendeel van  dat inkomen had besteed  moeten worden aan goede doelen, maar  daar kon  ik geen enkel bewijs  voor vinden, en ik mocht de jaarrekening ook niet inzien.’

‘Dus je wist niet dat Annan, of  Onyeka,  in  de gevangenis  had  gezeten wegens fraude?’

‘Echt waar? Nee, daar  had ik geen idee  van. Ik had een vervolgartikel  moeten schrijven,’ zei Rob  peinzend.  ‘Misschien kan  dat  alsnog.’

‘Pas  als het  onderzoek is afgerond,’ zei Henley  beslist. ‘Ik wil niet dat iemand me ervan beschuldigt  dat ik je  vertrouwelijke informatie  heb gegeven.’

‘Maak je geen zorgen, ik wacht wel. Goed, ik  ga naar bed.’  Rob  stond op  en geeuwde.

‘Kom je  terug naar ons bed?’ vroeg Henley, Robs  laptop  naast zich  neerzettend. ‘Je kunt niet voor altijd in de logeerkamer blijven slapen.’

‘O, nee?’

‘Rob, toe.’ Henley hoopte dat ze oprecht klonk. ‘We moeten  bespreken wat er zaterdag op  mams herdenkingsdienst  is gebeurd.’

‘Er valt niets  te bespreken,’ reageerde  Rob. ‘Je ex maakte zijn  opwachting hoewel je wist hoe ik –’

‘Praat niet zo  hard,  straks maak je Emma nog wakker.  En voordat je verder  gaat,  ik  had tegen hem gezegd dat hij niet  moest  komen,  maar papa –’

‘Laat je vader hierbuiten. Pellacia is voor  jou gekomen. Ik heb je  al eerder verteld dat ik niet  achterlijk ben. Ik zie heus wel hoe hij naar je kijkt.’

‘Je ziet  dingen die  er niet  zijn.’

‘Nou,  volgens mij  wel, Anj. Volgens  mij zie  ik alles heel scherp, en  weet je wat me het  kwaadst  maakt?’

‘Rob, er  is niks  –’

‘Ik  heb mijn  best  gedaan. Ik heb  compromissen  gesloten. Geprobeerd om  alles vanuit jouw standpunt te zien. Ik  heb je gesteund, maar jij bent niet eens bereid  om me  tegemoet te komen.’

Henley bestudeerde Robs gezicht, op zoek naar enig  teken  dat  hij  zich  gekwetst voelde, maar hij keek alleen  nog bozer dan toen  ze op zaterdagavond na de herdenking  weer naar  huis waren gereden  zonder ook maar een woord tegen elkaar te zeggen.

‘Rob, je  doet net  alsof ik dat niet probeer,’  zei  Henley. ‘Ik doe mijn best, maar het helpt bepaald niet dat je me het  gevoel geeft dat ik tekortschiet.’

‘Dat doe ik niet.  Ik wil alleen dat je eraan  denkt dat je  mijn vrouw bent, maar je  laat  die  klootzak steeds een wig tussen ons drijven.’

‘Er  speelt niets, maar dan ook helemaal niets tussen  Pellacia en mij,’ zei Henley langzaam.  Haar telefoon  piepte om  aan te geven dat  er een appje was binnengekomen.

‘Waarom  lees je dat niet even?  Het is  vast van hem.’

‘Jezus nog aan toe, Rob.’  Henley pakte haar telefoon van de  bank.

‘Ik wil hem niet in de buurt van mijn  gezin,’ zei  Rob. ‘Hou  dat op je werk.’

‘Rob, alsjeblieft. Het is van Linh,’  zei  Henley.

‘Ik ga  slapen. In de logeerkamer.’ Rob liep de kamer uit.

‘Wat  ben je toch een enorme  lul,’  mompelde  Henley in zichzelf, waarna  ze het appje  opende. ‘O  nee.’

Klaar met Hadlow. Tekenen  van zwangerschap! Waar is  de baby?
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De  longen van  Alyssa Hadlow  waren verwijderd en ontleed en lagen in een metalen schaal. Haar  hart lag in  een tweede schaal. De rest van haar lichaam  lag op de  ontleedtafel, en haar uitgeholde borstkas was onbedekt. Ramouter was op zijn  gebruikelijke plek tussen  de deur  en de  kast  gaan staan, zijn armen beschermend over  elkaar  geslagen  en zijn  gezicht gedeeltelijk aan het zicht onttrokken door zijn mondmasker.

‘Ik  hoop dat  Henley heeft beloofd dat ze je op een lekker ontbijtje zal trakteren.’  Linh draaide heen en weer  op haar stoel  en  haar  ogen fonkelden van pret. ‘Zelf heb  ik wel  trek in een traditioneel Engels ontbijt. Knapperige bacon, gebakken tomaten, bloedworst, heel  veel –’

‘Wat heb  jij?’ vroeg Henley. ‘En waarom ben je  zo vrolijk op dit vroege  uur?’

‘Hij  heet Jake. Hij  was  heel  goed. Op een gegeven moment lag ik  ondersteboven. Waarschijnlijk zal ik  hem niet nog eens  zien. Te behoeftig. Hij wilde  nota bene knuffelen.’

‘Linh! Ik vroeg niet –’

‘Sorry, sorry.’ Linh sprong  van haar stoel terwijl Ramouter in de hoek stond te grinniken. ‘Goed, ik heb  haar longen nagekeken  en  er  is bewijs voor lactatie.’ Linh  nam Hadlows longen uit  de schaal en legde ze op  een  andere onderzoekstafel.

Henley wist niet  precies wat ze moest  zien toen  Linh het zwart gespikkelde gedeelte van de long naar haar  toe draaide.

‘Vanwege  de lactatie van de  longen kan  ik  met  vijfennegentig procent zekerheid stellen dat  Hadlow op zeker moment zwanger was en regelmatig  borstvoeding heeft gegeven,’  zei Linh.

‘Kun je ook zeggen hoelang ze  dat heeft gedaan?’  vroeg Ramouter.

‘Dat kan vier  dagen  of vier jaar zijn geweest,’ antwoordde Linh.  ‘Dat valt  niet vast te  stellen, maar als  je hier  kijkt…’ Linh deed  een  paar stappen opzij, vouwde  de huid  terug over  Hadlows borstkas en tilde  de  slaphangende  borsten op. ‘…dan lopen de  blauwe plekken door in het vetweefsel  van beide borsten. Of de  borstkolf had een te hoge zuigkracht, of het was een heel  goedkope  kolf. Haar tepels  vertonen ook sporen van infectie.’

‘In  het toxologische  rapport  stond  dat er sporen van sepsis waren. Zou dat haar borstvoeding niet hebben beïnvloed?’ vroeg Henley.

‘Het  gebeurt niet altijd,  maar borstmelk kan ernstige virale en bacteriële  infecties overbrengen.’

‘En hoe  ernstig is het voor een pasgeborene als de melk  is geïnfecteerd?’ vroeg Ramouter. Alle  jovialiteit was verdwenen.

‘In  het beste geval heeft de  baby alleen  koorts en geelzucht,’ zei Linh. ‘In het slechtste geval  heeft het arme wurm ademhalingsproblemen, hoge bloeddruk, een  opgezwollen buik, toevallen en gaat het dood.’

‘Jezus,’ zei Ramouter.

Henley boog zich iets voorover  en zag  de  ronde paarse  kneuzing  rondom de  donkere huid van de  tepelhof. Onwillekeurig legde ze  haar hand op  haar eigen  borstkas  terwijl  ze terugdacht aan de pijn en het gevoel  van  mislukking toen Emma weigerde  aangelegd te worden aan  haar borst.  ‘Kun je bepalen  hoe oud die blauwe plekken zijn?’ vroeg ze.

‘Ik kan alleen de conclusie trekken dat  ze recent zijn. Een paar  weken oud wellicht.’

‘Hoe is ze  eigenlijk precies gestorven?’ vroeg Ramouter. ‘Want  dit doet  me allemaal nogal aan  The Handmaid’s  Tale denken.’

Henley nam niet de moeite hem te  berispen, want zij had  precies hetzelfde gedacht.

‘Hartaanval,  maar  ze heeft ook schade aan  haar nieren.  Haar lichaam  kon de extreme  druk waaraan  ze  werd blootgesteld niet aan. Kijk eens naar haar ribben.’ Linh vouwde de  huid van Hadlows borstkas weer  omlaag  en scheen met een lamp in haar ribbenkast.

‘Ramouter, kom  hier.’ Henley liep om de tafel heen  en Ramouter volgde haar met  tegenzin.

‘Haar ribben  zijn in  tweeën gebroken,’  zei  Ramouter, nadat hij  zich voorover  had gebogen.

‘Niet zomaar gebroken, maar in  tweeën geknakt. Drie  ribben aan  de linkerkant en vier  aan de  rechterkant,’ zei Linh.

‘Hoeveel kracht  moet je  uitoefenen om een rib doormidden te knakken?’  vroeg Ramouter.

‘Heel veel,’  zei  Linh.  ‘Dergelijke schade zou ik verwachten als ze was aangereden  door een auto, maar  er is niets wat daarop wijst.’

‘Brandon Whittaker had verwondingen die overeenkwamen  met aanhoudende  druk op zijn borst,’ zei  Henley.

‘Iemand heeft op haar borst gedrukt of is er  zelfs op  geknield,’ zei  Linh.  ‘Bovendien heeft  ze een  gebroken  sleutelbeen. Die fracturen passen  bij het uitoefenen  van  grote druk,  alsof  ze  in bedwang werd gehouden. En als je  naar haar polsen  kijkt…’

Linh tilde Alyssa’s linkerarm  op  en  draaide die voorzichtig om. ‘Toen ze werd gevonden was ze vastgebonden, maar het  touw heeft  aanzienlijke schaafwonden veroorzaakt. Ik heb talloze  vezels uit haar  polsen en  haar enkels getrokken. Die  heb ik  naar Anthony gestuurd,  en hij  heeft  bevestigd dat ze hetzelfde zijn als de vezels van  het  touw  dat is gebruikt  om  Brandon Whittaker  vast te  binden op  het bed.’

‘Allemachtig,’ zei Ramouter.

‘Haar nieren en haar rug vertonen blauwe plekken,’  zei  Linh.’ Of  ze is tegen iets met een scherpe rand geduwd, of ze is ertegenaan gevallen. Ze  heeft ook  een  kleine  fractuur aan de achterkant van haar  schedel. Ik heb  zaterdagochtend huid onder haar vingernagels  vandaan geschraapt, die ik naar het laboratorium heb  gestuurd.  Hopelijk kunnen  we die linken aan de  huidschilfers die  we onder de nagels van Brandon  Whittaker  vandaan hebben  gehaald.’

‘Dank je wel, Linh,’ zei Henley dankbaar. ‘Als je wilt,  kan ik je  op een laat ontbijt  trakteren.’

‘Dat zou ondertussen  brunch zijn,’ zei Ramouter.

‘Brunch is een verzinsel, Ramouter. Dat  is niets anders dan een excuus  om dronken te worden van goedkope prosecco tijdens het  wegwerken van bacon, eieren en  pannenkoeken.’ Linh bedekte Hadlows lichaam met het groene  plastic afdeklaken. ‘Maar ik neem je  aanbod graag aan.’

‘Heb je  ook water in haar  longen gevonden?’ vroeg  Ramouter terwijl hij  bij het lichaam  vandaan stapte. ‘In  de  longen  van Brandon  Whittaker  hebben  ze water aangetroffen dat duidde op  waterboarden.’

‘Haar longen waren iets zwaarder,’ zei  Linh.  ‘En er zat wat  water in  haar maag dat wijst op een inname. En  hoe gek het  ook klinkt, Hadlow leed aan uitdroging.  Haar natrium-  en creatininewaardes waren  hoog, wat haar nierfunctie  zal hebben aangetast.  Mensen kunnen drie weken  zonder voedsel, maar water  is  een  heel ander  verhaal. Dat houden we  slechts drie  of vier dagen  vol. Jullie slachtoffer was lichamelijk mishandeld en haar nieren waren beschadigd, zowel door uitdroging als door letsel  toegebracht met een  stomp voorwerp.  Haar hart kon het  niet meer aan.’

‘En  toen hebben ze  haar  baby meegenomen en haar achtergelaten om te  sterven,’  zei Henley, niet in  staat de woede te bedwingen  die de hele  tijd  in haar maag had geborreld.

‘Zeggen  we nou echt dat…’  zei Ramouter, die  op Linhs stoel  ging zitten en over zijn slapen wreef, ‘…dat  ze  Hadlow hebben gemarteld, haar borsten hebben  gekolfd voor melk, haar voor dood hebben achtergelaten en  de baby hebben meegenomen?’

‘Het  slaat nergens op,’ zei Henley. ‘Hadlow had onmogelijk melk kunnen produceren als ze uitgedroogd was en geen voedsel  binnenkreeg.  Ze moeten de baby op zijn minst een  paar weken eerder hebben weggehaald  voordat ze het besluit namen om –’

‘Om  wat?’ vroeg Linh. ‘Wat hebben ze haar  aangedaan?’

‘Het was  een duiveluitdrijving,’ zei  Henley mat.

[image: ]


42

 

 

 

Later  die ochtend stond Henley  peinzend  naar het moordbord te staren. Ze  draaide  zich om  en keek haar kleine team aan. Pellacia zat aan  haar rechterkant en  ze was  zich bewust van al zijn bewegingen toen hij ongeduldig  zijn keel schraapte en zijn armen over elkaar sloeg.

‘We hebben nog steeds geen definitief bewijs dat er een baby was,’ zei hij.

‘Behalve dan een  lacterend  lijk  in de vriezer in het mortuarium,’ zei  Henley  bits.

Pellacia  opende zijn mond  om te  reageren, maar  besloot toen wijselijk dat niet  te doen en hij schoof  zijn  stoel een stukje  bij  haar  vandaan. Stanford  boog zich  voorover op zijn stoel en doopte een koekje in zijn thee, al was  zijn  aandacht  op Pellacia gericht. Buiten sneeuwde het  flink.

‘Ik  heb al een dringend persbericht de deur uit gedaan met  het verzoek  om informatie over de Hadlow-baby,’ zei Henley.

‘Maar zoals ik al zei, hebben  we nog geen definitief  bewijs voor  het bestaan van die baby,’ zei  Pellacia. ‘Je  hebt geen geboortebewijs,  geen bevestiging  van een  ziekenhuis en geen enkel fotografisch bewijs.’

‘Nou, het spijt me  dat  Hadlows baby geen eigen Instagram-pagina  heeft om  het jou te kunnen bewijzen,  maar  ik  neem  liever het risico om  een verzoek om hulp  de deur uit te sturen dan dat ik niks doe en over een  paar weken een dode baby  vind,’ snauwde Henley terug.

‘Dus we hebben  twee moorden, een  poging tot moord en een vermiste baby,’ zei  Eastwood,  met haar theelepeltje tegen  haar beker  tikkend. ‘Fantastisch.’

‘Linh heeft bevestigd dat Hadlow  borstvoeding gaf, maar  we hebben verder niets wat  bevestigt wannéér en wáár  ze de baby heeft  gekregen en  op  dit moment hebben we ook geen flauw  idee wát  er met die baby is gebeurd,’ zei Henley.

‘Hoe  zit  het  met haar  ex-man?’  vroeg Pellacia.  ‘Kan hij  de vader van de baby zijn?’

‘Hij  zei  dat hij al drie jaar geen contact met Hadlow meer had. Volgens de rechtbankverslagen heeft Hadlow de echtscheiding  aangevraagd en heeft ze als reden “onoverkomelijke verschillen” aangevoerd.’

‘Maar geloven we  hem?’  vroeg  Stanford.

‘Tenzij  er  bewijs  is dat op het  tegendeel duidt, geloven we – of  geloof ik  – hem inderdaad.’

‘Baby’s  verdwijnen  niet zomaar,’ zei  Stanford.

‘We vermoeden dat de persoon  of de personen die verantwoordelijk  zijn voor Hadlows dood  ook de baby  hebben meegenomen. Als  we die mensen  identificeren, zullen we deze baby vinden. Ik weet zeker dat je niet  wilt  dat parlementslid Laura Halifax ons naast het veroorzaken  van een rassenoorlog in Deptford ook van het veroorzaken van een  kindermoord zal beschuldigen,’ zei Henley  tegen Pellacia.

‘Is  er  enig  verband tussen  Hadlow en Whittaker?’ vroeg Pellacia.  Hij liet zijn  blik door het vertrek gaan, maar vermeed het Henley  aan te kijken. In  zijn stem klonk  geen enkele warmte door.  Het  leek wel of hij  verwachtte  dat Henley zou falen.

‘We  hebben  niets  gevonden  waaruit  blijkt dat  Hadlow en  Whittaker elkaar kenden en technisch gezien was Whittaker geen lid  van  de kerk, maar ze hadden  allebei een psychische aandoening, hetzelfde touw is  gebruikt om  ze vast  te binden en we hebben drie paar dezelfde vingerafdrukken gevonden op  de twee plaatsen  delict.’

‘Is  dat  bevestigd of  alleen speculatie? Die  psychische aandoeningen?’

‘Ik  betwijfel ten  zeerste dat  de baas het verzint,’ zei Stanford met stemverheffing en  op scherpe, waarschuwende toon terwijl Henley haar blik op een punt vlak boven Pellacia’s hoofd richtte.

‘We hebben Whittakers  medische  dossier,’ zei  Henley gedecideerd.

‘En ons verzoek aan de huisarts  van Hadlow om haar medisch  dossier  vrij te geven is  net ingewilligd,’ zei Ramouter al even defensief. ‘Dat  moeten we vanmiddag  krijgen.’

Pellacia  keek zichtbaar geërgerd, maar hij  reageerde  op Stanford noch  op Ramouter. Zijn hele houding liet de temperatuur in de kamer  dalen.

‘Whittakers  toestand is  nog steeds  kritiek, maar wel stabiel.’  Henley zette  haar benen iets  verder uit elkaar om wat steviger  te  staan en sloeg haar handen achter haar rug ineen. Ze wilde niet dat Pellacia  zag  hoe strak ze de markeerstift  in  haar vuist geklemd  hield.

Pellacia’s telefoon begon te rinkelen. Hij stond op en  beende  naar zijn kantoor.

‘Chagrijnige  klootzak,’ mompelde Stanford.

‘Iemand moet  met  hem praten,’ zei Eastwood. ‘Al bied ik mezelf daar  niet voor aan.’

‘Kijk vooral niet naar  mij,’ zei Stanford. ‘Deze zaak is al  rommelig genoeg. We  hebben echt geen behoefte aan –’

‘Laten we allemaal even  ophouden met hem af te kraken,’  zei Henley. Ze mocht hun onderzoek niet door Pellacia’s  houding laten ontsporen. ‘Stanford, ik wil dat je in HOLMES gaat kijken of er lopende  moordonderzoeken  of  cold cases zijn waarbij de  verwondingen van het slachtoffer of de  omstandigheden rond diens  dood  overeenkomsten vertonen met die van Hadlow en  Whittaker.’

‘Beschouwen we dit als seriemisdrijf? vroeg Eastwood.

‘Het  is onmogelijk om  dat niet  te doen,’ zei  Henley. ‘De modus operandi  is  bij Whittaker  en Hadlow hetzelfde. Het  enige  verschil  is de locatie van Hadlows  lichaam en het feit dat zij  dood is.’

‘Hoe staat het met Caleb  Annan?’ vroeg Pellacia, die de  recherchekamer weer in kwam. ‘Hij  is de  reden  dat jullie team dit onderzoek doet. Het heeft er alle schijn van dat jullie vastzitten.’

Henley  keek naar het plafond. Pellacia  stelde  haar vanochtend  opzettelijk op de proef. Als  het  moordwapen  gevonden  was, als de huiszoeking bij  Uliana meer dan  alleen  stof had opgeleverd  of  als  ze het alibi van Raina  Davis had kunnen verifiëren, zou  ze wellicht minder  klem zitten. Ze  had zin om tegen hem te schreeuwen dat ze haar  best deed, maar ze was  zich  er  terdege van bewust dat hij  dat als een teken  van zwakte zou  beschouwen. Er viel  een stilte terwijl ze wachtte tot  Pellacia de vraag  zou  stellen waarvan  ze wist  dat  die  op het puntje  van zijn tong  lag.

‘Waarom heb je  Serena Annan dan nog niet aangehouden?’ vroeg  Pellacia. ‘We  weten dat ze in de kerk was, en ik weet bijna zeker dat ze moet hebben geweten dat haar man neukte met iedere vrouw  die een hartslag had.’

Henley  hield haar blik op Pellacia  gericht, speurend naar een glimp van het medeleven dat hij  haar zaterdag had geboden. ‘Ik heb geen beelden van bewakingscamera’s, de huishoudster  heeft Serena’s alibi bevestigd  en haar  DNA zit  niet  op Calebs lichaam.  Waar moet ik  haar  dan  precies  voor arresteren?’

‘Deze zaak sleept  zich voort. Het lichaam van Annan  is ruim een  week geleden gevonden en Whittaker en Hadlow komen er verdomme  nog eens achteraan.  Ga beter je best doen.’

Henley deed een pas naar achteren en keerde hem  haar rug  toe toen de deur  van het kantoor openging en  Joanna met een grimmig gezicht binnenkwam. Ze werd op de voet gevolgd door  Laura Halifax.

‘Wat doet zij hier?’ vroeg  Henley  aan Pellacia.

Joanna bracht Laura naar  Pellacia’s kantoor en deed de deur  achter haar dicht.  ‘Ik  ben verdomme  je  butler niet,’ zei ze tegen  Pellacia terwijl  ze terugliep  naar haar eigen bureau.

‘Ik ga vanochtend naar  de politie-wijkvergadering,’ zei Pellacia.

‘Alweer? Daar laat je anders nooit je  gezicht zien en nu ineens twee keer in één  week?’

‘Zoals  jij me telkens  vertelt, is  dit geen normale zaak. Dit hele onderzoek  gaat een kant op  die me  niets bevalt,  en alles wat kan worden opgevat  als  een  vertragingstactiek of  als iets  wat onze  aandacht ervan afleidt, zal een probleem worden.  Vandaar dat ik alweer naar  zo’n vergadering ga.’

‘Dat  verklaart nog steeds niet  wat zij op  de SCU doet,’ zei Henley pissig. Pellacia kwam zo ruw overeind dat zijn  stoel omviel, precies op het moment dat de telefoon op  Henleys bureau de interne ringtone liet horen. Ze had  geen  beller-ID nodig om te weten dat  Ezra aan  de andere kant van  de lijn  was.

‘Ramouter, kun  jij  even voor me opnemen?’ vroeg  ze en  ze  raapte de stoel op die Pellacia omver had gegooid.

‘Waar  heeft hij in godsnaam last van?’ vroeg Stanford  nadat Pellacia zijn kantoor  was  binnengegaan  en de  deur stevig  achter zich had  dichtgetrokken.

‘Joost mag  het  weten. Hij is de afgelopen week  ongelooflijk  chagrijnig  geweest. Maar zij is heel knap,’ zei  Eastwood  toen  er gelach  uit  Pellacia’s  kantoor klonk. Nog  geen minuut later had  Pellacia  zijn jas aangetrokken en leidde  hij Laura zijn kantoor uit. Henley zag dat hij zijn  hand op Laura’s  onderrug had gelegd terwijl  hij met  haar  het  kantoor uit liep.

‘Knus, hoor,’ zei Stanford.

‘Wat wilde Ezra?’ vroeg Henley aan Ramouter. Ze begon een knoop in  haar nek  weg te masseren. Haar lichaam reageerde op  een spanning die  niets met het  onderzoek te maken had.

‘Hij vraagt of je  naar beneden  wilt gaan,’  zei Ramouter. ‘En hij  zei dat  hij therapie nodig heeft.’
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‘Ik dacht dat  ik leuke  dingen te doen zou krijgen toen ik besloot  om hier te komen werken.’  Ezra zette het  volume van zijn luidsprekers zachter. ‘Maar ik  zit hier te  vernikkelen van de kou en… Nou ja, het is hier gewoon een beetje koud en –’

‘Ezra, als  je  me hebt laten  komen  om een potje te gaan klagen over  het gebrek aan lol in  je werk,  dan kan  ik je meteen vertellen dat ik  daar niet voor in de stemming ben,’  zei Henley.

‘Dat klagen  bewaar ik wel voor mijn functioneringsgesprek.’

‘Je hebt nog nooit een functioneringsgesprek gehad.’

‘Dat bedoel ik.  Maar goed, ik  ben ontzettend overstuur door wat ik heb  gezien.’

‘Waar  heb je  het over?’ Henley nam plaats in een stoel en  nam een  grote slok uit  haar  fles water. Ze voelde zich doodmoe, maar niet door de lichamelijke uitputting die je het idee gaf  dat je een  loden last  meetorste en die zich vastzette in je beenmerg; het was vooral een geestelijke vermoeidheid, die  werd veroorzaakt doordat je  jezelf  moest verdedigen  tegen de woede van een ander terwijl  je tegelijkertijd je best deed om je  eigen demonen tot  rust te brengen.

‘Ik heb de camera  onderzocht  die je  in de  kerk hebt gevonden, maar daar stond niets op.’

‘Waarom moest ik  dan komen?’

‘Ik heb ook  de  externe harddrives  onderzocht en, eh… nou ja,  hij is een vuile smeerlap.’

‘Hoe erg is  het?’

‘Even  erg als die zaak die we vorig  jaar van  het Sapphire-team hebben overgenomen.  Hij is net zo’n grote smeerlap.’

‘O, god,’  zei  Henley.

‘Wat was dat voor zaak?’ vroeg Ramouter.

‘De zaak-Backshaw.  Ongeveer een  maand  voordat jij bij ons kwam, hebben  we hem een  aantal verkrachtingszaken  ten laste gelegd,’ zei Henley. ‘Hij  was een fysiotherapeut, gespecialiseerd in sportblessures.  Hij filmde zijn slachtoffers en heeft geprobeerd er een paar te  chanteren.’

‘Ik heb de pest aan  zedenzaken. Je dode pastor had  een  privélaptop,  maar  daar was  het hele  geheugen van vol,’ legde Ezra uit. Hij  zette het  grote computerscherm  aan  dat voor Henley en Ramouter stond. ‘Daarom heeft hij dingen bewaard op een externe harddrive.’

Op het  grote  witte scherm was exact  hetzelfde  te zien  als op Ezra’s beeldscherm:  negen blauwe mappen.

‘De  eerste map staat  vol porno die  hij heeft  gedownload,’  zei Ezra. Hij klikte op de folder en er  verscheen een lijst met miniaturen. ‘Willen jullie ze bekijken? Want  dan ga ik even  de  kamer uit.’

‘Nee, liever niet,’  zei Henley.

‘Nou, deze zullen jullie  toch echt moeten bekijken,’ zei Ezra onverbiddelijk. ‘Die zijn  opgenomen op  de  telefoon  van  de pastor.  Sommige  zijn thuis gemaakt, in een soort opnamestudio.’

‘Caleb  had  een opnamestudio in de kerk,  maar  we hebben zijn  telefoon niet gevonden,’ zei  Ramouter.

‘Kijk, er is  iets wat the Cloud  heet.  Daar ben ik geweest,  maar die was ook  leeg… maar  goed,’ zei Ezra, waarna hij naar de monitor wees. Henley en  Ramouter bogen zich naar  voren toen Ezra een andere  map opende met daarin zes  submappen. De  namen op  de mappen  bestonden alleen uit initialen:  CH, UP, PD,  KF, NF, TT,  AH.

Nog voordat Ezra op het eerste filmpje klikte, wist  Henley al wat ze te zien zou krijgen. Ze liet zich achteroverzakken en keek met tot spleetjes geknepen ogen naar het scherm waarop  het kantoor van de  pastor in beeld kwam. De camera  draaide naar de  marineblauwe  bank. Een vrouw die  Henley  niet herkende, en die duidelijk  niet Serena Annan  was, zat naakt  in een hoek  van de  bank. De  klok aan de muur gaf aan  dat het bijna elf uur  was,  maar er viel met geen  mogelijkheid vast  te stellen of het  overdag  of  ’s avonds was. Henley zag Caleb in beeld komen. Hij droeg een overhemd, maar geen broek.

‘Weet je zeker  dat we alleen zijn?’

‘Ik heb je toch gezegd dat we hier alleen zijn? Toe, kom hier. Ga op je  knieën zitten…’

‘Oké, oké. Zet maar  op  pauze,’  zei Henley. ‘Ik  kan me er iets bij voorstellen. Het  volgende filmpje, graag.’

‘Dat is Uliana,’ zei Ramouter zodra het filmpje begon  en ze Uliana in  haar ondergoed  op de rand van  het bed zagen zitten.

‘We  hebben niet veel tijd. Tegen vijven zijn  ze terug.’

‘Nou, ze zijn duidelijk niet in Uliana’s  flat.’  Henley  gebaarde naar Ezra  dat  hij het  volgende filmpje moest openen. ‘Het zou bij Annan thuis kunnen zijn,’ ging ze  verder terwijl ze haar best deed om de woede uit haar stem  te weren. Weten dat Caleb seksueel misbruik  had gemaakt van die vrouwen  was  één ding, maar  het met  eigen ogen zien was iets heel  anders. Henley vroeg zich  af  wanneer  ze het punt zou  bereiken waarop ze  Caleb Annan  niet langer als moordslachtoffer zou zien.

‘Dat betekent dat ze heeft  gelogen toen  ze zei dat ze daar  nooit was geweest. Volgens mij wisten  deze vrouwen niet dat ze werden gefilmd,’ zei Ramouter  terwijl  Ezra de  filmpjes een voor een aanklikte tot  Nicole  Fleming in beeld verscheen. Ze zat schrijlings bij Caleb  op schoot.  ‘Geen van hen  kijkt in de lens of  laat merken dat  ze  weet dat ze  wordt  gefilmd.’

Ramouter deed een  paar stappen  achteruit en leunde tegen de muur. De stilstaande lucht in  de kamer was koud.

‘We  moeten alle  vrouwen opsporen die op deze filmpjes  te zien zijn.’

‘Denk je dat het kerkleden  zijn?’ vroeg  Ramouter.

‘Het zou me niets verbazen,’ zei Henley. Ze stond op en  liep  wat rond.

‘Niet weggaan,’ zei  Ezra. ‘Er komt nog  meer.’

De walging  hield Henley als aan de  grond genageld toen Ezra een filmpje  opende met de eenvoudige  naam A  *  Angst. Ze herkende de ladekast en de gordijnen met  de paarse  bloemen. Een lichtstraal viel op de witte latten  van het hoofdeinde  van  het bed. Op de muren was de  aanzet van zwarte schimmel te zien.

‘Dat is de  slaapkamer van Alyssa Hadlow,’  zei Ramouter.

‘Ik zal  je  redden.’

Caleb Annans stem was nauwelijks hoorbaar, maar hij was wel  in beeld. Naakt torende hij boven Alyssa Hadlow uit en ging vervolgens op  haar liggen.  Henley  wilde haar  hand in het  scherm steken om zijn logge, zweterige lichaam van  haar af  te trekken.

‘Je  hebt  het beloofd. Laat ze ophouden.’

‘Laat  ze ophouden?’ vroeg  Ramouter, omlaag starend  naar  de ruimte tussen  zijn  voeten. ‘Wat bedoelde  ze daarmee?’

‘Misschien heeft ze  het over de  andere  mensen die met Caleb  samenwerkten  of  heeft ze  stemmen gehoord.  Ik weet het niet,’ zei Henley.

‘Ze had hulp nodig en toen heeft hij haar dit aangedaan.  De klootzak.’

‘Zet uit.’  Henley legde  een hand op haar buik. Ze  was misselijk. ‘Heb je een datum bij die  filmpjes?’

‘Ja, dat is  een makkie.  Ik zal  “eigenschappen” even  openen. Die  laatste  is opgenomen op  2 april vorig jaar. Alle filmpjes die ik jullie net heb laten  zien  zijn van dit jaar.’

‘April?  Dat is net meer dan tien maanden geleden,’ zei Ramouter. ‘Kan  Caleb  Annan de vader van Hadlows baby zijn?’

‘Chef, hij  leek zich  duidelijk niet om voorbehoedsmiddelen te bekommeren,’ zei Ezra. ‘Maar ik ga  niet nog meer filmpjes bekijken om dat  met zekerheid te  kunnen  zeggen.  Dat staat  niet in  mijn  taakomschrijving.’

‘Serena Annan  moet  hebben geweten wat er speelde,’ zei Ramouter.

‘Het zou  me enorm verbazen als ze het niet  wist. Ze  heeft Nicole Fleming aangevallen en Raina  Davison bedreigd. Serena  Annan wist precies  wat  haar man  deed,’  zei  Henley. ‘Ezra, doe  me een lol. Zoek alle  filmpjes en foto’s  die je kunt vinden en download  of kopieer ze, of hoe dat ook  heet, en stuur de  hele boel dan naar  Eastwood  zodat zij  alles kan onderzoeken.  En dat staat wél in je taakomschrijving. Ik hoop vurig dat hij  niet nog meer  vrouwen stiekem heeft gefilmd.’

‘Chef, ik  moet nog  twee externe harddrives  en een desktop onderzoeken.  En hij  was een geile gluiperd, dus  waarschijnlijk  is er nog veel meer.’ Er verscheen  een uitdrukking van walging op  Ezra’s  gezicht. ‘Die staan vast  ook vol met zulke  filmpjes.’

‘Hoeveel tijd heb je nodig om alles door te  nemen?’

‘Niet zoveel. Er zijn maar weinig mensen  die hun  harddrives versleutelen. Eastwood  zal alles  ruim  vóór de  lunch hebben.’

‘Bedankt,  Ez.  Ik weet dat dit  een afschuwelijke  zaak is, maar echt: bedankt voor je harde werk. Dit is absoluut een  doorbraak,’  zei Henley.

‘Kijk, ik zou natuurlijk  liever Mission Impossible-achtige dingen doen,  maar weet  je…’ Er verscheen een beschaamde  blik op Ezra’s gezicht.

‘Ik zal voor de lunch een  pizza  voor je laten komen.’

‘Doe niet zo vrekkig. Ik  wil ook een portie buffalo-wings.’

‘En nu?’ vroeg Ramouter nadat Henley en  hij  de koude gang waren in gestapt  en op  weg gingen naar  de meldkamer.

‘Nu gaan we  met  Serena Annan praten.’
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‘Wat komen jullie hier eigenlijk doen?’ vroeg Serena,  die defensief voor  haar bureau stond. ‘Ik zou denken dat jullie wel  belangrijker dingen te doen hebben, zoals  uitzoeken wie mijn  man heeft vermoord.’

Ramouter nam zwijgend  plaats in de stoel  naast  die  van Henley  en pakte  zijn notitieboek. Hij  vond het geen enkel bezwaar om daar  rustig  te zitten en Henley de  leiding te  laten nemen, en  dat was maar goed ook, want Ramouter betwijfelde of hij de zelfbeheersing had  om niet  tegen  Serena Annan  te zeggen hoezeer hij  haar man verachtte.

‘Dat  is precies de reden  waarom we  hier zijn, Mrs Annan. De identificatie  en de arrestatie van één of meerdere  personen  die  betrokken zijn  bij de moord op  uw man heeft altijd  onze hoogste prioriteit en dat houdt  in  dat ik alle aannemelijke onderzoeksrichtingen moet nagaan, in welke richting die ons ook voeren,’ zei Henley.  Ze zat op een leunstoel  die duurder was dan de twee-  en driezitsbank in haar eigen woonkamer samen. Serena’s kantoor  bevond  zich op de  eerste verdieping  van een victoriaans rijtjeshuis dat uitzicht bood  op Blackheath Village. Henley had geen woord gezegd toen ze de auto had geparkeerd  op  het parkeerterrein dat uitkeek op  de hei waar Olivier haar had neergestoken. Ze had gedacht dat die plek  een reactie bij haar zou losmaken, maar ze  bleef onaangedaan.

‘Ik ben niet blij met  de voortgang van de  zaak,’ zei Serena.

‘Waar bent  u precies  niet blij  mee?’ vroeg Henley, even kalm  alsof ze in  een restaurant om  een  tafeltje bij het  raam had  gevraagd.

‘Zijn bloed  zit nog steeds  in de vloerbedekking van de kerk,’ zei Serena. ‘Het hele gebouw is overhoopgehaald door jullie forensische  onderzoekers. Wanneer  gaat  de politie  mijn kerk schoonmaken?’

‘Dat is  ons werk niet. Wij maken geen plaatsen delict schoon.  Wij doen onderzoek.’

Vol  walging  schudde Serena haar hoofd. ‘Behandelen  jullie  alle slachtoffers zo  of hebben jullie besloten om alleen mij zo  te behandelen?’

‘Bethany, uw familierechercheur, kan  u de  adresgegevens geven van  een schoonmaakbedrijf dat  gespecialiseerd is in plaatsen  delict, maar dergelijke  schoonmaakwerkzaamheden  worden  niet door ons vergoed,’  zei Henley. ‘Nu even  terug naar de zaak  van uw man.’

‘Zijn er  vorderingen geboekt?’ vroeg Serena. ‘Het wordt tijd dat ik de begrafenis  van  mijn man ga regelen. De  kerk  moet dit  hoofdstuk kunnen sluiten.’

‘De kerk?’ vroeg Henley. ‘En u en uw gezin dan?’

‘Dat komt allemaal op hetzelfde neer.’ Serena ging naast haar bureau zitten.

‘We willen u graag  wat  vragen stellen  over uw relatie met uw man.’ Bij het horen  van  het geveinsde medeleven in haar stem  kromp Henley inwendig ineen.

‘Ik zie niet in wat onze relatie te  maken  heeft met het vinden  van de moordenaar  van mijn man.’

‘Misschien heeft  die er wel alles mee  te  maken,’  kaatste Henley terug.  ‘Hoelang zijn jullie samen geweest?’

‘Vijftien jaar, waarvan dertien  als echtpaar.’

‘En jullie hebben twee  kinderen?’

‘Ik  wil het niet  over  mijn kinderen hebben.’

‘Goed, laten we het dan over  de  andere vrouwen in het  leven van uw  man hebben.’

De  woorden  bleven in de lucht  hangen  zonder  dat erop gereageerd werd. Wel  keek Serena Henley  woedend aan.

‘We hebben  aanwijzingen dat  Caleb bij  een andere vrouw  was  op de avond  dat hij is gestorven. Dezelfde avond  waarop hij u appte dat hij laat thuis zou komen. Wist u daarvan?’ vroeg  Henley.

‘U praat onzin,’  zei Serena.

‘En dat was niet de  eerste  keer dat hij  u bedroog,’  zei Ramouter.

‘Zijn daar  bewijzen van of verzinnen jullie dit  ter plekke?’

‘Wij verzinnen  niets,’  zei  Henley.

‘Doe  me  een  lol,’ snoof Serena  verontwaardigd. ‘Alsof de politie zich aan de regels houdt.’

‘U hebt de vraag niet beantwoord.’

‘Het zou  niet voor het eerst zijn  dat een vuile  –’

Henley zag dat  Serena even diep ademde om  zich te herpakken.

‘Dat een vrouw heeft beweerd  dat ze  met mijn  man  naar  bed ging,’ zei  Serena.

‘“Een vrouw”? Dus u weet uit de eerste hand  over vrouwen  die  met uw man naar bed zijn geweest?’

‘Ik heb niet  gezegd dat het waar  was. Het  waren slechts ongefundeerde beschuldigingen van vrouwen die  jaloers waren  op mij.’

‘We hebben  DNA-sporen én  videofilmpjes gevonden van uw man met andere vrouwen.’

‘Videofilmpjes?’ Serena beet op haar onderlip waardoor haar lippenstift vlekte. Ze schraapte haar keel en trok  de strik van haar  zijden  blouse  recht. ‘Ik geloof u niet.’

‘We  hebben beeldmateriaal veiliggesteld van  de laptop  van  uw  man en van externe harddrives. Vijftig filmpjes  om precies  te  zijn.’

Serena stond op en  liep naar  het raam.  Ze  zette  haar  handen op de vensterbank.  Henley zag  dat ze haar  schouders  optrok en weer liet zakken terwijl ze een paar keer diep ademhaalde.

‘Serena,’ zei  Henley, in de hoop  dat  de informelere toon zou  helpen  de onzichtbare  muur te  doorbreken die Serena rond zichzelf  had  opgetrokken.

‘Dat  accepteer  ik  niet,’ zei  Serena,  die  door het raam naar buiten  bleef kijken. Haar woorden klonken effen en  emotieloos. ‘Caleb was een  man van God. Zoiets zou hij nooit hebben gedaan.’

‘Rechercheur  Ramouter kan u  een paar  screenshots van die filmpjes laten zien, Mrs Annan. Dan kunt u ze met  eigen ogen bekijken en bevestigen  of de man in  die filmpjes uw echtgenoot  is of  niet,’  zei Henley.

‘Dat is  niet nodig.’  Serena draaide zich  om. Er waren geen tranen  op haar gezicht te zien.  Geen  spoor van  verdriet  vanwege de ontrouw van haar man. ‘Ik was  in verwachting van onze zoon  toen  hij  me  de eerste keer bedroog. Ik  bedoel, er zijn, eh… waren, altijd vrouwen die zijn aandacht probeerden te trekken en mijn plaats wilden innemen. Je zou  denken dat ze zich zouden bedenken bij het zien van een trouwring om  zijn  vinger. Je zou denken  dat ze zich zouden bedenken  door het feit dat Caleb een man van God was.’

‘Hebt u die vrouwen  daar  ooit op aangesproken, of wellicht andere vrouwen met wie uw man naar  –’

‘Waar ziet u me  voor  aan?’ vroeg Serena  ijzig. ‘Ik zou me nooit verlagen door  met hen te spreken.  Ze waren walgelijk.’

‘Dus u  hebt nooit persoonlijk met  die vrouwen over het gedrag  van uw man gesproken?’

‘Nee.’

‘Via  de telefoon dan?’

‘Geen sprake van.’

‘Maar u wist  wel wie  ze  waren?’

‘Ik kende ze niet allemaal,  maar ik  heb naar sommigen moeten kijken als ze  op zondag vooraan in de kerk zaten.’

‘Maar u hebt ze er dus  nooit op aangesproken?’ vroeg Henley nogmaals, hoewel ze donders goed  wist  dat Serena opnieuw  tegen  haar  zou liegen.

‘Ik zei toch  “nee”?’

‘Hoe zit het  dan met hun echtgenoot  of  partner?’ vroeg Ramouter. ‘Heeft  een van hen uw  man  er ooit op  aangesproken?’

‘Voor zover  ik weet niet, en mochten ze dat wel hebben gedaan, dan zijn die zaken ongetwijfeld afgehandeld.’

‘Hoe precies?’ vroeg Ramouter.

‘Dat zult u het kerkbestuur  moeten vragen. Dat handelt  alle  kerkelijke  aangelegenheden  af.’

Henley vroeg zich af hoe de kerk enige  zeggenschap  kon hebben over het  reilen en zeilen binnen een  huwelijk. Dat  kon  alleen  als  de vrouwen  die  Caleb had  aangerand een klacht  hadden ingediend bij het  kerkbestuur.

‘Maar dit was  geen  kerkelijke  aangelegenheid,’ zei  Henley. ‘Dit ging om uw huwelijk.’

Serena  haalde  haar schouders op. ‘Dat komt  op hetzelfde neer.’

‘Hebt u uw  man ooit aangesproken op  zijn verhoudingen?’ vroeg Henley. ‘Zijn er  ooit ruzies geweest?’

‘Ja, natuurlijk. Hij bedroog  me en  zette  me  voor schut.’

‘Dus Caleb zette  u voor schut?  Dat houdt in  dat  andere mensen weet  hadden  van zijn gedrag.’

‘U  verdraait mijn  woorden.’

‘Was er  bij die ruzies ooit sprake  van lichamelijk geweld?’

‘Nee.’  Serena  schudde haar  hoofd. ‘Nee,’ zei ze opnieuw. ‘Hij  heeft  me nooit  geslagen. Dat zou  ik nooit hebben geaccepteerd.’

‘Hebt u hém ooit geslagen?’  vroeg Ramouter.

Er viel een  doodse stilte  die in de  lucht bleef hangen terwijl Serena eerst Henley en vervolgens Ramouter aankeek alsof ze in stilte overwoog  of ze de  waarheid  zou  vertellen of niet. Ze  ging  echter  weer zitten zonder de vraag  te beantwoorden  of te erkennen dat die was  gesteld.

‘Een van  de vrouwen die seksueel door  uw man is misbruikt  is  geïdentificeerd als Alyssa Hadlow,’ zei Henley. Ze pakte  haar telefoon  en opende de foto van Alyssa Hadlow bij leven. ‘We onderzoeken nu ook de  omstandigheden van haar  dood… Ze is vermoord.’

‘Vermoord?’ vroeg  Serena  met haar handen stevig ineengeslagen voor zich en haar blik strak  op Henley gericht. Ze  weigerde naar de telefoon te kijken.

‘Zij was ook  lid van uw  kerk. Om precies te zijn woonde ze er niet al te ver bij vandaan.’

‘Ik ken haar  niet.’

‘Degene die verantwoordelijk  is voor haar dood  heeft haar  lichaam achtergelaten om weg te rotten. Ze is pas drie weken na haar overlijden gevonden. Daar waren verschillende mensen  bij  betrokken, en  uit beleefdheid zal ik  u nu  alvast  vertellen dat een van hen uw man was.’

Voor  het eerst sinds  Henley haar  mond had  opengedaan, zag Serena er geschokt uit. Hoofdschuddend zei  ze: ‘Zijn  jullie echt  bereid om zo  diep te zinken? Om mijn man te beschuldigen? Dus volgens  jullie is de vader van mijn kinderen  een  moordenaar?’ Haar stem  brak.

‘Zoals ik daarnet al zei, volgen we  gewoon de  aanwijzingen,’ zei Henley.

‘Ik snap  niet  waarom  u me  dit  vertelt,’ zei Serena. ‘Ik heb die  vrouw niet gekend en  ik wist niet dat  ze  met  mijn man naar  bed ging. En Caleb heeft haar níét vermoord.’

‘Ik heb  niet gezegd dat Caleb  Annan  met haar naar bed ging,’ zei  Henley. ‘Ik heb gezegd dat hij haar op dezelfde manier seksueel heeft misbruikt als Raina  Davison.’

‘Raina!’ Serena stootte een bitter lachje  uit. ‘Doe me een lol. Heeft  zij gezegd dat Caleb haar  seksueel heeft misbruikt?’

‘Raina heeft ook  gezegd  dat u  haar  hebt gebeld  en tegen haar hebt gezegd dat ze Caleb met  rust moest laten. En dat u haar hebt bedreigd.’

‘Geen sprake  van,’ zei Serena ferm.

‘Dus u ontkent  dat  u  haar  hebt gebeld?’

‘Hoe vaak moet  ik het nog zeggen? Ik heb haar niet gebeld. Dat kreng liegt.’

Vreemd genoeg kreeg Henley het gevoel  dat Serena’s  plotselinge woede voortkwam uit het feit dat ze heel goed wist wat haar man  Raina  had aangedaan. Henley wierp een korte blik op Ramouters notitieboek  en zag dat  hij het volgende had opgeschreven:

SA woest vanwege Raina? Waarom?  Omdat  ze  het weet.

‘Oké,’  zei Henley rustig terwijl Serena zich steeds  meer begon op te  winden. ‘Kunt u  me  vertellen waar  u was op de vrijdag  voor Caleb werd  vermoord? Wat was  de  precieze datum ook alweer,  Ramouter?’

‘14 februari,’  zei Ramouter.

‘Ah,  Valentijnsdag,’ zei Henley.  ‘Dan  weet  u vast nog  wel wat u deed op die dag, zo rond zeven uur  ’s  avonds?’

‘Toen  was  ik thuis bij mijn kinderen. Dalisay was er ook.’

‘U bent  de hele tijd thuis geweest?’

‘Ja. Ik heb een valentijnsmaaltijd voor  Caleb gekookt.’

‘Dus u bent niet in de  buurt van de wijk Hammersmith geweest?’ vroeg  Henley  terwijl  Serena haar laaiend van woede aankeek.

‘Ik hoef uw  vragen  niet te beantwoorden,’ zei Serena  uitdagend.

‘Bent u op  de avond dat Caleb is vermoord teruggegaan naar de kerk?’

‘Nee. Dat heb ik u al eens verteld. En Dalisay heeft al gezegd dat ik thuis  was bij  de kinderen. Is dit echt de manier waarop de politie onderzoek doet?’ vroeg  Serena.  ‘Door eindeloos dezelfde belachelijke vragen te stellen?’

‘Dit zijn  geen  belachelijke vragen,’ zei  Henley, die  eindelijk haar  geduld begon te verliezen. ‘Uw man is beschuldigd van  verkrachting  en er zijn aanwijzingen dat hij  –’

‘Nee,  nee,’ zei Serena. Ze stond  op en liep naar de deur.  ‘Ik wil  dat u vertrekt. Waar haalt u het lef vandaan om  hier te  komen en mijn man zwart te maken?  U probeert  gewoon te verdoezelen dat u zijn zaak  niet dezelfde zorgvuldige aandacht  hebt gegeven als  het  onderzoek naar die jongen en deze… deze vrouw. Ik sta erop dat u vertrekt.  Nu meteen!’

Henley beet op haar tong  en  ging staan. ‘Mrs Annan.’

‘Ik zal dit  aankaarten bij Laura  Halifax  en ik overweeg ook  om naar de pers te  stappen en uw  bevooroordeelde en  onverantwoordelijke  aanpak van de zaak van mijn man uit  de doeken te doen.’

‘Doet u dat vooral,’ zei Henley. ‘Als u  denkt  dat  uw ongefundeerde  beweringen de bewijzen  tegen hem zullen laten  verdwijnen, belt u dan vooral iedereen die  u  kunt  bedenken.’
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‘Het  zou me  niets verbazen als zij het heeft gedaan,’  zei Ramouter terwijl hij zijn  handschoenen aantrok. ‘Ze lijkt zich alleen druk  te  maken om haar reputatie.  Maar ze heeft hoe dan ook  keihard  gelogen.’

Henley staarde  naar de hei en  omklemde haar autosleutel. In gedachten zag ze zichzelf achter Olivier aan rennen. Ze  móést hem tegenhouden. Met  elke ademteug  beleefde  ze het  moment opnieuw.  Ze kromp  ineen en legde een  hand  op haar buik. Tijdens die  ene tel had ze het gevoel  dat ze opnieuw door Olivier werd neergestoken.

‘Chef,’ riep Ramouter. ‘Gaat het wel?’

‘Sorry, sorry,’ zei Henley. Ze heroriënteerde zich en draaide zich  naar  Ramouter toe, weg van de  spoken uit  het verleden.

‘Het is vast moeilijk om niet terug te  denken aan wat je hier  is overkomen,’ zei Ramouter terwijl hij naar  de  hei keek.

‘Het  is heel raar. Soms  rij ik hier voorbij en heb ik nergens last van, maar op andere  dagen is het alsof ik het in gedachten terugzie en heb ik het gevoel  dat het opnieuw gebeurt. Snap je  wat  ik  bedoel?’

‘Yep,’ zei Ramouter. ‘Toen ik een arrestatiebevel  moest  halen bij  de rechtbank in Camberwell  Green zocht ik een plek om te parkeren. Ik vond er een  in Hannover Street,  twee deuren bij  het huis  van  Pine vandaan,  en  toen was het  alsof alles van voren af  aan begon.’

‘Na verloop van tijd wordt het vast makkelijker,’ zei Henley.  ‘Dat  kan  haast niet anders. Maar goed, je had het  over Serena  Annan.’

‘Yep.  Uliana  zegt dat Serena  op  die bewuste avond in de kerk was,  maar  we  hebben niets gevonden wat  die bewering staaft, tenzij de deelgemeente de beelden van de bewakingscamera’s alsnog  weet te vinden.’

‘Serena’s  vingerafdrukken  zijn overal in de  kerk aangetroffen,  maar  dat zegt niets, want ze is daar voortdurend,’  zei Henley.  Ze  maakte het autoportier open. ‘We weten  dat  er die avond twee  mensen in de kerk waren,  maar feit blijft dat Uliana’s  DNA het enige andere is  dat op  Annans lichaam is gevonden.’

‘Wat  wil je nu gaan doen?  Wat moeten we doen?’ vroeg Ramouter. Hij zakte onderuit in zijn  stoel terwijl Henley  de motor startte. Ze keek in de achteruitkijkspiegel in de hoop dat haar spiegelbeeld haar de antwoorden  zou geven en zette de auto in  de achteruitversnelling.  Maar de waarheid was dat  ze niet wist wat ze moest  doen.

‘Ik sta  in tweestrijd,’  bekende  ze. ‘Ik wil Serena  arresteren en haar in een  koude  cel  gooien, maar we hebben alleen Uliana’s verklaring  dat  ze  in de kerk was. En  op dit moment lijkt Serena’s alibi  heel solide omdat de huishoudster haar  verhaal bevestigt.’

‘Denk je dat ze  naar de pers zal stappen?’

‘Nee,  ze kan me afkraken  zoveel ze wil, maar dat zal de pers  niet  beletten om vragen te stellen  als “Heeft uw man  Brandon Whittaker  gemarteld en Alyssa  Hadlow vermoord?” En  denk je eens in hoeveel erger dat zal worden nu we een oproep om informatie over de verblijfplaats van  Hadlows verdwenen baby  hebben gedaan.’

 

Henleys telefoon rinkelde dwars door de  voetbalwedstrijd tussen Chelsea en West Bromwich Albion heen.  Ze nam meteen op toen de  mededeling ANTHONY  THOMAS  BELT  op het scherm verscheen.

‘Ik zit nu in  de auto met  Ramouter,’ zei Henley terwijl ze naar  de  zuidelijke rondweg  reed.

‘Mooi zo,’ zei Anthony.  ‘Ik heb twee onderzoeksresultaten voor je. Om te beginnen hebben we een setje  vingerafdrukken  aangetroffen op de voordeur en daar  hebben we een match  voor gevonden in de database.  Het gaat  om een  joch  van  veertien  en het  verbaast je  vast  niet als  ik je vertel  dat dat ettertje net is veroordeeld tot een taakstraf van twaalf maanden wegens  inbraak.’

‘Ik zal een  gok wagen en zeggen  dat het  me  sterk  lijkt dat  die knul  betrokken was bij wat Hadlow  is overkomen, maar ik zal  Eastwood vragen om hem aan de tand  te gaan voelen,’ zei Henley. ‘Wat is die tweede uitslag?’

‘Ik heb haartjes van Whittaker gevonden  op het  lichaam van Hadlow.’

‘Wat wil dat zeggen?’  vroeg  Ramouter. ‘Dat Whittaker en Hadlow in dezelfde kamer  zijn geweest?’

‘Dat kan,’  zei Anthony. ‘Ze kunnen op hetzelfde moment in  dezelfde kamer zijn  geweest, maar  ook op  verschillende tijdstippen, of  het  is een gevalletje kruisbesmetting. Maar  dat  is nog niet  alles. Het DNA dat we onder  zowel de vingernagels van Hadlow als Whittaker vandaan hebben gehaald, blijkt van drie verschillende mensen  te zijn, en  één van  hen kennen we.’

‘Zeg alsjeblieft dat Caleb Annan  een van de  drie is,’  zei Henley.

‘Bingo. Een  van de DNA-monsters is identiek aan dat van Annan.’

‘Even voor de  goed  orde,’  zei  Henley.  ‘Je  hebt DNA-sporen gevonden  van drie verschillende mensen. Eén daarvan  is  Caleb Annan. Maar wie zijn  die  andere twee dan?’

‘Tja, daar houdt je geluk  op. Voor die twee hebben we  geen overeenkomst gevonden in de database,’  zei Anthony.  ‘Maar ofschoon we niet weten wie het zijn, kan ik het geslacht  van beiden wel bevestigen. Je zoekt naar een tweede man en naar een vrouw.’

 

In  Henleys droom had  een baby gehuild.  Ze kon  het kindje niet alleen  horen maar  ook zien  liggen,  gewikkeld in een zwarte deken midden  op  het besneeuwde  gras van  Blackheath.  Ze  rende  op  het wanhopige gehuil af, maar Olivier was sneller. Hij duwde Henley op  de  grond,  stampte op haar borstkas  en griste de baby weg.

Henley schrok wakker en de schreeuw bleef  steken in haar keel. Ze  voelde het hete  zweet op haar schedel kleven en langs haar nek  omlaag druipen.  Haar  kussensloop voelde klam tegen haar gezicht. Net toen ze een hand op haar borstkas legde  om haar onregelmatige  hartslag tot bedaren te brengen begon haar  telefoon op het nachtkastje te trillen en te  piepen. Ze deed haar ogen dicht en de telefoon piepte nog  een keer.  Als  er  een lijk op haar  wachtte,  zou het  geen appje maar  een  telefoontje zijn geweest.

Henley hief haar hoofd van het  kussen en pakte  de telefoon,  dankbaar dat  Rob  nog steeds in de logeerkamer sliep. Ze  wist dat  het een appje van Pellacia was. Ze  kneep haar ogen  tot spleetjes toen het  scherm haar  gezicht  verlichtte.  Het was 01.48 uur. Er stonden drie  gewiste  WhatsApp-berichten op Henleys telefoon. Ze  had nooit begrepen  wat het  voor  nut had  om een bericht te verwijderen terwijl je heel  goed wist dat de ontvanger zou zien dat  je midden in de nacht aan  hem of haar  had  zitten denken.

Henley draaide zich op  haar rug en hield haar telefoon omhoog. Pellacia  was online. Ze vroeg zich af of  hij  zat te wachten op haar vraag Wat  wil je van me? Of Wat  heb  je gewist?  De mededeling ONLINE veranderde in AAN  HET  TYPEN…

‘O, godsamme nog  aan toe,’  fluisterde Henley terwijl AAN  HET TYPEN verdween  zonder dat  er een  bericht  voor  in de  plaats  verscheen.

Rob  had haar nooit  op  de man af  gevraagd of  er  iets  tussen Pellacia en haar was gebeurd.  Weliswaar  waren er  indirecte  commentaren  geweest en stille blikken  van de andere kant van de bank wanneer Pellacia haar belde  op haar  mobieltje, maar nooit  een  rechtstreekse  beschuldiging. Henley liet haar hoofd  zwaarder  op het kussen rusten en deed haar ogen  dicht. Ze hoorde de kale takken van  de  magnolia tegen het raam slaan. De  telefoon piepte weer  en trilde in haar hand.

Het spijt  me.
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Ze zat op de vloer en legde een hand  op haar achterhoofd. Ze  voelde het warme bloed dat  uit de snijwond  daar begon te stromen. Toen ze haar hand weer wegtrok, bleven er haarlokken aan het  bloed plakken. Het  suizen in haar rechteroor werd luider terwijl de  pijn  uitstraalde  over haar schedel. ‘Zorg  dat hij zijn  kop houdt,’ riep ze  terwijl de man  het uitgilde.

‘Ik doe  verdomme  mijn best. Denk je soms dat ik dat niet probeer? Ik  kan dit  niet in mijn eentje.’

Het licht  in de kamer  was gedempt, maar ze kon nog wel zien dat haar echtgenoot schrijlings op de man zat die op  het  bed lag en zijn best deed om  hem klem te zetten.

‘We hebben Caleb nodig,’ zei ze.  Caleb  was sterker geweest, en  hij was er altijd  in geslaagd hen tot bedaren te  brengen  wanneer  ze zich  begonnen  te  verzetten.  Wist ze maar wat  Caleb in hun  oor had gefluisterd  wanneer  ze gilden dat ze wilden sterven.

‘Wil  je even hier  komen? Je  moet  me helpen.  Pak een touw.’

Ze ging op haar knieën  zitten, stak een arm uit  en pakte  de rand van een kleine antieke tafel beet. Met  een van pijn vertrokken gezicht duwde  ze zich  overeind. Het  voelde alsof haar  hersenen  los door haar  hoofd rolden.  ‘Kom  op,’ zei ze  met  opeengeklemde kaken terwijl ze ging staan.  De  linkerkant van  haar maag  deed pijn. De  huid daar was  al bont  en blauw en gevoelig  op de  plekken waar  hij haar had geschopt.

‘Dit is  een  vechtertje.’ Ze pakte het rode touw dat op de tafel lag.

‘Schiet op en bind zijn benen vast.’

Haar man  schoof wat naar  achteren ging  stevig op  de dijen  van de man  zitten terwijl zij het touw om  diens  enkels bond en het  daarna  stevig aan het bedframe vastmaakte. ‘Ik  moet je bevrijden,’ zei ze. Ze pakte  een  kaars en hield de dansende vlam tegen zijn voeten. Zijn geschreeuw weerkaatste  tegen de  muren  terwijl ze de vlam van links naar rechts  bewoog. De geur  van verschroeide  huid deed haar niets meer.  

Haar echtgenoot  boog zich voorover en duwde zijn  handen tegen de mond van de man waardoor zijn geschreeuw  werd gesmoord. Ze  ging staan  en strompelde  naar het hoofdeinde  van  het bed. Toen ze de kaars neerzette en  de emmer pakte, was het gesuis  in haar  hoofd  opgehouden. Haar echtgenoot haalde zijn  handen van de mond van de man. Die lag nu zo  hard  te snikken dat zijn  borstkas  ervan schokte.

‘We proberen je alleen maar  te redden,’  zei  ze. Haar  echtgenoot ging van de man af en pakte  een zwarte doek die hij om de mond van  de man  bond. De borstkas van de man ging  nu sneller op en neer in een poging zuurstof in zijn  longen te krijgen. Ze hief  de emmer  boven  haar hoofd en liet  het water vallen.

‘Ga  weg,’ zei haar echtgenoot. Hij  pakte een kleine rode bijbel en  begon te  lezen.  De man probeerde tevergeefs  te blijven ademen toen de stortvloed van water zijn neus  binnendrong  en  via zijn keel uiteindelijk in zijn longen belandde.

‘Weest waakzaam en helder van geest. Uw vijand, de  duivel, sluipt rond als een brullende leeuw, zoekend naar iemand die hij kan verslinden. Weersta  hem, wees  standvastig in het geloof,’ zei ze, en ze zette de  lege emmer weer neer. Ze was trots dat ze zich  de woorden  had  herinnerd die Caleb  altijd  had gezegd vlak voordat hij de demon  uitdreef. Ze  keek  naar de man  die lag te kronkelen en zag dat de huid van zijn borstkas zich strak trok toen hij zichzelf probeerde los te  rukken.

Ze  knielde  neer, legde haar  handpalm op zijn hete  voorhoofd en fluisterde:  ‘Ga  weg.  Ga heen.’

‘Stop,’ zei haar echtgenoot. ‘Hoor  je dat?’

Ze ging  weer  staan en luisterde terwijl ze een hand op haar  borst legde  om haar  hart, dat wild klopte van opwinding, tot bedaren te brengen.  Zíjn gehuil maakte haar steevast blij, want  ze wist dat  ze hem alleen maar dicht  tegen zich aan hoefde te drukken.

‘Je hebt hem net verschoond,’  zei haar echtgenoot, die op  zijn horloge  keek.  Het  gehuil werd iets  harder.

‘Ik  denk  dat hij gevoed  moet worden.  Hopelijk drinkt hij deze keer wat meer van zijn flesje. Ik haal  hem wel,’ zei ze. Ze moest  altijd glimlachen  wanneer ze aan de  baby dacht  die God  aan  haar  zorg had  toevertrouwd. ‘Bid jij maar  voor hem, dan  zorg ik  voor de baby,’ zei ze.
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Henley twijfelde of ze de koffiezaak wel of niet zou uit  lopen.

‘Ik  heb een  latte en een bosbessenmuffin voor je gehaald,’  zei Pellacia.  Hij schoof de dampende  kop koffie en het bordje over de tafel naar de  lege stoel tegenover hem.

‘Ik hoef verdomme geen  muffin.’  Het zitgedeelte van het café  was slechts voor een kwart bezet, want de  vroege vogels  kwamen snel koffie of thee halen om mee  te nemen. De zon werd nog steeds  gegijzeld door de donkere winterhemel. Ze had nauwelijks een oog dichtgedaan en  om vier uur had ze haar pogingen om in  slaap te komen opgegeven. Uitgeput had ze zich  uit  bed  gesleept en was met de  onderzoeksdossiers over Annan, Whittaker en Hadlow aan de keukentafel  gaan  zitten. Ze  had naar de vallende sneeuwvlokken gekeken die haar, in  de  oranje gloed van de straatlantaarns, aan kerstboomlampjes hadden doen denken.

‘Toe nou,  Anj,’ zei  Pellacia. ‘Ik  heb toch gezegd dat het me spijt.’

‘Je bent mij geen excuus schuldig,’ zei Henley. Ze  liet zich vermurwen,  wikkelde haar dikke sjaal van haar hals en wrong zich uit haar jas, waarna ze tegenover Pellacia ging zitten.  ‘Maar  het team wel.’

‘Ik weet het.’  Pellacia  schoof het schaaltje met  zakjes suiker naar  haar toe. ‘Ik zal het ook  weer goedmaken  met hen.’

‘Ik hoef geen suiker,’ zei  Henley. Ze pakte  haar lepeltje en roerde ermee in het witte schuim in haar kopje.

‘Sinds  wanneer niet?’

‘We moeten  ophouden met de  dingen die niet goed  voor  ons zijn.’

‘Is  dat een steek onder water?’ vroeg Pellacia terwijl hij  zijn tosti ham-kaas doormidden brak  en een van de helften  op Henleys bord  legde.

‘Ja,  natuurlijk  is  dat een steek onder water. Ik ben kwaad op  je, Stephen. Je hebt me  op een godsonmogelijk tijdstip wakker gemaakt met je  appjes.’

‘Die heb ik  weer gewist.’

‘Alsof dat  wat  uitmaakt. Je wist best dat ik ze  zou zien.’

‘Ik  heb anders ook niet veel  geslapen, hoor.’

‘Dat krijg je nou eenmaal  als je last hebt van schuldgevoel.’ Ze pakte  haar helft van de tosti  en begon te eten. Ze  bleef Pellacia recht  in de ogen kijken. De afgelopen  maanden had hij haar blik  zo  vaak ontweken of  gewoon strak langs  haar heen gekeken dat ze was  vergeten hoe intens zijn blik kon zijn.

‘Nou, als je met me  zou praten, had ik niets om me schuldig over te voelen.’

‘Er is niets wat wij  moeten bespreken.’ Henley deed haar best om haar  stem effen  en kalm te houden. Ze hadden dit gesprek ook in een van  de lege kamers van de  SCU kunnen voeren, maar het was gevaarlijk  om, in welke hoedanigheid ook, alleen  te  zijn met Pellacia. De waarheid was dat ze zichzelf niet vertrouwde  in zijn bijzijn.

‘Ja, dat zeg je steeds.’  Pellacia  keek  even rond om er  zeker van te zijn dat er niemand  binnen  gehoorsafstand  was.  ‘Maar we  weten allebei dat  dat  onzin is. Je kunt  ons niet onder het tapijt blijven vegen.’

‘Dat doe ik ook niet.  Je hebt geen idee  hoe erg  je de situatie tussen Rob en  mij hebt bemoeilijkt door  afgelopen  zaterdag ineens te komen  opdagen.’

‘Je  weet waarom ik  ben gekomen.  Rob  moet zich  niet zo aanstellen.’

‘Daar gaat het niet om en dat weet je best.  Luister, ik ga  hier  niet zitten doen alsof  er niks  tussen ons  is gebeurd, maar ik kan je niet de hoop  geven dat we ermee kunnen  doorgaan.’ Henley keek  omlaag naar haar trouwring. Het  platina  sieraad werd verlicht door de plafondlampen  alsof het universum  iets duidelijk probeerde te  maken.

‘Je doet  alsof ik een enorme zielenpoot ben.’ Pellacia nam een slok van zijn koffie.

Henley probeerde haar zelfbeheersing te bewaren.

‘Deze situatie is  niet  makkelijk voor me, hoor.’

‘Stephen, het  is niet mijn  bedoeling om  onvriendelijk te  klinken, maar  er bestaat geen  “situatie”  tussen ons.’

‘Nee,  je  hebt  gelijk. Het is geen  situatie. Het  is  een puinhoop.’

‘Ik heb opnieuw  overwogen om weg te gaan,’ zei Henley.

‘Het is zeker ijdele hoop om te denken dat je  het nu over Rob hebt?’

Henley stopte een stukje  van de nog warme muffin in haar  mond  en bekende toen iets aan  Pellacia wat alleen  dokter  Isabelle  Collins wist.  ‘Nee, dat  is geen ijdele  hoop,’  zei ze zacht.  ‘Na vorig jaar met Olivier… mijn  moeder. Toen wilde ik alles achter  me laten.’

‘Ook Rob?’

‘Alles en  iedereen.  Inclusief  dit werk… en jou. Ik weet dat ik je pijn  heb gedaan  en dat Olivier jou kwaad heeft gedaan vanwege mij.’

Bij het  horen  van Oliviers naam betrok Pellacia’s gezicht.

Henley vroeg  zich af of de littekens van de  symbolen die  Olivier  in Pellacia’s borst had gekerfd  al begonnen te vervagen of dat ze nog  even rood en fel gloeiden als op  de nacht dat het mes in  zijn huid was geduwd. In  elk geval had zij Rob kunnen bellen  toen ze  op het natte beton een zenuwinzinking had  gekregen en  stond hij  voor haar klaar wanneer ze nat van het  zweet  ontwaakte uit een nachtmerrie. Henley had  geen flauw  idee wie Pellacia belde wanneer hij ’s nachts wakker  werd uit een nachtmerrie.

‘Ik  controleer voortdurend  de meldingen van  de waterpolitie,’ zei  Pellacia. Hij duwde zijn lege  kopje  bij zich vandaan.

‘En die van de  kustwacht dan?’  vroeg Henley met een wrang glimlachje.

‘Ja, die  ook.’

‘Ik vind het geen fijn idee  dat Olivier  daar nog ergens is. Drijvend.  Dat  betekent dat hij nog altijd terug kan  komen, ook  al  is hij –’

‘Hij  is dood,’ zei Pellacia beslist.

‘Wil jij zijn lichaam dan niet zien?’ vroeg Henley.

‘Nee. Ik hoef zijn rottende  lijk niet te zien,’ zei Pellacia.  Zijn telefoon, die op de tafel  lag,  begon te  rinkelen.

Henley wierp een korte blik omlaag en zag Laura Halifax’ naam opflitsen op  het scherm.

‘Het is niet wat je denkt.’ Pellacia  zette de telefoon  uit  en stopte hem in zijn zak.

‘Ik heb geen woord gezegd,’ zei  Henley, zich  afvragend  wat Pellacia  voor haar  verzweeg. Ergens diep in haar tas begon haar  eigen telefoon  te rinkelen. ‘We  moeten ons beter gaan gedragen. Voortaan  geen nachtelijke appjes  meer.’

‘Het zal  niet meer  gebeuren,’  zei  Pellacia.  Hij draaide zich om en  pakte  zijn jas van de rugleuning van zijn stoel.

Henley pakte haar telefoon en  zag Stanfords naam in grote letters opflitsen  op het scherm.  ‘Wat is er  gebeurd?’ Ze ging staan,  pakte  haar jas en  nam  de rest  van haar muffin mee.  ‘Het is  nog niet eens acht uur  ’s ochtends.’

‘Nou, zonet is er niets gebeurd, maar drie maanden geleden wel,’ zei Stanford raadselachtig. ‘Volgens mij kunnen we een nieuw slachtoffer toevoegen aan  onze lijst van  mislukte duiveluitdrijvingen.’
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‘Hij heet Charlie Jensen, en het gaat  om een  lopend  moordonderzoek,’ zei Stanford.  Hij maakte de bruine zak  open  die  Pellacia voor hem had  neergegooid, pakte het in vetvrij papier verpakte  broodje en hield dat argwanend bij zijn  neus. ‘Dit  is toch echte bacon,  hè? Niet dat  spul  dat net doet  alsof  het bacon  is?’

‘Eet nou maar  op,’ zei Pellacia. Hij  trok zijn tweede koffie van  die ochtend  voorzichtig uit het draagkarton. Stanford gaf Henley een knipoog.

‘Nou  goed, je  had het over  Charlie Jensen,’ zei Henley. Ze trok  een stoel bij en ging naast Stanford zitten. ‘Wie is  dat?’

‘Charlie  Jensen is  een  witte man van  tweeënzestig wiens lichaam drie  maanden geleden is gevonden bij een  garage  in Plaistow. Gewikkeld in  een slaapzak. Een zekere Nathanial Freer  kreeg  de schrik  van zijn leven toen hij Mr Jensen vond.’

‘Plaistow. Dat  is in Oost-Londen. De verkeerde kant van de rivier voor  ons,’  zei Henley.

‘Die garage ligt op nog geen anderhalve kilometer afstand  van een filiaal van de  Kerk van  Annan de Profeet in Oost-Londen.’ Stanford nam een hap van zijn broodje  bacon en sloot tevreden zijn ogen. Hij kauwde een tijdje en  legde  het broodje daarna  weer op de papieren zak.

‘Voel je je nu beter?’ vroeg Henley hoofdschuddend.

‘Het maakt bijna goed dat ik  al bij het ochtendgloren op het bureau moest zijn,’ zei Stanford. ‘Maar goed,  de kerk bezit ook een huis op nog geen vierhonderd meter van de plek waar Jensen is gevonden.’

‘Hoe  zit het met de garage waar hij  is gevonden?’

‘Die is  gevestigd in een omgebouwde boog van een spoorviaduct. Hij is eigendom  van de deelgemeente Newham, maar wordt op dit moment gehuurd door  ene David Onyeka’

‘David Onyeka. Waar ken ik  die naam van?’ vroeg Pellacia.

‘David  Onyeka is een van  de aliassen die door  ons aller  Caleb Annan werd gebruikt.’

‘En de naam die hij gebruikte  toen  Rob hem vijf jaar geleden  interviewde,’ zei Henley.

‘Shit,’ zei Pellacia. ‘Ik heb  nog nooit een moordonderzoek als  dit gehad.’

‘Voor alles  is  een eerste keer,’ zei Stanford.

‘Wat weten we over deze Charlie  Jensen?’

‘Zes weken voordat hij  dood  bij  de garage werd  aangetroffen is hij als vermist opgegeven nadat  hij uit zijn instelling voor  begeleid wonen was verdwenen.

‘Waarom zat  hij  in een instelling voor begeleid wonen?’ vroeg  Henley. ‘Of  nee, zeg maar niks. Ik doe  een gok en zeg  dat hij  psychische problemen had.’

‘In  één keer goed. Toen Jensen  in  de dertig was, is bij hem paranoïde  schizofrenie vastgesteld. Ziekenhuis  in, ziekenhuis uit. Hij heeft  een  paar  keer in de  gevangenis gezeten en uiteindelijk is hij bij begeleid wonen terechtgekomen.’

‘Hoe is hij gestorven?’ vroeg Pellacia  op het moment dat Ramouter en Eastwood de  kamer binnenliepen.

‘Geen idee. Ik  kon het volledige verslag  van de autopsie niet inzien. Ik  kreeg steeds  een  foutcode, maar er is  wel een foto van  hem  op  de plaats  delict.’

Stanford draaide  het computerscherm  naar Henley toe  waar twee foto’s op  te zien waren. De eerste was van de plaats delict. Eind november  toen het een  week lang ongewoon  warm was geweest.  Jensens  lichaam was in een  donkergroene slaapzak gewikkeld. Er zaten vlekken op de  plaatsen waar zijn ontbindingssappen  naar buiten waren  gelekt.  Een  vuilniscontainer was op de  zijkant gelegd en er waren droge bladeren om  de slaapzak  heen geduwd  in een halfslachtige poging die te verbergen.  Henley zag  een magere arm  onder het  stiksel  van het provisorische lijkkleed uitsteken. De huid  had een witblauwe kleur  gekregen.

‘Hij is gevonden  bij  een garage die Annan huurde,’ zei Henley.  ‘Ik begrijp niet waarom  de  moordenaar  zijn slachtoffer zou dumpen bij  een  pand dat van  hem  is. Dat  is gewoon  niet logisch.’

‘Misschien heeft Annan  hem niet vermoord,’ zei Ramouter. ‘Denk  even terug aan wat Anthony heeft  gezegd. Het kunnen  die andere twee zijn geweest die met  Annan  samenwerkten.’

Henley  klikte op de  pijl  en  opende de volgende  foto.  Ze voelde dat  de latte  en de bosbessenmuffin die ze  eerder had gegeten  weer omhoog dreigden te komen. Hoe vaak ze ook een  dood lichaam zag,  een op  foto vastgelegde  dood had altijd  iets griezeligs, alsof het om een tentoongesteld  voorwerp  in  een victoriaans museum ging. Charlies gezicht was skeletachtig. Zijn scherpe  jukbeenderen staken uit  door zijn  ingevallen huid.  Zijn mond  stond open,  alsof hij vreselijke pijn  had geleden op het moment dat de dood  hem was komen  halen.  Zijn wangen zaten onder de diepe, zwart geworden krassen  en de huid onder zijn ogen was bont en blauw. Jensen  had grijs  haar en  een  ongelijkmatige inplant. De droge huid van zijn schedel zat onder  de  speldenprikjes geronnen  bloed.

‘Staat er ook  een forensisch verslag op de algemene database van de politie?’  vroeg Henley.  Ze zoomde  in op Jensens  voorhoofd en zocht naar sporen van as of  de term ‘Ga weg’. Weliswaar zag ze zwarte vegen, maar ze wist niet zeker of ze naar  blauwe plekken, viezigheid of houtskool keek.

‘Zou best kunnen. Maar  zoals ik  al zei, krijg ik steeds een foutcode,’ zei Stanford.

‘Hoe zit het met  eventuele verdachten?’ Henley  deed een stap opzij om plaats  te maken voor Eastwood en Ramouter.

‘Voorlopig nog niemand,’  zei Stanford. Hij at  de rest van zijn broodje  bacon op  en begon vervolgens  aan een ham-kaascroissant. ‘Eerlijk gezegd is dit  niet het beste CRIS-rapport dat ik ooit heb gezien. Misschien heeft een groentje geprobeerd om  de informatie  in te  voeren en heeft hij  er  een potje  van gemaakt.’

Henley dacht  aan de eerste keer dat zij had geprobeerd  om informatie  in te  voeren in het Criminal Reporting Information System. Het had haar drie maanden  gekost voordat  ze het onder de  knie had.

‘Alle sporen die de  leider van het onderzoek  had  lijken op  niets te zijn  uitgelopen,’  zei Stanford. ‘De laatste update is van  14 januari. Deze zaak zou  iets kunnen  zijn,  maar misschien ook niet,  al komen de omstandigheden wel  overeen met die van  Hadlow en Whittaker.’

‘Wie  is de onderzoeksleider?’ vroeg  Henley.

‘Inspecteur Ben  Clarke van het bureau  Forest Gate.’

‘Clarke?  Toch niet  ónze Clarke? Die is toch met  pensioen?’  Henley dacht  terug aan het feestje ter  ere  van Ben Clarkes pensionering, waar zij en  Stanford waren geweest.

‘Dat kan haast niet  anders,’  zei Stanford terwijl hij met een nostalgische  blik  achterover wipte op zijn stoel. ‘God, wat een  kloothommel was dat. En nog  lui ook, wat weer kan  verklaren waarom  die CRIS-rapporten zo beroerd zijn.’

‘Ik zal hem bellen om te vragen of  hij er bezwaar tegen heeft dat wij de zaak-Jensen nog eens  onder de  loep nemen. Als het onze  Clarke is,  zal  hij maar  wat  blij zijn om zijn werklast te  kunnen verminderen.’

‘Vergeet niet om beleefd te blijven als hij het  niet blijkt te zijn,’  zei Stanford.  Opgewekt maakte  hij een  prop van de lege papieren zak en gooide die in  de prullenbak.  ‘Je zit niet te  wachten op  een aanvaring zoals die van vorig jaar met brigadier Lancaster, die  ons ervan  beschuldigde dat  we  haar onderzoeken inpikten.’

‘Ik zal heel  lief zijn.’ Henley gaf Ramouter een teken dat hij met haar mee moest gaan. ‘O, en Stanford… Goed werk.’

Met een grijns wendde Stanford zich weer tot zijn  computerscherm. ‘Als beloning mag je me straks op de lunch trakteren.  Ik heb in  de wandelgangen gehoord dat je dat tegenwoordig graag doet.’

‘Wat  kan ik voor je doen,  chef?’ Ramouter ging op de rand  van  Henleys  bureau zitten,  maar stond snel  weer  op  toen hij  Henleys gezichtsuitdrukking zag.

‘Spelen de resterende leden van het kerkbestuur nog steeds  verstoppertje?’ vroeg Henley.

‘Ja en nee.  Ik heb verklaringen van  nog twee anderen gekregen:  Solomon  Ndya en Josiah Rosa. En die zeggen  eigenlijk allebei  hetzelfde. Ze  hebben geen flauw idee waarom  iemand Annan zou willen vermoorden en ze zeggen niets te weten over  Whittaker, Hadlow en de… de exorcismen. Ze hebben allebei een  alibi dat we hebben  nagetrokken en ze  hebben beiden DNA  afgestaan, maar er zijn nog twee bestuursleden,  Lincoln Okafor en  Derrick Sullivan, en  die hebben niet op mijn e-mails of voicemails gereageerd.’

‘Ga naar ze toe.’

‘Wat? Nu?’

‘Ja,  nu. Er moet een reden  zijn dat ze niet met  ons  willen praten. Luister, het onderzoek  naar Hadlow  en  Whittaker  begint  op stoom te  komen  en ik wil  niet  dat we ervan worden beschuldigd dat we de moord op Annan verwaarlozen,  ook al is  hij  er tot over zijn  oren bij betrokken vanwege  die… en ik kan niet geloven  dat  ik dit  daadwerkelijk zeg…  vanwege  die  exorcismen.’

‘Ik heb  de  notulen van vergaderingen van het kerkbestuur doorgenomen en er  lijken  onderling nogal wat  meningsverschillen te zijn. Ik moest denken aan de opmerking van Serena Annan, dat  de kerk een rol speelde in hun huwelijk.  Dat kan heel goed tot meningsverschillen hebben  geleid.’

‘Iemand  zal gaan  praten,’ zei Henley.  ‘Iemand van die kerk moet  toch  een  geweten  hebben.’  Ze  liet zich achteroverzakken in haar stoel en tikte peinzend met  haar pen  tegen haar lippen.  ‘Ik blijf hier  en  ga achter die zaak  van Jensen aan,’ zei ze.  ‘Een  van die  bestuursleden,  iemand  die een  nauwe band met  Caleb had, moet  toch  hebben  geweten wat hij met al die  vrouwen  uitvoerde.’
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Als het Lincoln Okafor  al verbaasde dat rechercheur Ramouter bij hem  op  de stoep  stond,  dan wist hij dat goed te verbergen.

‘U  hebt niet op mijn  telefoontjes of mijn e-mails  gereageerd. Ik ben rechercheur Ramouter,’ stelde hij zichzelf voor  terwijl hij zijn  politie-ID voor zich uit hield.

‘Ik heb het heel druk gehad.’  Lincoln  Okafor stond  met  een handdoek om  zijn  hals  bij zijn voordeur  terwijl het zweet van zijn voorhoofd droop. Hij ritste zijn hoody dicht  en sloeg zijn  armen over elkaar  tegen de  kou.

‘Ik heb  u gebeld toen ik  onderweg was hiernaartoe,’ zei Ramouter, en  hij tikte tegen zijn linkeroor.  ‘Maar u hebt  dat telefoontje  meteen  naar  voicemail laten gaan.’

Lincoln haalde de AirPods uit  zijn oren en keek zogenaamd verbaasd,  alsof  hij  vergeten was dat hij  ze in had. ‘Ja, die  dingen ook. Altijd gedoe.’

‘Yep,’  zei Ramouter,  en  hij draaide zijn  hoofd in de richting van  het  geluid  van  het  hek dat  over grind schraapte. Er  liep een postbode  het tuinpad op. ‘Luister, het is hier  steenkoud en  ik  neem niet aan dat  u wilt dat de plaatselijke postbode ons bij  uw voordeur hoort praten  over  een moordonderzoek. Als hij ook maar een beetje lijkt op mijn  postbode, zal hij  uw hele  hebben en houden  aan de  buren doorbrieven.  Maar  als u liever buiten blijft staan,’ ging  Ramouter  verder,  ‘dan kan ik u ook hier wat vragen stellen over  het onderz–’

‘Komt u binnen,’ zei  Lincoln snel.  Hij  deed  een  stap  opzij en  liet Ramouter binnen.

Ramouter nam plaats op een oncomfortabele kruk, met een dampende  kop thee  in zijn hand. Hij drukte  zijn  ringvinger  tegen het aardewerk van  de kop. Hij was er nog steeds niet aan  gewend dat hij geen  gevoel meer had  in  die vinger. De  dokter had  de diagnose van perifeer  zenuwletsel  gesteld. Nog zo’n herinnering aan de schade die Olivier had  aangericht toen  hij  Ramouter  in zijn bovenarm had gestoken. Lincolns huis was minder groot dan dat van  de familie  Annan,  maar minstens zo indrukwekkend. En in tegenstelling tot het huis van  de  pastor  zag  dit  huis eruit alsof erin  werd geleefd. Kommetjes met aangekoekte ontbijtgranen  in  de  gootsteen en  een keukentafel waar nog de  kruimels op lagen  van  het  gehaaste ontbijt van  een jong  gezin.  Ramouter voelde een korte scheut  van  verdriet. Hij had  niet verwacht dat  vieze ontbijtkommen hem  zouden herinneren aan  wat  hij miste.  ‘Eerlijk gezegd verbaast het  me dat  ik u thuis tref,’  zei Ramouter, waarna  hij een  slok van de slappe thee nam.

‘Meestal werk ik niet thuis, maar ergens vandaag  komt een man van het gasbedrijf langs.’ Lincoln roerde suiker door  zijn  eigen thee. ‘Sorry voor  de  rommel.  Ik  moest de kinderen vandaag naar school brengen  en onze schoonmaakster heeft zich ziek gemeld. Dus u wilde het over  Caleb  hebben?’

‘Ik  probeer u al een week te pakken  te krijgen  om  over Caleb te praten.’

‘Nou ja, het is voor ons nogal wat  om te verstouwen.  Caleb speelde een belangrijke rol  binnen  de kerk en  dat hij ons op  deze manier is ontnomen…’ Lincoln sloeg zijn  handen  voor zijn gezicht en kneep zijn ogen dicht. ‘Ik kan  het nog steeds niet geloven.’

‘U bent de  penningmeester  van de  kerk?’ vroeg  Ramouter.

‘Ja, dat is mijn taak.’

‘En dat bent u al  vanaf het  eerste begin?’ vroeg  Ramouter,  hoewel hij  het antwoord  al  wist.

‘Ja, ik weet  niet meer  precies  wanneer  Caleb  me vroeg om penningmeester te worden,  maar het was ongeveer twee  maanden  na de  oprichting van de  kerk.’

‘Hoelang  hebt  u Caleb gekend?’

‘Ruim twintig jaar.  We hebben elkaar ontmoet op  de  universiteit.’

‘Wist u  dat Caleb al eens is onderzocht door de Commissie Fondsenwerving  en  dat  hij  in de gevangenis heeft  gezeten  wegens fraude?’

Lincolns gezicht werd asgrauw en hij  liet het kopje dat hij net  naar  zijn mond bracht halverwege in de  lucht zweven.  ‘Waar hebt u het over?’  vroeg  hij ten  slotte. ‘Daar weet  ik niks  van.’

‘U hebt  me  net verteld dat u Caleb ruim twintig jaar heeft gekend. Hoe heeft  hij  voor  u verborgen kunnen  houden dat hij drie jaar in  de  gevangenis heeft  gezeten?  Hij  is  destijds tot drie jaar veroordeeld, dus  hij heeft minstens achttien maanden achter de tralies gezeten.’

‘Hij  is  een tijdje weg geweest, maar  hij heeft mij verteld dat hij in Ghana was. Het was kort  na het  overlijden van zijn opa, dus  ik zal wel hebben aangenomen dat  hij  daar zat. In Ghana. Niet in de  gevangenis.’

‘Als Caleb zijn veroordeling  bekend had gemaakt, had hij dan in het kerkbestuur mogen zitten?’ vroeg Ramouter.

‘Nee, nee,’  zei  Lincoln. ‘Daar zou hij automatisch  voor  zijn geweigerd. We  zouden allemaal in de problemen kunnen komen door hem  lid  te laten zijn van het  kerkbestuur. Maar we wisten het niet.’

‘U hebt me nog niet verteld wat u doet in het dagelijks leven.’ Ramouter  pakte zijn notitieboekje.

‘Ik ben  financieel adviseur,’ zei  Lincoln zacht. ‘Daarom leek het ook logisch dat Caleb mij vroeg om penningmeester te  worden.’

‘Aha. Dus  als  de Commissie  Fondsenwerving een  onderzoek gaat instellen naar de kerk, dan zullen ze onder de loep nemen waar het geld aan is  besteed  en u ook aan de tand voelen.’

‘Ik heb  nooit iets  verkeerds gedaan. Ik zou nooit  iets…  Ik heb een  gezin.’ Lincolns gezicht betrok.

‘Waarom bent u ons uit de weg gegaan?’

‘Dat zou u toch niet begrijpen.’

‘Gingen Caleb Annan en u goed met elkaar om? Zou u hem een goede  vriend noemen?’

‘Hij was niet de peetvader van mijn  kinderen, als u  dat  soms bedoelt, maar ik had… respect voor hem en voor de dingen  die hij voor ons deed,  zowel  die voor de kerk als die voor de gemeenschap.’

‘Respect,’ zei Ramouter sarcastisch.  ‘Wist  u dat Caleb is  beschuldigd van  verkrachting?’

Lincoln, die nog steeds stond, greep  de rug van zijn  stoel  beet. ‘Dat wist ik  niet. Nee, nee, dat moet een  vergissing zijn.’

‘Nee, dat is het  niet. En  hoe zit  het met  die jongeman die in  de  kerk is  gevonden? Brandon Whittaker?’

‘Ik  kende hem niet. De eerste keer  dat ik over  hem hoorde, was op het  nieuws.’

‘Dus u had  hem nooit eerder  gezien?’

‘Nooit.’

‘En  Alyssa Hadlow?’  vroeg  Ramouter  terwijl Lincoln steeds onrustiger  werd.

‘Die naam zegt me  niets. U moet één ding goed begrijpen: wij  zijn geen dorpskerkje. We zijn een grote kerkgemeente. Het  is onmogelijk om  iedereen te kennen.’

‘We  hebben haar dood in haar flat gevonden. Ze was lid van de kerk en we weten dat ze  lichamelijk  contact heeft  gehad  met Caleb  Annan.’

‘Waarom doet  u ons  dit aan?  Waarom  probeert u ons in een kwaad daglicht te stellen?’

Lincoln leek  overstuur, alsof  hij  persoonlijk werd aangevallen.  Ramouter zag  duidelijk  een  blik van paniek in zijn ogen, en de  zweetdruppeltjes op zijn  voorhoofd glinsterden in  het licht  van de  spotjes  in het plafond.

‘Dat doen we niet,’  zei Ramouter. ‘We proberen alleen  uit te  zoeken wie Caleb  Annan heeft vermoord, wie  van uw kerkleden Brandon Whittaker bijna  heeft  vermoord  en  wie degenen zijn die Alyssa dood in  haar  appartement hebben achtergelaten.’

Lincoln  zei  niets. De  enige geluiden waren het  tikken  van de keukenklok  en  het gezoem  van de wasdroger.

‘Wanneer  hebt  u Mr Annan voor  het laatst  gezien?’ vroeg  Ramouter.

‘Eh…  Zondagmiddag.  We hadden eerst  een  kerkdienst en daarna hebben we kort vergaderd.’

‘Hoe kort is kort?’

‘Misschien een  minuut of twintig,  dertig.’ Lincoln  keek  om  zich heen alsof hij  verwachtte  dat de muren van de keuken om  hem  heen zouden instorten.  ‘Ik heb hem  niet vermoord… Zoiets  zou ik nooit… Ik  zou het gewoon niet kunnen  om  dát gebod  te overtreden.’

‘Dat heb  ik ook  niet  beweerd,’ zei Ramouter. ‘Waar ging  die  vergadering over?’

‘Over  uitbreiding en het  openen van  een nieuw filiaal  in Balham.’

‘Hoe verliep  die vergadering?’

‘Niet goed,’ zei Lincoln. Hij pakte een  theedoek en veegde  het  zweet van zijn  voorhoofd. ‘We kregen ruzie over geld dat was  verdwenen van rekeningen die  op naam van de kerk stonden.  Alle  transacties voor alle filialen moeten worden  geadministreerd, maar  Caleb had de gewoonte om grote bedragen op te nemen. Sommige  dingen zijn  aan mijn aandacht ontsnapt, want ik beheerde  de  rekeningen van drie filialen.’

‘Was er veel  geld naar  een ander filiaal overgemaakt?’

‘Het was meer zo dat er  veel geld van de rekeningen van alle filialen verdween zonder dat  ik  dat kon verklaren. We hadden  een brief ontvangen  met  de mededeling dat de  Commissie Fondsenwerving een boekenonderzoek  zou komen doen. Dergelijke onderzoeken zijn prima als je kunt  verklaren  waar al  het geld vandaan  komt  en waar  het naartoe  gaat, maar  dat kon ik niet.’

‘Hoeveel geld  had  Caleb opgenomen?’

‘Het was  geen bedrag in één keer, maar alles bij elkaar was het net iets meer dan driehonderduizend pond.’

‘Wat deed  Caleb met het geld dat hij had opgenomen?’

Voor het eerst  wendde Lincoln zijn  blik af.

‘Lincoln, ik vraag het je nog eens. Waar was dat  geld voor bedoeld?’

Lincoln slaakte een  diepe  zucht en ging eindelijk  zitten. ‘Sommige  vrouwelijke  leden van de  kerk hadden een  klacht ingediend over  Calebs  gedrag.  Ik  ken niet  alle details, maar ik weet wel  dat ze beweerden dat  er  sprake  was geweest van seksueel grensoverschrijdend  gedrag, dus ik denk dat je  eigenlijk moet vragen voor  wíé dat geld bedoeld was.’

‘Heeft Caleb die vrouwen  afgekocht?’

‘Dat weet  ik niet  zeker, maar ik denk van wel, want zodra het geld was opgenomen,  hielden de  klachten  op.’

‘Oké,’ zei Ramouter. Hij  krabde  even aan zijn hoofd en  wist niet  goed hoe hij zijn volgende vraag  onder woorden  moest brengen. ‘Goed, ik zal het maar ronduit vragen:  wat weet jij over de duiveluitdrijvingen  die Caleb uitvoerde  in  zijn kerken?’

Lincoln staarde Ramouter aan alsof hij iets  in een vreemde taal had  gezegd. ‘Duiveluitdrijvingen? Hoorde ik dat nou goed?’

‘Ja.’

‘Net  als in de film? Draaiende hoofden en  priesters  die uit het niets  verschijnen? Luister,  ik zal niet ontkennen dat ik weleens heb gehoord dat  andere  kerken zich  met dat  soort gedoe  bezighouden, maar  dat doen  wij niet. Ik bedoel… nee. Dat soort dingen hebben we nooit  gedaan.’

‘Weet  je  zeker dat je  Caleb nooit iets over exorcisme hebt  horen zeggen?’ vroeg Ramouter.

‘Tja, hij zal  het  er weleens  over  hebben gehad in zijn  preken, maar dan ging het gewoon om Bijbelse  dingen, zoals je verzetten tegen  verleidingen  en niet luisteren  naar het duiveltje op je schouder. Het ging beslist  niet over  mensen die echt waren bezeten  en  daarvan  zijn  genezen.  Hij zei vaak dat als je  in  God gelooft, je óók in  de duivel moet geloven, maar dat  is  gewoon je gezond  verstand gebruiken.’

‘Brandon Whittaker,  de man die in jullie kerk  is gevonden, was vastgebonden  aan  een bed  en eigenlijk  komt  het erop neer dat hij is gemarteld,’  zei Ramouter.

‘Nee. Ik kan niet geloven dat  Caleb bij zoiets betrokken  is geweest. Ik  kan me gewoon… Ik kan  me gewoon  niet voorstellen  dat Caleb  zo wreed  kon zijn,’ zei Lincoln. ‘Ik  wil  niet dat de  mensen gaan denken dat ik  bij zoiets betrokken was.  Ben je daarom naar mijn huis  gekomen? Denk jij soms dat ik  daar iets mee  te maken had?’

‘Nou,  je  zult  wat DNA  moeten  afstaan om te bewijzen dat je er niet  bij  betrokken was,’ zei Ramouter.

‘Ik  kan je  verzekeren dat ik er niets mee te  maken had, maar ik  zal alles  doen wat je van me  vraagt.’

Zelfs  zonder een DNA-monster geloofde  Ramouter alles wat Lincoln had  gezegd. ‘Vertrouwde je Caleb?’

Met een kristalheldere  blik in zijn ogen keek Lincoln hem  aan. ‘Ik  probeer altijd het beste in mensen te zien, maar hem vertrouwen? Nee. Nee, dat deed  ik niet.’
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Henley zette zich schrap  tegen  de wind en keek naar de auto’s  die langs haar  heen  reden.  Het  was al bijna halfdrie ’s  middags toen het tot haar doordrong dat ze  tijdens de lunchpauze had  doorgewerkt. De  maaltijdbezorger van het plaatselijke Indiase afhaalrestaurant had twee keer gebeld  om te zeggen dat hij het adres niet kon vinden.

Henley  bleef staan en vloekte  binnensmonds toen  ze een gestalte de  met  sneeuw bedekte rolstoelhelling naar  de  dichtgespijkerde  voordeuren  van het politiebureau in Greenwich  zag oplopen.  Tegelijkertijd  werd de lucht doorkliefd door  het geluid  van piepende  remmen toen  een Ford  Focus  bij  het  hek tot stilstand kwam.

‘Sorry, sorry,’ zei de chauffeur. Hij sprong uit de auto  en rende naar Henley toe met  in elke  hand een rode plastic tas. ‘Ik dacht dat dit  bureau gesloten was.’

‘Je bent  hier  vaker geweest,’ zei Henley. De chauffeur  duwde de  tassen  in haar handen en rende terug  naar  de auto. Ze grinnikte even in zichzelf toen hij uitgleed in  de sneeuw en  op zijn kont viel,  maar toen  ze zich  weer omdraaide, hield ze abrupt op met lachen. De persoon  die  ze eerder had gezien stond  nog steeds te  wachten op de helling.  Het  verstandelijke deel  van Henleys hersens zei dat ze zich  aanstelde en dat  er  niets te vrezen viel,  maar dat weerhield een  klein stemmetje in  haar achterhoofd er niet van  om te zeggen dat ze  het op een lopen  moest  zetten.

‘Inspecteur  Henley.’

De  stem  klonk gedempt en  onherkenbaar.

‘Ja?’ zei Henley  terwijl  ze met haar vrije hand in haar jaszakken tastte om te  voelen naar  iets wat ze als wapen  kon gebruiken.  Toen de persoon  zijn of haar  dikke sjaal wat liet zakken,  ontspande Henley zich pas.  ‘Dalisay. Wat doe jij  hier?’ vroeg  ze.

Dalisay keek nerveus  om zich heen terwijl  ze  haar capuchon afdeed. Met betraande ogen  keek ze Henley aan.  ‘Het spijt me.  Ik kon niet  bellen.  Ik  wist  niet dat…  Ik had niet moeten  komen.’

‘Wat is er  gebeurd? Wie heeft  je dit aangedaan?’ vroeg Henley. Ze deed een  stap naar  voren en zag  Dalisays gezwollen  lip en  de  kleine  snijwond  in haar voorhoofd.

‘O, dit…  het stelt niks voor. Mrs Annan,’ zei  Dalisay zo zacht  dat haar stem bijna verloren  ging in het geluid van het middagverkeer, waarna ze haar  capuchon  snel weer opzette  en haar  hoofd boog.

‘Heeft zij dat gedaan?’

‘Nee, nee en  dat is niet de reden waarom ik hier ben,’ zei Dalisay rillend van de kou. ‘Mrs Annan. Ze  heeft tegen  u gelogen. Ze was níét  thuis op de avond dat Mr Annan werd vermoord. Ze  is  die avond  niet naar huis gekomen.’

 

Henley ging in haar  stoel zitten  en probeerde weer  op adem te komen nadat ze vier  trappen op  en af was gerend. Ze had de dampende afhaalmaaltijden snel en zonder verdere verklaring op Stanfords bureau gekwakt, snel haar notitieboek en een pen meegegrist en was weer naar beneden gerend.  Dalisay  zat op  precies dezelfde  plek  waar Amy  Whittaker eerder die week had gezeten. Ze had haar  jas aangehouden, alsof  het  een harnas was,  en ze hield haar tas voor zich als een beschermend schild.

‘Weet  je zeker dat je niets wilt drinken? Thee of koffie misschien?’ vroeg Henley.

‘Nee.  Nee, bedankt,’ zei  Dalisay, die  angstig naar de deur keek.  ‘Ik weet niet  of ik hier wel goed aan doe.’

‘Het feit  dat je hier  bent gekomen,  betekent dat  het goed was,’  zei Henley. Ze boog zich voorover en zette de ventilatorkachel onder  haar stoel aan, dankbaar dat het ding niet dat moment uitkoos om als een  straalmotor te  klinken.  Ze zorgde ervoor dat  de  memo-app op haar telefoon aanstond  en  legde het toestel midden op de lage tafel.

‘Hoe  wist je  waar  je me kon  vinden?’  vroeg ze omdat  ze heel goed wist dat de  locatie  van de SCU niet zomaar werd vrijgegeven  door de telefonisten van  de alarmcentrale.

‘Na uw bezoek van vorige week  heeft Mrs Annan uw visitekaartje in de prullenbak gegooid,’ zei Dalisay, en ze haalde een gevouwen visitekaartje  met theevlekken uit haar  zak. ‘Ik wilde bellen, maar ik was bang. Na de  dood van Mr Annan is alles veranderd.’ Ze haalde haar  telefoon uit  haar tas  en tikte op het scherm.  ‘Ik heb niet  veel tijd. Mrs Annan  belt  binnenkort naar het  huis om er zeker van  te zijn dat ik  daar ben. Ze weet niet dat ik een mobiele telefoon heb.’

‘Hoelang  werk je al  voor  de familie Annan?’ vroeg  Henley.

‘Twee  jaar. Ik kom uit de Filipijnen en  ik  zou eerst voor een  andere familie  gaan werken, maar  toen ik aankwam, zeiden  die  mensen  dat ze me niet meer nodig hadden. Ik had geen  verblijfplaats en als het ministerie  van Binnenlandse Zaken  erachter was  gekomen  dat ik geen baan  had,  zouden ze mijn werkvisum  hebben ingetrokken en  me naar huis hebben gestuurd, en dat wilde ik niet.’

‘Hoe ben je  bij Mrs Annan terechtgekomen?’

‘Ik logeerde in een jeugdherberg  en een van de vrouwen daar vertelde  me over een  kerk waar zij naartoe ging  en dat daar soms eten  werd  uitgedeeld aan leden  van de kerkgemeente.  Omdat  ik honger had,  ben ik  ernaartoe  gegaan. Mijn  vriendin  heeft me toen voorgesteld aan Mr  Annan en  hem verteld dat ik geen werk had. Hij zei dat ik naar het uitzendbureau  van  Mrs Annan moest gaan in winkelcentrum  Surrey Quays.’

‘Een  uitzendbureau?’ vroeg Henley beduusd.

‘Mrs Annan heeft naast  haar interieurbedrijf ook een uitzendbureau,’ legde Dalisay  uit. ‘De  familie Annan  heeft  veel  bedrijven.’

‘Dus  je bent naar haar uitzendbureau gegaan en daarna ben je voor  haar gaan  werken?’

‘Haar  vorige huishoudster  was weggelopen. Ik was  wanhopig en zij  bood me de  baan aan. Ze zei dat ze mijn Niveau  2-visum zou betalen.’

Henley  wist dat een Niveau 2-visum een werkvisum was waarmee Dalisay maximaal vijf jaar  in  het  VK mocht werken, en  dat het bepaald  niet goedkoop was.

‘Heb jij dat visum zelf?’

‘Nee. Ik  heb er  heel vaak om gevraagd, maar  Mrs Annan zei telkens  dat het  nog in de molen  zat en daarna heb ik er niet meer naar gevraagd.’

‘Je zei buiten dat Mrs Annan gelogen had dat ze die zondagavond thuis was.’

‘Ja.’ Dalisays stem kraakte,  maar ze ging wel iets rechter  zitten. ‘Mr  en Mrs Annan kwamen rond  drie uur  thuis van de kerk.  Ik  had de maaltijd  klaarstaan voor de  familie.’

‘Kookt Mrs Annan niet zelf?’ Henley  wist dat zijzelf op korte termijn geen  prijzen  bij  MasterChef in de wacht zou  slepen, maar  op zondagavond kookte zij altijd als vreemd soort goedmakertje voor  alles wat Rob  de overige zes  dagen van de week voor het  gezin  deed.

‘Dat is  mijn  werk. Alles is mijn werk.’

‘Dus  ze  kwamen pas na lunchtijd  thuis.’

‘Ja,  maar voordat  ze gingen eten, hoorde ik ze ruziemaken in de slaapkamer. Toen hielp ik Zyon,  hun jongste kind,  net  met het  uittrekken  van zijn  kerkkleding.’

‘Weet je ook wáár ze ruzie over maakten?’

‘Ik kon alleen maar flarden verstaan. Iets over dat Mr Annan haar opnieuw voor  schut had gezet en  dat zij het niet langer  pikte. Meer heb ik niet gehoord, want Zyon raakte overstuur.’

‘Mrs Annan  zei  dat Caleb  om  halfzeven ’s avonds de deur uit is gegaan.’

‘Dat klopt. Hij  is om halfzeven weggegaan. Mrs Annan en hij hebben  nog een keer ruziegemaakt in  de keuken en daarna  is  hij  het huis uit gestormd.’

‘Wat deed Mrs Annan toen Caleb was vertrokken?’

‘Ze  is naar de tweede woonkamer gegaan en ik heb de kinderen naar  bed gebracht.’

‘Weet je  ook  wát  ze  daar deed?’

Dalisay  wendde haar blik af.

‘Niks aan  de hand,’ zei Henley  vriendelijk. ‘Je hebt het moeilijkste al  gedaan door  met  mij te  komen praten.’

Dalisay  glimlachte,  hoewel haar  ogen  vol  tranen  stonden. ‘Ze drinkt. Ze drinkt  veel. Elke keer dat Mr Annan  niet naar huis komt, drinkt ze. Het is de  enige keer dat ze zelf het vuilnis  buiten  zet.  Om de flessen te verstoppen.’

‘Is Mr Annan  die avond  nog  thuisgekomen?’

‘Nee.’ Dalisay  begon te huilen.

‘En wanneer is Mrs  Annan weggegaan?’

‘Dat moet net na halftien  zijn geweest.  Ik was  de  eetkamer aan het schoonmaken  toen ik  Mrs Annan in  de gang  zag. Ik  dacht dat ze  naar boven ging, maar toen  hoorde ik de  voordeur dichtslaan. Ik hoorde  de auto op  de oprit. En toen ik de voordeur opendeed, was de  auto van Mrs  Annan weg.’

‘Weet  je zeker dat  ze  echt is vertrokken?’ vroeg  Henley.

‘Ja. Ik ben naar het raam gelopen  en toen  zag ik haar  auto wegrijden.’

‘Dalisay.  Vertel je me nu de waarheid?’

‘Wat bedoelt  u?’

‘Vorige  week  heb je rechercheur  Ramouter verteld dat  Mrs  Annan het  huis niet  heeft verlaten op de  avond  dat Caleb werd vermoord en nu vertel  je mij  dat ze dat wel  heeft gedaan.’

‘Het spijt me,’ zei Dalisay en haar  tranen begonnen sneller te stromen.  ‘Ik had  niet moeten  liegen. Ik was bang.’

‘Bang? Waarvoor dan?’

‘U weet niet hoe het  er daar aan toeging. U weet  niet hoe  zij is.’

‘Mrs Annan?’ vroeg Henley.

Dalisay knikte traag terwijl  ze een tissue uit haar tas  haalde en haar ogen  depte.

‘Wanneer heb je  haar daarna  weer gezien?’

Dalisay  haalde even diep adem en begon toen onrustig  heen  en weer  te  schuiven. Telkens opnieuw draaide ze haar telefoon om in haar hand. ‘Pas de volgende ochtend. Ik  was om zes uur op en toen  was Mrs Annan nog niet thuis.  En  Mr Annan  ook niet.’

‘Wanneer is ze dan teruggekomen?’

‘Dat weet  ik  niet,  maar toen ik  de  kinderen naar school  had  gebracht en weer thuiskwam,  was ze  er weer.’

Dalisay  schrok toen  Henleys telefoon begon te rinkelen.

‘Sorry,’ zei Henley. Ik  had hem op “stil” moeten zetten. Hé,  wat is er aan de  hand?’  vroeg ze toen Dalisay zichtbaar  bleek opstond en  naar de deur  liep.

‘Het spijt me. Ik moet gaan. Mrs Annan mag niet weten dat ik  even  weg ben geweest.’

‘Hoe zou ze daarachter moeten komen?’

‘Als ze te weten komt dat ik hier ben  geweest…  Bent u van plan om haar dat te vertellen?’

‘Natuurlijk niet,’ zei  Henley. ‘Maar ik  ga  wel met haar praten en ik  ga een officiële verklaring maken  van  wat jij zonet tegen mij hebt gezegd.’

‘Een verklaring! Nee, ik wil  hier niet bij betrokken  raken. Ik  wil niet  dat mijn naam  –’

‘Dalisay, je hoeft echt  niet in  paniek te  raken. Ik ga het niet meteen doen, hoor. Oké?’

‘Echt niet?’

‘Nee. Ga gewoon  naar huis en doe  alsof er niets aan de hand is. Je weet waar je me kunt  vinden als je  me nodig hebt of als  er  iets gebeurt.’ Henley wist dat  het tijdverspilling zou  zijn om  te proberen Dalisay wat langer te laten blijven.  Het  was  duidelijk  dat ze doodsbang was voor Serena Annan.

‘Die snee in je  voorhoofd  ziet  er pijnlijk uit,’ zei Henley terwijl ze de deur van de verhoorkamer opendeed. ‘Je hebt me  niet  verteld hoe  dat  is gebeurd.  Heeft iemand je pijn gedaan? Dat  kun je mij wel vertellen.’

Dalisay raakte haar voorhoofd aan en  kromp  ineen alsof ze was vergeten dat ze daar een verwonding had. ‘O, dat heeft… Zyon gedaan.  Het  was een ongelukje. Hij is  altijd binnen  aan  het voetballen.’

‘Tja, spelende kinderen, hè?  Mijn kleine meid doet  alsof  ons huis een  speeltuin is,’  zei Henley in de  hoop dat haar joviale toon de sceptische uitdrukking op haar  gezicht zou verhullen.

‘Ik moet  gaan,’ zei Dalisay opnieuw.

‘Is  er nog iets anders wat je  me wilt vertellen voordat  je gaat? Heeft  Mrs  Annan op de ochtend dat ze weer  thuiskwam  nog  iets  tegen je gezegd?’ vroeg Henley  terwijl  ze Dalisay door  de doolhof van lege gangen terugbracht naar  de buitenwereld. ‘Elk detail, het maakt niet  uit hoe  klein.’

‘Ze heeft toen  niets tegen  me gezegd,  maar dat is  niet ongewoon. Soms zegt ze dagenlang niets tegen me. Ze laat instructies achter op post-its  die ze op de koelkast plakt.’  Dalisay liet een korte  stilte vallen toen  ze bij de trap  aankwamen. ‘Maar toen ik haar  zag, droeg ze niet meer  dezelfde kleren.  Ze droeg…  zij  noemt het haar  huispak.  Het  is  van kasjmier. Ik moet  het altijd  naar de stomerij brengen, maar toen ze  thuiskwam,  had ze een spijkerbroek en een trui aan,  en Mrs Annan  draagt  nooit spijkerbroeken. Nooit.’

‘Heb je haar huispak  naar de  stomerij gebracht?’

‘Nee.  Ik heb die kleren niet meer gezien en doe de was voor het hele gezin.’

Henley dacht terug aan  de avond waarop ze samen met Ramouter de oprit van het  huis van  de familie  Annan was op gereden.  Er hadden twee auto’s gestaan,  een Mercedes  en een  Audi Q5, beide met een gepersonaliseerde  kentekenplaat. SER  1AN en SER  2AN.

‘Welke auto had Mrs Annan genomen?’ vroeg Henley.

‘De Mercedes,’ zei  Dalisay net toen Henley  de  buitendeur van  het gebouw opende.

In het  halfuur dat Henley  met Dalisay  in de verhoorkamer had gezeten was  het harder gaan sneeuwen en de wind blies  een vlaag sneeuwvlokken  in haar gezicht. ‘Doe voorzichtig,’ zei ze terwijl haar  maag opnieuw  begon te knorren.  ‘En vergeet  niet  dat er mensen zijn  die je kunnen helpen  als  dat nodig is. Ik kan je helpen.’

Dalisay draaide  zich om. ‘Ik  weet waar ik  u kan  vinden,’ zei  ze, en ze stapte voorzichtig het besneeuwde  trottoir  op. Henley  zag dat Dalisay  zich  vasthield aan de witte balustrade en  het pad afliep.
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Henley zat te  multitasken terwijl ze in de wacht stond tot rechercheur Clarke  aan de lijn kwam. Ze had haar telefoon op de luidspreker gezet zodat ze haar opgewarmde biryani met lamsvlees  kon eten  en nogmaals  een e-mail naar de gemeente Lewisham kon sturen  met het dringende  verzoek om  de beelden  van hun  bewakingscamera’s  op  Deptford Broadway van de avond waarop Caleb Annan  was vermoord.

‘Met rechercheur Clarke.’

Henley  liet  haar vork vallen en  glimlachte voor het eerst die dag.  Ze  herkende de donkere stem van  de  man die  altijd klonk  alsof  hij net wakker  was geworden. ‘Krijg  nou wat, je bent het  echt. Hallo, vreemdeling. Je  spreekt  met Henley.’

‘Henley,’ zei Clarke.  ‘Jij  ook hallo, vreemdeling. De idioot die mijn  telefoon  heeft opgenomen zei niet wie er belde. Alleen dat het een andere  rechercheur was.’

‘Wat  doe jij  eigenlijk bij  de recherche van het bureau in Forest Gate? Stanford en ik zijn nog naar het feest ter ere  van je  pensionering geweest.’

In gedachten zag Henley Clarke in  een slecht  gestreken  overhemd aan  zijn bureau zitten, terwijl  hij met zijn hand over zijn kale  schedel ging,  op zoek naar zijn allang verdwenen haar.

‘Ik begon me te  vervelen,’  zei Clarke.  ‘En ik ging  mijn  vrouw op de  zenuwen  werken. Het was een kwestie van in deeltijd terugkeren bij  de  politie of  een  scheiding  aanvragen. Vertel, wat kan ik voor jou en de Serial Crime Unit doen?’

‘Het  gaat om  de zaak-Jensen.  Volgens de  politiedatabase heb jij de leiding over dat  onderzoek.’

Clarke liet een luide kreun van  wanhoop horen.  ‘Ja, dat klopt. En omdat ik maar drie dagen  per week  werk, is dat eigenlijk  een beetje belachelijk. Waarom heb jij belangstelling voor die zaak?’

‘We  denken dat  die  in verband staat  met een  lopend moordonderzoek van ons.  We hebben twee slachtoffers,  het ene levend,  het andere dood. Hun verwondingen zijn bijna volledig  identiek aan die  van Jensen.  Beide slachtoffers hadden psychische  problemen en kunnen in  verband worden gebracht met  de Kerk  van Annan de  Profeet  in Deptford. Die kerk heeft ook een filiaal in Plaistow.  Niet al te ver  van de plek waar jouw slachtoffer is gevonden.’

‘Ik begrijp het,’ zei Clarke nadenkend.  ‘Volgens mij heeft zijn  familie niet gezegd dat  Jensen bijzonder gelovig  was.’

‘Hebben zij hem dan niet als vermist  opgegeven?’

‘Nee, dat heeft de  manager van de  instelling  waar hij woonde gedaan. Maar hij is niet van daaruit verdwenen.’

‘Vanwaaruit dan wel?’

‘Jensen  is voor het laatst gezien  op Kingsland  High Street in  Dalston, twee uur nadat hij  de  Cooper Group  Therapy Clinic in  Forest Hill had verlaten. We  hebben een verklaring van…  o, verdomme,  een momentje. Ah, hebbes. Van een dokter  Gregory Jones.’

‘Wat moest Jensen in  die kliniek?’ vroeg Henley in een poging  Clarke zijn verhaal  sneller te laten  doen.

‘Het is een privékliniek voor mensen  met  psychische problemen.  Die heeft  wel wat  weg van die  ene dure kliniek waar alle beroemheden  naartoe gaan,’ zei Clarke. ‘Om de zoveel  maanden nemen ze  pro Deo een paar  patiënten  op  die zoiets niet kunnen  betalen en die behandelen ze  dan poliklinisch. Volgens mij kunnen  ze dat van  de belasting aftrekken. Jensen  was een van die  patiënten.  Maar goed, op  de dag dat  Jensen verdween, had hij een afspraak bij de kliniek, maar heeft daar ruzie gekregen met een van de interne  patiënten.  Jensen is  kwaad  weggestormd en dat was de laatste  keer dat  iemand  hem heeft gezien.’

‘Heb  jij nog met die interne patiënt  gesproken?’

‘Ja, maar hij heeft  de kliniek  die dag niet verlaten,  evenmin als alle andere dagen  tot Kerstmis. Hij lijdt aan pleinvrees. We hebben ook een kerel  verhoord die  Samuel  Barnes  heet.  Mensen hebben hem met  Jensen zien vechten voor  de deur van een  pub,  ongeveer drie dagen  voor Jensens vermissing. En ongeveer een week daarvoor moest de politie naar Jensens appartement komen.’

‘Waarvoor  precies?’

‘Jensen  was kennelijk door het  lint gegaan. Samuel Barnes was naar Jensens  appartement gegaan  en toen heeft Jensen hem beschuldigd van diefstal  en hem op zijn hoofd geslagen  met een broodrooster. Vervolgens heeft Jensen zich opgesloten in zijn badkamer en beweerde  hij dat de  politieagenten mensen van de geheime  dienst waren. Hij zei dat hij  een missie  uitvoerde in opdracht  van de president en dat iedereen gek was.’

‘Dus hij slikte zijn  medicijnen  niet?’

‘Inderdaad.  In  het verslag van  de patholoog-anatoom staat dat hij géén drugs  of medicijnen in zijn  lichaam had.’

‘Heb je  het  nu over  hetzelfde  rapport dat niet  in de database  van de  politie staat?’

‘O, doe  me  een lol.  Ik werk maar  drie  dagen  per week,  weet  je  nog wel?  Ze  boffen  dat ik überhaupt  inlog.’

‘Hoe  zit het met de  forensische sporen?’

‘Nou,  we hebben goede forensische  sporen weten veilig te stellen, alleen kunnen we die met niemand  matchen. We  hebben  DNA en  vingerafdrukken van  twee  personen. Op Jensens  voorhoofd zat een duimafdruk die is achtergelaten  met een houtskoolachtige substantie.’

‘Dus geen enkele match?’ Henley  duwde  haar bord van zich af.

‘Toen  we ze drie  weken  geleden hebben veiliggesteld en vergeleken met  de monsters in  de database  nog  niet,’  zei Clarke. ‘Volgens  de  patholoog-anatoom lijkt  het erop dat Jensen is  gemarteld. Iemand  heeft echt een vlam  tegen zijn voeten gehouden. Je kunt het  niet zien op  de foto’s  die  op de plaats delict zijn gemaakt,  maar toen  we  Jensens lichaam  uit  de  slaapzak haalden,  waren  zijn  handen vastgebonden met rood touw en om  zijn  enkels zijn stukjes  van hetzelfde touw gevonden.’

‘En jullie hebben geen enkele aanwijzing over  de  plekken waar Jensen is  geweest  in de  zes weken voordat  zijn lichaam werd gevonden?’ vroeg Henley. Ze  opende  een dossiermap  en haalde de foto’s  van de lichamen van Whittaker  en  Hadlow  eruit. Het rode touw was zowel om de  polsen van  Whittaker als om  die van Hadlow te zien.  Henley  geloofde niet dat dit touw was  gebruikt omdat het toevallig beschikbaar was geweest of binnen handbereik  had  gelegen. Ze  was ervan overtuigd dat er een diepere betekenis zat achter  het gebruik van dát specifieke touw om de  slachtoffers mee vast  te  binden.

‘Nee, helemaal niks. En als  ik eerlijk  ben, heeft deze zaak niet echt prioriteit, gezien de hoeveelheid moordonderzoeken  waar we verder  nog aan  werken.’

‘Dus je vindt het niet  erg als  ik de zaak-Jensen van je overneem?’

‘Ga gerust  je gang,’ zei Clarke. ‘Ik  regel het  wel met mijn chef, niet dat die vent van  voren weet dat  hij van achteren leeft. Van mij  mag je die  zaak hebben.’
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Ramouter was ervan overtuigd dat hij die  dag geen daglicht  had gezien. Hij was naar  zijn werk  gegaan toen de  zon zijn best  had gedaan om  zich  door de  winterwolken heen te dringen en inmiddels  was de  hemel  alweer donker geworden. Het  begon  harder te sneeuwen toen  hij  langzaam over Crystal  Palace Parade reed en in de verte het  wazige rode licht van  de zendmast in het  park zag. Er stond nog één  persoon  op zijn lijst met mensen die hij moest bezoeken. Hij controleerde nog  een keer  of hij  het juiste adres in Beckenham had ingevoerd.

‘Dit  kan niet kloppen,’ zei hij  hardop terwijl  hij de  motor  uit  zette.  In vergelijking met  de huizen  van  Annan en Okafor was dat van Derrick Sullivan bescheiden. Een georgiaans rijtjeshuis  waarvan de voortuin  was geplaveid met beton. Tegen een kleine muur stonden vochtige kartonnen dozen en het doorgezakte frame van een  grote driezitsbank. Toen Ramouter aanbelde en  afwachtte, zag  hij achter de gordijnen het opflitsende schijnsel van  een televisie.

‘O, hallo,’ zei  hij toen  de voordeur  werd  geopend en hij  omlaag  keek naar een jong meisje in een schooluniform dat een chocoladebruine cockapoo-pup  in haar armen  hield. ‘Is je  vader ook thuis? Ik  ben recherch–’

‘Pap! Er  is iemand  voor je  aan de deur,’  riep  het meisje,  waarna ze de trap op rende.

‘Sara, je weet toch dat je niet zomaar naar de deur mag rennen om  open te doen? Ik ben het zat om dat telkens te  moeten zeggen.’

Over  Derrick Sullivans schouder  hing een  theedoek en  in  zijn  hand hield hij  een lepel.

Ramouter bleef voor de deur staan en liet  zijn politie-ID zien. ‘Dag, ik  ben rechercheur Salim Ramouter  van de Serial  Crime  Unit en  u  bent de  Mr Derrick Sullivan  die niet  op mijn telefoontjes heeft gereageerd.’

‘U komt niet  echt  gelegen. Ik  ben net het  avondeten voor de kinderen aan het  klaarmaken.’

‘Ik had best op  een tijdstip willen komen dat het u schikte, maar zoals ik  al  zei hebt u niet op  mijn telefoontjes of appjes gereageerd.’

Derrick was zo  beleefd  om beschaamd te kijken. ‘Kan dit echt niet een andere keer?’

‘We zitten  midden in  een  moordonderzoek,  dus  het spijt me,  maar helaas,’  zei Ramouter  ferm.

‘Nou,  goed dan. Zou u  binnen  uw schoenen  willen uittrekken?’

‘Natuurlijk.’ Ramouter betrad het huis.  Nadat hij even  aandachtig had  rondgekeken ging hij op de onderste traptrede zitten en maakte de veters  van  zijn  schoenen los. Achter  hem lag  een hele verzameling ongeopende  pakjes en een stapel  keurig opgevouwen kleren en  aan de muur voor  hem  hing een hele  verzameling familiekiekjes.

‘Wilt u een kop thee of een  kop koffie?  U  ziet eruit alsof u het  steenkoud hebt,’  zei Derrick.

‘Een kop koffie  zou heerlijk zijn,’ zei Ramouter, en hij volgde Derrick naar  de keuken.  Hij voelde  de  vloerverwarming  door zijn sokken heen.

‘Het kost  een fortuin  om die te laten branden,’  zei Derrick toen  hij Ramouter  met zijn tenen  zag wiebelen. ‘Mijn  vrouw, Tameka, ging  een keer  iets drinken bij de  buurvrouw en  die bleek  vloerverwarming te hebben.  En voordat ik  het wist was Tameka offertes aan  het aanvragen.’

‘Het voelt  wel lekker, moet  ik zeggen,’ zei Ramouter. Hij ging aan tafel  zitten.

‘Bent u kieskeurig  als het op koffie aankomt? Ons  assortiment kan zich meten  met  dat  van Starbucks.’

‘Nee, hoor.  Gewoon zwart met suiker.’

‘Een Americano,  dus,’ zei Derrick. ‘Ik  kan nog steeds niet  geloven  dat Caleb  dood is.’

‘Dat  was vast een schok  voor u,’  zei  Ramouter terwijl Derrick  hem zijn koffie aanreikte.

‘Een enorme schok.  Hij speelde zo’n  belangrijke rol  binnen de  kerk. Of  eigenlijk  zou je  kunnen  zeggen dat  hij  de kerk wás.’

‘Maar u  hebt  zich  laten uitschrijven. Net  als uw vrouw.’

Derrick gaf  geen antwoord. In  plaats daarvan draaide  hij  zich om en  haalde een paar kommen uit een keukenkastje. ‘Ik heb me vier maanden geleden  laten uitschrijven,’  zei  hij uiteindelijk.  Hij lepelde spaghetti bolognese in twee kommen  en  legde sneetjes knoflookbrood op  een bord. ‘Laat me dit  even naar de  kinderen brengen.  Meestal mogen ze niet voor de televisie  eten. Ze zullen  denken  dat ze  de loterij hebben gewonnen. Ik ben zo terug.’

Ramouter schoof een voetbaltijdschrift en een  stapel kaartjes van het voetbalspel Match  Attax opzij en ontspande  zich een  beetje. Hij putte een  zekere troost uit  Derrick Sullivans ogenschijnlijk normale gezinsleven.  De wasmachine  in de  keuken centrifugeerde omdat het wasprogramma bijna was afgelopen en de koelkast hing vol kindertekeningen.

‘Hoe  oud zijn  uw kinderen?’ vroeg Ramouter  toen Derrick  terugkwam.

‘Sara is tien maar doet  alsof ze  dertig is,’ zei Derrick.  Hij  zette een  mand  met kleren van  een stoel  op  de vloer. ‘En Haylie is  acht en vergeet vaak dat  ze de jongste zus is.’

‘Twee  meisjes, dus,’ zei Ramouter.

‘En  over vier  maanden komt  er nog een baby.’

‘Weer een  meisje?’

‘Geen  idee,’  zei Derrick met  een  glimlach. ‘Mijn vrouw wil dat het een  verrassing blijft.’

‘Waar is uw  vrouw nu?’

‘Op haar werk. Ze is tandarts.  Hebt u kinderen?’

‘Eentje. Een jongen,’ zei Ramouter. Hij onderdrukte  een gevoel van verdriet  toen het beeld van Ethan door zijn hoofd  flitste. ‘U zei  dat u zich  vier maanden geleden  hebt laten  uitschrijven als lid van de  kerk, maar in het register van de Commissie Fondsenwerving staan uw vrouw en u nog  als  gevolmachtigden vermeld.’

Enigszins  geërgerd ging Derrick op de stoel zitten.  ‘We hebben  tijden geleden al aan Caleb en aan de andere bestuursleden van de kerk  gevraagd  om onze namen te schrappen, maar kennelijk hebben ze  dat nog  steeds niet  gedaan,’  zei hij.

‘Waarom hebt u de kerk verlaten?’ Ramouter  opende zijn notitieboek en pakte een  pen.

‘We  hadden al veel  eerder moeten opstappen.  Tameka, dat is mijn vrouw, was niet blij met bepaalde zaken die daar gebeurden en met welke kant  de kerk opging.’

‘Om wat voor zaken ging het?’

Derrick keek naar  het tafelblad. ‘U moet begrijpen dat ik nergens zeggenschap over had, al zat ik in  het kerkbestuur.  Nou  ja, niet over de  dingen die ertoe deden.’

‘Wat was uw rol dan?’

‘Eigenlijk was  ik  een soort administratief medewerker. Ik  maakte de boekjes voor de kerkdiensten, ik onderhield de website en vulde aanvraagformulieren in voor  overheidssubsidies.  Dat soort  zaken. Het  nam  veel tijd in beslag en om  eerlijk te  zijn  werd het me te  veel met mijn gewone werk erbij.’

‘Wat voor werk  doet  u?’

‘Ik  ben grafisch ontwerper. Ik ben mede-eigenaar van een ontwerpbedrijf in Old Street.’

‘Geen wonder dat u  het  druk  had. Hoe  combineerde u  dat met uw  werkzaamheden als bestuurslid van de  kerk?’

Derrick  schudde  zijn hoofd. ‘Ik was slechts bestuurslid in  naam. Dat  gaf de kerk een  uitstraling van  degelijkheid. Ik bedoel,  ik  weet hoe ik een  bedrijf moet runnen,  maar eigenlijk waren  er  slechts twee mensen die de leiding  hadden en dat waren  Caleb en Serena.’

Ramouter liet zich achteroverzakken en sloeg zijn armen over elkaar.  ‘Dat  verklaart nog steeds niet waarom u en uw vrouw  zijn vertrokken.’

Derrick  haalde even diep  adem. ‘Er waren problemen geweest met zijn  gedrag  tegenover vrouwen  van de kerkgemeente.’

‘Ik wil u geen  woorden in de mond leggen,  maar u zult  toch even moeten verduidelijken  wat u bedoelt met “problemen met zijn gedrag”.’

‘Hij  vergat het  deel van de  Bijbel waarin staat: “een man zal  zich aan zijn vrouw  hechten  en zij  zullen tot  één vlees  zijn.”’

‘Beweert u  nu dat Caleb ontrouw was?’

‘Ik heb  hem nooit met een ander gezien,  maar er werd wel gekletst. Er gingen geruchten. Eerst geloofde ik het niet, maar toen  probeerde hij het aan  te leggen  met  Tameka.’

‘Met  Tameka? Uw vrouw.’

Op Derricks gezicht verscheen een grimas toen hij het moment opnieuw beleefde. ‘Ze heeft het  in eerste  instantie voor me verzwegen.  Ze  zei dat  ze dacht dat  ze het  zelf wel kon regelen.’

‘Wat  heeft hij gedaan?’ Ramouter moest op het antwoord wachten omdat  Derricks dochters  luid pratend met  hun  lege kommen de keuken binnenstormden.

‘Sorry,’  zei Derrick. ‘Luister, willen  jullie even teruggaan naar  de woonkamer en  daar  rustig televisie gaan kijken?’

‘Maar ik wil iets  te drinken  pakken en een  ijsje. En ik heb  mijn kaartjes  nodig,’ zei  Haylie. Ze liep naar  de vriezer.

‘Goed. Hier, alsjeblieft,’ zei Derrick.  Hij  pakte de voetbalkaartjes van de tafel en liep daarna naar de vriezer waar  hij twee mini-kuipjes ijs uit haalde,  die  hij aan de meisjes gaf. ‘Niet tegen je moeder zeggen. Ga dat  ijs maar eten. Ik kom zo  bij  jullie.’ Derrick wachtte  tot de  meisjes weg waren en ging toen  weer  aan de keukentafel zitten.  ‘Hou het  gewoon bij  één  kind,’ zei hij tegen  Ramouter.

‘We hadden het over uw vrouw,’ ging Ramouter verder. ‘Het spijt me als dit  u een ongemakkelijk gevoel  bezorgt.’

‘Ik weet dat het een beetje  klinkt als  iets uit de jaren vijftig van  de  vorige  eeuw, een  traditionele rolverdeling en  zo, maar ik hoor haar beschermer te  zijn.  Ik  ben haar man, maar Caleb…’ Derricks  stem werd ijzig. ‘Hij hield van  macht,  en de mensen, nou ja…  die luisterden naar hem. Ik bedoel, ik luisterde naar  hem. Je hoort de man  die elke zondag het  woord van God verkondigt niet  te wantrouwen, maar wanneer je  vrouw je  vertelt  dat de  pastor schunnige dingen  tegen haar  heeft  gezegd en  ze je  daarna zegt  dat hij haar heeft opgesloten  in zijn kantoor en… en…’ Derrick haalde  een  paar keer diep adem en keek  naar het plafond.

Ramouter  probeerde zich voor te stellen hoe hij zou hebben gereageerd als iemand die hij vertrouwde, een leider en een symbool van  deugd tegen  wie hij  opkeek, misbruik zou hebben gemaakt  van  zijn vrouw. Hij  zou  die vent hebben willen vermoorden. 

‘Sorry,’  zei Derrick, en hij haalde nog een keer  diep adem. ‘Caleb drukte haar daar tegen  de  muur en probeerde haar te  kussen  en daarna  heeft hij zijn  hand onder haar rok  gestoken.’

‘Wanneer is dat gebeurd?’

‘Ergens begin november. Zo rond Guy Fawkes-avond. Tameka  was toen  nog maar twee maanden in  verwachting.  Hij  wist  niet dat ze in verwachting was. We hadden  het nog aan  niemand verteld. Maar goed,  nadat dat was  gebeurd, beschuldigde  Serena Tameka er ineens van dat ze zich  aan Caleb had opgedrongen. De  zondag erna hield Serena  een  lange preek over “Trouw  en de huwelijksgelofte”. Tameka  zei  dat Serena alle vrouwen van de kerkgemeente daarmee  waarschuwde. Blijf met je handen  van mijn man af,  iets  in  die geest.’

‘Hebt  u  Caleb erop aangesproken?’

‘Nee,’  zei Derrick zacht. ‘Dat zou toch  geen zin hebben gehad. Serena  had  hen betrapt,  maar schoof  alle  schuld op  Tameka. Ze zouden ons hebben beschadigd als we aan de bel hadden  getrokken.  We hebben onze kinderen en  we hebben allebei een bedrijf.  Het was beter om  het er  maar bij  te laten.’

‘Hebben ze u  ooit bedreigd?’

‘Niet rechtstreeks,  maar het was  het  risico niet waard.’

‘U begrijpt dat  ik  u moet vragen waar  u was op de  avond dat Caleb  Annan  is vermoord. Vanaf halftien ’s avonds?’  vroeg  Ramouter.

‘Op die zondagavond? Toen was ik op weg naar Heathrow. Mijn broer zou die avond  naar Dubai vliegen. Ik moet zijn  vluchtgegevens nog op mijn telefoon hebben, maar ik  heb hem  rond  een  uur of  zes opgehaald  in zijn huis in Wanstead. Ik weet niet meer  precies hoe  laat  ik ben thuisgekomen.  Rond kwart voor  tien, denk ik.’

‘Kan uw vrouw bevestigen  dat u  rond die  tijd bent thuisgekomen?’

Derrick friemelde aan een zakje zout  dat op tafel was  blijven liggen. ‘Toen  was ze niet thuis. Dat weekend was ze met de meisjes naar haar  ouders  in Southampton gegaan. Maandag was een bijscholingsdag, dus  ze  zijn pas rond  lunchtijd teruggekomen.’

Ramouter  schreef de informatie in  zijn notitieboek.  ‘Dat zal ik moeten navragen bij uw broer. Is hij alweer  terug uit Dubai?’

‘Nee, hij blijft daar nog  een maand,  maar het is lastig om hem  te pakken  te  krijgen. Hij heeft het  heel  druk met zijn werk. Moet  u hem per se spreken? Dat is  toch  niet nodig?’

Ramouter hoorde  de zenuwachtige trilling in Derricks stem. ‘Hebt  u er  soms bezwaar  tegen dat ik  met uw broer ga praten?’  vroeg hij.

‘Nee,  nee. Het  is gewoon zo  dat… misschien is het beter dat ik eerst met  hem praat.’

‘Nee, dat  is niet nodig. Gearresteerd worden wegens  belemmering van de rechtsgang is wel het laatste wat  u wilt.’

‘Ja, natuurlijk. Ik dacht  gewoon…’ Mismoedig liet Derrick zijn hoofd  iets  zakken. ‘Ik zal u  zijn telefoonnummer en e-mailadres geven,’ gaf hij  zich gewonnen.

‘Geweldig.  Hoeveel  andere mensen hadden  weet van Calebs gedrag?’

‘Het zou me niets verbazen als alle bestuursleden wisten  wat hij  uitspookte.’

‘Hoe zit  het me de duiveluitdrijvingen?’

‘Duiveluitdrijvingen? Waar  hebt  u  het over?’  reageerde Derrick snel terwijl  zijn stem iets  hoger klonk dan eerst.

‘We  hebben begrepen dat pastor Caleb en andere leden van de kerkgemeente aan exorcisme deden,’ zei Ramouter. Hij legde twee  foto’s op de keukentafel, eentje van een nog in leven zijnde Alyssa  Hadlow,  en eentje  van een  halfdode  Brandon Whittaker.  ‘Dit is  Brandon Whittaker, de man die is gevonden in een verborgen  kamer op de bovenverdieping van de  kerk.’

‘Ik zweer dat ik niets weet over een verborgen  kamer,  en ik  ken geen  Brandon Whittaker. Ik hield de ledenlijst van de kerk bij en daar  ben  ik zijn naam nooit op  tegengekomen, tenzij hij pas  na  mijn vertrek lid is  geworden. Ik was diep geschokt toen ik het nieuws  over die arme man  hoorde. Tameka en ik zouden al  veel eerder zijn  opgestapt als we  hadden geweten  dat er dit soort dingen  gebeurden.’

‘Dus u  hebt Caleb nooit  met  andere mensen uit de kerk over exorcisme horen  praten?’

‘Nee, nooit.’

‘Zijn  er ooit mensen naar  de kerk gekomen op zoek naar hulp omdat ze te  horen  hadden gekregen dat ze bezeten waren terwijl  ze eigenlijk geestesziek  waren?’

‘Luister, mensen komen om allerlei redenen  hulp  zoeken  en als geestelijk leiders is het onze  taak  om  hen te helpen, maar er zijn grenzen.  Je gaat  niet met iemands geestelijke gezondheid klooien.’

‘Hoe zit het dan met Alyssa Hadlow?’  Ramouter schoof  de foto  naar Derrick toe.

‘Ik weet het niet. Ze komt me bekend voor, maar ik kan  niet  met  honderd procent zekerheid zeggen dat ik haar ooit heb gezien. Caleb heeft… sorry, hád, drie  filialen van  de kerk,  maar ik weet  nog wel dat  ik  haar naam op de ledenlijst heb gezien.’

‘Over het lidmaatschap  van de kerk gesproken. Ik heb begrepen  dat de contributie bijna zeshonderd pond bedraagt.’

‘Ja,’ zei Derrick en hij wendde zijn blik beschaamd  af. ‘Ik vond het te duur,  maar  de mensen betaalden het.’

‘Hoe zat het dan met mensen die een uitkering hadden, zoals  Alyssa?’

‘De  kerk had een liefdadigheidspotje en we vroegen de  leden om daaraan bij te  dragen zodat het contributiegeld voor mensen die dat  niet konden  betalen werd gedekt. Op die manier zal Alyssa’s contributie zijn betaald,  en bovendien kon de kerk  dat opvoeren  als liefdadigheidsuitgave.’ 

‘Was  het  gebruikelijk dat kerkleden op  huisbezoek gingen?’ Ramouter pakte de foto’s weer  op.

‘Het was niet  ongebruikelijk,’  zei Derrick  schouderophalend.

Ramouter zag dat Derricks  lichaam zich ontspande  bij de verandering  van onderwerp.

‘Het is praktisch  hetzelfde  als  om een dokter vragen,’ ging Derrick verder.  ‘Geestelijke  genezing  verschilt niet van lichamelijke genezing.’

‘Dus  het zou  u niet hebben verbaasd als  Caleb bij Alyssa Hadlow thuis was geweest?’

‘Nee, zeker niet… Wacht eens even,’ zei  Derrick  toen het kwartje bij hem viel. ‘Is er iets  gebeurd tussen Caleb  en die vrouw,  die  Alyssa Hadlow?’

‘We hebben  bewijs  dat  Caleb in haar appartement is  geweest. Meer kan ik  voorlopig niet  zeggen.’

‘Shit, die man! Over de doden niets dan  goeds en zo, maar  wat  mankeerde  die vent in vredesnaam?’

‘Hebt u enig idee  wie Caleb iets  had  willen aandoen?’

‘Nou, kiest  u maar,’  zei Derrick  boos. ‘Als ik op uw woorden afga, zou  het iedereen kunnen zijn.  Ik  ben blij dat wij  zijn vertrokken. Ik zou mijn dochters  niet  willen laten  opgroeien  te  midden van dat  alles.’

‘Nee,  zeg dat wel,’ beaamde  Ramouter.  Hij schoof  zijn stoel  naar  achteren en stond op. ‘Nou, ik ga maar weer eens,  dan kunt  u de  rest van  de  avond  met uw  dochters doorbrengen.’

‘Dank u wel. Is het moeilijk?’ vroeg Derrick terwijl hij Ramouter uitliet. ‘Onderzoek doen  naar de moord  op een man die niet… nou ja,  niet heel  aardig was?’

‘Het  maakt niet uit  of hij aardig  was of niet,’ zei  Ramouter. ‘Iemand  heeft hem van het leven beroofd, en  zoiets kan nooit worden gerechtvaardigd.’

 

De deur  werd achter  Ramouter dichtgeslagen toen  hij naar zijn met sneeuw bedekte auto liep. Hij pakte  zijn telefoon.  ‘Shit,’ zei hij. Hij had zes  gemiste oproepen van  zijn  schoonzus Pamela. Hij voelde de paniek  opwellen  in zijn borstkas  terwijl hij haar terugbelde.

‘Waar  was je verdomme?  Ik heb je  aan  een stuk door gebeld,’ schreeuwde  Pamela.

‘Het  spijt me,  mijn telefoon  was –’

‘Dat kan  me geen reet schelen. Het is duidelijk  dat  je meer  om je werk geeft dan om  je  eigen  vrouw.’

Ramouter bleef  roerloos staan. ‘Wat  is  er  gebeurd?’

‘Michelle is weg.’
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‘We hebben geld nodig,’  zei Henley terwijl  ze zich op de extra  stoel in Pellacia’s kantoor liet zakken.

‘Waarvoor?’

‘Om Mark te betalen.’ Henley keek op haar horloge. Het was  tien over halfzes ’s middags  en  ze  had nog steeds niks  van Ramouter gehoord nadat hij eerder was vertrokken  om met Lincoln Okafor en Derrick Sullivan te gaan praten. ‘Ik wil dat hij een profiel opstelt van het soort  persoon dat,  tja… in  exorcisme gelooft en twee mensen ombrengt. Al  mijn forensische sporen lopen dood en  mijn  enige getuige ligt in coma.’

‘Momentje, je zei twee moordslachtoffers,’ zei Pellacia.

Henley vertelde  over het onderzoek naar Charlie  Jensen, en  Pellacia  begroef zijn  gezicht in zijn handen  en kreunde zacht.

‘Ik weet dat dit het laatste is wat je wilt  horen,  maar als Jensen het derde  slachtoffer is, wil dat zeggen dat er een grote kans bestaat  dat er nog iemand  gevaar loopt. Voor hetzelfde geld  wordt er op  dit moment iemand  tegen zijn zin gevangengehouden  terwijl een stel gekken duivels bij  hem of  haar probeert uit te  drijven.  Ik  kan maar één ding bewijzen, en dat  is dat  Caleb Annan erbij  betrokken was.’

‘Dat  Caleb Annan bij die  moorden betrokken was, wil nog  niet zeggen dat je het  onderzoek naar de  moord  op hém op een  laag pitje  kunt zetten,’  zei Pellacia.

‘Dat  zou  ik  nooit doen,’  zei  Henley  heel stellig. ‘Dat weet je heel goed. Mijn  persoonlijke gevoelens staan er  volledig buiten.’

‘Mooi zo,  want over  een uur  heb ik  een afspraak met  Laura Halifax.’

Henley  ging rechter  zitten op haar stoel en  keek eens wat beter naar Pellacia, die er voor  kwart voor zes  op een woensdagmiddag nog verrassend fris uitzag. ‘En waarom heb  je precies met haar afgesproken?’

‘Om de  schade te beperken,’ zei  Pellacia en hij ordende  de  papieren op zijn bureau.

‘En houdt  het  beperken van  de schade in dat je je moet scheren op het herentoilet en een overdaad  aan aftershave moet opdoen?’

‘Nee, dat houdt in dat ik alles in het werk  moet stellen om  een einde te maken aan  de stroom klachten die Laura heeft  ontvangen over de manier waarop  wij dit onderzoek  uitvoeren en  over  het feit dat wij karaktermoord op Annan laten  plegen door de media.

‘Het is een moordonderzoek. Wat  moet  ik  volgens jou  dan doen? Ze  een online-vragenlijst en een cadeaubon  van Amazon voor vijftig pond sturen?’

‘Met sarcasme komen  we geen steek verder. Doe  gewoon  je werk. Trouwens, heeft  Eastwood de  knul al gevonden die  in Hadlows appartement heeft ingebroken?’

‘Jazeker,’ bevestigde Henley. ‘Hij heeft  zowaar  toegegeven dat hij er heeft ingebroken, maar beweerde dat hij niet naar  binnen is gegaan vanwege de stank. Volgens hem heeft hij  overgegeven in het trappenhuis omdat de geur  niet te harden was.’

‘En hoe  zit het  met het onderzoek naar Annan? We hebben  een aannemelijke verdachte nodig en we  weten allebei dat Uliana Piontek dat niet is.’

‘Ik weet dat ze dat  niet is,  maar misschien is het  tactisch verstandiger om de  aanklacht tegen haar nog niet te  laten vallen.’

‘Waarom zou  dat verstandiger  zijn?’

‘Omdat het de echte  moordenaar een vals gevoel  van  veiligheid zal geven en hij of  zij misschien  een steekje zal laten vallen.’

‘Nou, vertel.  Wie is de echte moordenaar?’

‘Alles lijkt op Serena te  wijzen. Haar huishoudster, Dalisay,  heeft haar verklaring gewijzigd en zegt  nu dat Serena niet thuis was op de avond dat Caleb is vermoord.’

‘Spreekt ze de waarheid?’

‘Nou, ik heb  haar  niet aan een leugendetector  gelegd,’ zei  Henley schamper.

‘Het is een simpele vraag.’

‘Je had  moeten zien hoe ze  eruitzag. Ze  krijgt heel wat voor  haar kiezen in dat huis  en ze heeft  flink  wat angst moeten  overwinnen  om naar mij  te komen.’

‘Maar  spreekt ze de  waarheid?’ vroeg Pellacia  nogmaals.

‘Ik  kan geen enkele reden bedenken  waarom Dalisay zou liegen,’ zei Henley. ‘Serena’s alibi stelt  niks voor en  Uliana heeft haar op de plaats delict geplaatst.’

Met  een wrang  lachje zei Pellacia: ‘Je  geniet hiervan, hè?’

‘Waarvan? Ik  doe precies wat ik  van jou moest doen, namelijk mijn werk,’ reageerde Henley.  ‘Dus zeg maar tegen je “vriendin”  Lorraine –’

‘Ze heet Laura Halifax.’

‘Ook  goed,’  zei Henley, die heel goed wist hoe kleinzielig ze  deed. ‘Zeg maar tegen je vriendin het parlementslid dat ze wellicht beter wat afstand kan nemen van  Serena, aangezien ik zo mijn werk  ga  doen  en Serena ga arresteren wegens  moord. En  de kans is groot  dat ik  dat zal  doen  ten overstaan van haar kerkvrienden.’

Ze  stond  op en was dankbaar dat  Pellacia’s telefoon  besloot om op dat moment over  te gaan.  ‘Ik ga Mark bellen om  te zeggen  dat hij  die profielen moet gaan opstellen.’

Henley luisterde  terwijl Pellacia geluidloos ‘Blijf staan’  tegen  haar zei.

‘Ja, die is hier,’ zei hij.  ‘Wat is er aan de hand?’

‘Wat is er?’ Henley voelde een vertrouwde spanning over haar  huid tintelen.

‘Weet  je  het zeker?’  vroeg Pellacia. ‘Nee, we komen niet naar jou  toe. Kom jij maar naar  ons.’ Hij legde de telefoon  neer.

‘Wat is er?’ vroeg Henley. Ze  wist niet of het door opluchting  of spanning kwam dat Pellacia  zijn das lostrok  en  op zijn bureau  gooide.

‘Ik weet niet of dit goed of  slecht is,’ zei  hij.

‘Afgaand op  de uitdrukking  op  je gezicht weet ik in elk  geval  dat mijn  werk ietsje  moeilijker zal worden.’

 

Een  foto  van een pasgeboren baby  vulde  het smartboard aan de  muur. De oogjes  van het  kindje  waren nauwelijks open en het grijs-wit  gestreepte mutsje, dat maar net om het hoofdje  paste, drukte de overdaad aan zwarte krulletjes tegen zijn voorhoofd.

‘Waar  heb je deze gevonden?’  vroeg Henley aan Ezra, die  op het  extra bureau  vlak bij  het  smartboard zat.

‘Annan,’ antwoordde hij. ‘Ik heb de bestanden  doorzocht die  hij in de cloud had opgeslagen.  Hij heeft weliswaar  geprobeerd om  alles te verwijderen, maar…’

‘Ja, ja, we  weten het,’  zei Eastwood. ‘Niks is ooit  permanent  gewist.’

‘Precies. Er zijn nog twee  babyfoto’s, die hij  op  dezelfde dag  heeft ontvangen en verwijderd.’

Henley had het gevoel dat  er  een  steen op haar  maag  lag  toen Ezra op de  tweede afbeelding klikte, van een baby in een  mozesmandje, en daarna  op de derde, van  Alyssa Hadlow  die haar  baby  vasthield.

‘Ezra, kun je die foto’s  alle drie op het bord zetten?’ Henley  liep naar het  smartboard toe.

‘Geen  probleem.’

‘Is  het een jongetje of een meisje?’ vroeg Eastwood.

‘Ik weet het  niet zeker,’ antwoordde Henley.  ‘De eerste foto  is  overduidelijk van  een pasgeborene. Ezra,  kun  jij bepalen wanneer deze foto’s zijn  genomen?’

‘Dat wilde ik je net vertellen,’ zei Ezra.  ‘De  eerste  foto en  die  met Hadlow erop zijn vijf weken terug genomen, maar  de foto van  de  baby in het mandje is van twee weken  geleden.’

‘Twee weken?  Weet je het zeker?’ Henleys stem ging omhoog.

‘Voor honderd procent. Ik weet alleen nog niet wie  ze heeft  verzonden,’  zei Ezra met een  zweem van  teleurstelling.

‘Weet je  zeker dat je geen locatie  of afzender kunt bepalen?’ vroeg Pellacia  vanaf  zijn favoriete plekje bij  het raam.

‘Baas, ik had die foto’s pas net gevonden toen je  zei dat ik  hier moest komen, maar zodra  ik meer weet, meld ik het,’  zei Ezra.

‘Bedankt,  Ez,’ zei  Henley toen Ezra zijn  laptop pakte en het vertrek verliet.

‘Ik bedoelde het niet  als kritiek op  Ezra,’  zei Pellacia oprecht berouwvol. ‘Hij heeft heel goed werk verricht.’

‘Nou, zeg dat  dan nog even tegen  hem voordat  je  vertrekt voor je ontmoeting met Laura.’ Henley  keerde Pellacia haar rug toe. ‘En zeg dan  gelijk dat  hij  naar huis moet  gaan.’

‘Godverdomme. Ik  hoopte echt  dat  er geen  baby zou  zijn,’  zei Pellacia.

‘We moeten die babyfoto’s publiceren en een  persconferentie regelen. Als het niet anders kan, zal  ik die voor  mijn part voor het bureau van de SCU  in  de sneeuw geven.’

‘Doe  wat je moet  doen. En  ik  zal het geld  voor  Mark regelen,’ zei Pellacia, en hij ging weer naar zijn kantoor.

‘Degene die die foto  naar Caleb  heeft gestuurd, heeft de baby,’ zei Eastwood. ‘Het moet een van de twee  nog niet geïdentificeerde  personen zijn die samen met Caleb  in  de kamer bij Brandon waren.’

‘En  die ook Charlie Jensen en Hadlow  hebben vermoord,’ zei Henley.

‘Die  baby is hoelang geleden meegenomen… drie of  vier  weken? Daarmee hebben wij een  aanzienlijke achterstand opgelopen bij een zaak van een  vermist  kindje. Er kan  van  alles zijn gebeurd; ze kunnen het land wel hebben  verlaten  of  het kind iets hebben  aangedaan.’

‘Nee,’ zei Henley, die nogmaals de foto’s  op  het smartboard  bekeek. ‘Kijk eens  naar de recentste  foto’s. Er  wordt goed voor  die  baby gezorgd.’

‘Denk  je  dat degene die de baby heeft wist dat Caleb de vader kon zijn?’ vroeg  Eastwood.

‘Geen  flauw  idee. Ze kunnen ook de  foto naar hem hebben gestuurd omdat ze er allemaal bij betrokken waren, maar je hebt gelijk,  Eastie.  De  tijd  dringt,  en wie weet welke invloed  de moord op Caleb op hun beslissingen heeft?’

‘Ik  zal  het hem meteen vertellen.  En ik ga de  mensen van de  pers bellen.  Nu we foto’s  hebben, moeten we een  dringend verzoek  om informatie laten uitgaan.’

‘Nou, bekijk het van de  positieve kant,’ zei Eastwood. ‘Nu weten we  tenminste dat er een baby  is  en dat iemand voor  hem of haar zorgt, ook al heeft die persoon de moeder  van het kindje vermoord.’

‘Ik  heb de  bijgewerkte informatie naar Persvoorlichting gestuurd en ik  heb de  regelingen voor de persconferenties goedgekeurd. Jullie tweeën moeten het  voor  vandaag maar voor gezien houden,’ zei Pellacia, die  net zijn kantoor uit kwam. ‘Het is een lange  dag geweest.’

Henley keek op de klok. Het was bijna halfzeven en ze  had  het volste recht om haar spullen te pakken en  naar huis te gaan, maar in gedachten bleef ze Brandon  Whittaker zien, die in een ziekenhuisbed lag. ‘Ik ga bij Brandons ouders langs.’ Ze pakte haar jas. ‘Ik kan niet naar  huis  gaan en  niks doen. Brandon  Whittaker  is de  sleutel tot deze hele zaak. Hij is niet zelf naar  die kerk  gegaan. Zijn  ouders weten veel  meer. Ramouter is nog niet  terug, maar er is geen enkele reden dat ik niet in mijn eentje met ze kan gaan praten.’

‘Je zou ze kunnen aanhouden voor belemmering van de rechtsgang,’ zei Pellacia. ‘Je hebt ze meer  dan  genoeg  tijd gegeven.’

‘Ik  kan met  je meegaan,’ zei Eastwood. ‘Ik heb alleen een  afhaalmaaltijd op het programma staan.’

‘Weet je het  zeker?’

‘Ja, natuurlijk.  Door die arme  baby krijg ik waarschijnlijk toch geen hap  door mijn  keel. Bovendien  wil ik weleens weten wat voor mensen pa en ma Whittaker zijn.’
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Henley keek op haar telefoon. Ramouters laatste appje  aan haar waarin hij aangaf dat hij op  weg  was naar Derrick Sullivan dateerde van 15.36 uur.  Haar WhatsApp-berichten  stonden nog  altijd op twee grijze vinkjes  en hij had niet gereageerd op haar ingesproken voicemails.

‘Hoe  gaan we dit doen?’ vroeg  Eastwood toen Henley op de  deur klopte. ‘Stellen we  ons  op als aardige  agenten, of  grijpen we ze  bij de lurven en slepen we ze  gillend  en schreeuwend mee naar buiten?  Ik  heb al besloten dat ik ze  niet mag, dus ik vind het geen  enkel probleem om  hen  naar  buiten te slepen.’

‘Laten we  gewoon kijken wat er  gebeurt en luisteren wat  ze  te zeggen hebben, en als ze lulkoek gaan verkopen, slepen we  ze naar buiten.’ Henley zag  een vervormde gestalte verschijnen in het  gelige  licht achter  het melkglas.

Eastwood hing haastig het koord met haar  ID-kaart  goed om haar hals  en veegde net wat kruimels van haar gezicht toen de deur openging.

In de deuropening stond een man van middelbare leeftijd, die dusdanig  lang  was  dat  Henley omhoog moest  kijken om  zijn  ogen te kunnen  zien. Hij zag  eruit als iemand  die in korte  tijd veel was afgevallen. De kraag  van  zijn trui slobberde om  zijn hals en liet gerimpeld en loshangend vel  zien.

‘Patrick Whittaker?’ vroeg Henley terwijl ze  hem haar ID-kaart voorhield.  Ze  had geen geduld voor beleefdheden.

‘Ja. Wat wilt u?’

‘Inspecteur Henley van de Serial Crime Unit. We moeten u spreken  over uw zoon, Brandon.’

‘Inspecteur  Henley,’ zei hij.  ‘Ik had verwacht dat  u eerst  zou bellen.’

Henley beet op haar tong, heel even van  haar stuk gebracht door Patrick Whittakers korzelige toon.

‘Heeft  uw vrouw u verteld dat  we zijn langsgekomen om met haar  te praten?’

‘Jazeker,  en toen  was u  hier  met ene  agent Ramouter.  Maar wie  bent u?’ Patrick  keek omlaag naar  Eastwood, alsof ze iets was  wat hij net uit zijn keel  had geschraapt.

‘Ik  ben  rechercheur  Eastwood. Kunt u ons misschien binnenlaten? Het is koud.’

Zwijgend deed Patrick  een stap opzij. In de gang stond een kleine koffer  en er hing de scherpe geur van aangebrande groenten. Marcia Whittaker  stond zenuwachtig  op de onderste traptrede met haar handen om de leuning  geklemd. Haar ogen  waren rood  en  opgezwollen en ze droeg geen make-up,  een  schril contrast met de eerste keer dat Henley  haar  had gezien.

‘Deze kant  op.’  Patrick  ging Henley en Eastwood  voor naar  de woonkamer. Ze namen  plaats op een leren  bank die zijn veerkracht  al lang geleden was kwijtgeraakt. Niets  wees  erop dat hier religieuze fanatici  woonden.  De boekenkast puilde  uit van de boeken en dvd’s  en  Henley rook de muffe geur van  oud water uit de vaas met  een  verlept gemengd boeket erin, die op een bijzettafeltje stond. Patrick nam plaats in een leunstoel en Marcia bleef aarzelend  in  de deuropening  staan. Eastwood stootte Henley even  aan toen  Patrick even met zijn  vingers  knipte en  Marcia de kamer  binnenkwam  en naast  hem ging zitten. Henley  dwong zichzelf om niets te  zeggen over dat waar ze  zojuist  getuige van  was geweest.

‘Uw dochter Amy en uw vrouw  vertelden ons dat u vorige week weg was,’  zei Henley.  ‘Waar was u?’

‘In  Zweden.’

‘En  wanneer bent  u  teruggekomen?’

‘Op vrijdag, maar  ik  zie niet in  wat mijn zakenreis  met mijn zoon  te maken  heeft.’

‘Willen jullie misschien een  kopje thee  of koffie?’ Marcia vroeg het zo zacht  dat Henley  haar nauwelijks  kon  verstaan.

‘Dat  is heel  vriendelijk  van  u, maar we hoeven niets,’  zei Henley glimlachend.

‘Dus  jullie zijn hier vanwege Brandon,’ zei  Patrick, waarmee  hij  Henleys aandacht op zichzelf  vestigde.

‘Brandon is uw  jongste kind, nietwaar?’  vroeg Henley.

‘Ja, dat klopt.’

‘Ouders nemen hun jongste meestal meer in bescherming. Het moet  een  grote  schok  zijn geweest  toen u  het nieuws  over uw zoon hoorde.’

‘Ja, natuurlijk,’ zei  Patrick.

Op Marcia’s gezicht stond geen enkele  warmte, waardering of liefde  te lezen  toen Patrick haar  hand in de zijne nam.

‘Wanneer hebt u uw  zoon voor  het laatst  gezien?’ vroeg  Henley.

‘De dag  voordat hij op fietsvakantie ging.’

‘Weet  u nog op welke dag hij  precies  is  vertrokken?’

‘Nee,’  zei Patrick heel beslist.

‘Oké, maar was het  ochtend of avond toen u Brandon  voor het laatst  zag?’

Henley zag de blik die Patrick op Marcia  wierp, die snel naar  de  vloer keek. Het was een blik die zei: Wat  heb je hun in godsnaam verteld? Dit  was niet de afspraak.

‘Dat moet ’s avonds  zijn geweest,’ zei  Patrick. ‘Ik weet het niet meer.’

‘Heeft  Brandon u nog gebeld toen hij weg was? Gewoon om te zeggen dat alles goed  met hem was?’  vroeg Henley.

‘Hij heeft zijn moeder een paar keer gebeld. Ja toch, Marcia?’

‘Ja.  Ja, dat klopt,’ zei Marcia heel nadrukkelijk.

‘Dus u hebt hem toen  niet gesproken, Mr  Whittaker?’ vroeg Henley scherp.

‘Tja, wat  kan ik zeggen? Moeders en zonen,  u kent  het wel,’ zei Patrick met een  glimlach die meer op een grimas leek.

‘Het was vast een  grote schok toen u hoorde  in welke toestand Brandon verkeerde en dat hij in het ziekenhuis lag.’

‘Ja, natuurlijk schrok ik daarvan. Ik dacht  dat mijn zoon  in het  buitenland  was en iets deed  waar  hij van hield.’

‘Maar  u  hebt  uw eigen  reis niet afgebroken toen u hoorde dat Brandon  halfdood  was gegaan en in het  Lewisham-ziekenhuis lag?’

‘Hoor eens, inspecteur,’  zei Patrick. Hij boog zich  voorover, plaatste  zijn handen  tegen  elkaar en  liet zijn kin erop rusten.  ‘Mijn zoon is drieëntwintig.  Een volwassen man. We stonden op  gespannen voet met elkaar.  We  hielden hem niet aan de leiband,  en zijn moeder…’ Patrick  wierp  Marcia een zijdelingse  blik toe die  alleen  als afkeer  kon worden omschreven. ‘Zijn moeder weigerde Brandons  problemen  onder  ogen  te zien.’

‘Problemen?’ herhaalde  Henley. ‘U bedoelt de psychische aandoeningen  van uw zoon?’

‘Hij had geen psychische  aandoeningen. Hij had problemen  met zijn zelfvertrouwen en soms  had hij angstaanvallen,  hij was verwend en had geen discipline, maar  hij had geen mentale problemen.’

‘Mrs Whittaker,  bent u al  bij uw zoon geweest?’  vroeg Eastwood.

‘Nee,  daar zijn we nog niet geweest,’  zei  Patrick. ‘We  gaan morgen bij hem op bezoek. Hij ligt helemaal in Zuid-Londen en  door  de beperkte bezoekuren heeft het  niet veel zin  dat  we er  nu naartoe snellen. Maar ik heb  begrepen dat het ziekenhuispersoneel goed  voor  hem zorgt.’

‘Vanaf de dag dat Amy zijn gezicht  in de  krant  zag, is ze elke dag in het ziekenhuis geweest,’  zei  Eastwood. ‘Ze is heel  erg met hem begaan.’

‘Elke dag,’ zei Marcia terwijl de tranen over haar wangen stroomden.

‘Marcia,’  zei  Patrick scherp.

Patrick  pakte Marcia’s hand  opnieuw vast  en Henley durfde te zweren dat ze  de vrouw even ineen zag krimpen.

‘Heeft een  van u met uw dochter gesproken?’ vroeg ze.

‘Nee,  dat  hebben we niet,’ zei  Patrick. ‘Amy’s levensstijl staat haaks op onze overtuigingen. Ze heeft totaal  geen  respect voor ons.’

‘Mrs Whittaker, Amy  vertelde  ons dat  ze  u  een aantal appjes heeft gestuurd,’ zei Henley. ‘Hebt u die gelezen?’

Marcia schudde haar hoofd, maar Henley  wist  dat ze loog. Een  moeder kon  onmogelijk haar kind negeren als het pijn  had.

‘Uw zoon is aangetroffen in een afgesloten  kamer  in de Kerk  van  Annan de  Profeet in Deptford, en uw vrouw  en  u zijn  allebei betalende leden van die  kerk,’ zei Henley  hardvochtig.

‘Ja, dat klopt,’ zei Patrick. ‘Maar  onze kerk staat in  East Acton. We wisten niet eens  dat er  ook een kerk  was in… Waar  zei u ook alweer?’

‘Deptford,’ zei Henley, die steeds  geagiteerder raakte.

‘Ik heb geen idee  wat  Brandon  daar  te zoeken had, maar zoals ik al zei: we  leefden  op gespannen voet, en hij vertelde ons  niet altijd de  waarheid. Het is niet de eerste keer dat  hij is verdwenen.’

Henley moest haar best doen  om niet iets venijnigs  terug te zeggen.  Marcia had tenminste nog  iets van emotie  laten zien, maar Patrick gedroeg zich alsof hij de toestand van zijn  zoon maar hinderlijk vond. Rob zou  stennis  trappen als iemand  hun dochter kwaad had gedaan, en Henley  zou hetzelfde doen. Ze  haatte dit soort momenten, waarop ze zich afvroeg  of ze Emma beschadigde  door dit werk te blijven  doen.

‘Uw  vrouw en u dachten dat Brandon een fietstocht door Italië  maakte.’

‘Inderdaad,’ zei Patrick.  ‘Hij is al zo vaak weggegaan zonder iets tegen  ons te zeggen.’

‘Maar  hij had het u wel  verteld,’ zei Henley. ‘U  zei  net dat u afscheid van hem had genomen.’

‘Ik  bedoelde dat  hij zijn plannen veranderde zonder  het aan ons  te vertellen,’ zei Patrick  vol zelfvertrouwen. ‘Ik zal u naar  zijn  kamer  brengen, dan kunt u met eigen ogen  zien  wat  hij het liefste deed.’

‘Graag,’ zei Henley. Ze stond op. ‘Het zou  fijn  zijn om  een  indruk te  krijgen van uw zoon.’

‘Maakt u zich  geen zorgen, Mrs Whittaker,’ zei Eastwood precies op het moment dat  Henley de behoedzame  blik  op Marcia’s gezicht zag. ‘U  bent bij mij in goede handen.’

 

‘Gaat het wel?’ vroeg Eastwood aan Marcia,  die er als een standbeeld bij zat, alsof ze zich niet durfde  te bewegen.

‘Ik hou echt  van mijn  zoon,’  zei Marcia.

‘Niemand  heeft gezegd  dat u dat niet  doet.’

‘Het enige wat je  wilt, is  je kinderen beschermen.  Je  wilt dat ze het  goed doen,  niet  dat ze lijden.’

‘Wist  u  dat  Brandon leed?’ vroeg Eastwood.

‘Nee, nee.  Als ik dat had geweten,  zou ik –’ Abrupt deed Marcia  er het zwijgen toe,  alsof ze  zich net had gerealiseerd dat Eastwood ook in de  kamer was. ‘Hebt u hem gezien?  Mijn zoon?’

‘Ik heb hem niet in het  ziekenhuis gezien, maar inspecteur Henley  wel. U weet toch  dat zij hem heeft gevonden? Als  ze dat niet had gedaan, zou hij  het niet hebben gered.’

Marcia haalde een met make-up bevlekt zakdoekje uit haar zak  en  snoot  haar neus. ‘Wilt  u haar namens mij  bedanken?’

‘Natuurlijk.’

Eastwood liet  Marcia rustig huilen terwijl ze haar blik  door de kamer liet gaan.  Er was nergens een foto van Amy of Brandon te  bekennen.

 

Henley  stapte een grote  slaapkamer binnen. Het bed  was helemaal afgehaald  en  de  gordijnen zaten  dicht. Een fiets zonder wielen stond in de hoek  naast  een  kast vol fietsbenodigdheden.

‘Wat studeerde Brandon?’ vroeg Henley, die  haar blik snel over de titels  van de  boeken op  het bureau liet gaan.

‘Grafische en digitale  media,’  antwoordde  Patrick. ‘Hij had zijn bachelor  cum laude gehaald en hij  was net aan zijn  master begonnen.’

Henley hoorde de trotse toon in  Patricks stem toen  ze door  de kamer liep. ‘Maar waarom  is  hij vertrokken  om  te gaan  fietsen  als hij net met zijn masteropleiding was begonnen?’

‘Volgens mij hebt  u wel genoeg gezien. In de schuur  staan  nog meer fietsen en andere spullen van  hem,’ zei Patrick. Hij  liep  de gang  in en deed het  licht in de slaapkamer uit.

‘Iemand heeft uw  kind iets aangedaan,’  zei Henley toen ze zich bij  hem  voegde op de gang.  ‘Iemand heeft hem naar die  kerk gebracht en  hem daar vastgebonden op een  bed. Vervolgens heeft diegene zijn voetzolen verbrand en zoveel water in  zijn keel gegoten dat hij  bijna is verdronken.’

‘Dat… Dat wist ik niet,’  zei Patrick. Hij liep achteruit bij  Henley vandaan. ‘En ik  weet  ook niet  waarom  iemand dat zou doen.’

‘Wat  wist u niet? Dat iemand Brandon  heeft geslagen, heeft verdronken  of heeft gebrand?  Wat bedoelt u precies?’

Henley  zag de smart levensgroot opflitsen op Patricks  gezicht. Het was de  smart van een vader  die pas net had beseft  welke verschrikkingen zijn kind had ondergaan. Patrick  zette zijn  bril af en wreef in zijn ogen.

‘Heeft uw  vrouw u niet  verteld  hoe ernstig gewond Brandon is? Dat  uw zoon in  coma ligt en  vecht voor zijn leven?’

‘Hou  op.’ Patrick zei  het zacht, maar  duidelijk  waarschuwend.

‘Ik hou  niet op. Brandon is bijna bezweken.  Hij kan nog altijd  overlijden.’ Henley deed geen moeite  haar woede  te verbergen.  ‘Uw zoon was psychisch niet in orde,  en  hij had hulp nodig.’

‘Hou op.’ Patrick hief zijn  hand op.

Henley deed een stap  terug,  haar handen tot vuisten gebald langs haar zij.

‘Amy  heeft  u zeker verteld  dat wij geloofden  dat Brandon door duivels  bezeten  werd?’ vroeg  hij droogjes.

‘Ja, dat klopt.’

‘Dat verbaast me  niets. Heeft ze ook verteld dat  ze van ons  vervreemd  is en dat ze  van  ons heeft  gestolen? Nee, ik dacht al van niet.’ Patrick  liep de  trap af, waardoor  Henley hem wel moest volgen. ‘Is er  verder nog iets?’

‘Wanneer  gaat u op bezoek bij uw zoon?  Misschien komen wij dan ook.’

Eastwood rolde met haar ogen naar haar toen ze  achter  Marcia aan de gang  in liep.

‘We gaan morgen bij hem op bezoek.’ Patrick gebaarde naar  Marcia  dat  ze de voordeur open moest doen.

‘Goed, dan zal ik  zorgen dat u wordt opgewacht door iemand van de forensische opsporing. We  hebben van u  beiden  DNA  en vingerafdrukken nodig.’

‘Waarom in vredesnaam?’

Henley  verwaardigde zich niet om antwoord te  geven, maar liep achter Eastwood aan naar buiten. Marcia deed de  deur achter hen dicht.

‘Wat een lul,’ zei Eastwood, die woedend  de oprit op beende. ‘Zag  je die ongein  van –’

‘Sst,’ fluisterde  Henley.  Ze drukte haar vingers  tegen  haar lippen en ging  aan  de zijkant van  de  voordeur staan.

‘Wat is  er?’ vroeg Eastwood zonder geluid. Ze kwam naast  Henley staan en  luisterde aandachtig. Henley  zei niets terwijl ze naar Marcia’s  hysterische stem luisterden.

‘Ze  wéét het, Patrick,’ zei Marcia. ‘Die inspecteur wéét  het.’

Toen ze bij de  deur vandaan liepen en  zich door de sneeuw naar  de  auto begaven, vroeg Eastwood  aan  Henley: ‘Wat zou ze hebben bedoeld  met “Ze weet het”?’

‘Dat ik weet dat ze overal over liegen,’ zei Henley. ‘Dat  ik weet dat Patrick  en  zij precies wisten waar  hun zoon werd vastgehouden. Caleb en  de  mensen met wie hij samenwerkte deden dat met instemming van Brandons ouders.’

‘Nou, we weten al dat Caleb erbij  betrokken  was. Denk  je dat Marcia en Patrick weten wie de andere twee  waren?’

Henley dacht  terug aan de uitdrukking op Patricks gezicht  toen ze hem had gevraagd naar de  brandwonden op de voetzolen  van zijn zoon:  verdriet,  verbazing en verslagenheid.

‘Als ze ervan wisten…  Of nee, negeer  dat maar. Marcia doet  gewoon  wat  haar man zegt,’ zei  Henley.  ‘Ik denk dat Patrick Whittaker het zou hebben gezegd als hij  het had geweten.’

‘Denk je dat echt?’ vroeg Eastwood.

‘Ja,’ zei Henley, de  vallende sneeuw uit  haar ogen vegend.  ‘Patrick Whittaker lijkt  me een man  die nooit ergens verantwoordelijkheid voor neemt. Als hij iemand kan vinden op wie hij  de  schuld kan afschuiven, zal hij  dat niet laten. In ons gesprek  met hem  probeerde hij zijn zoon  de schuld  van diens  eigen verdwijning te geven.’

‘Daar zeg je wat. Hij probeert zich in te dekken.’

‘Precies. Brandon moet uit zijn coma komen.  Hij is de enige  die ons kan vertellen over de man en de vrouw  die bij Caleb  waren.’
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Ramouter legde zijn hoofd  op het stuur  terwijl de motor  van de auto stilviel. Zijn hart klopte  snel en hij voelde het melkzuur zich  ophopen in zijn  beenspieren.  Hij had alle  mogelijke scenario’s  doorgenomen tijdens  de vier uur durende rit.  Was Michelle haar telefoon kwijtgeraakt?  Had ze de  verkeerde bus genomen? Elke  keer dat zijn  telefoon was  overgegaan, had hij gebeden dat zij het was. Hij  was twee keer bijna tegen een andere auto gebotst omdat hij in gedachten Michelles levenloze  lichaam  in het ijskoude water  van  de rivier de Bradford Beck had  zien  drijven.

‘Kom op. Verman je!’ Hij opende een  flesje  water en  maakte zijn gezicht  nat. Hij onderdrukte  zijn tranen toen hij terugdacht aan  hoe  hard  Ethan had gehuild toen  hij hem had gebeld om  te vragen hoe het  met  hem ging. Ze hadden Ethan niet verteld dat  zijn moeder langzaam dingen begon te  vergeten  en dat er  misschien een tijd  kwam  dat ze hem niet  meer zou herkennen. Het enige wat Ethan wist, was dat zijn  moeder was vergeten om hem van school te  halen en dat ze niet  was thuisgekomen.

‘Ze heeft  ons  haar  meisjesnaam gegeven,’ zei brigadier  Boulton. Hij ging Ramouter voor  door de vertrouwde gangen van het politiebureau van Manningham.

‘Had  ze  geen  identiteitsbewijs bij zich?’  vroeg Ramouter toen  ze bleven staan  voor de  deur die naar de arrestantenverblijven leidde. Automatisch drukte  hij zijn  politiekaart tegen het beveiligingspaneel en het lampje flitste rood op. ‘Ik dacht er niet bij  na,’  zei  hij toen  Boulton zijn eigen kaart voor het paneel hield en de deur opendeed.

‘Oude  gewoontes zijn  moeilijk af te leren. Maak  je niet druk. Maar om je vraag te beantwoorden:  nee. Ze  had geen  identiteitsbewijs, geen handtas, geen  telefoon. Ze had helemaal niets bij zich, alleen de  kleren die  ze aanhad.’

‘De agent die  ik heb gesproken  zei dat ze bij het  huis had ingebroken.’

‘Dat is een beetje overdreven. Ze heeft een  sleutel gebruikt, kennelijk  had ze een reserve-exemplaar,’ zei Boulton en  ze liepen het arrestantenverblijf binnen, waar het ongewoon rustig was voor 23.35 uur op een woensdagavond.  Een eenzame arrestantenbewaarder zat aan  het bureau en at fish-and-chips terwijl  TalkSPORT zacht op  de  radio klonk.

‘O, shit. Wij legden altijd  een  reservesleutel onder  een van de plantenpotten  in de tuin. Niet  te geloven dat ze  uitgerekend dat nog  wist.’

‘Het brein is iets vreemds,’ zei Boulton. ‘Maar goed, volgens hen had ze de reservesleutel gebruikt en  hebben  ze haar aangetroffen in de keuken, waar ze  klaagde  dat alles op  de  verkeerde  plek  stond.’

‘Waar is ze?’  Ramouter keek  omhoog  naar  de rij bewakingsmonitoren  die de  drie lege cellen lieten zien die  meestal  voor vrouwen werden gebruikt.

‘Ik  heb haar  naar een van de spreekkamers gebracht. Ze was natuurlijk helemaal  van  slag omdat  ze  gearresteerd was en ze weigerde om zich  te laten verhoren. Je boft  dat mijn dienst net begon.’

‘Het  gaat niet  goed met haar,’ zei Ramouter verdrietig.

‘Het beste wat ik onder deze omstandigheden  kan doen is  haar vrijlaten voor de duur van het  onderzoek en aan de agenten  die  haar hebben gearresteerd vragen om  met de nieuwe huiseigenaars te gaan praten. Je weet hoe  het gaat, soms verdwijnen dergelijke onderzoeken in een la. Maar geef me  vijf  minuutjes,  dan ga ik haar alvast uitboeken.’

Ramouter  keek door het  kijkgaatje van de spreekkamer.  Michelle zat zenuwachtig aan de tafel met  een half verorberde sandwich kaas-tomaat voor zich. Ze leek te zijn afgevallen sinds de laatste keer  dat hij haar had gezien. Ramouter probeerde de pijn  in zijn borstkas weg  te  slikken.  Hij was er niet aan gewend om zijn vrouw  zo kleintjes en  gespannen  te zien. Zelfs toen Michelle  net de diagnose ‘dementie op jonge  leeftijd’ te  horen had  gekregen, had  ze  daar  gelaten in berust en gehoopt dat ze hun zoon wellicht  voor  de  ziekte had behoed.

‘Miche,’ zei  Ramouter. Hij opende de deur  en liep de kleine,  veel  te  warme kamer  in.

‘O, Salim.  Het spijt  me zo. Het spijt me zo.’ Michelle gleed over de bank naar  hem  toe.

‘Waarom  verontschuldig  je je?’ Ramouter hielp Michelle overeind en sloeg zijn  armen om  haar heen. ‘Het is jouw  schuld niet, schatje.’

‘Natuurlijk is het mijn  schuld. Ik dacht dat het beter met me  ging, dat alles misschien  weer goed  met me was, maar… Hoe  kon ik hem nou  vergeten?  Hoe kon ik mijn knulletje  vergeten?’

‘Je deed het niet met opzet,’ zei Ramouter,  haar stevig vasthoudend. ‘Het  was gewoon… Niet elke dag zal zo zijn.’

‘Maar  op een gegeven moment zal het wel elke  dag zo zijn.’ Ze begon hard te  huilen. ‘Ik  snap  niet wat er is  gebeurd. Echt niet. Ik wil gewoon naar huis. Mag ik alsjeblieft naar huis?’

Welk huis? Die vraag  zou  Ramouter graag stellen.  Wilde ze terug naar  Pamela’s huis, hun  oude huis in Bradford  of wilde  ze naar Londen?

‘Kom  mee,  Miche. Laten  we  gaan,’ zei Ramouter  met  geveinsd vertrouwen.  ‘Je  zult je beter voelen na  een douche en een  nacht goed slapen.’

‘Maar ik zal  morgenochtend  niet béter zijn,’ zei  ze. Haar  stem klonk gespannen en zwaar van verdriet. ‘Ik word nooit meer beter.’

Ramouter wist niet wat hij moest zeggen. Hun levens hoorden  ongecompliceerd  te zijn. Ze hadden  alles in  de juiste volgorde gedaan. Ze  hadden elkaar leren kennen, waren verliefd geworden,  getrouwd en hadden een kind gekregen. Ze hadden doodnormale plannen gemaakt. Het besluit  waar ze als gezin zouden gaan  wonen had  heel simpel moeten  zijn,  maar  Ramouter had het idee dat  welk besluit  ze nu  ook namen,  het altijd  het  verkeerde  zou  zijn. Hij kon niet  tegen  Michelle zeggen dat hij niet wist wat  de juiste  keus was; dat hij  niet wist  wat hij moest doen en  dat  hij zich  een mislukkeling voelde.
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Ik  word nooit meer beter.

Bij  het wakker worden had Ramouter Michelles woorden door zijn hoofd horen galmen. Dat  haar ziekte erger  zou  worden was een onontkoombaar  feit. Zijn kussen had koud en  vochtig aangevoeld toen hij zijn  ogen had opengeslagen in een vreemde kamer, en  hij vroeg zich af of  je  in  je slaap kon huilen. Vermoeid  ging hij op  de rand  van  zijn bed zitten,  net toen  zijn  telefoon nog  een keer piepte  omdat er een appje binnenkwam. Dat hoefde hij niet eens te lezen om te weten dat  het Henley  was die reageerde op zijn  eerdere bericht aan haar dat  hij buikgriep had en  niet  naar het  werk  zou komen.

Jezus. Hoe  oud  ben je  eigenlijk? 12? BEL ME!

Ramouter reageerde niet op Henleys appje en legde zijn telefoon  midden  op het  verkreukelde  dekbed  op het moment dat  zijn vrouw in de deuropening  van de logeerkamer verscheen. Hij snapte waarom Pamela  hem had behandeld alsof hij de  vijand was en het zijn schuld was  dat Michelle was verdwenen, toen ze  hem om één uur  ’s nachts  naar de  logeerkamer had  gebracht. Hij  had de  beschuldiging in haar ogen maar al te  goed begrepen.  Dat  dit allemaal  niet zou zijn gebeurd als  hij zijn vrouw niet in  de steek had gelaten.  Ramouter had zichzelf ervan proberen  te  overtuigen dat Michelle toch  zou  zijn  verdwaald,  waar  ze ook  hadden gewoond.

‘Het spijt me, Sal. Het  spijt me vreselijk,’  zei Michelle.  Aarzelend  deed ze  een stap  naar het bed toe.

‘Ik  blijf maar tegen  je zeggen dat  je  je  nergens voor hoeft te verontschuldigen,’ zei  Ramouter. ‘Het was  jouw schuld  niet.’

‘Natuurlijk  wel. Ik  dacht dat alles  goed met  me ging. Dat alles weer normaal werd en dat  de artsen misschien een vergissing  hadden gemaakt.’

‘Michelle, doe dit jezelf  niet aan.’ Hij sloeg zijn armen  om zijn vrouw heen en hield haar vast.  Alles aan  Michelle was vertrouwd, maar hij voelde hoe gespannen ze was  toen ze haar schouders tot haar oren  optrok. ‘Kom, ga even zitten.’

‘Pamela zei  dat jij Ethan naar school  hebt  gebracht,’  zei  Michelle, naar haar  handen kijkend.

‘Dat  kon  ze moeilijk verbieden. Hij  is mijn  zoon,’ reageerde Ramouter. Het  lukte  hem niet  om zijn  wrevel tegenover  zijn schoonzus uit zijn  stem te weren.

‘Daar was hij vast dolblij mee.’

‘Ik  heb  beloofd dat we hem vanmiddag samen ophalen.’

‘Dat lijkt me geen goed idee.  Kun  je je  voorstellen  wat de andere ouders over me zullen  zeggen? O kijk, daar  heb je  de  gek  die haar zoontje  midden in de winter op de speelplaats heeft laten staan.’

‘Dat zal heus niemand zeggen,’  zei Ramouter,  al wist  hij dat  niet helemaal  zeker,  want  toen Ethan en hij  bij het hek van  de school waren gekomen, had hij sommige ouders  inderdaad zien  staren. ‘Miche, ik zal er ook zijn. Er zal niks gebeuren.’

Michelle  schudde haar hoofd en begon te  huilen.  ‘Dat  weet je niet.  Neem gisteren nou.  Toen ben ik op een politiebureau geëindigd.’

Ramouter slaakte een diepe zucht. Hij wilde  niet zeggen dat  het erger  had kunnen aflopen, dat  ze  ergens  op een  akker had kunnen doodvriezen nadat ze  was verdwaald.  ‘Ze hadden  je  niet mogen arresteren.  Ze  hadden moeten zien dat er iets niet  in orde was, dat  je  niet…’

‘Je mag het best zeggen,’ zei Michelle. ‘Het gaat niet goed met me,  Salim. En  mijn toestand zal nog  slechter worden.’

‘Maar  dat kan nog jaren duren, en als ik heel eerlijk ben  denk ik niet dat het  helpt  dat je  hier bij je zus  in Nergenshuizen woont.’

‘Wees nou  niet  kwaad op haar. Ze doet haar best. Ze  zorgt voor Ethan  en mij.’

‘Dat is haar  taak  niet. Ik hoor voor jou  en  onze zoon te zorgen.  Het is al erg genoeg  dat  je familie vindt dat ik je  in de  steek  heb gelaten door naar  Londen  te gaan.’

‘Dat  zegt niemand.’

‘Natuurlijk wel,’ zei Ramouter  plechtig.  ‘Ik  had  gewoon ontslag moeten nemen  na –’

‘Je  zou  het  heel vervelend hebben gevonden  om met  je  werk te moeten stoppen.’ Michelle kon  zijn gedachten lezen.

‘Daar gaat het niet om. Ik  heb de verkeerde prioriteiten gesteld en andere mensen de  leiding  laten overnemen.’

‘Nu heb je het over mijn zus. Ze  bedoelt het goed.’

‘Met  goede bedoelingen komen we  er niet. Kijk nou toch naar ons.’

‘Ik weet  echt niet wat  we moeten doen,’ zei Michelle. ‘Dit is geen gebroken been, want dat  zou vanzelf weer genezen. Het beste  wat we kunnen  hopen is dat de medicijnen het  een beetje  vertragen, maar op een  gegeven  moment  zal ik mezelf kwijtraken.’

‘Wat wil jij,  Miche?’ vroeg Ramouter.  Opeens drong het  tot hem door dat alle beslissingen voor  haar waren  gemaakt, maar dat niemand  zijn vrouw  had  gevraagd wat zíj nou eigenlijk  wilde.  ‘Ik  zal doen wat  jou  het beste  lijkt.  Dit  draait niet langer  om  mij.  Dat had het  nooit  moeten doen.’

‘We  weten niet hoelang het duurt  tot  deze  toestand me helemaal overneemt,’  zei ze.  ‘We moeten zoveel  mogelijk tijd  met elkaar doorbrengen, maar niet hier.’

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Ramouter. De telefoon die  hij  in zijn  hand  hield begon te rinkelen en  Henleys naam verscheen op het  scherm. ‘Wil je samen  met mij naar Londen gaan?’

‘Misschien,  ik  weet het  niet precies. Ik weet alleen dat mijn thuis bij  Ethan en bij jou is,  maar  ik twijfel. Zal  dat  de zaken verergeren?’

Ramouter  probeerde  het juiste antwoord te bedenken toen  zijn telefoon voor de  tweede keer rinkelde.

‘Je kunt haar  niet uit de weg blijven gaan,’  zei Michelle toen Ramouter de  oproep afwees.  ‘En  je kunt ook niet eeuwig  hier blijven.’
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‘Baas,  ik heb iets gevonden,’ riep Eastwood.

‘Wat dan?’  vroeg Henley. Ze besloot  niet langer te wachten tot  Ramouter op  haar appje zou  reageren.  Zijn verklaring waarom hij niet aan  zijn bureau zat of door de straten van Zuidoost-Londen liep om een moordenaar in  de kraag te  vatten was flauwekul. Ze had  gedacht dat ze op een punt in hun partnerschap waren  gekomen waarop ze vrijwel  dezelfde  littekens  deelden en het onderlinge vertrouwen vanzelfsprekend zou zijn. Henley was meer dan bereid om Ramouters  geheim voor zich te  houden. Maar nu had ze  het  gevoel dat Ramouter haar tien stappen terug had  geduwd.

‘Camerabeelden van Brandon  Whittaker en  Alyssa Hadlow,’ zei  Eastwood, in haar ogen  wrijvend. ‘Caleb Annan was echt dol op  de camera. De  geluidskwaliteit  is niet geweldig. Het geluid  is nogal  onduidelijk en gedempt  en valt af en toe weg.

‘Jezus,’  riep Henley uit toen Eastwood  op play drukte. Het  licht was slecht,  maar Alyssa Hadlow was duidelijk te zien. Ze rende naar een deur en huilde  hysterisch toen er een man  in beeld verscheen  die haar bij de  armen pakte.

‘Druk  haar  tegen de grond, druk  haar tegen  de  grond.’

Zonder een woord te zeggen keek  Henley naar Alyssa’s zwangere  buik die tegen  haar  trui duwde toen ze hardhandig  tegen de  grond werd gewerkt.

‘Ze  zijn niet bij haar thuis,’ zei Eastwood. ‘Afgaand op de foto’s van de plaatsen delict,  lijkt het op –’

‘Het kamertje  waar ik Brandon Whittaker heb gevonden.’

‘Voorzichtig. Denk aan de baby.’

Een vervormde vrouwenstem.  Bezorgd. Angstig.

‘Wat  zich ook ophoudt  in het lichaam van Alyssa,  je kunt haar niet vasthouden. Ik  zei toch dat  je haar tegen  de grond moest drukken?’

‘Dat is  de  stem van Caleb Annan,’  zei  Henley. Ze drukte  een hand tegen haar maag.  Misselijkheid golfde door haar heen.

‘Laat me los. Laat  me los.  Je doet me pijn.’

Henley voelde haar  woede toenemen bij het  horen  van de gekwelde, angstige stem van Alyssa Hadlow.

Er verscheen een slanke man  in beeld  die een  diep wijnrood gewaad droeg.  Hij bleef met  zijn  rug naar de camera  staan.  Hij hief een kom  tot boven zijn hoofd. Caleb kwam naast hem staan en  knielde neer naast Alyssa. Henley zag het rode touw in zijn hand, waarmee hij haar voeten begon vast  te binden.

‘Bid daarom dat de God van de Vrede ons zal helpen om Satan onder onze  voeten te vermorzelen, zodat  hij niet langer  mensen gevangen  kan houden.’

‘Nee. Nee.  Nee.’

Alyssa schopte. Haar voet raakte Calebs gezicht en hij viel achterover op de  grond. Er werd  een  stel  armen zichtbaar. De rest van de vrouw bleef net buiten  beeld. De mouwen van haar blouse waren opgestroopt zodat er twee witte onderarmen te zien waren.  Om haar rechterpols droeg  ze een goudkleurig horloge.

‘Godsamme.’  Eastwood schudde haar  hoofd toen  de man  gekleed in  het wijnrode gewaad de  kom in zijn handen omkiepte  en er  water  over Alyssa’s gezicht stroomde.

‘Wij verjagen je, wie je ook  bent, onreine geesten,  alle satanische machten,  alle helse indringers.’

De man pakte een tweede  kom en  goot  die  ook  leeg over Alyssa, die hoestte en sputterde.

‘Hoelang gaat dit  nog  door?’ vroeg Henley vermoeid.

‘Tien  minuten, en voordat  je het vraagt, Alyssa  Hadlow en  Caleb  Annan zijn de enigen die te herkennen zijn, maar er zijn minstens twee anderen  bij dit… gedoe  betrokken.’

‘Staat er  een  datum op deze video?’

‘Ik kon er geen  vinden, maar ik weet  zeker dat Ezra dat voor ons uit kan zoeken. En  zo te zien was Alyssa Hadlow hier hoogzwanger.’

‘Het  zou me niets  verbazen als ze kort hierna  is bevallen. Een dusdanige aanslag op haar lichaam…’

‘Maar  wat  hebben ze dan  gedaan? Alyssa naar  huis gebracht  en Brandon Whittaker daar naar binnen gebracht?  En wie zijn die  andere  twee?’

‘Een tweede man  en zo te zien  een witte vrouw, of in elk  geval  iemand met een lichtere  huidkleur, maar  er was zonder meer een  vrouwenstem te horen  in die video. Zijn er nog  meer?’

Met een knikje opende Eastwood  nog  een video. ‘Ja, er  zijn er nog meer. Niet  van het  zogenaamde…’ Ze hield  op met  praten.

‘Zeg het nou  maar gewoon. Exorcisme.’

‘Ik  weiger  dat woord  uit te spreken. Ze maken misbruik van mensen met  psychische problemen, maar  hoe dan ook, dit zijn filmpjes van vraaggesprekken, niet van duiveluitdrijvingen. Caleb Annan is  er  duidelijk  in te  herkennen, maar er is nog iemand  anders bij. Ik weet bijna zeker dat het  dezelfde man is die ook  in de kamer  bij Alyssa  was.’

Henley boog  zich  voorover toen Brandon Whittaker het hele beeld vulde. Hij zat voorovergezakt op een  stoel. Zijn  lippen bewogen,  maar  er klonk geen geluid, alsof  hij alleen tegen zichzelf praatte.

‘Raak me niet  aan.’

‘Zo  gedraagt hij zich de hele tijd. Hij weigert zich door ons te laten helpen.’

Caleb liep het  beeld in en knielde  voor Brandon neer. Hij legde een kleine  bijbel in Brandons schoot.

‘Wil  je  me alsjeblieft met Brandon  laten  praten?’

‘Raak me niet aan.’

Brandon  smeet  de  bijbel door de zaal. Hij stond op en de camera volgde  hem  toen hij over het  gangpad liep  en uiteindelijk weer terugging naar zijn stoel.

‘Heb  je  de medicijnen die hem zijn voorgeschreven?’

‘Ik heb al zijn  medicijnen.  Zijn ouders  blijven nieuwe  halen  bij  de  apotheek zodat het lijkt alsof  alles nog bij het  oude is, maar  wij hebben  ervoor gezorgd dat Brandon niets  meer slikt.  Zelfs niet wanneer hij erom vroeg.’

‘Denk  eraan  dat het niet Brandon is die erom  vraagt. Dat is  de stem van degenen die in hem huizen.’

‘Wie  is  die vent?’ vroeg Eastwood.

‘Brandon? Wil je alsjeblieft gaan zitten?’

Brandon zette  zijn stoel  in  het gangpad en ging  weer zitten.

‘Pastor Annan. Ik moet  u iets vertellen. Ik  heb een heel  belangrijke taak te verrichten en  ik moet u iets vertellen.’

Caleb Annan liep naar Brandon  toe en trok een stoel  bij uit  de rij  naast hem. De camera zoomde in toen  Brandon  zich naar voren boog en samenzweerderig fluisterde:

‘Als ik ’s nachts naar mijn armen  kijk, zie ik spinnen onder mijn huid  bewegen.’

‘De duivel kan  zich op  vele manieren manifesteren. Daarom ben  je hier bij ons. Zodat wij je kunnen helpen.’

‘De duivel? Dat  meent u niet.’

Caleb  Annan ging wat naar  achteren toen Brandon begon te lachen.

‘En  dan denkt u dat ik gek ben?  U bent zelf  gek.’

‘Nou,  ergens heeft hij gelijk,’ zei Eastwood, terwijl  ze de video stopte.  ‘Ik begin  te geloven  dat  Brandon Whittaker de enige in dat vertrek was  die bij  zijn volle verstand was.’

‘Zeg dat wel,’  zei Henley,  die  wijs probeerde te worden uit  de ingewikkelde gevoelens die  haar overspoelden. Ze had precies gedaan wat  ze niet  had moeten doen, namelijk emotioneel  betrokken raken bij de zaak. Ze was kwaad vanwege de manier waarop Brandon Whittaker,  Alyssa Hadlow  en Charlie Jensen  waren misbruikt, en de manier  waarop  hun psychische problemen een middel waren geworden voor mensen  met idiote denkbeelden. Henley  deed  haar best  om het gedrag van Caleb en de anderen te rationaliseren, maar dat ging haar  niet goed af omdat  ze telkens  aan haar  vader en  Rhimes  moest  denken,  die allebei  hadden geleden onder hun eigen  psychische  problemen  en daar strijd mee hadden geleverd.

‘Goed, dus we hoeven alleen uit  te zoeken wie die man en die vrouw  zijn. De  kans is groot dat  we  hun  DNA al hebben, maar gewoon niet weten  wie  het zijn,’ zei  Henley.

‘Telkens als we een  stap dichterbij komen, lijkt het alsof de  poten  onder onze  stoel worden weggezaagd,’  zei Eastwood. ‘Ik heb gisteravond wat onderzoek gedaan en in Engeland en Wales waren vorig jaar  acht  zaken waarin  de verdachten schuldig zijn bevonden  aan alles  van  moord tot wederrechtelijke  vrijheidsberoving  omdat ze duiveluitdrijvingen uitvoerden bij familieleden.’

‘Acht,’  herhaalde  Stanford. ‘Moet je je voorstellen  hoeveel er  niet zijn gepakt. Ik kan nog steeds  niet geloven dat  er dit soort mensen zijn die deze  ongein  flikken bij mensen om  wie  ze  horen te geven.’

‘Het  is een verknipt machtsspelletje,’ zei Eastwood.  ‘Een van de verdachten  zei tijdens  zijn  rechtszaak  dat  hij toestemming  had gekregen om  de duivel uit te drijven.’

‘Door iemand dood te slaan?’ vroeg Henley.  ‘Dat slaat nergens op. Ik wil ze  gewoon tegenhouden voordat ze nog iemand vermoorden.’

‘Weet  je waar ik  misselijk van word?’ vroeg Stanford, die zijn stoel voor zijn computer heen en  weer liet draaien. ‘De manier waarop  ze onze slachtoffers gewoon ergens hebben gedumpt.’

‘Ze  hebben  Jensen  letterlijk als  vuilnis op straat  gegooid en Hadlow hebben ze  laten wegrotten.’ Henleys  stem klonk bitter.  ‘Het zijn hypocrieten.  Ze  zeggen  dat ze mensen redden,  maar ze  hebben geen enkel respect voor het  menselijk  leven.’

‘Nou, ik  heb wat goed nieuws  voor je,’ zei Stanford.  ‘Het stadsdeel  Lewisham heeft eindelijk de bewakingsbeelden gestuurd van Deptford  Broadway, Harton Street en Vanguard Street.’

‘Niks  te vroeg,’ zei Henley. Ze  pakte  haar jas en  tas van het bureau.  ‘Heb jij tijd om  die door te nemen?’

‘Geen probleem. Waar ga jij naartoe?’

‘Het  is Ezra  gelukt om onze mysterieuze blogger te vinden.’

‘O shit,’  zei  Stanford. ‘De  schrijver van die  blogpost die  ik op internet had gevonden  over hoe het  is om het slachtoffer  te zijn van  een exorcisme? Bestaat die echt?’

‘Ja. Ze  heet Rebecca Keeler en ze  werkt in  een vrouwenopvang in Woolwich. Eastie, kun  je  iets  voor me  doen?  Wil je  me die video sturen? Ik  wil Rebecca vragen  of ze de stemmen herkent.’

‘Het is een groot bestand. Ik zal  aan Ezra vragen of hij een apart bestandje kan maken van het geluid, maar ik zal  het regelen.’

‘Bedankt. Als Brandon  niet uit zijn coma komt, is deze vrouw misschien de  enige die  ons kan vertellen wie  deze mensen zijn.’
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Henley  liep naar een onopvallend gebouw  van bruine baksteen  in Woolwich,  dat tussen  een sportschool en een  autowasstraat lag. Niets  wees erop  dat  dit een opvanghuis voor  vrouwen was. Ze  drukte  op  de  zoemer.

‘Kan ik  iets voor  u doen?’ klonk een  stem uit de intercom.

‘Ja.’ Henley  hield haar  politiekaart voor de camera van  de  intercom. ‘Ik ben  inspecteur Henley. Ik heb een afspraak  met Rebecca Keeler.’

‘Momentje.’

Henley  ging een stukje achteruit en keek naar het voorbijrijdende  verkeer en de groepen schoolkinderen die naar de bushalte  aan de  overkant van de straat  liepen. Henleys  moeder had altijd gezegd dat mensen  nooit op  de meest voor de  hand  liggende plekken kijken.  Het was veiliger om  je in  het volle zicht te verbergen.

De zoemer klonk en Henley duwde de  deur open. Ze  liep  een gang door waar de vereiste posters met hygiëne- en veiligheidsvoorschriften hingen tot ze in een kleine ruimte kwam en  weer voor een veiligheidsdeur stond. Hoeveel mannen zouden hier zijn  gekomen  om  hun  vrouw te  zoeken en erin zijn geslaagd om het gebouw te  betreden voordat de  extra  beveiliging was geïnstalleerd, vroeg ze zich  af.

Een  vrouw met  felrood  geverfd haar verscheen voor het  raam en zwaaide  met  een sleutelbos  in haar hand.  Henley deed een paar  passen  naar achteren  toen  de  deur  werd  geopend.

‘Het spijt me. We hebben  telkens problemen met  deze  deur. Volgens  mij is de bedrading kapot. Volg mij, alsjeblieft. Sorry, ik heb  me niet eens voorgesteld. Ik  ben Rebecca.’

‘O,’ zei  Henley. Ze  keek naar de smetteloze huid van  Rebecca’s gezicht, die  het onmogelijk maakte om haar  ware leeftijd te schatten. Haar heldergroene  ogen werden benadrukt door  een uitwaaierende streep zwarte eyeliner. ‘Sorry,  dat was onbeleefd van me.’

‘Zie ik er  anders  uit dan je had verwacht?’ vroeg  Rebecca glimlachend. ‘Volgens mij  verwachten de meeste mensen  iemand  die ouder  en rimpeliger is  geworden door het  werk hier.’

‘Ik zou beter  moeten  weten dan  mensen op hun uiterlijk  te  beoordelen.’  Henley liep achter Rebecca aan  door de gang. In  het  gebouw was het  een  drukte van belang.  Ze hoorde vrouwenstemmen die boven het geluid van een tv uitkwamen, een wasmachine die  stond te centrifugeren,  iemand  die de trap op rende en een  deur die dichtsloeg.

‘Ik zal niet veel van je tijd  in beslag nemen,’  zei ze toen Rebecca haar voorging naar een klein  kantoor.  ‘Zoals ik aan  de telefoon  al zei, hebben  we  je weten te achterhalen als  de schrijver  van een blogpost die enkele jaren geleden  op  je website verscheen.’

‘En  zoals  ik aan de telefoon al zei, is het allemaal waar,’  zei  Rebecca. ‘Ik heb het niet verzonnen.’

Henley hoorde  de verdedigende  klank in Rebecca’s stem.  ‘Heb je iemand verteld  wat je  is overkomen?’

‘Nee.  Om  heel eerlijk te zijn,  is die periode uit mijn  leven ontzettend wazig. Ik worstelde met mijn medicatie en ik was weer bij mijn moeder gaan  wonen, wat  bepaald niet de beste  beslissing was die  ik ooit heb genomen.’

‘Waarom niet?’

‘Mijn familie kent een  lange geschiedenis van psychische problemen,  maar ook een geschiedenis van daar niet over  willen  praten  en het niet  willen accepteren. Mijn vader  kon mijn ziekte gemakkelijker  accepteren,  maar toen  ik vierentwintig  was, is hij overleden  aan kanker en daar heb ik het heel moeilijk  mee gehad.’

‘Gecondoleerd met je vader. Zijn dood moet  heel zwaar voor je zijn  geweest.’

‘Zeg dat wel,’ zei Rebecca verdrietig. ‘Ik weet niet  of je vader je beste vriend hoort te zijn, maar dat was de mijne wel. We hielden van dezelfde dingen, lachten om dezelfde  flauwe grappen  en als ik zei  dat ik  me niet zo  goed  voelde, dan geloofde hij dat. Ik kon  het niet onder woorden brengen, maar hij begréép me.’

‘Heb je  een depressie gekregen?’ vroeg Henley.

‘Dat  is  nog zwak uitgedrukt.  Het leven werd gewoon… moeilijk. Het leek op een permanente mist, maar dan eentje die in  mijn binnenste zat.’ Rebecca  pakte een groot  paars kristal van  haar bureau en begon  ermee te rollen in haar hand. ‘Om een lang  verhaal kort te maken, ik heb  het ongelooflijk slechte besluit  genomen om weer bij  mijn moeder te gaan wonen. Vreemd genoeg ging het in het begin  prima en zorgde ze  heel goed voor  me, maar als ik  er nu op terugkijk, gebruikte ze mij om haar eigen verdriet niet te hoeven  verwerken.  Ze hielp me wel lichamelijk, maar niet echt emotioneel. Snap  je?’

‘Jazeker.’

‘Mama zorgde ervoor  dat  ik mijn  medicijnen slikte,  maar volgens mij wist ze niet goed  wat  ze met me aan  moest. Waarschijnlijk  was ik niet makkelijk in  de omgang, en  op een gegeven moment begon  ze  zich te verdiepen in verschillende therapieën.’

‘Wat voor therapieën?’

‘Een  meer holistische  aanpak, volgens  haar.  Ik zeg niet  dat natuurlijke middelen geen nut  hebben, maar  dat was  niet wat ik nodig had.’

‘En wat  gebeurde er toen?’ vroeg Henley.

Rebecca  begon  aan een stapel papieren op haar bureau  te frunniken. ‘Wil je misschien thee?’ vroeg ze plotseling. ‘Ik weet zeker dat we melk  hebben, want er  zijn  net boodschappen bezorgd.’

Het liefst zou Henley haar armen om  haar  heen slaan en  haar stevig omhelzen. Uit eigen ervaring wist ze hoe moeilijk het was  om over de duistere periodes in je leven te vertellen. ‘Ik vind het echt bewonderenswaardig  dat je hierover durft te praten,’ zei ze.  ‘Dat  is niet makkelijk.’

‘Dank je,’ zei Rebecca. ‘Daarom wilde ik waarschijnlijk hier werken, met  kwetsbare vrouwen. Om te voorkomen dat  iemand hun in de  toekomst  nog kwaad zou doen.  Volgens mij  was mijn moeder op de goede weg,  maar toen beging ze de vergissing om  naar haar  geschifte… sorry,  ik mag mensen niet  geschift  noemen.’

‘Wat denk je van excentriek?’

‘Ja, dat  moet  dan maar,’ zei Rebecca  met een  flauw glimlachje.  ‘Mijn excentrieke tante heeft haar overgehaald om me naar een bepaalde  kerk  te brengen.’

‘De Kerk  van Annan de Profeet.’

‘Ik  heb echt geen idee hoe die heette  of  waar die was; zoals  ik al  zei was die  periode  nogal wazig. Maar ik  weet  nog wel wat ze me in die kamer hebben aangedaan.’

‘Hoelang is  dat geleden?’  vroeg Henley, en ze  schoof haar stoel  iets naar voren.

‘Dat moet  ondertussen tweeënhalf jaar terug zijn.’

Shit,  dacht  Henley  bij  zichzelf. De mogelijkheid bestond dat Charlie Jensen niet Calebs eerste slachtoffer was, dat er meer  lijken  waren  die nog  gevonden moesten worden. Henley huiverde even, hoewel het lekker warm  was in het kantoor.

Er viel een stilte. Rebecca  veegde een  traan weg. ‘Niemand  zou dat mee  moeten maken.  Ik had hulp  nodig,  echte medische hulp, maar  ze  hebben me alleen  maar pijn gedaan.’

‘Rebecca, ik weet dat  dit heel moeilijk voor je is en dat  het je  waarschijnlijk het  gevoel  geeft  dat je het  opnieuw moet beleven,  maar alles  wat je nog weet, zou mij kunnen  helpen,’  zei Henley. ‘Herinner je je wat  ze  je hebben  aangedaan?’

‘Dat beleef ik elke dag opnieuw.’ Rebecca duwde  de mouw van haar blouse omhoog zodat er drie littekens op  haar linkeronderarm zichtbaar werden. ‘Ze zeiden dat ze de duivel uit me moesten slaan. Kun je je dat voorstellen?  Het  klinkt al idioot  als  ik het zeg.’

‘Hebben ze nog andere dingen  gedaan?’ vroeg Henley.

‘Ja. Ze  hebben water over me  heen gegooid en ze hebben  me  vastgebonden op  een  bed. Ik  weet nog  dat ik dacht  dat ik zou verdrinken.’

‘Hoelang ben  je in die kamer vastgehouden?’

‘Geen  idee. Het kan een  dag of twee  dagen zijn  geweest,  maar ook een  week. Die  tijd is een soort mist, ik  weet alleen nog dat  het  me is gelukt om te  ontsnappen, maar niet hoe. Misschien had ik  een helder moment, maar ze lieten me met rust en  toen ben ik gevlucht.’

‘En  je weet nog  altijd  niet waar dat was?’

‘Ik kan  je  alleen vertellen dat er een treinstation in  de  buurt moet zijn geweest, want ik weet nog dat  ik  het geluid van  een trein hoorde, maar dat is alles.’

‘Waar ben je  toen naartoe gegaan? Nadat je was ontsnapt?’

‘Ik weet  het niet meer,  maar de artsen  hebben me  verteld dat iemand me heeft gevonden  en een  ambulance heeft gebeld. Ik  ben  bijgekomen in  het Guy-ziekenhuis  en blijkbaar  was ik compleet hysterisch. Nadat ik daar ongeveer een week heb gelegen, hebben  ze me ontslagen.’

‘Ben je  toen teruggegaan naar  je moeder?’

‘Ben je nou helemaal  gek geworden? O, sorry, ik wilde niet onbeleefd  zijn. Nee, geloof  het of niet, maar ik ben in  dit opvanghuis beland. Ik  ben hier ongeveer drie weken gebleven en toen heb  ik  een eigen woning gekregen in Tulse  Hill.’

‘Heb je  verder geen  hulp gekregen? Ik  bedoel therapie of  een verwijzing voor het team psychologische ondersteuning?’ vroeg Henley verbaasd. ‘Je had zoveel  meegemaakt, dat ik me  niet kan  voorstellen dat je  zomaar aan  je lot bent overgelaten.’

Beschaamd wendde Rebecca haar blik af. ‘Ik  ben achtentwintig  dagen gedwongen  opgenomen geweest,’ bekende  ze  uiteindelijk. ‘Eigenlijk hoor ik me daar niet  voor te schamen,  maar niemand heeft me  ooit het gevoel gegeven dat je  rustig over een  verblijf  in een psychiatrisch  ziekenhuis mag  vertellen.’

‘Is  je  moeder bij je  op bezoek geweest  toen je in dat ziekenhuis lag?’

‘Dat heeft  ze wel geprobeerd,  maar ik wilde haar niet zien.’

‘En je tante?’

‘Die heeft de  moeite  niet eens genomen.  Het was  net alsof ze haar handen  van me had  afgetrokken,’ zei  Rebecca bijtend.

‘Heb je iets hiervan bij de politie gemeld? Het komt erop neer dat  je  bent  ontvoerd en  mishandeld.’

‘Ik weet  nog dat er twee agenten bij me  zijn geweest voordat ik werd ontslagen uit het gewone ziekenhuis, en ik vermoed dat ze me  daarom daarna gedwongen hebben opgenomen. Ik moet die  agenten hebben  verteld dat mijn ontvoerder dacht dat ik bezeten was.’

‘Dus toen is er geen verdere actie ondernomen?’

‘Waarschijnlijk dachten ze dat ik zo gek  als  een  deur was en ruzie met iemand  had gekregen  en hebben ze me zo snel mogelijk aan iemand anders overdragen.’

Henley liet zich wat achteroverzakken en keek Rebecca  aan. Zonder de littekens zou ze  niet  hebben  geloofd  dat de andere vrouw lichamelijk, psychisch en emotioneel geleden had. ‘Hoe  gaat het nu  met je?’ vroeg ze.  ‘Je moet ongetwijfeld  nog steeds problemen  overwinnen.’

‘Het  gaat goed,’ antwoordde Rebecca.  ‘Ik ben  niet op wonderbaarlijke wijze genezen  of zo, maar ik slik mijn medicijnen, ik heb een ontzettend goede psychiatrisch verpleegkundige,  mijn  man  steunt me onvoorwaardelijk  en  ik heb  een  zoontje, voor wie ik moet zorgen dat ik alles onder controle heb.’

‘Kinderen werken heel motiverend.’ Henley dacht aan haar eigen  dochtertje. ‘Ik weet dat je zei dat die periode vrij wazig is, maar  zou  je even naar deze opname willen luisteren?  Ik  waarschuw  je nu alvast dat dit pijnlijk voor je kan zijn.’

‘Geen probleem. Ik red me wel.’

Henley pakte haar telefoon en  drukte op play  bij de opname die  Eastwood haar had gestuurd. ‘Zeg het maar als  een van deze stemmen je  bekend voorkomt.’

‘Wat zich ook ophoudt in het lichaam van…’

‘Nee, die  stem ken  ik niet,’  zei  Rebecca toen de woorden  van Caleb Annan  uit  de  luidspreker klonken.

‘Oké, en deze dan?’ Henley  spoelde vooruit naar de tweede stem. ‘Het spijt me  dat de geluidskwaliteit zo slecht is.’

‘Voorzichtig. Denk aan de baby.’

Rebecca fronste  geconcentreerd haar  voorhoofd. ‘Sorry, maar het klinkt een  beetje als  een Dalek uit  Doctor Who. Het komt me  niet bekend voor.’

‘Ach,  het was een gok,’ zei Henley. ‘Dit is de laatste.’

‘Ik heb al zijn  medicijnen.  Zijn ouders blijven nieuwe halen bij de apotheek…’

‘Die stem ken ik.’ Rebecca’s ogen werden groot van  herkenning.  ‘Die  stem ken ik,’ zei ze nog een keer.

‘Weet je  het zeker?’ vroeg  Henley.

‘Honderd procent.  Dat is  de  man die bij mijn  tante was,  de  man die probeerde  om… Keith.’

‘Weet  je het zeker?’

‘Ja,  absoluut.’ Heel gedecideerd  knikte Rebecca. ‘Alleen heet  hij niet echt Keith,  zo heb ik hem genoemd,  maar  het is dezelfde man.’

‘Weet  je nog hoe hij  eruitzag?’

‘O,  hemel,’ zei  Rebecca terwijl ze haar ogen dichtdeed. ‘Ik kan  je alleen vertellen dat hij wit was, en misschien eind veertig. Hij  had bruin haar en  droeg een bril. Dat is alles. Meer kan ik je  niet vertellen.’

‘Maak  je niet  druk. Hoe zit het met  je  moeder en je  tante?  Misschien kunnen zij helpen. Je zei wel dat je tante haar handen van je heeft afgetrokken, maar heb je toevallig hun  adresgegevens?’

‘Nou, mijn  tante is overleden  en  mijn  moeder is samen met mijn stiefvader naar Nieuw-Zeeland geëmigreerd,  maar ik zal je haar  telefoonnummer geven.’ Rebecca krabbelde het  nummer  op een post-it en gaf die aan Henley.

‘Dus je  moeder en  jij praten wel met elkaar?’

‘Tja,  ik heb nu zelf een gezin en ik wilde niet dat mijn zoontje zijn oma niet zou kennen, maar we  praten niet zoals moeders  en dochters dat  horen te doen.’

‘En hoe gaat  het verder met je?’ vroeg Henley. Ze wist  hoe makkelijk het was om te  denken  dat hulp vragen  een teken van zwakte was en net  te  doen alsof je  een  naar  verleden had  verwerkt. Ze wilde hier pas weggaan als ze zeker  wist dat  Rebecca ondanks  haar trauma op de goede  weg was  om weer een gelukkig leven te leiden.

‘Er is  een  tijd  geweest dat ik  hier  niet  wilde zijn,’ zei Rebecca. ‘Dat ik niet helder kon nadenken. Er was zoveel gebeurd en het  enige  wat ik wilde,  was alles vergeten,  maar mijn  therapeut spoorde me aan  om aangifte  te doen. Volgens mij was dat gewoon  de volgende stap van mijn therapie.’

‘En  heb je het gemeld?’

‘Jazeker. Bij het politiebureau van Brixton. Ik heb het aangiftenummer  nog, momentje.’ Rebecca trok  een  bureaulade open. ‘Het spijt  me, ik kan niks  weggooien,’ zei ze, driftig  zoekend in de lade.  ‘Alsjeblieft.’

‘Dank  je wel.’  Henley schreef het nummer op de post-it die Rebecca haar  een paar tellen eerder had gegeven  en daarna stond ze  op. ‘Hartelijk dank voor  je hulp.’

‘Het  spijt me dat ik  niet meer  voor  je  kon doen,’  zei Rebecca. ‘Ik hoop  dat  je  ze vindt. Voor hetzelfde geld was  ik voor dood  achtergelaten op  die plek.’

 

In Nieuw-Zeeland  was het 06.15 uur.  Henley zou kwaad zijn als  iemand haar  zo vroeg zou bellen. Ze zou  ervan overtuigd zijn dat  er iemand  was overleden. Ze ging  vlug naar het  koffietentje  aan de overkant van de  straat,  waar  gelukkig geen andere  klanten waren, en  belde Rebecca’s moeder.  Nadat  de  telefoon vijf keer  was  overgegaan, werd er opgenomen.

‘Hallo?’

‘Spreek ik met Mrs Keeler?’ vroeg Henley.

‘Ja. Met wie  spreek  ik?’

‘Ik ben inspecteur Henley  van  de  Serial Crime Unit in Londen.’

‘O, mijn god.’

Henley hield de telefoon een stukje bij haar oor  vandaan toen de  gil die Mrs Keeler slaakte tegen  haar  trommelvlies  beukte.

‘Is er  iets met mijn Becky gebeurd?  Wat is  er aan  de  hand?’

‘Mrs Keeler,’ zei Henley verscheidene keren terwijl ze  ertussen  probeerde te komen.  ‘Met Rebecca is alles in  orde.’

‘Echt waar? O, de hemel zij dank.’

‘Ik wil u  alleen een paar  vragen stellen  over de tijd dat  dat niet het geval  was.  Is dat goed?’

‘Waar  hebt  u het over?’

‘Na  het overlijden van uw man  is Rebecca  erg  ziek geworden en ze heeft me  verteld dat haar tante  haar toen heeft meegenomen naar  een kerk.’

Er kwam geen reactie.

‘Mrs Keeler, bent u er nog?’ vroeg Henley.

‘Ja,  ik ben er nog.  Maar daar  wil ik  niet over praten.’

‘Mrs Keeler. U zit niet  in  de  problemen. Ik onderzoek de zaak  van een vermiste baby, en degene  die  daarbij betrokken is, heeft  de moeder van de betreffende baby al  vermoord. Ik  heb alleen  wat informatie nodig,’ zei Henley  bijna smekend. Ze bad dat Mrs  Keeler het gesprek niet zou beëindigen.’

‘Dat  is… jeetje. Dat is afschuwelijk, maar ik zou echt niet  weten hoe ik u kan helpen.’

‘Weet  u  nog  hoe  die kerk heette?’

‘Nee.  Ik ben  er nooit geweest. Gretta, haar tante, is er met haar naartoe  gegaan. Ze  wist welke problemen  ik  had met Becky,  en hoe wanhopig ik was, en ze wilde ons helpen.’

‘En  hoe  wilde ze precies helpen?’

‘Door haar mee  te nemen  naar  die  kerk.  Haar vriend en zij  noemden het begeleiding.’

‘Een vriend?’

‘Ja, hij kwam samen met  Gretta bij ons. Hij heette Neil  of Niall, dat weet  ik niet  precies meer. Hij was heel aardig, en Becky  was  zowaar een beetje rustiger nadat hij met haar gepraat had. Daarom vond ik  het  goed dat ze… dat ze haar meenamen.’

Het liefst zou Henley  haar arm door de telefoon steken om Mrs  Henley te troosten toen  ze  begon te huilen.

‘Hij zei  dat  hij haar wilde helpen. Hij  zei dat hij haar van haar demonen  wilde bevrijden,  maar ik dacht  dat hij het  over haar depressie had. Ik dacht dat hij haar zou  genezen, niet  dat hij haar zou breken. Dat wilde ik niet  voor mijn kleine  meisje. Welke moeder wil  dat nou?’
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Henley  pakte haar  wijnglas, nam een enorme slok zachte rode  wijn en zag dat Rob  naar de tafel liep. Ze  was verbaasd geweest toen hij haar een appje  had gestuurd om te  vragen of ze ergens  wilde gaan eten.  Gene,  Stanfords man, had aangeboden om op Emma te  passen.  Henley had  snel ja  teruggeschreven. Ze was het ruziën  beu.

‘Je ziet er doodmoe uit.’ Rob  ging  zitten en begon zijn broodje uit elkaar te trekken.

‘Dat ben ik ook,’ zei ze. ‘Maar het is fijn dat je  hebt  voorgesteld  om er even  tussenuit te  gaan.  De  laatste tijd  gaat het klote tussen ons, en dat  spijt me.’

‘Mij ook. Ik doe mijn  best  om me niet  door van  alles te laten  opfokken, maar dat is lastig als je het  gevoel  hebt  dat al die dingen je kwalijk worden genomen.’

Snel nam Henley  nog een slokje wijn om te voorkomen dat  ze ‘Dat klinkt  niet als een  verontschuldiging’ zou zeggen. In plaats  daarvan  zei  ze: ‘Ik snap waarom je  je zo voelde.’

‘En waarschijnlijk was ik mijn speeltjes uit de kinderwagen aan het gooien toen ik  in de logeerkamer  ging  slapen.’

‘Bedoel je dat je weer terugkomt?’

‘Als je dat wilt.’

‘Natuurlijk wil ik dat. Dat maakt het ook minder verwarrend voor  Emma.’

Het was donderdagavond  en  het was stampvol  in  het restaurant. Henley hoorde gejoel in  de  bar op  de benedenverdieping. Een serveerster haastte zich naar hen toe met  Robs  steak  en haar fish-and-chips.

‘Mag  ik vragen  hoe het op je werk  gaat? Ik weet dat je erover loopt  te piekeren en we  kunnen dat  maar beter meteen bespreken terwijl  je wat  eet en iets lekkers drinkt.’

‘Nou, jij weet  echt precies wat een vrouw wil, hè?’ Met  haar voet gaf Henley  een tikje tegen Robs  been.

‘Alleen wat míjn vrouw wil. Over anderen  weet ik niets.’

Henley keek om zich heen. Ze wist  heel goed dat het restaurant op de eerste verdieping, met uitzicht op de rivier, niet  de beste  plek  was om  een lopend onderzoek met haar man te  bespreken.

‘Je  mag  best  naar mijn werk vragen, maar  daar wil ik hier liever niet over  praten.’ Ze draaide  een frietje door  het  bergje  tartaarsaus.  ‘Ik wil gewoon  doen alsof alles normaal  is,  al  is het maar  voor  even.’

‘Prima, als je  maar weet  dat  ik voor je klaarsta als  je er wel over wilt praten.’

Een paar minuten zeiden ze niets,  maar  aten  en dronken  ze  en luisterden  ze naar het ritme van het restaurant.

‘Ik heb de  laatste tijd veel aan ons gedacht. Ik bedoel aan ons drieën.’ Rob schonk Henleys glas  weer vol.

‘Nee, Rob. Ik  weet  wat je wilt  vragen, en  het antwoord is nee.’ Henley deed  geen moeite om de  ergernis  uit  haar stem te  weren.

‘Hoe bedoel  je  “nee”?  We hebben het al eerder  over een  tweede  kindje gehad.’

‘Rob, snap je nou echt niet hoe  ongelegen dit komt?’ vroeg Henley, waarna ze  binnensmonds ‘achterlijke kerels’ mompelde.

‘Waarom komt  het ongelegen?’

‘Moet  ik je dat echt voorkauwen?’

‘Ik heb het  gewoon  over ons. Over ons gezin, en dat is even belangrijk als de zaken waar je  aan werkt.’

Ze haalde diep adem. Ze had geweten dat dit eraan zat te komen. Het was  een gesprek waar ze met een grote  boog omheen was gelopen sinds Robs  moeder  was gaan verkondigen dat het zo ongezond voor Emma  was om enig kind  te zijn.

‘En daar wil  je het nu over hebben? Hier, in een druk restaurant?’

‘Zo druk is het niet en er luistert niemand naar ons. Ik vind het gewoon tijd om erover te praten.  Wij zijn  geen van beiden enig kind. Het  is niet zo dat we ons geen  tweede kind kunnen veroorloven,  en hoeveel we alle drie ook van  Luna  houden, een  hond is  niet hetzelfde als een  broer of zus.’

‘Kijk eens goed naar mijn gezicht, Rob. Zie ik  er soms uit  alsof ik nu over  een  eventueel tweede kindje wil praten?’

‘Soms vraag ik me  af of jij  wel wilt  dat we vooruitgaan met ons  leven.’

Bij het zien van  de terneergeslagen blik op Robs  gezicht slaakte Henley een diepe zucht.  Er was geen steekhoudende financiële of menselijke reden om Emma een broertje  of zusje  te ontzeggen, behalve dan een simpel feit: Henley wilde geen tweede kind.

‘Ik  vind dit gewoon  niet het juiste moment. Ik ben  nog hard  aan mezelf aan het werken. Lijkt het je  niet beter  dat ik geestelijk helemaal in  orde ben voordat we  aan gezinsuitbreiding  gaan denken?’

‘Maar  dat  slaat  nergens  op. Je was al babynamen aan het bedenken toen  we vorig jaar die enge periode beleefden.’

‘Dat was vorig  jaar, voordat Olivier  wist  te ontsnappen en me  voor de tweede keer  probeerde om te brengen.’

‘Je kunt  hem  niet als uitvlucht  blijven aanvoeren. Hij  is dood. Weg.  Ik niet. Ik ben hier.’

Henley richtte haar  aandacht op haar  eten in  plaats van tegen  Rob te zeggen dat hij gelijk had, maar  dat het een  andere  tijd was geweest. ‘Rob, ik weet wat je wilt gaan zeggen, namelijk dat we er niet jonger op worden.’

‘Nou, dat worden  we  ook niet.’

‘Daar  ben ik me  terdege  van bewust.  Ik zeg  alleen dat  ik het nu niet wil. Laat  me eerst zorgen dat ik  alles  weer op de rit heb.’

Het  kon haar onmogelijk ontgaan  dat Robs gezicht was opgeklaard  en dat hij duidelijk  had  besloten  om  van  die zin alleen het ‘Ik zeg alleen  dat  ik het nu nog  niet  wil’ te onthouden.

‘Daar  kan ik  mee leven. Het  spijt me als de boel een beetje verhit raakte,’ zei hij  terwijl hij zijn steak aansneed. ‘Maar goed, ik  heb vanmiddag met  je broer gepraat en het  leek ons leuk om  er met Pasen  even tussenuit  te gaan, voor hun  nieuwe baby wordt geboren.’

Henley luisterde  slechts met een half  oor toen  Rob over hun vakantieplannen praatte.  Haar gedachten dwaalden  af naar de namen van de  slachtoffers  op het  moordbord en naar het  feit dat Brandon Whittaker nog altijd in coma  lag.  Rebecca’s moeder had  haar alleen  kunnen vertellen dat de man die aan haar keukentafel had  gezeten en  die had geprobeerd om de ‘demonen’ van haar dochter uit  te  drijven Neil of Niall heette. Verder wist ze niets over hem.

‘Hallo! Anj? Heb  je wel  gehoord  wat  ik  zei?’ vroeg Rob.

‘Sorry, wat zei  je?’ Henley  legde haar mes en  vork neer.

‘Ik vroeg  wie  die vrouw was die net binnenkwam met Stephen? Rechts van  je.’

‘Waar heb je het over?’

‘Niet  omdraaien,’ zei Rob. Hij  rolde met zijn ogen toen Henley dat toch  deed.  ‘Jij luistert ook  nooit.’

Henley zag  dat  Pellacia  aan een tafeltje ging zitten met Laura Halifax. Ze  werd misselijk toen ze zag dat Laura haar hand  onder het tafelblad stak en even in Pellacia’s been kneep.

‘Zo,  die zitten er  knus bij.’ Rob stopte  nog een stukje steak  in zijn mond. ‘Je had me nog niet verteld dat Stephen  iets met iemand heeft.’

‘Ze  is niet zomaar iemand.’  Henley  stond  op,  waardoor de  wijnglazen  op de tafel rinkelden.

‘Waar ga  je naartoe?’ fluisterde Rob. ‘Laat ze toch  met rust.’

‘Je snapt het niet, Rob,’  zei Henley.

‘Doe het niet,  Anjelica.’  Precies op het  moment dat Rob haar  hand greep,  draaide  Pellacia zijn gezicht hun  kant  op en keek Henley recht aan. Henley was ervan overtuigd dat  de tijd heel even stil bleef staan. Hij keek eerst beschaamd en  toen  schuldbewust. Laura raakte  zijn  gezicht even aan. Pellacia’s mond ging open  alsof hij  iets wilde zeggen, maar toen wendde hij zijn blik af. Met tegenzin liet Henley  zich weer op  haar  stoel zakken terwijl Pellacia  zich naar voren boog en iets tegen Laura zei. Een tel later wierp Laura Henley  een triomfantelijke blik toe,  bracht haar gezicht naar dat van Pellacia en  kuste  hem.  Henley onderdrukte haar woede.

‘Zo te zien vertrekken ze weer,’ zei Rob.

Henley draaide zich nogmaals om en zag dat Pellacia Laura  in  haar  jas hielp. ‘Hij is een achterlijke idioot.’ Ze pakte  haar  wijnglas en keek uit het raam.

‘Waarom  ben je  zo van streek?’ vroeg Rob,  en zijn stem klonk hard. ‘Kijk me aan, Anj.  Waarom  ben je van streek?’

‘Ik  ben niet van  streek,  ik ben  kwaad.’

‘Dat komt op hetzelfde neer.’

‘Het is  niet wat  je denkt. Hij  speelt  met vuur. Die vrouw bemoeit zich veel te veel met ons onderzoek en dat bevalt me niet. Dat bevalt me  helemaal niks.’

 

Ramouter  opende de koelkast,  wierp een blik op de  melk die over de houdbaarheidsdatum heen was  en smeet de deur weer dicht. Het laatste  wat hij had  gegeten was  de pizza met  Michelle en Ethan,  nadat ze  hem uit  school hadden gehaald.  Hij had  verwacht dat  Ethan zou gaan huilen  toen hij hem vertelde  dat hij terug moest naar Londen, maar  hij had  het  prima gevonden. En dat had Ramouter evenveel angst ingeboezemd als toen hij had  gehoord dat Michelle was verdwenen. Kinderen zijn veerkrachtiger dan wij, had Michelle gezegd, maar  Ramouter vermoedde dat er  meer  aan de  hand was. Hij kon onmogelijk het feit negeren  dat Ethan eraan gewend raakte dat zijn  vader niet bij  hen  woonde.

Ramouter keek  op zijn telefoon hoe laat  het was.  Bijna halfdrie  ’s nachts. Nadat Michelle hem  ervan had weten te overtuigen  dat hij terug  moest  gaan, was hij  pas op laatst mogelijke moment uit Bradford  vertrokken. Hij liet zijn blik door  zijn appartement gaan. Dat lag op de benedenverdieping, had twee slaapkamers en een kleine tuin. Michelle en hij  hadden  het  uitgekozen voordat de diagnose was gesteld. De plaatselijke lagere school hield nog steeds een  plaats  gereserveerd voor  Ethan. Ramouter  wachtte nu  alleen  tot Michelle een besluit zou nemen.

Hij lag nog geen vijf minuten  in bed  toen zijn telefoon ging.  ‘Shit,’ zei hij bij het zien van  Pellacia’s naam op  het  scherm.  Hij was nog aan  het dubben of  hij moest opnemen toen er een  appje  verscheen.

NEEM OP! NU

‘Chef,’ zei Ramouter.

‘Nou, je  klinkt niet  ziek,’ zei Pellacia.

‘Chef, ik kan  het  uitleggen.’

‘Leg  het maar uit aan Henley als je haar op de pd ziet.’

‘Hè?  Welke pd?’

‘Southwark Park.  Het heeft er alle  schijn van  dat we  nog een  slachtoffer aan de lijst kunnen toevoegen.’

 

Huiverend van de kou werd Henley wakker. De vochtige stof van haar pyjamajasje kleefde  aan haar rug.  ‘Kut,’  zei  ze toen  ze daar kippenvel  voelde ontstaan. Ze was niet alleen de nachtmerries spuugzat, maar vooral  alle gebroken nachten. Tijd om het  recept  voor de slaapmiddelen  uit  haar dashboardkastje te halen.

Ze ging rechtop in bed zitten. Had ze haar telefoon  echt  horen piepen of was dat in haar nachtmerrie geweest? Ze  keek  naar  het  nachtkastje en maakte tegelijk de  knoopjes van haar  pyjamajasje los, haar huid tintelend door  de laatste restanten van haar  nachtmerrie. Ze kon zich niet  herinneren wanneer ze voor het laatst een  hele nacht had doorgeslapen.  Rob bewoog zich  niet toen haar  mobiele telefoon begon te rinkelen.

‘Godsamme,’  mompelde  ze. Ze stapte het bed uit en pakte de  telefoon.

‘Er  is een  lichaam  gevonden,’  zei Pellacia zonder haar de kans te geven  om  zijn naam of ‘hallo’ te  zeggen.

‘Het is bijna  drie  uur ’s nachts.  Is  het eigenlijk wel  een zaak  voor  ons?’ fluisterde  ze,  haar ochtendjas van  een haak aan de deur pakkend.

‘Je  weet best  dat ik je niet  zou bellen  als dat niet zo was.  Ramouter treft  je  daar.  Ik zal je  de gegevens sturen.’  Na die woorden beëindigde Pellacia het gesprek.

Met  tegenzin  ging Henley  naar de badkamer en zette de douche aan. Hier had  ze geen zin  in. Ze wilde  zich niet bezighouden met een nieuw slachtoffer terwijl ze zich tegelijk moest bekommeren  om haar  toenemende haat tegen  Caleb Annan  en diens medeplichtigen.

[image: ]


60

 

 

 

Het  lichaam van een man hing  aan de muziekkoepel die in  het midden van Southwark Park stond. Het licht  weerkaatste op zijn  ribben. Zijn  uitgemergelde borstkas  was rood bevlekt door het bloed dat uit  de  opening  in zijn  keel  was gestroomd. De paar vingernagels die hij nog had  waren gerafeld en smerig. De restanten  rood touw zaten nog  steeds strak om  zijn enkels  gebonden. Henley  slaakte een  scherpe zucht toen ze met haar  zaklamp op het  rode touw scheen dat de polsen van de  man vastbond aan de daksparren.

‘Hij hangt hier al  een  tijdje,’ zei ze. Het licht  van  haar zaklamp scheen  op de kleine stukjes  ijs  aan zijn wimpers. De  kou had  het dunne vel van  zijn lippen weggebrand.  Zijn  wangen waren zwart van  de  kneuzingen.  Met een gehandschoende vinger  duwde Henley  zijn haar  weg. De woorden ‘GA WEG’ waren in as op zijn voorhoofd geschreven.

‘Ik snap het niet,’ zei  Ramouter, die bij de ladder  stond. ‘Waarom hier? En  waarom is hij op deze manier tentoongesteld?’

‘Dit is meer dan  het  uitdrijven van demonen.  Degene  die dit op zijn geweten  heeft begint zich echt te  amuseren.’ Henley liep  het trapje weer  af. Dit  was het  langste  gesprek dat ze hadden  gevoerd  sinds Ramouter  bijna een  halfuur geleden bij het hek van het park was gearriveerd en Henley tegen hem had gezegd  dat hij er goed  uitzag.

Ze  trok haar  latex handschoenen  uit en haalde haar eigen leren handschoenen  uit haar jaszakken.  Voor  één ding was ze op  dat moment dankbaar,  namelijk  dat het  inmiddels  ’s nachts na vieren  was, en  het  zo koud was  dat  er geen nieuwsgierige omstanders waren. Al wist  ze niet hoelang  dat zo  zou blijven, want in  een  naburig appartement ging al een lamp aan.  Omdat Anthony nachtdienst had gehad, was  zijn forensisch  team al  bewijs veilig  aan het stellen.  Henley ging  wat opzij toen Anthony’s assistent foto’s  begon te nemen terwijl de politie de directe omgeving van  de muziekkoepel afzette.

‘Nou, dit  zie je niet  vaak,’ zei Linh.  Ze  zette  haar  koffertje op de grond. ‘Hij hangt  daar al  een tijdje. Zijn armen  zijn uit de  kom geraakt.’

‘Jij ook goedemorgen,’ zei Henley terwijl ze  zich  omdraaide en het lichaam bekeek.

‘Het is  geen  ochtend, het is  midden in de  nacht.’ Mopperend pakte Linh haar  notitieboek. ‘Ik zou liever in bed  liggen of, als  ik per  se  buitenshuis moet zijn, in een gezellig warm café zitten  om een Engels ontbijt naar  binnen te  werken  in plaats van ergens midden  in een  park te vernikkelen. Maar ja, wat doe je eraan?’

‘Kun  je een schatting  geven  van het tijdstip  van overlijden?’ vroeg Henley aan  Linh, die het trapje van de  muziekkoepel op liep  en  met haar vinger tegen het lichaam drukte.

‘Nou,  in tegenstelling tot Brandon Whittaker kan ik  nu  al bevestigen  dat hij  dood is.’

Henley  rolde met  haar ogen  en keek  naar Ramouter. Normaal  gesproken zou hij grinniken om  Linhs flauwe  grappen, maar  hij  zag  er  afgepeigerd uit. Henley herkende  de  afwezige  blik van een man die een  recent trauma  probeert te verwerken.

‘En hij  was al  dood toen  iemand hem hier ophing en zijn keel doorsneed,’  zei Linh. ‘Er zijn nergens  spetters van een slagaderlijke bloeding  te zien. Als  je naar zijn kuiten kijkt, zie je dat  al zijn bloed eruit is gelopen.’

Henley liep naar de muziekkoepel toe en  scheen met haar zaklamp  op de kuiten van de man,  waar de huid verkleurd  was en een  paarsrode  tint had gekregen.

‘Lijkvlek,’ zei  Ramouter  op effen toon.

‘Slimme  jongen,’ zei Linh  rillend. ‘Iemand heeft zijn huiswerk gedaan. Een lijkvlek, of livor mortis, ontstaat meestal rond dertig  minuten na  de dood, maar kan pas twee uur  na  de  dood door het  menselijk oog worden  waargenomen.’

‘Het telefoontje naar het alarmnummer was om  kwart  over  twee ’s nachts,’ zei Henley.

‘Waar is  de getuige?’  vroeg Ramouter op  het moment dat de koplampen van een naderend politiebusje hen verlichtten. Het busje  reed langzaam  door het park.

‘De getuige  is  ene Kenton  Wallace. Twee  agenten hebben hem naar huis gebracht. Hij woont daarzo.’  Henley wees op een rijtje huizen van grijze steen, rechts van  het  park. ‘Hij beweert  dat hij aan het hardlopen was.’

‘Op dit tijdstip,  in dit  weer?’

Schouderophalend zei  Henley: ‘Misschien had  hij  met  iemand  afgesproken bij  de muziekkoepel. Maar het doet er niet toe wat Wallace hier deed. Op dit moment moeten we zien te  achterhalen  hoelang deze  man hier  al is  en waar hij precies is vermoord.’

‘Zeg, ik  wil je  niet vertellen hoe jij  je  werk moet doen.’ Linh  pakte  een scalpel, maakte een kleine incisie aan de  rechterkant van de ribben van de man en  stak daar een thermometer in. ‘Maar een lijk dragen, zelfs van iemand  die er zo uitgemergeld uitziet als  hij –’

‘Blijft een hele toer,’  zei  Ramouter. ‘Het valt niet mee  om dood gewicht te dragen.’

‘Ik ben heel  slecht in gewicht schatten,’ zei Linh.  ‘Ik kan je niet vertellen hoeveel  hij woog, maar het  zal een hele klus zijn  geweest om  hem  hier omhoog te hijsen  als  hij al  dood  was, en ook als hij  stervende was.’

‘Hoe  moet  je  hem hier überhaupt krijgen?’ vroeg Ramouter. ‘Denk eens terug aan de  toestand waarin je Brandon  Whittaker hebt aangetroffen.’

‘We dachten dat Brandon dood was. Deze man zal zwak zijn  geweest, letterlijk een  zware  last  om te dragen,’ zei Henley.  ‘Zie je ook iets wat erop wijst hoe hij is  gestorven?’

‘Hij lijkt een steekwond aan de linkerkant van zijn  borstkas te hebben. Ik moet  hem opensnijden om te kijken of  het hart ook is geraakt. Er zijn geen spetters van een slagaderlijke bloeding,  dus deze  snee in zijn  keel had  geen enkele zin. Waarom zou iemand zijn keel  doorsnijden  als hij al dood was?’  Linh trok de thermometer er  weer uit  en liep behoedzaam bij de  muziekkoepel  vandaan. ‘Er  zijn geen tekenen  van lijkstijfheid en de kerntemperatuur van het  lichaam is vierendertig graden Celsius, dus  als ik  een ruwe  schatting maak, is hij  twee  uur dood.’

‘Onze  getuige  moet meer hebben gezien dan alleen een lichaam dat  aan  de muziekkoepel hing,’  zei  Henley. ‘Het is  bijna vier uur ’s ochtends  en Wallace heeft het  alarmnummer om kwart  over twee gebeld.  En zoals jullie  allebei hebben opgemerkt, is het lastig om  dood gewicht te dragen  en vervolgens op  te hangen aan de koepel,  dat is een  klus voor minimaal twee mensen, en  het is zeker  niet  iets  wat in tien minuten gebeurd is.’

‘Maar  het  is hier  pikdonker,’ zei  Ramouter, om zich  heen kijkend. ‘Het is  onmogelijk  om iemand op  de  tast op te hangen.’

‘Degene die  hem  heeft  vermoord kent het hier,’  zei Henley. ‘De kans bestaat dat hij of zij in de buurt woont. ’s  Nachts gaan de hekken van het park  dicht, en het  geeft veel  te  veel gedoe als  je  niet  van tevoren weet  hoe je hier moet binnenkomen.’

‘Waarom zou  de moordenaar zijn keel hebben  doorgesneden?’ vroeg Ramouter. ‘Dat slaat nergens op.’

‘Het  is juist heel logisch,’  zei Henley. ‘Brandon,  Alyssa en  Jensen. Dat  waren ongelukjes. Bij die drie  is  er iets misgegaan met  Annans exorcisme, maar bij  deze man…  De  dader, wie  dat ook is, wilde  hem vermoorden.’
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Kenton Wallace  zat op de rand van zijn bank met zijn  handen om  een kop  thee geslagen. Volgens de  agent  die  een oogje op hem had gehouden, had hij er geen slok van genomen. Hij woonde op  nauwelijks  vijf minuten lopen van de plek waar het  lichaam was gevonden. Zijn woonkamer stond vol  met kettlebells, halters, trainingselastieken en een medicijnbal.

‘Mr Wallace. Ik ben inspecteur Anjelica  Henley.  Ik wil u graag  een  paar vragen stellen over wat er  een paar  uur geleden is gebeurd. Zou u ons  kunnen vertellen wat u buiten deed?

Kenton  keek  omlaag naar  het  kopje in  zijn hand en  zette het  op de vloer. ‘Het klinkt stom, maar ik was  naar  buiten  gegaan om te  hardlopen.’

‘Hardlopen?’ vroeg Ramouter.  ‘Zo vroeg in de ochtend?’

Henley  wierp een  afkeurende blik naar Ramouter,  die prompt een  stap  achteruit deed.

‘Ik heb slaapproblemen,’ zei Kenton. ‘Ik lijd al jaren aan  slapeloosheid en… maar…’

Henley  zag  dat hij met veel meer dan alleen slapeloosheid worstelde. ‘Soms kan hardlopen helpen,’ zei ze. Ze ging naast hem  zitten waarbij ze er  goed op lette dat  ze  niet te veel van zijn persoonlijke ruimte  innam. ‘Dat brengt je min of meer  tot rust  als je geest per se in hyperdrive  wil gaan wanneer  je zou  moeten slapen.’

‘Ja,  precies,’  zei Kenton. ‘Doet  u ook aan hardlopen?’

‘God,  nee. Ik bedoel, vroeger wel, maar toen  merkte  ik dat ik geen achttien meer was. Goed,  Kenton,’  zei Henley zacht, ‘vertel me eens wat je hebt  gezien.’

‘Shit, sorry,’  zei Kenton toen  hij zijn been strekte  en  zijn thee  omstootte.

‘Regel ik wel,’ zei de politieagent die  bij de bank  had gestaan. Hij raapte  het kopje snel  op en  verdween naar de  keuken.

‘Ik had al twee rondjes van  mijn  normale route  gedaan. Meestal kost dat me  twintig  à dertig  minuten.  Ik heb een app op  mijn  telefoon  die me volgt,’  zei Kenton.  Hij hield zijn blik gericht  op de politieagent  die  uit de keuken was  teruggekomen met  een doekje en  nu de gemorste thee  van het doorweekte tapijt  depte.

‘Hoe laat ben je gaan hardlopen?’

‘Ik ben iets na halftwee opgestaan en ik denk dat ik net voor  kwart  voor  twee het  huis  heb verlaten.  Ze doen  het park  om  zeven uur ’s avonds  op slot, maar je kunt er toch nog in komen.  Ik ben twee keer om de vijver gerend,  die ligt aan de andere kant van de muziekkoepel,  en  daar  heb  ik ongeveer een kwartier over  gedaan. Daarna  ben  ik naar de tennisbanen  gerend en richting de  muziekkoepel gegaan.’

‘Wat gebeurde er toen je daar kwam?’

‘Ik gleed  ergens  over  uit, dat moet wel een  stuk  ijs  zijn geweest, en ik ben gevallen. Toen ik weer overeind wilde komen, duwde iemand me  naar  beneden. Ik had hem niet  horen aankomen omdat ik mijn  koptelefoon op had.’

‘Droeg je toen hetzelfde sportshirt  als nu?’ vroeg  Henley.

Kenton  draaide zijn hoofd om en trok aan zijn mouw alsof hij controleerde of het inderdaad  hetzelfde sportshirt was. ‘Ja.’

‘Dat zullen we in beslag moeten  nemen,’  zei Henley. Ze  pakte haar autosleutels en  gaf die  aan Ramouter.  ‘Er liggen een paar grote  bewijszakken in  de kofferbak.’

‘Toen  ben ik op mijn  gezicht gevallen.’ Kenton gebaarde naar de rode schrammen  in zijn  gezicht.  ‘Ik begon  te schreeuwen, maar hij was alweer weg.  En toen ik opstond  en naar de muziekkoepel keek, zag ik –’

Kenton drukte zijn  handen tegen zijn gezicht  en liet zich  achterovervallen.

‘Niks aan  de hand.  Ik heb je,’ zei  Henley. Ze pakte zijn armen  beet en  trok hem weer  overeind, want ze  wilde absoluut niet  dat er sporen,  hoe minuscuul ook,  verloren zouden gaan op Kentons bank.

‘Sorry. Sorry.’

‘Geeft niets,’ zei Henley op het moment dat Ramouter de kamer  weer in kwam. ‘Als je  even wilt gaan staan, zal rechercheur Ramouter je helpen om  dat shirt uit te trekken.’

‘Eerst dacht  ik dat  het  niet echt was, maar toen zag ik het bloed.  Ik pakte mijn telefoon om het  alarmnummer te bellen en toen  hoorde ik  iets.’

‘Wat  hoorde je dan?’ vroeg Henley.

‘Ademen. Ik hoorde iemand ademhalen,  en  het was  beslist niet die arme  kerel.’

‘Was er daar nog iemand? Weet  je het zeker?’

‘Heel zeker.’

‘Had je  al contact met de alarmcentrale  toen je dat  hoorde?’

‘Nee. Toen ik mijn  telefoon pakte, hoorde ik iemand “Kom  mee”  schreeuwen  en daarna ben ik… in paniek geraakt. Ik  heb het op een  lopen  gezet,  maar die  persoon, wie het ook was, knalde recht tegen me op. Ik hoorde dat hij viel, maar ik ben hard  doorgelopen. Ik was echt niet van  plan  om daar te  blijven rondhangen. Ik deed  het bijna in mijn  broek.  Ik  ben  overeind gekomen,  linea recta naar huis gerend  en daar  heb ik jullie  gebeld.’

‘Heeft de  persoon die jou omver heeft  gelopen nog iets gezegd? Heb je toevallig een glimp  van hem opgevangen?’

Kenton schudde zijn hoofd. ‘Ik zou het niet weten, ik ben  er zo snel mogelijk vandoor gegaan. Ik kan  je  maar één ding  met zekerheid vertellen,  en  dat is dat  er beslist  twee  mensen in dat  park waren.’
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‘Dank  je wel,’ zei Henley  toen  Ramouter een kop koffie op haar bureau neerzette. Ze probeerde een gaap  te onderdrukken, maar  dat mislukte jammerlijk.

‘Waarom  was je weg? En kom  niet aan met die “Ik  had last  van  mijn maag”-onzin,’ zei Henley. ‘Ik ben  doodmoe en niet in de stemming voor dat soort  dingen.’

Nors  ging Ramouter in zijn stoel zitten. Zij waren op dit moment  de enige aanwezigen op de  SCU,  en het ochtendgloren  was nog niet officieel aangebroken.

‘Ik wil niet dat er een  bepaald sfeertje tussen ons ontstaat.’  Henley hoorde  de harde toon in haar stem. ‘Als  we  niet  eerlijk  tegenover elkaar kunnen zijn na alles  wat  we  hebben meegemaakt, gaat dit partnerschap niet werken.’

Ramouter bleef  zwijgen.

‘Salim, de SCU functioneert alleen omdat we onderling  allemaal op  elkaar kunnen rekenen.’

‘Zelfs Pellacia?’  vroeg hij.  ‘Hij is nou  niet bepaald  de behulpzaamste chef. Ik heb gezien hoe hij  tegen jou deed.’

‘We hebben  het  nu niet over hem. Ik praat  het zeker niet goed  dat hij zich als een hork gedraagt,  maar hij heeft momenteel  heel veel aan zijn  hoofd. Hij  moet de SCU draaiende  zien te houden en dat is niet makkelijk wanneer  de  hogere  echelons manieren proberen te vinden om ons op te  heffen. Maar  goed, ik weet hoe ik met  hem moet omgaan  en als we een  doorbraak krijgen in deze zaak,  dan  zijn we weer een poosje  veilig.’

‘Het  spijt me van gisteren.’ Ramouter begroef zijn  hoofd in zijn handen.  Het is gewoon  zo dat…’

‘Ik  moet  weten wat  er  met  je aan de hand is. Ramouter, je kunt me vertrouwen.  Ik  ben hier  om je te steunen,’  zei  Henley.  Ze pakte  de doos tissues en  liep  om haar bureau heen. ‘Je bent een goede  rechercheur en ik wil je niet  kwijt. Maar  ik ben ook egoïstisch,  en ik moet leren dat  alles niet  altijd  om  mij draait. Als  je eraan toe bent om  het me te  vertellen, en alleen  dán, sta ik voor  je klaar.’

‘Bedankt,’ fluisterde Ramouter terwijl hij  de tissues pakte. ‘Ik had  geen  last van mijn  maag.’

‘Ja,  zo’n  vermoeden had  ik al,’ zei Henley. De deur  van het kantoor ging open en Pellacia kwam  binnen. ‘Kon je  geen betere smoes verzinnen?’

‘Ja,  ik weet dat het  een  rotsmoes was. Het  is gewoon zo dat… kunnen we het hier  later over  hebben?’ vroeg Ramouter terwijl  Pellacia naar hem toe liep.

‘Ja,  natuurlijk,’ zei Henley terwijl Ramouter  ging staan. ‘Nog bedankt voor  de koffie.’

‘Ik  ga naar het  café om een ontbijtje te halen.’  Ramouter pakte zijn jas. ‘Ik  zal je  normale  recept meenemen.’

‘Graag  een bagel met een worstje  en  ei en een bosbessenmuffin,’ zei  Henley, kijkend naar Pellacia, die bij haar bureau bleef rondhangen.

‘Kan ik je even  spreken?’ vroeg Pellacia  nadat  Ramouter de recherchekamer  had verlaten.

‘Als het  niet  over deze onderzoeken  gaat,  is het  antwoord nee,’ zei Henley. Ze draaide  zich om en zette haar computer  aan.

‘Alsjeblieft, Anjelica. Laat het me uitleggen.’

‘Ik  heb geen belangstelling voor  wat je ook maar tegen me wilt zeggen.’  Het was  bijna zes uur ’s ochtends  en Henley wist niet of het door  boosheid of  slaapgebrek  kwam dat ze zich zo absurd gedroeg.  Net toen ze  haar koffie wilde pakken,  begon  haar telefoon  op haar bureau  te  trillen.  Het was een privénummer. Het liefst zou ze het telefoontje meteen naar  voicemail laten gaan, maar toch nam ze op.

‘Spreek ik met inspecteur Henley? Ik  ben Niamh  Dillan.’

Henley kon  de naam niet plaatsen. ‘Het spijt me,  maar wie bent u?’

‘Ik ben  de afdelingsverpleegster in  het ziekenhuis  van Lewisham. Het gaat om Brandon Whittaker.’

Henley  voelde haar maag  verkrampen toen er ergens in het  gebouw een  deur  werd  dichtgeslagen. ‘Wat  is er gebeurd?’

Ze keek naar Brandons naam  die in zwarte  viltstift  op  het whiteboard stond.  Ze  pakte  een rode viltstift en  liep  naar het whiteboard, bereid om zijn  toestand te veranderen.

‘Brandon Whittaker is een uur  geleden  bij bewustzijn gekomen.’

 

‘Brandon  Whittaker is  bij bewustzijn  en  volgens de verpleegsters kan  hij  ook praten. Ze voeren nu tests uit  om zijn  cognitieve vaardigheden te controleren, maar  de artsen hebben gezegd dat het nog  even zal  duren voordat we hem vragen kunnen  stellen over wat hij heeft meegemaakt,’ zei Henley tegen haar team. Ze  stond voor het onderzoeksbord  waar nu een A4-foto op was geplakt  van het moordslachtoffer dat hangend aan  de muziekkoepel in Southwark Park was aangetroffen.

‘Hebben ze enig  idee hoelang  het gaat duren voordat hij weer  fatsoenlijk uit zijn  woorden kan komen?’  vroeg Stanford.  ‘Ik  wil niet lullig  doen, maar  hoe sneller, hoe beter.  Het laatste wat we willen  is dat  er  nog een lijk opduikt.’

Met een  zucht  zei Henley:  ‘We moeten rekening  houden met zijn geestelijke gezondheid.  Je mag niet vergeten  dat ze  zijn medicijnen hadden afgepakt, maar Ramouter  en ik zullen vanmiddag naar  het ziekenhuis gaan. We moeten  voorzichtig te werk gaan,  want we willen Brandon niet overbelasten en overstuur maken. De  verpleegsters en de artsen bij  wie hij onder behandeling  is, zullen  ons  de hele ochtend op de hoogte proberen  te  houden van zijn vorderingen, maar ik  wil niet dat zijn ouders bij hem  in de buurt komen.’

‘Ach, in aanmerking genomen dat ze sinds  ons laatste bezoek  aan  hen niet de moeite hebben genomen om bij hem langs te gaan,  neem ik niet aan  dat ze zich direct naar het ziekenhuis zullen spoeden,’  zei Eastwood, die  op haar bureau  zat.

‘Ik snap het niet,’ zei Ramouter. ‘Wat voor waanvoorstellingen die  lui ook  hebben, Brandon is en  blijft hun zoon,  en hij leeft  nog. Ik  had gedacht dat ze zo  snel mogelijk naar het ziekenhuis zouden zijn  gegaan.’ 

‘Ja,  dat zou je inderdaad denken,’ zei Henley. ‘Maar tot nu  toe hebben ze weinig  pogingen daartoe gedaan. Al zal het feit dat hij nu bij kennis is en  min  of  meer  iets  samenhangends kan  zeggen daar wellicht verandering in  brengen. Hij zou hen ter plekke kunnen verraden,  en  bovendien kan hij ons vertellen welke  mensen hem bijna hebben  vermoord.’

‘Wordt  hij bewaakt?’ vroeg  Pellacia, die links  naast  Henley stond. ‘Het laatste  wat we willen is dat zijn leven opnieuw gevaar loopt.  Hij is  kwetsbaar.  Zowel  geestelijk als  lichamelijk.’

‘Hij  heeft een  eigen kamer  en het ziekenhuis heeft een bewaker  voor zijn deur  gezet.’ Henley bleef met haar rug naar Pellacia staan. ‘Ik zou  het zelf heel prettig vinden  als hij  door  echte agenten zou  worden beschermd.’

‘Ik heb het  geprobeerd,’ zei Pellacia. ‘Maar  ze  weigeren  ons geld  en extra mensen te  geven.  We staan er alleen voor.’

‘Sorry, chef,  maar dit is waanzin,’  zei Stanford. ‘We hebben nu al vier  moordslachtoffers.’

‘Maar  die houden niet  allemaal verband  met  elkaar. ‘Er is geen bewijs dat de moordenaar  of  moordenaars  van Annan ook Hadlow,  Jensen en  ons  recentste slachtoffer op hun geweten  hebben.’

‘Maar het staat wel vast dat we bij de andere twee zaken met twee moordenaars te  maken hebben?’ vroeg Pellacia.

‘Nee,’ zei  Henley.  ‘We  houden rekening met vier moordenaars. In het geval van Annan staat  vast  dat er een  tweede persoon aanwezig was,  maar we weten niet of die er actief bij betrokken was of alleen  een plaats delict heeft  verstoord. En de zaak van  het lichaam  dat in Southwark  Park is gevonden ligt  anders, net als de zaken  van Hadlow, Jensen en  Whittaker.’

‘Hoezo  dan?’ vroeg Eastwood.

‘Ik zou zeggen dat het bij  de  dood  van Hadlow en  Jensen om een ongeluk ging. Ze hadden  allebei beschadigde organen, inclusief  hartfalen.  En hun lichamen zijn  achtergelaten. Als ik Whittaker  niet  had gevonden,  zou  dat ook met  hem zijn  gebeurd. Bij ons derde slachtoffer is er iets  anders aan de  hand.  Zijn keel is  doorgesneden en daarna is hij pontificaal  in het  zicht gehangen. Bij  hem was het  duidelijk de bedoeling  om hem te vermoorden.’

‘Wanneer  komt  dokter Ryan?’ vroeg  Pellacia.

Stanford kreunde.  ‘Moeten we hem  er echt bij halen zodat hij ons kan vertellen wat iedereen wel kan verzinnen?  Dat we te maken hebben met een stel psychopaten?’

‘Ik ken  niemand  die geschikter is om naar het bureau te komen voor ons maandelijkse college  over psychopaten,’ zei Ramouter spottend.

‘Ik snap  niet wat jullie zo geweldig aan  hem vinden,’ zei Stanford. ‘Ik kan zelf  online gaan,  voor honderd  pond een cursus volgen en dan heb ik aan het eind  van de middag  een  certificaat en een insigne waarmee ik aan  de slag mag als  profiler.’

‘Hij is forensisch psycholoog,’ zei Ramouter,  zich  afvragend wat Stanford zou denken over zijn therapiesessie bij dokter Mark Ryan.

‘Zeg, zijn jullie tweeën  uitgeluld? Over  een halfuurtje is hij hier,’ zei Henley.

‘Psychopaten. We zijn op zoek naar psychopaten,’ zei Stanford.

‘Hoever  zijn we met  de identificatie  van ons slachtoffer in Southwark  Park?’ vroeg Pellacia.

‘We weten nog niets,’ zei Henley. Ze draaide zich  om  en keek Pellacia voor de eerste keer die ochtend aan. ‘Ik hoop vurig op een DNA-match.  Er is niets bij hem in de buurt gevonden of op zijn lichaam aangetroffen waaruit zijn  identiteit  blijkt, maar de forensische opsporingsdienst  heeft wel bloed van hem gevonden in  het  trappenhuis van  Nightingale House  in  de  woonwijk Kirby.’

‘En  over hoeveel  bloed hebben we het dan?’ vroeg Eastwood.

‘Niet veel. Er lag een klein plasje op  de buitentrap  die uitkomt bij de  buitendeur  van de flat. De moordenaars kunnen hem  eventueel kort hebben neergelegd  omdat het moeite kostte om  hem te dragen. Het  is ook mogelijk dat hij  in een van de  flats  is  vermoord  en dat  de  moordenaars zijn lichaam daarna naar de muziekkoepel hebben gesjouwd. Er is geen bloed op  de binnentrap van het flatgebouw aangetroffen.’

‘Hij kan in  die buurt hebben gewoond, maar het  waarschijnlijkste  is dat hij  is  ontvoerd en  daar ergens is vastgehouden, maar wie de  dader of daders ook zijn, ze wilden dat hij zou worden gevonden,’ zei Ramouter. ‘Dat park gaat pas om acht uur ’s  ochtends open. Er is een middelbare  school in de buurt, dus hij had heel goed door  een stel schoolkinderen kunnen  worden  gevonden.’

‘Hoe ver ligt  de wijk Kirby bij  die  muziekkoepel vandaan?’ vroeg  Stanford.

‘Op  minder dan  vijf minuten lopen,’ zei Henley. ‘Het  duurt natuurlijk langer  als je een lijk moet meeslepen, maar dit is gebeurd in  de vroege ochtend, half februari terwijl het buiten vier graden vroor. De enige mensen die op  dat tijdstip in het  park waren, zijn  Wallace en de moordenaars. Ik  heb  weinig hoop op andere getuigen.’

‘Misschien zijn  ze wel in de auto naar  het park  gegaan,’  merkte Ramouter op.

‘Waarom  zou iemand naar  Southwark Park rijden, eerst  al die moeite doen  om een plek te vinden  waar  ze  binnen konden komen en vervolgens ook nog een plek zoeken om die  man op te hangen?’  vroeg Stanford. ‘Dat wil er bij  mij  niet in.’

‘Yep, daar zeg  je zo wat.’

‘Nou,  zo te zien hebben jullie grip op de zaak.’ Pellacia stond op. ‘We moeten een persconferentie houden, het  liefst vanmiddag al.  Ik zal contact opnemen  met  onze media-communicatiemanager.’

‘Stanford, heb jij  nog vorderingen gemaakt met de  beelden  van die bewakingscamera’s?’ vroeg  Henley terwijl ze Pellacia nakeek die weer  in  zijn kantoor verdween.

‘Nou, dat was een lachertje,’ zei Stanford. ‘Alle beelden die ze ons hebben gestuurd waren beschadigd.  Ezra en  ik  hebben ons  best gedaan,  maar  het  was tijdverspilling.  Ik ga straks  naar het gemeentekantoor om de beelden daar te bekijken. Het zijn maar bewakingscamera’s,  maar het lijkt wel alsof  we de Ark  des Verbonds proberen  te vinden.’

‘Nou, geweldig,’  zei Henley terwijl het  geluid van  de zoemende intercom door de  kamer trilde.

‘Nou,  geweldig,’ herhaalde Stanford. ‘Zo  te zien is je lievelingspsychiater net gearriveerd.’

 

‘Hebben jullie nog een  slachtoffer gevonden?’ vroeg Mark terwijl Eastwood hem  een kop thee aanreikte.

‘Ik zou zeggen dat het om  dezelfde  modus  operandi gaat, maar wie de dader ook is, hij heeft  die arme kerel opgehangen aan de muziekkoepel in Southwark  Park, nadat hij  eerst  zijn  keel had doorgesneden,’ zei Henley.

‘Verdomme nog aan toe.’ Mark zette  zijn thee  op Henleys bureau  en  ging ontspannen zitten. ‘Dus jullie  moordenaars zijn aan het  escaleren.’

‘Ja, dat zei  ik ook al,’ merkte Stanford spottend op.

‘Natuurlijk heb  jij dat  gezegd,’  zei  Mark op een toontje alsof hij  tegen een  kleuter praatte.

‘Goed, naar wat voor type of types zijn  we op zoek? En Stanford,  als je nog  één keer “een stel  psychopaten”  zegt,  doe ik  je wat,’ zei Henley.

‘Ik zal braaf zijn.’ Stanford ging in een stoel naast Ramouter  zitten.

‘Jullie zoeken twee  moordenaars met één en hetzelfde  geloofssysteem en ik vermoed  dat minstens één van  hen  op dit moment aan een vorm van  depressieve  psychose lijdt. Het  feit dat jullie  derde  slachtoffer zo publiekelijk tentoongesteld  is, sterkt me in  die overtuiging.’

‘Maar hoe past Caleb Annan daarbij?’ vroeg Ramouter. ‘We hebben  bewijsmateriaal dat hij zowel bij Whittaker als  bij Hadlow aanwezig was.’

‘En  bij  Jensen,’ zei Henley. ‘Anthony heeft  de forensische  sporen opnieuw  met de database vergeleken  en daar is een  match met Caleb Annan uitgekomen. Bovendien  hebben we de twee  ongeïdentificeerde DNA-matches gecontroleerd  die zijn gevonden op de lichamen  van  Brandon en Alyssa, en voordat  je het  vraagt, Eastie, die blijken niet van  de Whittakers te zijn.’

‘Wat vreselijk  jammer.’

‘Als ik afga op wat jullie me hebben verteld, en hoe vreemd het ook mag klinken als je zijn gedrag tegenover vrouwen en  zijn talloze  slippertjes  in aanmerking neemt, dan kan Caleb Annan  heel goed een soort morele barometer zijn geweest voor jullie twee moordenaars,’ zei Mark.

‘Wil je  nou  serieus beweren dat Caleb Annan die twee ervan heeft weerhouden om Whittaker te vermoorden?’ vroeg Henley.

‘Maar als dat waar is,  waarom staan Jensen  en Hadlow dan  op  ons moordbord?’ vroeg Eastwood.

‘De verslagen van  de sectie in aanmerking genomen, ben ik geneigd te zeggen  dat het niet  hun  bedoeling was om  te doden.’

‘Dat zei  Henley ook,’ zei Stanford. ‘Ik snap echt niet waarom  we jou erbij halen.’

‘Stanford,  ik  zweer  je dat ik je knock-out sla als je niet  ophoudt,’ zei Henley.

‘Mijn excuses,’  zei  Stanford met tegenzin. ‘Ga alsjeblieft verder, dokter.’

‘Jensen is niet zomaar op een afgelegen  plek gedumpt,’ vervolgde Mark zijn  verhaal.  ‘Iemand heeft zijn  lichaam  in een  slaapzak gewikkeld en  hem ergens neergelegd waar  hij zou  worden gevonden.  Hoe bizar het ook klinkt, die  persoon moet om hem  hebben gegeven. Daarentegen is  Hadlow thuis  gevonden,  en ik ga er opnieuw  van  uit  dat  het Calebs  bedoeling was dat  ze zou worden gevonden.  Maar bij jullie slachtoffer in  de muziekkoepel ligt het anders. Zijn keel is doorgesneden en hij  is op een  podium  tentoongesteld, zodat de hele  wereld hem  kon aanschouwen. Annan is dood en  het gedrag  van jullie  moordenaar is veranderd.’

‘Je doet net  alsof Annan een  heilige is,’ zei Stanford.

‘Integendeel,’ zei Mark. ‘Die man heeft bijzonder weinig positieve eigenschappen.’

‘Denk je dat onze  twee moordenaars een romantische  relatie  met elkaar hebben?’  vroeg Henley.  ‘De gendermarkers uit het  DNA-onderzoek bevestigen  dat het om een man en een  vrouw gaat.’

‘Dat kan ik  niet met zekerheid  zeggen, maar  ik denk het wel. Ze delen dezelfde geloofsovertuiging, en  ze  vertrouwen  elkaar voldoende  om samen te werken. Wat deze  twee  gevaarlijk  maakt, is dat ze heel doelgericht zijn.’

‘Denken  ze dat ze de maatschappij een plezier  doen?’ vroeg  Henley.

‘Ja, ze denken dat ze  goed  werk verrichten,’ zei  Mark.

‘Dat is bizar,’ zei Ramouter, die opnieuw gebiologeerd  werd door  Marks  uitleg. ‘Ik  begrijp die duiveluitdrijvingen nog  steeds  niet. Zien ze  dan niet in dat ze mensen pijn doen? Welk deel van hun brein gelooft dat je iemand helpt door hem of haar te martelen? Alyssa Hadlow zei  heel duidelijk dat ze moesten ophouden.  Waarom hebben ze  niet naar  haar geluisterd?’

‘Omdat zij dachten  dat het de duivel was  die sprak,’ zei  Mark. ‘De beste manier  om  het uit te leggen is  dat ze Hadlow, Whittaker  en Jensen niet meer als mensen zagen.’

‘Hoe zit het  met dat  rode  touw waarmee ze allemaal zijn vastgebonden?’  vroeg Eastwood.  ‘Zit daar nog een  reden achter?’

‘Reken maar. Binnen de meeste godsdiensten heeft het vastbinden van handen en voeten van het slachtoffer een bepaalde betekenis, en het  heeft  ook culturele waarde. Zo  kan in  het boeddhisme iemand bijvoorbeeld  een polsbandje  van  rood draad dragen  om  niet te vergeten dat  hij of zij  medeleven  moet tonen tegenover anderen.’

‘Doe  me een  lol,’ zei Stanford.  ‘Ik zie deze gekken niet bepaald  veel medeleven  betonen.’

‘Nou, vergis je niet,’ zei Mark. ‘Jullie verdachten kunnen best denken dat ze medeleven  tonen door  die duiveluitdrijvingen uit te voeren. Ze zijn  bezig om het  leven en de ziel  van  iemand te redden. Meer medeleven kun je toch zeker  niet  tonen?’

‘Zoals ik al zei: het  zijn een stel  gekken.’

‘Nou, Stanford, eerlijk gezegd geloof ik ook niet echt dat ze dit uit medeleven  doen,’ zei Mark.  ‘Binnen de meeste godsdiensten, de kabbala, het  christendom  en het hindoeïsme bijvoorbeeld, dragen mensen een  rood draadje ter bescherming  en om ongeluk af te  weren. Het rode touw dat  is gebruikt diende een  dubbel doel. Het  meest voor de hand  liggende doel  was  het vastbinden  van  jullie slachtoffers, maar  het tweede  doel was voorkomen dat  het  lichaam  van jullie slachtoffers in bezit zou  worden genomen door nog meer boze geesten.’

‘Als  onze moordenaars zo sterk geloven  dat het rode  touw  een teken  van  bescherming is, waarom droeg  Caleb dan geen rood draadje  of polsbandje, of  hoe je het ook maar wilt noemen?’ vroeg Eastwood. ‘Het enige  item van betekenis dat om zijn  pols zat was  een héél duur horloge.’

Er verschenen rimpels op Marks voorhoofd terwijl hij over de vraag nadacht. ‘Nou, als  we kijken naar zijn seksuele gedrag  vind ik het niet vreemd dat Caleb Annan duidelijk niet leefde  naar wat hij predikte. Het is mogelijk dat hij,  als pastor en doorgeefluik van Gods woord, geloofde dat hij geen materiële beschermingssymbolen nodig had.’

‘Zeg je nou dat onze  moordenaars op een  diep, maar  verknipt niveau  geloven  dat ze  medeleven tonen?  Maar hoe  zit het  dan met  de baby?’  vroeg Henley. ‘Dat kind  was van  Alyssa Hadlow. Hoe kijken  de moordenaars dan tegen dat kind aan?’

‘Het kan zijn  dat zij de baby als bevestiging zien van het feit dat ze een leven hebben gered en dat het  verzorgen  van  de baby een beloning  voor  hun toewijding  is.  Het leven is niet  eenzijdig, en  deze twee  mensen zijn er duidelijk  van overtuigd dat  ze een missie moeten volbrengen. Dat ze engelen van  barmhartigheid  zijn. Dus als  ze in God  en ook in de duivel geloven, en als ze  geloven  dat psychische problemen niet echt zijn, dan  is demonische bezetenheid  voor hen het voor de hand liggende  antwoord.’

‘Het  is tegennatuurlijk,’ zei Stanford. ‘Oké, dokter. Ik mag  graag denken dat jij niet stapelgek bent en  ik wil  je vragen wat jij zou  doen als Eastie ineens  bij je  op de stoep staat met de mededeling dat ze  bezeten  is.’

‘De kans lijkt me groter  dat jij dat  zou doen,’  zei Eastwood.

‘Nou,  als ze  dat  doet,’ zei  Mark,  ‘zou ik  denken dat ze  aan een  psychose leed, maar ik  zou ook kijken naar de mensen in haar  omgeving. Het  probleem is  dat het een  stuk aanvaardbaarder is om te zeggen dat  iemand door de  duivel  is  bezeten als je familie  of vrienden hebt die niet in geestelijke gezondheidsproblemen geloven of bang zijn voor het stigma daarvan.’

‘Dan  komen we weer terug bij  wat Ramouter  net zei.  Waarom zou je iemand  pijn willen doen als je hem  of haar theoretisch  gezien probeert te redden?’ vroeg Henley. ‘Dat wil er  bij mij  maar niet in.’

‘Omdat  degene die het exorcisme uitvoert  geen idee  heeft waar hij of zij mee bezig is,’  zei  Mark. ‘Wanneer jullie  een misdaad onderzoeken, volgen jullie toch een bepaalde  procedure? Een specifieke volgorde waarin je de  plaats delict veiligstelt  en  het bewijs verzamelt?’

Ramouter knikte.

‘Nou, hetzelfde geldt  ook voor  een exorcisme. Er staat weliswaar  geen handleiding in  de Bijbel  voor hoe je zoiets  moet  aanpakken, maar er is in  de  loop der tijd wel een volgorde ontstaan. Het  Vaticaan  heeft een heel  departement  dat zich met dergelijke dingen  bezighoudt.  Voor zover ik  weet, begin je met tests om vast te stellen of een demon daadwerkelijk  bezit heeft genomen  van een lichaam, zoals vragen  of de entiteit die in het lichaam zit wil spreken. Daarna  volgen gebeden,  handoplegg–’

‘Maar een handoplegging hoort niet gepaard te gaan met iemand doodslaan, waterboarden of de keel doorsnijden,’ zei Henley.

‘Zoals ik  al zei,  zijn  jullie twee moordenaars geëscaleerd. Het belangrijkste  hierbij hoort het behoud  van een  mensenleven te zijn en als jullie  twee moordenaars oprecht gelovig waren,  zouden ze begrijpen dat geen enkele  sterveling het  recht heeft om  het leven van een ander te  nemen. Maar  deze twee geloven dat niet  meer.’

Er viel  een stilte  terwijl iedereen  de woorden  van Mark liet  bezinken.

‘Hoe komt het dat jij zoveel  over  duiveluitbanningen weet?’  vroeg Stanford met een  stem  die droop van de scepsis.

‘Ik heb er  colleges over  gegeven en er een paar  artikelen over geschreven in  een  vaktijdschrift voor psychologen,’ zei  Mark.

‘Ach natuurlijk,’ zei Stanford na een  korte stilte. ‘Nou, ik vind dat Caleb Annan minstens verantwoordelijk is.’

‘Dat ben  ik met je  eens,’ zei Henley.  Haar computer  pingde  om aan  te  geven  dat  er  een e-mail was binnengekomen. ‘Ramouter, pak je jas.’

‘Wat is er?’ vroeg Ramouter.

‘Linh wil dat  we  naar het mortuarium gaan.’

‘O, geweldig,’ zei  Ramouter. ‘Volgens  mij vindt ze  het leuk  om  mijn gepijnigde  blik  te zien als ik daar ben.’

‘O, dat vindt ze zeker leuk,’  zei Henley. Ze  scrolde  snel door de  mail  heen. ‘Zo  te zien is ons recentste slachtoffer geïdentificeerd.’
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De  zevenentwintigjarige Kyle Baxter lag naakt en  met een Y-vormige incisie op  Linhs onderzoekstafel.

‘Met uitzondering van de steekwond in zijn hart en  zijn  doorgesneden  keel komen  zijn  verwondingen  precies overeen met die van Alyssa Hadlow en Whittaker, en  volgens het sectierapport ook met die van  Jensen,’ zei Linh geeuwend. ‘Sorry, ik  heb het gevoel  alsof  ik al  dagenlang op ben,  maar het is  nog steeds vrijdag. Maar  goed, Jensen ligt  nog steeds in de  koeling  in het  mortuarium van East  Ham.  Het sectierapport lijkt behoorlijk grondig, dus het is niet nodig dat ik  hem  zelf  ga  bekijken.’

‘Wat  was de doodsoorzaak bij Kyle Baxter? De steekwond in het hart of iets anders?’

‘Een steekwond in het  hart  met, wat  jullie  niet zal verbazen,  een niet al te  groot mes,’ zei Linh. Ze ging in haar stoel  zitten en  draaide  van links naar rechts. ‘De  wond zelf is maar  zeventien millimeter lang. Ik heb  de  foto’s  naar  een messenexpert gestuurd omdat  ik, zoals  jullie wel  weten,  totaal geen verstand  heb van messen. Soortgelijke wonden die  ik  ben tegengekomen waren meestal veroorzaakt door  een stanleymes, een zakmes of  een schilmesje. Ramouter,  kom eens hier  en  kijk eens naar zijn handen.’

Ramouter  nam niet de moeite om te protesteren, maar liep schoorvoetend  naar het lichaam.

‘Ik ben nog nooit een  rechercheur tegengekomen die minder geneigd is  om naar een lijk toe te gaan  als jij,’ zei Linh  op geamuseerde toon.

‘Met lijken  op de plaats delict  heb ik geen  probleem, maar om  ze  hier  te zien heeft iets onbehaaglijks,’  zei Ramouter. Hij pakte  Baxters linkerhand en draaide hem om. Hij  ging met  zijn vinger over  de twee diepe sneden in de  handpalm en legde de  hand daarna voorzichtig  terug op  de  koude  metalen  tafel.  Daarna liep hij naar de rechterkant  van de  tafel en pakte de andere hand. ‘Hij  heeft afweerwonden… op beide handen. Hij heeft zich verzet.’

‘Precies,’ zei Linh.

‘Whittaker, Hadlow en Jensen hadden géén afweerwonden op hun handen.’

‘Ze hadden wel sneeën  en schrammen, maar die waren  oud. Op  een bepaald  moment,  waarschijnlijk vlak nadat  ze  waren  meegenomen, hebben  ze zich verzet,  maar  tegen de tijd dat ze stierven, waren  ze te verzwakt om nog iets te kunnen uitrichten. Maar deze vent…’

‘Was nog alert  genoeg om te beseffen wat er aan de hand was, en hij  heeft geprobeerd zich te verdedigen,’ zei Ramouter.

‘We  hebben  ook opgedroogd bloed en andere  vieze dingen onder zijn vingernagels  gevonden. Daar zijn monsters  van genomen en  die bevinden zich nu  bij Anthony.  Hopelijk zit het DNA van jullie moordenaar daarbij.’

Henley deed haar  best  om opluchting te voelen. Maar  zelfs  als er een match kwam met het  onbekende DNA dat op Whittaker, Hadlow en Jensen  was aangetroffen,  wisten ze nog steeds niet wie om  welke mensen  het ging  en waren ze ook nog  geen stap dichter bij het vinden van de baby. Henley had een naam nodig.

 

Nathan, de vader  van  Kyle  Baxter, zat aan de eettafel.  Drie  blauwe  met helium gevulde ballonnen waar het  getal  50 op stond, zweefden in een hoek.

‘Mr Baxter, gecondoleerd met het verlies van uw zoon,’ zei  Henley.

‘Zeg maar Nathan,’  zei  hij. Hij  keek Henley aan  met roodomrande  ogen. ‘Ik  was nog maar tweeëntwintig toen we  hem kregen. Eigenlijk had ik een  jaar  willen gaan reizen toen…’ Zijn stem stierf weg en zijn blik  gleed naar  de  foto’s in  de boekenkast.

‘Ik weet  dat dit moeilijk  is, en als ik kon, zou ik  je verdere pijn zeker besparen,’ zei  Henley.  Ramouter zat aan de  andere kant van de  tafel.

‘Toen de  politieagente vanochtend bij  me voor  de deur stond… wist ik het al.  Ik  denk  dat ik het eigenlijk  al eerder wist… Ik voelde gewoon dat hij er niet meer was,’ zei Nathan. ‘Maar ik wil nog wel  naar hem toe… om hem met  eigen  ogen  te zien.’

‘Daar zullen we regelingen  voor treffen,’ zei Henley. Uit  haar  tas haalde  ze  haar  dunne blauwe notitieboek, wat altijd minder  onpersoonlijk  aanvoelde dan als  ze een iPad tevoorschijn haalde. ‘Je hebt  Kyle zes weken geleden  als vermist opgegeven?  Nathan! Heb  je mijn vraag  wel gehoord?’ vroeg Henley, waarna  ze zijn naam nog een  keer riep. Hij bleef echter in het  niets staren. ‘Nathan.’

‘Sorry. Sorry,’ zei  Nathan. Hij ging wat  rechter zitten en wreef in zijn  ogen. ‘Je  vroeg me over…’

‘Ik vroeg wanneer je aangifte hebt gedaan van Kyles vermissing,’ zei Henley vriendelijk.

‘Ja, dat  heb ik gedaan. Hij…  Kyle had wat problemen. Problemen met zijn geestelijke  gezondheid. Dat is rond zijn twaalfde begonnen.  Er  werd  vastgesteld dat hij bipolair en schizofreen was.  Dat was  zwaar, heel zwaar, maar…’ Nathan liet een  lange  stilte vallen en  wendde zijn blik af. ‘Uiteindelijk hebben we geleerd hoe we  ermee om moesten  gaan.  Therapie, medicijnen, een  dieet. We  zorgden ervoor dat hij lichamelijk  fit was,  dat  is allemaal belangrijk om het onder controle te houden. Maar ongeveer  vijf  maanden geleden… nou ja,  toen  had Kyle het niet meer onder controle.’

‘Wat  is er  vijf maanden geleden  dan gebeurd?’

Er verschenen tranen in Nathans ogen. ‘Daarvoor ging het juist  zo goed met hem,’  zei hij. ‘Het is belangrijk  om mensen  in de  buurt te hebben die je steunen, en  die had hij  ook: mij, mijn ouders, mijn zus, zijn stiefmoeder.’

Het was Henley niet ontgaan dat Kyles moeder niet  werd  genoemd.  Ze  keek opnieuw naar de foto’s. Een ervan was  van Kyle, zittend op de bank,  samen met twee  kinderen: een  jongen en een meisje. Ook zag  ze  de verplichte  schoolfoto’s  van de  kinderen. Kyle,  die een  oudere vrouw omhelsde.  Nathan,  die  met een  bloem in  zijn revers een zoen op de  wang van een stralende zwarte  vrouw gaf.  Waar was Kyles moeder?

‘Wat is er  vijf maanden geleden gebeurd?’ vroeg Henley opnieuw.

Nathan haalde  even diep  adem en  veegde de tranen van zijn gezicht.  ‘Er gebeurde toen van alles  in Kyles leven.  Het ging uit met zijn vriendin en hij had  problemen met zijn nieuwe chef. Hij werkte als managementconsultant bij een bank in het financiële centrum van Londen. De druk werd  hem te veel. Hij raakte in een depressie  en daarna… kwam “zij” terug in zijn leven.’

‘Wie  is  “zij”?’ Ramouter boog zich  naar voren.

Er  trok een  duistere schaduw over  Nathans gezicht en  zijn blik  verstarde toen hij  een paarse  envelop pakte en opende terwijl hij strak  omlaag bleef kijken.  ‘Kyles moeder… Stella.’ Hij  haalde  de verjaardagskaart eruit  en zette die op  tafel. ‘Stella kwam terug.’

‘Waar was ze dan  geweest?’ vroeg Ramouter.

‘In de  gevangenis. Dan dook ze weer  op in  Kyles leven en dan was ze  weer verdwenen.  Ik denk  dat  hij zelf contact met haar heeft gezocht.  Ik  weet het  niet. Alles wat  mis kon gaan, ging toen  ook mis.’

‘Wat was het probleem met  Stella?’

Nathan schudde zijn hoofd alsof hij  de  pijn die Stella  duidelijk in zijn leven had  veroorzaakt  niet opnieuw wilde beleven.

‘We  hadden nooit moeten  trouwen.  Maar  háár ouders en de  mijne zouden  ons nooit hebben geaccepteerd als een ongehuwd stel  met een kind.  In hun ogen zouden we in zonde  hebben geleefd.’

‘Waren ze erg gelovig?’  vroeg Henley.

‘Dat is nog zwak uitgedrukt. Ze  waren heel, heel katholiek. Begrijp me niet verkeerd, ik hou  zielsveel van mijn ouders,  maar in bepaalde  opzichten waren ze… maar  goed, we  zijn getrouwd en dat  is een tijdje goed gegaan, maar ons huwelijk werkte gewoon niet. Ik  heb het  wel  geprobeerd, maar  een huwelijk  is lastig. En toen werd Kyle ziek.’

‘Dat moet heel zwaar zijn geweest.’

Nathan knikte terwijl  de tranen over zijn gezicht stroomden. ‘We stopten met regelmatig  naar de  kerk gaan. Ik ben nog steeds gelovig, maar weet je… soms gebeuren er dingen  in je  leven,’ zei hij. ‘Maar  Stella. Ze veranderde. Al voordat Kyle ziek werd. Het  was alsof  ze iets zocht. Iets wat ze niet bij mij kon vinden, maar wel  in  religie. Ze werd  lid van een nieuwe  kerk.’

‘Weet je de naam van die  kerk nog?’ vroeg  Ramouter.

Nathan schudde  zijn hoofd  en  begon te  huilen.  ‘Ze heeft  allerlei verschillende kerken bezocht… Ze had genoeg moeten  hebben aan  ons.  Voor Kyle  zorgen  had genoeg  voor haar moeten  zijn. God, ik weet niet hoe ik  de kinderen het  nieuws  over hun broer moet vertellen. Zij  denken  dat we vanavond  een verjaardagsetentje zullen  hebben.’

‘Wat is er met Stella gebeurd?’ vroeg Henley ferm. Waarschijnlijk had  Nathan het gevoel  dat er  in rap  tempo vragen op hem  werden  afgevuurd, maar ze moest hem uit  deze  put van verdriet zien te trekken, al was het maar voor heel  even.

Nathan slikte zijn tranen  weg.  ‘Ze  heeft geprobeerd om hem te vermoorden. Ze  heeft geprobeerd om onze zoon te vermoorden.’
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‘Veertien jaar geleden heeft Stella Baxter schuldig gepleit  toen haar poging tot moord, diefstal van een motorvoertuig en ontvoering ten  laste  werd gelegd,’ zei  Ramouter en  hij overhandigde Henley een  geprinte versie van  het  onderzoeksrapport. ‘Dit  is maar een samenvatting. Zo te zien  was er  ook  een medeplichtige.  Iemand  die Niall Graff heet.’

‘Niall. Dat is  ook de naam van de man die  aan de blogger Rebecca Keeler werd voorgesteld,  de man die samenwerkte met Rebecca’s tante. Dat heeft  haar moeder bevestigd.’

‘Dat kan geen toeval zijn.  Het moet wel om dezelfde persoon  gaan,’ zei  Ramouter. ‘Ik heb een  verzoek  ingediend om het hele onderzoeksdossier  te krijgen. Zij heeft  zeven jaar gekregen.’

‘Zeven jaar,’  riep  Henley uit. ‘En  een IPP. Shit.’ Henley  schudde haar hoofd bij het besluit van de rechter om een Imprisonment  for Public Protection op  te leggen,  wat inhield dat de vrouw een minimumstraf had moeten uitzitten  voordat ze in  aanmerking was  gekomen voor vervroegde  invrijheidstelling. ‘Wauw, uiteindelijk heeft ze elf jaar vastgezeten. Acht jaar in  Holloway  en daarna is ze overgeplaatst naar Laleham.  Wat was  een  IPP-maatregel toch een  rotstraf.  Ze heeft  bijna twee keer  zo lang  vastgezeten als  waartoe ze was  veroordeeld.’

‘Zo  te zien is  ze tegen haar  straf in beroep  gegaan en was dat  de reden dat ze is vrijgelaten. Geen vervroegde invrijheidstelling,’ zei  Ramouter. ‘Als ze niet eens  voor vervroegde invrijheidstelling in aanmerking kwam  nadat ze haar  zeven jaar  had  uitgezeten,  wil dat zeggen  dat  ze geen berouw  had. Dat ze niet was veranderd.’

Indertijd waren Nathan en Stella Baxter al bijna anderhalf jaar uit elkaar. Nathan had de voogdij toegewezen gekregen en  Stella kreeg recht op  een wekelijkse  bezoekregeling, maar had daar zelden gebruik van  gemaakt. Kyle had echter  psychische problemen gekregen en  om  zijn  moeder gevraagd.  Nathan  had het goed gevonden dat Stella een  nachtje bleef slapen, zodat  ze Kyle de volgende  ochtend met  z’n tweeën  naar het ziekenhuis konden brengen. Maar toen hij wakker werd,  waren Stella, Kyle en  zijn auto verdwenen. Een buurman  van Stella had de politie gebeld  nadat hij een kind de hele nacht had horen schreeuwen. Toen de politie ter plaatse  kwam,  troffen ze Kyle aan, vastgebonden  op een  bed.

‘Hij had zes gebroken ribben, brandwonden op zijn voetzolen, snijwonden  en blauwe plekken.  Op zijn voorhoofd waren de woorden “Ga weg” geschreven met  as,’ zei Henley  hardop.

‘Verdomme,’ zei Ramouter. ‘Ze dacht dat  hij bezeten was.  Ze  probeerde hem  te redden.  Het enige positieve  is dat  ze hem  niet heeft  gedood.’

‘Toen  niet, maar  nu is  hij wel  degelijk dood,’  zei Henley. ‘We moeten haar zien te vinden.’

‘Daar  kon Nathan ons niet bij helpen.  Hij heeft geen  adres  van haar. Voorlopig kunnen we het beste een opsporingsbericht  voor haar  laten uitgaan  waarin staat dat  ze  wordt gezocht. Maar waar  zoeken we haar dan  precies voor? Het gaat weliswaar om dezelfde werkwijze, maar  we hebben geen fysieke sporen. Haar DNA zit al bijna  vijftien jaar in  de  database. Als zij het was,  hadden we een match gekregen.’

‘Je hebt gelijk,’ zei Henley.  ‘Dus we moeten  háár  en die  Niall Graff zien te vinden. Je zei dat hij destijds medegedaagde was.’

‘Hij  is toentertijd wel gearresteerd,  maar er  is hem nooit iets ten laste gelegd. En voordat je  het vraagt, ik kan  nergens  in ons systeem  vinden dat hij een  strafblad heeft, dus we hebben ook geen DNA-monsters of vingerafdrukken van hem.’

‘Nou, dat is mooi klote,’ zei Henley  op het moment  dat Stanford  de kamer binnenkwam,  wapperend  met een disc in  zijn  hand. ‘Wat is dat?’

‘Dit is het resultaat van  een hele ochtend in een smerig kantoortje  in Catford  beelden van  bewakingscamera’s  bekijken.’

‘Zeg  alsjeblieft dat  het iets heeft opgeleverd,’ zei Henley smekend.

‘Om 21.14 uur heeft  de bewakingscamera op Horton Street, die op het  parkeerterrein van de kerk is gericht, vastgelegd  dat  Uliana de kerk binnengaat via de  achterdeur.  Om 22.02 uur verlaat ze de kerk weer.’

‘Dat komt overeen met wat Uliana ons tijdens haar verhoor heeft verteld. Ze zei  dat ze  ongeveer vijfenveertig minuten bij  Caleb is geweest.’

‘Maar iets eerder,  om 21.58 uur, wordt de  auto van Serena Annan voor het eerst gezien op de  kruising van Greenwich South Street  met Lewisham Road, rijdend in zuidelijke  richting naar Deptford  Broadway. Daarna is te zien dat ze om 22.03  uur het parkeerterrein  van de kerk  op rijdt. Daar parkeert ze  en  gaat  ze de kerk  binnen via  de achterdeur.’

‘Dus Uliana heeft Serena  met slechts één  minuut gemist?’ vroeg Henley ter verduidelijking.

‘Niet dat het  ertoe doet,’ zei  Stanford. ‘Want om 22.10 uur  komt Uliana terug en om 22.13 uur rent ze de kerk weer  uit.  De bewakingscamera  op Horton Street legt vast dat Uliana  om 22.16 uur in een Toyota Prius stapt, die vervolgens in  zuidelijke richting naar New Cross rijdt.’

‘Hoe  zit het dan met Serena? Waar is zij op dat moment?’ vroeg Henley.

‘Dat is  nou  het interessante,’ zei Stanford. ‘Zij verlaat de kerk na twintig minuten om  22.22 uur,  en om 22.25 uur  rijdt haar auto in noordelijke  richting  op  Blackheath  Road.’

‘Dus  om 22.25 uur  is Serena op weg  naar  huis?’

‘Ja, maar een  uur  later, om 23.22  uur, is haar auto  opnieuw  te  zien op de bewakingsbeelden, rijdend in zuidelijke richting op Deptford Broadway. Terug  naar de kerk, neem  ik aan.’

‘Is ze ook vastgelegd als ze de kerk weer in loopt?’ vroeg Henley.

‘Nee,  dan lijkt de  camera het  even  niet te doen,’  zei Stanford. ‘Maar eenenveertig minuten later, om 00.03 uur,  legt de  bewakingscamera op Vanguard Street vast  dat iemand  wegrent in  westelijke richting, dus  bij de kerk  vandaan. En om 00.07 uur  wordt de auto van Annan vastgelegd, wanneer  die in hoog tempo in noordelijke richting over Deptford  Broadway rijdt.’

‘Wie is de persoon die over  Vanguard Street rent? Dat kan Serena niet zijn,  want die stapt op dat  moment waarschijnlijk net in  haar  auto,’  zei Henley.

‘Geen idee,’ zei Stanford, ‘maar ik kan  je wél  vertellen dat Serena Annan het die  avond  heel druk heeft gehad.’

‘Dat moet genoeg zijn  om haar aan  te houden  wegens moord,’ zei Ramouter. ‘We moeten gewoon zien te ontdekken wie de persoon  was die  bij de kerk vandaan rende. O, voor ik het vergeet: de  eigenaar van de  gamestudio naast de kerk  heeft contact met  me opgenomen, dus ik  ga straks even bij hem  langs om daar  nog een keer rond te kijken.’

‘Mooi zo. Is er  nog nieuws over de baby van Hadlow binnengekomen?’ vroeg Henley.

‘Behalve de  telefoontjes  van de  gebruikelijke idio… Sorry,’ zei Stanford  toen hij de afkeurende uitdrukking op Henleys gezicht zag. ‘Behalve onverantwoordelijke leden  van het  publiek die  bellen met  de gebruikelijke  onzin, is er geen nieuws.’

‘Nou, geweldig,’ zei Henley.  Gapend boog ze zich over haar bureau  heen.

‘Je hebt er  een lange  dag op zitten.’ Stanford wierp een blik op de klok aan de  muur. ‘Het is  nu bijna zes uur ’s avonds. Je bent al zestien uur in touw.’

Henley keek naar Ramouter die onderuitgezakt  in zijn stoel zat en er doodmoe  uitzag.  ‘Ik  voel me  er niet prettig  bij als ik er  nu mee  stop.’

‘Ramouter en jij zijn afgepeigerd,’ zei Stanford.  Hij pakte  Henleys jas en gooide die  naar haar  toe. ‘Ga naar huis.  Het lijkt me sterk dat er vannacht nog iets zal gebeuren. Laten we morgen gewoon terugkomen naar het bureau,  ook al is het dan zaterdag.’

‘Goed dan,’ zei Henley, die  rechtop ging zitten en haar computer uitzette terwijl Stanford het kantoor uit liep.

‘Hij  is  heel  beschermend ten opzichte van  jou.’ Ramouter  geeuwde en ging rechtop zitten.

‘Weet ik.  Ik ben de zus die hij  nooit heeft gehad,’ zei Henley vol  genegenheid. ‘Wil je me nu vertellen wat  er is  gebeurd? Waar  was je gisteren?’

Ramouter  keek op en Henley kon niet zien  of hij  oververmoeid was  of dat  hij elk moment  in huilen  kon uitbarsten.

‘Michelle was verdwenen,’  zei hij. ‘Ik  kwam  net bij  Derrick  Sullivan  vandaan en toen  zag ik dat  ik allemaal  gemiste telefoontjes  had van Pamela. Dat is  haar  zus.’

‘Ben je toen regelrecht  naar Bradford gegaan?’

‘Yep. Tegen de tijd  dat ik  daar  aankwam, hadden  ze haar  alweer gevonden. Ze was teruggegaan naar  ons  oude huis.  Ik  heb  haar opgehaald  van  het politiebureau.’

Henley  rolde in haar bureaustoel naar  hem  toe  en sloeg haar armen om hem heen. ‘Wat afschuwelijk voor je. Nu voel ik me vreselijk schuldig.’

‘Niet nodig. Ik had iets  moeten  zeggen.’

‘Geeft  niks. Ik heb je  verteld dat we hier een team zijn. Je kunt op me rekenen. We staan allemaal voor  je klaar. Begrepen?’

‘Het is een kutjaar  geweest,’ zei Ramouter.

‘Ja, het was niet echt leuk,’ beaamde Henley.

‘Ik  wil gewoon dat alles  weer normaal  wordt.’

‘Ik ook. Hoe gaat  het nu met Michelle?’

‘Ze is nog  steeds overstuur,  maar het  is moeilijk om dat vast te stellen.  Elke  dag is anders. Ik wil er gewoon voor haar  zijn.’

‘Niemand zou het je  kwalijk  nemen als je teruggaat naar Bradford,’ zei Henley.

‘O, dat  geloof ik  graag, maar…  ik weet  het niet.  Eén ding tegelijk. Ik ga naar huis. Met een beetje mazzel kan ik  Ethan nog even zien  voordat ik naar  bed ga.  Ik  zie je morgenochtend weer.’

‘Ontmoet me dan in  het  café. Ik zal  zorgen  dat er een ontbijt voor je klaarstaat,’ zei Henley, haar jas aantrekkend.  Nadat Ramouter  was  vertrokken, bleef ze nog een  paar minuten op kantoor. Ze liep naar  het whiteboard waar  de  foto’s van hun  vijf  slachtoffers op waren geplakt, inclusief de foto  van Caleb Annan.  Ze  moest nog steeds vier moordenaars zien  te identificeren en een vermiste baby vinden. Toen Henley het bureau van  de SCU verliet,  vroeg ze zich  af of  dit  Ramouters laatste  zaak zou worden.
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Henley kreeg  flashbacks toen ze door  de  gangen van het  ziekenhuis  liep. Haar  moeder  was al acht minuten  dood  geweest  toen  Henley eindelijk bij haar aankwam. Ze zette  de pijnlijke herinnering van  zich  af toen ze  de afdeling van Brandon Whittaker op liep.  Ze had  onmogelijk  naar  haar eigen gezin kunnen  gaan  zonder eerst te kijken hoe het met Brandon  ging.

‘Ik had  niet  verwacht dat ik u vanavond nog zou zien,’  zei Niamh, de verpleegster die Henley die  ochtend had gebeld.

‘Ik  had  u  hier  ook  niet  meer verwacht. Uw dienst  zal er  nu toch wel op zitten?’

‘O, breek me de bek niet open,’  zei Niamh. ‘Nog een  paar jaar en dan verwacht  de  regering waarschijnlijk dat we dit werk gratis  doen.’

‘Is er  al  iemand  bij hem op bezoek geweest?’ vroeg Henley. ‘Ik weet dat ik  zijn ouders de toegang tot  hem heb ontzegd,  maar ik dacht dat ze  het misschien wel  zouden hebben geprobeerd.’

‘Voor  zover  ik  weet niet. Maar zijn zus is hier al sinds  drie uur vanmiddag.’

 

‘Hoe gaat het  met  hem?’ vroeg  Henley aan Amy.  Ze  stond in de deuropening van  Brandons  kamer  terwijl de dokter zijn  onderzoek van  Brandon afrondde.

‘Hij is bij kennis en dat is het voornaamste,’ zei Amy, en  ze ging bij Henley staan.  ‘Toen hij me zag, heeft  hij mijn  naam gezegd. Daarna is hij  weer  in slaap  gevallen en heeft hij een uur  geslapen.’

‘Hebben  de artsen  nog iets over zijn prognose gezegd?’

‘Alleen dat  het  een goed teken is  dat  hij  op vragen  reageert. Hij weet  nog hoe hij heet en  hij kan knipperen  als hem  dat wordt  gevraagd,  maar  verder is hij nog verward. Ze  noemen het posttraumatische amnesie, dus zijn kortetermijngeheugen is de  komende vierentwintig uur of  langer  misschien een beetje, nou ja… shit. Hopelijk niet langer dan dat.’

Henley hoopte dat Brandons  PTA niet langer dan vierentwintig  uur  zou duren. Ze  had antwoorden  nodig  en ze moest te weten  komen door wie hij  in  het  ziekenhuis was beland.

‘Heb je al met je ouders gesproken?’ vroeg  Henley.

‘Vanochtend, nadat  het ziekenhuis me  had  gebeld om te vertellen dat Brandon  bij kennis  was, heb ik mijn moeder gebeld.  Eigenlijk verbaasde het me dat ze opnam.’

‘En je vader?’

‘Die  moeite heb  ik  niet eens genomen. Hij heeft mijn laatste WhatsApp-bericht  nog niet eens gelezen.’

‘Wat zei je moeder toen je met haar sprak?’

‘“Fijn dat  je het  me even laat weten,”’  zei  Amy  vol ongeloof. ‘Ze reageerde alsof ik  een onderhoudsafspraak met  de man van  de  boiler bevestigde. Sorry hoor, maar ze maakt me echt  woest. Zij allebei.’

‘Geeft niet. Ik begrijp het wel,’ zei  Henley  op het  moment dat  de arts de kamer van Brandon eindelijk verliet. ‘Kom, laten  we naar binnen  gaan.’

 

Brandon zat rechtop in  bed en  staarde beduusd naar  de afstandsbediening  van  de televisie die hij in zijn  hand hield. Zijn  hoofd  zat  nog  steeds  in  het verband en  hij lag nog aan de infusen. Gelukkig was de vloeistof in  zijn urineopvangzak helder.

‘Brandon.’  Amy ging in  de  stoel naast  zijn bed  zitten. ‘Dit is inspecteur  Henley. Dit  is  de  vrouw die je heeft gevonden.’

‘Me heeft  gevonden?’ zei Brandon met een niet-begrijpende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Waar? Ik ben hier.’ Zijn woorden klonken enigszins  onduidelijk.

‘Hoi, Brandon,’  zei Henley.  ‘Hoe voel je  je?’

‘Ik  heb honger  en ik  heb hoofdpijn.’

‘Hopelijk geven  ze  je  zo iets te eten  en trekt de  hoofdpijn snel weg.’

‘Wat was uw naam ook alweer?’  vroeg  Brandon.

‘Ik ben inspecteur Henley, en mijn voornaam  is  Anjelica.’

‘Ik  ben Brandon.’

‘Leuk je te leren kennen,  Brandon.’ Henley wist dat het zinloos was, maar  het  leek  haar het beste  om  het hem toch  maar te vragen. ‘Brandon,  kun je je nog iets  herinneren van wat er is gebeurd voordat je  in slaap  bent gevallen?’

Brandon keek  van zijn zus  naar Henley met een blik  alsof hij haar  voor het eerst zag.

‘Het geeft niets  als  je  het niet meer weet. Ik ben gewoon blij dat je weer wakker  bent.’ Henley wendde zich van  hem af.  ‘Ik kom een  andere keer  wel  terug.’

‘Ze  hebben me pijn gedaan!’ riep  Brandon.

‘Wie heeft je pijn gedaan?’ Henley draaide zich met een ruk naar hem terug en deed  een stap dichter naar zijn  bed toe.

‘Ik  heb tegen ze gezegd dat ik  het  niet fijn vond,’ zei Brandon.  Hij pakte zijn linkerpols en  begon  aan het verband te trekken.

‘Niet doen, Brandon,’ zei Amy. Ze  bracht de  handen  van haar broer tot bedaren en nam  ze teder  tussen de hare.

‘Weet je  nog wat ze  met  je polsen hebben gedaan?’  vroeg  Henley. Het  beeld van de dag  waarop ze Brandon had gevonden,  met  het  rode touw dat diep  in zijn gezwollen polsen  sneed, flitste op in haar hoofd.

Brandon staarde  Henley aan met een  lege blik in zijn ogen.

‘Je zei dat  ze je pijn  hebben  gedaan,’  zei  Henley. ‘Kun je me vertellen wie het  waren of hoe ze eruitzagen?’

‘Ik weet het  niet,’ zei Brandon zachtjes en  hij begon te huilen. ‘Ik weet  het niet. Ik  wil naar  huis. Kun jij me naar huis brengen?’

‘Het spijt me,’ zei Henley zacht.  Ze wilde haar armen om hem heen slaan en tegen hem zeggen dat hij nu veilig was  en dat alles goed zou komen,  maar Brandon zag er zo broos uit dat ze bang was  dat ze hem lichamelijk zou breken als ze hem  aanraakte.

‘Het spijt me,  maar  misschien  kun je beter gaan. Hopelijk gaat het over een paar  dagen  een stuk beter met hem,’ zei Amy.

‘Je hoeft je niet  te  verontschuldigen, hoor. Het is inderdaad beter dat ik ga. Je broer heeft een  heleboel moeten doorstaan,’  zei  Henley  waarna ze bij het bed vandaan  liep.  ‘Het belangrijkste is  dat  jij nu bij hem bent.’

‘Ik  hoop dat  je ze vindt.  Wie het dan ook  zijn,’  zei  Amy, die  achter Henley aan de  gang  op liep.

‘Ik spreek je binnenkort  wel  weer,’ zei Henley zonder op Amy’s  opmerking te reageren. Ze wilde  geen beloften  doen die  ze misschien niet waar  kon maken.
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‘Een ontbijt  is altijd lekkerder wanneer iemand  anders  het heeft  klaargemaakt,’  zei Eastwood,  haar lege bord opzijschuivend. ‘Heel  erg bedankt,  ma’am.’

‘Noem me geen ma’am,’ zei Henley. ‘Dan  voel ik me zo oud.’

‘Kan iemand een stel violen tevoorschijn halen?’ zei Stanford.

‘Oké, ik laat jullie tweeën lekker verder kibbelen,’ zei  Eastwood. ‘Ik bel wel als  ik  het  arrestatiebevel voor Serena  heb.’

‘Jammer dat Ramouter niet op  tijd kon zijn voor het ontbijt,’ zei  Stanford  terwijl ze terugliepen naar  de SCU.

‘Hij had even wat  rust nodig, en het is niet alsof hij de hele dag  vrij heeft genomen,’  zei Henley. ‘Hij  moet nog  naar een getuige toe. O, nu ik  eraan  denk, ik  moet hem nog vragen of hij de broer  van  Derrick  Sullivan al te pakken  heeft gekregen  en hem heeft gevraagd of Derrick hem inderdaad naar  de luchthaven heeft  gebracht.’

‘Ik heb de  pest aan deze zaak,’ zei Stanford. ‘Ik sta  op  het punt om de handdoek in de  ring  te gooien  en boetes voor snelheidsovertredingen  uit te delen tot ik  met pensioen  kan.’

 

Een uur later wenkte Stanford Henley naar zijn bureau.  ‘Ik heb Stella  Baxter  gevonden,’  zei hij. ‘Na haar voorwaardelijke  vrijlating heeft ze een  proeftijd  gekregen en daar is twee jaar geleden  een einde gekomen. Ze had  ook een contactverbod, maar dat is  halverwege haar  gevangenisstraf verlopen.  Maar nu komt  het:  op 22 december vorig jaar heeft ze een  tweede contactverbod  opgelegd gekregen.’ Stanford overhandigde haar de kopie van het contactverbod.

‘Ze mag geen contact opnemen met  Kyle  Baxter, direct of indirect. Ze mag  niet binnen  een straal  van vijfhonderd  meter van Kyle Baxter komen. Ze mag  zich naar  geen enkel adres begeven waar Kyle Baxter woont,’  zei Henley. ‘Maakte  Kyle zich  zoveel zorgen om  zijn veiligheid  dat hij een  contactverbod  voor zijn moeder heeft aangevraagd,  ook al  had ze bijna  zijn halve leven in de gevangenis gezeten?’

Stanford schudde zijn hoofd. ‘Kyle heeft dat contactverbod niet aangevraagd. Dat heeft  zijn vader gedaan.’

‘Kyle is volwassen. Zijn  vader  kan alleen een contactverbod hebben aangevraagd als hij  Kyles bewindvoerder was.’

‘Dat is hij sinds Kyles eenentwintigste.’

‘Er moet iets zijn gebeurd waardoor Nathan dat contactverbod heeft aangevraagd.’

‘Naast het  feit  dat ze heeft geprobeerd om haar zoon te vermoorden?’ zei Stanford.

‘Ik wilde zeggen dat het  een hele tijd geleden is, maar daar zeg je me  wat,’ zei Henley. Ze keek  even  naar Pellacia’s kantoor.

‘Ik  heb niets kunnen  vinden over de  reden dat  Nathan dat contactverbod in eerste  instantie heeft  aangevraagd en gekregen, maar ik weet  wel dat Stella Baxter in  de week van  Kyles vermissing is gearresteerd voor het overtreden ervan.’

‘Dat méén je niet,’  zei Henley. ‘Het  feit dat ze dat contactverbod heeft overtreden moet verband  houden met Kyles verdwijning,  maar er  is toch  echt een verschil  tussen je zoon pijn doen  en  hem  daadwerkelijk  een mes in zijn hart  steken. Wat er dertien jaar geleden ook allemaal door  haar hoofd  ging,  ik  geloof niet  dat ze ooit  heeft overwogen  om haar  zoon echt te vermoorden.’

‘Ze  kan het ook niet  hebben  gedaan. Hem vermoorden, bedoel ik,’ zei Stanford. ‘Ze zit al sinds 8  januari in voorarrest in de gevangenis van Laleham.  Ze moet volgende week voor de strafrechter verschijnen. Haar DNA  zit  al jarenlang  in onze  database. Haar naam zou zijn opgelicht als vuurwerk als haar DNA overeen was  gekomen met  de sporen  die we op de pd’s en de slachtoffers hebben aangetroffen.’

‘Ik  moet haar een bezoekje  brengen in  Laleham.’ Henley pakte haar jas van de tafel.

‘Ga je nu meteen?’

‘Wat moet ik  anders?  Als ik bof en het niet al  te druk is op de  weg, kan ik  er tegen halftwee zijn.’

‘Wat doen we verder met  Serena Annan  en  het arrestatiebevel?’

‘Ik  zal Ramouter bellen en tegen hem  zeggen dat hij met jou  moet  overleggen zodra Eastwood heeft doorgegeven dat de  rechter het bevel heeft ondertekend.  De recherche van bureau Plumstead  heeft me een paar agenten geleend om te  helpen bij de huiszoeking. Hopelijk ben ik op tijd terug. Heeft  hij  nog gezegd  of hij vandaag naar het bureau komt?’ Henley wees naar Pellacia’s deur.

‘Ja, hij zei dat hij er rond lunchtijd  zou  zijn,’ zei  Stanford.  ‘Wat is er toch aan  de  hand tussen jullie?  Ik bedoel, niet dat ik denk dat er zóiets  tussen  jullie speelt, maar er  is  beslist iets aan de hand.’

‘Het is niet  belangrijk,’ zei Henley, zich er terdege van bewust  dat Stanford een van  de  weinige mensen  was  tegen wie ze niet kon  liegen. ‘Hij heeft iets met Laura Halifax.’

‘Met  wie? O.’ Stanford liet een laag gefluit horen. ‘De rotzak. Maar  daar  moet jij  je niet door uit  het  veld  laten  slaan.  Hij is  vrijgezel.’

‘Doe  niet zo gek. Ik  ben niet jaloers of overstuur. Ik vind het gewoon ongepast.’

‘Weet je echt zeker dat dat  alles is? Ze staat op geen enkele manier in verband met dit  onderzoek.’

‘Maar ze  staat  wel  in  verband met  Serena Annan, en ze bemoeit zich al vanaf de eerste dag met dit onderzoek, en  nu  maakt Pellacia… ik weet het niet. Hij maakt afspraakjes  met  haar.’

‘Je bent wél jaloers,’ zei  Stanford  met een  grijns.

‘Ach, hou je  kop.’

‘Ik weet het goedgemaakt. Ik zal  wel  even  met hem  gaan  praten.’

‘Nee, nee, je hebt gelijk.  Laat  maar zitten. Hij gaat tenslotte niet  met  een verdachte naar bed.’

‘Jij zou een hekel hebben aan iedereen met wie hij naar bed gaat,’ zei Stanford.

‘Hou  je kop,’ zei  Henley opnieuw waarna ze  Stanford  de  rug  toekeerde. Ze wilde niet dat hij aan haar  gezicht kon zien  dat  hij  gelijk had.

 

Ramouter  stapte  de bus uit en liep dezelfde route die Uliana Piontek afgelopen maandagochtend naar de kerk had genomen,  zich  nog  geheel  onbewust van het feit  dat ze Caleb Annans dode  lichaam daar zou  vinden. Ramouter bleef staan bij de openstaande hekken  en las het gele  aanplakbiljet  waarop  de Metropolitan Police eventuele getuigen van  de moord opriep om zich te melden. Ramouter drukte op de zoemer  van  Payton Studios en  vroeg zich af  of ook maar iemand in  Londen daadwerkelijk aandacht besteedde aan dergelijke aanplakbiljetten  toen hij links van hem een dichtgespijkerd raam zag.

‘Ja?’ klonk een stem uit de intercom.

‘Ik  ben rechercheur Salim Ramouter. Ik wil Tom Payton graag even spreken.’

‘Momentje.’

Ramouter liet zijn  blik  over  het  parkeerterrein  gaan  terwijl hij  wachtte tot  de  deur open zou  gaan.

‘Mijn excuses.  Onze  deur is kapot. Ik ben Tom. Zou je me  eerst een ID willen laten zien?  In de afgelopen  week hebben we hier namelijk nogal  wat journalisten gehad.’

‘Jullie deur is niet het enige wat kapot  is.’  Ramouter liet  zijn politie-ID zien. ‘Wat is er  met  dat raam  gebeurd?’

‘Kom  maar  mee  naar mijn  bureau dan zal ik het je laten  zien.’

Ramouter liep door  een kantoorruimte zonder tussenmuren vol met medewerkers  met een  koptelefoon  op die geconcentreerd naar hun  computerscherm keken. Hoewel  de sfeer  in het kantoor een tikkeltje gespannen was,  vroeg Ramouter zich  toch af of hij veel  gelukkiger  zou  zijn als  hij computerspelletjes en apps  zou ontwerpen  en niet achter  gestoorde seriemoordenaars aan zou  zitten.

‘Hoelang  zitten  jullie hier  al?’ vroeg Ramouter. Hij nam  plaats op een  bank die een stuk comfortabeler en een  stuk duurder was  dan de bank waarop hij  regelmatig  in slaap  viel.

‘Ik ben ongeveer twaalf jaar geleden voor mezelf begonnen  en we zijn bijna tien jaar geleden verhuisd naar dit  gebouw. Hier was kantoorruimte een stuk goedkoper in Shoreditch.’

‘Dus jullie zitten hier even lang als de kerk  hiernaast?’

‘Langer,  zij  zijn  later gekomen. Ik was  eerst bang  dat een kerk  naast ons  kantoor  een probleem  zou worden,  maar in alle eerlijkheid moet ik zeggen  dat  ze overdag heel stil zijn en doorgaans zijn wij hier  niet in  het weekend. Tenzij  we de deadline voor  een project moeten halen, zoals nu.’

‘In je boodschap zei je toch dat je niet  in het land  was  toen Caleb Annan werd vermoord?’

‘Ja, anders had ik meteen contact opgenomen met  de politie, maar ik zat in Duitsland voor  een gamebeurs. Wij,  nou ja, Daisy,  Niko  en  ik  zijn naar Duitsland gegaan en  daarna ben ik nog  op wintersport geweest. Alle  anderen waren  gewoon hier. Paulo, die er  vandaag niet is, heeft me verteld wat  er met Caleb is gebeurd.’

‘Kende je hem goed?’

‘We  groetten  elkaar  en af  en  toe kletsten we  wat over voetbal. Hij  stond hier toch al  niet  bepaald op de  deur te  bonzen om  ons te bekeren,  maar  na die vechtpartij heeft hij zich een tijdje op  afstand  gehouden. Waarschijnlijk schaamde hij zich of zo. Hij heeft  me geld gegeven om de  ruit  te  laten maken,  maar ik heb nog  geen tijd gehad  om dat te regelen.’

‘Vertel eens wat  er  is gebeurd. Die vechtpartij.’

‘Zoals ik al  zei was  dat  een  paar  weken geleden, ongeveer  drie of vier dagen voordat  ik naar Duitsland ging.  Ik was op  een zaterdagmiddag naar kantoor  gekomen  om wat zaken af te  ronden, en toen  ik  hier aankwam,  stond er  een auto voor het kantoor geparkeerd.  Dat  gebeurt  voortdurend, en zeker op zaterdag,  want dan is er  markt in  de hoofdstraat  en denkt  iedereen dat  je hier gratis kunt parkeren. Ik  heb een foto  van de auto  genomen en ben toen naar mijn  kantoor  gegaan. Ik had  de waterkoker nog niet eens aangezet toen  ik  buiten geschreeuw  hoorde en er  gerinkel  klonk. Ik liep naar  de voorkant  en zag  dat de ruit kapot was. Ik heb de voordeur opengedaan en toen zag ik Caleb  vechten  met  een man.’

‘Je  weet zeker dat het Caleb was?’ vroeg Ramouter.

‘Ja, hij was het zeker.’

‘Heb je de man  met wie hij vocht  toevallig ook herkend?’

Tom  schudde zijn hoofd. ‘Die  had ik nog nooit gezien.’

‘Kun je hem voor me  beschrijven? Die andere man.’

‘Hij was zwart, maar  lichter van  huidkleur  dan Caleb.  Gemiddeld postuur. Sorry, het ging  allemaal  vrij snel,  misschien als ik een foto van hem zou zien…  maar zonder foto kan ik  geen betere beschrijving geven.’

‘Je zei  dus dat ze met elkaar  vochten.’

‘Ja, die kerel  had Caleb  tegen een  muur  gedrukt en zei  dat hij  hem  zou  vermoorden.’

‘Dus die man zei dat  hij  Caleb zou vermoorden?’

‘Precies. Luid  en duidelijk.  Caleb zei dat hij gek was. Ik  ben naar  buiten gegaan en  Milo,  die in de brouwerij twee deuren verderop werkt, kwam er ook bij, en we moesten ze echt met zijn  tweeën uit elkaar halen.’

‘Wat  is er daarna gebeurd?’

‘Ik vroeg  aan Caleb  of ik  de politie moest bellen. Hij was behoorlijk toegetakeld. Een oog was opgezet.  Hij had  een kapotte lip. En er kwam ergens  bloed vandaan. Maar goed, Caleb zei  dat ik dat niet moest doen. En Milo zei tegen die vent dat hij weg  moest gaan.’

‘Deed hij dat ook?’

‘Ja, uiteindelijk wel. Maar eerst probeerde  hij  Caleb nog een keer  aan te vliegen  en  heeft hij Milo een dreun gegeven. Dat had  hij beter niet  kunnen doen, want toen heeft Milo hém  een mep verkocht  en tegen hem gezegd  dat  hij moest opdonderen. En dat  heeft hij gedaan.  Ik heb Caleb mee naar binnen  getrokken en  die vent is in zijn auto gesprongen en  weggereden.’

‘Heeft hij  nog iets  gezegd voordat hij vertrok?’ vroeg Ramouter.  ‘Heeft Caleb hem toen nog bij zijn  naam genoemd?’

Tom  schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik me niet meer herinneren. Zoals  ik al zei, ging het allemaal  heel snel.  De laatste keer dat ik heb gevochten,  zat ik nog op school. Ik  heb er een gescheurde trui aan overgehouden.  Ik weet nog dat die vent uit een oog bloedde. En hij zei  dat Caleb  “bij  haar uit de buurt  moest  blijven” en dat hij  hem zou  vermoorden als hij haar nog  eens zou aanraken.’

‘Weet je nog iets  over de  auto?  Het  maakt  niet uit hoe  weinig.’

‘Zoals ik al zei, heb ik er een foto van  gemaakt. Het was de auto die bij ons voor de studio geparkeerd stond. Hier, ik  heb een afdruk  voor je gemaakt.’

 

Ramouter  liep de kou weer  in en pakte  zijn  telefoon. De brouwerij  was gesloten. Terwijl hij wachtte tot hij werd doorverbonden met  de telefonist van  de verkeerspolitie prentte  hij  zich in dat hij Milo nog moest vragen om een verklaring af te geven.

‘Hoi. Met rechercheur Salim Ramouter, politie-ID-nummer 2873PY, verbonden aan de Serial Crime Unit.  Ik wil graag de  registratiegegevens  hebben voor een zilverkleurige  Volkswagen Tiguan. Kenteken PF68 ESY.’

‘Geef me een momentje, deze computer  is  een langzaamaanactie  begonnen,’  zei  de telefonist. ‘Dat voertuig  staat  op naam van ene  Tameka Sullivan. Geboortedatum 4  juni 1984.  Jaarlijkse keuring nog niet  verplicht.  De  verzekering staat op  naam van Tameka  Sullivan en Derrick Sullivan.  Geboortedatum van de laatste is 27 februari 1982.’
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De Laleham-gevangenis leek  meer op  een moderne woonwijk dan op de grootste vrouwengevangenis van  Europa. Henleys  telefoon  piepte toen er nog  een appje van  Ramouter binnenkwam terwijl  ze achter de gevangenbewaarder door de gang liep.  Toen ze met  hoge snelheid over de M4 reed,  had  Ramouter haar gebeld om haar  te vertellen  over Derrick Sullivans aanval op Caleb Annan, en ze had  hem opgedragen om een  huiszoekingsbevel voor Sullivans huis te regelen.

‘Deze kant op,’ zei de gevangenbewaarder, en hij  opende  de deur. ‘We hebben  onlangs een incident gehad  in  de officiële bezoekersruimte waardoor die  op  dit moment niet beschikbaar is, dus u zult in deze kamer met haar  moeten  spreken. Er is vandaag geen bezoekuur voor familie, dus u kunt  zo  lang met haar praten als u wilt.’

Henley werd een beetje triest toen ze de bezoekersruimte in liep. Een speelhoek  voor kinderen  stond vol met felgekleurde miniatuurstoelen en een uitpuilende kist  met speelgoed. Henley kon zich niets ergers voorstellen  dan  hiernaartoe  te gaan met een  kind  voor  een  bezoek aan  zijn of haar  gedetineerde moeder. Ze vroeg  zich af of zij zou willen  dat  Rob met Emma bij  haar  op bezoek kwam  als ze  de  pech  had  om  een celstraf te moeten  uitzitten.

Stella  Baxter  zat aan een  tafel,  gekleed in een blauwe  gevangenisoverall. Een mannelijke en een  vrouwelijke cipier stonden vlak bij haar.

‘Mrs  Baxter –’ zei Henley.

‘Nee. Ik heet Webb,’ zei  Stella. ‘Ik gebruik de naam Baxter niet meer. Wat  had  dat  nog  voor  zin nadat hij zich van  me had laten  scheiden?’

‘Is het dan goed dat ik je Stella  noem?’ vroeg Henley en ze  pakte  een feloranje  dik  gecapitonneerde stoel.

Stella haalde haar  schouders op en de  gevangenbewaarders verlieten de ruimte. Henley  bekeek haar  harde gelaatstrekken.  Het  was moeilijk om je voor te stellen dat  ze even oud  was als haar ex-man  Nathan. Het  leven had haar voortijdig verwoest. De foto die was  genomen bij  haar eerste arrestatie wegens de verwaarlozing van haar  kind had een vrouw  laten zien met  dik, krullend bruin haar dat ophield  bij een  slanke hals. Ze  had een heldere  blik in haar ogen gehad en  op  haar  gezicht was bijna geen rimpel te  zien geweest. Nu was ze grijs, en de weinige bruine haren die ze nog had waren dof geworden en  hadden hun jeugdige glans  verloren. Ze hield haar lippen strak op  elkaar geperst alsof ze zich continu zorgen maakte en haar  droge huid  leek  bijna ruim om  haar gezicht  te vallen. Ze keek Henley aan met waterige,  roodomrande ogen  waar een gekwelde blik in lag.

‘Weet je dat ze niet  eens het fatsoen hadden om me  te vertellen dat mijn zoon dood was?’ vroeg Stella  met verrassend krachtige  stem. ‘Ik wist  dat  er iets niet  klopte. Een moeder  wéét  zoiets. Je  kunt je kind voelen, zelfs wanneer het niet  bij je  is.’

‘Hoe  ben je het nieuws over  Kyle te weten gekomen?’ vroeg Henley.

‘De gevangenisdirecteur heeft het me verteld. Volgens mij genoot  ze daar zelfs van. Ze hebben hier allemaal de duivel in  zich.’

Uit  alle psychiatrische rapporten was gebleken dat Stella  niet aan  manische depressiviteit of andere vormen  van psychose leed. Er was  slechts  sprake van een sterke religieuze overtuiging.

‘Ik vind het echt vreselijk wat  je zoon is overkomen,’ zei  Henley.

‘Ze hebben me  niet  verteld hóé  hij is gestorven. Weet jij wie hem  heeft vermoord?’

‘Nee, dat weten we  niet,’ gaf  Henley toe. ‘Daarom wil ik met jou  praten.’

‘Met mij?’ Stella priemde met een  knokige vinger tegen haar  borst. ‘Ik weet helemaal niets.  Ik heb geen idee waarom iemand mijn Kyle iets zou willen aandoen. Het enige wat ik ooit heb gewild is mijn zoon helpen.  Hem  genezen.’

‘Er loopt  een contactverbod tegen je.  Je  mocht  geen contact met Kyle opnemen.’

‘Dat lag niet  aan Kyle. Dat heeft zijn vader geregeld. Kyle  wilde  wel met  me  praten. Ik ben  zijn  moeder.’

‘Luister,  Stella. Ik ben hier niet omdat je de voorwaarden  van het contactverbod  hebt overtreden,  en  in het licht  van alles wat er is gebeurd, weet ik zeker dat het  Openbaar  Ministerie  het  besluit om de  vervolging door te zetten nog  eens  tegen het licht zal houden.’

‘Weet je wel hoeveel tijd ik in  de  gevangenis  heb doorgebracht? Ze blijven me maar  straffen,  terwijl  ik alleen maar heb geprobeerd  om voor mijn zoon te  zorgen.  Om  hem te  genezen.’

‘Stella,’ zei Henley in  een poging  haar bij het  onderwerp  te houden. ‘Wanneer heb je Kyle  voor  het  laatst gezien?’

Luid snuivend veegde  Stella de tranen van haar wangen. ‘Ik wist dat  er iets  niet  klopte. Hij  was een  hele tijd gezond  geweest,  en hij heeft me  opgezocht toen ik in  de  gevangenis zat. Hij heeft  zich  sterk gemaakt  voor mijn hoger beroep. Hij vond  dat ik al genoeg was gestraft. Hij is  heel vergevingsgezind. Zijn vader niet. Ik  kreeg geen enkele hulp toen  ik zes maanden  geleden werd  vrijgelaten. Ik  wist niet wat ik moest doen of  waar ik  naartoe moest.  Kyle heeft toen  een  tehuis voor me gevonden.  Een opvanghuis  voor vrouwen, en daar heb  ik een tijdje gewoond.’

‘Waar  stond  dat opvanghuis?’ vroeg Henley.

‘In Woolwich. Ze  waren er heel  aardig.’

‘Stella,  het  spijt  me  als  dit een beetje bot klinkt, maar waarom zou Kyle je helpen na alles wat er  was gebeurd toen hij nog  een kind  was?’

‘Omdat ik zijn moeder ben,’ zei Stella en ze begon te huilen.

‘Het lijkt gewoon een beetje in  tegenspraak met wat Nathan me heeft –’

‘Nathan heeft  me  nooit begrepen.’ Stella’s stem werd  schril. ‘Hij heeft mijn band met Kyle  nooit begrepen.’

‘Rustig aan, Stella.  Ik moet die vragen stellen.’

‘Ik word gestraft omdat ik  van  mijn zoon hou,’ zei Stella. ‘Kyle wilde me  gewoon helpen.’

‘Oké, dus Kyle wilde je  helpen en  hij  heeft ervoor gezorgd  dat je in  dat opvanghuis  terechtkon. Hoelang ben je  daar gebleven?’

‘Twee, bijna  drie maanden. Daar hebben ze  me  geholpen met het aanvragen van een uitkering en uiteindelijk heb ik  een appartementje gekregen.’

‘Wie  heeft je precies  geholpen met je uitkering?’

‘De manager: Rebecca. Zij  was  heel aardig. Ik heb haar  alles verteld over mijn zoon en over wat er  was gebeurd.  Zij begreep dat ik  hem nooit pijn  heb  willen  doen.’

‘Heeft Rebecca ooit iets over zichzelf verteld?’  vroeg Henley.

‘Ja,’ zei Stella. ‘Ze was  heel lief. Ze leek een beetje op Kyle.’

‘In welk opzicht leek ze  op Kyle?’

Stella  zuchtte en wendde  haar blik  af. ‘Zij begreep dat  Kyles geest was  overgenomen,  want dat was ook bij haar gebeurd.’

‘Hebben jullie veel tijd  met elkaar  doorgebracht?’

‘Ja,’ zei Stella met een glimlach. ‘Zij heeft me meegenomen naar de kerk.’

‘Was dat de  Kerk van Annan de Profeet?’

‘Ja,’ zei Stella traag.  ‘Is er iets  met Rebecca gebeurd?’

‘Nee,  nee,’ zei Henley en  ze deed haar  best om haar stem effen te houden.  ‘Kende jij  ook  andere mensen van  die kerk?  Heb je ooit  kennisgemaakt met andere leden?  Ben je bevriend geraakt  met anderen?’

‘Nee, niet bevriend,  maar  ik heb wel  met mensen  gepraat. Ik heb de  pastor daar gesproken. Hij begreep hoe belangrijk het was om  de geest  te  genezen  en niet in  die onzin van  geestesziekten te trappen. Het heeft nooit aan de  kerk  gelegen. De kerk probeerde alleen  maar mensen  te helpen.’

‘Is dat soms ook met Kyle gebeurd toen hij  twaalf  was?  Heeft de kerk toen geholpen om Kyle te genezen?’

Stella knikte.  ‘Maar ze hebben hem geen kwaad gedaan. Dat zou ik  nooit hebben toegestaan.’

‘Dus  in  plaats daarvan heb jij toen geprobeerd om hem  te genezen? Samen met Niall Graff?’

‘Ja.’

‘Hoe hebben  jullie geprobeerd om  Kyle te genezen?’

‘We hebben voor hem gebeden.  Ik heb hem gewassen met wijwater. Ik heb hem  vastgehouden  toen  hij… toen  hij boos was.’

‘Hoe gedroeg Kyle  zich als hij  boos was?’

‘Dan  smeet hij met  dingen  en sloeg  hij me,  maar dat  was  niet zijn  schuld.’

‘Wat deed jij als Kyle je  sloeg?’

‘Dan probeerde ik met hem te praten, maar hij wilde  niet  luisteren.  Niall zei  dat wij  krachtiger moesten optreden  omdat de duivel  die in Kyle  huisde te sterk was. Maar  ik heb hem nooit pijn  gedaan,’ zei Stella huilend. ‘Ik heb  voor  hem gezongen en ik heb geprobeerd  om zijn handen  vast  te  houden, maar  ik heb  hem  nooit pijn gedaan.  Maar hij was  te  sterk en  toen heeft Niall tegen me gezegd dat ik weg moest  gaan.’

Henley  dacht dat haar hart  zou breken toen ze Stella voor haar ogen  zag instorten,  en ze besefte  wat er destijds was gebeurd.  ‘Jij hebt Kyle  geen pijn  gedaan, hè  Stella? Jij was  niet degene die  hem heeft geslagen?’ vroeg ze.

‘Nee. Niall  zei dat de  duivel me in verleiding zou brengen en toen heeft hij gezegd  dat  ik weg moest gaan.’

‘Dus jij hebt hem nooit pijn  gedaan?’

‘Ik zou mijn kind nooit pijn  kunnen doen. Toen ze me arresteerden en zeiden  dat Kyles botten waren gebroken… maar dat had  ik niet gedaan.’

‘Stella,  wat  ik niet begrijp  is waarom  je  schuldig hebt gepleit  aan Kyles mishandeling terwijl jij het niet had gedaan.’

‘Niall zei  dat ik  dat  moest  doen, dat God het zo wilde, dus  toen heb  ik  schuldig gepleit, maar ik had niet gedacht dat ze me ervoor  in de gevangenis  zouden stoppen.’

Ineens  begreep Henley waarom  Kyle een hechte band met zijn moeder had behouden en waarom hij  had geprobeerd haar te helpen.  Hij wist  wat  er echt  was gebeurd.

‘Dus  Kyle heeft je  geholpen toen je uit de gevangenis kwam.  Wist Nathan  dat jullie  contact hadden?’

‘Nee. Dan zou hij hebben geprobeerd om Kyle tegen te  houden. Hij heeft  het  pas ontdekt toen  ik zag dat  de duivel opnieuw in  Kyle  was  gevaren.’

‘Hoe wist je dat?’

‘Ik herkende de tekenen. Hij werd teruggetrokken  en nam de telefoon pas op als ik hem  drie keer had  gebeld. Daarna begon hij stemmen te horen.’

‘Wat heb je toen gedaan?’

‘Ik  maakte me zorgen  over  hem. Ik wist wat  er aan de hand was, en toen stopte hij met het  slikken van  zijn medicijnen.’

‘Hoe wist je dat hij daarmee was opgehouden?’  Het  verbaasde Henley dat Stella erin was  geslaagd  om zo’n hechte  band met haar zoon te houden  ondanks het feit dat ze hem bijna had  vermoord. Ze vroeg  zich af  of  hun  verzoening  was  ingegeven door  oprechte  vergeving  of  door iets  anders.

‘Hij vertelde me  dat  hij  geloofde dat  hij geen  medicijnen  nodig  had en hij had  een idiote vriendin gekregen die  vond  dat  hij wel van  de… problemen kon afkomen op een… natuurlijke manier.’

Henley  zag dat het haar moeite koste om  het woord ‘duivel’ niet te  gebruiken.  ‘Wat bedoel je met “op  een  natuurlijke  manier”?’

‘Natuurlijke methoden. Homeopathische middelen.  CBD en… cannabis,’ fluisterde  Stella. ‘Ik weet niet wat ze hem heeft laten roken,  maar  er moet iets  doorheen hebben gezeten, want het was niet helemaal natuurlijk. Daarna ging het van kwaad tot erger met hem. Zijn vriendin maakte het  uit  en toen kwam  hij helemaal overstuur bij  me.  Ik wist niet wat ik moest doen, dus  toen heb ik Rebecca gebeld, maar daarna ben ik  zo dom geweest om naar zijn  vader te gaan.’

‘Oké, laten we  dit stapje voor stapje doen.  Wat zei Rebecca toen je  haar belde?’

‘Dat ik hem mee moest  nemen naar mijn appartement en  dat ze me zou komen helpen.’

‘Hoelang is  dat  geleden?’

Stella tuitte haar lippen en blies zacht uit terwijl  ze op haar vingers  begon te tellen.  ‘Ongeveer  tien weken geleden?’ zei ze  aarzelend. ‘Het was  vlak voor  Kerstmis.’

‘Geweldig,’  zei  Henley  hoewel  ze  zich allesbehalve geweldig voelde bij het  voelen van de knopen in  haar maag.  Ze had bijna  een uur zitten praten met een vrouw die zij had aangezien voor een slachtoffer,  en  ze  kon  geen enkele  reden bedenken om  in twijfel te trekken dat Rebecca emotioneel en lichamelijk was misbruikt. Dat Rebecca was gemanipuleerd door de mensen  die ze  had vertrouwd.  Nu de puzzelstukjes  op  hun  plek vielen, besefte Henley echter dat Rebecca juist  degene was die  de touwtjes in handen had gehad. En dat  ze de gelegenheid had benut om  ook Henley te manipuleren.

‘Wat is er gebeurd toen je naar Nathan ging?’ vroeg Henley.

Stella boog haar  hoofd terwijl  de tranen over haar gezicht stroomden. ‘Hij werd woedend. Hij draaide helemaal door.  Hij zei dat ik een  moordenares was  en  dat  hij  de politie ging bellen. Ik zei tegen hem dat Kyle onze hulp nodig  had. Ik probeerde hem  ervan  te overtuigen dat  ik  Kyle geen  kwaad zou doen, dat  ik hem alleen wilde  helpen,  maar Nathan duwde me het stoepje bij  zijn  voordeur af. Een week later  stuurde de rechtbank me een  kopie  van het contactverbod. Ik mocht mijn zoon  niet zien met Kerstmis.  Dat  is toch wreed?’

‘Heb  jij  Rebecca nog gesproken nadat je dat  contactverbod had gekregen?’

‘Ja, ik heb haar verteld wat er was gebeurd en toen zei zij dat ik me daar  geen zorgen  over  moest maken.’

‘Je bent pas drie weken na  het ingaan van  dat contactverbod gearresteerd,’ zei Henley. ‘Je hield je  aan de voorwaarden. Waarom  heb je die toen  overtreden?’

Stella haalde even  diep  adem.  ‘Kyle belde me. Hij zei  dat zijn vader  hem wilde laten opnemen in een instelling. Er waren momenten  dat hij ongelooflijk  helder was, momenten waarop je  zou denken dat hij niets mankeerde.  Hij zei dat hij  bang  was  dat  hij zijn broertje en zusje  pijn zou  doen. Ik  wilde niet  dat hij alles nog een keer moest doormaken. Dus  toen heb ik  tegen hem gezegd dat  ik hem wel  naar een kliniek zou brengen.’

‘Welke kliniek  dan?  Die staat niet vermeld in de aangifte  van zijn vermissing,’ zei Henley.

Stella  knikte. ‘Het was een privékliniek in Forest Hill.’

Henley  had het gevoel dat  er een steen in haar  maag was gevallen terwijl  er nog meer puzzelstukjes  op hun plek vielen. Dat moest dezelfde  kliniek zijn waar Charlie Jensen poliklinisch  patiënt was geweest, maar dat moest  ze uit Stella’s mond horen.

‘Hoe heette die kliniek, Stella?’

‘De Cooper Group Therapy Clinic.’

‘Hoe ben je  achter het  bestaan van die kliniek  gekomen? En was een  privékliniek niet duur?’  Henley wreef over de bonkende  pijn in  haar slaap.

‘Rebecca vertelde  me erover  en ze hadden een…  programma om mensen te helpen. En Kyle had wat spaargeld. Ik heb hem alleen maar geholpen.’

‘Wat heb  je toen  gedaan?’

‘Ik ben  in  een  Uber naar het huis  van  Nathan  gegaan.  Ik wist dat hij op zijn  werk zou zijn en Kyle  heeft me binnengelaten. Ik heb wat  kleren voor Kyle  gepakt. We wilden net in een  taxi stappen  toen Elise, Kyles stiefmoeder, ineens verscheen. Ze  hoorde helemaal niet thuis  te zijn. Zij moet  de politie  hebben gebeld.’

‘Dus dat was  zes weken geleden, dezelfde tijd dat Kyle als  vermist  werd  opgegeven. Heb  jij hem  laten  inschrijven in de kliniek?’

‘Nee,  ik ben  eerst naar huis gegaan. Rebecca had  tegen me gezegd  dat ik haar bij mij thuis moest treffen.’

‘Momentje. Ik kan het even  niet volgen,’  zei  Henley. ‘Waarom moest je Rebecca eerst ontmoeten?’

‘Zij had me over het  bestaan  van de  kliniek  verteld en het  leek haar  beter  dat zij hem ernaartoe zou  brengen.’

‘Heb je  nog wat van Kyle gehoord nadat hij  was  opgenomen  in de kliniek?’

Stella schudde  haar hoofd en  begon te huilen. ‘Nee. Nadat  ze waren  vertrokken, stond de politie  voor mijn deur en  ben ik gearresteerd. Sindsdien zit ik hier. Ik wil mijn zoon zien.  Ik wil  hem gewoon  zien.’

Henley wist niet hoe ze op Stella’s verdriet om haar  verloren zoon  moest reageren in de wetenschap dat  Stella verantwoordelijk kon zijn  voor zijn dood.

‘Weet jij wie hem van me heeft  afgenomen?’ vroeg Stella.

‘Niet met  zekerheid,’ bekende Henley. ‘Maar volgens mij kom ik  steeds een  stukje dichter  bij de waarheid. Ik zal je niet  langer storen.  Maar ik heb nog één  vraag voor  je.’

‘Maak je niet  druk. Je mag zo lang blijven  als je wilt. Ik bedoel,  ik  heb verder  toch niets te doen.’

‘Wat is er met Niall Graff gebeurd?’

Stella’s gezicht  betrok. ‘Wat is er  met hem?’

‘Nou,  hij is  twaalf jaar geleden niet  aangeklaagd  voor poging tot moord op Kyle.  Ik  vroeg me af  of je  na je vrijlating  nog contact met hem hebt gehad of misschien  zelfs toen je je  straf nog uitzat.’

Stella schudde haar hoofd.  ‘Hij heeft me helemaal niet gesteund. Nadat ze de aanklacht  tegen hem hadden laten vallen is hij verdwenen.  Hij heeft me  helemaal in mijn eentje voor de rechter laten  verschijnen.’

‘Dus je hebt nooit meer contact  met hem gehad?’

‘Nee,’ zei  Stella. ‘Ik weet niet wat er  met hem is  gebeurd. Hij wilde  altijd  verdergaan. Hij zei dat de  duivel  sterk was  en  dat hij het vat  moest breken waar het kwaad in  huisde.’

Henleys maag verkrampte. Ze werd misselijk bij  de gedachte  aan  het leed en  de  intense pijn  die  Stella haar zoon onbedoeld had berokkend terwijl  hij  toch van haar was blijven houden.  ‘En  wat wilde jij doen?’ vroeg  ze.

‘Ik  wilde hem  redden. Ik wilde gewoon  mijn jochie  terug.’
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‘Ik begrijp het niet. Hij heeft niets  misdaan. Laat me  los,’ schreeuwde  Tameka Sullivan. Rechercheur Eastwood pakte haar bij haar armen en leidde haar de woonkamer  uit,  waarna de politieagenten aan de huiszoeking begonnen.

‘Mrs Sullivan,  blijft  u alstublieft rustig,’ zei rechercheur Eastwood terwijl een stel andere  agenten naar  boven  gingen.

‘Rustig blijven? Hoe kan ik  nou  rustig blijven wanneer jullie mijn huis  binnenvallen en mijn man  van  zulke  belachelijke dingen beschuldigen?’ zei Tameka, die zich op de trap liet zakken terwijl  nog een politieagent het huis betrad. Ze pakte  haar telefoon. ‘Dit  pik ik  niet. Ik ga Derrick bellen.’

‘Tameka, leg  die telefoon neer,’ zei Eastwood. ‘Ik heb  je al gezegd dat ik geen andere  keus heb  dan  je te arresteren wegens  het belemmeren  van  een politieagent bij de uitvoering  van zijn  taak als je contact opneemt met je man. En  dat wil  ik  echt niet doen. Het  laatste  wat je  wilt, is  dat je  kinderen  te horen krijgen dat hun  moeder en hun vader in een politiecel zitten.’

‘Je begaat een vergissing.  Ik weet niet  wie jullie zulke dubieuze  informatie heeft gegeven, maar dit klopt van geen kant,’ zei Tameka,  maar  ze stopte haar telefoon wel terug in  haar zak.

Eastwood slaakte  een zucht. De huiszoeking  was al vijfentwintig minuten  aan de gang en Tameka werd steeds kwader.  Ze had elke  regel van  het huiszoekingsbevel nauwkeurig bestudeerd,  maar er  waren geen mazen in  het net  te vinden en ook geen twee regels om tussendoor te lezen.

‘Hier zit  Serena achter, hè? Ze  probeert wraak op ons  te nemen,’  zei Tameka bijna buiten adem.

Eastwood kwam in  de verleiding  om haar te vragen wat ze daarmee bedoelde, maar ze kende  de regels. Het was  beter om je  stil te houden en  de  vragen te bewaren voor een verhoor dat  werd opgenomen. Zelfs áls Tameka antwoord zou  geven, betwijfelde  Eastwood ten zeerste of ze  haar notitieboek zou willen  tekenen om  te  bevestigen dat alles wat  ze had gezegd de waarheid was.

Een  felle windvlaag blies door de gang toen de deur openzwaaide  en  er een  agent naar binnen rende.

‘Rechercheur Eastwood,  kom snel  naar buiten. Derrick Sullivan is net komen aanrijden  en we hebben iets in de garage gevonden.’

‘Is  Derrick er?’ Tameka liep naar de openstaande voordeur.

‘Nee. Jij  blijft hier,’ zei  Eastwood kordaat. ‘Hou haar  even voor me in de gaten. Ze mag het  huis niet uit,’ zei ze tegen  de agent die  zonet binnen was gekomen.

‘Wat  is hier verdomme aan de  hand?’  vroeg Derrick toen Eastwood naar buiten liep  om hem tegen  te houden.

‘We hebben een huiszoekingsbevel voor uw  woning aangezien we vermoeden dat daar belangrijk bewijsmateriaal kan liggen dat  verband  houdt met  het  onderzoek naar de moord op Caleb Annan.’

‘W-wat? Ik heb niets…’ stotterde  Derrick. ‘Daar heb  ik helemaal niets mee  te maken.’

‘Even  een goede raad,’ zei  Eastwood. ‘Als ik u was, zou  ik verder  zwijgen.’

 

Eastwood was ervan overtuigd dat  het in de garage nog kouder was dan buiten. Een grote, gedeukte koel-vriescombinatie  stond in  een hoek  naast  kartonnen  dozen, kinderfietsen en een  kapotte step.

‘Er is hier een paar dagen geleden ingebroken,’ zei  Derrick ‘Het slot was kapot toen  ik de –’

‘Ik zei  toch dat u daar moest blijven,’ zei Eastwood, die  zich  net langs de  blauwe Mini wurmde die  in de garage  geparkeerd stond.

‘Deze kant  op,’ zei  agent Firth. Hij trok  een grote  kartonnen  doos opzij om Eastwood de ruimte  te geven zich bij hem  te voegen. ‘Ze zaten in  de vuilniszak die achter de koffer was  gepropt.’

Eastwood duwde het  zwart  plastic  opzij  en haalde er een marineblauw  trainingspak uit dat hard  was geworden door het opgedroogde bloed. Toen ze  de  sweater optilde, viel  er een paar met bloed bevlekte latex handschoenen op de grond.  Die raapte ze op en  stopte  ze  in  een  bewijszak.

‘Er zit ook iets in  de gympen,’ zei agent Firth.  Eastwood  raapte het paar Prada-sneakers op. Ze  zag  glad afgerond metaal tegen de tong van de schoen duwen.

‘Nee,’ zei  Derrick toen Eastwood een mes  uit de schoen haalde en dat  aan Firth overhandigde. Er zat overduidelijk geronnen bloed op het lemmet en ook  een duidelijk zichtbare  vingerafdruk.

Er viel een  stilte die een  paar seconden duurde en het leek alsof  de wereld  heel even was  opgehouden met draaien. Agent  Firth  stopte ook het mes in een bewijszak.

‘Hé, hij neemt de  benen,’ riep rechercheur  Ward,  die bij de deur  stond, en hij zette de achtervolging in.

‘Verdomme,’ zei Eastwood  toen ze haar been tegen de  bumper van de  Mini stootte.

Derrick was  sneller dan hij eruitzag. Hij  was de  weg al  overgestoken en holde naar het begin  van de straat. Eastwood probeerde geen acht  te slaan op de natte sneeuw  terwijl  ze langs rechercheur  Ward stoof. Derrick struikelde over  een  kapotte stoeptegel en viel hard op  de  bevroren grond.

‘Dat was  niet slim. Dat  was helemaal niet slim,’ zei Eastwood. Ze  pakte  haar  handboeien  en ging op haar knieën zitten.

‘Au. Hou op,  au!’ schreeuwde Derrick.

‘O,  shit,’ zei Eastwood  toen ze Derricks arm pakte, die in een  vreemde,  onnatuurlijke hoek hing.

‘Volgens mij  is hij gebroken.’

‘Ja, daar  lijkt  het wel op,  maar Derrick Sullivan, ik arresteer  u voor  de moord op Caleb Annan –’ zei Eastwood  op het  moment dat  rechercheur Ward zich eindelijk  bij  hen  voegde.

‘Nee,  nee. Dat heb ik niet… Ik ben onsch–’

‘U  hoeft niets te  zeggen. Maar het kan uw verweer schaden als u tijdens de ondervraging iets verzwijgt wat u later  op de rechtbank wilt aanvoeren.  Alles wat u wel zegt, zal als  bewijs worden gebruikt.’

‘Jullie zitten fout,’ zei Derrick smekend. Hij kromp ineen van pijn  toen Eastwood en Ward hem  overeind hielpen.

‘Dat zeggen ze  allemaal,’ zei Eastwood.

 

‘Dat  was  Eastwood,’ zei Henley tegen Ramouter terwijl ze de trap in  het  huis van de  familie Annan af  liep  en ze haar telefoon  weer wegstopte. ‘Ze  heeft Derrick Sullivan gearresteerd  wegens moord.’

‘Hebben ze  iets gevonden in zijn  huis?’ vroeg Ramouter. De laatste politieauto reed  net van de oprit af.

‘Kennelijk lagen er  een mes en bebloede handschoenen  in de garage. Ik probeer Anthony te  pakken  te  krijgen zodat hij een dringend verzoek om  forensische tests kan indienen. Trouwens, heb jij nog  contact opgenomen  met  die broer  van Sullivan?’

‘Ja. Door alles wat  er verder  speelde, is dat  er telkens bij ingeschoten,’ zei Ramouter  berouwvol. ‘Zijn broer, Omar, zei dat Derrick hem  tegen halfvijf ’s  middags heeft  opgehaald, en dat is negentig  minuten eerder  dan  wat Derrick  tegen mij had gezegd.  Volgens Omar  kwamen ze net na zes uur bij Terminal 5 aan. Daar heeft Derrick hem afgezet en is toen weer vertrokken.’

‘Dus hij is niet meegegaan naar de terminal?’  vroeg Henley.

‘Nee,  hij heeft Omar alleen  afgezet en is  daarna  meteen weer vertrokken. Als we Derrick  een tijdvenster van twee uur geven om  terug te  rijden  naar Croydon, moet hij tegen acht uur weer  thuis zijn geweest.’

‘Dan zou  hij genoeg tijd hebben gehad om  naar  de kerk te gaan. Van Uliana  weten we  dat  Caleb  om tien  uur  nog in  leven was.’

‘Is Eastwood al onderweg naar het  bureau  met Sullivan?’

‘Nee,  helaas. Derrick probeerde te  vluchten, maar is  daarbij  gevallen en  heeft  zijn  arm  gebroken. Eastie is nu  met hem in het  ziekenhuis, maar  als we het  positief bekijken, geeft ons dat de  tijd om de  uitslagen van het forensische onderzoek binnen te krijgen.’

‘Jammer dat we  niet veel geluk  hebben gehad in  het  huis van Caleb,’ zei Ramouter  terwijl hij  samen  met  Henley terugliep naar haar  auto. Het huis  van  de familie Annan was grondig doorzocht,  maar  dat had  niets opgeleverd. ‘Ik  hoop maar dat Dalisay  haar bazin  niet  heeft  gebeld om te vertellen dat  wij eraan komen om  haar  kantoor  te doorzoeken.’

‘Tja,  wie weet? Dalisay is doodsbang voor Serena. Het zou me niets verbazen als  ze haar nu aan  de lijn heeft.’

‘Hoe zit het met die Rebecca Keeler?’ vroeg  Ramouter,  die wachtte tot Henley het autoportier open zou doen.

‘In geen velden of wegen  te bekennen,’  zei Henley. Meteen nadat ze de gevangenis  had verlaten, had ze Pellacia gebeld om te  vertellen dat Rebecca een mogelijke verdachte  was.  ‘De geüniformeerde  dienst heeft bevestigd dat Rebecca na mijn laatste gesprek met haar  niet  meer op  haar werk is  verschenen. Ze zijn  ook  bij haar thuis gaan kijken, maar daar was ze ook  niet. We  hebben een opsporingsbericht  naar buiten gebracht. Wat mij dwarszit, is die connectie met Niall Graff. Dat  moet dezelfde man zijn die bij Stella  Baxter was en die Kyle  op zijn  twaalfde bijna heeft vermoord.  En dezelfde  Niall die Rebecca’s moeder noemde  tijdens mijn gesprek met haar. Maar er  is een probleem. Als Niall tegelijk  met Stella  is gearresteerd, moeten zijn  DNA en vingerafdrukken in onze database zitten, maar dat is niet zo.’

‘Als het dezelfde persoon is, denk je  dan  dat Rebecca een relatie met Niall  is begonnen nadat  ze uit het  ziekenhuis was  ontslagen?’ vroeg Ramouter.

‘Dat moet  wel,  en daarna heeft  ze ons  de  ene na de andere leugen op de mouw  gespeld.’

‘Misschien was het een gevalletje stockholmsyndroom en  is ze verliefd geworden  op haar  ontvoerder.’

‘Hoe  het ook is  gegaan,  het is een  klotezooi. Maar  ik  denk dat Kyle niet zou  zijn gestorven als hij een ander opvanghuis voor zijn moeder  had  gevonden,’  zei Henley.

‘Hoe zit het met  die kliniek  waar Stella Baxter  het over had?’ vroeg Ramouter. ‘De  Cooper  Group  Therapy Clinic? Dat moet  de ontbrekende schakel zijn. We  weten  dat Jensen  er losjes  mee in  verband stond.’

‘En  volgens Stella Baxter  had Rebecca een contactpersoon binnen de kliniek,’ zei Henley. ‘Het zou wel heel stom van ons  zijn als  we niet denken  dat die kliniek er op een bepaalde manier bij  betrokken is.’

‘Ik kan het echt niet geloven.’ Ramouter stapte  in en Henley startte de  motor.

‘Verdomme, ik heb haar nooit gevraagd hoe oud haar zoontje was,’ zei Henley. Gefrustreerd sloeg ze op het  stuur.

‘Wat bedoel je?’

‘Rebecca zei dat ze een klein jongetje had,  en je weet  hoe het gaat als  je kinderen  hebt. Dan vraag je hoe oud ze zijn en  deel je verhalen over het ouderschap. Maar  dat heb  ik haar nooit gevraagd.’

‘Ook al heb je haar  dat  niet gevraagd, toch zou het logisch zijn  geweest als ze je dat had verteld.  Je weet toch nog  wel hoe het  was toen  jij net een baby  had gekregen?  Dan duw je iedereen die het woord  “baby” zegt foto’s  onder de  neus.  Stonden er babyfoto’s op haar kantoor? Jij hebt foto’s  van Emma op je bureau staan,  Stanford  heeft foto’s van haar op  zijn bureau, Joanna heeft foto’s  van al haar  kleinkinderen op  haar bureau en ik gebruik  een  foto van Ethan als screensaver.’

‘Ik  kan me niet herinneren dat ik er ook maar  één heb gezien.’

‘Er is een reden waarom  Rebecca  je geen foto van haar  kind heeft laten  zien. Namelijk omdat zij het kind van Alyssa Hadlow heeft  gestolen,’ zei Ramouter.

 

‘Jullie hebben geen enkel recht  om  hier te  zijn,’ zei Serena Annan, die in  de  deuropening van  haar kantoor stond.  Het  ontging  haar volledig dat er zich in de hoofdstraat een kleine menigte  had  verzameld.

Stanford stond voor haar  en hield een vel papier omhoog. ‘Voor  de vijftiende keer, Mrs  Annan,  dit is een bevel tot huiszoeking dat is ondertekend  door districtsrechter Walston,  en dat  geeft ons het recht om uw eigendommen te doorzoeken, inclusief dit  kantoor,’  zei Stanford. ‘Ik verzoek u opzij te  gaan.’

‘Jullie mogen niet binnenkomen,’ schreeuwde  Serena.

‘Als u zo  doorgaat, ben ik meer dan bereid om u te arresteren wegens  het  hinderen van een politieagent bij het doen  van  zijn  plicht. Mocht  u het nog niet  zijn  opgevallen, ik ben politieagent en u hindert me.’

‘Ik zie dat  Stanford  even  charmant is als altijd,’  zei Henley  tegen Ramouter terwijl ze zich een  weg tussen de omstanders door baanden.

‘Waarom heeft hij haar nog niet gearresteerd?’ vroeg Ramouter.

‘Omdat ik dat wil doen,’ bekende Henley.

‘Mrs Annan,’ zei Stanford vriendelijk terwijl hij haar het huiszoekingsbevel  toestak. ‘Ik heb  u al verteld dat we een huiszoekingsbevel hebben. Een scène schoppen is  wel het laatste  wat u wilt. We hebben  uw huis al doorzocht, dus eigenlijk bent  u nu alleen het onvermijdelijke  aan  het uitstellen.’

Henley kon  de scherpte  van Serena’s  blik voelen. ‘Mrs Annan, u moet nu opzij  gaan, want ik heb er namelijk geen enkel probleem mee om  u fysiek uit  uw kantoor te laten  verwijderen.’

‘Niet te  geloven. Dit is  pesterij. Ik ben verdomme de weduwe. In  godsnaam,’ schreeuwde Serena, maar  ze liep wel het kantoor uit. ‘Nou,  vertel. Wat  moet ik in de  tussentijd doen? Hier blijven zitten en  toekijken terwijl jullie mijn kantoor overhoophalen?’

‘Dat is precies wat  u  gaat  doen.’  Henley trok handschoenen aan. ‘Agent Bride houdt een oogje  op u terwijl wij uw  kantoor doorzoeken.’

‘U verdoet uw  tijd. U zou de moordenaar van mijn  man moeten  zoeken in plaats  van mij lastig te vallen. U hangt  me  de keel uit. Ik  zal nog een klacht indienen bij  uw superieuren.’

Ondertussen  waren  ze al een  halfuur aan het zoeken en Henley hoorde de stem van Serena nog steeds  in haar oren galmen. Het feit dat Caleb Annan enigszins  beroemd was geweest had een buitensporige  druk op  het onderzoek gezet. Henley kon niet begrijpen waarom Serena zo wanhopig bleef proberen de reputatie  van haar overleden  man te beschermen terwijl hij haar  voortdurend en op  alle denkbare manieren respectloos had behandeld.

‘Ik  begin  te  geloven dat dit weleens tijdverspilling kan zijn,’ zei  Ramouter.

Henley liep achter hem  aan de trap  af naar de  kelder, die volstond met archiefdozen, meubilair en oude  blikken  verf. ‘Dat weet je maar nooit.’ Henley liep naar  de  achterkant van de ruimte en trok een  grote doos  naar zich  toe. Ramouter  en zij  werkten in stilte  en schoven  dozen met kantoorbenodigdheden aan de kant, net als dure,  stoffige  nepplanten en kantoormeubilair dat niet bij de  huidige inrichting  paste.

‘Henley,’ riep Ramouter. ‘Henley, ik heb iets.’

Henley voelde  een spier in  haar rug  verrekken  toen  ze overeind  kwam uit haar ongemakkelijke  houding  op de  vloer.

Ramouter  hield  een mobiele telefoon omhoog. ‘Er  zit opgedroogd bloed  op en zo te zien kleven er  ook wat haren aan,’  zei hij, waarna hij de telefoon voorzichtig  in een bewijszak  stopte.

‘Dat moet Calebs telefoon zijn,’ zei Henley. Ze  pakte de  zak aan  van Ramouter, drukte op de  aan- en  uitknop aan de zijkant van  de telefoon en keek of het zwarte scherm tot leven  zou komen.  Henley draaide de telefoon  en  toonde Ramouter de foto  van Calebs twee kinderen op het startscherm.

‘Nou, daarmee lijkt het me wel  duidelijk,’ zei Ramouter.

‘Waar heb je dat ding gevonden?’ vroeg  Henley.

‘Weggestopt  achter in  deze kast.  Er zit daar nog iets. Ik moet deze lade eruit trekken.’

Henley stapte  opzij en Ramouter  trok aan  de lade, die vastzat tussen de roestige geleiderails. Hij gaf  er hard een ruk aan en  wankelde  naar  achteren toen de  lade losschoot.

‘Voorzichtig,’ zei  Henley. Slierten blauw plastic waren verstrikt geraakt in de  roestige geleiderails.  Ramouter duwde met  zijn vingers tegen de  plastic tas.

‘Het voelt als kleding  en iets… hards,’ zei hij  waarna  hij de tas voorzichtig opende.

‘Anthony  zei dat  de gymschoen van de  vrouw maat eenenveertig was,’ zei Henley.

Ramouter hield de gymp omhoog. Het witte rubber van  de zool en het groene embleem aan de zijkant zaten onder het opgedroogde bloed.

‘Ik  kan de  schoenmaat niet goed zien,’ zei hij, en hij trok de tong  van  de schoen naar achteren. ‘Ja, maat eenenveertig.’

‘Stop hier maar in.’ Henley hield  een  tweede  bewijszak op.

‘Waarom zou ze al die kleding hierin hebben gepropt?’  vroeg Ramouter  terwijl hij  een trainingsbroek van  kasjmierwol uit de  tas trok. ‘Soms snap ik mensen niet.  Waarom verstoppen ze die  spullen? Ik zou  al  het  bewijsmateriaal meteen hebben  verbrand.’

‘Ik heb nog nooit –’  Henley kreeg  niet de  gelegenheid om haar zin af te maken omdat er iets kleins  en hards uit  de kleding viel dat tegen het  koude  metaal van de dossierkast stuiterde en op de vloer belandde.

Nog voordat Henley de pen uit haar zak had gehaald om  het bewijsstuk mee veilig te stellen, wist ze al  wat het  was. Een  voorwerp  waar Serena Annan nadrukkelijk naar had gevraagd nadat  ze het  lichaam van haar man  had geïdentificeerd.

Een brede, met bloed bevlekte ring van  vierentwintig karaat goud.
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‘Dus Serena Annan en Derrick Sullivan zitten  allebei in voorlopige hechtenis,’ zei Pellacia.

Henley, die aan haar  bureau zat,  negeerde  de  blik waarmee  hij  haar aankeek. De blik die zei  dat ze Serena Annan al een  week  geleden had moeten vastzetten. ‘Nee,’ zei ze. ‘Annan  is ingeboekt, maar  Sullivan  is  nog steeds in het Croydon University-ziekenhuis. Eastwood is bij hem. Hij heeft zijn arm gebroken.’

‘Tijdens de  arrestatie?  Zeg alsjeblieft dat Eastwood toen niet zoals gewoonlijk… laten we zeggen… wat stevig te  werk is gegaan’’.’

‘Nee, dit had niets met Eastwood te maken. Je moet  echt wat meer  vertrouwen in haar hebben.  Hij  zette het op een lopen en is gevallen.’

Pellacia deed  zijn mond open  alsof hij zijn excuses wilde aanbieden, maar bedacht zich toen kennelijk.

‘Sullivan heeft het volledig aan zichzelf te danken,’ zei Henley.

‘Dat  hij probeerde te vluchten wijst  er duidelijk op  dat hij betrokken was bij de  moord op Caleb  Annan,’  zei Pellacia. ‘Het  feit  dat hij nu zit  te  wachten tot hij uit het ziekenhuis wordt ontslagen, betekent dat je de tijd van zijn  voorlopige hechtenis  later kunt laten ingaan.’

‘Dat  zal Serena Annan zo mogelijk  nog kwader  maken,’ zei Henley. ‘Ze schreeuwt  nu al moord  en brand op  het bureau en haar  advocaat is een  echte  lastpost. Hij wil  dat ze  ogenblikkelijk wordt verhoord.’

‘Wie is haar advocaat? Iemand  die  we  kennen?’

Henley schudde haar  hoofd. ‘Nee.’

‘Is hij wel  een echte advocaat? Het  zou niet de eerste  keer zijn  dat een verdachte aan komt  zetten  met  een advocaat of een wettelijke vertegenwoordiger die nog dubieuzer is  dan  de verdachte of  niet eens  de juiste papieren  heeft.’

‘Ik weet zeker dat hij een echte  advocaat  is. Ik  denk niet dat Serena  het type is dat met Jan en  alleman in  zee gaat,’ zei Henley.  ‘Hoe  heet die man ook alweer, Ramouter?’

‘Edward Basser van  advocatenbureau Marlaj,’ zei Ramouter.  ‘Ik heb hem nagetrokken  toen  Serena werd  ingeboekt. Het is een privéfirma  in  Chancery  Lane, en  als ik op  hun website afga,  doen  ze geen strafzaken. Ze lijken  gespecialiseerd in  scheidingen die draaien  om grote sommen geld,  reputatieschade  en privacykwesties.’

‘En waar  heeft Basser zich in gespecialiseerd?’ vroeg  Henley.

‘Momentje. Ik klik  even op zijn  profiel,’ zei Ramouter. ‘Echtscheidingen. Wauw, hij  heeft behoorlijk  grote zaken behandeld.  Krijg nou wat, hij heeft Carl Simpkins vertegenwoordigd toen  die ging scheiden.’

‘Simpkins.’  Pellacia’s  ogen begonnen te stralen. ‘Is dat  de Simpkins die  voor Chelsea speelt?’

‘Een en  dezelfde,’  zei Ramouter.

Henley  keek  peinzend  voor zich  uit. ‘Waarom zou Serena een  bekende  en  dure scheidingsadvocaat hebben gevraagd om haar te  vertegenwoordigen?’

‘Misschien is  het een vriend van haar of heeft iemand op  het bureau  hem  aangeraden,’ zei Ramouter.

Henley schudde  haar  hoofd. ‘De arrestantenbewaarder  zou tegen haar hebben  gezegd dat  ze de  advocaat kon krijgen  die op  dat  moment dienst had. Stel je  voor  dat Serena  Annan van  Caleb  wilde scheiden?’

‘Dat zou  niemand haar kwalijk nemen,’ zei Ramouter. ‘Het lijkt erop dat hij met de helft van de vrouwen uit zijn  kerk naar  bed  ging  en hij kan een  kind hebben verwekt bij Alyssa Hadlow.’

‘Het  lijkt me heel  sterk  dat Caleb,  in zijn  hoedanigheid als pastor, zou willen  dat het mislukken van zijn huwelijk bekend  werd, ook al bedroog  hij zijn  vrouw nog zo vaak. Het is nog tot daaraan toe dat hij een van de geboden overtrad,’  zei Henley.

‘Het zesde  gebod in de katholieke  Bijbel,’ zei Ramouter.  ‘“Gij  zult niet  echtbreken.” Ik heb mijn  huiswerk gedaan.’

‘En  “Gij zult niet doden” is het  vijfde,’ zei Henley. ‘Stel je voor dat Serena zich  van Caleb wilde laten scheiden, maar  dat hij dat niet pikte?’

‘Mensen hebben moorden gepleegd  om minder,’ zei Pellacia.

‘Ik ben zo terug.’ Henley stond op en  liep  naar  de deur.  ‘Ik moet Ezra  even spreken.’

‘Waarom?’ vroeg Ramouter fronsend.

‘De registratie van een echtscheiding is openbare  informatie,’ zei Henley. ‘Maar de aanvraag van  een echtscheiding is dat niet.’

 

‘Ezra, heb je het  druk?’ vroeg  Henley. ‘Ik  wil  je om een gunst  vragen.’

‘Houdt dat in dat  ik Mission Impossible-dingen moet  doen?’ Ezra stond op  en  rekte zich  uit. ‘Want eerlijk  gezegd  ben ik emotioneel  niet  in staat om  nog meer video’s van je-weet-wel te  bekijken.’

‘Nee, daar heeft  het niets mee te maken,’ zei  Henley. ‘Ik  wil dat je wat informatie voor me  opzoekt.’

‘Waarvandaan?’

‘Het ministerie van  Justitie.’

‘De  overheid? Wil je dat  ik het  computersysteem van de overheid ga hacken?’

‘Zo hoef je het nou ook weer niet te formuleren.’

Ezra begon  te lachen. ‘Ik  dacht  dat je iets  moeilijks kwam vragen.’ Hij pakte zijn zak popcorn  en ging weer  zitten. ‘Wat wil je  precies weten?’

‘Je moet uitzoeken of Serena of Caleb Annan een aanvraag tot  echtscheiding heeft ingediend.’

‘Geen probleem,’ zei Ezra, en hij  begon te typen.

 

Het  liep tegen negen uur  ’s avonds.  Haar  appje aan  Rob was  nog  steeds ongelezen en ze wachtte nog steeds  tot Anthony haar terug  zou bellen  met de uitslagen  van  het forensisch  onderzoek naar de in  beslag genomen spullen  uit de garage van Derrick Sullivan en uit de  kelder van Serena Annans kantoor.  Henley keek  naar  Stanford, die ijverig over papierwerk gebogen zat. Ze  vroeg  zich af of Gene  hem aan zijn  hoofd zeurde vanwege het toenemende  aantal uren die hij  op het  bureau  doorbracht.  Ze knabbelde  aan de kroepoekjes die waren overgebleven van de grote Chinese  afhaalmaaltijd die  Pellacia  voor hen had besteld. Hij was zelfs  naar beneden gegaan om het eten persoonlijk  aan Ezra te overhandigen.

‘Fijn,  jullie zijn er allemaal,’ zei Eastwood toen ze het kantoor binnenliep, haar muts afzette  en haar  jas  openknoopte.  ‘Het is  buiten steenkoud.’

‘Waarom ben  je terug op het bureau?’ vroeg  Henley. ‘Je  had rechtstreeks naar huis  moeten gaan.  Niet iedereen  hoeft aanwezig te  zijn.’

‘Ik  vind het niet erg.  O, Chinees.  Is  er nog iets over?’

‘Ik  heb  nog wat  rundvlees in zwartebonensaus  en wat nasi als je er  trek  in  hebt,’ riep  Stanford naar haar.

Henley schoof twee bakjes naar Eastwood. ‘Kung  po  yuk,  mie en een paar loempia’s. Ik  kreeg het  niet op.’

‘Jij  eet je porties nooit  helemaal op,’ zei Eastwood en ze pakte de bakjes  van Henleys en Stanfords bureau.

‘Hoe  gaat het met Sullivan?’ Henley  volgde Eastwood naar  het keukengedeelte.

‘Hij is een  lastpost.  Hij begon te  klagen over  politiegeweld hoewel ik hem  met  geen vinger heb aangeraakt.’

‘Dat  weet ik,’ zei Henley.

‘Het is maar goed  dat ik  mijn bodycam  had aangezet.’  Eastwood zette haar inmiddels volgeschepte  bord in de magnetron. ‘Maar  goed, hij is ingeboekt op het politiebureau van Lewisham. Hij heeft om de dienstdoende advocaat  gevraagd en hij weigert zijn vrouw te woord te staan, hoewel hij heel goed  weet  dat  ze sinds  zijn aanhouding al minstens zes  keer naar het bureau heeft gebeld.’

‘Kan  hij worden  verhoord?’

‘Nee,  nog niet. Hij heeft  behoorlijk sterke pijnstillers  gekregen. De  verpleegster op het bureau heeft hem zijn  pillen gegeven  nadat hij was  ingeboekt. Een halfuur nadat we  hem in de cel hadden gestopt, was hij al in diepe slaap.’

‘O, de schat.  Hij heeft ook een  zware dag gehad,’  zei Henley boosaardig spottend.

‘Geldt  dat niet voor ons allemaal?’ vroeg  Eastwood  toen  de magnetron  pingde.  ‘Ik ga nu het  CRIS-rapport openen en alles  in  gereedheid brengen voor het verhoor  van morgen.  Zijn voorlopige hechtenis loopt morgenavond om negen voor halfnegen af.’

‘Goed  werk, Eastie,’ zei Henley.

‘Hé,  Henley.  Kom eens hier,’ zei Stanford. Hij stond  op  van  zijn  bureau en hield een stapeltje papieren omhoog.  ‘Ik denk dat ik een spoor van  Alyssa  Hadlows vermiste baby heb gevonden. Ik  heb  de bankrekeningen van  Alyssa doorgespit.’

‘Dat  hadden  we  toch  al  gedaan?’  zei Henley. Ze leunde op  zijn bureau. ‘Haar enige inkomsten bestonden uit haar bijstandsuitkering en haar arbeidsongeschiktheidsuitkering.’

‘Ja, dat  is nog  zoiets.  De uitkeringsinstanties  hebben duidelijk  nog geen bericht gehad van haar overlijden, want de betalingen zijn nog  niet gestopt. In de  afgelopen tien dagen zijn  er twee stortingen geweest: 1433,34  pond van  haar bijstandsuitkering  en nog eens 909  pond van haar arbeidsongeschiktheidsuitkering. Sinds dinsdag 25 februari is  er  op acht  verschillende tijdstippen geld opgenomen.  Op dit moment staat er nog maar 3,34  pond op  de rekening, en de laatste opname van 430 pond dateert  van vier dagen geleden.’

‘Weet je waar de geldautomaten staan die zijn  gebruikt?’

‘Er  is vijf keer geld  opgenomen op Jamaica Road,  twee  keer in  het treinstation van  Surrey Quays en  één  keer bij de HSBC-bank in  Powis Street, en  die ligt weer in de buurt  van  het opvanghuis waar Rebecca werkt.’

‘Vijf keer op Jamaica Road,’ zei  Henley.  ‘Dat is vlak bij de plek waar het lichaam van  Kyle Baxter is gevonden. Wie dat geld ook opneemt, hij  of zij moet  daar in  de buurt  wonen.  Maar goed,  je zei dat  je iets over  de baby had?’

‘Ja,’  zei Stanford, ‘kijk,  een buurman van  twee deuren verderop heeft deze bankafschriften afgegeven op het politiebureau van Deptford. Kennelijk had  de  postbode  ze per vergissing  bij hem in de bus gedaan en hij  vond het  bepaald niet prettig om post van een overleden vrouw in huis te hebben,  vandaar dat  de  recentste afschriften nu bij ons liggen. Er is  één  betaling gedaan, een  grote van 1350 pond, waardoor ze  rood  kwam te  staan, en die was ten name van Serenity Nurture.’

‘Wanneer is die betaling  gedaan? En wat is Serenity Nurture?’

‘Die  betaling is gedaan op 11  januari, vijfenhalve week voordat  het lichaam van Hadlow werd gevonden. Serenity Nurture  is een doula.’

‘Was  is  een doula in vredesnaam?’ vroeg Eastwood,  waarna  ze  de laatste dumpling in haar  mond stopte.

‘Iemand  die je bijstaat  tijdens de  zwangerschap en de geboorte,’ legde Stanford  uit. ‘Gene  heeft er een voor zijn zus geregeld toen ze in  verwachting was  van  haar tweeling.  Doula’s  zijn niet  medisch  opgeleid  of zo.’

‘Dus Alyssa heeft geld overgemaakt  voor een doula. Als ze midden in  een psychose zat, dan verbaast het me dat ze in staat was om de  diensten  van  een doula  te  regelen.’

‘Tenzij  iemand anders die voor haar heeft  geregeld,’ zei  Eastwood. ‘Ik heb zo het  idee dat degene die zich om  haar  bekommerde  dat alleen voor zijn of haar  eigen  doeleinden deed.’

‘Door wie wordt Serenity Nurture  geleid?’ vroeg Henley.

‘Door  ene Victoria Reynolds.  Ik  heb  op haar  website gekeken. Haar kantoor zit in Bromley. Ik heb haar  een  e-mail gestuurd en  een  bericht op  haar mobiele telefoon ingesproken.  Laten we hopen dat ze  contact met ons opneemt en we die baby kunnen vinden.’

‘Denk  je dat dit de doorbraak  is?’ vroeg Eastwood.  ‘Dat we Hadlows  baby echt zullen vinden?’

‘Ik weet het niet.’  Henley  stond op en  wreef  over haar pijnlijke schouders.  ‘Ik  snap alleen niet waarom die Victoria Reynolds geen contact met de politie heeft opgenomen als ze  heeft geholpen bij de geboorte van Hadlows baby. We hebben  die foto’s  overal  opgehangen en  het is  breed uitgemeten in het nieuws. Ik kan er gewoon niet bij.’

‘Stop,’ zei Stanford.  Hij stond op en legde zijn  handen op Henleys schouders. ‘Laten we  dit stapje  voor stapje doen.’

‘Ik wil gewoon geen tijd  verspillen  met achter schimmen aan jagen.’

‘Je verspilt geen tijd.  En wat er ook gebeurt, we  zullen Alyssa Hadlows  baby  vinden,’ zei  Stanford.
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Henley tuurde  met samengeknepen ogen naar haar mobiele telefoon. Ze had  het gevoel  dat ze haar  hoofd nog maar net op haar kussen had  gelegd.

‘Anthony? Het  is  halfzes ’s ochtends. Op  zondag,’ fluisterde ze.

‘En je weet dat ik je nooit op zo’n onchristelijk  uur wakker zou maken als  het niet belangrijk was,’ reageerde  Anthony.  ‘Ik wil dat  je rechtop gaat  zitten en goed luistert.  Ik heb de  uitslagen van het forensisch onderzoek van  de spullen  die in  beslag zijn genomen bij Derrick Sullivan  en Serena Annan. Calebs bloed zit op alles wat  in beslag is  genomen. Serena Annans DNA zit op de latex handschoenen  die we in  Sullivans garage hebben  gevonden en er zijn  haren van haar  op de kleding aangetroffen.’

‘Hoe  zit het met dat mes dat is gevonden? Daar zat een vingerafdruk op.’

‘Die  is van Derrick Sullivan.’

‘Dus er zitten  géén vingerafdrukken van Serena  op dat mes?’

‘Nee. Begrijp me niet verkeerd. Ook door latex handschoenen heen kun je nog vingerafdrukken achterlaten en  het is mogelijk dat  Serena  inderdaad vingerafdrukken heeft achtergelaten, maar de  enige afdruk die  ik heb gevonden is  van Sullivan.  Daaruit leid ik af dat Sullivan haar vingerafdrukken  van  het heft heeft geveegd toen hij het mes van haar  aannam. Heb  jij de plaats delict  gezien? Er was heel  veel bloed, maar  er zaten slechts  een paar haren van Serena op het mes. Maar goed, je hebt het mes, de DNA-match, en wat haren  van haar. De voetafdrukken die op de pd  zijn  gevonden komen overeen met  de twee paar  schoenen. Als je  ook een getuige had,  zou je “Bingo!” kunnen  roepen.’

‘Als  ik nog niet  genoeg heb voor een “bingo”, zal de messenexpert ernaar moeten kijken. Ik  wil er gewoon  zeker van zijn dat we al het mogelijke hebben gedaan.’  Henley verschoof  toen  Rob zich omdraaide en een  zware arm op  haar borst legde.  Ze duwde de arm weg en stapte uit bed.  ‘Waar ben jij  nu?’

‘Onderweg  naar een moord-zelfmoord  in Kentish Town. Drie lichamen. Ik  heb alles voor je klaarliggen.  Samuel zal  het langsbrengen als het je  schikt.’  Anthony slaakte een diepe zucht.

‘Is dat  alles?  Zo te horen was dat niet  alles,’  zei  Henley.

‘Nee, er is meer. Ik heb een match voor een van de DNA-monsters die zijn afgenomen van Jensen, Whittaker  en  Hadlow.’

‘Maar je had toch gezegd dat  er  niets  te  vinden  was in de DNA-database?’ zei Henley.

‘In die database wás  ook niets te vinden omdat  het ministerie van Binnenlandse Zaken, in al zijn  wijsheid, vier maanden geleden per ongeluk 150.000 vingerafdrukken, arrestatiedossiers en  DNA-monsters heeft gewist,’ legde  Anthony uit.  ‘Daarom  kon ik  nergens  een match vinden  en kreeg rechercheur  Clarke  ook  geen  match toen hij het dossier  van de zaak-Jensen aanlegde.’

‘Wat probeer je me nou precies te vertellen?’  vroeg Henley.

‘Ezra zegt dat dingen nooit echt helemaal gewist  kunnen worden, dus heb ik hem gevraagd om me  te  helpen,  en op de een of andere manier,  vraag me niet hoe, heeft  hij niet alleen het volledige arrestatiedossier, maar ook de vingerafdrukken  en  het DNA van Niall Owen Graff boven water weten te halen.’

 

Henley  beëindigde  het  telefoongesprek. Ze liep de trap  af, ging  naar de keuken  en pakte haar tas, die ze vervolgens boven op de tafel omkeerde.  Ze haalde de  contactgegevens  eruit voor de advocaten die de verdediging van Serena Annan en Derrick Sullivan op zich hadden genomen, en  terwijl ze wachtte  tot  het water zou koken, sprak  ze bij  allebei hetzelfde bericht in.

‘We zijn klaar  om te gaan  verhoren. Kom om  negen uur vanochtend naar  politiebureau Lewisham.’

 

Henley bekeek de bewijszak. Het mes in kwestie was een groot, zilverkleurig keukenmes. Het dikke lemmet zat  onder het  geronnen  bloed  en spikkeltjes van iets wat  op opgedroogde huid leek. De scherpe  punt van  het mes ontbrak en daardoor had het mes  onregelmatige afdrukken achtergelaten in  het plastic. Ze waren teruggegaan naar het huis van Serena Annan en hadden  daar foto’s van haar keuken  gemaakt,  inclusief het magnetische messenrek aan de muur. Henley had haar onderzoek  gedaan  terwijl ze haar koffie had gedronken  en haar broodje  worst had gegeten. De messenset was getaxeerd  op  net geen duizend pond en  elk mes  was  van roestvrij staal  met een hoog koolstofgehalte. Lichte messen om gemakkelijk mee te  werken. Dit was  het ontbrekende mes uit de zevendelige set in  Serena’s keuken.

‘Vertel,  wie gaan we  als eerste verhoren?’  Ramouter  liet een dunne map met  getuigenverklaringen en  foto’s  op tafel vallen.

‘We kunnen met Sullivan beginnen,’ zei  Henley terwijl ze  het mes teruglegde in de doos met bewijsmateriaal. ‘Hij is degene die  op de vlucht is geslagen en ik  heb  zo  het idee dat hij eerder zal  breken.’

‘Zo te zien heeft Sullivan om de dienstdoende  advocaat gevraagd. Hij is nooit  eerder in  aanraking geweest met de  politie,’ zei Ramouter. ‘Je zou denken  dat hij  het op ik-heb-niks-misdaan-dus-waarom-zou-ik-een-advocaat-nodig-hebben  zou gooien. Ik  heb het vermoeden dat  hij, ondanks  zijn vluchtpoging, misschien wel  meer weet dan  wij denken.’

‘Waarom is hij gevlucht en waarom heeft hij dat bebloede mes in  zijn  garage bewaard  als  hij zoveel wist?’ vroeg Henley.

‘Misschien wilde  hij  dat  mes gebruiken  om Serena mee  te chanteren.’

‘Maar waarom zou hij  dat willen als ze samenwerkten?’

‘Geen  idee,’ zei Ramouter, berustend  zijn handen in de lucht stekend.  ‘Ik heb  ook  met Milo van de brouwerij gesproken en hij heeft bevestigd dat hij een  vechtpartij  tussen Derrick en Caleb  heeft  onderbroken. Misschien  speelde er meer tussen Serena en Derrick.  Ik bedoel, in romantisch opzicht. Dus  niet alleen op  een willekeurige wil-je-me-helpen-om-mijn-man-te-vermoorden-manier.’

‘Ik  zou het je echt niet kunnen  vertellen,’ zei Henley. Haar  telefoon ging.  ‘Het is  Ezra.’ Ze nam op,  opende  haar notitieboek  en schreef de informatie  op die Ezra haar gaf, waarna ze  het gesprek beëindigde.  ‘We betalen  hem echt veel te weinig,’ zei ze. ‘Hij zou voor  MI6 of zoiets moeten  werken.’

‘Ik heb  inmiddels geleerd  dat  ik hem nooit moet vragen hóé hij  iets  doet als hij zijn kunsten vertoont.  Ik toon mijn dankbaarheid gewoon door  fastfood en groen sap voor hem te  kopen,’ zei Ramouter.

‘Dat is  de beste manier. Maar goed, Serena blijkt op 17 januari  van  dit jaar een aanvraag tot echtscheiding te hebben ingediend.’

‘Ze wilde dus  beslist een einde maken  aan dat huwelijk.  Nou, ze hoefde in elk  geval niet veel moeite te doen  om  bewijs te vinden van Calebs overspel.’

‘Dat is trouwens dezelfde datum waarop Caleb de  foto’s heeft  ontvangen van Hadlows baby.’

‘Denk  jij  dat Serena wist van die baby?’ vroeg Ramouter.

‘Misschien, maar het rare is dat ze volgens Ezra “onredelijk gedrag” heeft  opgegeven  als reden voor  het  mislukken van  haar huwelijk.’

‘Overspel is  onredelijk  gedrag.’

‘Ja, natuurlijk. Maar  als ze de  scheiding had aangevraagd  op grond van overspel, dan  had ze alle vrijgezelle vrouwen  moeten noemen met wie Caleb  naar bed was geweest.’

‘Volgens  mij is daar  te  weinig ruimte  voor op het aanvraagformulier,’ zei Ramouter.

‘Misschien wilde ze de andere vrouwen de schande  besparen. Ik  bedoel,  onredelijk  gedrag  kan ook  zijn dat Caleb zijn vieze boxershort op de  vloer van  de badkamer laat liggen  of weigert de vuilniscontainers aan de  straat te zetten.  Maar goed,  op 13 februari is Caleb in kennis gesteld van  de aanvraag tot echtscheiding en weigerde  hij akkoord te gaan  met een scheiding. En  een paar  dagen  daarna is hij vermoord.’

‘Wanneer heeft  Serena te  horen gekregen dat Caleb niet akkoord ging met de  scheiding?’

‘Bijna  meteen. Ezra  zei dat de kennisgeving op 14 februari naar Serena’s  advocaat en naar  haarzelf is ge-e-maild.’

‘Wat een leuk  valentijnscadeautje. Die  vent was echt  een klootzak. Het verbaast me niets dat ze hem heeft vermoord,’ zei Ramouter hoofdschuddend.

‘Nou, laten we eens kijken of we het haar ook  kunnen laten bekennen.’

 

Serena Annan  en  haar advocaat,  Edward Basser,  zaten  allebei kaarsrecht overeind alsof ze bang waren dat  ze iets  zouden oplopen van de harde plastic bank waarop ze hadden plaatsgenomen.

‘Van dit verhoor zal  zowel een  geluid- als beeldopname worden gemaakt,’ zei Henley terwijl ze wachtte  tot het touchscreen  zich had hersteld van zijn mini-storing en ze verder kon gaan  met het  intypen  van haar gegevens.

Edward Basser veegde iets  onzichtbaars onder  zijn oog weg. Het ontging Henley niet dat hij ook wat van het bruin uit een potje  had weggeveegd, dat nog niet de kans  had  gekregen om op te drogen.

‘Dit is een enorme verspilling van mijn tijd,’ zei Serena  en ze sloeg  haar armen over  elkaar. ‘Ik  heb mijn advocaat al opgedragen om een officiële klacht tegen  jullie in te dienen wegens intimidatie door  de politie.’

‘Dat  is aan  jou,’ reageerde Henley.

Basser boog zich naar Serena toe  en fluisterde  iets in haar oor. Daarna legde hij zijn  hand op haar arm.

Onwillekeurig vroeg  Henley zich af  wat  hij met zijn linkerhand deed, die  onder de  tafel  was verdwenen.  ‘Rechercheur Ramouter  zal  iedereen  voorstellen en de  cautie voor  je herhalen.’

‘Begrijp je dat?’ vroeg Ramouter nadat  hij die kleine, maar noodzakelijke  taak had verricht.

‘Ja, natuurlijk begrijpt ze  het,’ zei Mr Basser.  ‘Laten we geen  tijd  verspillen met  theatraal gedoe.’

‘Ik  moet de bevestiging  horen van Mrs Annan, niet van u,’ zei  Ramouter.

‘Ik begrijp  het,’ zei Serena met een stem die droop van wrevel.

‘Serena Annan,  je bent gistermiddag om 16.57  uur aangehouden voor de moord  op je –’

‘Ik. Heb.  Mijn.  Man. Niet. Vermoord.’

‘– op je man, Caleb Annan,  op zondag 16 februari,’ maakte  Henley haar zin af. Ze pakte de bewijszak  waar het mes in zat en legde  die op de tafel.  ‘Nou, alle tekenen wijzen  erop  dat je dat  wél  hebt gedaan en dat Derrick Sullivan, de echtgenoot  van Tameka Sullivan,  een vrouw die  door je man  is aangerand, je daarbij heeft geholpen.’

‘Mijn man heeft Tameka nooit aangeraakt. Die  vrouw liegt.’

Henley  wist  haar verbazing te verbergen. Als  zij aan de andere kant van de  tafel had  gezeten en  Serena  Annan haar uit eigen zak  betaalde om haar te vertegenwoordigen, zou ze Serena adviseren  om  haar kaken stevig op  elkaar te houden.

‘We  hebben  het al  eens over  de verhoudingen  van je man gehad,’  zei Henley.  ‘Bij  de laatste telling heeft  hij –’

‘Het waren geen verhoudingen,’ viel  Serena haar in de  rede.

‘Bij de laatste telling bleek  je man een seksuele relatie met elf  andere vrouwen te hebben gehad.’

‘Het waren ook geen relaties.’

‘Serena, ik  ga hier niet met  je  in discussie over de  definitie  van woorden  of over wat je man precies  uitspookte,  maar  jij was  je terdege bewust van het  feit dat hij met deze vrouwen naar bed  ging en dat hij, naar verluidt,  een van hen  heeft verkracht.’

‘Ik  weet niets over een beschuldiging van  verkrachting. Dat zou ik nooit hebben… maar ik wist  wel van die  vrouwen.’

‘Maar dat klopt toch  niet helemaal?’  zei  Henley terwijl ze een  vel papier  uit haar dossiermap  haalde. ‘Dit is een verklaring van Raina Davison waarin ze stelt dat jij haar  hebt gebeld  met de telefoon van je man en dat je haar hebt  bedreigd.’

‘Dat  is niet  waar.’

‘Je hebt haar gewaarschuwd dat ze  van je man moest afblijven en je hebt gedreigd haar bedrijf kapot  te zullen  maken.’

‘Waarom zou ik verdomme  dreigen om die goedkope bloemenzaak van haar kapot te maken?’

‘Dus je kent haar wel?’

‘Alleen omdat  ze een  tijdje de  bloemstukken voor de  kerk heeft geleverd. Maar mijn man heeft  haar  níét verkracht, en ik heb haar níét  bedreigd.’

‘Heb  je je man  ooit aangesproken op  zijn betrekkingen  met  die vrouwen?’

‘Ja, natuurlijk.  Elke week als hij op  de katheder stond te preken zat ik naast  hem en keek  ik naar die vrouwelijke  kerkleden. Ze waren  schaamteloos  en  hadden geen  greintje zelfrespect.  Ze hadden zelfs  het lef om mij na afloop van  de dienst een hand te  willen geven.’

‘Heb je  die vrouwen er ooit op aangesproken?’

‘Nee.  Ik  zei al dat ik  me daartoe niet  zou  verlagen.’

‘Maar je hebt je man er dus  wel  op aangesproken?’

‘Natuurlijk.’

‘Hoe  reageerde hij toen?’

Serena lachte hoofdschuddend. ‘De  eerste keer ontkende hij het, maar  bij de derde en vierde keer nam  hij niet eens meer de moeite om het te  verbergen. Hij had een bepaalde passage  gevonden in het  Oude Testament en die geherinterpreteerd om zijn gedrag  te rechtvaardigen.  Hij zei dat koning Salomo zevenhonderd vrouwen had, prinsessen  en driehonderd  concubines. Toen heb  ik tegen hem gezegd dat hij verdorie  geen koning was, maar Caleb  Annan: een  man uit Zuid-Londen met een  strafblad.’

Henley voelde Ramouter naast zich  trillen  op zijn  stoel terwijl hij  zijn  best deed om niet te lachen.

‘Dus je dacht dat  hij niet meer met allerlei vrouwen naar bed  ging?’ vroeg Henley.

‘Ja,  daar was  hij mee gestopt.’

‘Maar toen vond je de seksvideo’s op zijn laptop,’  zei  Henley.

Serena sperde haar  ogen  open en draaide zich om en keek haar advocaat  aan. Ze  kneep haar lippen samen en  streek haar haar uit haar  ogen.

‘Je hebt die video’s vier weken geleden  ontdekt,’  zei Henley.

‘Hoe weet je dat?’

‘Deze screenshots  komen van  de telefoon van Caleb Annan. Dezelfde telefoon die in de kelder van jouw kantoor in Blackheath is gevonden.’ Ramouter opende zijn dossiermap  en legde vijf vellen papier op tafel.

‘Ik heb tegen mijn advocaat gezegd dat ik geen idee heb hoe Calebs telefoon daar terecht is gekomen,’ zei Serena met onmiskenbare paniek in haar stem.

‘Dit zijn kopieën van  appjes die  je naar  je man  hebt gestuurd op de dag  dat  je de aanvraag tot echtscheiding hebt  ingediend.’

‘Die appjes zaten niet  bij de  stukken  die ik ter inzage heb gekregen,’  zei  Basser toen  Serena de stukken gretig naar zich toe  trok.

‘Daar  hebben  we  u  schriftelijk over geïnformeerd,’ zei Ramouter. ‘Serena,  zoals je kunt  zien, heb je je man een appje gestuurd waarin je hem vertelde dat je een  video  van  hem en Nicole Fleming had.’

‘Jullie  kunnen  niet  bewijzen  dat ik  dat  appje heb  verstuurd.’

‘Dat hebben  we gecontroleerd en  we kunnen bewijzen dat  al die  appjes  vanaf jouw telefoon naar je  man  zijn gestuurd: “Hoe durf je? Je bent een vies  varken. Ik  heb de video’s gezien. Stuk voor stuk.” Dat is het  bericht  dat je Caleb hebt  gestuurd. Maar daar heeft hij niet  op  gereageerd.’

‘Dat kan ik me niet meer  herinneren.’

‘“Dit huwelijk  is voorbij.” Daar heeft hij ook niet op  gereageerd. Daarna  heb  je hem  een video  van  zijn  laptop en het filmpje gestuurd. Hoe heb je toegang tot die laptop gekregen?’

‘Ik ben niet  op  zijn laptop geweest.’

‘Daarna heb je hem nog een appje gestuurd  met  de vraag: “Van wie is dit kind?”’

Serena zweeg terwijl Ramouter de foto’s  van  Hadlows baby  pakte en die voor haar op tafel legde.

‘Zijn dit de foto’s die je  op het e-mailaccount van je man hebt gezien?’ vroeg hij.

‘Ik heb  die foto’s  nog nooit gezien.’ Serena schoof de  foto’s terug.

‘Wat voelde je  toen  je een  foto zag  van  je man met een andere vrouw?’  vroeg Henley  in  de  wetenschap dat  elk  woord Serena moest steken.

‘Jullie  hebben geen idee waar  jullie het  over hebben.’

‘Daarna heb je  Caleb  een appje gestuurd met de mededeling dat je een advocaat  in de  arm had genomen  en dat je wilde dat hij het huis zou verlaten,’ zei Henley.  ‘Caleb heeft toen teruggeschreven  dat het  zijn  huis was.’

Serena zweeg.

‘Je  was boos dat  je  man je had verraden, en dat is volkomen begrijpelijk,’ zei Henley.

‘Ik beantwoord  geen verdere  vragen van jullie,’  zei Serena.

‘Dat is nou jammer, want ik zal  vragen blijven stellen,’ zei Henley. ‘De dag nadat je  de officiële bevestiging  had ontvangen  dat Caleb  niet van je wilde scheiden, heb je hem nog een bericht gestuurd. ‘“Je bent  een stuk stront. Ik pik dit niet.  Je  bent dood.”  Nou, je hebt je  aan je woord  gehouden, nietwaar?’

Serena bleef haar zwijgend aanstaren.

Henley legde  een serie kleurenfoto’s op  A4-formaat van de plaats delict op tafel.  Serena vertrok geen spier. Geen spoor van verdriet, afschuw of  ontzetting. Ze straalde  alleen een  onnatuurlijke kalmte uit terwijl  ze  de foto’s bekeek.

‘Die  achtenveertig wonden zijn  veroorzaakt door dit mes, dat deel uitmaakt van een messenset die van jou is.’

‘Ik heb mijn man  niet  vermoord.’

‘Op dit mes is het bloed  van je man aangetroffen en in  dat bloed  kleefden enkele  haren van  jou.’

‘Dat is onmogelijk.  Ik kook thuis nooit, dus het bestaat gewoon niet dat mijn…  haar  of wat dan ook van mij op  dat mes  zat.’

‘We hebben  ook  vingerafdrukken veiliggesteld,’ zei Henley.  ‘Vingerafdrukken  die afkomstig  zijn van  Derrick Sullivan.’

‘Nou, dat bewijst dat ik dat  mes nooit heb aangeraakt.’

‘We  hebben ook één  paar latex handschoenen  gevonden die  onder het bloed van je man zaten. En op  de handschoenen is  jouw DNA aangetroffen.’

‘En dat houdt  in,’ zei Ramouter,  ‘dat dit  moord met voorbedachten rade was. Je hebt de moord op je man van tevoren  beraamd  en je droeg  handschoenen omdat je geen vingerafdrukken  wilde achterlaten.’

‘Ik  heb  dat mes nooit aangeraakt. En  ik heb al een keer tegen jullie gezegd dat de kinderen en ik  thuis waren  toen Caleb werd vermoord.’

‘Serena,  Serena,’ zei Henley. ‘Dit  hele  proces zou een stuk beter voor  je verlopen als  je gewoon eerlijk zou vertellen wat  zich op zondag  16 februari heeft afgespeeld.  Het heeft  absoluut geen zin  om  hier  te zitten en te doen alsof rechercheur  Ramouter  en  ik een stel sukkels  zijn.’

‘Nou, jullie  geven me  weinig  keus. Ik  heb al verteld dat ik het  huis niet meer heb verlaten nadat  mijn gezin  en ik  thuis waren gekomen  na de kerkdienst. Caleb is  de deur weer uitgegaan  en die  avond niet meer thuisgekomen. Daar heb  ik verder  niet bij  stilgestaan  omdat hij, zoals jullie al  weten, met  iedereen de koffer in  dook.’

‘En  omdat je al een  aanvraag tot  echtscheiding had ingediend.’

‘Hij heeft me de ochtend  erna een  appje gestuurd.  Dat  hebben jullie  op mijn  telefoon gezien.’

‘Een berichtje  dat  jij duidelijk naar jezelf  moet hebben gestuurd  aangezien het  fysiek  onmogelijk is  voor een dode man om een appje aan zijn vrouw te sturen,’  zei  Ramouter.

‘Laten we het eens over die leugen hebben,’ zei Henley.

‘Ik  heb  nooit gelogen.’

‘Dat  klopt niet helemaal. Ik heb  in mijn aantekeningen  minstens tien voorbeelden  staan van leugens van je,’ zei Henley. ‘Maar ik wil  je  er  naar één in het bijzonder  vragen. Uliana Piontek heeft verklaard dat ze  je op zondagavond tussen 22.10 uur en  22.14  uur in de kerk heeft gezien.  Is het waar dat  je haar toen  haar telefoon hebt teruggegeven?’

Edward Basser deed geen enkele  moeite  om zijn verbazing te verbergen, zijn pen bleef in de  lucht hangen  en hij draaide zijn hoofd naar Serena toe. Het was niet de eerste  keer  dat  Henley zich afvroeg waarom Edward Basser  bij  dit verhoor aanwezig was, aangezien hij beslist  niet deed waar  hij  voor  werd betaald.

Serena gaf geen  antwoord.

‘Je hebt het mes uit je keuken gehaald  en daarna heb je, waarschijnlijk rond  21.50 uur, het huis verlaten.  Als het  verkeer meezit, is het een  ritje  van tien minuten  van je huis naar de kerk,  maar er waren wegwerkzaamheden en  omleidingen op  Blackheath  Road. Om 21.58  uur  stopt je auto bij de verkeerslichten  op  het kruispunt van Greenwich South Street  en  Lewisham  Road. Daar ben je gefilmd  door bewakingscamera’s. Kijk,  dit is  een foto van dat moment.’

Toen Henley de foto voor  Serena op tafel  legde, hoorde ze Serena scherp inademen.

‘Dit is nog een foto van je auto  wanneer die om 22.02 uur het parkeerterrein bij de kerk  op rijdt.’

‘Nee,  dat  ben ik niet. Nee. Jullie vergissen je,’ zei  Serena, de foto’s  wegduwend.

‘Hoe kunnen  we  ons  nou vergissen? Je  kunt de gepersonaliseerde nummerplaat  duidelijk  lezen. SER  1AN. Dat is jouw auto  toch?’

‘Ja, maar ik was het niet. Ik was daar niet.’

‘Je ging flink tekeer tegen je man toen Uliana arriveerde,’ zei Henley. ‘Je bent naar de kerk gegaan met de uitdrukkelijke  bedoeling hem  te vermoorden.’

‘Ik heb hem niet vermoord.’

‘Uliana heeft je ruzie  met hem zien  maken, en jij hebt tegen haar gezegd dat  ze  weg moest gaan.’

‘En meteen  daarna ben ik naar huis gegaan.’

‘Je had toch gezegd dat  je het huis niet meer had verlaten  nadat je met  je gezin uit de kerk was gekomen?’

Er  viel een stilte en  Serena keek haar advocaat paniekerig  aan.  ‘Ze maakt me in de war, Edward,’  zei Serena.  ‘Zorg  dat  ze  daarmee ophoudt. Dat  bedoelde ik helemaal  niet.’

‘Misschien moet u de vraag  anders formuleren,’ stelde Edward voor.

‘Ook goed,’ zei Henley.  ‘Je hebt je huis  om  21.50  verlaten,  je bent naar de kerk  gereden en daar heb je ruziegemaakt met  je man. Zo is  het  toch?’

‘Nee,’ zei Serena.

‘Uliana heeft  je gezien,  jij hebt haar telefoon aan haar  teruggegeven en daarna  heb je tegen haar gezegd dat ze weg  moest gaan.’

‘Zo is het  niet gegaan.’

‘Vervolgens heb je de kerk verlaten, maar een  uur later ben  je teruggekomen. Nadat  je eerst tegen Derrick Sullivan had gezegd dat hij je  daar moest ontmoeten.’

‘Zo is het  niet gegaan.’

‘Je  hebt Caleb neergestoken in zijn  kantoor. We hebben bloeddruppels  op zijn bureau gevonden. Daarna ben je hem  de kerk in  gevolgd, waar  je hem  nog eens zevenenveertig  steekwonden  hebt toegebracht.’

‘Dat is niet waar,’ gilde Serena.

‘Op  een bepaald moment  is  Derrick Sullivan  bij je gekomen.’

‘Ik had absoluut niets  met Derrick Sullivan te  maken. Ik heb hem niet meer  gesproken sinds  zijn vrouw en  hij  de  kerk  hebben verlaten.’

‘Dat klopt  niet,’ zei Henley. ‘Mobiele telefoons zijn  fantastische apparaten.  Mensen  denken dat alles weg is als ze op  verwijderen hebben gedrukt. Of  ze gaan ervan  uit  dat de  ander zijn of  haar appjes  óók heeft  verwijderd.’

Ramouter  haalde  nog  meer vellen papier tevoorschijn.  ‘Dit zijn tekstberichten die we van  Derrick Sullivans telefoon hebben gehaald. Het is een hele reeks  die jij hem  die bewuste zondagavond hebt  gestuurd,  zowel voordat jullie  bij de  kerk kwamen en toen  jullie alweer thuis waren.’

‘Waar heb je het  over? Ik heb helemaal geen berichten verstuurd. Waarom  zou  ik?’

‘“Ik ga nu weg. Tref me bij de kerk.”  Dat was het eerste bericht dat je hem hebt gestuurd,’ zei Ramouter. ‘Daarna heb je hem er  nog  een bericht mee gestuurd: “Waar ben  je?” en daarna –’

‘Ik heb  die berichten niet gestuurd,’ schreeuwde  Serena hysterisch. ‘Edward.  Dit kunnen ze  niet maken. Waar hebben ze  het over? Ik  heb nooit berichten verstuurd.’

‘En  het laatste bericht luidt “Bedankt”,  en dat heb  je  om 00.12  uur naar Derricks telefoon  gestuurd.’

‘Ik héb  nooit berichten verstuurd. Om die  tijd sliep ik  al. Ik  had sterke pijnstillers  geslikt. Er is  me tramadol  en  codeïne  voorgeschreven. Ik  lijd  aan  meralgia paresthetica, dat  is een beklemde zenuw in mijn linkerbeen. Die  avond laaide de pijn op. Ik had  afschuwelijke, ondraaglijke pijn.  Ik  heb  codeïne ingenomen  en  ik  heb  een paar glazen rode  wijn gedronken. Ik wilde gewoon  dat  de  pijn zou ophouden. Ik ben van de wereld  geraakt nadat  ik weer thuis w–’ Serena sloeg een  hand voor haar  mond en liet zich achteroverzakken.

‘Nadat je weer thuis was gekomen. Dat wilde je toch zeggen, Serena?’ vroeg Henley. “‘Ik  ben  van de wereld geraakt  nadat ik  weer  thuis  was gekomen.”’

‘Dat heb ik nooit  gezegd,’  zei Serena.

‘En hoe laat was  je weer thuis nadat  je  je man  achtenveertig  keer  had  gestoken?’

‘Laat je haar zo tegen me praten?’ schreeuwde  Serena tegen  Basser. ‘Zo  mag  ze  helemaal  niet tegen me praten. Ze  beschuldigt me van  allerlei dingen en jij doet niets om haar  tegen te houden, Edward. Wat  heb  ik  nou aan jou?’ 

‘Je hebt Caleb  neergestoken  en, eerlijk is  eerlijk,  ik weet niet of Derrick je daarbij  heeft  geholpen of dat  hij heeft geprobeerd om je tegen te houden, maar hoe het ook zij, dat  zal hij ons ongetwijfeld graag vertellen,’ zei  Henley.

‘Hij heeft me nergens bij geholpen omdat ik er toen  niet wás. Ik  bedoel… ja, ik  ben  er wel geweest, maar daarna  ben  ik weer weggegaan… Ik  weet niet  wat Derrick  Sullivan  daar deed, maar  ik  heb mijn  man niet vermoord.’

‘Dit zijn witte sneakers van  het  merk Gucci. Maat eenenveertig. Als  je  naar de rode en  groene strepen op de  zijkant ervan kijkt, zie je er een monogram  op staan  van jouw  initialen: SA. En ze zitten onder het  bloed van je man,’  zei Henley.  Ze draaide  het  bewijsstuk om zodat de  bebloede zolen zichtbaar werden. ‘Deze  schoenen zijn gevonden  in de  kelder van je kantoor, in dezelfde  plastic zak waarin  de ring van je  man zat.’

‘Ik  weet  niet  hoe die daar terecht zijn gekomen, en ik heb ze maar twee keer gedragen. Ze  zijn nog zo goed als nieuw.’

‘Nou,  volgens  mij wordt het moeilijk  om ze ooit nog te dragen nu ze  onder het bloed van je man zitten en bovendien is  jouw DNA aangetroffen op  de veters, de tong en aan de binnenkant van de schoenen,’ zei Ramouter. ‘Dus je  geeft toe  dat deze schoenen van jou zijn?’

‘Ja, die zijn van  mij.’

‘En dat je ze hebt  gedragen op de avond  dat  je je man hebt vermoord?’

‘Nee,  dat heb ik niet gedaan.  Ik heb ze dat weekend niet aangehad.  Ik kon  ze  niet  vinden. Ik heb  geen idee hoe dat bloed  erop terecht is  gekomen  en ik weet ook niet hoe ze in mijn  kantoor zijn beland. Ik héb mijn man niet vermoord.’

‘De voetafdrukken van deze schoenen  komen overeen met de bebloede afdrukken die rond  het  lichaam van Caleb en op  zijn rug  zijn  aangetroffen.’

‘Hoe bedoel  je  “op zijn  rug”?’

‘Je weet precies wat ik bedoel,  Serena,’  zei Henley.  ‘Vertel  eens hoe je  je voelde op het moment  dat je Caleb letterlijk een mes in zijn  rug stak en op het moment waarop je  je voet  op zijn lichaam  zette om  het  mes er  weer uit te trekken.’

‘Voor het eerst  sinds Henley het verhoor was begonnen, keek  Serena angstig.

‘Caleb had je al jarenlang  voor schut gezet,’ zei  Henley langzaam. ‘Hij vernederde je,  maakte  een schijnvertoning van jullie huwelijk en een huichelaar van jou.  Dat  moet pijn  hebben gedaan. Het gevoel  dat Caleb, jouw echtgenoot,  de man voor wie jij  had  gekozen, jou in je rug had gestoken.’

‘Je hebt geen idee waar je het over hebt,’ zei  Serena.  ‘Je klampt  je vast  aan strohalmen en je beschuldigt mij  van de ergste misdaad die er is. Je weet helemaal  niets  over mijn  huwelijk. Je  weet  helemaal  niets over mij.’

‘Ik  weet dat je een moordenares  bent en  dat Derrick Sullivan erbij was toen jij  je man neerstak.’ Henley pakte de laatste kleine bewijszak en legde die  op tafel. ‘Toen je in het  mortuarium van  Greenwich was,  heb  je heel nadrukkelijk naar Calebs trouwring, zijn ketting en zijn horloge gevraagd.’

Er klonk een gedempte  knal toen de dikke gouden  ring op de  tafel belandde.

‘Het  horloge en de  ketting hebben  we gevonden  op het lichaam van je man. Die droeg  hij nog,’  zei Henley.  ‘Maar de ring lag verstopt in de kelder van  jouw  kantoor. Je zult wel hebben  gedacht dat  het onze  aandacht  van jou  zou afleiden als je  bij het begin  van  het onderzoek meteen om die ring vroeg.’

‘Iemand moet die ring  in de kelder van mijn kantoor  hebben gelegd.  Ik weet er niets van,’ zei  Serena.

‘We hebben stukjes van  zijn huid gevonden  die aan het bloed zijn blijven kleven. Waarschijnlijk leefde  hij nog  en haalde hij  voor de laatste  keer adem toen  jij die  ring van zijn  vinger rukte.  Wat  voelde je  toen je dat deed?’

Serena keek Basser aan die onverstoorbaar aantekeningen  maakte en zich nauwelijks bewust  was van de plotseling  omgeslagen sfeer.

‘Je bent  ontslagen,’ zei Serena tegen hem.

‘Pardon?’ Edward  keek geschrokken. ‘Serena. Laten we dit  verhoor even  onderbreken om met elkaar te overleggen.’

‘Er  valt  niets te overleggen. Ze zeiden dat ik recht had op juridische  bijstand, maar dat houdt  niet in  dat ik daar ook gebruik van moet maken. Vooral niet als  jij daar alleen maar  zit  te zitten terwijl die vrouw mij  van allerlei schandalige dingen beticht.’

‘Inspecteur,  kunnen  we dit verhoor  even onderbreken zodat ik met mijn cliënt kan overleggen?’  vroeg Edward.

‘We onderbreken dit  verhoor, maar ik ga  niet met je overleggen,’ zei  Serena. ‘Ik ben er  klaar mee.  Ik heb er genoeg van.’

‘We zullen  het verhoor tijdelijk  schorsen. Het  wordt hervat nadat  je met je advocaat hebt  overlegd,’  zei Henley.

‘Jij schorst helemaal niets,’ zei Serena.  Ze stond op en liep  naar  de  hoek van de  kamer  waar de zwarte  koepel van de  camera die alles opnam zich  bevond.  ‘Dit verhoor  is  afgelopen. We zijn klaar. Breng me maar terug naar mijn cel tot jullie  me ergens voor aanklagen  of me  vrijlaten.’

‘Jezus,’  mompelde  Henley  terwijl Ramouter  alle  bewijsstukken verzamelde.

‘Serena. Laten we nou –’ zei Edward.

‘Ik  heb jou niets meer te zeggen.’  Serena ging  weer  zitten.  ‘Jij  vertegenwoordigt me niet  meer. Ik heb iemand nodig die wéét wat hij  doet.’

Henley deed er verder  het  zwijgen toe. Ramouter beëindigde het verhoor en  zij vulde de paperassen  in. Ze  keek toe terwijl Serena  de geschreven aanzegging ondertekende en aan haar teruggaf.

‘Voor  ik je  terugbreng naar je cel,  wil ik vragen  of je echt niet wilt dat Mr Basser je nog  langer  vertegenwoordigt?’ Henley stond op en opende  de deur van de verhoorkamer.

‘Ik ben klaar  met hem.’

‘Goed.  We hebben geen  haast.  De tijd  dat we je in  voorlopige hechtenis mogen houden is  nog  lang niet  voorbij,  en  we  kunnen de hoofdcommissaris altijd om verlenging  vragen.’

‘Dat zal absoluut geen zin hebben,’ reageerde Serena terwijl ze  achter Henley  aan  liep  door  de gang, terug naar de cellen. ‘Wij  zijn uitgepraat.’

‘Is  het goed dat ik Serena terugbreng naar cel 15?’ vroeg Henley aan de arrestantenbewaarder toen ze bij  de  balie kwam.

De arrestantenbewaarder keek even  naar  de reeks monitoren waarop de cellen te  zien  waren en daarna naar het arrestantenbord.  ‘Ja,  prima. Zet haar daar maar weer  in.’  Hij overhandigde Henley  de sleutels.

‘Ramouter, doe jij  Mr Basser uitgeleide en  dan zie ik je straks weer  boven.’

‘Tot zo,’ zei Ramouter. Hij gebaarde dat Basser hem  moest volgen waarna Henley wegliep met  Serena.

‘Wil je iets eten of drinken?’ vroeg Henley  toen  ze de celdeur opende en Serena naar binnen  liep. ‘Dit kan  wel  een tijdje gaan duren.’

‘Ik  wil helemaal  niets  van jullie,’  zei Serena.

Henley zuchtte.  ‘Ik  zal zorgen dat je een  kop  thee en een paar koekjes krijgt.’

‘Je ziet maar.’

Henley smeet de celdeur dicht en deed  hem op slot. Ze leunde even tegen  de muur  en kneep haar  ogen  dicht.  Straks moest ze  dit hele gedoe nog een  keer  doen, maar dan met Derrick Sullivan. Ze hoopte  dat hij zich  wat  coöperatiever zou opstellen dan  Serena. Ze deed het  kijkgat in  de  deur  open en  keek door de  kleine opening.

‘Je maakt  het jezelf  niet makkelijk,’ zei Henley.

‘Hoe durf  je op die manier tegen me te spreken?’ zei Serena.

‘Dit  is geen  verhoor. Ik geef  je nu goede raad. Besef je  wel dat ik  je  zo de moord  op je man ten laste ga leggen? Dan halen ze je bij je kinderen vandaan,  Serena.  Het  is veel verstandiger om mee te werken.’

Henley deed automatisch een stap  naar achteren  toen Serena  naar de celdeur liep.

‘Dus ik moet  meewerken? Ik heb je al verteld  dat ik mijn man niet  heb vermoord, maar  jij probeert  me  die  moord al vanaf  het begin  in de schoenen te schuiven.  Wat mankeert jou?  Is jouw leven zo afschuwelijk dat je iemand als ik kapot wilt maken?’

‘Dit gaat niet over jou kapotmaken.’

‘Ik snap  niet dat jij nog  kunt  slapen in  het besef dat  je dit een andere zwarte  vrouw  aandoet,’ zei Serena. ‘Je maakt jezelf en je familie te schande. Je  moest  je schamen.’
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‘Die uitdrukking op jullie gezicht  staat me niet  aan,’ zei  Pellacia toen  Henley en Ramouter vermoeid  op een stoel in zijn  kleine kantoortje gingen zitten. De  geur van Pellacia’s afhaallunch drong haar neusgaten binnen. Ze was de  hele  ochtend al misselijk. Het was niet voor het eerst  dat de spanning  van  een veeleisend onderzoek  lichamelijk  tot uiting kwam. Ze was de tel  kwijtgeraakt van  alle keren dat  ze midden in  de  nacht,  wanneer een onderzoek op het hoogtepunt was,  dubbel  was geklapt door krampen:  een  overblijfsel van haar  PTSS.

‘Derrick  Sullivan  heeft tijdens zijn  verhoor alle vragen  beantwoord met “geen  commentaar”,’  zei Henley  terwijl  de misselijkheid wegtrok.  Ze ging  wat  rechter  in haar stoel zitten. ‘Maar dat  verbaasde me absoluut niet. Ik zou mijn mond ook hebben  gehouden. Hij heeft de jackpot gewonnen toen hij Miles  Kelly toegewezen kreeg als  dienstdoende  advocaat.’

‘Heeft hij  Miles?’ Pellacia floot zacht.

Miles Kelly was van  een totaal ander  kaliber  dan Edward Basser. Hij  was gespecialiseerd in strafrecht, kon bogen op veertig jaar ervaring en had een paar  van  de beruchtste criminelen uit Wales en Engeland verdedigd. Henley  had vaak bij  zichzelf gedacht dat ze Miles Kelly zou bellen  áls ze ooit  de pech  had om van  een misdrijf te worden beschuldigd.

‘Dus hij heeft  echt niets  gezegd?’ vroeg Pellacia.

‘Geen woord.  Maar  hij leek wel de hele tijd in tranen te kunnen uitbarsten,’ zei Ramouter. ‘Ik denk dat hij het nog geen week  volhoudt in  de gevangenis,  maar we  hebben genoeg om hem aan  te klagen  voor moord.’

‘Hoe zit het  met  de echtgenote?’ vroeg Pellacia. ‘Serena Annan.’

‘Het  verbaasde me ontzettend  dat  ze überhaupt iets  heeft  gezegd,’ zei Henley. ‘Ik snap  niet wat haar en haar nutteloze advocaat heeft bezield. Ik zou het  nog kunnen begrijpen als  ze  iets had wat ze  ter verdediging  kon aanvoeren, maar ze heeft niets.’

‘Ik zou  er  in ieder  geval een voorbereide verklaring  tegenaan  hebben  gegooid en verder mijn mond  hebben gehouden,’ zei Ramouter.

‘Ze  bleef  maar zeggen dat ze  haar man  niet had vermoord, maar al het bewijs duidt erop  dat ze  dat  wel heeft gedaan.’

‘Ligt alles  bij het  Openbaar Ministerie? Ik wil niet dat  hun advocaten mij gaan  bellen om te  klagen dat er een verklaring ontbreekt.’

‘Er ontbreekt helemaal niets.’  Henley  hief haar hoofd op en  keek op  de klok. Het was precies twee uur ’s  middags. ‘We mogen Sullivan nog  zes uur en vijftien minuten in  voorlopige hechtenis houden  en  Annan  nog twee. Ik heb  geen  zin om naar de  hoofdcommissaris te gaan voor  een verlenging  van hun hechtenis, maar als het OM niet opschiet,  zal dat misschien wel moeten. Ik wil dat  ze morgenochtend allebei  in staat van  beschuldiging worden gesteld en  worden voorgeleid. Ga jij Laura Halifax vertellen dat we  Serena in  staat van  beschuldiging  stellen?  Dat zal haar waarschijnlijk rauw op  haar dak vallen.’

‘Serena Annan heeft inmiddels een andere advocaat geïnstrueerd,’  zei Pellacia, de vraag over Laura negerend. Hij wendde  zich af van Henley en draaide zijn computerscherm om.  ‘Haar advocaat  heeft al van zich laten horen terwijl jij bezig was om het dossier voor het  OM voor te bereiden.’

Henley boog zich naar  voren en keek naar  het nieuwsfragment waarin de bekende ingang van het  politiebureau van Lewisham in beeld werd gebracht. Er verscheen een vrouw op de trap aan de voorkant met  een grote groep verslaggevers tegenover haar.

‘Dat is Serena Annans nieuwe  advocaat,’  zei Pellacia.  ‘En ze amuseert zich  kostelijk  met  het afkraken  van jouw onderzoek. Ik citeer:  “We  hebben  hier te maken met de vervolging van  een vrouw die zich altijd  heeft  ingezet voor de gemeenschap en  die het  slachtoffer is van de dwingelandij en  het manipulatieve gedrag van  haar man, maar we zullen deze  gerechtelijke dwaling aanvechten.”  Een beetje dramatisch naar  mijn smaak,  maar ze weet de aandacht wel te trekken.’

‘Serena  Annan heeft haar man vermoord,’ zei Henley. ‘Ik denk  dat ze de zaak verkeerd benadert door over een gerechtelijke dwaling te beginnen.’

‘Dus  wat Annan betreft weten we nu waar we  aan toe zijn. Hoe  staan we ervoor bij die exorcisme-zaken?’

‘Ramouter en ik gaan zo  naar het Lewisham-ziekenhuis om  met Brandon te praten,’ zei Henley. ‘En  ik heb Eastwood en Stanford uit elkaar  gehaald. Stanford  moet nu onderweg zijn naar die doula  en Eastwood is bezig  om Niall Graff op te  sporen. We hebben… nou, eigenlijk niet “we”, Ezra heeft gezocht en  Graff blijkt psychiater bij  de Cooper  Group Therapy Clinic  te zijn.’

‘Is dat niet  dezelfde kliniek waar Jensen poliklinisch  werd behandeld?’ vroeg Pellacia.

‘En dezelfde kliniek waar Kyle Baxter zou  worden  opgenomen,’ bevestigde Henley.

‘Hoe zit het  met Rebecca Keeler?’

‘Nog altijd  in  geen  velden of  wegen te  bekennen,’  zei  Ramouter. ‘Als ze echt zo ontspoord  is als Mark in zijn profiel heeft gesuggereerd, durf ik er  niet  aan  te  denken wat ze het kindje van  Hadlow zal aandoen als  ze het echt heeft.’

 

‘Ik wist echt  niet  dat Alyssa was  overleden. Ik heb het de  afgelopen  veertien  dagen  razend druk gehad,’ zei Victoria. Ze zette het dienblad  met daarop twee kopjes thee  op  de  glazen  tafel. ‘Het spijt  me, maar ik  heb geen  koekjes  meer.  Mijn man volgt tegenwoordig een suikerloos  dieet en ik heb het  laatste koekje opgegeten. Ik heb nog wel rijstcrackers, maar  als ik heel eerlijk ben, zijn die  afschuwelijk.’

‘Zit  u  maar niet over die  koekjes  in.’ Stanford  pakte  dankbaar  een kop thee. ‘Wanneer  hebt u Alyssa voor het laatst gezien?’

Victoria  ging zitten. ‘Ik denk zo’n drie  dagen nadat ze de baby  had gekregen.’

‘Was het een  jongetje of een meisje?’

‘Een jongetje,’ zei  Victoria aarzelend. ‘Waarom weet u dat eigenlijk niet? Wat is er met hem gebeurd?’

‘Daar proberen  we nu juist  achter te komen. Wanneer  heeft ze  die baby gekregen?’

‘Hij moet nu bijna zeven weken  oud zijn. Hij  woog ongeveer  drie kilo  bij de geboorte. Kerngezond. Het was een prachtig  jongetje.  Ik  kan nog steeds niet geloven dat Alyssa dood is. Ik  dacht dat het een vergissing  was  tot ik op  het internet ben gaan kijken en het met  eigen ogen heb  gezien.’

‘Alyssa heeft de baby nooit aangegeven,’ zei Stanford. ‘We hebben in  de database  van de Nationale Gezondheidsdienst, de NHS, gekeken en ze is in geen van hun ziekenhuizen  opgenomen  geweest.  Ook niet in  een privéziekenhuis overigens.’

‘Ze  is ook niet  in een ziekenhuis  bevallen,’ zei Victoria. ‘Het was een thuisbevalling. Ik ben al  achtentwintig jaar  vroedvrouw en als ik ook maar één  seconde had gedacht dat Alyssa  of de  baby in  de problemen zou  komen of dat het een  problematische geboorte zou  worden, dan had ik haar in een ziekenhuis laten  opnemen.’

‘Wist u dat Alyssa psychische  problemen had?’

‘Dat was een van de redenen  dat  ze  mij als  doula wilde hebben.  Ik heb  me naast mijn gewone werk toegelegd op  de zorg voor zwangere vrouwen met psychische  problemen. Sommige  cliënten komen bij me terug  omdat ze  een postnatale depressie  hebben  gekregen. Alyssa  is bij me gekomen  toen  ze ongeveer zes maanden in  verwachting  was. Ze had  net een periode van  depressiviteit  achter de rug en ze maakte zich  zorgen.’

‘Heeft ze  ook  iets  gezegd over de  vader?’

Victoria  schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik heb  haar er niet  naar  gevraagd  en zij heeft  er niets over gezegd. Ik  heb lang  geleden al  geleerd  dat  er  zaken  zijn waar je niet  naar moet vragen, en je hoort  er  ook niet  over te speculeren.’

‘Hoe vaak  hebt u  Alyssa gezien?’

‘We hebben drie afspraken gehad vóór de geboorte en  ik was natuurlijk  bij  de bevalling. Drie dagen daarna heb ik haar  nog een keer bezocht. Normaal  gesproken  zou ik dat eerder hebben  gedaan, maar een van mijn andere cliënten  kreeg voortijdig weeën.’

‘Hoe ging het met haar?’

‘Goed,  hoor. Ze was natuurlijk moe en een  beetje overweldigd. Ze vroeg  zich  af of het  kwaad  kon om medicijnen  te slikken  als ze borstvoeding gaf.  En  hoe het verder moest als  ze weer thuis zou zijn.’

‘Weet u of ze haar medicijnen innam?’

‘Dat deed  ze onregelmatig. Sommige dagen slikte  ze  die  wel en andere dagen weer  niet.  Ik vermoed dat  ze  veertien  dagen  voordat ze was uitgerekend helemaal  met haar medicijnen was gestopt.’

‘Zou het niet gevaarlijk zijn geweest voor haar  psychische welzijn om  er  zomaar mee te stoppen  en er dan weer mee  te beginnen?’ vroeg Stanford.

‘Ik vind  van wel. Er moet zorgvuldige begeleiding zijn wanneer de dosering wordt aangepast.  Dat  is  wel  mogelijk,  maar  altijd  met de hulp van een arts.’

Stanford  zette  zijn halflege kopje neer en  pakte zijn notitieboek. ‘Wat bedoelde u met “als ze weer thuis zou zijn”? U zei toch dat  Alyssa thuis  was  bevallen?’

‘Dat  is ook zo, maar niet bij háár  thuis.’

‘Dus ze heeft  dat kindje niet  in haar flat in Tanner’s Hill in Deptford gekregen?’

‘Nee. De bevalling  was  bij een vriendin thuis. Voor de eerste twee afspraken ben ik  naar haar eigen flat gegaan, maar voor de derde afspraak  en de bevalling ben ik naar het  huis van  die vriendin  gegaan.’

‘Dus ze heeft  dat kindje  níét  in haar eigen flat gekregen?’ vroeg Stanford nog een keer voor  alle zekerheid.

‘Na  de geboorte is ze teruggegaan naar  haar eigen huis, en  dáár ben ik naartoe gegaan  voor de  laatste afspraak. Ze  was helemaal  klaar voor de  baby.  Ze had wat problemen  met de  borstvoeding, dus toen  heb ik haar geleerd hoe ze de borstkolf moest gebruiken. Dat was de  laatste  keer dat ik haar heb  gezien.’

‘Hebt  u  misschien de  naam en het adres van  die vriendin?’

‘Ja. Momentje. Die  gegevens liggen in mijn kantoor. Waarom  loopt u niet  even met me  mee?’

Stanford  dronk  zijn kopje leeg  en  liep toen  achter Victoria  aan  naar een verbouwde bijkeuken aan het  einde  van de keuken.

‘Ik noem  het  mijn kantoor. Mijn kinderen  noemen het de  kerker.  Maar als ik eerlijk ben is elke plek waar ik wat rust en stilte kan  krijgen een zegen,’ zei  Victoria en ze pakte een ordner  van de plank. Stanford keek om zich heen terwijl  Victoria door  de ordner  bladerde. Het  grote  prikbord hing vol met mededelingen over schoolactiviteiten, informatie  over prenatale lessen  en foto’s  van vrouwen met hun baby. Stanford liet zijn  blik snel over het bord  gaan op  zoek naar een foto van Alyssa.

‘Kijk  eens aan,’ zei Victoria. Ze maakte de papierspanner los  en haalde een vel papier uit de ordner. ‘Dit is het adres van haar vriendin.  Het is in Welling,  maar het  zou me  verbazen  als  ze daar nog  woont.  Ik weet nog dat haar  bod  op een ander appartement net was  geaccepteerd. Ik zal even een  kopie voor u maken.’

Stanford  werd steeds bozer terwijl hij zijn verwarde gedachten trachtte te  ordenen. Behalve dat ze haar medicijnen  niet regelmatig  had ingenomen, had Alyssa alles  goed  gedaan terwijl ze  de  komst van haar baby afwachtte. Maar  iemand  – en Stanford wist vrijwel zeker wie dat was – had misbruik van  Alyssa gemaakt  toen ze op haar kwetsbaarst was.

‘Hoe heette  die vriendin van haar?’ vroeg Stanford terwijl Victoria  wachtte  tot het kleine kopieerapparaat was opgewarmd.

‘O, god. Dat is me ontschoten. Ik heb  haar alleen op  de dag van de  bevalling ontmoet.  Op de andere dag was ze op  haar werk. Ik geloof  dat  ze Rachael heette  of Rebecca. Ik  weet het niet  meer  precies.’

‘Kunt u haar voor  me beschrijven?’

‘Ze was een witte vrouw en  had verbazend mooie groene  ogen. En haar haar was  felrood. Ik weet nog dat ik  dacht dat ze dat had geverfd, want het leek  me geen natuurlijke kleur.’

Rebecca Keeler, zei Stanford tegen zichzelf, denkend aan de  beschrijving van  de vrouw  die Henley had ontmoet. ‘Bedankt voor  deze informatie,’ zei  hij, en hij pakte het vel papier. ‘Was er misschien nog iets wat  u zorgen  baarde toen  u Alyssa de laatste keer zag?’

‘Nee. De baby was nog maar  drie dagen oud, en over  hem  maakte ik  me geen zorgen. Ze wist  hoe ze de controles voor  hem moest regelen  en dat ze aangifte van  zijn geboorte moest  doen. En  ze slikte haar  medicijnen.  Het ging goed met haar.  Ik hoop van harte dat jullie  de baby zullen vinden.’

‘Bij hoeveel bevallingen hebt u geholpen?’  vroeg Stanford.

‘God,  ik ben de  tel kwijtgeraakt.  De afgelopen vier  jaar zijn het  er een stuk  meer geworden. Doula’s lijken  tegenwoordig  helemaal hip. Niet dat  je  mij hoort klagen, want ik kan  er  mijn rekeningen door betalen. Hebt u kinderen?’

‘Nog niet.  Binnenkort hopelijk wel,’ zei Stanford. ‘Ik heb een stel nichtjes en neefjes en ik  heb mijn petekind Emma. Die is nu  drie. Ik hou van haar alsof  het mijn  eigen kind is.’

‘Op  die leeftijd  zijn ze óf superschattig óf strontvervelend. Ik hoop echt dat u Alyssa’s kindje terugvindt.’

‘Ik  ook. Weet u misschien welke  naam  ze hem heeft  gegeven?  Wij  noemen  hem steeds “Hadlows baby”  en ik vind dat  hij beter  verdient.’

‘Ze heeft  hem Isaac  genoemd.’
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Eastwood las  het  koperen  naambord boven de intercom: COOPER  GROUP THERAPY CLINIC. De rest van de straat bestond uit woonhuizen.  Het was zo’n rustig, verborgen straatje in Zuid-Londen, afgezonderd  van het lawaai en de wanhoop.

Eastwood drukte op de zoemer en wachtte.

‘Kan ik u ergens mee helpen?’

‘Ja.  Ik  ben rechercheur Roxanne Eastwood van de Serial  Crime Unit. Ik  heb vanochtend  met dokter Gregory Jones gebeld. Jullie verwachten me.’

Er  kwam  geen reactie. Eastwood  vroeg zich af of de mensen binnen  nu druk  bezig  waren met  het verbranden van dossiers of via een achterraam probeerden te ontsnappen terwijl  zij wachtte tot ze werd binnengelaten. Daar in de kou keek ze naar de  cijfertjes op haar horloge die de  minuten aangaven. Na vier minuten hoorde ze een hard elektrisch zoemgeluid  toen het hek automatisch werd ontgrendeld. Ze keek omhoog toen ze over de oprit liep en zag een gezicht  dat haar van achter  een raam op de tweede verdieping  aankeek. Ze vroeg zich af of  de man  voor het  raam een  patiënt of een medewerker was.

‘Het spijt me vreselijk dat we u  zo  lang in de kou  hebben laten staan wachten. Ik  ben dokter Gregory Jones. We hebben  elkaar eerder vanochtend  aan te telefoon gehad.’

De man  in de deuropening deed Eastwood denken  aan  een leraar natuurkunde op haar middelbare school  wiens hele  garderobe uit kleding in verschillende tinten beige  leek te bestaan. Met zijn  één meter  drieënzeventig was hij  maar tweeënhalve centimeter groter dan Eastwood, maar ze  zag  dat zijn  strakke trui om zijn gepierde bovenarmen  spande.

‘Hoelang zit  deze kliniek hier al?’ vroeg ze terwijl ze naar binnen liep en de deur achter haar werd dichtgedaan. Boven hoorde ze iemand schreeuwen.  Ze voelde dat ze een verdedigende houding aannam toen er een vrouw in de  gang verscheen  die haar even aankeek  en  vervolgens weer wegliep.

‘Ik geloof dat  de kliniek negentien  jaar geleden is  opgericht. Sorry, de precieze datum ken ik niet. Dat was voor mijn  tijd.’

‘Hoeveel patiënten hebben  jullie hier?’  vroeg Eastwood.

‘We hebben gisteravond nog  iemand opgenomen. Dat is  de man  die  je boven kan horen.  Daarmee  zitten  we  op  twaalf patiënten  die hier  intern zijn en dan hebben we  nog onze  poliklinische  patiënten.  Loopt u even  met me mee naar  mijn kantoor?’

‘Hoelang werkt u hier  al?’

‘Ik  denk  bijna zeven  jaar. Het is zowel intensief als  dankbaar  werk,’  zei  hij. Eastwood  liep achter hem  aan  de  trap op en volgde hem naar een kamer  aan de voorkant  van het huis. Ze  trok haar jas  uit  en  keek  om zich  heen. Rechts van haar stond een kleine tweezitsbank naast  een  bureau met een laptop  erop. In een hoek van de kamer  zag ze een verlepte plant en aan  de  muur hingen diploma’s.  Op een plank stonden ingelijste foto’s van dokter Gregory Jones die de  hand schudde van mensen die  Eastwood niet herkende.  De inrichting  van de kamer  was puur functioneel.

‘Hebt u  zich vanaf  het  begin gespecialiseerd in  geestelijke gezondheid?’ vroeg  Eastwood. Ze wierp  een snelle  blik op een diploma  van de medische  faculteit van de  St George’s School of Medicine.

‘Ja, daar komt het wel  op  neer. Ik ben al vrij  vroeg tot ontdekking  gekomen  dat ik ongeschikt ben voor de ingewikkelde, bloedige  onderdelen van geneeskunde. Al  wil iedereen je toch vertellen over hun nieuwste kwalen  of je  dat rare knobbeltje onder hun arm  laten zien zodra ze  horen dat je arts  bent,’ zei Gregory met een grijns. ‘Ach, wat  onbeleefd van me. Ik  heb u niet eens iets  te  drinken  aangeboden.’

‘Geeft  niets. Ik weet dat u het druk hebt. Ik wil u graag een paar vragen stellen  over Kyle Baxter  en ook over een van uw werknemers: Niall Graff.’

‘Nou, zoals  ik u al  via de telefoon  heb uitgelegd,  is Kyle hier  nooit aangekomen. Ik heb hem zelf  onderzocht toen zijn moeder  hem hier bracht voor een afspraak. Hij zat  net in een  episode, maar was wel in  staat om te vertellen dat hij hier wilde  zijn  en  dat hij door ons geholpen  wilde worden.’

‘Hebt u  met hem  besproken hoe hij hier geholpen zou worden?’

‘Ja. We hebben een aantal therapieën, afhankelijk van  de  wensen van de patiënt. Als het hen aan geestelijke  capaciteiten ontbreekt  om  dat aan te geven, bespreken we de  behandeling met  de naaste  familie. Gelukkig had  Kyle  zijn moeder. Soms  krijgen we hier patiënten die in de steek  zijn gelaten door hun  familie  omdat zij psychische problemen niet  begrijpen.’

‘En Kyles  vader dan? Wist u dat zijn  zoon hem als bewindvoerder had  aangesteld?  Dat hij verantwoordelijk was voor al  Kyles medische en financiële zaken?’

‘Nee,  dat  was me totaal onbekend. Er bleek nergens uit dat  zijn vader  in  beeld was. Toen Kyle hier was met zijn moeder,  was het duidelijk dat  hij hulp  nodig  had, maar  hij was óók een man van zevenentwintig  die precies wist wat er met hem aan de hand was.  We  hebben de verschillende mogelijkheden met hem besproken.’

‘Wat waren  die  mogelijkheden?’

‘Voortzetting van  de  medische, op  chemische middelen gebaseerde behandeling  en de dosering  aanpassen van  de medicijnen die  hij gebruikte. Of een meer holistische benadering van  de behandeling, hetzij als poliklinisch patiënt, hetzij als  deelnemer  aan  een intern programma.’

‘En wat hebt u hem  aangeraden?’

‘Om zijn huidige medicatie iets aan te passen en langzaam  aanvullende en  holistische therapieën te introduceren, maar  dan wel  als interne patiënt.’

‘Waar koos Kyle voor?’

‘Samen met zijn  moeder  koos hij  voor het interne  programma,  maar hij wilde  er  nog niet meteen aan beginnen. Dus toen hebben we geregeld dat hij  de week erna kon beginnen, maar  hij is nooit  teruggekomen.’

Eastwood boog zich naar voren.  ‘Ik probeer  gewoon te begrijpen  wat er hier is gebeurd  dat er uiteindelijk toe heeft geleid dat  Kyle Baxter dood is aangetroffen,  hangend aan een muziekkoepel  in Southwark Park.  Wist u dat Kyles moeder in de gevangenis heeft gezeten omdat  ze  heeft geprobeerd  haar zoon te  vermoorden toen  hij twaalf was?’

Met een geschokte  uitdrukking liet Gregory zich achteroverzakken  in zijn stoel. ‘Nee,  dat wist ik  niet.’

‘Het lijkt  me ook  sterk dat ze  dat soort informatie vrijwillig zou melden,’ zei Eastwood. ‘Mag ik  dan ook  aannemen dat u niet  wist dat Kyles  moeder uw  werknemer, Niall Graff, kende?’

‘Ja. Niall  is een van onze  psychiaters en hij  heeft Kyle en zijn moeder een rondleiding gegeven door de  kliniek. Ik  had er geen idee van  dat  ze  elkaar kenden.  Zo gedroegen  ze  zich niet, en  Niall  heeft er  met  geen woord  over  gerept tegen mij.’

‘Wist u  dat Niall is gearresteerd voor poging tot moord  op  Kyle Baxter toen Kyle  twaalf was?  Hij is nooit in  staat van  beschuldiging gesteld door  het  Openbaar Ministerie,  maar die  arrestatie zou zeker aan  het licht zijn gekomen bij  een uitgebreid antecendentenonderzoek. 

‘Poging tot moord!’  riep Gregory uit terwijl hij opstond. ‘Nee, absoluut niet.  Ik begrijp het niet meer.’

‘Hebben jullie een uitgebreid antecedentenonderzoek  gedaan naar Niall  Graff?’

‘Ja,  natuurlijk. We behandelen hier kwetsbare patiënten,  maar het kan zijn dat we  alleen een  standaard-antecendentenonderzoek  hebben gedaan.’

‘Ik raad u aan om in het vervolg een uitgebreid onderzoek te  laten doen. Daarbij komen ook  arrestaties  of aanklachten  boven  tafel die  later  weer zijn  ingetrokken,’  zei  Eastwood  toen ze  zag dat Gregory in paniek raakte.

‘Als ik van  die arrestatie had geweten, zou ik hem nooit hebben  aangenomen. Poging tot moord op een kind. Nee, dan zou Niall hier nooit hebben gewerkt.’

‘Wanneer  hebt u voor het  laatst iets  van Niall  gehoord?’

‘Ongeveer  twee  weken geleden, toen hij zich  ziek meldde. Hij had griep.  Daarna heeft hij  ons een  doktersbriefje gestuurd  waarin stond dat hij  bronchitis had  en dat hij nog twee weken  ziek  thuis zou blijven.’

‘Weet u toevallig iets over zijn privéleven?  Heeft hij een  vrouw, een vriendin of een vriend?’

‘Hij  heeft een vrouw. Ze heet  Rebecca.’

‘Rebecca?’ zei Eastwood, die de adrenaline door haar lichaam  voelde gieren. Rebecca en Niall hadden hun best gedaan om  hun sporen  uit  te wissen, maar nu  stond  alles op  het punt om aan de oppervlakte te komen.

‘Ik heb  haar nog nooit ontmoet,’ ging  Gregory verder. ‘Maar  Niall had  het  weleens over  haar. Ze hebben onlangs  een baby geadopteerd.’

‘Heeft Niall u ook foto’s van die baby laten zien?’

‘Ja.  Het was een  jongetje.  Kennelijk  in de steek gelaten  door zijn moeder. Ik  geloof dat ze  hem Shia  hebben genoemd.’

Eastwood voelde geen  enkele  vreugde of opluchting na  die onthulling. In plaats daarvan was ze misselijk en  ook boos omdat het hele  bestaan van deze baby  was herschreven.

‘We moeten Niall zo snel  mogelijk  vinden,’ zei Eastwood. ‘Hebt u zijn huidige adres?’

‘Dat moet ik  even bij de  administratie  gaan vragen,  maar ik weet vrij zeker dat we hem bloemen  hebben  gestuurd om  hem te  feliciteren met de baby.’

‘Hebt u  misschien ook  een recente foto van hem? Ik zie dat uw werknemers identiteitskaartjes dragen met  een pasfoto  erop.’

‘Dat klopt. Gun me een halfuurtje, dan  kan ik u  alles  geven wat u nodig hebt.’
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‘Nou, dat is tenminste iets,’ zei Henley terwijl ze  het appje  van Pellacia las.  Heel even  gunde ze zich een moment om te  genieten van  het gevoel dat één deur  van dit  onderzoek nu gesloten  kon worden.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Ramouter terwijl  hij de handontsmettingsvloeistof bij de zusterspost pakte.

‘Het OM heeft  net besloten om Annan en Sullivan  in staat  van  beschuldiging te stellen,’ zei Henley. ‘Ze worden allebei  aangeklaagd voor moord, wat inhoudt dat  wij Uliana Piontek  eindelijk uit haar  lijden  kunnen verlossen en  haar kunnen vertellen dat we geen verdere  officiële  stappen tegen  haar zullen ondernemen.’

‘Eerlijk  is eerlijk, eigenlijk hadden we dat tijden geleden al tegen haar moeten zeggen.’

‘Ja, begin  daar nog even over,’  zei Henley  terwijl ze nog een keer op haar  horloge keek. Ze moest zo  snel mogelijk naar  huis om  een deel van  haar zondag  te  redden. Ze had  haar gezin al twee dagen  niet gezien. ‘Pellacia gaat  naar  Lewisham  om  ze allebei in staat van beschuldiging te  stellen. Morgenvroeg worden ze voorgeleid.’

Ramouter slaakte een zucht van verlichting terwijl ze  naar  de kamer van Brandon Whittaker  liepen. ‘Ik hoop maar dat die arme jongen in staat is om ons te helpen.’

Henleys telefoon ging.

‘Het is Eastwood,’ zei Henley. Ze bleven  voor  Brandons kamer staan,  vlak  bij een verveeld uitziende  beveiliger. ‘Ga jij maar vast  naar binnen. Ik kom zo. Hoi, Eastie. Wat is  er aan de hand?’

‘Ik ga  net weg  bij de kliniek waar Niall Graff werkt,’ zei  Eastwood. ‘Graff is al bijna  twee weken  niet  meer op zijn  werk  verschenen,  maar dokter Gregory Jones heeft  bevestigd dat Graff drie van  zijn jaarlijkse vakantiedagen heeft opgenomen in precies dezelfde periode dat  Kyle  Baxter  verdween. Graffs  chef  heeft ook bevestigd dat  Graffs vrouw Rebecca  heet.’

‘Weet je honderd procent  zeker dat hij dát heeft  gezegd?’ vroeg Henley, haar voorhoofd  tegen  de  muur drukkend.

‘Dat is  exact  wat dokter Jones  heeft gezegd. Jones is Graffs  baas. Hij heeft me ook een  adres  van Graff gegeven. Dat  is in Welling. Ik bel  je alleen even  om  voor de  zekerheid  te vragen  wat ik nu moet doen.  Ik  ben meer dan  bereid om daarnaartoe te gaan en –’

‘Nee, nee. Niet doen,’ zei  Henley kordaat. ‘Ik wil dat  je overlegt met Stanford, versterking  regelt  en dan  naar dat adres in  Welling gaat.  Zonder versterking  ga je daar niet naartoe. Begrepen?’

‘Maak  je geen zorgen,’ zei Eastwood. ‘Ik  ga nu terug  naar de  SCU en  wacht  daar op bevestiging.’

Henley beëindigde  het gesprek, haalde  even diep adem en probeerde de loden last van  verantwoordelijkheid die op haar schouders rustte van zich af  te schudden. Het  laatste wat ze wilde was  een fout begaan waardoor  haar  teamleden gevaar zouden lopen.

‘Wat  is er aan de  hand?’ vroeg ze toen ze  ineens merkte  dat de beveiliger die even  verderop stond zijn  radio pakte.

‘Je moet  iemand hiernaartoe  sturen. Die vrouw  is er  weer,’ zei de beveiliger.

Henley draaide zich om en zag  een hysterische Marcia Whittaker  over de afdeling lopen.

‘Ik wil mijn zoon zien,’ schreeuwde Marcia.  ‘Ik wil hem zien. Jullie kunnen me niet tegenhouden als ik mijn zoon wil zien. Brandon!’

‘Mevrouw, u mag hier  nu  niet zijn. U stoort de andere  patiënten. U moet weggaan,’ zei  een  verpleegster die erin was geslaagd om Marcia bij  de  deur van een kleine  wachtkamer tegen te  houden.

‘Blijf van  me af!’ gilde Marcia toen  een tweede beveiliger de afdeling op kwam.

‘Marcia, doe even rustig. Hier bereik je  niets mee,’ zei  Henley. Ze liep  naar Marcia toe  en gebaarde dat de verpleegkundigen opzij moesten gaan.

‘Zij  laten  me niet  bij hem. Ik  wil mijn zoon  zien.’

‘Marcia, je kunt  niet naar hem  toe als je  zo over  je  toeren bent,’ zei  Henley. ‘Kom, laten we even –’

‘Laat me met rust!’ gilde Marcia.

‘Ik zal je geen pijn  doen,’ zei Henley bij het zien van de razernij in Marcia’s ogen.

‘Jij. Jij bent degene  die dit heeft gedaan.  Jij  bent  de duivel!’ Ze haalde uit en haar nagels drongen in Henleys rechterwang.

Henleys oog  begon te  tranen. Haar  woede laaide op. Marcia bofte dat  Henley politieagent was en geen doorsneeburger, want dan zou  ze in een ziekenhuisbed naast haar zoon zijn beland.

‘Hé! Kappen nou!’  Henley greep  Marcia’s  polsen beet, draaide haar om  en  duwde  haar tegen de  muur.  ‘Ben je nou  helemaal besodemieterd?  Kalmeer een beetje. Denk  even niet alleen aan  jezelf, maar denk  aan je zoon en de andere  mensen  hier. Hiermee bereik  je niets, en je helpt  Brandon er ook niet  mee.’

‘Jullie doen me pijn,’  jammerde Marcia  toen de beveiligers  haar bij de  armen pakten.

‘Ik wil dat je hier  nu mee  ophoudt.’  Henley  dwong  zich  om haar stem vriendelijk te houden  en de zin  niet met ‘stom  kreng’  te beëindigen toen de schram op haar wang begon  te  kloppen.

‘Ik  wil hem alleen zien,’ zei  Marcia, die begon te huilen.  ‘Ik wil mijn kindje vasthouden.’

Ondanks alles  voelde Henley een vlaag medeleven voor  Marcia bij het  horen van die woorden. ‘Laat haar maar los,’ zei ze  tegen  de beveiligers.

‘We zijn verplicht om de politie te bellen  en haar  te aan te  houden,’ zei  een  van  de  mannen, die  weigerde zijn greep om Marcia te laten verslappen. ‘Ze heeft  ziekenhuispersoneel bedreigd en ze  heeft u  aangevallen.’

‘Weet ik, weet ik,’ zei Henley, ‘maar ik zal er  geen proces-verbaal van opmaken als  Marcia ermee instemt dat jullie haar van  het ziekenhuisterrein  escorteren. Stem je daarmee in, Marcia?’

‘Maar…  Brandon,’  zei Marcia waarna haar benen het  begaven.

‘Kom op. Opstaan.’  De beveiligers  hielpen haar weer  overeind. ‘Weet u zeker  dat u haar niet wilt laten arresteren?’

‘Ja,  dat  weet ik zeker,’ zei  Henley. ‘Zorgen jullie er nou maar voor dat ze vertrekt.’

Henley keek de beveiligers na die Marcia  praktisch  de afdeling afdroegen.  Marcia  was  helemaal alleen geweest. Patrick was nergens  te  bekennen. Voor  Henley was het zonneklaar  dat Marcia tegen  haar  echtgenoot had gelogen over een  bezoek aan Brandon.  Henley bad dat  Marcia de moed zou vinden om de  ketenen van haar huwelijk  te verbreken en aan de dwingelandij van haar man te  ontsnappen. Patrick Whittaker had  bijzonder  weinig positieve eigenschappen.

 

‘Dat was me nogal een scène,’ zei Ramouter toen  Henley naar de  deur  van  Brandons  kamer liep. ‘Wat is er met  je  gezicht gebeurd?’

Henley kromp  even ineen toen  ze het met ontsmettingsvloeistof  doordrenkte  wattenschijfje  van haar  wang haalde. ‘Dat heeft Marcia gedaan,  maar  zit er  maar niet  over in.’

Henley keek naar  Brandon Whittaker. In aanmerking genomen dat  hij  veertien dagen eerder nog op  sterven  na dood was geweest, was  zijn herstel indrukwekkend. Zijn huid was nog steeds lijkbleek, maar de  blauwe  plekken op zijn gezicht waren bijna verdwenen. Het  verband om  zijn hoofd was verwijderd en zijn hoofdhaar – dat de chirurgen hadden weggeschoren toen  ze  de druk op zijn  hersenen wilden verminderen – groeide langzaam terug. Zijn zus  Amy  zat  in  een  hoek  met een dichtgeslagen boek.

‘Mijn moeder?’ vroeg Amy geluidloos terwijl ze op haar  eigen wang wees.

‘Ja,’ zei Henley  en ze liep naar  Brandons bed.

‘Kennelijk is ze  erin geslaagd om zijn kamer binnen te komen toen Amy er  even niet was en de beveiligers van dienst wisselden,’  fluisterde  Ramouter.

‘Ik denk niet dat ze nog eens terug zal komen,’  zei Henley.  Nadat  ze in een  stoel was gaan zitten, draaide  Brandon zijn  hoofd naar haar toe. ‘Dag, Brandon. Je ziet er een  stuk beter uit dan toen  ik je voor  het eerst  zag.’

‘Het  gaat heel  goed met hem,’ zei Amy.  Ze stak een arm uit  en  raakte de arm van haar  broer voorzichtig aan. ‘Maar hij wordt nog steeds snel  moe.’

‘Ik ben inspecteur  Anjelica Henley.  Ik ben een  paar  dagen geleden bij je  geweest toen je net weer bij  bewustzijn was. Waarschijnlijk  weet  je dat niet meer. Ze  hadden je  toen  allerlei  medicijnen toegediend.’

Alsof hij  zich eraan moest herinneren dat hij inderdaad  veel  medicijnen had gekregen, hief  Brandon zijn rechterarm op, wat tot gevolg had  dat het dunne plastic slangetje waardoor antibiotica in zijn  lichaam werd gepompt strak werd  getrokken.

‘Dat weet  ik nog,’  zei hij. De woorden klonken enigszins  onduidelijk en traag alsof  zijn  tong  heel zwaar was.

‘De  artsen hebben  gezegd dat je nu in staat  moet zijn om een paar vragen voor me  te beantwoorden.  Denk je dat je dat kunt?’

‘Ik zal mijn best  doen, maar soms doet mijn hoofd  pijn  en  er zijn dingen  die ik niet… niet  helemaal  begrijp.’

‘Geeft niets. Ik zal het langzaam aan  doen,’ zei Henley. ‘Hoe voel je je  nu  trouwens? Ik  bedoel –’

‘De stemmen?  Het lawaai?’

Henley  knikte.

‘Nu is het rustig.  Ze hebben me medicijnen gegeven. Ik denk dat  die in deze zak zitten.’  Brandon wees  naar het infuus in zijn linkerarm.

‘Weet je nog dat ik tegen je heb gezegd dat  we  je  in een  kamer in de kerk hebben gevonden?’

‘Ja.’

‘Kun jij me vertellen  wie je daarnaartoe heeft gebracht?’

‘Mijn vader.  Dat heeft mijn vader  gedaan.’

Henley zei niks toen ze dacht aan alles wat Patrick  Whittaker willens en wetens had  gedaan om zijn zoon in gevaar te brengen. Ze  overwoog serieus om hem in hechtenis te laten nemen wegens samenspanning om zijn zoon  opzettelijk zwaar  letsel toe te brengen. Ze  had genoeg bewijs  om die  beschuldiging  te ondersteunen, maar ze  vond  het geen prettig idee om Brandon nog  meer leed te  berokkenen.

‘Wat  weet je daar nog over?’

‘Het ging niet goed  met  me.  Mijn maag deed pijn, en toen werd ik wakker. Ik kon mijn  armen  en mijn benen niet meer  bewegen.’

‘Wáár werd  je wakker?’

‘Dat  weet  ik niet. Ik kon niets zien, maar het was niet in mijn kamer. Het  rook  er raar en het was er koud.’

Amy boog zich naar haar  broer toe met een tissue en  veegde  de  tranen  weg die uit zijn ogen begonnen te stromen.

‘Was er nog iemand anders in de kamer  toen je  wakker werd?’

‘Ja, een  zwarte man. Hij gaf me iets te drinken,  maar toen zei de  andere man dat hij de duivel  voedde en duwde het bekertje weg.  Er was ook  een vrouw bij.’

‘Weet je  nog hoe die andere man eruitzag?’

Langzaam schudde  Brandon zijn hoofd. ‘Die heb ik niet  gezien.’

‘En  die  vrouw? Kun je haar beschrijven?’

‘Ze was wit. Becca,’  zei Brandon. ‘Hij noemde  haar Becca. Zij sloeg  me en hield  de…’ Brandon  legde zijn  hoofd achterover en begon opnieuw te huilen. ‘Zij heeft  mijn voeten  verbrand.  Met de kaarsen.’

Amy drukte een hand tegen haar  gezicht terwijl  er  ook tranen over haar wangen  begonnen te  biggelen.  Ramouter  wendde zijn blik  af en  deed  een stap  naar  achteren. Henley wist precies  hoe hij zich voelde.  Haar eigen woede  werd steeds heviger toen ze  terugdacht aan hoe Rebecca Keeler  in het opvanghuis  tegenover haar  had  gezeten  en haar had verteld over haar eigen pijn,  in het volle besef wat  Niall,  Caleb en zij  Brandon en de anderen hadden  aangedaan.

‘Ze hield  maar niet op,’ zei Brandon.

‘Brandon, kun je  je de  naam van  een van de anderen  nog herinneren?’

‘Nee.’ Brandon schudde zijn hoofd. ‘Dat weet  ik niet. Zij  heeft  hem water over  mijn gezicht laten gieten.  Heel koud water.’

Henley keek naar Brandon. Ze wist dat ze vandaag verder  niets meer uit hem  zou kunnen krijgen, maar ze had  genoeg aan de informatie  die ze wel had gekregen. Ze had Rebecca.

‘Brandon,  ik ga  nu weg,  maar  over  een  paar dagen  kom  ik nog een keertje op bezoek. Hersenen  zijn  rare dingen.  Soms  verrassen  ze  ons en kun je je  dan misschien weer iets  meer herinneren.  Is dat goed?’

‘Ja,  dat is goed. Maar zorg alstublieft  dat ze me niet  opnieuw pijn  doen,’ zei Brandon zacht.
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Henley kon nauwelijks  geloven dat ze op zondagavond aan haar bureau zat, in een vol kantoor.  Iedereen om haar heen zag er doodmoe uit en  niemand  wist hoe het nu  verder moest.

‘Dat  arme  joch,’  zei Pellacia nadat  Henley hem had verteld wat  er in het  ziekenhuis was  gebeurd. ‘Weet  je zeker dat je  Marcia Whittaker  niet  wilt laten oppakken  wegens het  aanvallen van een politieagent? Die  schram ziet er naar uit.’

‘Nee, laat  maar.’ Henley veegde wat geronnen bloed van haar wang. ‘Dat heeft geen zin. Die vrouw  leeft momenteel  in haar  eigen  persoonlijke hel. Wat haar man betreft hebben we  wel  voldoende  voor  een aanhouding  en een tenlastelegging, maar ik twijfel. Ik denk er  nog over na.  Stanford  en Eastwood, hoe is het  met dat adres gegaan?’

‘Dood spoor,’  zeiden Stanford en Eastwood  tegelijk.

‘Victoria, de doula, heeft  me een adres  in Welling gegeven van de woning waar Hadlow  de thuisbevalling heeft gehad. En bij de  Cooper Therapy Group staat datzelfde adres in de personeelsadministratie  als  het  huisadres van Niall Graff,’ zei  Stanford.

‘De administratief medewerker van de kliniek  heeft  me verteld  welke  bloemist  ze hebben  gebruikt  om Graff  en Rebecca een felicitatieboeket  te sturen. Die bloemist  heeft  bevestigd dat ze de bloemen  hebben bezorgd bij hetzelfde  adres in Welling. Er werd toen opengedaan door  een  vrouw die voldeed aan Rebecca’s signalement.’

‘Waarom is het dan een dood spoor?’ vroeg Pellacia.

‘Ze zijn verhuisd,’ verzuchtte  Eastwood.

‘We zijn  ter plaatse gekomen mét versterking,  zoals  bevolen,’  zei Stanford.  ‘Tot grote  verbazing  van de vrouw die  daar nu woont. Die  heet Talia Derry en ze heeft  nog nooit van Rebecca Keeler of  Niall Graff gehoord. Talia en haar vriend huren  dat appartement pas sinds  1 februari. Zij heeft ons de  conctactgegevens van hun huisbaas  gegeven en hij heeft bevestigd dat hij het appartement de afgelopen twee jaar aan Niall Graff heeft verhuurd.’

‘We  hebben ook  navraag gedaan bij de buren,’ ging  Eastwood verder.  ‘En het ziet ernaar uit dat Rebecca en Niall  ongeveer vijf weken geleden zijn verhuisd.’

‘Hebben  die buren Rebecca en  Niall  ook  met een baby gezien?’  vroeg Henley.

‘Een buurvrouw zei dat ze in  de eerste  week van  januari een  kinderzitje  in  Nialls  auto heeft gezien. Maar  niemand heeft de  baby zelf gezien,’  zei Eastwood.

Het werd even stil  omdat iedereen  de  huidige  toestand  van het onderzoek liet bezinken.

‘Volgens Victoria, de doula, is de baby die Hadlow “Isaac” had genoemd op  10 januari geboren.’

‘Verdomme,’ zei Pellacia. ‘Denken jullie dat  het al die tijd hun bedoeling  is geweest om  Alyssa’s kind te  stelen?’

‘Ik  acht die lui tot alles  in staat,’  zei Eastwood.

‘Ze kunnen  onmogelijk van de aardbodem  zijn verdwenen,’ zei Pellacia na een stilte van een paar minuten.

‘Rebecca is verdwenen na mijn gesprek met haar in het opvanghuis.’ Henley voelde  een golf van woede door zich heen trekken.  ‘Maar ik  heb niets gezegd wat  haar aan het  schrikken kan hebben gemaakt.  Ik wist  toen  niet beter  dan dat ik  met een slachtoffer  sprak, niet met een  potentiële verdachte.’

‘Ik denk  ook niet dat het komt door iets wat je  hebt gezegd  of gedaan, chef,’ zei Ramouter.

‘Er moet toch iets zijn gebeurd.’ Pellacia stond op en liep naar  het moordbord. ‘Hoever zijn jullie met de bewakingsbeelden  van  de geldautomaten? Die geldopnamen  van Hadlows bankrekening zijn allemaal gedaan  bij automaten  vlak bij de plaats waar het  lichaam van Kyle Baxter is  gevonden.’

‘En die  geldopname  in Powis Street was  letterlijk tegenover de  plek  waar Rebecca Keeler destijds werkte,’ zei Henley.

‘De bewakingsbeelden  hebben we nog niet,’  zei Stanford. ‘Doorgaans zijn  banken een stuk efficiënter  dan de  gemeente.  Het  heeft geen zin om ze nu  te bellen, want het is na zevenen, maar dat ga ik morgenvroeg meteen  doen.’

‘Ik vind dat we er voor vanavond een  eind aan moeten  breien,’ zei  Pellacia. ‘We  hebben  opsporingsberichten laten uitgaan voor  zowel  Keeler  als Graff. Op  dit moment kunnen we  verder niets doen, tenzij zij vannacht  een vergissing begaan.’
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‘Serena Annan van tweeënveertig en Derrick Sullivan van  zesendertig zijn vanochtend  voorgeleid in de rechtbank van Bromley.  Beiden worden beschuldigd van de moord op Serena  Annans echtgenoot,  de  drieënveertigjarige Caleb Annan. De  heer  Annan was  een gemeenschapsleider en tevens pastor van een  pinkstergemeente  genaamd de Kerk van  Annan de Profeet.

Bijna twee weken geleden  is Caleb Annan dood aangetroffen  in  zijn  kerk, naar  het schijnt  omgekomen  door  verscheidene steekwonden.

Annan  en Sullivan  stonden aanvankelijk samen  in de beklaagdenbank,  maar toen Serena  Annan Derrick Sullivan  aanvloog en keer op  keer schreeuwde dat hij haar man had vermoord,  hebben  de parketwachters haar verwijderd. Zowel Serena  Annan als  Derrick  Sullivan heeft alleen gesproken om hun naam,  adres, geboortedatum  en nationaliteit  te bevestigen. Geen  van  beiden heeft schuldig of onschuldig  gepleit, waarna ze opnieuw in voorlopige hechtenis zijn geplaatst  en hun  zaak is verdaagd. Morgenochtend zullen ze nogmaals  voor de  rechter verschijnen en  wordt verwacht dat ze schuldig of onschuldig zullen pleiten op de aanklacht van  moord.’

 

Henley zette het geluid van haar telefoon uit toen Pellacia  de oude kantine op de tweede verdieping binnenkwam met twee koppen  thee  in zijn handen.

‘Ik heb  net van het OM gehoord dat Annan en Sullivan morgen een  verzoek zullen  indienen om op borgtocht  vrijgelaten te worden.’

‘Volgens mij zal geen  enkele rechter ze op borgtocht  willen vrijlaten. Waarom  heb  jij je  hier verstopt?’  vroeg Pellacia. Hij zette de thee op tafel, pakte een stoel en  ging  tegenover Henley  zitten.

‘Ik heb  me niet verstopt,’  zei Henley. ‘Ik had gewoon een  stil plekje nodig om in alle rust te kunnen nadenken. Telkens wanneer ik naar het  moordbord kijk,  vraag ik me af of ik misschien iets over  het hoofd heb gezien. Die  baby is nog altijd ergens  bij  die  twee  moordenaars.’

Henley probeerde een slokje  thee  te nemen, maar  door  de brok in haar keel kon ze  niet slikken. Ze  wist  nog hoe klein  en kwetsbaar  Emma met twee maanden was geweest en hoezeer  het  meisje zich  er toen al van  bewust was geweest  dat  Henley haar  moeder  was. Henley zou haar  eigen kind nooit iets hebben kunnen aandoen en ze voelde hetzelfde moederlijke  beschermingsinstinct tegenover Isaac, waardoor ze vastbesloten  was om iedereen die hem  iets wilde aandoen  tegen te houden.

‘Zou je je beter voelen als ik je  vertel dat ik niet denk dat die  baby gevaar loopt?’ vroeg  Pellacia, een  slokje  van zijn  thee  nemend. ‘Kindermoord  gaat ze misschien net  wat te ver. Zelfs moordenaars hebben  hun grenzen.’

‘Nee,  ik voel me niet beter omdat  die  twee er een  verknipte moraal op na houden,’  zei Henley. In een  gemoedelijke stilte nipte ze van  haar thee.

‘Er speelt niet echt  iets  tussen ons, hoor,’ zei Pellacia na een  poosje. ‘Dat gedoe met Laura. Het is niet –’

‘Dat gaat  me niets aan,’ zei  Henley terwijl Pellacia  haar hand pakte.

‘Je deed anders wel alsof het je aanging. Ik zag hoe je naar me keek, in dat restaurant. En  bovendien  ken  ik je, Anjelica.’

‘Je moet  jezelf niet  overschatten.’ Henley  trok haar  hand terug. ‘Het ging mij  alleen om  het  onderzoek. Laura  Halifax was steeds in de buurt  en ze  bemoeide zich overal mee.  En  voor mijn gevoel  was ze  veel te  close met  Serena  Annan.’

‘Ik zou nooit iets hebben gedaan om het onderzoek in  gevaar  te brengen. Heb  je  echt zo’n  lage  dunk van me?’  Er verscheen een gekwetste uitdrukking op Pellacia’s gezicht.

‘Zeg dat nou niet. Zo klinkt het alsof ik  een reusachtig kreng  ben.’

Henley probeerde haar genegenheid voor Pellacia te scheiden van  haar aangeboren  neiging om alle leden  van haar  team te beschermen. ‘Ik wil niet  dat je  gekwetst wordt. Professioneel, bedoel ik.’

‘Professioneel? Is dat  alles?’

‘Meer mag het niet worden. Maar goed,  ze moet iets hebben wat jij wel leuk vindt,’ zei Henley. De lampen in het plafond begonnen te knipperen. ‘Al weet  ik niet  precies wat. Ik had  niet gedacht  dat ze jouw type was.’

‘Jij bent mijn type,’ zei  Pellacia, precies op  het moment dat Stanford de kantine  binnenkwam.

‘Waarom  verstoppen  jullie je  hier?’ vroeg hij  terwijl hij Henley en Pellacia argwanend aankeek.

‘Ik verstop me niet. Ik wilde  gewoon even  een andere omgeving,’ zei Henley en ze  deed  haar laptop dicht.

‘Als jij het zegt.  Je moet boven komen.  We hebben  de bewakingsbeelden  van de  geldautomaten binnengekregen. We hebben haar.’

 

‘Dat is de geldautomaat aan Jamaica Road,’  zei Stanford terwijl iedereen  omhoogkeek naar het grote beeldscherm dat Ezra  aan Stanfords  computer had gekoppeld. ‘En daar hebben we Rebecca Keeler die geld opneemt  van  Alyssa Hadlows bankrekening.’

Stanford  zette het filmpje op pauze en  zoomde in op het haarscherpe  beeld van Rebecca.

‘Ja, dat  is ze,’ zei Henley. Ze bekeek  het beeld  van Rebecca,  haar rode haar bedekt door een blauwe muts terwijl ze in  de camera van de geldautomaat keek.

‘Volgens  mij beseffen mensen  niet dat de  meeste geldautomaten een camera hebben,’ zei  Ramouter.

‘Hoe zit het  met die geldopnamen?’ vroeg Henley.

‘We hebben beelden  van  elke keer dat ze geld opneemt. We denken dat ze in die  buurt woont of er toegang heeft tot een woning. We hebben  beelden van haar waarop ze in  de richting van Nightingale  House in de wijk Kirby loopt,’ bevestigde Stanford.

‘Er is bloed  van  Kyle  Baxter op de buitentrap van Nightingale House aangetroffen. Niet veel bloed, een paar druppels maar,’  zei  Ramouter. ‘De forensische opsporing  heeft  geen bloed  aangetroffen in  de gemeenschappelijke hal  of het trappenhuis. Niets wees  erop dat hij in dat flatgebouw  was geweest.’

‘Hoeveel  flats zijn er  in dat  gebouw?’  vroeg Pellacia. Hij pakte zijn  telefoon en begon druk te typen.  ‘Honderdnegentien.’

‘We kunnen niet  op  goed geluk op honderdnegentien deuren kloppen in  de hoop  dat Keeler en Graff in een van die woningen wonen,’ zei Henley terwijl ze weer terugliep  naar  haar bureau. ‘En zonder huiszoekingsbevel  komen  we geen van  die flats binnen.’

‘We hebben  geen aanleiding om een  huiszoekingsbevel voor het  hele flatgebouw aan te  vragen,  als  zoiets überhaupt bestaat,’  zei Ramouter.  ‘Maar  ik  kan wel bij de  deelgemeente vragen of we  een lijst  met huurders mogen  inzien.’

‘Dat  flatgebouw bestaat vast  uit een mix  van sociale  huurwoningen en koopwoningen,’ zei Henley. ‘Maar we moeten ergens beginnen. Ik blijf maar denken  dat ik iets over het  hoofd  heb gezien. Iets  wat Rebecca tegen me heeft gezegd of zo.’

‘Heeft  ze het ook over vrienden of familie  gehad?’ vroeg Ramouter.

‘Ze heeft alleen verteld dat haar moeder naar  Nieuw-Zeeland was geëmigreerd en dat haar tante was  overleden.’

‘Weten we zéker dat haar tante  is overleden?’ vroeg  Ramouter. ‘Rebecca  Keeler is  niet bepaald de  meest betrouwbare informatiebron.’

Henley keek  Ramouter aan. Daar  zei hij iets. ‘Nee, ik weet niet  of haar tante echt is overleden.’  Ze pakte de telefoon  en zocht  op  haar bureau  naar de post-it  waar ze het telefoonnummer van Rebecca’s  moeder op  had  geschreven.

‘Wie ga  je bellen?’ vroeg Ramouter.

‘Rebecca’s moeder, in Nieuw Zeeland.’

‘Ze lopen daar  dertien uur op ons voor. Ik hoop maar  dat ze het niet vervelend vindt om rond drie uur ’s ochtends wakker te  worden  gebeld.’

Ramouter hield  op  met praten toen Henley  haar  hand ophief.

‘Mrs Keeler, het spijt me  dat ik u op dit  tijdstip bel.  U  spreekt  met inspecteur Henley. We hebben elkaar een  paar dagen geleden gesproken. Nee, ik heb  nog niets  van Rebecca gehoord. Heeft zij nog  contact met u opgenomen? Aha, ik begrijp het. Ik wilde u iets  vragen over de  tante die Rebecca heeft meegenomen  naar  de kerk. Gretta.’ Henley pakte een pen en begon druk  te schrijven. ‘O, het is úw tante,  dus Rebecca’s oudtante.  Wanneer is ze overleden? Hadden ze een goede  band met  elkaar?  Juist.  Juist. Weet u dat  echt  heel  zeker? Maar  dat  kunt u zich niet meer herinneren. Nee, u hebt ons ontzettend geholpen.’

‘En?  Is  de tante dood?’ vroeg  Ramouter toen  Henley de telefoon neerlegde en achter haar bureau vandaan kwam.

‘Morsdood.  Ze  is drie jaar  geleden overleden in een verpleeghuis, maar vroeger  woonde ze  in Bermondsey.’

‘Laat me raden. In  Nightingale  House  in  de wijk Kirby.’

Henley knikte. ‘Ze kon  zich het  verdomde huisnummer niet  meer herinneren,  maar ze  zei wel dat de  tante  geen kinderen  had en alles aan Rebecca heeft  nagelaten.’

‘Maar… honderdnegentien flats?’ vroeg Ramouter.

‘Ik heb de volledige naam en  de geboortedatum  van de tante. Daar moet  Ezra genoeg aan hebben.’
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Flat 92,  Nightingale House in  de  wijk Kirby. Voor het  flatgebouw stonden twee politiewagens en een politiebusje. Zes agenten  in  uniform stonden te wachten op orders. De bewoners van nummer 91 hadden bevestigd dat er  –  nadat  hun vorige buren  op straat waren gezet – onlangs een man  en  een  vrouw naast  hen waren komen wonen die  voldeden aan de beschrijving van Keeler en Graff. En ja, ze  hadden  een baby horen  huilen.

Henley  zei tegen Ramouter dat hij  zich moest omdraaien zodat ze zich ervan kon vergewissen  dat  zijn steekwerende vest goed  vastzat. ‘Ik wil geen enkel risico nemen,’ zei Henley terwijl  ze  hem een schouderklopje  gaf.

‘Ik red me  wel. We hebben versterking en ik weet vrijwel  zeker  dat  Keeler  noch Graff het  leven van die baby op  het spel wil zetten.’

‘Weten we echt zeker dat  ze nu thuis zijn?’ vroeg Henley  aan agent Waller, die net zijn bodycam had  aangezet.

‘We hebben in het afgelopen uur geen  beweging gezien  in de  woning,’ zei agent Waller. ‘Maar  twintig  minuten geleden is  er  wel een lamp  aangegaan. Dat wil echter niet  zeggen  dat er  niemand  is vertrokken voordat wij ter  plekke waren.’

‘Oké, laten we dan maar naar  boven gaan,’  zei  Henley.

 

Henley en Ramouter  liepen over de galerij  naar de flat  toe.  Agent Waller en een andere politieagent waren via de tweede trap  naar boven gegaan en hadden daar  het trappenhuis geblokkeerd voor het geval iemand  zou  proberen te vluchten.

‘Gaat het wel?’ vroeg Henley toen ze Ramouter  diep adem  hoorde halen op het  moment  dat ze  bijna bij nummer 92  waren.

‘Yep. Niks aan de  hand,’  antwoordde Ramouter.

‘Oké,’ zei Henley, waarna ze twee keer op de voordeur klopte.  Ze bleef  staan  wachten terwijl Ramouter naar  het raam liep dat uitkeek  op  de galerij.

‘Ik kan niets  zien,’ zei  Ramouter. Henley klopte opnieuw aan en weer  kwam er geen reactie. ‘Wat doen we nu? Trappen we de deur in?’

‘Pak de  radio en zeg ze dat  ze de  beuker naar boven moeten brengen.’  Henley knielde en deed de klep  van de  brievenbus  open.  Ze zag  vloerplanken, hoorde water lopen  en toen  begon er een  baby te huilen.

‘Ik zie iemand bewegen,’  zei Ramouter nadat hij het radiogesprek had  beëindigd.

‘Rebecca Keeler, ik ben inspecteur Henley van de Serial Crime  Unit. Ik wil dat je deze deur nu openmaakt, anders forceer ik  hem,’ riep ze.

Binnen schreeuwde Rebecca: ‘Nee, je moet  weggaan. Je begrijpt niet waar je mee  bezig bent.’

Door  de  geopende  brievenbus zag Henley Rebecca door de  gang  lopen  en verdwijnen.  ‘Shit,’ zei Henley  en  ze duwde tegen de deur  in de ijdele hoop  dat die open  zou gaan. ‘Waar blijven ze?’

‘Kijk,  kijk.’ Ramouter wees naar  twee agenten  die over de galerij kwamen aanrennen  met  de rode stormram  die liefkozend ‘de beuker’ werd  genoemd.

‘Ga even aan de kant, ma’am,’ zei  de politieagent terwijl hij op hen afliep. Henley  deed een stap opzij en ging naast  Ramouter staan, waarna de  agent een  stap achteruit deed en  met  de beuker  tegen de  voordeur ramde.

‘Ga terug naar binnen en kom niet meer  naar  buiten,’ riep Henley toen de deur van  nummer 91  openzwaaide  en vervolgens even  snel  weer  dichtging.

‘We  zijn binnen,’ riep  de agent toen de deur  van  nummer 92 naar achteren zwaaide  aan  kapotte scharnieren.

Henley en  Ramouter  liepen de  flat in terwijl het gehuil van de  baby luider  werd. Ramouter pakte  Henley beet toen ze uitgleed  over iets nats.

‘Kut.’ Ramouter keek omlaag naar  de  plas bloed die  naar de keuken leidde,  waar Niall Graff op de vloer lag. Er stak een  keukenmes  in zijn hals en er kwam bloederig schuim uit zijn mond. Zijn been trilde terwijl hij met  zijn hand  zwakjes naar zijn keel  graaide.

‘Ramouter, blijf bij  hem  en  vraag  om  een ziekenwagen,’ zei Henley, die de gang  doorliep.

‘Wees voorzichtig,’ riep Ramouter  toen een andere  agent de flat  betrad  en achter Henley aan  liep.

Henley  liep op het  geluid  van  de  huilende  baby af dat steeds  uitzinniger begon te klinken. Voor een gesloten deur bleef ze  staan.  ‘Rebecca,’ riep ze, de  deurklink naar  beneden drukkend.  ‘Ik wil dat je deze  deur opendoet.’

‘Nee, je mag niet naar binnen,’  riep Rebecca  terug. ‘Jullie  zijn  allemaal duivels.’

‘Rebecca,  ik wil alleen weten of baby Isaac nog  in orde  is. Dat is de  enige  reden waarom  ik  hier ben,’ zei Henley. Ze wenkte de agent met de  beuker dichterbij.

‘Hij heet Shia. Ga weg,’ schreeuwde Rebecca terwijl  de baby nog harder begon te  huilen.

‘Beuk die deur  in,’ zei  Henley, waarna ze een paar  stappen  achteruit deed en in een  hoek ging staan. ‘Zo te horen  staat ze er niet achter.’

De politieagent knikte. Het geluid  van  de sirenes van de ziekenwagen werd  luider.  De deur begaf het  toen  de beuker de  goedkope MDF-plaat raakte.  Behoedzaam liep Henley de slaapkamer in.  Ze bleef  staan toen ze Rebecca met  haar rug tegen  een klerenkast zag staan,  met baby  Isaac stevig  in haar armen geklemd.  Op haar gezicht en  haar  handen zat  bloed  waardoor ook Isaacs blauwe  babypakje bevlekt was  met bloed.

‘Is dat  bloed van jou of van de  baby?’  vroeg Henley.

‘Ga weg.’ Rebecca liep  naar het raam.

‘Rebecca, ik beloof je dat ik zal weggaan. Ik  wil  alleen  weten of jij en de baby  niets mankeren.’

‘Het is niet zijn bloed en het is ook  niet  van mij,’ zei Rebecca  zacht.  ‘Het is van de duivel.’

‘Oké, oké,’ zei Henley. Heel  voorzichtig deed ze een stap naar voren. ‘Ik wil dat je Isaac aan mij  geeft.’

‘Nee. Nee.’ Rebecca deed nog een stap in de richting van het open  raam. De wind blies de  gordijnen tegen  haar gezicht. ‘Je  begrijpt het niet. Je bent precies zoals zij.’

Henley wierp een korte blik op het raam. Het  was te klein om doorheen te springen,  maar gezien Rebecca’s geestelijke toestand,  had  Henley geen idee  wat de  jonge  vrouw zou  gaan  doen.

‘Rebecca, laat mij Isaac  alsjeblieft meenemen. Als je ook maar iets om hem geeft, overhandig hem dan  nu aan mij,’ zei  Henley toen Isaac luidkeels begon te jammeren door het geluid  van ambulancepersoneel dat de flat betrad.

‘Ben je gek  geworden?’  vroeg  Rebecca  met verrassend heldere stem. ‘Jij mag mijn  kind niet afpakken.  Hij  is  aan  mij gegeven.’

‘Rebecca, zie je dan niet  dat hij overstuur is?’ vroeg Henley langzaam. ‘Ik wil  hem niet  van  je afpakken.  Ik wil gewoon  een tijdje op hem passen.’

‘Wáág het niet om dichterbij te  komen.  Ik weet waar je mee  bezig bent. Ze hebben me  over je  plan verteld voordat je bij  me kwam,’ zei  Rebecca. ‘Ze  hebben me verteld dat je  gevaarlijk bent.’

Henley wist dat  het geen  zin had om  met Rebecca in  discussie te gaan. Niall Graff lag op de keukenvloer te  stikken in zijn  eigen bloed.  Rebecca trok  Isaac dichter  tegen zich aan en  deed nog een stap  naar het  raam. Henleys  hart ging als een bezetene  tekeer. Ze hoorde  de zware,  maar regelmatige ademhaling van de agent achter haar en de luide bevelen van het  ambulancepersoneel dat in de keuken het leven van Niall Graff  probeerde te redden.

‘Rebecca,’ zei  Henley  rustig terwijl ze haar  best  deed  om geen acht te slaan op  de veeg  bloed op Rebecca’s gezicht,  maar  zich  te concentreren  op de  wilde,  intense blik  in  haar ogen.  ‘Ik denk dat Isaac zijn moeder wil zien. Je  weet  hoe belangrijk  het  voor onze baby’s  is om hun  moeder te ruiken,  te voelen  en te  zien.’

‘Hij heet Shia,’ zei  Rebecca.

‘Het spijt  me.  Shia wil je gezicht zien.’

‘Ik ben zijn moeder,’  zei Rebecca.

‘Ja,’ zei  Henley. ‘Draai  hem eens naar me  toe en laat me zien dat hij  de ogen van zijn moeder  heeft.’

Rebecca bracht de baby langzaam  iets van haar borst vandaan, waarop Isaac een schreeuw uitstootte  die door de slaapkamer galmde.

‘Hij  heeft  mijn ogen,’  zei Rebecca terwijl ze Isaac wiegde in  haar armen.

‘Mag ik hem even vasthouden, Rebecca?’ Onopvallend deed Henley een stap opzij.

‘Waarom? Waarom wil je hem  vasthouden?’ In blinde paniek keek  Rebecca om zich  heen.

‘Nou, het is hier een beetje koud. Zal ik hem vasthouden terwijl jij een truitje of een dekentje voor hem pakt?’  vroeg Henley.

‘Nee,’ gilde Rebecca waardoor Isaac harder  begon te  huilen. ‘Jij bent  besmet.  Jij bent het kwaad. Jij  krijgt mijn  kind niet.’

‘Rebecca, ik verzeker je dat ik –’

‘Nee! Jullie moeten  allemaal weggaan.  Ga weg.’

‘Nee,’ schreeuwde Henley toen Rebecca zich  razendsnel  naar  het raam draaide. Henley rende om het bed heen, maar  struikelde  over  het mozesmandje dat op de  grond stond. Ze gilde  toen  ze  haar enkel verdraaide en  scherpe  pijnscheuten langs haar been  omhoog voelde trekken. ‘Rebecca, hou op,’ riep  ze toen Rebecca hard met haar  hoofd  tegen de ruit beukte om die te breken waarmee ze een bloedige afdruk van haar voorhoofd op het gebarsten glas achterliet.  Henley zag Isaac gevaarlijk aan  Rebecca’s linkerarm bungelen.

‘Grijp haar,’ schreeuwde Henley tegen de agent. Ze griste Isaac  uit Rebecca’s armen  terwijl de  vrouw zich tegen  het glas gooide.

‘Shit,’  zei Henley. Er klonk gerinkel van brekend  glas toen de agent  achter haar de  beuker liet  vallen, op het  bed sprong  en  Rebecca bij het raam vandaan trok.  Henley lag op  haar rug  en drukte Isaac stevig tegen zich aan terwijl  Rebecca hysterisch  stond te huilen,  met  glasscherven in  haar arm.

‘Rustig  maar,  Isaac. Alles komt  goed. Alles komt goed.’ Henley drukte  zich  half overeind tegen de  klerenkast en wiegde  Isaac zacht heen en weer, onderwijl  de pijn in haar enkel negerend. ‘Je  bent veilig. Je bent veilig.’

‘Geef hem terug. Geef hem aan mij,’ gilde Rebecca  toen de agent haar tegen de muur duwde en haar  armen in bedwang  hield.

‘Hou je  kalm,’  zei hij en hij pakte zijn handboeien.

‘Geef mijn kind terug,’ jammerde  Rebecca.

Er kwam nog een agent de  kamer in.

‘Rebecca  Keeler,’  zei Henley,  terwijl ze  Isaac  aan de tweede agent gaf en  zich daarna langzaam overeind duwde. ‘Ik arresteer je voor de  moorden  op Alyssa Hadlow, Charlie Jensen en Kyle Baxter, voor poging tot moord op Brandon Whittaker  en voor de ontvoering van Isaac Hadlow.’

‘Hij heet Shia  en hij is  mijn kind,’  zei Rebecca zwakjes.

Henley negeerde haar  terwijl  ze de  cautie afrondde en de adrenaline  langzaam uit haar lichaam voelde trekken. De  agenten voerden  Rebecca Keeler het appartement uit.

‘Niall Graff leeft nog, maar het is kantje  boord,’  zei Ramouter  toen  Henley  door de  gang naar  hem toe hinkte. ‘Ze hebben hem net naar  beneden  gebracht, naar de  ambulance.  Zeg,  moeten die ambulanceverpleegkundigen ook niet  even naar je enkel kijken?’

‘Nee, het gaat wel.’ Henley was al op  weg naar buiten.

‘Waar  ga je naartoe?’

‘Naar beneden. Ik  moet Rebecca Keeler nog arresteren voor poging tot  moord op Niall Graff.’

‘Ze boft  dat je  haar niet arresteert voor  de  moord op Niall  Graff.’ Ramouter pakte Henleys  arm vast. ‘Niet dat het enig verschil maakt.  Voorlopig komt zij de  gevangenis  niet meer uit.’

 

‘Is dat hem? Wat een schatje,’ zei Stanford toen  hij Ezra’s kamer binnenliep, die de  warmste van  de SCU  was.

‘We wachten op de maatschappelijk werkers.’ Henley zat achterovergezakt in Ezra’s stoel  en hield Isaac vast,  die gulzig uit een flesje dronk.

‘Is alles goed met hem?’  Stanford  ging naast Henley zitten.

‘De ambulancebroeders  hebben hem  onderzocht  en hij  mankeert helemaal niets. Rebecca  mag  dan zo gek  als een deur  zijn geweest, Niall en zij hebben wel goed voor  dit kleintje gezorgd.’

‘Al hebben ze wel zijn moeder  vermoord.’  Stanford aaide  Isaacs hoofdje. ‘Hij doet me denken aan Emma toen  ze  zo klein was.  Wie zal er nu voor  hem gaan  zorgen?’

‘Nou, hij heeft familie. Hoe raar het ook klinkt, Serena zou een goede keus zijn geweest om  hem te adopteren.’

‘Als ze  niet beschuldigd  werd van de moord  op zijn  vader.’

‘Jezus, wat een klerezooi,’ zei Henley. ‘Dit  kereltje verdient echt veel beter. Ik kan me niet voorstellen wat  Alyssa Hadlow  heeft  moeten doorstaan.’

‘Ramouter  zei dat het  nog  steeds kielekiele is voor  Niall  Graff.’

‘Ik  hoop dat hij het redt.  Niet omdat ik zo graag  wil dat hij het overleeft, maar omdat  ik met hem wil praten  en precies van  hem wil horen wat er met Baxter, Hadlow,  Jensen en  Whittaker is gebeurd. Isaac heeft  het  recht om te weten wat zijn moeder is overkomen.’

‘Wat  zou  er in die flat zijn voorgevallen waardoor Rebecca Niall  wilde vermoorden? Die twee hebben vanaf dag  één samengewerkt,’ zei Stanford. ‘Waarom  zou Rebecca zich ineens  tegen  hem  hebben gekeerd?’

‘Nou, ik weet niet of  we snel een  antwoord op  die  vraag  zullen krijgen.  De arrestantenbewaarder heeft net gebeld en gezegd dat  ze Rebecca naar het ziekenhuis gaan brengen.  Haar arm  moet worden gehecht en ze moet psychologisch worden  onderzocht.  Waarschijnlijk houden ze haar een nachtje in het ziekenhuis.  Dat hoop  ik in elk geval, want  ik ben  bekaf.’

‘Ik weet zeker dat ze tot  de  slotsom zullen komen dat ze geestelijk niet in  staat is om te  worden  verhoord. Kijk toch wat ze allemaal  heeft  gedaan. Dan ben je  toch  niet  goed bij je hoofd?’

‘Nou, dat  weet ik zo net nog niet.’ Henley  haalde  het lege flesje  voorzichtig uit Isaacs mond  en gaf het aan Stanford.  ‘Jij kent de richtlijnen met  betrekking tot de ondervraging van geesteszieke arrestanten even  goed  als ik.’

‘Dat iemand geestesziek  is, wil  niet zeggen  dat  hij of  zij niet rationeel  kan handelen,’ zei Stanford.  

‘Precies. Ik ben ervan  overtuigd  dat ze wist  wat ze  deed, en ik ga  haar  pas  van  moord  en doodslag beschuldigen als ik weet waarom.’
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‘Ik ben  er niet blij  mee dat Rebecca nu wordt verhoord.  Ik  heb  mijn zorgen daaromtrent al te kennen  gegeven  aan de arrestantenbewaarder,’ zei  Lyndsey  Gardner, de maatschappelijk werker die aan Rebecca  Keeler was  toegewezen en  die een oogje  in het zeil moest houden  tijdens  het  verhoor.

Henley deed haar best  om  haar gezicht  in de plooi te houden terwijl ze haar koffie  opdronk en het  lege bekertje  in  de  prullenbak gooide. ‘Luister, Lyndsey,  ik  begrijp dat je –’

‘Ms Keeler heeft  nogal  wat voor haar kiezen  gekregen,’  viel Lyndsey haar in de rede. ‘Je hebt ongetwijfeld op haar inschrijvingsformulier gelezen dat ze in  het ziekenhuis kalmerende middelen heeft gekregen en dat de forensisch  arts haar om 08.00 uur  een antidepressivum heeft gegeven.’

‘En als jij het inschrijvingsformulier  had gelezen, had je geweten  dat Ms  Keeler twee  uur geleden  de beoordeling “in staat  om te  worden verhoord” heeft gekregen,’ zei Henley ferm. Ze ging naast Ramouter  zitten  die zwijgend het  benodigde papierwerk invulde. ‘En het antidepressivum dat ze ruim vier uur geleden heeft gekregen zal haar verdomme niet in een zombie  hebben veranderd.’

‘Het is mijn  taak om erop toe te zien dat jij Rebecca eerlijk behandelt en  om in de  gaten te  houden  of ze  wel verhoord kán  worden,’ zei Lyndsey. De deur ging open  en een politieagente leidde  Rebecca de kamer binnen.

‘Het  spijt me dat jullie moesten wachten. Ze wilde  een kop thee,’ zei de politieagente die Rebecca naar haar stoel bracht.

Henley vroeg zich  af of Lyndsey zich misschien terecht zorgen maakte, want toen  ze  omlaag keek, zag  ze dat Rebecca blootsvoets was. Rebecca  leek te verdrinken  in het saaie,  grijze, door het politiebureau  uitgereikte  trainingspak dat haar  twee maten te groot was. Nu haar  tomeloze energie was  weggeëbd, leek ze net een verwelkte, verwaarloosde plant. In haar ogen  lag  een matte blik en  haar rode haar  zat  in een piekerige vlecht die slap over  haar schouder hing en zijn glans had verloren.

‘Hoe voel je je, Rebecca?’ vroeg Lyndsey.  Ze  ging zitten en haalde haar laptop uit  haar tas.

‘Gaat wel,’ fluisterde  Rebecca.  Ze  pakte haar kopje en  nam een slok van  de thee  die op slootwater  leek. ‘Hoelang gaat  dit duren?’

‘Dat  hangt  helemaal van  jou af,’ zei Henley, waarna ze Ramouter een teken gaf  dat hij  op de  opnameknop moest drukken.

‘Willen jullie dat ik jullie alles vertel? Ik weet  niet of ik dat  kan doen,’ zei Rebecca terwijl  ze haar  hoofd  liet zakken. ‘Nee, ik denk niet dat  ik dat  kan.’

‘Laten we gewoon kijken hoe  het gaat,’ zei Henley zonder acht te slaan op  de dat-heb-ik-je-toch-gezegd-blik van Lyndsey. In alle  rust  observeerde Henley Rebecca terwijl Ramouter  opsomde wie er aanwezig  waren,  de cautie herhaalde en  uitlegde wat de  rol van de  maatschappelijk werker was.  De sneeën en blauwe plekken  op  Rebecca’s  voorhoofd staken fel af tegen haar strak  staande, bleke huid. Ze zag er  jonger en  kwetsbaar  uit. Henley gaf zichzelf inwendig  een standje omdat  ze iets van medelijden met Rebecca  voelde.

‘Rebecca. Begrijp  je dat je  bent gearresteerd  voor de moorden op Charlie Jensen, Alyssa Hadlow en  Kyle Baxter? En voor de poging tot moord op Niall Graff en –’

‘Leeft Niall  nog?’  Met een ruk  hief Rebecca haar  hoofd  op.

‘Ja,’ zei Henley. ‘Zijn toestand  is  kritiek, maar  hij  is nog wel in leven.’

‘O.  Wat jammer nou.’

‘Waarom vind  je  dat jammer?’ vroeg Henley.

Lyndsey tuitte haar lippen  en begon  te typen.

‘Ik vond  dat hij weg moest. Ik had  genoeg van hem,’  zei  Rebecca.  Ze  raakte geagiteerd. ‘Hij luisterde niet naar me. Hij luisterde nooit  naar  me. Ik moest alles  op  zijn manier doen. Hij vertelde me wat  ik moest zeggen, wat ik  moest dragen en hoe  ik mijn  kind  moest  opvoeden.’

‘Jóúw kind?  Je  bedoelt  Alyssa Hadlows kind:  Isaac Hadlow,’ zei  Henley. ‘Weet  je  nog dat  ik  je  óók heb gearresteerd voor zijn ontvoering?’

‘Hij  was niet van haar.  God  had hem aan mij gegeven en me  opgedragen om  hem Shia te noemen.  Hij was,  nee, ís van  mij.  Waar is  hij? Ik wil  hem zien.  Ik  wil mijn  kindje.’

‘Hij  is  veilig,’ zei Henley.

‘Jullie hebben  niet  het  recht om hem  bij mij  vandaan te houden.’

‘Je hebt gelijk.  Het is niet goed als  hij bij  zijn moeder vandaan  wordt gehouden,’ zei  Henley zachtjes,  waarop Rebecca zichtbaar kalmeerde. ‘Laten we het eens  over  Niall hebben.  Je zei dat hij nooit  naar je luisterde.’

‘Nee, nooit,’ zei Rebecca. ‘Hij zei dat ik  onbetrouwbaar was en een gevaar  voor mezelf.  Hij was veranderd. Hij was niet meer  de  man  die ik had  leren kennen.’

‘Hoe heb  je Niall leren kennen?’

‘Hij kwam  naar  mijn huis. Na de dood van mijn  vader. Die  kon ik  niet goed verwerken  en toen kwam Bippy terug. Dat was mijn bipolaire stoornis. Op mijn zeventiende is vastgesteld dat ik daaraan leed. Mijn therapeut zei dat ik die stoornis een naam  moest geven, dus toen heb ik haar Bippy genoemd.’

‘Je zei  dat je de dood van je vader niet goed  kon verwerken.’

‘Ik  miste mijn pappie,’ zei Rebecca terwijl de tranen over  haar  gezicht stroomden.  ‘Het was  moeilijk, zo moeilijk.’

‘Heb  je geprobeerd om hulp te zoeken?’

Rebecca  schudde haar hoofd. ‘Nee. Mijn moeder  dacht dat ik  de aandacht probeerde te trekken, maar toen begon ik stemmen te  horen en heeft zij mijn  tante gebeld.’

‘Was dat je tante Gretta?’

‘Ja.’ Rebecca veegde  haar  neus af  aan haar mouw.

Henley wisselde een blik  met Ramouter. Ze  hadden  allebei de krassen  en kruisen van glanzend littekenweefsel  op  haar linkerarm  gezien, net  als de nieuwe krassen op haar rechterarm. Henley twijfelde er niet  aan dat Rebecca een geschiedenis van zelfbeschadiging had en zichzelf waarschijnlijk tijdens het  wachten in de  cel  had gekrabd.

‘Had je een hechte band met tante Gretta?’ vroeg Henley.

‘Ze was  zo’n  beetje mijn beste vriendin,’ zei  Rebecca. ‘Ze zei dat ze wist hoe ze de  stemmen  kon laten ophouden. Ze wist dat  er demonen in me huisden.  Ze  zei dat  ze een vriend had  die me kon helpen.’

Luisterend naar Rebecca’s  verhaal voelde Henley de spanning grip krijgen op de  kleine  spiertjes in haar rug.  Ze wilde een einde maken aan  Rebecca’s ellende, maar ze wist dat ze dat niet  kon doen. Ze wilde dat Rebecca haar zou vertellen waarom ze had besloten te gaan moorden. ‘Rebecca, wie  was die  vriend van je tante?’ vroeg Henley terwijl  ze  Ramouter subtiel een duwtje  gaf.

‘Dat was Niall.’

‘Dezelfde Niall  Graff die met jou  samenwoonde?’ Ramouter opende zijn map  en  haalde  er één vel papier uit.

‘Ja.  Hij  was heel goed  voor me.’

‘Rebecca, dit is een kopie van een  blogpost  die we op internet hebben gevonden,’ zei Ramouter. ‘We weten dat jij die hebt geschreven.’

‘Dat  moest van Niall. Hij zei dat het me zou helpen  bij het  genezingsproces.’

‘Oké.  In die post schreef je ook  dat je tante je had voorgesteld aan een man  die Keith heette en  die –’

‘Keith was Niall.  Hij zei tegen me dat ik die blog moest schrijven, maar dat  ik  niet  zijn  echte naam mocht gebruiken.  Hij zei  dat het me zou helpen  als  ik over  de demonen in mijn leven zou schrijven.’

‘En? Hielp dat?’

‘Een beetje, maar ik vond het  niet fijn om dingen op te schrijven die de  hele  wereld  kon lezen, dus toen ben ik opgehouden met  de  blog en heb  ik alles in  mijn dagboeken opgeschreven.  Ik heb heel veel dagboeken. Daar  staat alles in.’

‘Wat bedoel je met “alles”?’ vroeg Ramouter behoedzaam.

‘Alles. Over  hoe Niall mij  heeft  geholpen en daarna over alle mensen die we met z’n tweeën hebben geholpen.’

‘Als je het  hebt over “alle mensen die jullie  hebben geholpen”, om  hoeveel mensen gaat  het dan?’

Het was alsof de lucht in  het kamertje bevroor toen  Henley, Ramouter en Lyndsey zagen  dat Rebecca achteroverleunde,  naar  het plafond  keek en geluidloos tellend  haar lippen bewoog.

Toen Rebecca weer rechtop ging zitten  en  antwoord gaf, sprak de  triomfantelijke uitdrukking op  haar gezicht boekdelen. ‘Zeventien.’

‘Hebben  jullie  zeventien  mensen geholpen?’  vroeg Ramouter.

‘Ja,’ zei Rebecca trots.

‘Heb je Brandon,  Alyssa, Charlie en  Kyle Baxter dan  meegeteld?’

‘O, nee. Nee. Die  zitten daar niet bij. Die ben ik vergeten mee te tellen.’

‘Dus  jullie hebben in totaal eenentwintig mensen geholpen?’ vroeg Ramouter  terwijl hij heel even  naar Henley keek, die haar ogen had  gesloten alsof ze  het antwoord niet wilde horen.

‘Ik denk het wel,’ zei Rebecca. ‘Eenentwintig. Dat  is  een mooi getal.’

‘En  hóé hebben jullie  hen geholpen?’

‘Op  dezelfde manier als we  Brandon, Alyssa,  Charlie  en Kyle hebben  geholpen. We hebben hen bevrijd van hun demonen. Jullie moeten  één ding goed begrijpen.  We  hebben hun  nooit  pijn gedaan. We  hebben hen allemaal gered.’

Henley voelde  dat haar  hart sneller ging slaan  terwijl ze werd  overspoeld door een golf van misselijkheid. Ze bracht haar rechterhand naar haar  slaap en probeerde het weerzinwekkende  besef weg  te  wrijven  dat  er wellicht  nog zeventien  andere slachtoffers waren.  De vraag was alleen of die nog leefden  of dat hun dode  lichamen ergens lagen te rotten.  Henley  pakte  haar  fles water terwijl Ramouter zijn keel schraapte.

‘Rebecca, waar zijn je  dagboeken nu? De dagboeken waarin je alles hebt opgeschreven?’ vroeg hij.

‘Thuis.  Ik  heb ze in de droogkast verstopt,  achter de  boiler.  Waar Niall ze niet kan  vinden.  Die  dagboeken  waren alleen voor mij.  Ik wilde  mensen beter leren helpen en  daarom heb ik  alles opgeschreven. Hun namen,  en wat de  demonen zeiden  wanneer  we hun opdroegen  om weg te gaan.’

Henley maakte een  aantekening voor zichzelf. Ze kon zich niet herinneren of er dagboeken waren gevonden bij het  doorzoeken van Rebecca’s flat, en  ze wist ook  niet of ze  die wel  wilde lezen áls ze waren gevonden. Ze werd nog  misselijker bij de  gedachte aan  het  leed dat  Rebecca, Niall en Caleb mensen  hadden aangedaan die echt hulp hadden  gezocht.

‘Rebecca,  wat voor  soort  relatie  had je  met Niall?’ vroeg Ramouter.

‘Als hij zei dat ik iets  moest  doen, dan  deed ik het.  Jullie begrijpen het niet. Hij was lief voor me. Hij ging met me wandelen,  hij  luisterde naar me en hij  zei dat hij om  me gaf, dat hij  van me  hield.’

‘En wat voor gevoelens  had  jij voor hem?’

‘Hij had me gered.  Dan  moest ik toch wel  van hem houden?’ vroeg  Rebecca, waarna ze de rest van haar  inmiddels  koud geworden thee opdronk.  ‘God heeft ons een baby geschonken.  We vormden  een  gezin.’

‘Rebecca, je  zei dat  “wij” ze  hadden  geholpen,’ zei Henley.  Ze haalde een foto van Caleb Annan uit haar dossiermap en legde die voor Rebecca neer. ‘We hebben DNA van jou,  van Niall Graff  en van Caleb Annan gevonden. Het  zat onder de vingernagels van Brandon Whittaker en Alyssa  Hadlow.’

‘Alyssa.’ Rebecca  maakte  afkeurende geluiden en schudde geërgerd haar hoofd. ‘Dat  was me  een klus. Ze  vroeg  altijd aan Caleb of hij haar wilde helpen. Ze begreep maar niet dat we allemaal ons  best deden  om haar  te helpen.  Maar ze was  zwak. Ze  zou een heel slechte  moeder zijn geweest.’

‘Heb je haar baby daarom  afgepakt?’ vroeg  Henley. ‘Omdat je haar zwak vond?’

‘Hou  op met zeggen  dat ik hem  heb afgepakt,’ schreeuwde Rebecca. Ze stond op en sloeg met  haar hand op tafel. ‘Ik heb  een  zegen  ontvangen.  God heeft tegen mij  gezegd dat ik zijn moeder  was. IK BEN ZIJN MOEDER!’

‘Misschien moeten  we even pauzeren zodat Rebecca een beetje tot  rust kan  komen,’ zei Lyndsey met trillende  stem en ze legde een hand  op Rebecca’s arm.

‘Blijf van me af,’ beet  Rebecca haar toe. Ze trok haar  arm  weg. ‘Ik heb  geen zin om nog verder te praten. Ik ben er klaar mee. Ik  wil naar huis.  Ik moet bij Shia zijn.’

‘Rebecca,’  zei Henley rustig, ‘ga nog eventjes zitten. Ik heb nog  een paar vragen voor  je.  Ik  beloof  dat het niet lang zal duren.’

‘Ik vertrouw jou niet,’ zei Rebecca, waarna ze  zich omdraaide en  naar Ramouter wees.  ‘En jou ook  niet.’

‘Nog maar  een paar  vraagjes en dan ben ik klaar, dat beloof ik,’  verzekerde  Henley haar.

Rebecca keek iedereen in de kamer aan, draaide toen haar hoofd naar de muur en begon tegen  zichzelf  te fluisteren. Henley  en Ramouter bogen zich naar voren en  deden hun best om  te horen wat ze zei.

‘Nou, goed dan.’  Rebecca ging weer zitten. ‘Vraag maar raak.’

‘Ik vroeg  je naar Caleb.’ Henley  hield  haar  toon  effen. ‘Hoe  heb je  hem leren kennen?’

‘Caleb was te zachtaardig. Hij zei de hele tijd tegen  ons dat we voorzichtig  moesten zijn,’ zei Rebecca. ‘Hij  begreep maar niet dat ze tegen hem logen.’

In gedachten hoorde Henley  dokter Mark Ryan de SCU weer vertellen dat Caleb  Annan best de ‘morele barometer’ kon zijn geweest die Rebecca en  Niall  ervan had weerhouden  een  grens te overschrijden. Destijds  had  Henley dat niet als mogelijkheid willen  aanvaarden, maar nu ze naar Rebecca had geluisterd, moest ze toegeven  dat  Mark heel goed de spijker op  zijn kop kon hebben geslagen. ‘Maar hoe heb  je  Caleb leren kennen?’

‘Niall en mijn tante namen  me mee naar zijn  kerk in Plaistow,’ zei Rebecca.  ‘Hij hielp me. Hij genas me. Hij had beslist een gave, maar  hij was  zwak. Heel zwak als het om  vrouwen ging.’

‘Heeft Caleb  ooit iets bij jou geprobeerd?’ vroeg  Ramouter.  ‘Heeft hij je misbruikt? Seksueel, bedoel  ik.’

Rebecca  barstte  even in  lachen uit. ‘God, nee.  Zo was het niet. Hij wist dat ik  Niall  toebehoorde.’

Henley  kromp inwendig  even  ineen bij het  horen van het  woord ‘toebehoorde’.  Het werd haar steeds duidelijker  dat Niall Graff had  gemerkt dat Rebecca heel makkelijk te manipuleren  was en dat  hij haar zowel seksueel  als emotioneel  had misbruikt.

‘We waren een team,’ zei Rebecca heel zakelijk. ‘We  werkten samen  en verrichtten goede daden.’

‘Heb jij  die foto’s van de baby  naar Cal–’

‘Míjn  baby.’

Henley  slaakte  een zucht en  maakte haar zin af. ‘Heb jij de foto’s van de baby naar Caleb Annan  gestuurd?’

‘Ja.  Zijn het  geen prachtige foto’s? Mijn  baby is prachtig.’

‘Kun  je me vertellen hoe Alyssa Hadlow is gestorven?’ Henley moest zichzelf dwingen om de  vraag te stellen.

‘Dat heb ik  al verteld.  Ze was zwak. Ik heb haar  niet vermoord,  als je dat soms denkt.’

‘Hoe zit het dan met  Kyle Baxter?’ vroeg  Ramouter.  ‘We hebben hem  hangend aan de muziekkoepel  in Southwark Park gevonden, vlak  bij jouw huis. Hij was neergestoken en  zijn keel was doorgesneden.’

‘O.  Dat heb ik gedaan,’ zei Rebecca met een wrang glimlachje.

‘Heb jij Kyle Baxter vermoord?’ vroeg Ramouter.

‘Hij maakte te veel lawaai. Hij kletste te veel,’ zei Rebecca. ‘Hij bleef  maar  gillen om  zijn vader en  zijn  moeder. En  hij maakte mijn  baby steeds wakker.  Ik moest er  wel iets aan doen. Hij moest stil zijn. Zijn we nou klaar?  Ja,  volgens mij  zijn we  nu wel klaar.’

 

‘Dat was  het  eigenaardigste verhoor  waar ik ooit bij betrokken ben  geweest,’ zei Ramouter terwijl  Henley  en hij  Rebecca Keeler  nakeken die  werd teruggebracht naar haar  cel.

‘Ik gebruik het  woord niet graag, maar die  vrouw is  echt gestoord ’ zei Henley. ‘Het zou me  totaal  niet verbazen  als een jury haar  onschuldig acht wegens verminderde  toerekeningsvatbaarheid.’

‘Ook zonder psychische  problemen  zou  het voor haar advocaat een koud kunstje zijn  om  te zeggen dat  ze werd gemanipuleerd door Niall Graff  en dat ze gewoon haar zelfbeheersing had verloren op het moment dat ze hem probeerde te vermoorden,’ zei Ramouter. Zijn telefoon  ging  en  hij keek verbaasd naar het scherm. ‘Onbekend nummer.’

‘Ik schrijf ons wel uit op Keelers arrestantenregister terwijl jij je  telefoontje afhandelt,’  zei Henley. Ze liep naar  de balie  en  Ramouter  ging op een bank  zitten. Het duizelde  haar  nog van Rebecca’s onthulling dat er nog zeventien andere slachtoffers waren. Ze vroeg  zich af of Rebecca’s  dagboeken hun  niet alleen zouden vertellen  wie die slachtoffers  waren, maar ook  – wat nog belangrijker was – wáár die  nu waren. Henley keek  niet bepaald uit naar  die onthulling. Haar intuïtie  vertelde haar  dat geen van die  slachtoffers nog in leven  was.

‘Dat was de  Old  Bailey-rechtbank,’ zei Ramouter toen hij zich een  minuutje later weer bij Henley voegde. ‘Derrick Sullivan  weigert zijn  cel te verlaten tot  hij jou heeft gesproken.’

‘Waarom zou Derrick Sullivan in ’s hemelsnaam  met mij willen praten?’ vroeg  Henley terwijl ze  naar  de klok aan de muur keek om te zien hoe laat het was.  Bijna  drie uur.

‘Kennelijk hebben ze  allebei  “onschuldig” gepleit aan moord,’ legde  Ramouter uit. ‘Maar het balletje is  gaan  rollen  nadat de rechter het verzoek van Sullivan om op borgtocht  te  worden vrijgelaten heeft geweigerd maar hetzelfde  verzoek  van Serena Annan wél heeft ingewilligd.’

‘Dus zij  is weer vrij? Heeft de rechter haar op  borgtocht  vrijgelaten?’

‘Yep. De rechter heeft Annan laten vertrekken  na betaling van  een borgsom van  250.000 pond.  En dat bedrag is betaald door  een lid van de kerk.  Annan is een uur geleden  vrijgelaten.’

‘Maar dan begrijp ik nog steeds niet waarom Sullivan  mij wil  spreken,’ zei  Henley terwijl  ze samen met Ramouter  de arrestantenafdeling verliet.

‘Dat wilde hij niet zeggen. Hij houdt  vol  dat hij alleen jou wil spreken. En  wel  meteen.’
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De drie  dagen  waarin hem zijn vrijheid waren ontnomen hadden  Derrick Sullivan veranderd. Zijn linkerarm zat in blauw gipsverband, zijn rechteroog  was  bont en blauw en op de snee in zijn wang was  een  korst  gekomen. Het was  steenkoud  in de  cel en Derrick had  de  mouw van het gevangenistrainingspak uitgerekt en over zijn rechterhand getrokken. Derricks advocaat, Miles Kelly, stond in de gang  voor de deur van  de  cel.

‘Weet je zeker dat je dit  gesprek niet liever in een  van de spreekkamers wilt voeren?’ vroeg Henley  aan Miles terwijl ze uitgeput naast hem tegen de muur leunde. Ze kromp even ineen toen ze een pijnscheut  door  haar enkel voelde  trekken.

‘Tja, dat zou  leuk zijn. Maar  hij weigert pertinent om zijn cel  te verlaten,’ zei Miles. ‘Het is maar goed  dat  ik een  aantal  cipiers  hier  al heel lang ken,  anders zou ik  niet weten wat  ze met hem zouden hebben gedaan.  Waarschijnlijk zou hij terug  zijn gebracht naar Belmarsh, goedschiks of kwaadschiks.’

‘Heb je enig idee  van wat voor dag ik achter de  rug…  herstel, wat voor wéken  ik  achter de rug  heb, Miles?’ zei  Henley terwijl  ze haar rug  rechtte.

‘Ik zal  je straks op een  drankje trakteren, dan kun je me alles  vertellen.’ Miles grijnsde.

‘Dan heb ik aan één  drankje  niet genoeg,’ reageerde  Henley.

Toen Miles de celdeur opende, werd ze het eerste geraakt door de  geur. Zuur en muf, het resultaat van iemand die  heel erg had gezweet  in zijn ongewassen kleren  en slechts toegang had tot  goedkope gevangeniszeep.

‘Heb je dat  blauwe oog aan  Serena  te  danken?’ vroeg Henley. Met tegenzin betrad  ze de cel en ging naast Derrick  op een  houten bank zitten.

‘Ja,’  zei Derrick zacht

Henley was niet  bang  dat Derrick een poging zou doen om  te vluchten. Hij zag  eruit  alsof  het laatste restje  lucht  uit  zijn longen  was getrapt.  ‘Een paar  dagen geleden op het  bureau  weigerde je  om  met me te praten, weet je nog?’ zei Henley. ‘Toen Miles tegen  je  zei dat  je op alle vragen “geen  commentaar”  moest zeggen?’

‘Pas op, inspecteur,’ zei Miles.  ‘Alles wat Derrick en ik hebben besproken is immers vertrouwelijk.’

‘Mijn excuses. Ik heb een heel lange dag achter de rug,  mijn enkel doet vreselijk zeer en ik heb eigenlijk  helemaal geen zin om  op een dinsdagmiddag in  het cellenblok van de  Old Bailey te  zitten. Vertel, waar gaat dit om?’

‘Ik heb Caleb niet  vermoord,’ zei Derrick.

Henley  liet zich wat  meer achteroverzakken.  ‘Heb je me helemaal daarvoor laten  komen?  Wat moet ik met die  informatie? Dat mag  de jury beslissen.  Miles, ik ga  naar huis.’

‘Ik was erbij…’ zei Derrick  haastig.

‘Dat weten we al.’

‘Maar  Serena was er niet bij.  Ze is nooit in de  kerk geweest, althans niet toen ik  er was. Zij heeft Caleb  niet vermoord.’

‘Heeft  Serena je opgedragen  om dit te zeggen?’ vroeg Henley.

‘Nee. Nee. Ik kan dit gewoon  niet meer  aan. Ik kan alle  leugens niet  meer bijhouden.  Ik kan  het niet meer aan.  Serena  heeft Caleb niet vermoord.  Dat heeft Dalisay gedaan.’

Henley  stond op van de houten bank  en ging recht  voor Derrick staan, waarbij  ze de pijn in  haar enkel negeerde. ‘Kijk me aan, Derrick,’ zei ze. Waar héb  je het over?’

‘Serena  heeft Caleb niet vermoord. Het  was  Dalisay. Ik was  erbij. Ik heb alles gezien.’

‘En waarom was jij  toen in  de kerk?’

‘Omdat zij had gezegd  dat  ik moest komen.’

‘Wie?’

‘Dalisay.’ Met  zijn rechterhand wreef Derrick over zijn  voorhoofd.  ‘Dalisay  en  ik waren…  Het spijt me,  het spijt  me. We  waren samen.’

‘Samen.  Als in een relatie? Hadden jullie  een  verhouding?’ Henley keek naar Miles,  die slechts een wenkbrauw  optrok.

‘Even voor de goede orde,’ zei Henley. ‘We  hebben het dus over  Dalisay Ocampo?  De huishoudster?’

Derrick  knikte. ‘Het gebeurde gewoon.  Ik heb haar ontmoet  op  een bijeenkomst  van de  kerk. Ze was aardig voor  me. Het gaat niet zo goed  tussen Tameka en mij. Het gaat al  een tijdje niet goed tussen  ons, zelfs  niet nu er een baby  op  komst is. En Dalisay  stond altijd voor me  klaar.  Ik kon er  niets  aan doen. Ik werd  smoorverliefd  op haar en toen vertelde ze me  dat Caleb zich aan haar had opgedrongen.’

‘Ho.  Stop,’ zei Henley. Ze pakte  haar telefoon  en opende  de dictafoon-app. ‘Miles, Code  C, paragraaf 11,  subparagraaf B van  de  Gedragscode. Een verhoor dient plaats  te vinden  op een politiebureau tenzij daardoor  derden gewaarschuwd worden die worden verdacht van het plegen van  een misdrijf maar daar nog niet voor zijn aangehouden.’

‘Begrepen.  Ik  zal je notitieboek zelfs ondertekenen,’ zei Miles. Hij ging  rechts naast Derrick  op de houten  bank zitten  en pakte  zijn eigen notitieboek.

‘Derrick Sullivan, ik lees je nu de  cautie  voor,’ zei  Henley en  ze dreunde  de  cautie en  de  relevante  wet  op.  ‘Dit is een politieverhoor  dat plaatsvindt in  de cellen van het Central Criminal Court. Ik neem  dit verhoor op met  mijn telefoon  en maak  gelijktijdig  aantekeningen. Derrick Sullivan, kun je mij  vertellen wat  er  is gebeurd op de avond dat Caleb Annan  is vermoord?’ 

‘Dalisay  Ocampo  zei tegen  me dat ik haar in de kerk moest ontmoeten. Ik  dacht  dat  ik haar gewoon zou oppikken en dat we daarna  naar een  hotel  zouden gaan zoals we dat al eerder hadden gedaan.’

‘De  appjes  die je hebt gekregen  waarin stond dat je  naar de  kerk moest komen  waren afkomstig van Serena’s telefoon. Dalisay was niet  degene die jou  heeft gebeld.’

‘Dalisay gebruikte Serena’s telefoon.’ Derrick wreef  over  zijn  slapen.

‘Waarom zou ze Serena’s telefoon  gebruiken?’ vroeg Henley. ‘Je  kletst  maar wat en ik begin te  geloven  dat je  mijn tijd verspilt.’

‘Een paar dagen voordat Caleb werd  vermoord was  Dalisays telefoon gestolen. Dat heeft ze mij  tenminste  verteld.  Serena had gezegd  dat  Dalisay de hare  mocht  gebruiken tot ze  zelf een nieuwe had.  Dus toen ik  zondagavond dat appje kreeg…  Ik had geen  verhouding met Serena. Ik  dacht, nee… ik wist dat het  appje  van  Dalisay was.’

‘Ik dacht dat Dalisay het huis  alleen met toestemming van de Annans mocht verlaten.’

‘Dat is  niet waar.  Ze mocht gaan en staan waar ze wilde. Ze zei altijd dat Serena heel aardig voor haar was. Ik bedoel,  Serena heeft een  vliegticket voor haar gekocht zodat  ze met Kerstmis naar huis  kon. Ze behandelde  Dalisay alsof ze een  familielid  was.’

Henley  ademde de muffe lucht in en probeerde de vele vragen die koortsachtig door haar hoofd  maalden tot  bedaren te brengen. ‘Hoe laat ben jij  bij  de kerk aangekomen?’

‘Rond kwart voor twaalf.’

‘Wat is er in die  kerk gebeurd,  Derrick?’

‘Ik heb mijn auto op Vanguard Street geparkeerd en daarna  ben ik  naar de kerk gelopen.’

‘Het is misschien een  stomme vraag, maar waarom  heb je  hem niet op de parkeerplaats  gezet?’

‘Ik  wilde geen boete krijgen. Het is een privéparkeerterrein en  ik heb geen  vergunning.’

‘Dus toen ben  je naar de kerk gelopen. Heb je de ingang aan  de voorkant of die aan de achterkant genomen?’

‘Die aan de achterkant.  Ik zag Calebs auto staan, en dat was vreemd omdat ze –’

‘Wie  bedoel je  met “ze”?’ viel Henley hem in de  rede.

‘Ik bedoel  Dalisay.  Zij had tegen me gezegd dat Caleb er niet was.  Ik ben de kerk ingegaan  en toen  hoorde  ik Dalisay schreeuwen. Ik dacht dat  er iets met haar was gebeurd.  Ik  dacht dat Caleb  haar pijn  deed, maar hij lag op  de grond terwijl Dalisay maar op  hem in bleef steken.’

‘Dus het was  echt Dalisay  en niet Serena?’

‘Het was Dalisay, maar ze droeg Serena’s kleren.’

‘Hoe  weet  je dat de  kleren van Serena waren?’

‘We hadden een keer een  kerkbijeenkomst  bij  de  Annans thuis, en ik weet  nog  dat  Serena toen tegen Tameka zei hoe duur dat pak was en  hoe lastig het  was om het  te laten  stomen.’

‘Is je  toen nog  iets  anders opgevallen  aan  Dalisay?’

‘Ze  droeg handschoenen. Niet  van  die handschoenen voor in  de  winter, maar van  hetzelfde soort dat Tameka gebruikt  in  de tandartspraktijk.  En ze droeg een hoofddoek. Maar goed, ik heb Dalisay van Caleb weggetrokken. Ik heb echt geprobeerd hem  te helpen, maar  hij was al dood.’

‘Wat  is er  daarna gebeurd?’

‘Ik heb Dalisay meegesleurd naar de parkeerplaats.  Ik geloof dat ik de deur van de  kerk heb  dichtgetrokken.’

‘Heeft Dalisay je ook  verteld wat er was gebeurd  voordat jij er was?’

‘Ze  zei dat Caleb haar had  aangevallen  en dat ze  zichzelf had verdedigd.’

‘Geloofde je haar?’

‘Ik, eh… Ik  weet het niet. De hele situatie was  bizar.  Ik wilde er gewoon zo snel mogelijk weg en zorgen dat zij  daar  vandaan kwam, maar ik had moeten weten dat er iets niet klopte. Ze had Serena’s auto, de Mercedes, en ze  droeg die handschoenen…’  Derricks  stem stierf weg. ‘Ik  ben zo stom geweest,’ fluisterde hij.

‘Wat is er daarna gebeurd?’

‘Daarna zijn we de hoek om gereden naar een andere woonwijk.  In de kofferbak  had ze schone  kleren liggen.  Ze  zei dat  ze alle spullen zou vernietigen. Ik moest mijn sneakers uittrekken omdat die onder zijn bloed zaten. Ik  moest op sokken  terug naar  huis  rijden. Ik dacht  dat ze alles zou  verbranden, maar toen vonden jullie al die spullen in mijn garage.’

‘Waarom  heb je de politie niet gebeld?  Je had het op zijn minst aan rechercheur Ramouter kunnen vertellen toen  hij bij je langskwam.  Jij had niets  verkeerds gedaan.’

‘Vanwege mijn vrouw. Zij  wist niets over mijn verhouding  en Dalisay  had  gedreigd dat ze haar alles zou vertellen.  Dat mocht niet gebeuren.  Ik wilde  niet het risico lopen  om mijn gezin  kwijt te  raken.’

‘Dus beschuldigd worden van moord en levenslang  achter de tralies verdwijnen leek je een betere keus?’

‘Nee, natuurlijk niet. Daarom  vertel ik het nu.  Ik wil niet terug naar de  gevangenis,  en ik  maak me  zorgen  om  mijn  gezin en  om Serena.’

‘Waarom maak je je zorgen om Serena? Eerder kon het je geen donder schelen wat er met haar gebeurde.’

‘Dat weet  ik. Het spijt me,  maar  Dalisay zal bij haar thuis zijn. Ik weet  niet  wat ze van  plan is, maar  ik  weet dat  ze Serena  uit de weg wil hebben. Waarom zou ze dit anders allemaal hebben gedaan?’

‘Derrick, heb jij Dalisay nog gesproken sinds je in hechtenis zit?’ Henley had al een donkerbruin vermoeden wat Derricks antwoord zou  zijn.

‘Je moet haar tegenhouden,’ zei Derrick ferm.  ‘Ik heb  Dalisay gebeld en tegen haar gezegd dat ik dit niet aankon. Dat ik de waarheid moest vertellen.’

‘En wat zei ze toen?’

‘Ze  bedreigde me. Ze bedreigde mijn gezin.’ Derrick begon te  beven.

‘Derrick, Serena Annan is pas  na  lunchtijd  vrijgelaten,’ zei Henley. ‘Heb jij Serena hier iets over verteld?’

‘Ik heb haar in de beklaagdenbank een briefje gegeven.’

‘Wat  stond er op dat briefje, Derrick?’

‘Ik heb haar  verteld  dat Dalisay het had gedaan. Dat zij Caleb had vermoord,’ zei  Derrick. ‘Je moet  haar tegenhouden. Je kent Dalisay niet. Ze is onberekenbaar.’
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‘Vijf minuten geleden is het alarmnummer gebeld,’ zei Ramouter  toen  Henley de zwaailichten en de sirene aanzette. Ze  bevonden  zich op tien minuten rijden van het huis van Serena Annan, maar  het had net zo goed een  rit van een uur kunnen  zijn  toen het verkeer op de  A2  tot stilstand kwam.

‘Verdomme nog aan toe.  Opschieten!’ schreeuwde  Henley,  die  op de  claxon  drukte. ‘Die klotewegwerkzaamheden ook. Wat zei de  meldkamer?’

‘Dat  er  was gebeld  door een buurvrouw die mensen  had horen  schreeuwen toen  ze het vuil aan  de straat zette. En daarna  heeft ze gebons en geschreeuw gehoord.’ Ramouter hield  zich  stevig  vast aan  het handvat van het portier terwijl Henley  de auto scherp naar de zijkant draaide.

‘Ik begrijp hier helemaal  niets meer van.’ Henley  reed  over de stoep en overtrad alle verkeersregels terwijl ze de hei op stuurde om  de zwarte taxi voor haar in te halen.  ‘Waarom is Dalisay niet  gewoon weggegaan? Dat  manipulatieve  kreng heeft Serena er compleet in geluisd,  maar ik  begrijp niet  waarom.’

‘Serena heeft  zichzelf bepaald niet  geholpen,’ zei Ramouter. ‘Ze  heeft ons  op alle mogelijke manieren tegengewerkt,  en  toen we het bewijsmateriaal eenmaal hadden gevonden…’

‘Bewijsmateriaal dat daar duidelijk door Dalisay was neergelegd,’ zei Henley.  Ze richtte al  haar aandacht  op het slalommen door het verkeer zonder doden te  veroorzaken.  ‘Ramouter,  kun jij controleren of  er inderdaad  versterking  onderweg is?’

Ramouter gaf de vraag door  via  zijn radio. ‘Er is nog een eenheid die  ongeveer één  minuut achter ons zit.  Als die zich tenminste  een weg door  dit verdomde verkeer weet te  banen.’

Henley trapte het gaspedaal  in toen er voor haar een  gat viel, maar remde  meteen weer toen  ze  een vrouw met wapperend zwart  haar en op blote voeten  over de weg  zag rennen.  Het  gezicht  van de vrouw werd heel even verlicht  door de hoge lichtbundels van een tegemoetkomende vrachtwagen.

‘Ramouter,  links van je,’ riep Henley. Ze trapte hard op  de rem en maakte een draai van  honderdtachtig graden. ‘Dat is Dalisay.’

‘Stop de auto,’  riep Ramouter.

‘Shit,’ zei Henley, die haar best  deed om een kettingbotsing te voorkomen. Ze  reed een eindje  door  en stopte toen bij een benzinestation  dat op ongeveer honderd meter van  het  huis  van de  familie Annan lag.

‘Ik  zie haar,’ zei Ramouter. Hij  maakte zijn autogordel los,  opende het portier  aan zijn  kant en  sprong  de auto uit. Henley pakte haar  radio en zag de zwaailichten van de politiewagens die naar hen toe kwamen.

‘Dit  is inspecteur Henley. Rechercheur Ramouter  bevindt zich  op Shooters Hill en achtervolgt een Aziatische vrouw van ongeveer één meter zestig. De  verdachte  is zeer gevaarlijk.’  Henley zag dat Ramouter razendsnel de weg overstak en  achter  Dalisay aan rende, die het drukke verkeer achter zich had gelaten en een straat met woonhuizen  in was gehold. Henley boog zich naar het bijrijdersportier, trok het dicht en reed het korte stukje naar  het huis van  de familie Annan waar ze  op de  oprit parkeerde.  De gillende sirenes werden luider toen ze uit de  auto stapte en even later klonk Ramouters  schrille stem door  de politieradio.

‘Ik  heb haar. Hou verdomme op met  tegenstribbelen.  De verdachte is in de boeien geslagen.  Ik heb assistentie  nodig op Vanbrugh Terrace.’

De voordeur stond  wagenwijd open en  Henley werd verlicht door de veiligheidslamp aan de voorkant van het huis toen ze de trap naar de voordeur op rende. ‘Serena,’ schreeuwde ze toen ze  de hal  in liep. Druppeltjes vers bloed glinsterden  op de pas geverniste vloer.

‘Serena,’  schreeuwde  ze  opnieuw.  Ze negeerde de pijn in haar  enkel en volgde  het bloedspoor de trap op. De  sirenes werden nog  harder en de  hal  lichtte telkens blauw op door de zwaailichten van de  politiewagens  die de oprit op  kwamen geracet. Voor zover Henley wist, logeerden de kinderen bij hun grootouders. Ze  voelde  een  golf van  opluchting toen ze zag dat de bedden keurig opgemaakt  waren, maar  de kamers leeg waren. Ze  volgde de bloedvegen op de  witte muren.

‘O, mijn god.  Serena.’  Ze liet zich  op  haar knieën vallen toen ze  Serena ineengezakt op de kleine overloop van de  zolderverdieping zag liggen. Serena  droeg nog  steeds het blauwe trainingspak dat ze in de  gevangenis had gekregen.  Haar  gezicht zat onder de rauwe schrammen.  Henley keek omlaag en zag dat  het  trainingspak  doordrenkt  was met bloed en dat Serena  stevig het heft  omklemd hield van een keukenmes dat  in haar buik was  gestoken.

‘Alsjeblieft,  leef nog.’ Henley drukte haar  vingers  tegen  Serena’s  hals. ‘Alsjeblieft.’ Ze slaakte een  zucht van verlichting toen ze het zachte  ritme van Serena’s hartslag onder haar vingers  voelde.

‘Inspecteur Henley. Ik  ben het, agent Duncan.  Waar bent  u?’

‘We  zijn boven,’ riep  Henley. ‘Op de bovenste verdieping. Er moet  een ziekenwagen komen. Nu!’

Ze keek  omlaag en zag dat  Serena  haar ogen trillend opensloeg.

‘Rustig maar,’  zei  Henley terwijl  ze  Serena’s hoofd voorzichtig  in haar  handen  hield.  ‘Ik ben  bij je. Ik ben bij je.’
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‘Dalisay, ten  behoeve van  de opname, het is kwart voor één ’s middags op woensdag  4 maart  en jij  bent gisteravond aangehouden voor de  moord op Caleb Annan en  de poging  tot  moord op Serena Annan,’ zei Henley, haar aantekeningen  gladstrijkend op de  tafel.

‘Je bent  vergeten  te zeggen dat ze  ook is aangehouden  voor  de mishandeling van  een agent,’ zei Ramouter, ongemakkelijk  heen  en weer schuivend op zijn stoel. ‘Je hebt me  in  mijn  kruis geschopt. Twee keer.’

‘Ik wist niet wie je  was.  Ik dacht dat je mij aanviel,’  zei  Dalisay, die aan de andere kant van de tafel zat en een grijs trainingspak  droeg  omdat haar eigen kleding in  beslag  was genomen als forensisch bewijs. Ze trok haar lange haar  over haar schouder  en begon  het te  vlechten. ‘Je had  niet gezegd dat je een politieagent was en het was donker. Ik heb mezelf  alleen verdedigd.’

‘Ik heb wél gezegd  dat ik een politieagent was.’ Ramouter sloeg zijn  armen over elkaar.

‘Nou, dat heb  ik dan  niet gehoord.’

‘Dalisay,’ zei Henley terwijl Ramouter  haar  aankeek en vol ongeloof zijn hoofd  schudde.  ‘Je bent aangehouden voor  bijzonder ernstige vergrijpen.  Weet je zeker  dat je geen advocaat  wilt? Ik vind het  namelijk geen enkel  probleem  om  te wachten tot er een  is gearriveerd.’

‘Ik  heb niets  verkeerd gedaan,’ zei Dalisay. ‘Ik ben het slachtoffer.  Ik ben altijd  het slachtoffer geweest.  Toen  Serena Annan thuiskwam, is ze  me  te lijf gegaan en  heb ik mezelf verdedigd. Deze achterlijke rechercheur zei niet wie hij was, viel me  aan en  toen heb  ik  me verdedigd.’

‘En Caleb Annan?’ vroeg Ramouter.

‘Daar heb ik  niets mee te maken.’

‘Volgens  de getuigenis van Derrick  Sullivan wel,’ zei  Henley.

‘Dus jullie geloven  liever een man  die al beschuldigd is  van moord  dan  een vrouw die het slachtoffer  is  van het overheersende en dwingende gedrag van Caleb en Serena Annan,’  zei  Dalisay vol zelfvertrouwen.

‘Er is geen enkel bewijs dat  jij  dergelijk  gedrag hebt moeten  ondergaan,’  zei  Henley. ‘Je had  een  rechtsgeldige werkovereenkomst met de  familie Annan.’

‘Mrs Annan betaalde me  niet.’

‘We  hebben kopieën van de  overschrijvingen van  Mrs Annan naar  een bankrekening die op jouw naam staat  en we hebben  ook bevestiging  dat  Mrs Annan jouw Niveau 2-werkvisum  heeft betaald.’

‘Dat bewijst  niets,’  zei Dalisay.  ‘Zoals ik zei, was ik  het slachtoffer in dit scenario.  Mr Annan heeft  me  seksueel misbruikt,  zoals hij dat deed met iedere vrouw die zijn aandacht trok.’

‘Wist je dat Caleb Annan  een seksuele relatie  had met  Nicole Fleming en Uliana Piontek?’ vroeg Henley.

‘Caleb Annan neukte iedereen die een hartslag had,’ bitste  Dalisay.

‘Dus dat wist  je?’

‘Hij pochte altijd over zijn affaires in het bijzijn van zijn vrouw. Ik had  echt medelijden met haar.’ Dalisays stem klonk  heel oprecht. ‘Stel  je voor dat je ’s  avonds zit  te eten en dat je man in jouw bijzijn een telefoontje aanneemt  van het  sletje van die week.’

‘Maar  jij ging ook met hem  naar bed.  Wat was  jij  dan?’

Henley voelde een korte tevredenheid  toen de  schijnheilige oprechtheid  van  Dalisays  gezicht verdween. Ze  had durven zweren dat Dalisay, die  haar vol minachting  aankeek, haar op dat moment dolgraag zou vermoorden.

‘Ik  was  een slachtoffer,’ zei Dalisay heel stellig. ‘Dat mag je wel even  opschrijven.’

‘Wist  Serena dat  je naar bed ging met Caleb?’

‘Volgens  mij wil  je eigenlijk vragen of  ze wist dat haar echtgenoot misbruik maakte van  een kwetsbare  vrouw,’  reageerde  Dalisay zelfvoldaan. ‘Waarschijnlijk wist ze dat  inderdaad en is dat de reden dat ze hem heeft  vermoord  en daarna  heeft  geprobeerd om mij  te vermoorden.’

Henley liet  zich wat achteroverzakken en sloeg Dalisays  gezicht aandachtig  gade.  ‘Er is anders geen spoor van  geweld op je te zien,’ zei ze.  ‘Je zei dat Serena probeerde om je om  te brengen,  maar –’

‘Ze legde haar handen om mijn hals  en kneep,’  schreeuwde  Dalisay. Ze stond op, plantte haar  handen op tafel en  boog zich voorover.  Tussen Henley  en haar bevonden zich slechts  luttele centimeters. Henley voelde de hitte van Dalisays woorden toen ze verder sprak.  ‘Ze zei dat ze  me ging vermoorden. Ik kreeg geen adem meer.’

‘Ga zitten, anders moet ik je hardhandig op je stoel duwen,’ zei Henley  kalm.

‘Ik kreeg geen adem  meer,’ brieste  Dalisay,  maar  ze ging wel weer  zitten.

‘Maar je hebt geen blauwe plekken  en je  hals is nergens rood. Je ziet er bijna smetteloos uit,’  zei Henley.

‘Die vrouw is een moordenaar,’ zei  Dalisay terug.

‘Dat blijf je maar zeggen,  maar Serena is degene  die momenteel  in het ziekenhuis  ligt met een steekwond  in haar  maag en snijwonden op haar  handen.’

Glimlachend boog  Dalisay zich naar  voren en zei in de kleine  microfoon in de muur: ‘Ik  handelde uit zelfverdediging.’

‘Goed,’ zei Henley  op hetzelfde moment dat Ramouter een  getergde zucht  slaakte.  ‘Laten  we even aannemen dat ik geloof dat Serena je probeerde om te brengen. Waarom zou Serena jou  als een dusdanige bedreiging zien dat ze van je af wilde?’

‘Omdat ze jaloers  was.’ Dalisay veegde een  haarlok naar achteren  en stopte hem  achter haar oor.  ‘Caleb wilde haar  niet. Ze zal best  een hele vangst zijn geweest toen ze elkaar net  hadden  leren kennen,  maar nu is ze gewoon een gebutste, dof geworden trophy wife. Caleb had een echte vrouw  nodig, iemand als…’

‘Iemand als?’ vroeg Henley  toen  Dalisay weer  goed  op haar  stoel ging zitten, met stevig op elkaar geperste lippen.  ‘“Iemand als ik.” Is dat  wat je wilde zeggen?’

‘Je legt me woorden  in  de mond.’

‘Jij  wilde samen zijn met Caleb, hè? Jij wilde méér  zijn dan een  van  de vele vrouwen  met wie hij naar  bed  ging?’

‘Absoluut niet,’  snauwde Dalisay terug.  ‘Hoe  vaak moet ik het  je  nog  vertellen? Caleb  maakte misbruik van  vrouwen.’

‘O, dat ben ik  met je eens,’ zei Henley. ‘Hij  maakte misbruik van Uliana, Nicole, Raina Davison en Tameka  Sullivan,  maar met  jou  was  het  anders. Jij wílde bij  hem  zijn.’

‘Je verkoopt onzin.’

‘Wat moet  je  kwaad  zijn geweest  toen je  erachter  kwam dat Caleb werk  maakte van Tameka  Sullivan en dat  hij een  liefdesnestje  had gecreëerd  met Nicole  Fleming.’

‘Nee.’

‘Je  had op elk willekeurig moment weg kunnen gaan bij  de familie Annan,’ ging Henley door.  ‘Je had  je paspoort, voldoende geld  en meer  dan genoeg  gelegenheid.’

‘Dat is een leugen. Ze hielden me gevangen.’

‘Dalisay, zit onze  tijd niet te verdoen. Het zit  zo: je was helemaal niet blij met  de  manier waarop Caleb je behandelde. Je was razend,  wraakzuchtig en  berekenend. Je hebt hem achtenveertig keer gestoken  en je hebt Serena Annan de schuld  in de  schoenen geschoven.’

‘Waarom zou ik  dat doen  als  Mrs Annan zo goed voor me was geweest?’ vroeg Dalisay meesmuilend.

‘Tja, jij  bent  de enige die  die vraag  kan beantwoorden,’  zei Henley.

‘Mrs  Annan heeft  haar  man vermoord. Jullie  hebben het bewijs.’

‘Je hebt  gelijk. We hebben het  bewijs  dat  jíj Caleb  hebt  vermoord en daar komen we zo nog op,’ zei Henley vol  voldoening. Dalisay begon  heen en weer te schuiven uit  onbehaaglijkheid en argwaan. ‘Nadat jij Caleb  Annan op brute wijze had  omgebracht,  ben  je in zijn bloed gaan staan om  zijn trouwring af  te rukken en  zijn telefoon te  stelen. Klopt dat?’

‘O mijn god. Dit is echt niet te geloven.’ Dalisay kamde met haar  vingers door haar haar en  legde haar  handen op  haar achterhoofd.

‘Vervolgens  heb je Serena  Annan een appje gestuurd vanaf Calebs telefoon  waarin stond dat  hij laat thuis zou zijn en  dat hij  nog  een paar dingen voor  de volgende dag moest  regelen.’

‘Kun jij er niet voor zorgen dat  ze haar mond  houdt? Wat ben jij nou voor man?’  vroeg Dalisay aan Ramouter.

‘Een  man  die  luistert naar zijn baas, dus waarom beantwoord jij  haar vragen niet?’  zei Ramouter.

‘Doe niet zo belachelijk. Ik heb Caleb  niet vermoord, want ik  was daar niet,’ zei  Dalisay heel nadrukkelijk en  met een uitstraling  van zorgwekkende, ijskoude  helderheid.  ‘En jullie hebben geen enkel  bewijs dat ik het  heb gedaan. Uit wat  ik heb begrepen  is Calebs bloed  op  Serena’s kleren aangetroffen  en zat  haar DNA  op de handschoenen.  Jullie.  Hebben.  Geen.  Enkel.  Bewijs. Tegen. Mij.’

‘Wauw,’ zei  Ramouter. Hij wierp  Henley een zijdelingse blik toe en liet  een korte schaterlach horen. ‘Sorry, dat was  heel onprofessioneel van me.’

‘Ik ben  het met je  eens:  wauw.’ Henley leunde wat  achterover, even  verbaasd als  Ramouter. Dalisay deed  net  alsof ze was aangehouden voor een licht vergrijp als een openstaande parkeerboete.

‘Weet  je  wat het  is met bewijs?’  vroeg Henley. Ze opende haar laptop  en riep de videoplayer op.  ‘Je vindt het op  de gekste plekken.’

Dalisay ging wat rechter  zitten toen Henley het scherm omdraaide.

‘Wist  je dat  Caleb  twee dashcams in zijn auto  had geïnstalleerd?’ vroeg Henley.  ‘Ze zijn piepklein, ongeveer even groot  als een autosleutel.  Hij had er  een in de achteruitkijkspiegel en een aan de achterkant.’

Dalisay trok bleek weg toen Henley op play drukte.

‘Dit zijn beelden van de camera op  de avond dat Caleb is vermoord,’ legde Henley uit. ‘Gebleken is dat  Serena  die avond wel naar de  kerk is gegaan.  Hier rijdt  haar auto om twee over tien  ’s avonds  de parkeerplaats  op.’

Dalisay glimlachte toen het filmpje  een zilverkleurige Mercedes liet  zien die  de  parkeerplaats op reed en naast  Calebs  auto werd geparkeerd. Daarna kwam Serena in  beeld, die voor de auto langs liep en de kerk  binnenging.

‘Caleb kon de camera bedienen via een  app op zijn telefoon,’ zei  Henley. ‘En kennelijk heeft hij de camera nooit meer uitgezet,  en de beelden  blijven dertig dagen op zijn telefoon  staan.  We hebben het bestaan van  de beelden pas ontdekt nadat we zijn telefoon hadden gevonden.  Ik spoel even versneld  door naar negen over tien en speel  het dan weer in normaal tempo af.’

Een  minuut  later was  Uliana te zien. Ze rende door het beeld en  stormde de  kerk  in. Drie minuten later  later holde ze weer naar buiten.

‘Ik snap niet wat hier het nut  van  is,’  zei Dalisay toen het filmpje verderging.  Negen minuten later  verscheen Serena  weer  in beeld toen ze de kerk  verliet en in haar auto stapte.  Zeventien seconden later kwam ook Caleb naar  buiten  en ging voor Serena’s  auto  staan, die vervolgens achteruit de parkeerplaats  af  reed.

‘Caleb Annan was  nog springlevend toen Serena om acht voor halfelf ’s  avonds  de kerk verliet,’ zei Ramouter. ‘En als we een uur  en vier minuten vooruitspoelen,  zien we  jou  verschijnen. Kijk, daar ren je de kerk  in.’

‘Dat moeten beelden van een andere  dag zijn,’ zei  Dalisay.  ‘Op  de avond  dat Caleb is vermoord ben ik  de deur niet uit  geweest.’

‘Nou, uit deze beelden blijkt iets anders, want twintig minuten  later  arriveert  Derrick  Sullivan,  en een kwartier daarna…’ zei  Ramouter. ‘Ik zet  het beeld hier  even stil.’

Dalisay zei geen  woord  toen haar beeltenis  bevroren op het scherm stond.  Ze  bevond  zich voor Calebs auto en  Derrick hield  haar  arm  vast. Haar  gezicht  werd zacht verlicht door de straatlantaarns waarvan het  licht de  parkeerplaats  bescheen. Haar kleren zaten onder  de grote donkere vlekken van Calebs bloed, dat door  het  huispak van grijs kasjmier was gesijpeld. Om haar hoofd  had  ze een sjaal  gebonden.

‘En kijk, als  ik hier op  inzoom.’ Henley  bewoog de  cursor naar  een  groot  mes in Dalisays hand.

‘Heb  je  daar misschien  nog iets over  te zeggen?’  vroeg Henley.

‘Zoals ik daarnet al heb  gezegd, ik ben het  slachtoffer, en  verder heb  ik jullie niets te vertellen.’  Meesmuilend  schudde Dalisay haar hoofd.  ‘We zijn hier klaar.’
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Henley stapte  het politiebureau van Lewisham  uit en zoog haar longen vol koude winterlucht. Ze  keek omhoog naar de  weinige sterren die aan de stedelijke avondhemel  twinkelden.

‘In  Bradford zijn er meer  sterren te zien,’ zei Ramouter, die naast  Henley kwam  staan en  omhoogkeek.

‘Tja, we zijn  hier in  Zuidoost-Londen en beter dan dit  wordt het  niet.  Als  je  boft, zul je  misschien een helikopter zien.’  Henley trok haar handschoenen aan.

‘Jippie. Ik zal mijn verrekijker pakken.’

‘Trouwens, over  Bradford gesproken,’ zei Henley. ‘En het  staat je vrij om  te zeggen dat ik  me met  mijn eigen zaken  moet bemoeien, en ik vraag dit niet  alleen uit  egocentrische overwegingen, maar hebben Michelle en jij al een  besluit genomen?’

‘Probeer  je  nou  te zeggen  dat  je me zult missen als ik  terugga?’ vroeg Ramouter.

‘Oké, ja. Ja, dat zou  ik  zeker  doen,’  zei Henley met een zucht. Samen met  Ramouter liep ze  terug naar  haar auto. ‘Ik  ben ondertussen aan je gewend  geraakt.’

‘Dank  je. Daardoor  voel ik me  echt gewenst.’

‘Mooi zo. Dus hebben jullie al…  Au,’ zei ze toen er een felle  pijnscheut  door haar  rechterenkel trok.

‘Waarom ga je  niet naar een dokter?’  zei Ramouter toen Henley  zich  bukte en er zachtjes over wreef. ‘Je hinkt rond  als een gewonde  eend.’

‘Ik heb hem  alleen verstuikt. Ik moet hem  gewoon ontzien  en een paar pijnstillers slikken.’

‘Wat  ben je toch eigenwijs.’

‘En jij  bent onbeleefd,’ zei Henley. Met een grimas ging ze  weer rechtop  staan en liep toen verder, maar wel een stuk langzamer. ‘Dus hebben jullie een besluit genomen?’  vroeg ze.

‘Yep, dat hebben  we,’ zei  Ramouter. ‘Michelle wil bij me zijn, hier in Londen.’

‘Echt waar?’ vroeg Henley,  verbaasd maar wel blij. ‘En wat  vind jij  daarvan?’

‘Leuk. Ik heb  deze baan en die wil ik niet  kwijt. Ik  weet  dat  het  egoïstisch klinkt, maar zo voel  ik me. Volgens mij moet  het ons lukken.’

‘Wij zullen jullie  allemaal  helpen. Stanford is  dol  op oppassen.’

‘Dat zal  ik  in gedachten houden.  En  hoe gaat  het  nu verder?’ vroeg Ramouter.

‘We hoeven pas om  acht uur in het restaurant te zijn,  dus ik was van  plan om eerst even  bij Serena Annan en  Brandon Whittaker langs te gaan. Jij  hoeft niet mee,  hoor.  Ik vind het  niet  erg  om in mijn eentje te gaan.’

‘Ik ga  graag mee.’

‘Prima. Ik wil gewoon met eigen  ogen zien dat het goed met  ze gaat. Dit hele gedoe is  begonnen  met hen.  Het  klinkt best wel  walgelijk, maar als Caleb niet was vermoord, hadden  we  Brandon  Whittaker misschien nooit gevonden.’

‘Hopelijk  zal  het OM  binnenkort bekendmaken wat Dalisay  ten  laste wordt  gelegd,’ zei Ramouter.  ‘Al moet dat niet al te moeilijk zijn. Derrick Sullivan  heeft al toegezegd tegen haar te zullen getuigen.  Als hij boft, zullen ze de aanklacht wegens  moord laten vallen.’

‘Als hij boft,’ zei  Henley. ‘Volgens  mij  heeft niemand in deze zaak geboft, ook niet de mensen die zijn achtergebleven. Alles is kapot, jij ook. Hoe gaat  het met je  kruis?’

‘Dat is  niet grappig,’ zei Ramouter toen  Henley begon  te  lachen. ‘Vertel dat alsjeblieft tegen niemand.’

‘Ik ben  bang  dat  het daar  te laat  voor  is,’  zei  Henley, het  autoportier  openend. ‘Stanford weet het al, en  als hij het  weet dan weet Eastie het ook.’

‘Nou, fantastisch, dat  betekent  dat  ik onder het  eten  zijn flauwe  grappen zal moeten  aanhoren.’

‘Herinner  hem  er maar aan dat hij had gewed dat  jij na zes dagen weer  bij de SCU zou zijn vertrokken, en dat  hij  die weddenschap heeft  verloren,’ zei Henley.
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‘Fijn dat je weer terug bent,’ zei dr. Isabelle  Collins zonder een greintje  sarcasme.

‘Ik was altijd  al van  plan om terug te komen,’ zei Henley. Ze trok haar  jas uit  en keek even naar  de leunstoel waarin ze meestal zat, maar hinkte toen met het loopgips om haar enkel naar de kleine bank en ging  daarop zitten.

‘Wat is er met je  voet  gebeurd?’ vroeg dokter Collins.

‘Ik heb een botje in mijn enkel  gebroken en nu  moet ik dit ding zes weken  dragen.’

‘Hoe is de situatie thuis?’

‘Thuis is het… Mijn man  is niet blij met me. Hij wil dingen die ik  hem niet kan geven.’

‘En welke dingen zijn dat?’

Henley  schudde haar hoofd. ‘Nee.  Niet  vandaag.  Laten we dat voor een volgende afspraak  bewaren.’

‘Oké,’  zei  dokter Collins. ‘Dat onderwerp  laten we voorlopig rusten.’

‘Bedankt.’

‘Ik heb het  nieuws gezien. Jullie hebben de baby gevonden.’

‘Ja,  inderdaad. Godzijdank. Ik  denk  niet dat ik met mezelf had kunnen leven als hem iets was overkomen.’

‘En de moord  op de pastor? Ik  heb gelezen dat de  aanklacht tegen zijn vrouw is ingetrokken.’

‘Ja, dat klopt,’ zei Henley  heel serieus.

‘Ik heb  zo het idee  dat de uitkomst  heel  gemengde gevoelens bij  je heeft opgeroepen.’

‘Nee,  niet  echt. Ik heb gewoon mijn werk gedaan en  de aanwijzingen gevolgd. Het is nooit een onrechtmatige aanhouding geweest. Ik  heb  het juiste  besluit  genomen,  gebaseerd  op  de informatie  die ik op dat  moment had.’

Zelfs Henley vond haar woorden niet echt overtuigend klinken  en  ze  was ervan overtuigd dat dokter Collins haar onzekerheid zou opmerken.

‘Waarom  straal je dan zo’n berusting uit?’  vroeg dokter  Collins.

Henley voelde iets drukken in  haar borstkas toen ze terugdacht aan de giftige woorden die Serena  haar na haar arrestatie had  toegebeten door het  luikje van de cel. ‘Zij  heeft  ervoor gezorgd dat ik  aan  mezelf  ging twijfelen,’ zei Henley uiteindelijk.

‘Hoe bedoel  je?’

‘Serena zei tegen me:  “Ik snap niet dat jij nog kunt slapen  in het  besef dat je dit  een andere zwarte vrouw aandoet. Je  maakt  jezelf en je familie te  schande.  Je  moest  je  schamen.”  Ze bezorgde me een klotegevoel.’

‘Heeft ze  een gevoelige  snaar  geraakt?’

‘Ja, natuurlijk,’ zei  Henley. ‘Al  kon ik het haar niet  echt kwalijk nemen. Ze bevond zich in een afschuwelijke situatie.’

Ze verzweeg de rest voor  dokter Collins. Dat Serena’s woorden als  zuur op haar  huid hadden aangevoeld  en  al haar oude onzekerheden  weer boven hadden gehaald. Duistere herinneringen aan het feit dat  alle mensen van  kleur  die ze was  tegengekomen in haar  functie  als politieagent  haar hadden  aangekeken met walging, verbijstering of,  wat nog erger was, vol  verraad.

‘Mag ik  je wat vragen?’ vroeg dokter Collins. Ze zette haar bril af en boog  zich voorover. ‘Wil je dat Serena  Annan je vergeeft?’

Henley deed  haar ogen dicht  en dacht  na over  haar antwoord. Ze vroeg zich  af wat  het over haar zou  onthullen als ze de waarheid erkende die in de  woorden  van dokter  Collins school.

‘Ik doe  dit werk  niet om vergeving of bedankjes te krijgen,’ zei ze  ten slotte. ‘Ik  kan mijn tijd niet verdoen met voortdurend aan mezelf  twijfelen  of vergeving vragen  aan  –’ Henley  ging  rechtop zitten toen ze  een nieuwe  golf misselijkheid  door zich heen voelde  gaan. Ze keek  naar de kalender op het  bureau van dokter Collins. Ze drukte een hand  tegen  haar  maag terwijl ze de feelgoodboodschap  van  die dag probeerde  te negeren.

‘Gaat  het wel?’

‘Ja, hoor. Sorry.’ Henley huiverde even en haalde diep adem. ‘Op het werk  is  het  gewoon  heel heftig geweest  en ik heb wat water nodig.’

‘Kun  je  het een  beetje vinden met  rechercheur  Ramouter?’ vroeg dokter Collins. Ze  pakte  de karaf  met water  die  op tafel stond, schonk  een glas  vol en gaf het aan Henley.

Henley  nam een slokje  en wachtte  tot  de misselijkheid was weggetrokken. ‘Ramouter en ik  kunnen  het uitstekend vinden,’ zei ze na een  tijdje. ‘Maar zijn  leven  zal binnenkort totaal veranderen  en  ik denk zelf dat hij het een  stuk lastiger zal krijgen als zijn gezin  hier woont.’

‘Dus  je  maakt je zorgen om  hem?’

‘Nee, ik maak  me geen zorgen… Ik leef gewoon  met hem mee.’

‘Dat zou anders heel begrijpelijk zijn, want rechercheur  Ramouter en  jij  hebben samen in korte  tijd heel veel  meegemaakt.’

‘Trauma,’  zei Henley gedecideerd.  ‘We hebben samen iets traumatisch meegemaakt  en  volgens  mij  bevalt me  dat helemaal niets, maar daar wil ik  het nu niet  over hebben. Dit  draait niet  om mij.’

‘Het  draait altijd om jou en jij  zult moeten begrijpen en accepteren dat een traumatische  gebeurtenis een  band heeft geschapen tussen rechercheur Ramouter en jou, en  jullie hebben allebei  een baan die gebaseerd is op traumatische gebeurtenissen.’

Henley leunde achterover. ‘Je laat het klinken  alsof  ik een sadist ben.’

‘Zo bedoelde ik het  niet en volgens mij weet  je heel goed  wat ik  wil zeggen.’

‘Nee, eigenlijk  niet. Ik snap niet waarom  het een probleem is dat ik  me  zorgen maak om  Ramouter.’

‘Waarom heb  je ervoor  gekozen dat hij je partner  bleef?’

‘Omdat Pellacia dat wilde, en  hoe  zou Ramouter zich hebben gevoeld als  ik  hem als  een  ongewenst cadeautje  zou hebben overgedaan aan iemand  anders?’

‘Voel je je verantwoordelijk voor  hem?’

In plaats van antwoord te geven richtte Henley haar aandacht op de klok aan de muur. ‘Hij  had  kunnen  vertrekken,’ zei ze.  ‘Dat  zou niemand hem kwalijk hebben genomen, maar hij is niet weggegaan. Hij is er nog steeds.’

‘Waarom  ben jij niet weggegaan? En dan  heb ik het niet over een halfjaar  geleden. Ik bedoel na je eerste ontmoeting  met  Peter Olivier?’

Henley haalde diep adem. ‘En wat had ik dan  moeten doen? Ik bedoel, ik hou  van mijn dochter en  mijn familie, maar  wat zou  het voor nut hebben, behalve fulltime  moeder zijn,  om de hele dag thuis  te zitten  en te moeten  toekijken  terwijl mijn  man werkt en Emma roekeloos in de zandbak springt  op haar crèche?’

‘Is dat de reden  dat je Ramouter als partner hebt gehouden? Om ervoor te zorgen dat jij niet nutteloos wordt?’

‘Niet  nutteloos?’ vroeg Henley. ‘Nu laat je  me wel heel wanhopig klinken.  Alsof ik een reden  probeer te bedenken om relevant te blijven.’

‘Iets om over na  te denken,’ ging dokter Collins verder. ‘Een trauma, van  jou en  van andere mensen, zal  altijd de  band  tussen  rechercheur Ramouter en jezelf  vormen.  Dat is  de aard  van jullie  werk  en of jij  het nou leuk vindt of  niet, trauma is wat jou drijft en  het gedeelde trauma  van wat er vorig jaar  is gebeurd met Peter Olivier is wat  je op  de been houdt.’

‘Dat  ben ik echt  niet met je  eens.’

‘Goed. Als we het niet gaan  hebben  over wat rechercheur Ramouter  en jou  verbindt en ook niet over je  man, waar wil je het dan wel  over  hebben?’

Henley leunde  achterover toen  er  een tweede  golf misselijkheid kwam opzetten. ‘Over iemand die me na staat.’

‘Je  moeder?’

‘Nee, niet over mijn moeder. Ik wil het met je hebben over  mijn  vroegere  baas. Ik wil over Rhimes praten.’
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De Puzzelman
Nadine Matheson

Als er lichaamsdelen nabij de Theems
worden gevonden in de Londense wijk
Deptford, wordt inspecteur Anjelica
Henley van de Serial Crime Unit op
de zaak gezet. De aanwijzingen doen
haar denken aan het werk van Peter
Olivier, beter bekend als De Puzzel-
man, die een levenslange gevange-
nisstraf uitzit voor zijn daden. Zijn
methode was gruwelijk. Hij deelde
zijn slachtoffers op in stukken: hoofd,
benen, armen, handen en voeten.

Wanneer er korte tijd later een
afgehakt hoofd bij inspecteur Henley
wordt afgeleverd, realiseert ze zich
dat de moordenaar zijn slachtoffers
niet willekeurig uitkiest, maar er

een persoonlijk spel van maakt. Om
de waarheid te achterhalen moet
Henley haar eigen demonen in de
ogen kijken. En als Peter Olivier uit
de gevangenis ontsnapt, zit ze achter
twéé uiterst meedogenloze seriemoor-

Sor b je een moordenaar nodig
om een iusdaad op te lossen...

ars aan...

‘Als je het boek dichtslaat, is er nog maar één
gedachte: wanneer verschijnt het volgende?” -

* Kk kK De Telegraaf
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